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Nihil non longa demolitur vetaftas , & movet
ecids @ at Hs quos confecravit Sapxcnua, noceri non
poteft. Nulla delebit ztas, nulla diminuet : fequens.
ac deinde {emper ulterior ahquxd ad venerationem
conferet. "

Le Temps déeruit tout, & fes ravages font ra-
pides : mais il n’a aucun pouvoir fur ccux-que la
Sagefle a rendus factés : rien ne peuc leur nuire ;.
aucune durée n’en cffacera ni r'en affoiblira le fou-
venir 3 & le ficcle. qui. la fuivra’, & les fiecles qui:
- s'accumuleront les uns fur les autres,. ne feront qu'a-
jouter encore  la vénération qu'on aura pour eux,

SENSQUE , Traité de la briéveté de la vie, chap. xV,
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LETTRES

DE
SENEQUE

LETTRE LXXV,

Que la Philofophie ;z'ej? p;zs une Sciance de
mots. :

\' oUSs vous ﬂ_plaignez que mes lettres

ne font pas affez foignées: mais foigne-
t-on fa converfation , 3 moins qu'on ne.
veuille parler d'une maniere affeée ? Jeo
veux que mes lectres reffemblent a une
converfation que nous aurions enfemble,
affis ou en"marchant j je veux qu'elles
foient fimples & faciles; qu'elles ne fen-
tent ni larecherche, nile travail : j’aime-
rois méme mieux, fila chofe étoit poffi-
_ ble,vous faire voir, que vous dircce que

Tome I1. A
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je }Jenfe. Quand méme il m’arriveroit de
difputer , on ne me verrokt point frapper
du pied , remuer les bras, éﬁ-ver la voix
j? !:u[ferom toutes ces démonftrations ex-
térieures aux Orateurs. Content de vous
tran{mettre mes fentiments , fans orné<
ment & fans baflefle, je me bornerois 4
vous perfuader que je fuis bien pénéeré
de ‘tous mes principes , & que jy fuis
attaché, On n’embrafle pas fes enfants
comme {a maitrefle ; néanmoins, dans
ces baifers mémes, tour refpeables &
tout modérés qu’ils font, Paffection pater-
nelle fe montre 4 découvert. A Dieu ne
plaife que dans des objets autli grands
que ceux que nous traitons, je veuille
un ftyle maigee & décharné! La Philofo-
phie ne renonce pas au génic ; mais elle
ne veut pas qu'on facrifie bien du travail
a des mots. Tout notre objet doit fo ré-
duire i dire ce que nous penfons , & &
penferce que nous difons. Que notre corr-
duite {oit d’accord avec nos difeonrs: le
Philofophe a rempli fes engagements,
quand c’eft le méme homme qu'on voit &
qu’on entend : pour juger de fon meérite,
A faut voir s'il eft un (1). Nos difcours ne

B ‘('x) Cetze penfée de Séneque sexplique parune ’

wacre du'méme Aveeur 3 dansda Lentte 120, il

.
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doivent pas chercher 4 plaire, mais 4 inf-
truire. S1 pourtant, I'éloquence s’y joine
fans affe@ation , fi elle s'offre d’elle-mé=
me, ou fi elle colite peu; 4 la bonne
heure , qu’elle vienne i la fuite d'objets
aflez importants , pour fe paffer de fes
ornements , mais qu'elle foit moins occa-
pée de fe montrer, que les chofes. 1l eft
des arts qui font totalement du reffort de
I'efprit ; celui-ci eft du reffore de P'ame.
Un malade ne cherche pas un Médecin
?ui patle bien, mais qui guériffe. S'il

e trouve que le méme homme, quieft
en érat de le guéric, fache diflerter
avec éloquence fur le traitement de la
maladie, la chofe n’en ira que mieux;
mais il ne fe félicitera pas pour cela d'a-
voir rencontré un Médecin éloquent: ce
feroit, commt § un pilote joignoitd I'ha-
bileté dans fon art, 'avantage de la beau-
té. Pourquoi , diroit fans celale malade,
me chatouiller agréablement les oreilles?
pourquoi cherchez-vous 4 me plaire ? il
s'agic d'autre chofe: ceft le feu , Ceft le
fer ,. c’eft dela diete qu’il me faus ! voild
pourquoi je vous ai mandé ; vous avez 3

dit magnam rem puta , unum hominem agere ; c'cft
beaucoup d’agir toujours comme un méme hom=

(3

me, ceft-d-dirc dene jamais fc démentir.
Ajj
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traiter une maladie grave, invéiérée
contagieufe ; vous avez autant A faire,
qu'un Médecin en temps de pefte, &
vous allez vous occuper des mots! Con-
tentez vous de votre affaire; quand au-

rez-vous appris une foule de chofes né-

ceflaires? quand les aurez-vous gravées
dans votre mémoire en caraeres ineffa-
cables ? quand y aurez-vous ajouté¢ Pex-
périence ?

Il w’en eft pasde la Philofophie, comme

de bien d’autres fciences, qu’il fuffic de
confier 4 fa mémoire; il fz1t la mertre en

rratique. L’homme heureux n’eft pas ce~

ui qui fait,, mais qui-fait. Quoi! direz-
vous, n'y a-t-il point de degrés au-defs
fousde lui ? n’y a t-il entre la folie & la
fagefle qu'un précipice immenfe 2 Je ne
le penfe pas. Celui qui fait des progreés efk
encore , a la vérité , au nombre des in-
fenfés: mais il y a entre eux & lui un
trés grand intervalle j & méme entre ceux
qui &mt des progreés, il y ade grandes dif-
?c’rencés. Quelques Philofophes les divi-
fent en trois claffes : les premiers , fong
ccux qui ne pofledent pas encore la fa.
geffe, mais (}ui s’en font approchés ;’quoi-
gw_e prés , ils font encore dehors Vous

emandez (}ui font ceux quiforment cettg
clafle? Ce fong des hommes qui fe fong
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dépouillés de toutes les paflions , de tous
les vices, qui ont appris tout ce quils
doivent favoir j mais ils n’ont pas encore
été mis 4 Pépreuve ils ne font pasen-
core siirs d’eux-mémes j leur verts nett
pas encore devenue habituelle ; cepen-
dant ils ont déja gagné de ne pouvoir
plus retomber dans %es vices d'on ils fe
font tirés; i's font au point de ne plus
avoir de rechiites ; mais ils n’en ont pas
la convi&ion intime, & , comme je me
rappelle d’avoir dit, dans une de meslet-
tres, ils ne favent pas qu'ils favenr ; ils
jouiffent de leur vertu , mais ils n'ofent
Bas encore compter fur elle. Il y a des

bilofophes qui défignent les perfonnes
de cette clafle, en difant que ceux qui
y font parvenus-, fe font bien dépouillés
des vices, mais non encore des affections
vicieufes; que le chemin, ouils fe tien-
nent, eft encore gliffant , vu qu’on n’eft
abfolument a l'a%ri de la méchanceté;
que quand onI'a totalement fecouée. On
n’eft arrivé 4 ce point de perfection , que
quand on s’eft entiérement livré 4 la fa.
gefle.

Je vous aidéja fouvent expliqué la dif.
férence qui fubfifte entre les vices & les
afteCtions vicieufes ; je vais encore vous
la rappeller, Les maladies de I'ame font

A dij
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des vices rebelles , invétérés j tels,font
Yavarice, 'excés de 'ambition , lorfque
ces vices fe font , pour ainfi dire, incor-
orés avec 'ame , & lui font devenus ha-
Eituels: pour trancher en deux mors, une
maladie de I'ame, eft un jugement opi-
nidtrément faux : c’eft, par exemple , ce-
lui qui faic regarder comme trés defira-
ble ce qui ne l'eft que trés peu: ou, fi vous
Iaimez mieux, ce?ui qui l'r;it ardemment
foupirer pour des objets qui ne font cflue
peu ou foint defirables ; celui qui faic
attacher la plus grande valeur 4 des objets
qui n'en ont que peu ou point du tout.
Les affe&tions font des mouvements de
P'ame, blimables, fubits, impérueux , qui
accumulés & négligés deviennent une
‘maladie. Cleft ain(% que des humeurs
ui fe filtrent trop lentement, & quine
?ont pas encore amaflées , produifent la
toux , mais leur continuité & leur invée
tération fait naitre la phehjfie.
Ainfi ceux qui ont fait le plus de pro-
&s , ont échappé aux maladies , mais
1ls fentenc encore les affe@ions ; ce font
Yourtant eux quiapprochent le plus de
a perfedion. -
La feconde clafle eft compofée de ceux
ui fe font 4 la vérité défaits des vices &
jes affetidns les plus groflieres , mais

Py

- oar e
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ine font pas encore en pofieflion d'une
?é‘:utité bien aflurée, vu qu’ils font en-
core en danger de retomber.

La troifieme comprend ceux qui fons
dégagés d’un grand nombre de vices con-
fidérables , mais non de tous ilsauront,
par exemple , vaincu 1’avzr,ic§, mais ils
¢prouvent encore la colere; ils ne font
pas {follicités par 1a débauche , mais ils
ont de I’ambition ; ils ceflent de defirer,
mais ils craignenr encore. Certe crainte
meme a fes Eegrés ; on fera ferme contre
guelques objets, mais on fuccombe 3

‘autres; on méprife la mort, mais on
«raintla douleur. Ceft {ur cette troifieme
«claffe que nous devons porter nos vues ;
heureux fi nous méritons d'y &tre admis !
11 faut etre heureufement né, & feconder
la Nature par une application continuetle,
pour occuper la feconde place ; mais la
troifieme elle-mtme n'cft pasa dédaigner.
Songez 4 cette foule de maux qui vous
£nvironneat ; voyez combien la méchan-
ceté fair rous les jours de progrés! de
combien de crimes on a 'exemgle ! come
bien de défordres publics & particue
liers: 8 vous conviendrez que C’eft beau~
coup, que de n'dtre pas compté parmi
les fcélérats, :

Mais , me direz-vous, j’effxge pouvoix

. A iv
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entrer dans une claffe plus honorable. Fe
-le fouhaite pour nous, fans ofer m'en
flatter. Nous fommes préoccupés, nous
tendons a la vertu , au milieu des vices
qui nous détournent, Jai honte de le
dire ; nous nous occuponsde lhonnéreté,
quand nous n’avons rien i faire, Cepén-
dant quel immenf(e prix nous attend , fi
nous rompons les chaines de nos affaires
& de nos vices! nous ne fcrons plus les
jouets du defir. & de la crainte. Inébran-
dables aux terreurs., infenfibles aux vo-
luptés, nous n’aurons peur ni de la morr,
nides Dieux : nous faurons que la mort
n’eft pas un mal, queles Dienx n’en peu-
wvent faire: ily a autant de foibleffe i gire
dumal, qud le fouffric; la bonté eft in-
capable de nuire. Des. biens purs nous
attendent , i , de la fange oii nous fom-
mes plongés , nous parvenons d nous ¢le-
~ ver au faite de la fagefle ; ces biens font,
la tranquillité de I'ame , 'expulfion des
vices & une liberté abfolue. En quoi, di-
rez-vous , confifte cette liberté ? A ne
craindre ni les hommes ni les Dieuxj
ne vouloir rien de honreux ; 4 fuir rout
excés; a jouir d'un pouvoir fouverain fur
foi-m&me. C'eft un avantage incfimable
de devenir maitre de foi.

] _ A~

-
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LETTRE LXXVI

L' Auteur o quoiqu’dgé , prend encore des
legons.
Vou s me menacez de vous brouiller
avec moi, {i je vous laifle ignorer une
feule de mes actions journalieres. Admi-
rez combien je fuis de bonne foi avec
vous, par la nature du fecret que je vais
vous confier. Je fais un cours de Philofo-
phie : voili le cinquieme jour que je me
-tends 4 l'école dés la huirieme heure,
pour entendre difputer. C'eft s’y prendre
de boune heure , direz-vous. kh, pour-
uoi non ? Neft ce -pas le comble de la
?olie » que de ne pas apprendte, parce-
qu'on n’a point appris ? Mais quoi? je
vais donc faire le role d’érudianct, de
jeune homme ? Plit-d- Dieu que ce tra-
vers, (i Cen eft un , fiit le feul de ma vieil-
lefle! mais cette école eft faite pour des
hommes de tout age ; nous devrions
vieillir, & nous y rendre comme des di({
ciples. Quoi? la vicilleffe ne m’empéchera
pas d’aller au théatre, & de me faire por-
ter au cirque ! il ne fe donnera pas un
feul combas de gladiateurs fans moi! &
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j'aurois honte de me tranfporter chez un
Philofophe! Il faut apprengre ,tantqu'on
ignore , & méme tant que l'on vit, sil
f%ut en croire un proverle quin’eft :gpli-
cable 4 aucun cas plos qu'a celai-ci. Oui;

il faut apprendre a vivre aufli long-temps -

quon vit. Sachez pourtant que dans I'¢.
<ole ou je vais m'inftruire , jenfeigne
aufli quelque chofe. Vous ttes curienx
de favoir ce que jenfeigne ? ceft qu'il
faut apprendre jufque dans la vieillefle.
Jerougisdu genre humain , toutes les fois
qQue je vais 4 cerre école. Vous favez que
pour fe rendre a la demeure de Metro-
nax, il fanr pafler pardevant le théatre
" de Naples: il régorge toujours demonde ;
©on montre un empreffementétrange pour
aller juger les ralents d'un fameux Pi-
zthaule (1) ; fans parler d’un joueur de

(1) Gronovius dit que les Grecs appellqient
Pithaules, des Muficiens qui chantoient dans
an tenneaw , qui doiolo five cado canit : mais il
{e trompe. Saumaife a prouvé au long , & trés
folidement, qu'il falloic écrire Pyshardes & non
pas Pithaules. 11 dérive ce mot de Pytho, ville
dans laquclle on avoit coutume de chanser, fur Ja
fliite des P2zans , en I'hoaneur d'Apollon Pythien.
De 13, dit-il, on a appellé Pythaules ceux qui
<hantoient fur la dte ces Pzans dans 1a ville de
Pytho. Il ajoute 2 cela beaucoup de détails aufly
gurieux que peu connys, fur l'ufage des Pythaus
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flite , & d'un tromperte qui attirent
aufli un grand concours. Mais le lieu ol
T'on recherche ce que c’eft qu'un homme
debien, & o 'on apprend i le devenir,
demeure prefque défere; les auditeurs
qui s’y rendent en petit nombre, font
regardés comme des oififs qui n’ont rien
de mieux 3 faire , on leur donne les
aoms de fainéants & d'inutil es. Puiflé-jo
méricer ces railleries! 1l faut entendre
fans s’émouvoir les injures des ignorants;
& quand on matche 4 la vertu, il fautfe
mettre au deflus de leurs mépris.
Continuez donc, mon cher Lucilius;
hitez-vous , pour qu'il ne vous arrive
pas , comme 4 moi , d’apprendre dans la
vicillefle. Ou plutdr hirez-vous, parceque
vous #tudiez une fcience que vous pourrez
i peine favoir 4 fond dans un ige avan-

{es dans les ancicnnes comédies latines. Ces Mu-
ficicns jouoient vounjours de deux flitees 3 !a fois,
une droite & une gauche , & quelquefoisde deux
flices droites, ou de deux gauches 5 lorfqu'ils fe
fervoient d’une fitce droite & d’une gauche , on
difoit que 1a picce avoit été joule avec les flites
inégales : Fabulam adam effe imparibus tibiis,
Lorfqu'ils employoient deux flites droites ou
deux gauches , on difoir qu'elle avolt éué repré-
{entée avec les flites égales droites , ou avec les
Rites égales gauches: aat duabus dextris paribus ;
&ut duabus paribus quoque finifiris, La fite droits



12 - LeETTRes

cé. Quels prozrés pourrai-je faire , dites-

vous ? Ils feront proportionnés i vos ef-

fotrs. Qu'artendez-vous? On n’a jamais

vu la fageffe tomber, par hafard, dans

I'ame de perfonne. L'opulence vous vien-
dra d’elle mme, les honneurs vous fe-

rontdéférés, fans que vouslesfollicitiez 3

le crédic & les dignités. vous feront peut-

etre jerrés malgré vous : la vertu ne vous

viendra pas de cette maniere j elle ne fe

rendra pas méme a des efforts médiocres,

a des peines légeres ; mais efpérance de

s'emparer de tous les biens i la fois , vaut

bien quelques travaux, il n’y a de bien
que ce qui eft honnéte. Vous ne trouve-

rez nj rcalité , ni ftabilicé, dans aucun

des objets quz vante la renommée.

- Je vais encore vousexpliquer pourgnoi
il n’y a de vrai bien que ce qui eft hon-

n'avoit qu'un feul crou , & rendoitun fon grave;
1a gauche en avoit pluficurs, & rendoit un fon
lus clair & plus aigu. Les flites égales avoient
e méme nombre de trous : dans les flires indga-
les , au contraire, ce nombre n'éroit pas le mé-
me , &c. Voyer, parmi les Aateurs de I'Hiftoire
Augafte ( édir, Lugd. Batav. 1671, tom. 2.), la
vie de 'Empeteur Carin, cap. 19, avec lesnotes
de Saumaife , depnislap. 810, jufqu'alap. 818,
U feroit difficile de trouver des recherches plus
- exaltes, plus{avantes & plus variées fur un poine
i’antiquiné aufli difficile a éclaircir,
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néte, puifque vous trouvez que je ne P'ai
pas affez prouvé dans ma letre précé-
dente , ol vous appercevez plus d'¢loges
que de preuves. Refferrons donc en peu
de mots ce que j'ai dit précédemment,
Tous les tres ont leur point de perfece
tion ; celle de la vigne eft la fécondité 5
celle du vin la faveur ; celle ducetf la
viteffe. Si vous me demandez pourquoi
les bétes de fomme ont les reins forts,
je vous répondrai que c'eft parcequ’ils
font deftinés d porter des fardeaux. La
premiere qualité d’un chien eft la finefle
de lodorat, s'il eft deftiné 4 fuivre la trace
du gibier; la vélocité, s’1l doit le pour-
fuivre ; la hardiefle s'il doit I'attaquer &
& le mordre. Enunmot, la e:}e&ion
de chaque étre eft toujours teFative afa
deftination , ou a l'ufage qu'on en fait.
Dans 'homme, quelle eft-elle ? Ceftla
gaifon: c’eft par la raifon qu’il s'é¢leve au
deffus des animaux, & marche 3 la fuite
des Dieux : tout le refte! lui eft commun
avec lesanimaux &les plantes. Efk il fort?
les lions aufli, Eft-il beau? les paons le
font. Eft-il léger ? les chevaux le font
pareillement : je n'obferve pas qu'il leur
eft inférieur dans toutes ces qu.ﬂités 3 il
ne s'agit point ici des qualités qu'il pof-
fede dans un degré plus éminent que les
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btes, mais de celles qui lui font propres,

1la un corps? les arbres en ont un autfi. Il
a de 'a&ivité & des mouvements volon-
taires ? les quadrupedes & les reptiles
jouiflent de cet avantage comme lui. I
2 une voix ? mais celle des chiens n'eft-
elle pas plus claire, celle des.aigles plus
petcante, celle des raureaux plus grave,
celle des roffignols plus donce & plus
flexible ? Quelle eft donc la qualité dif-
tin&ive de '’homme ? c’eft 1a raifon: c’eft
elle dont la droiture & la plénitude con-

fomment le bonheur de '’homme. Sidone

une chofe n’eft louable & n’atteint le bur
de la Nature, que quandelle eft parvenue
i la perfeQion de fa qualité di({,ian&ive .
& fi la qualité diftin&ive de 'homme eft
la raifon ; en perfetionnant la raifon , il
deviendralouable, & atreindra le but de
la Nature. Or, la raifon ainfi perfe&ion-
née , elt ce qu'on appelle vertu, & la
vertu n’eft autre chole que 'honnéte.
Le feul bien de '’homme eft donc ce-
Ini qui apparrient i 'homme feul § car ce
n’eft pas du bien en général qu'il eft ici
queftion, mais du bien de 'homme en
arciculier. S'iln’y a ‘Pas d’autre bien dans
Fhomme que la raifon , elle eft fon feul
bien il faut donc le comparer avec les
autres avantages dont 'homme jouir. Un

Pl e
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homme méchant fera défapprouvé ; um
homme vertueux obtiendra I'approba-
tion. Or , il n’y arien de propre 4 'hom-
me , que ce qui lui fait mérieer Fappro-
barion oule blime (1).

Vous ne doutez done pas que la raifon
ne foit un bien pour 'homme ; mais
vous doutez encore qu'elle foit {fon bien
unique. Examinons ce point. Si un hom.
me éroit pourvu de tous les autres avan-
tages , qu'il eiie la fancé, les richefles,
une longue fuite de portraits de fes an-

(1) Il me femble que tous les raifonnements
des Stoiciens , par rapport 2 'ame & i la vertu,
pourroient s'appliquer i I'efprit & aux qualités
de I'efprit, & qu’on en pourroit fairclc/(zllmmum
bonum | le bien fupréme. Leur erreur paroit
venir de ce qu'ils ne fe font pas clairement défini
Ja vertu, qui, fuivant les meilleurs Philofophes
modernes , cftune difpofition habi:uclle a con-
tribuer au bien-étre véritable & conftant des
hommes vivants en {ociété.

Les Anciens pareillement ne fe font pas bien
défini I'konnéte. En remontant 1 I'étymologic de
ce mot, ils auroient vu qu'il venoit d*4oror , &
n'indique que ce qui eft honorable ou eftimable,
Or les hommes n’aiment, n’eftiment, n'approu-~
vent & n'honorent que les aQions & les difpo-
ficions propres i contribuer 2 leur bien-éure. Ce
qui _eft honnéte clt cc qui mérite d'écre honoré;
ainfi- les actions vertueufes font eflentiellement
honnéres. En fimplifiant les chofles , la morale
des Ancicas cie éeé moins yesbeuft & plus claire
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cétres , un veftibule rempli de protégés
mais que de l'aveude tout le monde il
fir méchant: vous le blimeriez. D’un
autre co1é, {i un homme n’avoit aucun
des avantages que je viens de rapporter,
s'il manquoit d'argent , de clients, dil-
luftration , de naillance ; mais qu’il far
généralementreconnu vertaeux : vous ne
manqueriez pas de 'approuver. La vertu
eft doncle feul bien de 'homme, puifque
Phomme qui la poflede eft lonable , lors
méme qu'il eft privé de tour le refte; &
puifque celui qui eft fans vertu, eft blamé
& rejetté, quotqu’abondamment pourvu
de tous les autres avantages. On peut rai-
fonner de 'homme , comme des chofes.
On dit qu'un vaiffeau eftbon, non pas
quand fa proue eft ornée de vives cou-
leurs, ou qaand fon bec eft dor ou d’ar-
gent , ou fa poripe d'ivoire fculpté, ou fa
charge, le tréfor du Souverain : mais
quand il eft folide ; quand les planches
joignent aflez exatement pour interdire
tout paflage d I'eau; quandil a affez de
confiftance pour foutenir les aflauts de la
mer 5 quand il ob¢it bien au gouvernail,
& qu'il eft prompt & docile au fouffle des
vents. Une épee n'elt pas bonne pour
avoir une garde dorée, & un fourreauy
couvert de pierreries 3 C¢ft celle dont le

. tranchant
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tranchanteftbien afhlé, & la pointe aflez
fine pour percer toute efpece d’armes dé-
fenfives. On n’exige pas qu'une regle foit
belle , mais qu’elle foit droite.
On neloue les objets que relativement
i leur deftination , & par la qualité qui
leur eft propre. De méme dans’homme :
il eft indifférent qu'il enfemence une

grande étendue de terres, qu'il jouille de

il n’y a que la rai

revenus confidérables, qu’il recoive les
hommages d’une cour nombreufe , qu'il
repofe %ur un lic précieux, qu’il boive
dans des verres bien tranfparents, mais
il n’eft pas indifférent qu’il foit vertueux.
Ot, la vertu eft une raifon développée ,
droite & conforme au veeu de la Nature.
Elle fe nomme aufli 'konnétesé , & conf-
titue I'unique bien de I'homme , puifque
ceft lafeule raifon qui confticue 'homme;
?on perfe&tionnée qui

uifle le rendre heureux. On donne aufli
Ye nom de biens , 4 tout ce qui part de la
‘vertu , ouen porte 'empreinte, c’eft-i-
dire, aux actions vertueufes. La vraie rai-
fon pour laquelle lavertu eft le feul bien,
ceft qu’il n'y en a point fans elle. En ef-
fet, fi tous les biens de 'homme réfident
dans fon ame , tout ce qui la fortifie, '¢é-
leve, l'aggrandit, eft un bien: or, I3
vertu rend I'ame plus forte , plus élevée,

Tome 11,
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plus grande : au contraire , tous les ob-
jets quiirritent nos paffions, la rabaiffent
& lafont trébucher; s'ils paroiffent Ia-
grandir, ce n'eft qu'une enflure trome
peufe , une vaine illufion. Il n’y a donc
de bien que ce quirend Pame meilleure.
Toutes les a&ions de la vie entiere ne
{ont modifiées que par la confidération
de 'honneteté ou de la honte qui en ré-
fultent, Ceft fur cecte regle que fe fonde
Ja diftin&tion de ce qu'il faur faire & de

re qu'il faur ometrre. Je m’explique. Uit -

homme vertueux fera ce que 'honnéteté
exige de lui , quand méme ce feroit une
action pénible , défavantageufe, péril-
leufe ; maisil ne fera rien de honteux,
quand méme il lui en reviendroit de I'ap-
ent, de la volupté , de la puiflance,
§I ulle crainte ne le détournera de '’hon-
néte; nulle efpérance ne le porterad une
a&ion méprifable : les deux principes de
toute fa conduite feront, qu’il n’y apas
d’autre bienque la vertu, pas d’antre mal
que le vice. 8t la vertu feule ne peut-fe
corrompre, fielle feule demeure toujours
Ja méme; il en réfulte quelle eft le feul
bien, puifqu’il ne peut plus lui arriyec
de ceffer d’en étre un, La fagefle eft 4
Pabri des dangers du changement ; elle
ue pent égre rayie, ni dégéuéter enfolje,

¥
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Je vous ai dit, & vous pouvez vous
le rappeller, qu'un inftin& aveugle a
quelquefois fait fouler aux pieds les ob-
jets des defirs & de la crainte du vulgaire :
1l s'eft trouvé des gens qui ont prefenté
leurs mains 4 Pardeur des lammes j d’au-
tres dont le bourreau na pas pu faire
cefler les ris ; d'autres n'ont pas laiffé
échapper une larme aux convois de leurs
enfants; d’autres fe font offerts 4 la more
avecintrépidité. L'amour, la vengeance,
la cupidité ont fait braver les pénils, Ce
que peut un moment de frénéfie , excitée
par un aiguillon paflager, 4 combien
plus forte raifon le pourra la vertu , qui
ne doit pas fa force 4 un emportement
fubit,, mais d une égalité foutenue! 1l
fuitdeld, que ce qui ¢ft quelquefois mé-
prifé par les fous , & toujours par les fa-
ges , ne mérite le nom ni de bien , ni de
mal.

Il n’y adonc pas d'autre bien que la
vertu; elle pafle fierement entrela bonne
& la mauvaife fortune, & jette fur 'une
& l'autre un regard méprifant. Si vous
admettez qu’il y ait autre chofe de bon
que ’honntre , toutes les vertus font en
danger; il n’en eft pas une qui puifle fe
foutenir dés quelle envifage quelque
chofe hors d'elle-méme. Or, une pareille

Bij
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conclufion répugne 4 la raifon , quieft 2
fource des vertus , & 4 la vériré, dont la
raifon ne peut &rre féparée. Toute opi-
nion qui repugne 3 la véricé, eft faufle. -
Vous ne pouvez nier que ’homme de
bien n’ait la plus grande piére envers les
Dieux ; il fupporte donc tous les événe-
ments de la vie {ans fe plaindre ; il fait
qu'ils n'arrivent que par a volonté di-
vine, qui préfide & la marche du Erand
tout. Il ne regardera donc comme
que ce qui fera honntte. Ce n'eft qu'a
I'aide de cette confiance,, qu'il parvient d
fe foumettre aux Dicux; 4 ne point mute
murer contre les accidents imprévas ;-3
- ne point déplarer fon fare; 4 le recevoir
patiemment ; 4 remplir la tiche. qui lui
eft preferite, S'il y a pour homme quel-
quautre bien que ’honnéee , il en réful-
tera de l'attachementd la vie & 4 rous
les objets propres 4 la rendre agréable:
recherche penible, vague, illimitée! 1 n’y
a donc d’autre bien que 'honnéte, parr
ce qu'il n’y a que lui qui ait des bornes..
Nousavons dit que la vie des hommes
deviendroit plus heureufe que celle des
Dieux, fil'on regardoit comme des biens
les objets dont la divinité ne fairaucun
ufage , tels que les richeffes & les hon-
neurs. Ajoutez qu'en fuppofant que les

ien,
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ames fubfiftent dégagées de leurs enve-
loppes , ce doit tre pour jouir d’un érar
plus forruné , que quand elles habiroient
des corps. Mais fi les objers dont nous ne
jouiflons qu’d 'aide des organes, fontdes
biens réels , les ames feront plus malheu-
reufes aprés’ leur diffolution; il eft in-
croyable fins doute, qu'une fubftance
mife en liberté & rendue i 'univers, foit
moins fortunée, que quand elle éroic
captive & comme afliégee,

Jai dit encore que §'il: faur regardes
comme des biens . des jouiffances' com<
munes aux béres & i 'homme , les ani~
maux eux-mémes meneroient une vie
heureufe ; ce qui ne peut s'admettre.
Difons plus. On doit s’expoferd toutpour
Yhonnéteré ; mais s'il 'y a d'autres biens
que lui, noas ferions'les dapes de” ce
courage, Quoique jaie traité avec dérail
tous ces raifonnememts dans ma letre
) rrécédeme » j a1 cra devoir dans celle ci-
les teflerrer, & les parcouric en peu de
mots. Mais votis ne ferez jamais pénéré
de }a. g9éricd de cetie ‘opinion; fi vous
n'exaltez votre ame, ' & fi vous ne vous:
demandez ¢ « dans le cas ow il faudroit:
» que je r'noméu(fe#our ma patrig., &:
» que je rachetafle la vie de tous mes:
» concitoyens aux dépens de la mienne -

B ijj
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» préfenterois-je le col avec ferméeé, &
.» méme avec plaifirs ? Si vous y &tes
réfolu , c’eft que vous ne connoiflez pas
d'autre bien ; vous quittez tout pour le
pofléder. Admirez le pouvoir de lavertu!
vousmourrez pour la République, quand
méme votre réfolution ne s’exécuteroit
pas {ur-le-champ , du moment méme ol
vous ferez convaincu qu'il faur le faire.
Cette ation héroique peut ne procuree
quelquefois qu'un moment de plaifir ,
mais- Ceft la: jouiflance la plus douce.
Quoiqu’aprés la mort, 'ame fortie de la
fphere humaine ne recueille aucun fruic
de fon a&ion , héanmoins avant de la
faire , la contemplation des fuites qu'elle
aura, eft un fpetacle dclicieux. a
Yhomme courageux & jufte fe repré-
fente que les fruits de fa mort, feront
Ia liberté de fa patrie; la confervation
de tous ceux auxquels il faic le facrifice
de fa vie, il jonit de la volupté la plus
pure; il favoure le plaifir & longs. traits,
Mais celui-méme qui eft privé decetce

joie la plusrare, comme la plusgrande, -

dans la pratique, ne s'en elancera pas
avec moins d’allégrefle 4 la more, con-
tent de faire ce que lui prefcric la droiture
& la piété: oppofez-lui mille raifons pour
le diffuader ; dites lui que fon ation fera

uand
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fuivie d'un prompt oubli , & de Iingrarie
tude de fes concitoyens; il vous repon-
dra, toutes ces circonftances fonr érran.
zeres 4 mon action ; je n'envifage quielle;
je fais qu’elle eft honnéte ; je vais ol me

_conduit ; oit m’appelle la vertu.

Le feul bien eft donc celui qui fe fait
fentir, non-feulementaux ames parfaites,
mais méme aux cceuts droits & bien nés
tous les autres. prérendus biens font fus
tiles & paffagers. Voild pourquoi leur
polleflion “eft toujours accompagnée d'in-
quié¢tudes. Quand méme la Foreune les
accumauleroit rous fur une méme téte ,
ils deviendtoient 4 charge au poffeflenr 4
il finiroit par en &wre ecrafé ou érounfi.
Ces hommes puiffants que vous voyez
vérus de pourpre , he foit pag plus heu-
reux que lesa&eurs obligés par leur role
de porter le fceptre & le manteaa royale;
‘aprés avoir marché ficrement devant le
peuple, élevés fur le cothurne, ils n’one
pas plucde quireé la feene, qu'ils fe dé-
chauflent & fe trouvent réduits 4 leur
taille naturelle. De méme il n’y a point

- de vraie grandeur dans les hommes qui
ne font élevés au-deflus des autres qne
par les richefles & les honneurs. Pour-
quoi. donc vous paroiflent-ils Ftands ?

ceft que vous les mefuréz avec leur pié-
' ' Biv
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deftal. Un nain efl toujours petit, quoi- -

qu'au fommet d’une montagne ; un co=-
lofle conferve fa grandeur, méme au

fond d’un puits. . ;

La fource de nos erreurs & de nosillu-

fions, vient.de ce que ce m'eft jamais
Yhomme lui méme que nous jugeons:

nous lui joignons toujours les ornements -

dont il eft décoré. Quand vous voudrez
connoitre la jufte mefure & les vraies
proportions d’un homme, voyez-le nud}

u'll fe dépouille de fon patrimoine, de
es dignités , de toutes les illufions de la

Fortune , qu'il fe dépouille de fon corps.

A ) E M
méme ; c’eft fon ame feule qu’il faut con-
fidérer,, dontil faut prendre les dimen-

fions, afin de diftinguer la grandeur pro- -

pre, de celle qui n’eft quemprantée. S'il
voir, fans baifler les yeux , I'éclac des
€pées ; s'il eft bien perfuadé qu'il lui eft
indifférent que fon ame forte par {a bou-
che, ou par {a gorge , donnez lui le nom
d’heureux : fi, quand on lui annoncera
des tourments qui foient leffer du ha-
fard , ou de l'injuftice d’un homme puif-
fant, Pemprifonnement, lexil, & routes
les vaines terreurs des ames humaines,

fa fécurité n'en eft point altérée, s'il dit.
avec Virgile : » Ces travaux ne m’offrent,

» rien dinopiné ; j'ai tout prévu; mon
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« efprit melesarepréfentés (1) » : vous
1w annoncez aujourd’hui des malheurs
je me les fuis toujours annonaés : j'ai pré-
paré 'homme aux maux de Ihumanité.
Un mal prévua moins de force. Mais les
infenfés qui fe fient i la Forrune, regar-
dent tous les événements comme nou-
weaux , comme inopinés. Pour les igno-
1ants., la moitié du mal vient de la nou-
‘veauré. La preuve en eft, que I’habitude
leur fait fupporter des manx qu'ils regar-
-doient comme infapportables. Voild
pourquoi le Sage s'3ccoutume aux maux
ui peuvent lui arriver; la réflexion pro-.
guit fur lui le meéme effer, que 'habitude
fur les autres, nous entendons quelque
_ fois dire,, je ne favois pas que ce malheur
me flr réfervé. Le Sage s'attend 4 toune:
.quelque chofe qui lui arrive, il dit: je le
{avois. :

(). « - « . . Nenullaliborum,
© Virgo , nova mi facies inopinave furgic :
JOmgia pracepi , atque animo mecum ante peregi.
Ving. Eneiddib. 5, verf. 103 & feq.



& LrrTrrRES

"LETTRE LXXVIL

De la flotee &’ Alexandrie. Mort volontaire
- de Marcellinnus. -

Nous avorisva paroitre aujourd’hui les
vaiffeaux d’Alexandiie , quiont coutume:
de prendre les devants pour annoncer
Parrivée de la flotte dont ils font {uivis ¢
on leur donne le nom de Tabellaires.
Leur vueeft une fére pour ka Campanie .
on fe tient en foule fur les jettées de
Pouzzoles;, & de quelque quantité de
vaiffeaux que la mer foit couverte , on
diftingue ceux d’Alexandrie parleurs voi-
Jes. li font les feuls qui atent le droit
d’arborer la petite voile appellée Suppa-
rum , dont les autres vaiffeaux ne font
ufage qu’en pleine mer; Ceft fur tout de
la partie fupérieure de la voile, que dé-

end la rapidité de la coutfe; c'eft de

i prinzipalement que le vaileau regoit

fon impulfion. Aunfli quand le vent de-
vient violent, ou plus impétueux qu'il
ne faur , on baiffe antenne : fon fouffle
a moins de force quand il fe porte plus
bas. Lorfque les navires font entres 4
Caprée , & ont franchi ce promontoire
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du haut duquel Pallas contemple les tem-
pétes (1) , les autres vailleaux ont ordie
de fe contenter de la voile ; le Supparum
ou petit hanier, eft la marque diftincave
des navires d’Alexandrie. -

Au milieu de ce concours de gens qui
fe précipitoient vers le rivage , je me fuis
- applaudi de ma parefle. Sur le froim: de

recevoir des nouvelles de mes aftaires de
Rome, je ne me fuis point prefl¢ de fa-
voir en quel érat elles écoient, ni les
nouvelles qu'on m'apportoit. Depuis
long temps il n’y a plus pour moi ni
pertes, ni profits. Je devrois avoir cette
facon de penfer , quand méme je ne fe-
rois pas vieux , mais 4 bien plus forte
raifon dans un dge, ok quelque peu que
je poflede, il me reftera plus de provi.
fions que de chemin 4 faire; fur-tout
érant dans une carriere qu’il n’eft {:Jas
néceflaire de fournir toute entiere. Un
voyage eft imparfair, quand on s'arréte 3
moité chemin, ou en de¢i du terme
qu’on s’étoit propof¢ : mais la vie n'eft ja-
mais imparfaite, quand elle eft honnéte:

() Afté procellofo fpeculatur vertice Pallas.

Minerve avoit fur ce promontoire un Tem-
ple dans lequel les Navigatcurs lui offroient des
libations aprés avoir doublé ce cap dangercux.

B vj
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«q'uek}ue parr que vous la terminiez , fi
vous la finiffez bien , elle eft complette.
‘Mais il faut fouvent avoir le courage de
finir’; il n'eft pas mére néceflaire d’en
avoir des raifons’ bien fottes, va que
celles qui nousy retiennent , ne le font
pas davanrage. : ‘
* Tullius Marcellinus que vous avez
¢s bien connu, qui eut une jeunefle-
wranquille , & -une vieillefe prémaruree,
fe {entant attaqué d’une maladie.qui,
{ans érre incurable , menagoit d'étre(}onq
gue , incommode , aflujetstllance, a mis’
a mort en délibération. 1l a affemblé un =
grand nombre de fes amis. Les uns, pat’
wmidicé , lui-confeilloient,ce quils fe fe-
roiént confeillés 4 eux -memes ; les au-

quils {oupconnoient lui devoir ¢ure le

lus agréable. Notre .ami le Stoicien ,
}:on‘)mc'd’un mérite rare ,-ou plutde, pour
de louer cemme il mérite , héros intré-

ide & .magnanime, l'gxhorta, felon
anol, de la facon la plus.convenable, -
» Mon cher Marcellinus , lui dit-il, ne

» vous tourmentez point, comme fi vous - N
3 Iycy 2 e » . . . &

w délibériez d’'une affaire bien impor-

» tante. Ce n'eft pas une chofe fi ellen- N

» tielle que devivie. Tous vos efclaves
= wivent ainfi que rous les animaux,
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Mais 1e point vraiment important,
<’eft de mourir avec honneur, avec
irudence » avec courage. Songez com-

ien il y a de temps que vous faites
les mtmes chofes. Boire , manger , fe
livrer 4 la débauche ; voild le cercle
qu'on parcount tous les jours. Ce n'eft
pas feulement la prudence, le cou-
rage & le malheur qui doivent dé-
cider 4 mourir, le degotir feul peut
» faire prendre ce ?arti », Marcellinus
n’avoit pas befoin d’etre confeillé , mais
fecondé. Ses efclaves refufoient de lui
obéir. Notre Stoicien commenga par les
guacrir de leurs craintes, en leur faifant
<comprendre qu'ils feroient bien plus ex-
pofés , sl demeuroit incertain que la
mort de leur maitre et été volontaire
ilajouta qu'il éroit d’aufli mauvais exem-
ple d'emptcher leur maiwe de fe wuer,

ue de Paffafliner (1) eux mémes. Enfuite
1lconfeilla 3 Marcellinus de n’¢tre poine
ishumain a lenr égard ; il lui dit que, de
méme qu'ilafin du repas, on partage les.
teftes aux efclaves qui ont fervi d table,
aldevoit aufli ,-en terminant fa carriere ,

EEEEREEEREE

{1) Horace avoit dit, -avant Séoeque:

Invicum quifervat , idem facit océidenti.
D AMrec Pactovery. 463
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faire quelques. préfents 4 ceux qui I'a-
voiqnt ’fervi pendant tout le tems qu’il
avoit vécu., .

Marcellinus éroit facile & généreux,
dans le temps méme que c'étost i fes dé-
pens: il diftribua donc quelques fommes
modiques i fes efclaves en larmes, qu’il
prit la peine de confoler.. Il n’elit point
recours au fer, il ne :éFandi't point de

fang. 11 pafla trois jours {ans manger , & -

fic apporter dans {a chambre i coucher,
une efpece de tente , fous laquelle on
plaga une cuve, ot il refta long-temps
couché ; I'eau chaude qu'on y verfoit con-
tmnuellement , lui caufa infenfiblement
une foiblefle , atcompagnée, i ce qu’il
difoit, d’une efpece de volupté, que pro-
cure communément une douce defaillan-
ce, & qui n'eft pas inconnue de ceux

auxquels il arrive quelquefois de perdre -

connoiflance.

- Ce récit ne doit pas ctre pour vous une
digreflion défagréable ; il vous apprend
la mort de votre ami, & une mort qui
n’a rien en de pénible , ni de facheux.
Quoiqu’il. fe E)it. tué lui méme , il eft
mort de la maniere la plus- douce, il
s'eft, pour ainlidire , furtivementefquivé
de la vie. De plus, ce récit n’eft pas faic
pour demeurer inutile j la néceflité de-
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mande Touvent de pareils exemples-Sou-
vent nous fommes obligés de mourir &
nous ne le voulons pas ; nous mourons
contre notre gré. Perfonme n'eft aflez
ignorant pour ne pas favoir qu'il doit
mourir un jour ; cependant Txand le mo-
ment approche, il recule , il tremble, il

leure. Ne regarderiez- vous pas comme
re plus grand des fons, un homme qui fe
lamenteroit de n’¢tre pas né mille ans plu-
toc? lln’y apas moinsSe folied gémirdece
qu'on ne vivra pas mille ans plus rard.
N'tere plus, & n’avoir pas été , fonr la
méme chofe j ¢e font deux temps qui ne
nous appartiennent pas. Vous avez été
jetté dans un point de l’éternité; allongezs
le tant que vous voudrez , de combien
I’étendrez-vous ? Pourquoi ces pleurs?
Pourquoi ces veeux 2 Vous perdez vorre
peine. » Ceffer , dit le Poéte, de croire
» que vos prieres feront changer les d¢-
» crets des Immortels (1) ». Les arréts
du Deftin , font fixes , irrévocables ; tous
les événements. font amenés par une né-
celicé puiffante , irréfiftible. Vous irez
ou vont tous les gtres, Cet arrét, qu'a-til
de nouveau pour vous ? Voili la condi-

«1) Define fata Deim fle@i (perare precande.
- : VinG. Eneids lib, 6 5 verfi 376..
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zion fous laquelle vous tres né. Voilice
ﬁui eft arriAvé a votre pere,, i votre mere,
4 vos ancétres, 4 tous les hommes qui
foir nés avant vous, 3 tous ceux qui-
vivront aprés vous. Tous les &rres font.
liés & entrainés par une chaine qu'on ne
peut rompre , & dont il eft impofiible de
<hanger la direction. Songez a la foule
nombreufe quivous fuivra, d celleméme
qui doit vous accompagner, Vous feriez ,
je worais, plus fort, fi plufieurs milliers
dhommes mouroient .en ‘mime- temps
que vous. Eh bien! dans ce moment
meéme ot vous balancez 2 mourir, une
multitude innombrable dhommes & d’a.
mimaux expirent de millemanieres diffé-
rentes. Auriez vous, peut-étre, efpéré ne
jamais patvenird un Eflt dont chaque pas
vous-approchoit ? 1l:1'y a pas de chemin
qui naboutifle quelque part. :
- Newvous attendez Yas que je vous eén-
<ourage par T'exemple des grands hom-
mes ; je ne vous citerai que celni des en-
fants mémes. L’Hiftoire a confervé l'ac:
tion d'unjeuneLacédémonien , quiayant
€t¢ faic prifonnier dans un 4ge tendre,
<tioit en fon langage dorique : Non , e
ne ferai point efclave ; il tint parole. A la
premiere fonction fervile & aviliffanze
«quon exigea de lai (il siagiffoit dappes-
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ter un vafe qui fervoit i des ufages obf-
cénes), il fe cafla la téte contre le mur.
La liberté eft fous la main, comment fe
trouve til des hommes qui confententd
crreefclaves? Naimericz vous pas mieux
voir votre fils périr de cetre manicre, que
vieillir lichement® Pourquoi donc vous
laiffer troubler, tandis que mourir avec
courage , n'eft qu'un fea d’enfant 2 Quand
méme vous ne voudrizz pas fuivee, vous
fericz entrainé, Faites voTonmirement ce
que vous feriez malgré vous : n’auriez-
vous pas la force d’'un enfant ? Ne direz-
vous pascomme lui, jeneferai point cfclave?
Hélas! vous etes Pefclave des hommes
vous ['¢res des chofes; vous I'dtes de la
vie.Lavie n’eft en effer qu'une fervitude,
quand on n’a pas le courage de mourir.
auel efpoir vous fait encore différer ?
Sont-ce les plaifirs qui vous arrerent &
vous retiennent ? Vous les avez épuifcs;
il n’en cft plus de nouveaux pour vous ;
il n’en eft point que la fati¢té n’air méme;
rendus-faftidieux. Vous connoiflez la fa-
veur du vin , & celle du miel ; quin-
porte quil en pafle cent ou mille ton-
neaux par votre corps? vous n’éres, dans
le vrai , qu’un fac. Vous connoiflez le,
gout de T'huitre & du furmuler, Vorre.
gourmandife n'a rien mis ¢ réferve pous
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vos arinées 4 venir. Voila pourtarit Jes
objets auxquels vous ne vous haiffez arra-
cher qu'd regret. En effer, quels font les
autres chofes dont la privation vous affli-
ge ? Vos amis, votre patrie? Ont-ils alez
de pouvoir fur vous, pour vous faire retar-
der feulement vortre fouiper? Pour fouper
de meillcure heute, vousiriez , fi vous
le pouviez , éteindre le foleil. A quoi
vous fert-il en effet ? Que faites-vous
qui foit digne de la lumiere ? Convenez
que ce n’eft point 'idée d'ttre privé du
Sénat, des Aflemblées publiques, dela
Nature entiere, qui vous faic différer 3
mourir. Vous quittez a regret le marché
dans lequel vous n’avez rien laiflé. Vous
craignez lamort ! tandis que vous favez
‘bien la braver au milieu des plaifirs.-
Vous voulez vivre ? Vous le favez donc ?
vous craignez de mourir 2 Mais la vie
que vous menez n’eft-elle pas une mort ?
Céfar, paffant un jour par la veie La-
tine, fur abordé par un foldarde fa garde,
qui baiffant fur & poitrine fa barbe blan-
che, lui demanda la mort. Eff-ce que o
vis ? lui dit le Prince. '
On devroit faire la méme réponfe 3
tous ces hommes inutiles pour qui la
mort feroit un vrai foulagemene. Tu
crains de mourir ? Eft-ee que tu vis 2.



s

-l e -

i'

pr SEdnzqQue 35

. Oui, me répondra I'un d’eux ; jeveux
po )

vivre,, parceque je fais beaucoup d’ace
tions d’honnétes ; je quitte i regrer des
fon&ions dont je m'acquitte fidelement
& avec adivité. Hé bien? ne fais-tu pas
que mourir , eft au nombre desfon&ions
de i vie? Tu ne quirttes aucun devoirt
on ne t'a point fixe un cerrain nombre
de devoirs 4 remplir, A ce compte , il n’y
auroit pas de vie qui ne flt trop courte :
comparée avec la durée de lunivers,
celle de Neftor fera course , ainfi que
¢elle de Starilia , qui fic graver fur (}on
tombeau.qu'elle avoit vécu quatre-vingt-
dix-neuf ans. Singuliere vanité de cette
vieille ! Son arrogance etit été fans doure

lus loin, fi elle efic eu le bonheus d'al-

rjufqud cent ans. La vie eft comme
un drame ; ce n’eft pas fa longueur , mais
la fagon dont il eft joué, qui nous im-
porte. 1l n'eft pas queftion de favoir 4
quel endroit vous finirez. Finiffez od
vous voudrez : faites en forte feulement
que le déncuement foit ben,

@

4
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LETTRE LXXVIIL
Des maladies. Qu'ilne fautpas les craindre.:
. . b Tt S ST
Ces pituites’, ces fréquents acces de
fievre dont vous vous plaignez , 2 la
fuite d’un thume long , & devenu pref-
que habituel:, me font d’autant plus de
peine ,” que je connois:, par 'n)a:};rc_’pre
expérience ; cette efpece dinfirmité. Je
Pavois bravée dans les.commiencements 5
ma jeunefle me mettoit encore en érat
de foutenir le'mal , & de réfiter 3 {es at-
taques ; mais par la {uire j'ai fuccombé ;
& je me fuis vu réduitau pointdefondre,
pour ainfi dire ; foutentier; Dans Iex-
tréme thaigreur , qdi en'fut la fuite , j'eus

lufieurs fois la tentation derompre avec
Fa vie; je fuscetenu par la vieilleffe d’un
pere qui m’aimoit tendrement ; je fon-
geai moins ala force que j’avois podr me:
donner la morr, qu'a celke-qui. lui man-

uoit pour en fupporter la douleur. Jai
gonc gagné fur moi que je vivrois: il y a
quelquefois du courage a vivre. Je vous
rendrai compte des confolationsauzquel-
ies j'eus recours ; je commence par vous:
dire que ces principes mémes fur el
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quels mon courage fe fondoit, produi=
rent en mol 'etfer des remedes. Des
confolations honnttes font en cftct des
remedes : tout ce qui éleve 'ame, forti-
fie le corps en méme temps. Mes études
m’ont fauvé. Ccft 4 la Philofcphie, que
jaturibue mon rérabliffement ou ma
convalefcence ; je lui dois la vie; &
c’eft la moindre des obligations que je
lui a1, - o
. Les exhortations, les foins, la con-
verfation'de mes amis, font encore des
foanlagements qui ont beaucoup contri-
bué au retour de ma fanté. En effet, mon
cher Lucilius , rien ne confole & ne fou-
tent autant un malade, que l'atrache.
.ment de fes amis ; ricn n¢ lui fait ay-
tantd’illufions fur Pactente & les craintes
de la mort. En les laiffant me furvivre ,
il me fembloit que je ne mourrois point
je fongeois que je vivrois , finon avec
cux, au moins par eux; je ne croyois
pas rendre 'ame’, mais la leur tranfmet-
tre. . '
Telles font les reffources qui m’ont
confirmé dans la réfolution de prendre
foin de moi , & de fupporter les défagré-
apents de la maladie. Ajoutez qu'il cuc
été impardonnable, aprés in'etre rendu
fupérieur au courage de mouris, de n'a-
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voir pas celui de vivre, Voild donc les
remedes auxquels il faut vous prérer. Le
médecin vous prefcrira_les marches &
les exercices que vous devez faire ; de ne

as vous abandonner 4 la langueur, vers
.faquelle la mauvaife fanté n'incline que
trop ; de lire 4 haute voix, pour exercer
la refpiration dont le canal & le réfervoir
font affedtésy de naviger , pour dégager
votre poitrine par les fecoufles légeres
du vailleau; il vousindiquera les efpeces
d’aliments dont vous-devez ufer, les cir-
conftances dans lefquelles vous devez
avoir recours au vin, pour fortifier la
machine, & celles ol vous devez vous
Pinterdire, de peur d'aigrir & d’irriter fa
toux. Pour mot, le précepte que je vous
donne , n'eft pas feulement relarif 3 Ia
- maladie que vous éprouvez, c'eft lere-
mede de toute la vie; le voici : mépri-
fez la morr} il n’eft plus rien d'affligeant
Lrfquion s'elt délivié de cette cramte.
'H y a trois chofes graves dans chaque
maladie : la crainte de la mort, Ja dou-
leur du corps , la ceffation des plaifirs.
Nous en avons aflez dit fur la mort; je
n'ajouterai qu’une chofe, ceft que fa
crainte n'eft pas an effer parriculier de
fa maladie, c'eft celui d’une loi de la

‘Nature. La maladie méme a quelquefois

-

L I - TR PO O Y

L e KT g

P



pe SEnsQuuw 39
fervi 3 prolonger la vie de quelques
hommes ; ils ont dii leur faluc aux fignes
de morr qui paroiffoient en eux. Ce n'eft
pas parceque vous étes malade que vous
mourrez , c’eft parceque vous vivez. Le
méme fort vous attendra méme quand
vous ferez guéri, Votre convalefcence.
vous aura fait échapper 4 la maladie,

‘mais non pas i la more.

Paflops maintenant aux défavantages
propresd la maladie. Elleeft fouvent ac-
compagnce de douleurs trés vives , ‘mais
leurs intecvallesles rendent fupportables,
Le dernier période du mal en eft la fin.
On ne peut fouffrir beaucoup & tong-
temps. La Nature , en mere tendre, nous
a conformés de maniere,, qu'ellea rendu
la douleur ou courte ou fupportable. Le
fiege des plus grandes douleurs fant les
patties les plus feches de nos corps ; les
nerfs , les jointures , & lesautres parties
délices, font f{ujettes i des douleurs aj-

ués , quand la maladie fe trouve ref.
%errée dans legr écroite capacité : mais
ces mémes parties s’engonrdiffent prompe
tement, & ladouleur méme anéantit leur
fenfibilité ; foit que les efprits animaux ,
détournés de leur cours naturel , & déna-

-turés, perdent ce principe intérieur d’ac-

uvité qui nous appoue les fenfations;
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foit que I'humeur vicide , ne trouvant
plus de canaux ot fe répandre, s'abforbe

elle-méme & éreigne la fenfibilité dans

‘les parties ot elle s'eft répandue. La
goutte aux pieds ou aux mains, ainfi
que toutes les douleurs des jointures,
-laiffent des intervalles de repos, quand
les parties fur lefquelles elles exercoient

leur fureur, font émouffées. Les premiers -

.accés de toutes ces maladies font dou-
-loureux § mais 'ardeur du mal s’amortit
‘avec le temps & finit par la torpeur &
Yinfenfibilité. ‘Les douleurs de dents,
.des yeux , des oreilles, ne font vives,
- que parcequ’elles fe forment dans des
‘parties qui ont peu ‘de capacité; j'en
pourrois dire autant des maux de téte
mhais plus ces douleurs font violentes,
-plus eﬁes s'aftoibliffent promptement , &
- dégénerent en ftupeur. On a donc, dans
les grandes douleurs, la confolation que,
-1 elles fe font trop fentir , il eft nécef-
- faire de celler bientdt de les fentir. Mais
_+ ce'qui met lesinfenfés le plus mal 4 I'aife
dans les douleurs du corps j c’eft qu'ils
ne font pas habitués d s’occuper de I'ame.

- lls ont toujours quelques cfémélés avec
- Jeur corps. L'homme fage & vertueux
- fépare I'ame du corps ; il fe trouve fou-
' vent avee la partie.de lui méme la plus

noble -
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noble & la plusdivine: quant 4 la fub-
flance fragile & fouffrante, il ne s’y trouve
qu’autant qu'il eft néceflaire.

Mais il eft ficheux , direz-vous , d’¢tre
privé des plaifirs auxquels on eft accou-
tumé j d’etreaffujetri dun régimeauftere 5
de fe voit condamner i la faim & i la
foif. Les premiers jours de 'abftinence
font pénibles, j'en conviens; mais peu
a peu le defir fe rallentit , 4 mefure que
les organes qui nous font defirer, fone
plus fatigués & défaillants. De-13, lalan-
gueur de I’eftomac; de 14, le dégoiit des
mets dont on étoit le plus avide ; 'appé-
tit meurt lui-mé¢me 3 {: longue. Or, il
n'eft pas pénible d’dtre privé de ce quont
a ceflé de deficer. Ajoutez qu'il n'’y 2 pas
de douleur qui n'ait des intermiffions
ou du moins des moments de reliche.
Ajoutez encore qu'on peut, avec des re~
medes, fe précautionner contre les ma-
ladies 4 venir , & s'oppofer 4 celles qui
font déja préces d nous faifir: il n’en eft
point qui n'aientdeuss fympromes, & fur-
tout les maladies périodiques. Au refte,
la préfence de la maladie eft fupporta-
ble, quand on méprife les extremités
dont elle menace. N'aggravez pas vous.

méme vos maux, ne vous {urchargez pas
Tomell,
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encorg¢ de vos phintes ; la. douleur e
légere , quand l’oPiniou ne l'exagere
point : fi au contsaire, on s’encourage ,
en fe.difant a foi-méme, ce n'eft rien |,
ou du moins peu de chefe ; tenons fer-
me ; cela va finir. Vousrendrez la dou-
leur légere, en la croyant telle.
Tout dépend de T'opinion : ce nefont
as feulement les paflions , telles que
Fambit’ion » le luxe & lavarice, qui fe
veglent fur elle ; la douleyr elle-méme
fe conforme au préjugé. On n’eft mal-
heureux , qu'autant qu'on le croit. Je ne

. penfe pas non plus que 'homme fa‘ge

doive fe- permettre des plaintes {ur fes
doaleurs paflées ; ni ces expreflions fi re-
battues : Jamais on r'a é4 plus mal. Quels
maux! quels tourments j’ai endurés ! On
n’auroit jamais cru que je pufle m’en tirer.
Combien de fois mes parents mlont-ils pleu-
7¢! Les Médecins m’ont abandonné! On ne
peut pas plus fouffrir fur lechevaler. Quand
routes ces fouffrances auroient éé réelles,

elles font paflées. Quel plaifir trouvez-

vous 4 rouvrir d’anciennes plaies , i
vous rendre malheureux , parceque vous
Pavez été? Mais on exagere toujours fes
maux ; on s'en impofe i foi-méme ; on
trouve du plaifird raconter ce qu'il a éeé

oy
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douloureux de fouffrit. 1l eft naturet de fe
réjonic de la fin'de-fes maix 3 'homme
fage doit donc fupprimer &: la crainte
des maladies-fatures ,- & le fouvenir de
celles qui ne font plus: lesunes ne le
regardent pas encore , les autres ne le
regardent plus.'Ceft dans-le fort méme
dumal, qu'il doit dire avec Virgile : Peur-
étre trouverai-fe un jour dau plaifer & me le
rappeller: W faur qu’il s'arme dé tout-fon
courage contre les affauts du mal : il fera
vaincu , s'il recule ; -il triomphera, sl
fe roidit contre la doaleur. La plupart
des hommes attirent {ur eux- une chite’
3 laquelle ils devroient s’oppofer. Siune
mafle vous accable de fon poids, ou me-
nace de vous écrafer , en vous retirant ,
vous la faites fuivre, & vous rendez fa
chiire plus grave par la promptitude de
votre fuite ; tandis qu’en vous tenant
ferme , ou en faifant effort contre elle ,
vous déterminez fa chiite vers le cbré op-’
pofé. Combien les athletes ne regoivents
Hs pas de coups & f{ur la face & fur tout
le' corps ? Cependarnt la paflion de la’
gloire leur fait fupporter toutes ces dou-’

t’u—Q Focfan.& hme olim meminifia juvabic.
+ Ve Eneid, lib. 1, verf. 3034

Cij
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leurs  ce n'sft pas {eulement parcequ’ils
combagtens , mais pour cambartrs , qu'ils
fouffrent. Triomphons , comme ¢ux , de
tays- les mauxy & le prix.de fotre vic-

toire ne fera, ni une couronne , ni une,

palme, niun crieur qui impofe lenca
pour publier notre nom : ce fera le cou-
rage , la fermeté d'ame, & un calme,

univerfel fur tous les autses points, i -

nous venons 4 bout de furmonter la
fortune dans un feul. Je fens upe douleur
ajgiie , dites-vous. Je le crois bien , fi
vous ‘la fuppertez comme une femme.
C'eft parmi les fuyards, quel’ennemi fait
le plus de carnage : d¢ méme rtous les.
maux imprévus fe font fenrir plus vive-
ment 4 ceux qui cedent ou qui reculent..
Mais , direz- vous, la maladie eft réelle-
ment geave. Eh bien ! la Nature ne pous
a-t-¢ll¢ donné des forces que pour de
légers fardeayx ? Lequel aimez - vous

. mieux, que la maladie foit longne, ou

qu'elle foic vive & courte? Si elle eft
longue , elle a des intervalles , elle vous
lair%e les moyensde vous armer de fosces,
elle vous donne.du temps; il faudra bien
qui la fin elle amene )l): convalefcence
& fe termine. Une maladié courte 8 pré-
ripitée fait de deux clofes l'une; elle
msust, ou fais mousir, Or , quimports

.- -
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'que j'exifte ou que je n’exifte pas. L'un
ou l'autre met également fin a Iz dow-
leur.

Il eft encore atile de faire diverfion d
ladouleur, en s'occapant 'efprit d’autres
1dées. Songez aldrsiaux ackions vestueuw-
fes & nobles que vous avez faites ; coni-
fidérez-vous par votre beau cbté + repaf-
fez dans votre mémoire les a&ions que
vous aurez le plus admirées dans les ao-
tres. Que les hommes les plus courageux,
ceux qui ont le mieux triomphé de la
-dounleur , fe préfentent 4 votre fouvenir ¢
rappellez-vous ; par exemple, echii qui
pendant -qu’on faifoit lincifion de feés
varices , continua fa le@ure; celui qui
‘e cefla pas dé tire , quoique les bous-.

. reaux n'en fuffent que plus animés & ef-
fayer fur-tul les tousmenms. les plus re-
-¢herchiés. Si le ris a py eriompher de in
douleur , 1a raifon n'en fera-celle
-autant ? Parlez-moi de telley maladies
que vous voudrez , des fluxions les plus
dangerénfes ; dume toux violemte -&
conunitele -qui , par fes fecoulfes; e
rache les efitrailles ; d’une fievee ardente
'3ui ‘dévore 5 d’une foif inextinguible;

*une diftotfion & d’une diflscation gé-
« »nérale de toutes les articuladons, Que
: Ciij
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font ces douleurs en comparaifon.de la
flamme, du chevalet, des lames.atden-
- tes, de ces applications cruelles faites
.pour renouv¢ller & rendre plus profon-
des les plaies qui commeggoient i {¢
fermqr ? Cependant, au. mafwu de, ces
tortures, il seft trouvé up homme qui
n’a pas proféré le moindre gémiﬂe,ment,;
que dis-je ? qui n’a pas faic la moindre
priere 5 ceft peu , quin’a pas répondu
ceft-encore trop peu, quigri, & ridn
fond delame, Aprds.cela vous; ne riricg
pas dela dopleur 2 Mais la maladie ne
e permet derien faire ; elle m'interdit
zoutes mes fon&ions. C'eft de votre corps
& non de votre ame, que lamaladie s’eft
emparée 5 elle arréte les pieds du cou-
reur 3 lie les mains. du cordonnijer, &
de Partifan :- mais fi vous avez couiume
de faire;ufage devotre amie ;, vous,cony
ginuerez de confeiller, denfeigner § d'é-
souter ,- d'apprendre,. d'igterroger, de
wous reflouvenir, Croyez-vousdencq
<e fera ne,rien faire, que d’¢tre un mar
Jade patient 2. Vous montretez . quion
feut urmonter , .oy du: moins. {upporter
amaladie. N'en doutez. pas,.le ivméme
peur devenir,un théawre pour la verty,
gle n'elt pas feulement les armes 3 {2

R
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‘main & dans un champ de bataille, qu'on
peut donner des marques d'un courage
que la crainte ne peut abattre ; 'homme
de ceur fe montre meme fur fon oreil-
fer. Vous aver de P'occupation. Luttex
avec votre maladie. Si elle ne vous arra-
che aucune priere , aucune baffefle ; vons
donnerex un grand exemple. Que de
gloire pourroit acquérir un malade , s'il -
avoit cﬁzs {peCtateurs ! Profitez de votre
mal pour faire votre éloge vous-méme.

- D’an autre c6té, il y ades plaifirs de
deux efpeces. La maladie fufpend, i la
vérité , mais n'dte pas, ceux du corps; &
méme, 4 le bien prendre , elle les rend
plus piquants. On trouve plus de plaific
a boire quand on a foif , 3 manger quand
on a faim ; toutes les petites iigerres'que

-permet l'abftinence , font regues avec
lus d'avidité, Mais les voluprés de
Fame qui font bien Plus grandes & plus
siires , quel Médecin les interdit 4 fon
malade ? Quiconque les recherche & les
connoit, méprife les vaines carefles des
fens. Oh que ce malade eft 4 plaindre !
Pourquoi ? eft=ce parcequ’il ne fair pas
srefroidir fon vin dans la neige ? Parre-
qu'il ne renouvelle pas la fraicheur du
breuvagé contenu dans une vafte coupe,
avec de laglace pilée? parcequ'on ne hui

' Civ
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ouvrepas A fa table méme des huitres du
Jac Lucrin ? parcequwd lheure de fopn
diner, il n'entend pas le tumaulte confus
de cuifiniers qui apportent le foyer
méme avec les méts ? Progrés admirable
de norre luxe ! de'peur que les aliments
ne fe refroidiffent ; de peur que les pa-
haisblafés de nos gourmands, ne foient
pas fufifamment picotés par la chaleur 3
us diner eft maintenant efcorté dé la
cuifine entiere! L’infortuné malade! il
ne mangera déformais qu’autant qu'il
pourra digérer 5 il ne verra pas érendu
fous fes yeux , un fanglier immenfe ; on
commence pourrant d le bannir de nos
tables , comme un méts trop ignoble.
1l ne verra pas dans fon garde-manger
une longue file d’effomucs g’oifeaux s Gar
on eft las de les voir entiers. Vous voild
donc bien malheureux ? Eh bien ? vous
fouperez comme un malade, & méme,
comme devroit quelquefois fouper uam
homme en bonne fanté. :
Il nous fera aifé de fupporter tous les
défagréments de la maladie , les potions
meédicales, la tifane, ces compofitions
dégotrantes pour les hommes énervés par
e luxe & la délicatefle , & bien plus ma~
lades de I'ame que du corps , fi noys par-
venons & navolr plus peur de Ja morte

e v £ =3 s - ;e
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tious § parviendrons quand nous aurons
, reconhu les limites du bien & du mal;
alors la vie ne nous caufera zlus d’ennuis,
ni la mortd’effroi. La fatiété ne peutavoit
lieu dansune vie occupée dé tame d'objets
variés, fublimes , divias : ce et que
ka parefle & Poifiveté qui la menent au
dégoiit delle-méme. Le Philofoplie qui
parcoust la Nature ne fe lafle jamais de la
~ Vérité, il ne fe rebute que de I'ecreur. Si
lamort s’avance & l'appelle, quoiqu'elle
foit prématurée , quoiqu’elle lui retran~
che la moitié de fa courfe naturelle , il &
anticipé de loin les avantages de lavie;
il connoit en grande partie la Nature 3
il fait que la Jongueur du temps n'ajoute
~nien 2 la vertu. La vie la plus longue
doit paroitre courte 4 ceux qui ne l2 me-~
fusent que fur des voluptés fans confif-

tance & par conféquent fans bornes.
Fortifiez votre courage par des pen-
fees de cette efpece, & quelquefois par
la le&tuse de mes lettres : il doit venir
un temps ol nous ferons réunis , & méme:
mtimement confondus j quelque foit la.
durée qui le précédera, vous larendrez
longue, en Fachant en ufer. Suivant la
maxime de Pofidonius, an feul jour dun:
homme inflruit eft plus long que la plus
dongue vie des ignorants., Jufq‘u:' 3 ce mo~

: v
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ment attachez-vous fortement d-cg prin-
<ipe, quil ne faur ni fuccomber 3 I'ad-

verfité , ni fe fier 4 la profpériné 5 qu’il

faur avoir toujours préfentsaux yeyx tous
Yes jeux que la fortune fe permet , com-
me i elle devoit exécyter tout ce qu'elle
eut. Un malheur long-temps atteadu
fait bien moins fentir quand il e
sasivé, ‘ S

2y
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LETTRE LXXIX

Defeription de Scylla , de Charibde & du
Mont Etna. Les Sages font égaux entre
cux.

}’ ATTENDS avec impatience la Tettre
par laquelle vous devez m’apprendre ce

ue votre tournée en Sicile vous a montré
ge nouveau , & ce quon faitde plus po-
fwif fur (1) Charybde. Pour Scylla, je n'i=

(1) Le voyage du Baron de Riedezel en Sicile
& dans la grande Grece, nous a mis a-portéc de
répondre d'une maniere farisfailante aux quef-
zions de Séneque touchant Charybde. Voici ce
que cet Auteur nous apprend a ce fujet » Tout
«_prés de la citadelle de Mefline, dit-il, eft certe
» Charybde fi fameafe chez lcs Anciens, & qui
» n'éroit (i redoutable pour eux, que vu leur pea
o de connoiflance dansl'art de naviger, puifque
» anjourd’hui le moindre canot la traverie fans
» danger Leshabitants atuclsde Meflioe lanom-
= ment Garofals ; ce n’elt autre chofe qu'un tour._
= billon occafionné par les diftérentesdiretions
o .des conrants qui fe croifent dans le Phare
= éuroit de Mefine. J'ai paflé par-deffus dans
= une petite barque, pour m'en convaincre par
o moi-méme. Les caux n’ont dans.cet endroi
» que trente palmes d2 profondeur; par confé-
= .quent ce toncbilion ne fawsoir éureanfii dana

Cyvj
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ghore pas que ce n'eft qu'un rocher, &
méme peu redouté des navigateurs. Mais.
je defirerois favoir fi, dans vos obfer-
vations fur Charybde, vous pourriez dé-
couvrir quelque phénomene qui ait fervi
de fondement aux fables gu’on en débite.
Faites-moi patencore d’une obfervation:
gze vous n'aurez furement pas manqué
faire, parcequ’etle en vaut la-peine;

~ dites mot fi les courants de cette mer ne

font agités.en forme de tourbillons, que
par un feul vent , ou s’ils ont lieu,

- quel que foir le vent qui fouffle ; s’il ek

= gerenx qu'on fedécrit e, IL ajoute dans f(a fe-
conde lettre, » qu'en allant de Mefline.2 ReE:
io en Calabre, it eut encore occafion d'ol

erver de trés prés Charybde, & de fe cone
vainere: de nouveau qu'clie a’eft ni profonde
nidangercuf¢, & que ce toutbillon n'cft poine
occafionné par un goufre , mais uniquement
» pardeux courants f&s , quis’cfforcent de
% pénétrer 'un du cbté du Nord, & I'amre dw
» coré duSud, dans le détreit, Comme ces deux
= courants ne {e portent pas dans le canal avec.
= la méme force, ni dans le méme tems, ils oc-
» cafionnent une cfpece de flux & de reflux qui
» fe fuccedede fix en fix heares, & fur lequel
= les mariniers fe dirigent en faifant canal, de
» manicse que la traverfée peut fe faire commo-
» dément & fort vite , {ans rames ni voiles, &
w ¢'il arrive quelquefois 2 un gros vaiffeaude fe
» perdee, ¢ oxajnaircmem parl'ignorancs des.

a
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vrai que tous les corps engloutis dans ces
goufires, fontentrainés %ous la mer du-
rantl’efpace de plufieurs milles,& ne vien~
nent furnager que vers le rivage de (1)
Taurominium. Qaand vous m'aurez {a»
tisfait {ur cesdérails, j’oferai vousdonner
ha commiffion de monter , en ma faveur,
an fommer de V’Etna, qu'on dit {e con-
fumer & s'affaiffer fenfiblement; ceft
dn moins ce que Fon conclut, de ce
qu’aurrefois il fe montroit de plus loin
en pleine mer. Mais , fans avoir recours.
% une diminaton de hauteur dans la

= marinicrs qni prennent mal leur temps pour
» s'engager c?ans le détroit ;. le courant les jeree
» alors contre le rivage od ils font forcés d'é-
» chouer«, Poyetle Voyage en Sicile & dansla
grande Grece , impriméa Laufanne, en 1973,
Letre premiere , page 161, ScLlettzca, p. 277
& 178.

(1Y Anjourd’hni Tavormina , ville ot seft
confcrvé | de tous les monuments antiques qui
exiftent encore fur laterre , peut-étre le plus cu-
ricux & le plus rare, je veux dire {on théatre |
ot la fcene qui manque danstous les autres, fub-
fifte encote dans toute fon ineégriré, Tavormind
eft firude fur unc montagne , a deux miltes ag-
deflus du niveau de la mer, ce qui faitqu'on y
jouit, indépendammeene d’unc vue délicicafe,
vers Catane & vers Meflite, d'un air également
pur & falabre. Voyage en Sicile & dans lagrande
Grece , Lettre premiere , P 144 & 3434
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montagne , ce phénomene pourroit ve-
nir de ce que la famme diparoit fouvent,

& s’élance avec moins de force & d’abon-

dance ; ce qui rallentiroit encore:la fu~
mée pendant le jour. Aureftes, on peut
afligner de ceteffer deux caufes également
vraifemblables: il peut fe faite qu’une
montagne, journellement dévorée , di-
minuea lalongue ; il fe peut que la flam-
me ne conferve pas toujours la méne ac-
givité 5 vu qu'elle nefeforme pas d'elle-
méme ; mais qu'elle:s’élance de quelque
galerie fouterraine ol elle teouve des ma-
tieres ?ui lai fervent de piture , tandis

«que, dans la montagne méme , elle ne -

trouve qu'ua paffage plurdt qu’un (1) ali-

- ment. IlyadanslaLycie une région fort

connue , nommée paries habitants (2) Aé-
phaflion : Ceft unterrein percé de plu-
fieurs canaux que parcourt la flamme,

- fansendommager aucunedes pro§u&ions

qu'on y vaitnaitre. Aufli le pays eft fertile

{{1)-Onne peut pas.dire que le feu (e faflejour 3
travers une mafle confidérable , fans que la flam-

. me ne fonde plus ou.moins les parsoisintéricures

de la cheminée du volcan : ce principe de def~
aruction doitde faire fentir 2 la longue , & por-
#cr au-debors en torrents de laves fondues , g
~qu'il enleve a la chemrinée, . -

£2) Voyez Pline, Natur. Hifl dib. 5 ,4ap.27.

& rF
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& couvert de plantes; les feux qui n’ont
pas la force de braler, ne foat que luire
far intervalles & répandre une lumiete

anguiflante. Mais je céferve de vous
faire ces queftions quand vous m’aurez
écrir 4 quelle diftance de I'entonnoir du
volcan font ces neiges, que les chaleurs
méme de I'éeé ne peuvent fondre, bien
loin qu'elles aient .4 craindie du voifi-
nage des feux (1).

Ne m’imputez pourtant pas les mou-
vements que vous vous donnerez pout
la folution de ces queftions. Votre gous
vous y porteroit, quand m¢me il n'au-
goit pas la complaifance pour rétexte
dans le deflein ol vous ctes de décrire
en vers I'Etna , & de traiter ce fujet fa-
milier 3 tous les Poctes. Quoique Vir-

1

{1) M. Bridone, voyageur trés attentif, qui
~ient , depuis peu d’années, de publicr une def-
cription fart intéreflante de la Sicile , & dumont
Etna, nous apprend que le fommet de certe
montagnc fameufe cft toujours couvere de neige;
mais les lammes du volcan ne peuvent aucung
ment 1'ateindre pour la foudre, vu que le mi-,
licu de cc fommet glacé, préfente unc nouvelle
montagne de forme conique, produite par um
amas de roches, decendres & de débris quele
fen fouterrain a fait forticr du {ein de I'Etna,,
‘Suivant ce Voyageus, cerienouvelle mentagne,

qitc Lon peut xegarder somme la cheminée da,
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gile Pelie déja rempli, fon fuccds n’a pas 7

empéché Ovide de seflayer fur la méme
matiere. Les defcriptions de ces deux
grands maitres n’ont pas éeé un obftacle
pour Corneille Severe. Ce méme fujet 4

séufli entre les mains de beaucoup, d'aus -

tres,, & ceux qui ont précédé eme, a
mon avis , plutér ouvert qu'¢puifé uné
mine fi féconde, 1l y:a bien de la diffé-
rence entre un fujet épuifé , ou traité
rluﬁe-urs fois. Les matériaux s'accumun-
ent tous les jours ; fes an¢iennes décou~
vertes ne font ancun obftacle aux nous
velles. Outre cela le derniet vena jouit
d’un grand avantage. 1 tronve fous {3
main toutes {es expreflions: il n’a que
la peine de les arranger différemment,
pour leur donner une nouvelle face j ent
s’en emparant , ce n’eft pas le bien d'au-

volcan, peut avoir trois cents toifes ' éidvarfon
& fe termine par un entonnoir qui a plus d'une
lieue de circonférence. . ’

+Cette thontagne qui courennel'Ewnz, 'z pas
plus de quarante ans de darté : ce qui dérrontre
que ['Bena éprouve des chanpdmients confidéra~
bles Tous les ebfervaceurs qui one éctie fat 1ef
Véfave , nots confitment de méme que ke fom-
snct de ce volcan , augmente ¢h hautcur par des
accroiflements de plus de deux cents pieds, ‘&
3:2! saffaiffc éga?cmcn: aprés' certaides énip-

s, - - . N
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trui qu’il dérobe ; elles font au public : &
dansce'cas, il n'y a plus (1) d'wfu-capion,
pour parler le langage des Jurifcon-
fulres. P

Si je vous connois bien , 'Etna vous
fait déja, comme on dit(2), venit'ean
i la bouche. Vous vous propofez un ou-
vrage fublime, & du ton de ceux qui
ont précédé le votre. Votre modeftie ne
vous permet pas de former des efpéran-~
ces plus haantes; elle eft relle, qu'an
moindre péril d'éclipfer vos devanciess,
vous feriez homme ?retitet une partic de
vos forces , tant vous avez de vénération
pour les anciens !

La fagefle , entre autres avantages , &

(1) Selon les Jurifconfultes Romains, 1'afks
eapion cft unc maniere d'acquérix la propriéeé ,

ar la poffeflion non interrompue d’une chofe,

urant un cerrain temps limieé par taloi. Foyeg le
Digelte, lib. 41, tit. 3, leg. 3. On acquéroit par
droit d'uficapion toutes forees deai?wﬁs tanc
mobiliaires qu'immeubles, 2 moins qu’clles ne
fe trouvaflent excepeées par les loix, comme I'é«
toient les perfonnes libres, les licux publics ,
les bleas qui apparticanent au public,, ce qui
cftdufilc, & le domaine du Prince, Foyeg le Di-
gefte, lib 41, dit. 3, leg: g,

(2) Il yadansle cexte : aut egote nos novi, aus
K tna tibi [slivam mover : ce qui fuffiz pour jul~
tifier I'efpece d'expreflion proverbiale & commu~
se , dont je me fuis fervia - ‘ :
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<elui-ci ; c'eft qu'en ne pent &ere Turpaflé .
qu’en chemin : une fois atrivés.au faite §
tous les Sages deviennent égaux, il n'y (

a plus pour eux d’acroiffement , ils en
demeurent 1. Le foleil ajoute-t-il quel-
‘que chofe 4 fa grandeur ? A t-on jamais
vu le difque de la lune plus grand qu’il
-n’a contume de l'¢tre 2 Le volume des
mers n’augmente jamais. Le monde con-~
ferve toujours fa maniere d’¢re & fes bor-

« mes. Ley ¢rres qui ont atceint leur jufte
grandeur ne peuvent plus s’élever. Quels
:qu’aient été les Sages, ils feront pareils

& €gaux ; chacun d’eux aura des qualités
ul Fui feront propres : I'un fera plus af-
?able, Pautre plus a&if ; celui-ci aura
plus de facilite 4 parler , celuili plus
_d'doquence; mais'ﬁ qualité pro t-e-LEmt
“ il s'agit ici , celle qui les rend fpéciale-
ment heureax , ferala meéme dans tous,
Votre Etna peut-il s'affaiffer & s'écrouler
en lui-méme ? cette montagne élevée ,
vifible en mer i la plus grande diftance,
eft-ellg épuifée par l'action continuelle
des flammes ? Je l'ignore, Mais ce que
je fais, ceft quil 0’y a ni chiite, ni feux.
ui puiffent faire écrouler la vertu ; ceft
a feule grandeur qui ne connoifle point
dabaiffement ; elle ne peut ni fe porter
au-deld , i &ure ramenée en-dega ; fes
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dimenfions; font, au{li invariables que
celles des corps céleftes. ] o
Ceft dong verselle, que nous devons
tendre. Nous avons déja beaucoup fait
ou plutdr, fi nous voulons &tre finceres,
nous avens fait bien_peu. En effet, ce
a'eft pasune grande perfection, que d’érse
au-deflus des {célérats. Le beau fujer de
fe glorifier , que d’entrevoir le jour 4 rra-
vers un naage ! quoique cet érar foit
préférable aux ténebres, ce n'eft pas en-
core jouir des avantages de la lumiere,
Notre ame aura fujer. de fe £liciter, loefy
que ticée de Ja npit piofonde ot elle fo
trouve- plongée , elle n'appercevra plus
la clarte confufément, & dans le loin-
tain, mais fe baignéra dans la fource
mémede la; lumijere |, &, rendue au ciel
fa patrie, r4couvdexalediguquelaiafiigne
la noblefle de fay origine. Ceft-en baut
que Pappelle fa naiflance ; elle s'y:rendrs
méme avant d'ésre libre de fes liens, lorfe
qu'elle fe fera débarsaffée des vices , dorfe
que pute , & aliégée, elle {efcfa ¢lancén
dans la régian desideesdivinese... « -,
) ,_Vpigla‘t-dg,e-,q,ufc_;,i nous devons nous occ=
per , -mon cher Lucilins ; voild le bug
wers lequel il faur diriger notre eflir,
quand méme peaide gens le fauroiep-t,‘
quapnd. mime pexfonne ne: noys Veiroite
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Lagloire eft'ombre de la vertuyeleTace
compagne méme malgré elle j mais ainfl
que 'ombre tantor précede 8 tantde fuic
le corps, de meme la gloire quelquefois
marche devant nous & fe monure i décow
vert  quelquefois elle fe tient en arriere |
& quand ceft 'envie qui s foicée dé fe
cacher , élle eft d’autant plus grande
quelle eft plus tardive. Combien dé
temps Démocrite n’a-t-il pas été regardé
. comme un fou ! Quelle peirve n'a pas éd
la Renommée d découvrit Socrate! Coms
bien d'années Caton n’a-t-il pas été
i‘gnoré de fes concitoyehs ! On le mépris
oit, ont ne connut fon prix que pat fd
perte. Le défintéreffement & la vertir de
Rutiliusferolent teftés enféwelis, s'il e it
regn un outrage ; il dur fon: luftre 3 14
wiche méme qu'on voulit tui imptimier;
Ne diit-il pas rendre grades an Deftin &
chérir fon exil avec reconnoiffance ?

Je ne parle encore que des hommes
illufirds -par les revers de la Fortune.
.Combien de perfonnages dont les pto.
grés n'ont éré connus qu'apeds lent more,
& que la renommée a, pour ainft dire,
déterrés ! Vous voyez quelle admiration
prodiguent 4 Epicure , non feulementles

ens inftruits , mais la foule méme deés
sgnorants, Eh bien , il éreic inconnn %
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Athenés , aux environs de laquelle il
vivoit dans Pobfcurité. Aufli ayant fur-
vécu de plufieuts années 3 Metrodore ,
dans une lertre ou il fe tappelle avec plai-
fir 'amitié qui les avoit unis, il ajoute 3.
la fin, » qu'an milieu de tant de jonif- .
= fances, ils ne s'étoient pasmal trou.
n vés d'érre demeuréds imconnus, méme
» de nom i toute la Grece «. Eh bien!
la renommée n’a t-elle pas fu le décou~
writ apres fa_mort ? Son nom ne seft-il-
pas élancé des goufres de I'oubli 2 Ceeft
c¢ que Métrodore lui méme preffentoit
dans une de fes lettres; il dit: » qu'Epi-
» cure & lui n’avoient pas eu d'éclar;
“» mais ?u’aprés leur mort leurs deux.
= noms feroient ¢élébrés par ceux qui
» entreprendroient de marcher fur leurs
» fraces =,

La vertu ne refte point enfouie pour
toujours ; ce-n’eft pas un mal 5011: ellede.
Yavoir éié quelque temps. Un jour la
tirera de Ioubli ot I'avoit plongée I'in-.
juftice de fon fiecle. C’eft &tre né pour
peu de monde , que de regarder , comme
tout fon fiecle, le peuple qui vit en
méme temps que nous. Il furviendra des

~ milliers d’'années & de peuples; ceft
vers eux qu'il faut étendre vos regards.
Quand méme la jaloufie impoferoit f-
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lence 4 tous vos contemporains., il viens
dra des juges qui vous. apprécieront fany
fiel & {ans parralité. Si la gloire eft la”
sécompenfe dela vertu, elle doit . comme:
elle, né jamais périr. Les éloges de la pof-
térité ne nous toucheront point, fans
doute ;. mais malgré notre infenfibilité ;
elle .ne. nous en rendra pas. moins fes’
Komimages.. 1l y a des hommes 4 qui la
vertu a témoignéfa réconnoillance & pene!
dant leur vie & aprés leur mort § ceft’
lorfqu’ils 'ont fuivie de bonne foi; quand:
ils ne fe font ni mafqués, ni fardés;
uand ils ont toujours. éeé .les mémes',>
&it lotfqu’on s'eft fait annoncer , foic
lorfqu'on: eft entré inopinément chez
eux. L’hypocrifie fert peu; la teinte lé-:
gete d’'un enduit extérieur n'en impofe-
qud peude %ens. La vérité, de quelque-
cor¢ qu'on la regarde, eft toujours :la
méme. La fauflete n’a pas de condiftance 5
le menfongg eft tranfparent j avec dePat-
tention on peut voir au travers: '

~

~
-~
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LETTRE LX XX

Futilité des fpedailes. Avantage de I
‘ pauvreté,

J & dois 1a liberté dont je jouis anjours
dhoi , moins 4 moi, quau Spe&acle
de la Sphéromachie (1), quivient dattirce
tous les importuns. Je fuis & Pabri des
incutfions Perfonne ne viendra tron-
bler mes 1dées ; cette affurance leur
donne plus de hardieffe. Je n’entends pas
ma porte craquer , je ne vois pas la tapif-
ferie {e lever ; je pourrai marcher feul,
avantage trés grancg pour un homme qui
marche par lu1 méme, ‘qui ne fuit dau.
tre route que celle qu'il s'eft tracée. Mais ,
direz vous, ne marchez vous pas fur les
traces des anciens ? Oui, fans doute ;
mais je me permets d’ajouter, de chan+
er, de quitter. -Je fuis leur Sénateur,
%ans ctre leur efelave, :
Mais je me fuis flateé trop légérement,
en me prometrant du filence & une foli-

1) Suivant les Commentateurs, la [phéroma-
chie droit un jen deballes, Laballe fe nommoit
fphera ou pila, Ainfi le fpe@acle dont il sagit
€oic-une efpece de partic de paulme. o
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tude fans diftraGion. J'entends une
grande clameur qui vient du cirque;
néanmoins fans m’oter la réflexion , elle
ae fait qu'en changer l'objet. Je fonge
combien il y a de gens qui font tra-
vailler leur corps, & combien peu qui
exercent leurs.ames : quelle affluence,
pour un fpectacle frivole ; pour une par-
tie de jeu! Quelle folitude lorfqu’il s'a-

%it des fciences vraiment utiles! Quelle -

oibleffe d'ame dans ceux dont nous ad=

mirons la taille, les bras & lesépaules! -

Mais voici fur-tout la réflexion qui m’oc-
- cupe. Sil'exercice peut endurcir le corps
au point de lui faire endurer les coups de

pieds & de poings de plus d’un aflaillant;

.de lui faire fouffrir le foleil le plus brii-
lant au milien d’une poufliere ardente 3

de lyi faire paffer des jours entiers bai-

né dans fon propre fang ; combien n’eft-

1l pas plus aifé de fortifier 1’ame contre

Jes coups de la fortune , de la rendre in-

vincible , ou capable de fe relever quoi-

qu'abattue ‘& foulée aux pieds? {ll faur

au corps bien des chofes pour entretenir

fa vigueur ; Iame croit par fa propre

énergie; elle fe nourrit & s’exerce elle-

méme. Le corps a befoin de beaucoup

d’aliments, de boiffons, en un mot,

d'une infinité de foins. La vertu vous
viendra

L]
L}

-_—
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viendra fzns frais, fans appaceil: vous
‘avez en vous- méme tout ce qui peut
.vyous tendre vertueux Quc vous faut-il
pour &tre homme de bien? Le vouloir.
Que pouvee-vous deflirer de plus avanta-
geux , que de vous zrracher d'une fervi-
tude incommode i tout le monde , done
les efclaves mémes, dont des hommes de
la condition la plus vile, nés au fein de
lafange, cheuﬁem 3 s'affranchir ? lls re-
noncent,, pour la libeité, i ce pécule
modique quils ont amallé au préjudice
.de leur eftemac ; & vous, qui vous
croyez né hibre, vous ne defircrez pas
d’'obtenir la liberté  tout prix ! Pourquot
xegarder votre coftre fort ? elle ne peut
point s'acheter. Celle qui fe paie n'ct
qu'un mot, inferie fur les regiftres pu-
blics : ni ceux qui I'ont achetée, ni cenx
qui Pont vendue n'en font point poffef-
feurs 3 il n’y a que vous qui puithez vous
procurer ce bien; ’¢lt 4 vous que vous
devez {e demander, Affranchillcz vous
d’abord de la ¢rainte de la morrj c’eft
elle qui nous impofe le premier joug 3
délivrez-vous enfuite de la craiute de la
pauvreté. Voulez-vous favoir combien
elle et éloignée d'ttre un mal? compas
rez les vitages des pauvres & des riches.
Les. premiers rigne plus fouvent & plus
Tm II.
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franchement pour eux, point de retont
dinquittude 3 ¥il s'en préfente quel-
quane , c'eft un nuage paflager qui fe
.diflipe en un moment. Au lien que ces
-hommes , auxquels on donne le norh
d’heureux ; n'ont qu’une gaieré feinte ,
‘tandis que la triftefle les ronge en de-~
dans: maladie d’autant plus grave, qu'ils
ne peuvent la montrer, & qu'au milieu
des cuagrins qui les dévorent, il faut
jouer fon perfonnage comrne fi 'on éroit
ien content. C'et une comparaifon
dont jufe fouvent ;- mais elle me pa-
roft la plus propre 4 exprimer ce drame
de la vie humaine , o nous fommes fou-
vent chargés du \6le pour lequel nous
fommes le moins faits. Cet acteur qui
marche ficrement fur la fcene, & qui
d’un ron hautain , débite ces vers que le
podte Actius mer dans la bouche (1)
d’Atrée. » Je commande dans Argos.
% P¢lops m’a laiffé un vafte Empire qni
» forune un ifthme, borné par I'Hellefpone
» & la mer Ionienne ». Cet aQeur, dis-
je s n'eft qu'an malheureux efclave, qui

* {1} Enimpero Argis; regna mihi liquit Pelops ,
) Qua Ponto ab Helles , arque ab lonio mari
VUrgetur Iihmos,
- < Perf. ex dscii Axréo defump,
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vient de- recevoir (1) cing mefures de
froment &cing denizrs. Cet aatre qui,
plein de vanité & d'arrogance, & gonflé:
de orgueil que lui infpice fa puiflance,
dit 3 Ménélas : » Si tu ne reftesen repos,
= tu périras de cette main «; eft payé a

(1) On doanoit tous les mois aux efclaves une certaine
mefute de bled qui tenoit cinq beifleaux. Cette mefurm
s'appelloit demenfum. C’éroic leur postion ordinaire
ccmmec on le voit par ce pailage de Terence, qui tait dire
4 Dave, cn patlant de fon ami Géta. » Tout ce que ce
» miférable a pu épargner ds {on petit ordinaire, & en fe
» refufnt jufqu’d la moindre chofc, elle le lui enlevera.
» tout d’un'coup, fans penfer feulement A routes les peings
» qu'il a eucs & le gagner «.

. .. Quod ille unciatim vix de pEMENSO fuo
Suum defrudans genjum , comparfit mifer 3
1d itla univerfum adripiet, hayd exiftamans '
Quamno Jabore partum.
Phormio, al. 1, fcens1, ver[.0 & fegs

Celui qui éroit chargé de diftribucraux efclaves cetee me
furc de bled ( demenfum ) s'appelloit en latin difpenfator ,
terme quc les Gtecs ont rendu par celvi d*économe , quiy -
répond tréds bien. Donat , dans {a note fur le paflage de Té.
rence , prétend que cetre mefure contenoit quatre boiffeaux
{ quarernos modros ) 3 Sallufte , dans la Harangue de Licia
nius Macer , & dans celle d'Erilius Lépidus contre Sylla ;-
& Séneque (zbi fup. ) difent pofitivement qu’elle étoic dg
cinqg: ( Foye; SALLUST. pag. 417, 418, 461 K 466, edk.
varior. dmflel, 1690 ) maisil eft facile de concilier ces Au-
teurs, puifqu’il eft certain quc le demenfum a varié felon j»
prix dubled & la magnificence ou Pavarice des mairres,

Au refte , fi Tes efclaves particuliers recevoient tous lep
™ois une cortaine quantité de bled & d'autres denrées, les
efclaves publics recevoicnt auili des gages anouels. On en
voitla preuve dans un patlage de Pliue Ie jeune, ol il ige
forme Traian quc ccrtaines gens, quoique condamnés,
foic aux mines , foit & fervir de gladiateurs, foicd d’aucres
peines femblables, non feulement fecvent comme efclaves
publics, mais coregoivent méme les gagese us publisi
Jervi annza accipinne , lib. 10, epild. 4. T

Tome 11, ~ *Dijj
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tant par jour ; & couche dans un grenier.

Vous pouvez dire la méme chofe de ces.
efféminés étendus dans une litiere que des

efclaves portent fur leurs épaules , & fuf-

- pendus ainfi fur les téres de la foule quiles
admire. Leurbonheurn’eft qu’'un mafque »
vous les mépriferez, fi vous les en dépouil-
lez. Vous faites enlever Péquipage d'unx
cheval que vous marchandez; vous faites

deshabﬂlet Pefclave que vousvoulezache-
ter, de peur qu'ils naient quelque défaue
caché ; ‘& pourtant vous appréciez Phom-
me avec fon enveloppe ? Les marchands
d’efclaves ne manquent pas de cacher fous
quelque ornement , les difformités qui
pourroient déplaire 3 Facheteur ; voild
pourquoi la parure méme devient fufpec-
te: une cuilfe ouun bras enveloppés vous
donneroient des foupgons ; vous les feriez
découvrir, pour voirqe corpsi nud. Voyez-
vous ce Ro1 de Scythie ou de Sarmarie, qui
fe faitremarquer parlornementdefa réte?
Voulez-vous le bien connoitre ? Déliez
fon diadéme , vous trouverez au-deflous
bien des difformités. Mais , . pourquoi
patler des autres? Si vous voulez vous
pefer vous-méme , mettez de coté votre

argent , vos pofleflions ,- vos dignités;
confidérez votre intérieur; quant 4 pré-

fent, ce n'eft que d'aprés I'opinion des
autres que vous vous eftimez.
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LETTRE LXXXL

Des bicnfaits & de la reconnoiffance.

V ous vous plaignez d'avoir rencontréd
un ingrat. Si c'eft la premiere fois, re-
merciez-en votre bonheur ou vorre difs
cernement , quoiqu’aprés tout, en pa-
reil cas, le difcernement ne puifie que
vous rendre moins libéral. Pour vous
mertre en garde contre Fingratitude,
vous ceflerez de faire du bien; c'eft i~
dire , que,, pour emptcher votre bienfai-
fance de fe perdre chez les, autres, vous
Iétoufferez. en vous-méme. Laiffez aller
les bienfaits, duffent ils ne jamais reve~
nir, Ne faut-il pas femer d la fuite d'une
mauvaife année ? Une année d’abone
dance fuffit pour réparer les pertes cau-
fées par la ftéglité d'un fol ingrar. La dé-
couverte d'un homme reconnoiflant n’eft
pas trop payée par un eflai fur quelques
ingrats. Quel homme alamainaflez sire,
dans la diftribution de fes bienfaits ,
pour n’étre pas {fouvent trompé ! La bien.
faifance peut errer- long-temps autour
du but, avant de 'atteindre : maison fe
rembarque apzes la templre les banque-
Duyj '
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routes ne font pas déferter la place aux
ufuriers. La vie languiroit dans une inet-
tie continuelle , il falloit renoncer i
tout ce qui peut ne pasréuffir. Voici donc
une confidération propre i vaus rendre
généreux : quand le fuecés d'un événe-
ment eft incertain , pour le faire réuffic
il faut y sevenis 4 plufieurs reprifes, Mais
jai difcuté cetce matiere aflez au long ,
dans mon Traité des Bienfaits. . .
1l vaut mijeux examiner une queftion
que je ne crois pas avoir fuffifamment dé<
veloppée, 1l s'agic de favoir, {1 un hom-
me qui nous a rendn un fervice , & qui
vient enfuite 4 nous faire du mal , remet
les chofes au pair, & nous délie de nos
engagements, {uppof¢ méme qu'il nous
ait fait plus de mal qu'il ne nous avois
fait de bien. Si vous prenez pour arbitre
un juge rigide, il compenfera 'un par
Yautre, & dira; que malgré la prépon-
dérance de P'injuftice,, il fagt avoir éard
au bienfait; le tort a été plus grand,
mais le fervice a éié le premier. H faur
donc avoir égard méme au temps. 1l fe-
roit inutile de vous avertir d’une chofe
ueés claire, ceft qu'il faur examiner
la bonne volonté avec laquelle on aura
éé obligé , & que fouvent Cleft conre
fon gré qu'on a fait tort : c'eft la difpofi-

PF ey i SN M EA A
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tion de I'ame, qui conftitue les bienfaits
ou les injures. je ne voulois pas obliger,
mais la honte , l'importunité, Iefpérance
ont vaincu ma téfiftance. Les fentiments
du bienfaiteur doivent régler ceux du dé-
biteur ; ce n'eft pas le bienfait qu'on
pele , c’eft l'intention.

Mais dégageons la queftion de tout
ce qu'elle peut avoir de conjetural.
Dans le premier cas , il y a eu fans doute
un bienfait, & dans le fecond, une in-.
jure qui a furpallé le bienfait. L’homme
vertueux , en faifant les deux calculs,
cherche i fe faire illufion 3 lui-mémej il
ajoute au bienfair, & retranche 4 'oftenfe.
Mais un juge moins rigouieux , comme
je préférerots de Vetre , oubliera l'injure
pour ne fe fouvenir que du fervice. gnns
doute il eft conformei la juﬂice derendre
a chacun ce qui lui eft dit } 3 unm bienfaic
la reconnoiflance, i une offenf le talion ,
ou au moins le reflentiment : mais ce ne,
feraque dans. be casoliloffenft & le bien—
faic ne viendront pas de la m¢me per-
fonne, Si c’eft leméme homme qui nous a
obligés & outragés, le bienfait doit anéan-
tir Poffenfe. Quand mémeil n'’y auroit pas:
eunde fervice antérieur, il el fallu ?ui‘

rdooner ; mais fi l'offenfe vient aprés:

s.bienfaits, on lui doitplus qu’un par-

13 4
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don. Non que j'attache le méme prix 3
Pun qu’d lautre ; 'eftime fans doure plus
ke bicofair que l'offenfe. ’
Tour le monde ne fait pas fentir un
bienfait. Un ignorant, un Eomme grof-
Gier, & de la lie du peuple, dans la cha-
leur d’une reconnoiffance récente, peut
payer un bienfait & le fentir; maisil.
1%nore julqu’a quel pointil eft redevable.
M n’y a que le Sage qui fache fixer le prix
des chofes. L'infenfé, dont je parlois,
quoiqu’avec bonne intention, ou rend
moins qu'il ne doit, ou choifit mal le
temps & le lieu. Au lieu de montrer fa
reconnoiffance, il la répand, il la jette.-

H y a des cas ol j’admire la propriété de- .
nos expreflions § ce font des efpeces de -

fymboles frappants, par lefquels on di-
zoit que les anciens ont voulu nous'inf-
truire de nos devoirs, Telle eft cette ex-
preffion : un tel reeulit gratiam , a rap-
, i
porté fa reconnoiflance i tel homme. Le:
mot referre fignifie ra;lporter'volonmue-
ment ce qu'on. doit. Nous ne difons pas.

gratiam reddidit , rendre {a reconnoif-.

fance , car le mot reddere convient aufli
dceux quirendent une chofe parcequ'on. -

la leur redemande, i ceux quilarendent
coutre leur gré , ou quand il leur plait , ;
ou par les mains d'un autre, Nous n'ems--

-

-
~
b




pE SENEQUE 73

ployons pas non plus les mots de reponere,
remettre , ou fo/vere beneficium , acquitter
un bienfait. Nous n’avons vounlu aucune
métaphore , tirée de l'argent qu'on em-
prunte. Referre fignifie rapporter volon-
tairement; celui quia rapporté, rerulit,
s'eft fommé lui-méme,

Le Sage pefera donc au dedansde lui-
méme toutes les circonftances d’un bien.
fair, la quanrité, la perfonne, le temps
le lieu ,?a maniere. Voild pourquoi nous
prétendons qu’il n’y a que le Sage qui
fache reconnoitre les bienfaits, de méme
quil eft le fcul qui fache les répandre.
Je parle de celui 4 qui le bien qu’il fair,
caufe plus de plaifir qud celui qui en eft

Pobjet. On regardera, peut-étre, certe’

propofition , comme une de ces idées fin
gulieres , que les Grecs nomment parg-

.doxes y & 'on dira: quoi! felon vous

#l n’y a donc que le Sage qui fache re-
connoitre un bienfait ? Cela pofé , il n’y

a donc aufli que lut, qui fache reftituer -
4 un créancier ce qu'il lui doir, & payer

au marchand le prix de la chofe achetce ?
Mais , pour quon ne fe prévale pas con-
tre nous de ce principe, fachez qu'Epi~
cure foutient la méme chofe : au moins,.

Mérrodoreaditqu'tl n’y'avoitquele Sage

qui siit reconnoitre un bienfait. Cepeny
v -
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dantil eft furpris enfuite, quand nous di-
fons: qu'il 0’y a que le Sage qui fache ai-

mer; quil o'y a que le Sage qui foit

ami. La reconnoiflance eft pourtant une
partie effentielle de Famour & de I'ami-
ti¢ : je dis plus, c’eft la partie la plus ore
dinaire ; elle eft plus commune que l'a-
mitié véritable,

Il eft encore furpris de nous entendre
dire que la probité ne fe trouve que dans
le Sage ; comme s'il ne le difoit pas lui-
méme : croit-il donc qu’on ait de la pro-
bité¢, quand on ne Pait pas &tre recon-
noiffant ? Qu'on cefle donc de nous dé-
crier, comme affe@ant de débiter des
‘maximes infoutenables ; qu'on fache que
la probité , Fhonnéteté méme, ne fe
trouvent quedans le Sage , tandis que le
vulgaire n’en a que 'image & FPapparence.
Il n’ya queleSage qui fache reconnoitre
un bienfait. Celan’empéche pas que I'in-
fenfé ne puiffe le reconnoitre, 2 fa ma-
niere, & du mieux qu’il peut ; cefera plue
tdt la connoiflance, que la volonté qui lui
manquera ; on n’apprend pas d vouloir,
Le Sage pefera, par la penfée, toutes les
circonftances d’vn bienfait; le remps,
le lieu , les motifs le rendent plus ou
moins confidérable , quoique la matiere
demeure toujours la méme. Souvent des

I
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wéfors répandus fur une famille n'ont
pas le méme effet que mille deniers don-
nés 4 propos. Il y a bien de la différence
entre donner & fecourir ; entre fauverla
vie 4 un homme, ou la lui rendre plus
agréable par fes libéralités. Souvent la
cﬁofe donnée eft modique , & fes fuites
importantes. Quelle différence ne tou-
yez-vous pas encore, entre un homme
qui tire de fa bourfe pour vous donner ,
ou celui qui a requ un bienfait pour vous
en faire part? Mais , pour ne pas retoms
ber dans des détails que nous avons aflez
approfondis; ’homme vertueux, en com-

arant le bienfait & l'offenfe, jugera,
?ans doute , fuivant les regles de la juf-
tice , mais la faveur fera pour le bienf)ait;
ce fera de fon cdté que la balance pen-
chera. La confidération dela perfonne ine
flue encore beaucoup dans les jugements
de cette nature. Vous m’avez obligé dans
la perfonne de mon efclave, mais vous
m’'avez offenfé dans celle de mon pere.
Vous avez fauvé mon fils, mais vous
avez tué mon pere. Viennent enfuite
toutes les autres confidérations’, qui fonc
fes ¢léments de toure comparaifon. Si la.
différence eft peu fenfible, elle fera né-
gligée: fi elle eft confidérable , on n’ufera.
pas de fes droits, quand on pourrz le-

Tome I1. - * Dvj
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faite fans bleffer la piété & I'honneut,
-Ceft d-dire, dans le cas ou 'effenfe fe
roit purement perfonnelle, :

Voici en deux mots le précis de la con.
duite de 'homme de bien : il ne fe mon-
€rera pas difficile dans cette efpece d'é-

change ; il fe laiffera furcharger; ce ne

fera que malgré lui qu’il rabattra I'of.

fenfe du bienfait; il inclinera toujours
hY - » :
4 defirer devoit & s'acquitter. On eft
dans Perreur, quand on trouve plus de
plaifir 4 recevoir un bienfair, qua le re-
_ connoitre. S'il eft plus fatisfaifant de rem-
bourfer, que d’empranter; ne doit-on pas
éprouver aufli j»lus de joie quand on fe
décharge de la dette d’un bienfait recu ,
qQue quand on fe lie par les chaines de la
zeconnoiflance ? Une autre erreur des in-
ﬁrats » celt de croire que Pufufruit d'un
ienfait doit &tre gratuit, tandis qu'ils
aientd leurscréanczers des intéréts , fans

f;éjudice ducapirtal. Lesbienfaitsontauili-

urs intéréts ) on 2 plus 4 rayer, quand
on paie plus rard. Il y a de l'ingratitude d
gendre un bienfait fans arrérages. Cleft
une confidération 4 laquelleil faut encore
avoir égard dansle parallele de ce quon a
sequ, & de ce qu'on doit payer. 1l faut
ne rien omettre pour montrer toutelare.
cognaiflance poflible ; on ne peurqu’y.ga-
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gner. Lajuftice n’eft pastourcau profitdes
autres, comme on le croit ordinatrement,
laplupartdesavantages qu'elle procurere-
fluentfurelle:ileneftdemime de la bien-

faifance, en obligeant les autres, on s’o- -

blige foi-méme. Non que je prétende que
Thomme que vous aurez fecouru & proté-
ge , fera dans les mémes difpofitions i vo-
tre égard. Si lesmanvais exemples retom-
bent ordinairement fur ceux qui les cne
dannés; fi 'on n’a point de pitié pour un
homme qui fouffre une injuftice, dontila
montréla poflibilité enla commertrant lut-
méme: il n’en eft pas d2 meme des bons
exemples, ils ne gécrivent pas un ccrcle
pour revenir au point d’ott ils font partis.
Chaque verru trouve fa técompenfe en’
elle-méme ; ce neft pas la vue du falaire
qui la fait pratiquer; larécompenfe d'une
bonne a&ion, eft dans la bonne altion
méme. Si je fuisreconnoiflant, ce n'efl pas
pour quon m'oblige avec plus de plaific
une autre fois , mais pour faire une chofe

ui me paroit belle,, & qui m’eft agréable,

e f{uis reconnoiffant, non parceque la’

reconnotflance m'eft utile, mais parce-
qu'elle me réjouit : & pour vous con-
vaincre de la ‘pureté de mes intentions §
fi je ne pouvois témoigner ma reconnoif~
fance, qwen paroiffant ingrat ; fi je-ne
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fouvois tendre le bienfaitrecu , qu'avec,
"aic d’offenfe , E‘ ne balancerois pas a
marccher vers ce but louable & honnére,

par le chemin de I'infamie.- Je ne trouve

rerfonne_ qui refpe&e plus la vertu s qui .

ui foir plus dévoné, que celui qui re-
nonce i f;téputation d’homme de bien ,
pour ne pas trahir fa con{cience. '
Cleft donc , comme je le difois , plu-
tdt pour votre intérét propre, que pout
celut des autres, que vous etes reconnoif-
fant. 1l eft affez commun de recouvrer ce
w'on avoitdonné j mais c’eft un bonheur
?ort grand, & qui fuppofe uneame heu-
reufement difpofée, que d’avoir été re-
connoiffant. S1 la méchanceté rend ’hom.
me malheureux ; fi la vertu fait fon bon-
heur; fi d’ailleurs la reconnoiffance eft
une vertu , vous avez rendu une chofe
fort ordinaire , pour en acquérir une
ineftimable ; je veux dire, la confcience
&avoir été reconnoiffant , qui ne peut fe
trouver que dans une ame divine & for-
tunée. Il 0’y aque le malheur, porté d
fon comble ; qui puiffe nous infpirer des
fentiments contraires. Il n’y a point d'in--
grat qui ne devienne malheureus ; je dis-
u, qui ne le foit déja. Evitons donc
g: Itwee, fi ce n'eft pour les ‘autres, au
moins pour nows-mémes. Ce n’eft que-
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Ja partie la plus foible & la plus légere
de la méchanceté qui réjaillic fur les au-
tres : cequlellea ge pire, & , pour ainft
dire, de plus épais, refte au fond du
méchant , & fert i I'érouffer.
C’éroit la maxime de notre cher Attae
lus. La perverfieé, difoit-il, boit elle-méme
_da plus grande partie de fon venin. Le poi-
fon des ferpents qui nuif aux autres, ne
fait pas de mal au reprile qui en eft dé-
pofitaire ; au lieu que celui dont nous
parlons, eft plus dangereux pour ceux
qui le portent, que pour les autres. L'in-
grat {e tourmente & fe mine lui-méme 3
M hair & ravale les bienfaits qu'il a regus,
parce qu’il fauc les rendre§ d’'un autre
<oté, il augmente & exagere les torts. Eft-
il rien de plus malheureux qu’un homme
qui laiffe échapper tous les(Licnfaits , &
qui ne met que les torts en réfervé ? La
Sageffe, au contraire , embellic tous les
fervices qu'elle a regus; elle les releve 3
fes propres yeux ; leur fouvenir efl pour
elie une volupté continue. Les méchants
n'ont jamais qu’un moment de plaifir ,
ceft celui od 1ls recoivent un bienfait 3
mais ce méme bienfait procure au Sage
une joie durable & fans fin. Comme ce
n'eft pas de recevoir , mais d’avoir requ ,
qui lui faic plaific, fon contentement
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doit &tre érernel. 1l ne fair pas attention
aux injures qu'on lui a faites ; il les ou-’
blie, moins par inadvertence, que par
fagefle : loin d'interpréter tout en mal ,
il ne cherche pas méme i qui s’en prendre’
des maux qu'il éprouve ; il aime mieux
atrribuer 3 la Fortune les torts que les
hommes ont avgc lui. Il ne calomnie pas
les difcours, ni les vifages; il foulage
fon inforrune par des explications favo-
rables, & fe fouvient moins de Foffenfe
que du bienfait; il fe maintient, le plus
qu’il peur, dans le fouvenir le plus agréa~
ble ; il ne change de fentiments pour
fes bienfaireurs , qu'aprés des outrages:
réitérés & vifibles, méme pour les yeux
les plus foibles ; “encore fon change-
ment {e réduit-il & &tre, a;rés injure 5

’

ce qu'il-éroit avant le bienfait. En effet,

quand P'injure eft égale au bientair, il

refte encoie quelque bienveillance dans -

Fame. Un accufé eft abfous, quand il y

a égalité de voix parmt fesjuges; &,

dans les cas douteux, 'humanicé penche
toujours vers le parti de la douceur : de
méme le Sage , i les fervices & les torts:
font égaux, ceflera bierr de devoir , mais

i ne ceflera pas de vouloir &tre endertés -
Hfera comme cbux qui paient , nonob-.

Aant Pabolition des dettes. 1l eft impofli-

ey fF FY~- T4 & nE
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ble d’étre reconnoiffant, fi 'on ne mé-
prife les objets qui excitent les délires du
vulgaire. Pour témoigner fa reconnoife-
fance, il faut aller en exil, il faur ré-
pandre fon fang, il faut fe réfignerdla
Fauvretc’ » & quelquefots méme faire le
acrifice de fa réputation, 'abandonner
4 des bruits flétriflants. 11 en cotte fone
vent beaucoup pour &tre reconnoiffane. -
- Nous attachons un grand prix au bien-
fait, rant que nous %e follicitons ; &
nous le déprifons , dés qu'il eft obtenu,
Voulez-vous favoir ce qui nous fait ou-
blier les bienfaits ? C'eft Pavidité d’en
obtenir de nouveaux. On soccape moins
de ce qu'on poflede, que de ce qu'on
veut avoir : on eft dérourné du droic
chemin par les richefles, les honneurs
la puiflance, & par tous les autres ob~
jets qui n'ont de valeur que dans l'opie
nion , fansen avoir aucune réelle ou in-
trinfeque. Nous ne favons pas apprécier
les chofes ; il fandroit confut’ter la narure
plutde que l'opinion. Tous ces objets
n'ont rien de merveilleux , de fédui~
fant, que Fhabitude ot nous fummesde
les admirer : ce n'eft pas parcequ’ils fone
defirables qu’on les loue , mats on les
defire , parcequ’ils font loués. Comme
les préjugés des individus ont formé le
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réjugé public , le préjugé public forme
i fon tour celui des in(%ividus. Mais fi
nous nous en rapportons au.peuple fur
tout le refte, croyons-le donc aufli fur
I'article de la recormoiflance j apprenons
de lui que rien n’eft plus honnéte qu'une
ame reconnoiffante : vérité que vous
crieront toutes les villes, toutes les na-
tions , les pays méme les plus barbares :
fur ce point, vous trouverez d’accord les
bons & les méchants. Ily aura des gens
qui feront I'cloge de la volupté ; d'autres
qui lui préféreront les travaux : des gens
regarderont la douleur, comme le plus
grand des maux ; d’autres ne voudront
pas mé¢me qu'on lui donne le nom de
mal : quelques-uns mettront les richefles
au rang des biens fuprémes; d'autres
foutiendront qu’elles ne font faites que
pour le malheur du genre humain, &
que le plusriche des hommes eft celyi &
qui la Fortune n’a plus rien a donner,
Au milicu de cette diverfité de juge.
ments , vous n'entendrez qu’une voix
en faveur de la reconnoiflance, Cette
foule d’hommes, i oppofés de fenti:
ments en tour le relte, ne fe réunira
que fur ce feul point,

Cependant on paie fouvent des biens
faits par des injures, On a vu méme des

’
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hommes ingrats, pour n’avoir pas pu ttre
aflez recon%roiﬂalﬂ:. La démel:ncepen et
venue au point, ‘qyil y a beaucoup de
danger i faire beaucoup de bien i certai-
nes perfonnes, Perfuadésqu'il et honteux.
de ne pas rendre, ils veulent ne rien
devoir. Eh! mon ami, gardez ce que
Yous avez regu : je ne vous demande
Tien ; je n'exige rien, (}ue Pimpunité pour
le bien que je vous ai fait. Il n’y a pas de.
haine plus dangerenfe, que celle que

oduit la honte d’'un bienfait qui rend
nfolvable,
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LETTRE LXXXIL

De la molleffe. Subtilités & difputes de
TR B Zézwn 6‘ des Dialz&iciens. '
J £ ne fuis plus inquiet de votre con<
duite. Vous me demandez quel garant
j'eén ai? Un garant qui ne trompe jamais,
un cceur ami de la droiture & de la verru,
La meilleare partie de votre &wre eft en:
sireté, La Fortune peut vous. faire des
_ outrages; mais je ne crains pas que vous
vous en fafliez 3 vous-méme; & voili
Pimportant. Suivez la carriere glorieufe
dans laquelle vous &tes entré : mainte-
nez-vous dans le gerire de vie que vous
avez embrafl¢ ; vives paifiblement, mais
fans molleffe. J’aime mieux étre ma! que
mollement. Je donne aumot malla figni-
ficarion que le peuPle lui attribue ordi-
mairement pour défigner un érat dur,
pénible, incommode. La maniere ordi-
naire de louer la vie d’un homme anquel
on porte envie, eft de dire, voild un
homme biern a fon aife ; Ceft dire, voild
un homme effeminé. L’ame s’amollic in-
fen(iblement ; elle perd fon reflort par
Phabitude du repos & de la parefle.

4
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Quoi ? ne vaudroit-il pas mieux pour un
homme de tomber dans Pextrémité op-
pofce ? Outre cela , ces voluptueux crai~
gnent la mort, dont leur vie eft I'image.
Iy a bien dela différence entre fe repofer
& s’enterrer. :
Mais, direz-vous, ne vaut-il pas
mieux languir, méme de cette maniere,
ue de fe laiffer entrainer au rourbillon
zes affaires ? L'épuifement & l'engour-
difement font deux -excés également
dangereux. Le repos fans les lettres eft
une vraie morr; c’eft la fépuleure d'unr
homme vivant. A quoi fert la retraite ?
Les caufes de nos inquiétudes ne nous
. pourfuivent-elles pas méme au deld des
mers? Eft-il un antre affez caché, ol ne
pénetre lacrainte de la more ? Eft-il un
afyle affez profond & aflez fortifié,, od
la douleur ne jetre quelquefois fes alar-
mes ? Quelque part que vous vous en-
{évelifiez , vous entendrez les malheurs
de ’humanité gronder autour de vous.
Au dehors , nous fommes environnés
d’ennemis qui cherchent 4 nous furpren-
dre , ou 4 nous écrafer. Au dedans, ce
font les paffions qui bouillonnent dags le
calme méme de la folitude. '
- 1l faut donc nous fortifier du rempart
de la Philofophie , ce mur impénétrable,.
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auquel la Fortune , quelques .machines’
quelle merce en jeu, ne peut faire une
biéche, Cleft avoir gagné le port de la
{écurité , que d'avoir renoncé aux objets
extérieurs, & de sérre mis 4 couvere
dans la forterefle de fon ame : on voit
alots tomber tous les traits 4 fes pieds.
La Fortune n’a pas les bras aufli longs
quon le peafe ; elle ne faific que ceux

ui s'attachent 4 elle. Eloignons nous e
gonc autant que nous le pouvons : on ne
peut y réaflir que par la connoiflance de
foi-meme & de la natare. Il importe de
favoir ot I'on ira, d’od l'on vient; en
quot confifte,, & le bien, & le mal; ca

qu’il faut chercher , ou fuir ; quel eft lo-

moyen de difcerner ce qu'on doir éviter,
d’avec ce qu'on doit defirer ; d’apprivoi~
fer les paffions farouches; de réprimer
les craintes cruelles. 11 eft des gens qui
s'imaginent que la Philofophie n’elt pas
néceflaire pour dompter ces ennemis;
mais le moindre malheur vient-il les fur.

rendre au milien de leur fécurite, il
reur arrache I'aveu rardif de leur foi-
blefle. Leurs grands mots s'évanouiflent,
quand le bourreau leur prend les mains,
quand la mort fe préfente. On pourroit
dire a 'un de ces hommes fi fiers; vous
braviez bien 4 votre aife des maux ab.

r)
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fents ; la voili cette douleur que vous
difiez fifacile 4 fupporter; la voﬂi » cette
mort fur laquelle vous dillertiez fi fa-
vamment : les fouers réienriflent, le
glatve brille : » Ceft maintenant, Enée,
» qu’il faut montrer votre courage ; c'eft &
» préfent qu'il faut de la ferméié (1) =.

Certe ferméeé fi néceflaice, eft le fruir
d’une méditation fuivie ; elle s'acquiert
en exergant fon ame bien plus que fa
langue ; en fe préparantd la mort, con- -
tre laquelle on ne trouve pasde reflource
ni de forces dans les rodomontades de
ceux qui tenteront de vous perfuader
quelle n'eft point un mal.

Qu’il me foit permis, en effer, ver-
tueux Lucilius, X: rire des frivolités de
la Grece, dont je ne me fuis pas encore
entiérementdépouillé, quoiquej'en fente
le ridicule. Voici le raifonnement qu'em.
ploie Zénon notre chef. I/ n’y a point
de maux glorieux : or 5 la more eft glorieufe :
elle n’eft donc pas un mal. Me voild bien
avance : je fuis délivré de la crainte;
fans doute qu'aprés un pareil fyllogifme,
je ne balancerai pas 4 tendre la gorge
aux bourreaux, Ne me parlerez-vous pag

{1) Nuncanimis opus, Enea, nunc pe&ore firmo.
Yine. Eneid. li b. 6, verfs 24

’
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lus {érieufement? Voulez-vous forcer
Srire un_malheureux prét 4 mourir > H
a'eft pas facile de décider s'il y a eu plus
de foiie i fe flate=r de guériv deda crainte
de la mort par un pareil raifonnement,
ou 4 fe tourmenter pour en chercher la
folution, comme fi la chofe en valoitla
peine. En effer, le méme Zénon a retor-
qué cer argument par un fophifine con-
Diaire , tité de ce que nous metrons la
aort au cang des chofes ‘indiftérentes.
*Une chofe indifférente ne peut écre glorieufe ;
or, la mort eft une chofe glorieuf. : elle n'eft
donc pas indifférente. Vous voyez ot tend
ce fophifine. La mort n’eft pas glorienfe
“mais 1l eft glorieux de mournir couragea=-
fement. Lors donc que Zénon d t qu'une
chofe indifférente ne peut &cre glorieufe,
jlaccorde certe propofition j mais avec
cette réferve , qu'on ne peut acquérir de
la gloive qne par des chofesindifférentes:
or, j'appelle indifférentes, des chofes qui
ne font nibonnes, ni mauvaifes en elles-
mémes, comme la maladie, la douleur,
la pauvreté . Vexil, la mort; aucune de
«es chofes n'eft glorieufe, mais 1l n'y a
pas de gloire fans clles. Ce n'eft pas la
pauvreté quon loue , mais 'homme
quelle ne fair pas plier, qu'elle ne ftxb-
jugue poincjcen’elt pas lexil qu'on loue,
| mais

P
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mais 'homme qu'il ne faic poinc fouffrir.
On n’a jamais lou¢ la mort, mais celui 4
qui elle a ravi fon ame avant de lavoir
trouhlée. .Aucune de ces chofes n'eft
honné¢teouglorieufe en elle-méme ; mais
quand la vertu vient y meutre fon em.
preinte , elles, deviennent l'un & lau-
tre : elles font, pour ainfi dire, au pre-
mier occupant, & font diverfement ca-
ra&térifées , fuivant que la méchanceré
ou la vertu y mettent la main. La more,
fi glorieufe dans Caton, devient dans
Brutus honteufe & déshonorante. Je par-
le ici d’'un Brutus, qui {ur le point de
mourir, cherchantd gagner du temps, fe
retira d I’écart fous prétexte d’'un befoin :
rappellé parlebourreau, quiluiordonna
de prefenter le col, il -répondit : Je ke
préfenterai.” Que ne fuis -je auffi sir de
vivre ! Quelle folie de fuir, quand on
ne peut teculer? Je le préfenterar , dit-il 5
Que ne fuis-je auffi sir de vivre! Peu s'en

fallur qu'il n'ajoutar : quand ce feroit fous

Aneoine lui - méme (1). O 'homme vrai-
ment digne d’¢tre livee 4 la vie!

(1) 1ls'agit ici de Decimus Brutus qui , aprés
avoir été un des conjurés contre Céfar ,: devint
fous Octavien & Marg-Antojne , l¢ chef du parti

Tome 11, E
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Mais en accordant méme que fa more
n’eft en {oi ni bonne, ni mauvaife, il eft
toujours vrai que Caron en-a fait un ufage
glorieux , & Brutus un aviliffam. Les
chofes qui n’ont nulle beauté, en regoi-
vent , quand la vertu s’y joint. Nous di-
fons qu'une-chambre eft claire , cepen-
dant elle eft obfcure pendant ‘la nuit §
ceft le jour qui lui donne fa clarte , & la
nuit la lui 8re. De méme ,:les.chofes aux-
quelles mous dennons le nom d’indifféren~
ses & de'moyennes , telles que la richefle,
la force ,la beauté , les honneurs, 'em-
pire, & leurs contraires , telles que la
mort, I'extl , la mauvaife fanté, les dou-
leurs , 8 rout ce-que nous csaignons
plus-on moins , ne regoivent le nom de
‘bonnes ou de mawvaifes, que par la mé-
chanceté ou 'la vertn qui s’y joignent,
Une mafle de fer n'eft ni chaude, ni

tépublicain en Occident. Abandonné de fes 1¢-
gions au moment ou il vouloit aller joindre
Prutus & Caffius en Orient , il fur trahi par an
Prince Gaulois , qui fit avertir Antoine que De-
cimus éeoit chez luij le Triumvir envoya aufl-
:t6t un nomm¢ Furius , accompagné de quelques
-foldats,, avecordre deluiapporter fa téte. Cefk
-alors qu'il fic la répenfe qu'on vicnt de fire,

saa v
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froide; jettée dans le fourneau elle s’é-
chauffe ; plongée dans I'eau elle feré-

froidit. La mort n’eft honnéte, que par

ce qui eft honnéte; or , ce n’e?t autre
cho(lle que la vertu, ceft-i-dire, le mé-
pris-pour les objets extérieurs.

il'y a néanmoins, mon cher Luci-
lins , des différences méme entre les ob-
jets que nous appellons indifférenes. 1
n'eft pas aufli indifférent de mourir , que
d'avorr des cheveux en nombre pair ou
_impair. La mort eft da nombre dl;s cho-
fes, qui , fans étre des maux, en ont
pourtant Fapparence. L'amour de foi, le
defir de fa propre confervation, font des
fentiments inEércnts d 'homme , ainfi
que la répugnance 4 la diffolution, qui
femble nous ravir unefoule de biens, &
nous tirer de ce cercle d’objets auxquels
nous fommes accoutumés. Une autre rai-
fon qui nousdonne de 'averfion pour la
mort , Ceft que nous connoiflons le mon-
de ot nous vivons, & nous ignorons la
nature de celui ol nous devons pafler
tous les objets inconnus naus infpirent
de 'horteur. Ajoutez V'effroi naturel des
ténebres, dans lefquelles on fuppofe que
la mort doit nous plonger. AinﬁP, quoi-
quindifférente, la motr n'éft point du
-nombre des chofes, au-deflus %chuelles

1)
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on fe met facilement: il faut que l'ame
s'endurcifle parun long exercice, afin de
parvenir d en foutenir la vue & les appro~
ches. On devroit méprifet lamore j mais
ce mépris n'eft point ordinaire : on dé-
bite “trop de fables fur fon compte ; on
diroit queles plusgrandsgéniesont voulu
{2 {arpafler pour en augmentet 'horreury
ceft une prifon fouterraine, une région
enfévelie dans une nuir érernelle ; dans.
laquclle, fuivant le Potte , » le gardien
» des enfers, aflis dans fon antre fur un
» tas doffements enfanglantés, effraje
» les ombres par des aboiements éter-
» nels (1) «,. :
.., Mais qpand vous ferez venu a bout de
dctromper de ces fables ,. de prouver
clairement qu'il ne refte plus aux morts
“aucun fujer de crainte ; vous n'aurez pas
encore banni toutes les alarmes. On a
autant ‘peur de n’étre nulle. parr, que
d’étre dans les enfers, Avec rous ces ob-
ftacles enracinés en nous par une longue
perfuafion, n'eft-ce pas une chole glo-
rieufe , un des plus grands, efforts de-
Tame humaine , de fouffrir la mort avec

() Ofla fuper recubans antro femefa cruento,
y - JEtcrnum lacrans exfangyes terreat umbras.
_ Yirc, Encid, lib: 8, verf 297, & lib. 6, verf; g0,

N
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courage ? L’homme ne pourra jamais s¢-
lever jufqui la vertu, tant qu'il regar-
dera la mort comme un mal : il s’y éle-
vera , sillajuge indifférente (1). Hn'cft
pas dans la nature de marcher fans effroi
vers ce quon regarde comme un mal;
on ne s’y traine que lentement, & mal-
gré foi; or, il n’y a point d’adtion glo-
rieufe quand ony répugne, ou quand on
tergiverfe 5 ce n'eft pas la nécetlité qui
détermine la verru. Ajoutez qu'il n’y a
potnt d’adtion honnéte ;- fi lame ne sy
eft livrée toute entiere , fi quelques-unes
de fes facultés y ont tépugné.. Quand on
Sexpofe 4 un mal, on y eft déterminé
foit par la crainte d’un plus grand mal,
foit par Pefpérance d’un bien , qu'on
juge aflez important pour fupporter avee
patience le mal qui le fait obrenir. Les
jugements de 'agent font alors peu d’ac-
cord ; il voit d’'un c6té des motifs qui
Fexcitent 4 accomplir fon deflein ; il
en voit de laurre, qui le retiennent &
le dérournent d’un projet équivoque. &
rérilleux. Il eft donc en balance ; & dés-

ors, cen eft fair de la gloire. La vertu
magit que-de 'accord de toutes les faculs
tés de 'ame. Ells ne craint point d’agir.

(1) Foyez tomi. 1, Lettre g8, p. 268, not. 1.
E iij
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Elle fe ditavec Virgile: » Ne cede point
» 4 ces maux; ne marche quavec plus
» de ferméé par la route que la Fortune
» te permet de fuivre (1) «. Il n’y a plus
de courage, fi I'on croit que ce fontdes
maux j délivrons donc nos ceeurs de cetre
idée, fans quoi il nous reftera tonjours
un foupcon , qui arrétera notre eflor.
Nous nous laifferons” poufler vers le
but auquel nous devrions tendre avec
force. ,
Quelques - uns de nos Stoiciens re-
gardent, comme vrai, le fyllogifme de
Zénon, & larérorfion qui luteft oppolée,
somme faufle & captieufe. Je me gar-
‘derai bien- de les juger d’aprés les regles:
de Ia diale@ique, de m’égarer dans le dé-
dale tortueunx de cet art ennuyeux. Sil'on
m’en croyvit, on banniroit cette fcience
fatile, dT'aide de laquelle on environne
de pieges celui qu'on interroge , pour le
conduire & des aveux imprévus, d des
réponfes contraires 4 fa penfée. 1l faut
tre plus-fimple , quand onm cherche la
wérité ; it faut plus de courage contre la

(1) Tu, necede malls; fed contrd audentior ito,
«Qui tua tc Fortuna finer.
Vo, Eneid, lib. 6, nerf.95 s 56a

e se  xe s s



pr SinNmQuUeE 'Y

cramte. Si je voulois réfoudre ces am-
biguités , éclaircir ces doutes,, ce ferois
ur perfuader, plutdt que pour en im-
yofer??aue.lle exl:rtado?ferfun Géné-
1al 4 des foldats qu'il mene au. combar,
préts 4 mourir pour leurs fernmes & leurs
enfants 2 fuppofons qu'il s'agic des Fae
bius, qui. ateirent fur leur famulle feale,
une guerre générate , ou des Lacédémo-
niens poftés.dans les gorges des Thermo-
pyles , qui n'efpesent niﬁa viQoire , ni le
getour , 4 qui le lien méme o1 ils font, va
fervir de tombean. Comment les exhor-
teriez - vous d foutenir fur lesrs corps les
suines deia république emtiere,, & ddé-
fendreleur o&e aux dépens de leur vie 2
¥ous leur diriez : un maln’eft pas glorieux;
or, la more eft glorieufe ; donc elle m'ef pas
4n mal. Croyez-vous que ce difcouts fiit
efficace 2 /Qai pourra balancer apres cela,
A fe jerter dans le fore de lamelde, & 4
mourir {ur la place ? Comparez i certe
harangue, celle de Léonidas : Cumara-
des , dit- iy dineg comme des hommes
qui doivens fowper aux enfers.. Les masy
ceaux ne Teur refterent pas dans la bous
<che , ne s'arrétecent point au paffage , )
leur romberent pas des mains : ils mar-
cberentavec allégrefle, & andiner, & au
fouper auquel on les invitoitEEt ce Gé
: iv
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néral Romain (1) ‘qui envoyait des. fol=
dats , 4 travers une immenfe armée en<
nemie , pour semparer d’un pofte, com=
ment lewr parla-t-il ? :Compagnons , il
Jaut aller , mais il ne faut pas revenir.
Vous voyez quelle fimplicicé & quel
empire a le courage : vos vaifs {ophif
mes, 3 quidonneront-ils.de:la fermeté ,
de Pélévation ? 1ls épuifent Vefpric qu
n’a jamais moins bel%in d'éue reflerté,
d’ttre mis 4 Péeroic, 41a géne, quedotfs
quil eft queftion d'une.entréprife impata
rante. Ce n’eft pas 4 trois ednts hommasy
ceftd tous les mortels ;. quiik fawt Seerda
crainte de la mort. Comment:leuriap-
prendrez- vous qu’elle n’eft pas;uh mal 2
Comment les défabuferez - vous id'api
nions tranfmifes de fiecles en figeles, &
fucées dés lzplus tendre enfance ? Quela
fecours: trouverez.vous ? Que'difez-vous
4 la foiblefle humaine , pour lud infpirer
Pardeur de s’élancer au milieq des périls?

>

(1) Cefur Q. Cadirius qui fit marcher quarre
cents {oldats au travers de I'armég des Carthagi-
nois, pour s'empater d'unc hauteur, Au refte ,
les Hiftoriens ne s’accordent point entre eux fur
le nom de ce Tribun : les unsl’appellent Labe~
vius ; d’autres Calpurnius Flamma, Voyez Flo4
rus , lib. 2 , cap. 23 Aulugetle  1ib. 3, cap. 7; &
Tite-Live , Hif2, Iib, 22, cap. 60. - W
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Quelle harangue pourra triompher de
P cette unanimité de craintes ? Quelle for-
ced’efpritdétournera I'impulfion de cetre
perfuafion générale du genre humain 2
Vous vous occupez du foim d’arranger
des paroles capticufes; de propofer des
L queltions infolubles! Cleft avec des ar-

mes bien trempées , qu'on frappe les
grands monfires. Envain attaqua-t-on,
avec des fléches & des frondes, ce fer-
* pent énorme qui dévaftoir 'Afrique , &
qui ¢roit plus redomrable aux Légions
Romaines, que la guerre méme (1) ;
les piques ne pouvoient le blefler ; la
dureté de fes écailles proportionnées 4
la grofleur de fon corps, repoufloit & le
fer , & toutes les armes lancées par les
| bras humains. On ne vintd bout de I'écra-
' fer qu'avec des roches entieres. Et vous,

(1) L’hiftoire de ce ferpent fe trouve dans Aua-

‘ logetle , No#. Az, Lib. 6, cap. 3. 1l paroft que

ce monftre dont les Romains furent fi cfirayésen

’ Afrique, fous la conduite d’Attilius Regulus ,

éroitun de ces énormes ferpents qui infeftent cn-

core cette Région 3 les voyageurs les comparent

4 des troncs d'arbres; ils dévorent des beoufs

: entiers dont ils.ont la force de brifer & de broyer

' les osen les envortillant , & parviennent ainfi A

leur donner la forme convenable pour les avaler

facilement. M. Adanfon dit avoit vu au Sénéeal
-des plaines remplies de ces reptiles redoutab!

Ev
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contre la mort, vous employez des armes
fi foibles ! cCeft arraquer un lion avec une
aléne ; ce que vous dites eft fubril : mais

uoi de plus fubtil qae la barbe d’un épic?
1l y a des cerps que leur fubrilité méme
1end inatiles & incapables d'agic.

"
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Dieu connoit toutes nos penfées. L’ Auteur
parle & fes infirmités. Vains raifonne-
ments des Stoiciens fur Uivreffe.

Vous woulez que je vous rende com-
pte de I'emploi de toutes mes journées,
de routes mes heures. Vous avez bonne
opinion de moi, de croire qu'il ne s’y
trouve rien que jaie intérét a cacher.
L’homme devroait toujours agir, comme
s'il avoit des témoinsde fa conduite; pen-
{er, comme G P'on pouvoit voirlefond de
fon caeur : & cela eft réellement pofli-
ble.

Que fert-i1, en effer , de fe dérober
aux yeux des hommes ? Il n’y a rien de
fermé pour Dieu. 1l eft préfent i nos
ames , ¥ intervient au milieu de nos
penfées. Je dis qu'ilintervient , patcequ’tl
sen retire quelquefois. Je me rends done
Avotre demandg : je vous marquerai vo-
{ontiers 'ordre 8 les dérails de -ma con-
duite ; je vais donc’, fans perdre de
temps , m'examiner moi-méme ; tous les

Evj
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{oirs je ferai la revue de mes journées ;

pratique la plus-utile pour®y parvenirs

Ce qui nous endurcit dans la méchan-
ceté, c'eft quion ne porte point (es re-
gards en arriere vers fes actions paflées;
on fonge 4 ce quon fera, & méme ra-
rement : mais on ne soccupe plus de
ce quon-a fait. C'eft pourtant le paflé qui

nous apprend ce qu'il faur faire 4 la-

venir. = - . :

~ Ma journée d’aujourd’hui a ér¢ com

plette : on ne m’a rien dérabé: elle a été
partagée toute entiere entre le fommeil
& la leCture. Je nen ai prefque. rien
donné aux exercices du corps; fur cet
article, j'ai des obligations 4 la vieil-
leile : clle me colite peu ' Je moindre

mouvement me fatigue. La vieillefie eft -

le terme des exercices, méme pour les
hommes les plus robuftes. Vous voulez
favoir quels font mes compagnons d’e-
xercices. Unfeul mé¢ {uffi¢ ¢ Ceft Earinus
mon efclave, jeune & fort aimable,
comme vous lé favez. Maisj’en change-
rai; je fonge d me pourvoir de quelqu’un
de plus foible ; il dit: que nous avans
la méme maladie , parceque les dents
nous tombent 4 tous deux. Mais je ne
puis qu'avec peine l'atteindre d la courfe
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& dans quelques.jours cela me deviendra
totalement . impoflible. Voyez ce que
peut Uexercice journalier. Quand deux
perfonnes fuivent des routes oppofces 5
elles laiflent bientdt entre elles un tres
grand intervalle. 11 monte pendant que
je defcends ; & vous wous doutez bien
que l'un va plus vite que l'autre: mais
je me fuis fervi d'une exprefhion impro-
pre ::ce n'eft plus dans le déclin’, Ceft
dans-la chare de I'age que je fuis. Vous
voulez favoir Juela été le fucces de notre
courfe d’hier ; nous avons été vainqueurs
wus (1) deux, ce qui arrive pen dans
ces fortes de joutes, Apres certe faris
ﬁ,ue , plutde qlue cet exercice, je me fuis

aigné dans P'eau froidey c'eft le nom
quon donne chez moi 4 I'cau qui n’elk
?ue dégourdie. Moi , fameux baigneur &
roid (2., qui aux calendes de Janvier

(1) Le texte porte : hieran fecimus , expreflio
que Jufte Lip(c éclaircit par un paflage de Polybe,
& qui fait allufion 2 la cournme ¢iablic de cons
facrer une ouronne’aux Dicux, routcs los fois
que, dans un ¢ombat, dans une coutfe; ou dans
une lutte, [a vitoire avoir éeé incertaine & dous
teufe. #oy e lanote de Jufte Lip(e fur ce paflage,
& joignez-y la note 6 du méme Autcur (ur I'E-
pitre 49. e

(2) Baigneur a.freid; On a cru. devoir. rendre
de cette manigre Pfysivalures que. poric, Ig texte,
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me jeteois dans I'Euripe (1) , 8 qui fi=

.gnalois le retour (2) du nouvel an, en m’é-

7

fLes bains: froids droient Fort en ufage cher les
anciens 3 Horace dit qu'il fe haignoit.dabs I'sde
£roide-au milien du plus grand froid. ;-
: Gelidd comperlues aqui, -
. er medium. frigus. : e
. Lib. 1, Epift. 15, verf. 4 & 5.
© (i) Euripe. On appstloit chez d¢s Romains
Euripes , des rélervoirs d'ean, op plupde desca-
amaux qui fe trouvoient dans leuts jardins, 3 cetre
Adénomination eft empruntée de I'Ewripe , détroic
Aerré de la mér Egée, qui fépare le Continent de
4a Grece, d¢ P'ifie d’Eubée. On formoit des Eurie
pes autour des cirques ; ou méme on inondoitle
-cirgue, poury repxélenter des Naumachies.
(2) Pour bien entendre ce paffage, il fautfe
xappellet I'ufage auquel il fait allufion. A Rame,
- rzomt’citoyen i qui Pon ¢onfioit un emploi; une
-charge, une magiftrature, devoit le jour méme
-de {2 nomination , :eh exercer quelques légeres
fon@ions, afin de commencer fous d’heurenx
aufpices, Cec premier jour s’appelloit aufpicalis
-dies. Non feulement les Magiftrats , mais méme
Jes hommes privés & les-artifans commengoient
ile jour des calendes de Janvier par faire chaeun
«quelque chofe de relatif a I'art ou au métier qu'it
scxergoit , & c'éeoit méme chez les Romains une’
Anftitncion religieufe , comme on le voit par ces
wers d"Ovide : T

T e e e e e s s s Janus ait:
/4 Trempera comimifi nafcentia vebus agendis, -
¢"  "Zews ab.aufpicio ne forcr annus.inem. - -
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langant dans Peau vierge (1), au lieu de
lire, d'écrire, ou de dire quelque chofe
«de remarquable ; je me fuis d'abord ra-
dbatcu furc'r: Tibre, & enfuite fur I'ean
qui ne regoit que la chaleur du foleil,
gua'nd je fuss en forces , & qu'il n’y a pas
de fupercherie : vous voyez qu’il n'y a
plus qu’un pas 4 faire de - 14 au bain. A
«cette ablution fuccede un diner fans ta-
ble , compofé de pain fec , aprés lequel
je a1 pas befoin de me laver les mains.
Je dors peu; vous connoiffez ma cou-
tume, je nai que des afloupiffements

Quifque {uas artes-ob idem delibat agendo,
Nec plus quam folitum teftificatur opus.
Ovip. Fafor, Lib. 1, ver[166 & feq.

Voyeg , fur ce paflage , 12 note du Commen-
tateur , & JufteLiple , in Tacit. annal lib. 4,
£ap. 36 , not, 2,

(1) Eauvierge, On défignoic par 1a celle qui
#toit pure & n’avoit poiot été chauffée, ni parle
Woleil, ni par I'a&tion du feu. Martial dit:

. Nirgioe vis folA lotus abire domum.

1ib. 14, Epigr. 163,

M. Agripparquam virginem adduxitab O&tavi
Hapidis diverticulo 11. M. Pafl, Przneftina via.
Juxea ¢ft Herculancus rivus , quem refugicnsvic-
sginis nomen obtinuit, Prmn. Nae. Hif. lib. 36,
-€ap. 3 , pag.-353 , edit. varior, Martidl 1’appelic
aillcurs ,.crudam virginem , 1ib. ¢, cpig. g2.
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fort courts & entrecoupés. Il me fuffic de
celler de veiller: quelquefois je fais que
jedors, d’autrefois je ne fais que le foup-
gonner. R
Voici lesclameurs du cirque qui reten:
tillent 4 mes oreilles ; elles font frappées
d’une acclamation fubire & univerfzile :
néanmoins mes idées ne font pas diflis
pées, ni méme interrompues.pour cela,
Je fupporte trés patiemment le bruin
Une quanté de voix confonduesen une
feule, ne font pour moi quz comme les
flors_de la mer, ou les vents qui bartent
les fortts , ou toute awntre chofe qui re-
tentit, fansporterdl'efpritaucuneidée.
- Je vais cﬁmc vous‘f’:)tire part des ré-
flexions auxquelles mon efprit eft main-
tenant livré. Relativement 4 notre dif-
cufion d'hier, je penfe i la raifon que

peuvent avoir eu des Philofophes pleins -

de fagefle , pour appuyer les vérités les
plus importantes fur les preuves les plus
futiles & les plus embrouiliées, qui, en
{uppofant méme qu'elles fuflent vrajes,
auroient .néanmoins 'appatence de la
fautlecé. Zénon , ce grand homme,.le
fondateur de la fe@e la plus vertueufe &
la plus refpe@able , veut nous dérours
ner de l'ivrognerie ; apprenez comment
i 'y prehd pour faire voir qite 'homme

o

EEELAP
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de bien ne fera point ivrogne. On ne con-
fe poine, dit-1l, fon fecree_a un iviogne
or , on confie fon fecret @ Lhomme de bien :
donc ’homme de bien ne fera point ivrogne.
Mais prenez garde a la rérorfion par la-
quelle an tiche d’éluder ce fophifme 3.
je ne choifis qu'un feul exemple dans,
une foule ;;onne¢ confie pas fon fecret @ un,
homme qui.dort ; er , on confie des fecrets @
un homme de bien : donc Lhomme de bien:
re dort pes. Polidonius foutient la caufe,
de Zénon , de la feule, maniere,qu’ellg
peut ese. foutenue;; mais je ne crois pas
qu’elle pyifle I'tire mémé de cette fagon.
1l dit que le mot ebrius , ivre , i nitixc A
la fois ,, dans notre langue, & un iomme
a&uellement pris de vin, ou privé de {a
faifon , & un homme qui eft dans lhabi«
tude de seniveer ; il prétend que Zénon
prend ce mot dans le dernier fens, & non
dans le premier ; vu qu'en effer perfonne
ne conge:a fon fecret 4 un homme qui
pourrojt Je trahir dans livrefle. Mais
carte explication eft faufle; car l'argu-
ment de Zénon ;patle d’'un homme qui
eft aGuellement , & non pas qui fera
¢brius ; ouivie. Vous conviendrez quil
y a une grande différence entre ces deux
mots ebrius & .ebriofus , ivre ou ivrogne.
On peut ¢tre ivre {ans &ire ivrogne , {ur-
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fout quand on eft ivre pour la premiere

fois ; de méme qu'on peurdtre ivrogne .

fans ¢ure dvre. Je n’entends donc par-ce
mot d'ebrius ; ivre , que ce qu'il ignifie:
ordinairement ,’ furtour étant employé
par un homme qui fhit profeffion-d'exac

trude, & qui pefe tois fes mots. Ajoutez

ue fi Zénon a entendu & voulu nous
faire entendre le fens de Pofidonius,
H a cherché 4 nous furpiendre-par 'am-
biguité de fon expreflion j ce ‘qu'on ne
doit pas fe permettre quand on cherche
ka vérité. Mais qu'il ait'éu c¢ fehs en vue
ou non, la fuite n’en eft pas moins fanfle,
qu'on ne confie pas de fecrets & un ivro-
gne. Combien de foldats ( & vous favez
qu'ils ne fe piquent pas de fobriété) , &
%ui lears Généraux , leurs Tribuns ,; leuis
Centurions ent confié des ordres fecrees
La confpiration contre Céfar, je parle da
<celui qui, aprés la défaite de Pompée , af-
{ervir [aRépublique, fut confide d Tulliug
Cimber , comme 4 Caius Caflius : cglui-ci
n’avoit bu que de I'eau toute fa vie, tans
dis qne le premier étoit fort adonné aa
" vin & aux fzmmes. H plaifante lui-méme
du premier de ces vices. Quoi , difoit-il,
Jefapporterois un maitre , moi qui rre peux
fupporter le vin. Chacun peut conneitre
des gens d qui ileft plus'sir de confies wn

-




Dz Sin\nqdz. 107

fecrer que du vin, Je vais cependant vous
citer un exemple qui fe préfente 4 ma
mémoire , & que je ne veux pas laifler
€chapper : il faut, autantqu’on peut, faire
provifion d’exemples illuftres pour la con-
duite de fa vie. Ne puifons pas toujours
dans Pantiquité. Lucius Pifon, Prc’f,et de
haville, ne cefla pas d’¢tre ivre depuis le
moment ot il fut mis en Place. 1l pafloir d
table la plus grande parue delanuir, &
dormoit 4 - pen - prés jufqu’d la fixieme
heure : '¢toit alors que commencoir la
mazinée. Cependant 1l rempliffoir avec
1a plus grande exatitude fes fon&ions,
defquel es dépendoit la furet¢ de la ville,
Au?ﬂe‘{e chargea méme d'ordres fecrers
en lui donnant le gouvernement de la
Thrace, quand il en eiit fait la conquéte.
Dans la fuite , Tibere ea partant pour ia
Campanie , laiflant dans la ville beau-
coup de gens qui lui éroient odieux &
fulpels , apparemment parcequ’il s'étoic
bien trouvé de livrognerie de Pifon,
créa Préfer de la ville Coflus, homme de
poids & de fens, mais plongé dansle via
& lacrapule, dun tel exces, que fouvent
on le remportoit, dormant du plus pro-
fond fommeil, du Sénatouil s’éroit rendu
aufortir de latable. Cependant Tiberelui
écrivitde fa propre main plufieurs fecrers,
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quiil ne jugeoit pas 4 propos de confier-
meme i fes Miniftres , & ce Coffus ne
Jaifla jamais échapper aucun fecret celatif,
foir i des particuliers, foit d PEtat.

.. Ecarrons donc ces vaines déclamations.:
Une ame enchainée par livrefle, n'eft.
plus maitrefe delle-méme. De méme
que le vin nouveau far écarter les ton-,
neaux, & par fon effervefcence , monter,
inceflamment la liqueur du fond 4 la fur-,
face ; ainfi les bouillonnements de I'i=
vrefle font fortir de Pame tous les fecrets;
qu'on y avoit dépofés. Un homme ivre’
ne fait pas mieux contenir les indifcrés
tions de fa langue, que les hoquers de.
fon eftomac ; il laiffe échapper les (ecrets_
des autres, comme les Eens..Quoique,
ces inconvénients foient ordinaires , il
n'eft pas moins commun de s'ouvrir {ur
les affaires les plus importantes 4 des
gens qu'on connoit adonnés au vin. La
raifon alléguée en faveur de Zénon eft
dong faufle , lorfqu'on dit qu’on ne con-
fie pasde fecretsaux ivrognes. n
~ Ne vaudroit- il pas mieux attaquer de
front I'ivrognerie , & lui préfenter le ra-
bleau de fes défordres : c’eft un vice bas ;.
dont fe garderont, je ne dis pas les
hommes parfaits ou lgs Sages, mais ceus,
mémes qui ne font que tolérables. Pour
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le Sage, il lui fuffic d’appaifer fa foif :
quand par hafard une pointe de gaieté
réveille les convives, & fe prolonge au-
.dela des bornes ordinaires , i} -sarrcrera
‘toujours. en deca de ivreffe. L'exces du
vin trouble-t-il fon efprit, & le jettest-il
dans les écarts ordinaires aux gens ivres ?
Cleft une queftion que nous examinerons
ailleurs j en attendant, fi vous voulez
prouver que I’homme de bien ne doit pas
s'enivrer , queft-il befoin d’arguments ?
Repréfentez combien il eft:honteux de
prendre plus de boiffon qu'on n'en peut
contenir , & de ne pas connoitre la me-
fure de fon eftomac; combien on fait de
chofes dans I'ivrefle , dont on rougit 3
jeun ; dites que l'ivrefle n'eft qu'une fré-
néfie volontaire 5 que I'état d’un homme
ivre prolongé quelques jours , ne peut
Plus fe diftinguer de la folie; & que
pour moins durer, elle n’en eft pas moins
forte. Citez 'exemple d’Alexandre qui,
au milten d’un repas, tua Clitus le plus
cher, le plus fidele de fes amis, & aprés
avoir connu fon crime, voulur fe tuer
lnj-méme , & certainement fe fitrendu
jultice. L’ivrefle allume & décele tous
les vices ; elle écarte la honte , le prin-
cipal obftacle des projets criminels : en
sfter, plus de gens sabftiennens du mal
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-par 1a honte de pécher, que par amour

.de la vertu. Quand la violence du vin -
-fe fait {entir & 'ame , il en fait fortir.
:tous les vices qui s’y trouvoient enfouis.:

Fivrelle ne les fait pas naiwe, elle les

:manifefte; alors le débauché n'atrend pas

Ja folitude d’une chambre fermée, mais

accorde fans délai 4 fes defirs ce qu'ils

lui demandent : alors 'impudique publie

& fe fait trophée de fa maladie: alors

Finfolent ne contient ni {a langue ; ni

.~ fon bras. L'orgueil devient téméraire ,

la cruauté fe tourne en férocité , la ma-
lice {e montre fous les traits livides de
Penvie, en un mot, tous les vices fe
-découvrent & fe trahiflent. Ajoutez-y
‘Toubli de fot, des paroles inarticulées,
des yeux égarés, une démarche incer-
-taine, les vertiges , I'état de mobilité on
paroiffentles toits & les maifons entieres,
.comme {i elles étoient mues circulaire-
~ment par un tourbillon, les douleurs
d’eftomac, & la tenfion de rous les vif-
ceres caufée par Peffervefcence du vin.

~ ‘Cependant ces fuites font fupportables
7 jufqu’d uncertain point, tant qu'il refte
de Ia force au corps; mais que fera-ce,
fi le fommeil change l'ivrefle en indigef-
-tion ? Songez aux maﬂac're§ qu’a preduits

-Livrefle devenue publigue ! Cleft elle
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qui fouvent a livré i leurs ennemis les
nations les plus belliqueufes & les plus
indomprables ; c’eft elle qui a fouvent
ouvert les .portes de villes -défendues
pendant des années parles efforts les plus
opinidrtres : c’eft elle qui a faic fubir un
joug étranger aux lpeuples les plus indé-
pendants & les plus indociles : -enfin,
c'eft elle qui par le vin 2 dompté des na«
tions :invincibles par lesiarmes. .
Cer Alexandre dont je parlois tout-
d-I'henre, fut réfifter 4 tant de marches,
4 tant de combats, 4 tane d’hivers, pen-
dant lefquels il triompha de la rigueus
des climarts, & de la difficulté des lieux,
i tant de fleuves dont ka fource étoit in-
.connue , 4 tant .de ‘mers immenfes s il
‘ne duat fa mort-qu'd fon intempérance
.dans la boiflon 3 4.cetre fatale coupe
.d’Hercule. La belle gloire, en efler, de
tenir beaacoup de vin! Quand vous au-
rez remporté la palme,, .quand vos.com-
pagnons ‘de débauche, plongés dans le
fommeil & da crapule, sefuferont vos
.défis , quand vous demeuserez feul de
.tous les convives fut pied ; quand vous
~aurez furpaflé rout le monde par le mé-
-rize fublime de porter plus de vinj eh
bien! un tonneau 'emportera fur vous.
Marc Antoinequittoit unbrave homme,
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.8 diftingué pac fon efprit , 4 quoi-dur-il
Ma perte, &' la bafleffe - d’adoprer: des
:meeurs étrangeres, des vices-pen conve-
cnables 4 des Romains ? Cefura fapaflion
.pour le vin , & A:fon attachentent, mon
-moins fatal pour Clédﬁaatre : voilace.qui

-Ye rendit Pennemj de

a République, la

victime de fes ennemis , un monftre.de
~cruauté , .qui'{e faifoic apporrer-d t’a'l:{le
les téres.des principaux Senatenrs ;- quii,
-au milieu d’un banquet fompruenx ; &
.d’une:magnificence royale , reconnoifloit
-les traits & les mains des profcrits, &
-.gu.'r,-rempli de vin, éroit encore altéké
.de fang. Ce qu'il faifoitdanslivrefle efit
-étéinfupportable de fang froid. Qu’éroit-
ice donc guand il agiffoit ainfi au milien

:de lacrapule ! La cruanté vieat
-toujours 4 la fuite'du vinjila

prefqme

igrit, M

envenime I'ame la plus faine.. Les yeux,

4 lafuice d’une longue maladie ,
-nent fenfibles:, & font bleflés.

‘moindres rayons dua:foleil ; 'de

devien-
par las
‘méme;,

Ya continuité de I'ivrelfe rendiPhomme

- farouche , & d’un :commerce.
Comme il eft fouvent hors de lui

difficile.

-méme,

{es vices fe fortifient par 'habitude de la
démence 5 nés dans le.vin;, ils fubfif-

i

gont fansluic oo 0 san o

.+ Pites - nous: donc.. les .yraies

. ratfbis
Pour

)
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pour lefquelles le Sage doit éviter I'i-
vrefle : montrez nous la difformité, &
méme latrocité de ce vice par des pa-
roles, plutdtque par des mots. Rien de
plus facile : vous n'avez qu'i prouver
que ce qu'on appelle des Flaiﬁrs , fontde
vraies peines quand ils fortent dé§ bor-
nes. Si vous aﬂez foutenir , par de vains
fophimes, que le Sage peut &tre enivré
par I'excés du vin, mais qu'il confervera
toujours fon bon fens quoiqu’ivre; vous
¥ouvez aufli prouver que le poifon ne le
era poiat mourir, que l’ogium ne le fera

oint dormir, que l'ellebore ne le dé-
Lttaﬂ"eta point des aliments qui auronc
féjourné dans fes inteftins. Mais , fi fes
jambes vacillent , fi fa langue balbutie ,
quelle raifon avez-vous de croire, qu'il
eft fobre dans une partie , & ivre dans
Vautre ?

i

. i SN

Tome 11,

e
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LETTRE LXXXIV. '

De la leiture. De la fagon de lire avec fruit,
Exhortations & avis utiles.

J £ me trouve bien de mes excurfions :
elles fecouent ma parefle ; elles font

mtiles 4 ma fanté & 4 mes érudes. A ma

danté : comme Pamour des lettres m’a
xendu parefleux & indifférent pour mon
«orps , je me trouve exercé {ans y rien
mettre du mien.-A mes études : ces pro-
menades ne me privent pas'de la leCture
«que je regarde comme importante ; d’a-
-bord, pour ne pas m’accoutumer 4 n’étre
content qué de moi; enfuite, afin qu’apres
m’étre mis au courant des recherches des
autres , je fois en état, & de juger les dé-
couvertes déja faites , & de fonger i celles
qui me reftent 4 faire..La leGture eft Iali-
ment de Pefprir, elle le délafle desfatigues
de I'étude , quoiqu’elle foit une érude
elle. méme. 1l ne faur pas fe borner 3
écrire , on 4 lire uniquement : l'une de
ces occupations attrifte & épuife ;jefarle
de la compolition: l'autre énerve Pefprit,
& le reliche. 1l faur faire 'un & lautre
tour-a rour. lls doivent fe fervir de cor-

N
G

3

&
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re@tif : ce que la leCture a recueilli, la
compofition doitle rédiger. Nousdevons,
comme on dit, imiter les abeilles, qui
fe répandent dans les campagnes pour
tirer le fuc des fleurs propres 4 faire le
miel , & pour difpofer enFuite avec or-
dre, dans les rayons, le butin qu'elles
ont apporté; » ellesamaflent, dit Vir-
» gile, le miel liquide , & garnillent
%eurs ruches de ce ne&ar fidoux (1) «.
Il n'elt pas encore décidé fi le fuc
quelles trent des fleurs, devient miel
aufli-tét, ou il n'acquiert cette faveur
qu'a P'aide d’un cerrain mélange, & en
vertu de leur organifation. Quelques
Naturaliftes ne leur accordent que la fa-
culté de recueillir le miel, & nonde le
compofer : ils fe fondent fur ce qu'on
wouve chez les Indiens (2), fur les

(). « .« . L'iquentia mella
Stipant , & dulci diftendunt ne@are cellas.
VirG. Georg. lib. 4, verf. 164, 165

(2) Voyez Strabon, Géogr. liv. 15, p. 1016,
B, edit. Amft. 1707. Saccaron & Arabia fere, dit
Pline , {edlaudatius India. Eft autem melin arun-
dinibus colle¢tum , gummium modo candidum,
dentibus fragile, amplifimum nucis avellanz
maguoitudine, ad medicinz tantim ufum. Nar,
Hijt. li6 12, cap, 8. Ce paflage prouve que les
Anciens donnoicnt au {ucre le-nom de miel,

Fij
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feuilles des rofeaux, un miel produit ;
ou par la rofée de ce climat, ou par une
émanation douce & gralle du rofeau
méme (1) ; d’ottils conjeGturent que nos
plantes pourroient avoir la méme vertu,
quoique dans un degré moins fenfible,
& que linfe&te deftiné par la nature 4
cette efpece de travail, n’auroit que la
-peine fee chercher & de recueiﬂir fes
fucs : d’autres penfent qu'il faur une
préparation & une forte d'aflaifonne-
ment, Your imprimer la qualité de miel
aux molccules déliées, qu'elles ont ex-
traites de la fubftance des plantes & des
fleurs ; ils ajoutent méme une efpece de
levain, dont la fermentation lie en une
feule mafle tant de parties de nature
différente.

Mais, pour ne pas me laifler empor-
ter trop loin de mon {ujet, je répete que

(1) I cft furprenant que Séneque parle fi peu
clairement des cannes de fucre , qu'il femble vou-
loir défigner ici , tandis que Lucain, fonneveu,
2 die ,
Quique bibunt tener2 dulces ab arundine fuccos.

FPoyez PHARS, lib. 3, verf. 237.
Stace connoifloit Ia méthode de cuire le fucre.

~« « « Erquaspercoquit Ebufia cannas.
Sylvarlibe 1 5 fylv. 6, verf, 15 , Edis. ¥V arier.

-
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nous devons imiter les abeilles, & f¢pa-
rer , comme elles , tout ee que nous
avons recueilli de nos différentes lectu-
res. La méthode eft le principal agent de
la mémoire ; enfuite avec du foin & de
l'application, nousdevonsréunir, pour
ainfi dire, en une feule faveur, toutes
ces idées c'Parfes ; afin que, fi'on s"apper-
cevoit d’ou elles ont été prifes , on s'ap=
pergiit en méme-temps qu'elles ne font
as telles qu’on les a prifes. Ceft ce que
a Nature fait tous les jours dans nos
corps, 4 notre infu, & fans notre con-
_cours : tant que les aliments que nous
avons pris , confervent leurs (1ualités, &
- magent dans l'eftomac fous leur forme
folde, ils lul font incommodes ; mais
uand ils fe font décompofés, ils paflent
-3ans le fang, & accroiffent nos forces.
Suivons le méme procédé, pour les ali-
ments de I'efprit. X mefure que nous les
prenons , ne les laiffons pas dans lete
entier, ils ne nous appartiendroient pas :
digérons-les, fans quoi ils refteront dans
la mémoire, & ne pafferont pas jufqu’d
Fame. Ne leur donnons qu'un aflenti-
ment raifonné : rendons - nous - les pro~
pres; & de plufieurs idées raflemblées,
ne formons qu'un feul corps de dodrine ;
comine de plufieurs fommes diftérentes ,
F iij

v
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le calcul fait une fomme totale. Telle eft
la marche que doit fuivre notre efprit. Il
faur qu'il cache rous les fecours emprun-
tés , pour ne laifler voir que l'ufage qu'il
en a fait. Quand méme on retrouveroit
en vous quelques caraderes de reflem-
blance que vous auroit imprimés Fad-
. miratidn profonde pour votre modele ;
ce doir étre lareflemblance d'an filsavec
fon pere, & non cclle d'un portraic : un S
portraiteft fans vie. - |
Quoi ? dira-t<on, ne s’appercevra-
_t-on pas de qui vousimitez le fiyle, les
enfées, les raifonnements ? Je croisla
chofe impofiible, quand c’eft un grand :
Romme qui imite : les idées qu'il re~ :
cueille de fes le¢tures , font pour lui des :
modeles plutot que des matdriaux ;5 il !1
leur imprime fon propre cata&ere’, il en
fait un tout unique, Ne voyez'vous pas i.
de combien de voix différentes:un chaeur u
eft compofé ? Cependant de - tous ces i
fons divers , il n’en réfulte quun feul. lri
1l y ades hautes-contre , des bafles , des d
tailles j les voix des hommes fe marient
a celles des femmes; les accents de la |
fliite s'incorporent avecelles; on ne dif< |
tingue aucun fon particulier , mais on re<
sueille une harmonie générale. Je ne
parle que des cheeurs , tels que les con-

1
“t

N
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notifloit P'ancienne République ; dans
nos théatres d’aujourd’hui il y a plus de
chanteurs, qu'il n'y avoit de fpectateurs
dans ceux d’autrefois. Néanmoins , quoi-
que tous les paflages foient remplis de
chanteurs, Pamphithéatre bordé de trom-
petes , la fcene méme peuplée de fli-
teurs & dinftruments de toute efpece,
de rant de fons divers, il ne séfulte qu'un
accord général.

Voila comme je veux que foient nos
efprits , remplis d’une grande quantité
de connoiflances, de préceptes , d’exem-
ples de tous les ﬁecYes , mais tendant
tous au méme bur, Comment y parves-
nir ? Par une attention continuelle j en
ne faifantrien , que d’apres les confetls
de la raifon : fi vous "écoutez , elle vous
dira, qu'ily a long-temps que vous auriez
dit renoncer aux objets auxquels court
la multitude j aux richefles qui font , on
un fardean, ou un danger pour ceux qut
les pofledent j aux voluptés du corps &
de 'ame qui énervent & amolliffent; &
Pambition qui ne fe repait que de vent
& de fumée, qui ne connoit point de
bornes , qui craint autant de voir quel-
qu'un devant elle, qaederriere ; quieft
tourmentée par l'envie, 8 méme dou=
blement. Quel malhcur pour un homme

Fiv
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d’étre 4 la fois envieux & envié. Voyez-
vous ces palais des Grands, ces antichame
bres qui rétentiffent de ceux qui vien-
nent leur faire la cour ? Combien d’af-
fronts pour y entrer ? combien d’amtres
a fubir, quand on y eft entré! Franchif-
fez ces degrés magnifiques , parvenez 4
ces veftibules foutenus par des terrafles
immenfes, wous vous trouverez dans un
lieu aufli gliffant quélevé, Ah! dirigez
plutdt vos pas vers la Sagefle : afpirez 4
des biens & plus grands & plus tran-

uilles. Tout ce qui paroit s'clever au-

eflus de la'mefure ordinaire des chofes
humaines , quoique chéuf, & n’ayant
gll’une grandeur relative , 'ne laiffe pas

‘avoir un accés pénible & difficile : on
ne s’¢leve au faite des honneurs, que par
un fentier efcarpé. Mais i vous vou?ez
vous ¢lever au fommer de la Sagefle,
vous verrez i vos pieds la Fortune , &
tout.ce qu'on regarde communément
comme tres grand j ce fera pourtant par
un chemin uni que vous y ferez par«
venu.

&
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4"*5
LETTRE LXXXV.

L’ Auteur combar les Péripatéticiens qui
permeteent au Sage d'avoir des paffions
moderées.

J £ vousavois ménagé , je vous avois faie
grace des difficuleés qui reftoient encore
i approfondir ; je m’étois borné 4 vous
donner un avant-golit des preuves em-
ployées qat nos Philofophes , pour prou=
ver que la vertufeule eft capable de com-
pléter le bonheur delavie. Vous voulez
que je raffemble tous les argumens ima-
ginés ou pour foutenir ou combattre
notre opinion : vous obéir, ce ne feroit

lus écrite une letire , ceferoit faire un
rivre » & j’ai fouvent protefté que je n'ai-
mois pas cette maniere d’atgumenter, Je
rougis , dans une caufe qu1 intérefle les
hommes & les Dieux , de defcendre au
combat, armé d’une aléne. L’homme pru-
dent eft tempérant ; Phomme tempérant
eft conftant ; 'homme conftant eft inal-
térable ; 'homme inaltérable ne connoit
pas la triftefle ; 'homme qui ne connoit
pas la trifteffe eft heurenx : Donc 'hom-
me prudent eft heureyz , & i:a prudence

v

-
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fufht pour le bonheur. 1l ya des Péripa-
teticiens qui répondent 4 ce forite (1),
en donnant les Aoms d'inaliérable, de
conftant, d’homme inacceflible i la trif-
tefle , non pasa celui qui n'eft jamais
troublé , mais 4 celui qui ne I'eft que ra-
rement & modérément. ' :
.En conféquence du méme principe-s
ils difent qu'un homme eft fans triftefle ;-
quand il iry eft pas fujer, quand il ne s’y
hvre pasfréquemment & avec excés. Que
Ia nature humaine ne comporte pas qu’on
foit abfolument exempt de chagtins: que

. (1) Sophifme dopnt I'invention eft due aux
Diale@iciens de la fccte de Mégare. Sorites vient
de tapes qui fignifie acervus , un monceau. Cum
aliquid minutavim & gradatim additur , aut demi-
zur , dit Cicéron', Sorjtas hoc vocant , quia acer-
vum efficiunt uno addiio grano. ( Academ, Quzft.
lib. 2, cap. 16, Edit. Davif. Caniabri%. 1736.)
On prenoit pour‘exemple un grain de bled,” &
de cerre propofition ‘tres véritable , ‘un grain de
bled n'eft pas un monceau ; on tichoitde conduire
peu-a-peu le Soutenant jufqu'a cetre faufleté vi.
fible, un grain de bled fait un monceau. Cicé~
ron. (ubi fupra, lib. 2, cap. 29, ) nous apprend
que, parlemoyen du forite, -on prétendoit faire
voir que l'c‘{_prit de I'homme ne parvient jumais
2 la connoiffance du point fixe qui fépare les
qualités oppofées , ou qui détermine précifément
1a nature gc chaque chofe.”En quoi confifte, de-
mandoiton, le peu, lc beaucoup, lelong, le
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le Sage eftinvincible , mais non pas inac-
ceflible 4 1a triftefle. Ils en difent auranc
dss antres affeCtions , conformément aux
principes de leur fecte. lls n'6tent pasles
paflions an Sage, ils ne font que les mo-
dérer. Ceeft relever grandement le Sage,
?‘ue de le fuppofer plus fort que les plus
oibles, plas content que les plus affli-
gés; plus modéré que les plus effrenés;
rlus grand que les plus petits. Eft ce re-
ativement a des boiteux & a des infic-

mes, que (1) Ladas doit s'applaudirde fa

latge, le petit, le grand , &c. Trois grains de
bled font-ils un monceau @ 1l falloir répondre
que non. Quatre le font -ils ¢ Méme. réponfe
wauparavant. On continnoit d’interroger fans
gn & fanscefle,, de grain & grain; & fi enfin
vous répondiez : voila le monceau, on préten-
doit que votre réponfe éuoit abfurde,, puifqu’clle
fuppofoit qu'ud feal grain conftituoie la diff¢-
rence de ce qui n’eft pas un monceau, & de cequi
Peft. Chrylippe, aprés avoir faic des efforts de
tére cxtraordinaires pour donner une folution
de ce fophifme, ne trouva d'autre expédient que
de ne répondre qu'a-un certain nombre d'inter~
rogartions , & puis de {e taire. On appella fon
invention la méthode du repos. Voyez Bayle,
Dictionn. hift. & critiq. rem, (o) de I'are. Chry-
fippe , & cequejai dic des (ubtilités de la Dia-
lectique, dansune note fur la Lettre-45 ,tom, 1,
p- 193 & {uiv,
-(1) Nom d'un célebre courcar.
.. F vj
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1égéreté; Virgile dit de Camille (2}
qu’elle voloit, pour ainfi dire , par defflus
les épis d’un chamP » fans les blefler 3
?u’el e et traver{¢ les flots des mers,
ans {e mouiller les pieds. .
Voild de la leégéreté , ceft en elle mé-
me qu'il faut la confidérer , & non par
comparaifon avec ce qu'il y a de plus pe-
fant. Appelleriez-vous bien portant un
homme qui nauroit quune foible fie-
vre ? une maladie Iégere n’eft pas de la
fanté. Mais , ajoute ron, lon dit que
Ie Sage eft fans trouble , comme on-ap-
peﬂe%an's noyau , non pas les fruits qui

n’en ont poiik du tout, maisceux quien .

ont un- trés petit. Ce raifonnement eft
faux , ce n’eft pas la diminution , ceft
I'abfence desvices, qui conftitue P’homme
vertueux : il ne faut pas qu'il en ait de
médiocres, il faut qu’il n’en. ait point du
tout: silen a, ce ?eront des obftacles &
la perfection qui s"accroitront continuel-

lement. Lotfqu’une humeur abondante

& répandue dans tout Pergane , produit

(1) Tila vel intalz fegetis per fumma volarer
Gramina . nec teneras cuefu lefiffet ariftas;
Vel mare per medium Audku (ufpenfa tumenti
Ferret itcr, celeres nec tingeret 2qudre plantas.

Yine. Eacid, Lb. 7, ver[. 808 & fequ

-
[
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Paveuglement , une humeur moins co-
pieufe ne laifle pas de caufer du trouble
dans la vue. Sivous accordez quelques
ﬁaﬂions au Sage , fa raifon doit {uccom.
erd lalongue , elle fera emportée par
le torrent ; d’autant plus que ce n’eft pas
une feule paffion que vous lui laiflez,
mais toute la foule des paffions, avec la-
guelle il lui faudra lucter. Les attaques
‘une multitude d’ennemis foibles vien-
nent a bout des forces d’un feul homme,
guelque robufte qu'il foit. 1l ala paflion
e l'argent , mais modérée ; le penchant
i lacolere , mais facile d réprimer ; de
I'ambirion, mais fans fougue ; de lin-
conftance , mais moins vague & moins
flottante que les autres hommes ; le gott
de la débauche , mais fans étre eftrené 5
il feroit plus heureux de navoir qu'un
feul vice iien complet , que de les avoir
tous dans un degré plus foible, D'ailleurs
lintenfité de ﬁz paflion n’y faic rien:
elle qu’elle foit, elle ne fait pas obéir,
elle n’écoute aucuns confeils. Les ani-
maux , tant {auvages que domeftiques &
apprivoifés , n’écoutent pas la raifon ,
parceque leur nature lesrend fourds a fa
voix : de méme les paffions , quelque
foibles qu’on les fuppofe , n’entendent
& ne¢ fuivent pas la raifon. La férocicé
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des tigres & des lions fe dompte quel-
quefois , mais ne s'anéantit jamais ; au
momentottl'on s’y atrend le moins , leur
furear, qu'on croyoit éteinte , fe rallume
de nouveau : les vices ne s'apprivoifent
jamais de bonme foi. Ajoutez quefila
raifon fait des progrés , les paflions ne
naitront pas méme : fi elles commencent
malgré la raifon , elles conrinueront en
dépit delle : eneffet il eft plusaifé desop-
pofer i leur naiffance , quede régler leurs
emportements. Cette modération fur las
quelle on compte , eft fauffe & feroit
inutile : c’eft comme fi 'on difoit qu'il
faut érre infenfé avec modération , ma-
lade avec mefure.

Uln’y a que la verta qui connoifle la
modération : les'maladies de ’'ame n’en
font pas fufceptibles ; on les détruit plus
facilement qu'on ne les tempere. Dou-
tez-vous que ces vices invétérés & en-
durcis, quon appelle maladies, tels que
la cruauté, I'emportement , la colere, ne
foient immodérés ? les paffions le font
donc aufli , puifqu'on paffe des unes aux
autres. De plus, pour peu que vous ac-
cordiez d’empire afa triftefle , 4 la crainee,
4 la cupidité,, & aux autres affections dé-
pravées , elles ne font plus en votre pou-
voir, Pourquoi ? parceque les objets qut
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Tes enAamthent font extérieurs 3 I'hom-
e ; ainfi ces affections croiffent ou di-
minuen., felon la force ou la foibl-(T2
des caufes qui les excitent. La crainte de-
viendra plus grande , quand clle verra
des fujers de terreut plus graves & plus
proches; la cupidité, plus vive, quand
elle fera allumée par lefpérance d'un
plus grand prix. $ul n'eft pas en notre
uvoir de n’avoir pasde paffions , il ne
‘eft pas davantage d’en avoir de modé-
rées. Sivous les%aiﬂez commencer , ellcs
s’accroitrone avec les canfes qui les ont
fait naitre. Quelque foibles qu'elles
foient d'abord , elles {e fortifieront bien-
tot 3 le mal ne fe tient jamais dans des
bornes ; les maladies les plus légeres au
commencement , deviennent graves , &
?uelquefois le moindte redoublement’
uffit pour abattre un corps déja malade.
Quelle folie de croire qu'une chofe qui
ne dépend pas de nous pour fon com-
mencement , dépende de nous pour fa
fin ? Comment aurai je aflez de forée
pour faire cefler , ce que je n’ai pas eu
aflez de force pour empécher de com-
mencer ? vu fur-tout quil eft plus facile
de fermer la porte aux vices, que de les

contenir , quand on leura permis d’en-
ter, ‘
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D'autres Philofophes fe retranchent
dans la diftin&tion fuivante. L’homme
fage & tempérant , difent-ils, eft tran-
quille par fa maniere d'étre , & par la
conftitution de fon ame ; mais il ne Peft
pas par le fait: en tant qu'il dépend de
fon ame, il n’eft en proie, niautrouble,
nia la wifteffe , nid lacraince ; mais il
farvient un grand nombre de caufes ex-
térieures qui excitent en lui du trouble.
Leur explication fe’ réduit donc 4 dire,
que le Sage n’eft pas colere , mais qu'il fe
met quelquefois en colere ; qu'il n'eft
pas timide , mais qu'il eft quelquefois
troublé par la peur j c’eft-d-dire , quil
n’a pas le vice de la peur, mais qu'il yeft
. difpofé. En admettant cette {fuppofition ,
la fréquence des acces de la peur dége-
néreroit en vice , & la colere une fois in-,
troduite dans 'ame , y dérruiroit cetre
exemption habituelle de colere. Outie
cela , sil n'eft pas au-deffus de ces éve-
nements extérieurs j s’il craint quelque
chofe , quand il faudra marcher au-de-
vant des traits, ou au travers des lammes
pour le {ervice de la patrie,Pour le main-
tien des loix & de la liberté, il ne mar-
chera que lentement, fon ame ne s’y por-
tera point avec ardeur ; difcordance dont
l¢ Sage n’eft auconement fufceptible.

-
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‘Obfervons encore de plus, de ne pas
confondre deux points qui doivent cire
prouvés féparément. On conclud de la
nature méme de la chofe, qu'il n’y ade
bien que ce qui eft honnéte : on conclud
de meme que la.vertu {uffit pour le bon-
heur de lavie: or, s'iln’y a de bien que
ce qui eft honnére, tout le monde con-
viendra {ans peine , que pour vivre heu.
reux, la vertu fuffit ; fi réciproquement
la vertu feule rend ’homme heureux,
. on ne pourra difconvenir qu'il n’y ait de
bien , que ce qui eft honntte. Xenocrate
& Speufippe penfent que la vertu feule
fuffic pour étre heureux , mais ils ne bor-
nent pas les biens a I'honntre. Epicure
- croit auffi qu’on eft heureuxavecla verta,
mais il ne veur pas que la vertu {uffife
par elle-méme pour le bonheur , parce-
que ce n’eft pas la vertu méme , maislavo.
lupté qui en eft la fuite, qui rend 'hom-
me heureux. Frivole diftin&ion! 1l pré-
tend en meme- temps que la vertu ne fe
trouve jamais fans la volupté :fi elle en eft
toujours accompagnée , ﬁP elleeneft infé-
parable ; la vertu fuffic donc feule, puif-
qu'elle a toujours la volupté , fans la-.
quelle elle n’eft jamais, lors méme qu'elle
eft toute feale, Ceft dite une abfurdité,
que de prétendre que la vertu feule peug
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rendre 'homme-heureux , mais nen par-
faitement heureux. J'avoue que je n’en-

tends rien a cette diftinétion.
La vie heurenfe renferme un bien par-
fait auquel rien ne peut &tre ajouté j cela
ofé , 1l faur qu’elle foit parfaitement
ﬁeureufe. St lavie des Dieux n’a rien de
rlu,s grand ou de plus excellent , & que
avie des Dieux foit heureufe;il v’y a
donc pas de degrés qui puiffent etre ajou-
tés a la félicite du Sage : dailleurs fi
Phomme heureux n’a befoin de rien, fon
bonheur eft parfaic; il n’y a pas de dif-
férence entre une vie heureufe & une vie
trés heureufe. Doutez-vous que le bon-
heur foit le bien fupréme ? Il eft donc
patfait, fi le bien fupréme ne peut rece-
voir d'accroiffement : car qu’y a-t il au-
deflus du fupréme! lavie heureufe n’en
eft pas plus {ufceptible , n’érant jamais
fans le bien fupréme. Si vous fuppofez
un homme plus heureux que 'homme
heurcux 5 3 plus forte raifon érablirez-
vous différentes claffes de fouverains
biens, quoique I'on n’entende par fou-:
verain bien, que celui qui n’a pas de
degrés au deflus de lui. Si un Sagc eft
molins heureux qu'un autre , il senfuit
qu’il doit defirer la vie de cet autre pré-
férablement 4 _la fienne, Or , I'hommg
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heureux ne préfere pas de bonheur au
fien : il eft également incroyable , &
quil y ait un érat que ’homme heurcux
Fuiﬂ'e préférer au (}wn , & c‘]u’il ne pre-
ere pas I'état qui feroir plus heureux que
le fien : au contraire, plus il aura de pru.
dence , plus il foupirera vers I'état le
plus heureux , plusil fera d’efforts pour
y parvenir. Eh ! comment peuton ¢tre
heureux , qnand on peut encore defirer,
ou plutdt quand on Eedoit?

Kpprenez d’ou vient cette erreur : on
ignore que le bonheur eft un : ceft fa
ualité, & non fa grandeur, quile conf-
utue bonheur fupreme. Qu'il foit lon
ou court, ¢étendu ou refferré , diftribue
en un grand nombre de lieux ou de par-
ties , ou réuni en une feule mafle , ce
fera toujours le méme bonheur: ceft le
dépouiller de ce qu'il a de plus excellent,
que de I'apprécier par le nombre , les di-
inenfions & les parties. En quoi confifte
Pexcellence du bonheur ? c’eft dans fa
plénitude. La fin du boire & du man-
er , eft 14 fati¢eé :@ moins je le penfe
ainfi,'L’un mange plus , un autre moins,
quimporte ? ils font raffafiés 'un & Tau-
tte. Celui-ci boit plus, celui-1d moins,
‘c:lu’importe? ils wont plus foif ni 'an ni
aure, Celui-ci a vécu plus d'anndes,



132 Lerrrus

celui-1d moins: il n'importe , fi un 2 éé
aufli heureux pendant un grand nombre
d'années que l'autre pendant fa courte

durée. Celui que vous appellez. moins.

-heureux , ne I'eft pas ; le bonheur ne
comporte pas de diminution, L’homme
courageux eft fans crainte : ’hommefans
crainte eft fans chagrins : Phomme fans
chagrins eft heureux : c’eft I'argument de
nos Stoiciens. On s’efforce de le combat-
tre , en difant que nous fuppofons come
me accordé le point en queftion ; favoir,

ae 'homme courageux eft fans crainte.

&uoi » dicon ? ne craindra-t-il pas les
maux préts A fondre fur lui? ce feroit la
fécurité -d’un fou, d’'un homme aliéné ,
& non pas d’un homme courageux. Sa
crainte et modérée ; ajoute-t-on j mais le
Sage n’en eft pas exempr : en foutenant
une pareille opinion-, on retombe dans
le-meme excés ; on fubftitue aux vertus,
des vices moindres. Craindre plus. rare-
ment , moins immodérément ;, ce n'eft
pas éwe exempr de foiblefle : Ceft en
avoir une plus légesg 1l n’y a qu'un in-
{enfé qui ne craigne pasles maux prées &
I'écrafer. Sans doute , fi ce font des maux
mais s'il et perfuadé du conrraire , s'il ne
regarde comme mal que ce qui eft hon-

‘teux,, il doit regarder les périls, de fang
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froid , & méprifer ce qui fait trembler
les 2utres 3 ou f{i c’eft le propre d’un in-.
fenfé de ne pas craindre les maux, on les
craindra d’autant plus, quon fera plus
prudent.

Mais, dit-on , 'homme courageux ira
donc fe livrer aux périls ? nullement; il
ne les craindra pas, mais il les évitera, La
précaution lui fied , la crainte eft indigne
de lui. Quoi! il n'aura pas peur de la
mort , des chaines , des lammes , des au-
tres armes de la fortune ? Non, il fait que
ce ne font pas des maux , quoiqu'ils le
paroiffent 3 il ne les regarde que comme
de vains ‘pouvantails: parlez-lui de la
captivité , des coups, des chaines, de la
pauvreté , du déchirement des membres,
{oit par lamaladie , foit par latorture ; ce
ne Ignt 1a pour lui que des terreurs pani-
ques, faites pour effrayer les liches. Re-
gardez-vous comme des maux, des événe-
ments auxquelsil faut quel?uefois s’exe
pofer volontairement? Voulez-vous fa-
voir quels font les vrais maux ? ceft de
céder 4 ce quon appelle des maux , de
eur facrifier fa liberté méme, 4 laquelle
on devroit tout {acrifier. Clen eft fair de
1a libercé, fi nous ne méprifons toutes les
chofes propresd nous affervir. On ne fe-
. #oit pas embarrafl¢ fur les devoirs de
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rhomme courageux, fi Fon favoit ce que
c’eft que le courage : ce n'eft [;as un inf-
tin& aveugle ; ce n'eft pas I'amour du
danger ; ce n’eft pas une manie qui fait
chercher ce que tour le monde redoure :
ceft la fcience de diftinguer ce qui eft
mal , d’avec ce qui ne left pas; le cou-
rage s'occupe trds foigneufement de fa
propre confervation , mais il fait fouffrir
ce qui n'a que I'apparence dumal. Quoi !
dit-on, sl voit Te fer s'approcher de {a
gorge: fi on lui perce tantot une parrie
du corps, tantdt une autre; s'il voit fes
entrailles découvertes palpiter dans les
pans de farobe ; fi 'on reconsmence ;lmr
ncervalles la torture pour la rendre plus
douloureufe ; fi de fes veines ¢puifées
cn tire le fang 4 mefure qu'il commence
s’y former de nouveau, vous oferez dire
qu’l ne fent, ni crainge , ni douleur ?
Pour la douleur, il en éprouve , fans
doute, il n’y a pas de courage qui puille
en garantir '’homme 3 maisiln’a pas de
crainte : du faite de fon courage, il re-
arde la douleur fans y fuccomber. Quels
Fout donc alors fes fentiments ?ceux d’un
ami qui exhorte fon ami malade.
Ce qui eft un mal, eft nuifible : ce qui
eft nuifible , dérériore 'homme : la dou-
leur & la pauvreté ne détériorent point

v
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T’homme : donc ce ne font point des
maux. Ce raifonnement eft faux , dit on,
parcequ’une chofe, pour ¢tre nuifible,
ne rend pas 'homme pire. La temptte &
I'orage font nuifibles aux Pilotes , mais il
pe les rendent pas pires. Quelques Stoi-
ciens répondent que le Pilote devient
pirc alors, parcequ'il ne peut pas exécu-
ter ce quiil s’eft propofé , ni fuivre fa
route ; il ne devient pas pire dans fon
art, mais dans I’exécution. Donc, re-
prennent les Péripatériciens, la pauvreté
rendra le Sage pire dans le méme fens
elle ne lui Stera pas fa vertu, mais elle
Iempéchera d’agir. Cette rétorfion feroit
bonne fi le cas du Pilote & du Sage éroit
le méme ; le but du dernier dans la con-
duite de fa vie , n’eft pas d’'accomplir ce
qu'il entreprend , mais de bien exécuter
tout ce qu'il fait j au fieu que le Pilote fe
propofe de conduire fon vaiffeau dans le
port. Les Arts font des miniftres qui doi-
vent tenir ce qu'ils promettent ; la Sa-
geffe eft la maitrefle & la condudtrice: les
A:ts fontles efclavesde la vie ; la Sagelle
en eft la Reine.

Je ferois une autre réponfe, je dirois
que, ni l'art du Pilote, ni Papplication
de cetarr, ne font pires durant la rem-
"pete. Le Pilote ne vous a pas promis le
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bonheur , mais des feryvices utiles , & la
fcience de conduire le vaiffean. Or , cette
fcience fe montre d’autant plus,, qu’elle
elt plus contrariée par des obftacles
imprévus. Quand un Pilote peut-dire,
Neptune ! tu ne verras mon vaiffeau que
droit , il a fatisfait aux regles de fon art.
La temptre n’empéche pas la manaeuvre
du Pilote , elle n’en empéche que le fuc-
cgs. Quoi , dites vous, n’eft-ce pas nuire
au Pilote que de 'empécher de gagner le
ort ? de rendre fes efforts inutiles ? de
E—nire reculer fon vaifleau, de le retenir,
de le démiter 2 Ce n'eft pas comme Pi-
lote , mais comme navigateur, que ce
font des maux pour lui. Ces événements
bien loin de nuire i fon art, lui fournif-
fent au contraire l'occafion de le déve-
lopper : dans le calme, tout le monde,
comme on dit, eft Pilote. La tempéte
nuit au vaiffeau , mais non pas au Pilote,
en tant qu'il eft Pilote. 1l a deux carac-
teres ; Pun lui eft commun avec ceux qui
. {ont dans le méme vaifleau , dans lequel
il eft lui-méme paflager ; Pautre lu1 eft
particulier, c’eft celui de Pilote : la.tem-
péte lui nuit fous le premier de ces titres,
& non pas fous le fecond. Ajoutez que
Iart du Pilote eft un bien qui lui eft étran-

ger, qui ne fe rapporte qu'd ceux qui
font
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font dans le vaiffeau , comme celui du
‘Médecin aux malades qu'il traite. Mais
la fagefle eft un bien particulier au Sage,
‘quoique ceux avec lefquels il vit , en
joaiffent conjointement avec lui. Ainfi,
quand meme la tempéte nuiroit au Pi-
lote, en le troublant dans les fon&ions
auxquelles il s'eft engagé envers I'équi-
page ; la pauvreté, la douleur, les autres
orages delavie, ne feroient pas le mé¢me
‘tort au Sage ; elles ne pourroient lui in.
terdire que celles de {es fon&ions qui
ont rapport aux autres : il eft toujours en
action ; jamais auffi grand que quandila
la fortune en téte. é’e& alors qu'il s’oc-
cupe véritablement de la fagefle , dont-
{es fruits, comme nous I'avons dit , ont
rapport & aux autres & d lui méme : lors
meme que le faix de la néceflité s'appe-
fantit fur lui, il n’eft pas incapable d’étre
utile aux autres. La pauvreté le met hors
d’éat d’enfeigner comment il faut gou-
verner un Empire ; mais il enfeigne com-
“ment il faur gouverner la pauvreté : de
pareilles legons ont lieu pendant toute la
vie. '

1l n’y a donc point de fortune, point
d’événements qui empéchent le Sage d’a.
* gir. Faute d'une autre mariere , I'événe-
- ment méme qui l'en prive, lui en fere. 1L

Tomell, i

iy
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eft propre 4 [a bonne comme 4 la mau-
vai[l: fortune il gouverne la profpérité ,
il dompte Vadverfité ; il s'eft exercé de
maniere 3 montrer {a vertu dansces deux
états 5 il n'envifage quelle , & non la
matiere {ur laquelle fa vertu s’exerce : il
n’elt donc troublé, ni par la pauvreté, ni
par la douleur , ni par aucans des évé-
nements qui égarent & entrainent les
ignorants. Vous le croyez accablé par les
maux ? il en profite. Phidias ne favoit pas
faire feulement des ftatues d'ivoire, il en
faifoit d’atrain j fi vous lui eufliez pré-
fenté du marbre, ou toute autre matiere

plus commune , il en eiit faic ce qu'on |

pouvoit en faire de micux. De méme le
Sage, s'il en a le pouvoir , déployera fa
vertu au milieu des richeffes ; finon au
fein de I'indigence : s'il le peut, dans {a
patrie ; finon dans fon exil : s’il le peut,
comme Général ; finon comme fimple
foldat : s'il le peut, en bonne fanté; fi-
non en maladie. Quelque fort qui lui
tombe en partage , il en fera quelque
chofe de mémorable. 1l y a des hommes

ui favent dompter les betes féroces, qui
?oumettem au joug les animaux les plus
cruels, dont la rencontre eft un fujer d’ef-
froi : qui non contents de leur dter leur
cara&ere farouche , les apprivoifent jufr
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. au’a‘z les rendre familiers : le lion regoit

ans fa gueule le brasde fon maitre ; le
tigre fe laifle caniciler par fon gardien ;
un bouffon de I'Ethiopie fait imettre
genoux & marcher fur la corde un élé-.
phant. Le Sage a I'adrefle de dompter les
maux : la douleur , la pauvreté , ligno-
pinie, la prifon , l'exil, les autres infor-
tunes s’apprivoifent auprés de lui,

Somnars —

"LETTRE LXXXVI

De la maifon decampagne de Scipion I A-
' fricain. Des bains des anciens Romains
" & des modernes. De la culture des oli-
Y oyiers. ' ‘

Cest de la maifon de campagne mé-
me de Scipion I’Africain, que je vous
écris cette lettre , aprés avoir rendu hom-
mage aux minesde ce (grand homme , fur
une éminence ol je foupconne que re-

ofent fes cendres. Je ne doute pas que
Fame de ce Héros ne foit remontée au
ciel, d’ou elle étoit defcendue , non par-
eequil a commandé de nombreufes ar-
mées , avantage qu'a en comme lui ce
furieux Cambyfe, dontla frénéfieeit de
fi heureux fucces , mais d caufe de famo-
dération merveilleufe & de fa rare piéeé;

Gij
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il fue plus étonnant , fans doute , quand
il quitca fa patrie , que quand il la dé-
fendic. 1l falloit que Rome perdit Sci-
pion ou fa liberté. » Je ne veux pas, dit-
» il., déroger 4 nos loix & i nos confti-
= tutions : la juftice doit &tre égale pour
» tousles citoyens. Jouis fans mot , &
» ma patrie ! d’un bien que tume dois
» j'ai été Pinftrument de ta iberté, jen
» deviendrai la preave. Je pars, fijefuis
» plus grand que ton interét ne le de-
» mande », Comment ne pas admirer
une telle grandeur d’ame ? Il partic pour
un exil volontaire, & délivra lavilled'un
fardeau qui Pinquiétoit. 1l falloitou que
la liberté fit un outrage 4 Scipion, ouque
- Scipionen fitunila ﬁbené; Pun & 'au-
tre éroit un crime ; il fe foumie donc aux
loix, & fe rerira 4 Literne, rendant fon
exil auffi honteux pour Rome, que celui

- d’Annibal {1).

- (1) Letexte porte: Tim (uum exfilium Reip. im=
" putaturus , quim Hannibalis. Le fens de cepaflage
affez difficile 3 entendre, quand on ignore lc fair
hiftorique auquel il 2 rapport, me paroft déeer-
miné par ce fait méme, C'eft Tite-Live quinous
I'a confervé; & fon réeit, en juftifiant ma tra-
duétion, dévelappera la penfée de Séneque.
Aprés avoir expolé rapidement les vrais motifs
de 1a haine quo la fa&ion ennemic d’Annibal lui
avoit voude, & des pexfécytions quislle lui fuls
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Yaivu fa maifon de campagne, batie
de pierres de tailles , environnée d'un
tur qu’entouroit une forét, & flanquée
de tours qui lui fervoient de fortifica-
tions. Au bas de lamaifon & des jardins,
xft une citerne fufhfante pour lufage
d’une armée entiere ; le bain eft écroic &
obfcur , felon la coutume de nos ancé-
1res ; ils ne trouvoient les appartements
chauds , que quand on n’y voyoit pas
tlair. Ce fut un grand plaifir pour moi de
comparer les meeurs de Scipion avec les
notres. C'éroitdans ce réduir obfcur, Jue
te héros , la rerreur de Carthage, 4 qui
Rome doit de n’avoir éé prife qu'une
feule fois, baignoit fon corps fatigué des
stavaux de agriculture, aprés s'étre exere
‘cé-par des ouvrages pénibles, & avoir
dompté, la terre, felon la coutume des
ptemiers Romains, Voild donc la vile
demeure qu’il habitoit ; vdila le chédif
lancher que fouloient fes pas vénéra.
les! hé bien ! -quel Romain voudroit

citoit de toutes pares, Tite-Live sjoute: Tim verd
ifii, quospaverat per aliquot annos publicus pecu-
latus , velut bonis ereptis, non furto eorum mani-
tus extorto , infenfi & irati, Romanos in Annibae
lem , & ipfos cauffam odii querentes , infligabane,
ltaque diu repugnante Scipione Africano, quie
parum ex populs Romani digaitate effe ;.lu;cZat .
)
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aujourd’hui fe baigner i i peu de frais.
On fe regarderoit comme réduit a lamen-
dicité, Eles pietres les plus précieufes
arrondies fous le cifean , ne refplendif-
foient de tous cotés fur les murs; fi les
marbres d’Alexandtie ne portoient des
incruftations de marbre de Numidie; fi
certe marqueterie brillante n'éroir pas
entourée d'une bordure de pierres dont
les couleurs variées imitent d grands
frais la peinture; fi le platfond n’éroit
]ambriﬂg de verre ; fi nos pifcines n'é»

Jubferibere odiis accufationibufque Annibalis, &
Jalionibus Carthaginienfium inferere publicam
auldoritatem; nec fatis habers bello viciffe Annia
balem , niff velue accufatores calumniam in eumjus
rarent , acriernen deferrent : tandemperviéerunt , ut
Legati Carthaginem micterentur,qui apud Senatum
eorum a'rllgueqent, Anuibalem gum Auntiocho Rege
confilia bélli faciendi inire. "Legati tres iffi y ...,
qui cum veniffent ,; ex confilio inimivorum Annia
balis, quarenfibus cauffam adventis, -diei juffes
runt ; veniffe ad controverfias, qua cum Mafiniffa
Rege Numidarum Carthaginienfibus effént , dirie’
mendas. ld ¢reditum vulgd, Annibalem unum fé
peti ab Romanis non fallebat 3 & itd pacem Car-
thaginienfibus datam'effe ; ut inexpiabite dellum ads
verfus fe unum mancret, Itaque cedere tempori &
fortune-flarvit ; & praparatis jam omnibus ante
ad fugam , obverfatus co die in foro , ave'tenda
JSufpictonis cauffa, primis 1encbris veftity forenfi
ad portam cum duobus Comitibus igraris confilil

e egreflies . .o ltas Africa Annibal excaffit, fa- -
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toient environnées de pierres (1) de Tha-
fus, magnificence que montroient 4 peine
autrefois quelques temples j fi I'eau ne
couloit pas de robinets d’argent. Je ne
parle encore que des bains deftinési la
populace. Que fera:ce, fi nous venons i
décrire ceux des Affranchis ? Quelle pro-
fufion de ftatues, de colonnes qui ne fou-
tiennent rien , & que leJute a prodiguées
pour un vain ornement ? Quelles mafles
d’eau tombant en cafcade avec fracas!
nous fommes parvenus 4 un tel point de

pibspatrice quam fuos (c'eft ainfi qu'il fauc lire avee
Gronovius. ) : Eventus miferatus. 1. 33, c. 47, 48
Cc paffage nepermet pas de douter que les Ro-.
mains n'aient été les principaux auteurs del'exil
d’Annibal : on y voit qu'ils per{écuterent ce grand
homme avec tant de fureur , qu'ils le forcerent
enfin de s’expatrier, comme Séncc}uc le leur re-
proche ici. Cet aveu de Tite Live fait I'¢loge de
fa bopne foi; mais cequi ajoute fur-tout au mé~
tite de {2 narration ; c’eft qu'elle contient une
fuite de faits curicux qui ont ¢té ignorés, omis
ou mutilés par les autres Hiftoriens. Elle mer
d'illeurs la penféc de Séneque dans un fi beau
jour, clle dévoile fi bien ce que Tacite appelicdes
Jecrers d'Etar : Arcana Imperii : en un mot, elle
fait paroftre Scipion & Annibal fi grands, le Sénac
de Rome fi petit, & celui dc Carthage fi liche &
fi corrompe, qu’on fa lit avec autant de plaific
que d'intérée, ’ o
(1) C'éroitun marbre tacheté, Vid. Plin. Nas.'
Hift. kb, 36, cap, 6. S
Giv
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délicatefle , que nos pieds ne veulent
plus fouler que des pierres précieafes !
Dans le bain de Scipion , on trouve de
petites fentes , plutdt que des fenttres .,
ratiquées dans un mur de pierre , pour
mtroduire la lumiere , fans naire 3 {a fo-
lidiré. Aujourd hui I'on fe-croiroit dans
un cachor, {i la falle du bain n’étoit pas
affez ouverte , pour recevoir par d'im-
menfes fecndtres le foleil pendant toute
lajournée , fi I'on ne fe haloit en méme
temps qu'on fe baigne, fi de la cuve on
n’appercevoit les campagnes & la mer.
Aulfli les bains qui, lors ge leur dédicace,.
avoient attiré la foule , & excité I'admi-
ration , font rejettés anjourd hui comme
des antiquailles , depuis que le luxe eft:
venu d bour de s'écrafer lui- méme fous
les nouveaux ornements qu'il a fait in-
venter. Autrefois il n’y avoit qu'un petit
nombre de bains, fans aucune décera-
tion. Qu’elit-il été befoin de décorer des.
lieux oul’on étoit admis pour un (1) liard,
des lieux deftinés au bel’c,)in , &nonala-
grément ? 'eau n’étoit pas verfée comme
aujourd’hui , & ne fe renouvelloit pas

(1) Le texte porte : cur enim ornaretur res qua-
drantaria ? Le quadrans éroit unc petite picce de
¢uivre qui valoit la quatrieme partie de I'As Ro-.
maip, cnviron deux deniers & quelque chofe de
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chaque moment ; comme i elle efit coulé
d’une fontaine chaude : on ne regardoit
pas comme un point eflentiel la tranf-
Farence de I'cau dans laquelle on dépo-

oit fes immondices. En récompenfe,
quellefatisfa&ion d’entrer dans cesbains
ténébreux & d’une architeGure grofliere,
d la police defquels on favoit que préfi-

- dolent comme Ediles , un Caton, un

Fabius Maximus , ou I'un des Cornelius?
ces Ediles refpe&tables regardoient com-
me-une de leurs fon&ions , d’entrer dans
les lieux deftinés 4 I’ufage du peuple , de
veiller 4 leur propreté , d'y entretenir
une température utile & falubre , diffé-
rente de celle qu’on a depuis seu imagi-
née, qui reffemble 4 unincendie, & qui
eft fi brilante , qu'un efclave convaincu

"~ de quelque crime, pourroit ¢tre condam-

né i &tre baigné vif. Je ne trouve plusde
différence entre un bain chaud & un bain
d’eau bouillante, Combien on trouveroit
avjourd’hui Scipion groflier , de navoir
pas introduit par de larges vitres la lu-
miere dans fes ¢tuves , de ne s'¢tre pas

plus de notre monnoie. Cétoit le prix ordinaite
de ces bains publics.
- = Dum tu quadrante lavatum
Rex ibis.
: - disHemace, Satyr. 3, 1ib. 1, verf 137,
Gv
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cuir au grand jour, de nes’étre propofé
que de digérer dans le bain. Il eft vrai
que I'eau dans laquelle il fe baignoit, n’é-
toit pas repofée ; elle étoit fouvent trou-
ble & méme bourbeufe pendant les gran-
des pluies, mais il ne s’en embarrafloit
guere : il venoit y laver fa fueur & non
pas fes parfums. ‘ : ,
-Je n'envie guere le forr de Scipion,
diroit-on aujotird’hui : c’elt &tre vraimene
en exil , que de fe baigner de cette ma=~
niere. Mais je vous dirai plus encore , il
ne fe baignoit pas tous les jours. Sil en

faut croite les Ecrivains qui nous ont.

rranfmis lesanciens ufages de cette ville,
on ne fe lavoit tous les jours que les
bras & les jambes auxquels les travaux
journaliers avoit pu faire contracter quel-
que fouillure ; 'ablution du corps entier
n'avoit lieu qu'a chaque jour de marche.
On éroit donc bien malpropre , me dira-
t-on ! les Romains d’alors fentoient la
guerre, le travail, le héros. Depuis l'ine
vention des bains de propreté, on eft de-
venu plus dégoiitant. Que dit Horace
pour peindre un homme décrié & noté

ar I'excés de fon laxe? il dit qu'il fent
res parfums (1); mais anjourd’hui ce mé-

(1) Paftillos Kufillus olet ; Gorgonius hircum.
HoRAT. Satyr, 2, libi 3y verf.s7.
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me Rufillus nous paroitroit anfli puane
que Gorgonius avec lequel Horace I'a
mis en parallele 3 il ne fuffic pas main-
tenant de fe parfumer , il faue renouvel-
ler erois oa quatre fois par jour fesodeurs,
pour les empécher de s'évarorer » & 'on
alavanitéridicule de s'en glorifier, com-
me fi c’éroit fon odeur naturelle.

Si vous trouvez la matiere peu gaie ,
tenez-vous-en 4 la maifon de campagne
ouje fuis. Egialus (1), perede famille trés
intelligent , qui en eft maintenant pro-
priéraire , m’'a appris qu'on peut tranfs
plairter les arbres quelque vieux qu'ils
foient : c’eft un fait important pournous
aurres vieillards qui avons la manie de
faire pour d’autres des plants d'olivierss
Yen ai vu faire 'expérience i Egialus fur
des arbres de trois & quatre ans, dontles
fruits pendant Pautomne éroient d’un
gotit pen fuccalent. Vous trouverez aufls
un abri fous les arbres , qui viennent
lentement , & qui ne fournirontde 'om-

€1) Pline le compre parmi cenx qui ont excell
dans I'arr de cultiver la vigne. Mugna fama &
Vetuleno ALgialo perinde libertino fuiz in Campa~
nie rure Litemio , majorque estam favors hominum
quoniam ipfum Africani colebat exilium. Nag,
HLilk, &b, 14, cap, 4 .
o Gy
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bre qu’d nos neveux (1), comme I'a dit
Virgile qui s'occupoit moins de la vérité
gne du ftyle , & qui Seft.moins propofé.
‘inftruire les labounreurs que de plaire 4.
fes LeGeurs. Do
Sans parler de fes autres erreurs, je-
Vous en citerai une c}ui n'a pu échapper
aujourd’hui a ma cenfure. 1l prétend que
ceft au printemps que I'on feme les fe-
ves , ainfi que laluzerne & le miller (2).-
Vous allez juger fi ces trois objets doi-
‘vent &tre réunts fous la méme époque,
-.&i c’eft dans le printemps qu'on doit les
" femer. Nous fommes 4 préfent dans le
- mois de Juin , qui déjacommence A nous
approcher de Juiller 5 cependant j'ai va
. dans.le méme jour moiffonner les feves
& femer le millee. . E
. Je reviens aux oliviers que je Ini ai vu
planter de deux manieres. Il tranfportoit
Ees troncs des grands arbres, émondésd
un pied du tronc, aprés-en avoir coupé
les racines , d exception de la fouche
principale 4 laquelle elles tenoient; il

.

(1) Tacda venit,, feris falura nepotibus umbram.
.  Vine. Georg. lib. 2, verf. §8.
() Vere fabisfatio , tuncte quoque; medica, putres
" Accpiunc fulci 5 & milio venitannua cura.
Va6, George libe 5, verfo 214,256 -
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‘ . .
environnoit cette fouche de fumier , &
fa mettoit dans une foffe qu’il recouvroit
enfuite de terre , & qu'il fouloit avec les
pieds : pratique qu’il regardoit comme

- tés efficace pour empécher I'attion du
- vent & du froid + elle a encore I'avan-

tage de fixer I'arbre dans un étar d’immo.
bilité qui permet aux racines de s’étendre,

. de s’incorporer avec le fol : fans quoi,

aufli tendres & aufli peu attachéesquelles
le font, la moindre agitation {uffiroic
pour les arracher. Avant denfevelir la
fouche, il en ratiffe légérement I’écorce
qui, ainfi dépouillée, laiffe une iflue

. plusfacile aux nouvelles racines. Le tronc

ne doit pas etre élevé de plus de trois ou
quatre pieds au- deffus de terre. Par ce
moyen , il pouffera des rejettons désle

- pied’, &ils neferont pas en grande par-

tie nuds & defléchés, comme par [an-
cienne maniere, o
Il m’a encore montré une autre-mé--
thode de planter les oliviers, c'eft de 2
prendre des rameaux vigoureix , mais -
dont I'écorce foit tendre , comme eft®
celle des jeunes arbres, & de les plan-
ter avec les mémes précautions que les
troncs, 1ls levent plus tard, il eft vrai,
mais ils n’en font que plus beaux & plus
touffus. Je viens de voir tranfplanter

-
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méme une vieille vigne. 1l faut, autans
u’il fe peut, ralfembler tous les chevelus
ges racines , enfuite étendre lavigne dans
fa longueur, afin que la tige ou le fep
lui-méme jette des racines. Jen ai vu
de plantées non feulement au mois de
Février, maisa lafin de Mars, qui déja
fong attachées aux ormeaux. Tous ces
arbres 4 longues racines, veulent éure
arrofés d’eau de citerne ; fi celaeft, nous
fommes en fond ; car nous avons la pluie
a notre difpofition. Je ne Veux pas vous
en ap rencrre davantage, ni faire comme
{Egia us qui m’a sendu aufli favant que
ui. ‘

R , —
‘LETTRE LXXXVIL

De la frugalité & du luxe. Examen de la
Queftion: Si kes rickeffes font un bicn.

J’A: fait naufrage avant de m’embar-
quer : je ne vous ajoute pascommentcela
m’eft arrivé,, de peur que vous ne regar.
diez mon aventure comme un de ces pa-
radoxes Stoiciens , dont aucun n'eft ni
faux, ni aufli merveilleux qu'ils le pae
- roiffent au premier coup d’eil : Ceft ce
- que je vdus prouverai, quand vous le
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voudrez , & méme quand vous ne le
- voudriez pas. Enattendant , je vousdi-
rai que mon voyage m’a appris corcbien
nous poflédons de chofes inutiles, que
la raifon devroit nous faire mépriar,
puifque nous w’en fentons pas la perte ,
guand la néceflité nous en a privés. Voild
eux jours que nous vivons teés henreux,
mon cher Maximus & moi, {ans autres
efclaves que ceux qu'a pu contenir une
feule voitute , fans autre équipage que
Ies habits que nous portions Fm nous.
Mon matelas eft i reree, & moi fur momnx
matelas. De deux habits que jai, l'un
me fert dedrap , & l'autre 3e couvertare.
1l feroit impofible de rien retrancher de
notre diner. 1l ne faut pas plus d’une
heure pour le prépaser. H eft compofé de
figues feches , & fur-tout de mes tablet.
tes. Elles me fervent de bonne chere,
T\and j'ai du pain , & de pain, quand
il me mangque : elles font de chacun de
mes jours un jour de nouvel an, que je
rends (1) heureux & fortuné par des pene
fées honnétes, pac des fentiments élevés
qui ne le font jamais tant , -que lorfque

.

¢) ?our,PihtelIigéncc dece paflage , voyeyce
Z:e j'aiditdans la notc 2 dela Lettre 83, ps 102,

<e volume, . .
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Pame s'eft dépouiliéede tout ce quiellea
d*étranger, quandelle s’eft procurée la paix,
~enne craignant rien ; & des richefles, en
n’erf defirant point. La voiture qui m’a
amené eft groffiere ; les mules {i maigres
~ qu'on voit bien qu’elles paffent leur vie
en route : le muletrier fans chauflure ,
quoiqu'il ne puifle pas fe plaindre de la
- chalear. Jai peine & gagner fur moi de
. laiffer croire que cette voiture eft 4 mot. -
Je conferve toujours une mauvaife hon-
te. Quand le hafard me fait rencontrer
ane compagnie ropulente , je rougis ,
malgré moi. C'eft une preuve que les
vertus que je loue, ne font pas encore
folidement établies dans mon ame, n’y
ont pas encore pris racine. Qui rougit
d’une voiture commune , fe glorifiera
d’une voitare magnifique. Je %uis bien
peu avancé : je 1’'ofe encore laiffer voir
ma frugalité | je tiens encore aux opi-
nions des paflants! Aa contraire , j'aurois
du élever ?a voix contre les préjugés du
genre humain. Je devois m’ecrier , » in-
» fenfés, vous etes dans l'erreur, vous
» n’admirez que l¢ fuperflu, vous n’efti-
——» mez 'homme que par ce qui nelui ap-
» . partient pas. Vous &tes de grands cal-
» culateurs , ‘quand il eft queftion de
» patrimoine; vous &tes trés clairvoyants,-
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3uand il Sagitde juger ceux d qui vous
evez préter de 'argent ou rendre fer-
vice , ( car les bienfaits méme font de-
venus un objet de calcul ): il a de
Etands biens, dites-vous, maisildoie

eaucoup : il a une belle maifon, mais
achetée cfl’es deniers d'autrui : perfonne
ne peut avoir un cortege plus brillant,
mais il ne répond pas aux aflignations
de fes créanciers : qnand il aura payé
fes dertes , il ne lui reftera plus rien.
Vous devriez bien porter la méme at«
tention dans les autres objets j exami-
ner ce que chacun poflede, qui foic
vraiment 4 lui. Vous regardez cet
homme comme riche, parcequ’il eft
pofleffeur d’une vaiflelle d’or, qui le
{uit méme en voyage; parcequ’il a des
biens dans toates les Provinces ; par-
cequ’il a anlivre énorme d’échéances
parceque la quantité de terres qu'il
poflede dans les fauxbourgs de la ville,
exciteroient la jaloufie, quand me¢me

.elles feroient placées dans les déferes

de laPouille. Ajoutez 4 cette énuméra-
tion tout ce que vous voudrez ; il n’en
fera pas moins pauvre ; pourquoi ? c'eft
w’il doit ? combien ? tout ce qu'il a.
evoir 3 un homme , ouilaFortune,
n'eft-ce pasla méme chofe ? Quimpor-
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t
» tentcesmules luifantes d’embonpoint,
» & toutes appareillées pour la couleur?
» Qu'importent ces voitures bien fculp-
» tées, ces riches houfles de pourpre,
» ces harnois couverts d'or (1) ? « 'Fous
ces ornements ne rendent , ni la mule
ni le maitre meilleurs. Caton, le Cene
feur, dontla naiffance fur aunfli utile aun
Pel‘?)lc Romain; que celle de Scipion ,
uifque I'un fir la guerre aux enmemis de
BEtat , & lautre i la dépr_avation des
meeurs, éroit porté fur un cheval hon
gre , avec une valife rémplie des effets
dont il avoit befoin. Que je voudrois
w1l rencontrit aujourd’hui un de nos
2lc’gants » dont le train eft fi magnifique,
& qui font voler devant eux des coureurs,
des negres & des flots de poufliere.Que pa-
roitroit Caron en comparaifon de ce pom-
peux cortege ? Hé bien ! au milieu de tout
cet appareil fomptueux, le maitre eft in-
certains'il fe louera pour manier I'épée on
le couteau. Quelle gloire pour un fiecle
w'un Général, un Triomphateur , un
itoyen décoré du titre de Cenfeur, & ce

(s) Inftratos oftro alipedes , pi&ifque tapetiss
Aurca pe@oribus demilfa monilia pendent 3

Telki auro , fulvum mandunt {ub dentibus aurum.

Ve, Eneid. lib. 3, verf. 177 & [eqs

~



pr SENEQuUZR 15%

ui eft encore bien plus, un Caton, fe
oit contenté d’un Eidet; encore ne 1'ae
voit-il pastoutentier : fon bagage pendant
i droite & 4 gauche en occupoit une par-
tie. Qui ne préféreroit pasd nos chevaux
potelés, d nos affurcons, i nos tollutai-
res (1), cet unique cheval que Caton pan-
foit lni-méme ? Je vois que cette matiere
n'aura pas de fin, fi je nela termine ;je
n'en dirai donc pas davantage {ur cet ap=
eil demagnigcence , donton devinoit
quel feroit lefort, quand on leur donna
le nom ( d’impedimenta’) d'embarras 4
d’empechements. - R
Je veux vous faire part encore d’un pe-
tic nombre - d’arguments des Stoiciens,
relatifs 3 la verta, que nous prétendons
fuffire au bonheur de'la vie: Ce qui ¢
bort o rend les-hommes bons. Ainfice qu'tl

(1) Les afturcons éroient des chevaux que les
Romaius faifoient venir I’Efpagne , & dont ['al-
lure éeoit douce , agréable & méme voluptueufe s
blands vedtura & ad deiicias ufue. mollis, 1ls ale
loient 'amble , & éroient -renommés pour leur

vitefle, comme on lg voit par. cctte Epigrammg

de Martial :
Hic brevis, ad'numerum rapides qui colligit ungues,
Veuit ab auriferis gentibus aftur equus. )
’ Lib. 14, epig. 199,

Pour d_éﬁgﬁ.er‘cc'ttc allure douce & délicate dey
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y ade bon dans Uart de la mufique 5 conf=
titue le Muficien. Or , les chofes fortuites
me rendent pas l'homme bon: il n’y a doné
rieride born en elles. Les Péripatéticiens rés
pondent 4 cer argument, en niant la ma’
jeure on pren.iere propofition. Touz cé
qui eft bon, difentils , ne rend pas pour
ce!a Uhomme bon. Dans la mufique , par
exemple, les flites , les cordes , les inftru~
ments propres & accompagner la voix , font
des chofes bonnes en elles-mémes , cependant
rien de tout cela ne fait le Muficien. Nous
xépondonsaux Péripatériciens ju’ils n’eh-
tendent pas ce que nous regardons com-

aftarcons, les Grecs fe fetveicnt du mot Sudiler;
terme que les Latins ont traduic par ambalare , &
Jes Frangois, par aller Lamble. L

‘Demam s Hercle , jam cibf de hordeo, tolutim ni badizas,

.dit Plaute, dans I'Afinaire, (ad. 3, feen. ult)
Pline parle aufli des afturcons, & nous apprend
méme i ce fujer quelques particularités affez cu-
rieufes, Voici le paflage tel qu'Utilius I'a corrigé
dans fes notes fur Gratius Falifcus. I» eadem Hif-
pania Callaica gens & Aflurica equini generis ,
quos ticldones vocanus , minori forma appellatos
afturcones, gignunt : quibus non vuligaris in curfu
gradus, fed mollis alt:rno crurum explicatu glome-
ratio : unde equis tolutim capere inceffum traditum
arte ( Hift. Nac. lib. 8, cap. 41, in fine.).

A I'égard des tollutaires, Gelner ( invoce z0u-
#arius) dix qu'ils écoient ainfi nommés , a caufe
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me bon pour le Muficien. Nous ne com-
prenons pas fous cette dénomination les
inftruments dont il fe fert , mais ce qui
le conftitue Muficien. Vous ne faites
attention qu’d l'ateirail & non 4 lare.
Or, sl y. a quelque chofe de bon dans

lare, ceft ce qui fait le Muficien. Je
m'explique ; le mot bon peut fe prendre
‘endeux {ens, relativement i la mufique;;
foit par rapport 4 I'exécution , foit par
rapport A 'art méme . 4 P'exécution ap
artiennent les inftruments , les flites,
es cordes ; mais tout cela ne regarde
pointl'are. Sans inftruments un Mu%cien
ne laiffe pas de pofléder fon arc, quoi-

de la vélocité de leurs pieds 5 quaff volutarius &
pedum volubilitate dictus : mais il fe trompe : nee
enim tolutim pro velociter , dit un des Commen-
tateurs de Gratius Falifcus ( ad verf. 535.); fed
pro pedetentim ponitur, & rolutarius , non quia
volurim volat, fed ad numerum qui colligic
ungues. Tolutimincedere eft numeratim, ddeo-
que molliter & inconcuflim , ut folent zolutariiy
On peut joindre a cette remarque une favante
. note de Saumaife fur Jules Capitolin, dans la-
quelle tour ce qui regarde les afturcons, les tols
Intaites , & cg que Végccc appelle equi trepidia-
rii, colatorii, guttonarii , {e trouve cxpliqué avec
autant d’exaltitade que de clared. Poyey), parmi
les Hiftoriens de I'Hiftoire- Augufle , la Viedes
deux Maximins , par Jules Capitolin, chap. 3§ 4

Rete 3, poge 9§ fogeedis; Lugd. Batav. 1671, -



153 ., Lzxrrras

que peut-&teeil ne puiffe pas le faire pas
roitre. Mais dans ['homme il n’y a pas la
méme. diftinéion ; ce qui eft bon pour
lai , Peft pour fa vie.

Ce qui peut écheoir a homme le plus mé-
prifable & le plus déshonoré , w’eft pas un
bien : or, les richeffes peuvent écheoir @ un
Marchand d’efclaves & a un Maitre d’ef~
¢rime : donc elles ne font pas un bien.Cette
rtopoﬁtion eft fanfle, dit on 1 car dans

a profeflion de Grammairien, dans I'art
de la Médecine ou du pilotage , nous
voyons des biens tomber en partage aux
hommes les plus vils. Mais ces arts ou
métiers ne fgnt pas profeflion de gran»
deur d'ame , & ne s’éﬁ:vem pas julqu’au
mé}luris des chofes fortuites. La verta

exalte 'homme, & le place au-deflus des -

objets de I'attachement des mortels ; elle
nie craint , ni ne defire immodérément
ce qu'on appelle des biens ou des maux.
Chelidon , un des eunuques de Cléo-
patre , fur poflefleur d’'un riche patri-
moine. De nos jours Naralis, dont la
langue fur aufli méchante quimpure (1),

(1) Le texte ajoute , in cujus ore femine pure
gabantur ; paroles que Séneque lui-méme expli~
ue plus clairement dans fontraité des Bienfauts,
Vo4, chap..31. Quid tu, um Mamercum Scaun
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aprés avoir hérité d’'un grand nombre de
citoyens, eut d fon tour beaucoup d'hé

- Fr L
ritiers. Hé bien ! fon argent le rendit-il
plus pur ? ou plutdt ne fouilla-t-il pas fon
argent méme ?

Quand la fortune va trouver certaines
gens, c'elt comme fi une piece de mone
noie tomboit dans des latrines. La vertu
eft au deffus de ces vaines décorations;
elle ne s'apprécie que par fes propres rie
chefles; erle ne regarde comme desbiens
aucuns de ces objets qui pleuvent au hae
fard. La Médecine & le pilotage n'inter-
difent pasd leurs Difciples 'admiration
de ces prétendus biens. Un homme fans
étre vertueux , peut érre Médecin, Pie

rum cof. faccres , ignorabas , ancillarum fuarum
menflruum ore hiante exceptare ?

Au refte, cepaflage prouve quele Natalis dont
il eft ici queftion , n’eft pas celui qui {c voyant
arrété , comme complice de Ja conjuration de
Pifon, & fachant que Néron haifloit Séncque ,
& cherchoittous les moyens de fe defaire de lui,
cruc obtenir fa grace en accufant ce Philofophe
d'avoir trempé %ans la méme confpiration ( Ta-
cit. Annal. liv. 15, cap. 56. ). Ilhy a liea de
croire que ce liche accufareur éroit fils du Nata-
lis dont parle Séneque. Les bons exemples ont
rarement aflez de force pour rendre les hommes
vertuenx ;3 mais les'mauvais en ont prefque tou<
jours aflez pour lcs cortompre & lcs rendre mé
chants. o
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lote, Grammairien , auffi bien que Cui-
finier ; mais celui qui n’eftrien de toutce-
la, n'en peut avoir le titre : on n’eft efti-
mé qu’en raifon de ce’qu’on a. Un coffre
fort ne vaut que parcequ’il contient, ou
'Flut& il en eft regardé comme I'accef-
oireja-t on jamaisatraché 4 un fac plein,
d’autre prix que celui de argent qui s’y
trouve renfermé ? 1l en eft de méme des
poffeffeurs d’un riche patrimoine, ils ne
font que des acceffoirs, des dépendances
de leurs richeffes. Pourquoi donc le Sage
eft-il grand ? et que fon ame eft grande.
T eftdonc vrai qu'un bien qui peut &tre
le partage de 'homme le plus méprifable, .
n'eft pas un vrai bien. Jpe ne regarderai
donc pas Pinfenfibilité comme un bien;
la cigale & la vermine la poffedent, je
ne regarderai pas méme comme des biens
le repos & lexemption d'inquiétudes,
Quoi de plus tranduille que le vermif-
feau ? Quelle eft douc , me demandez-
vous, la qualité qui conftitue le Sage ?
la méme qui confiirye la. Divinité. Il fauc
que vous fuppofiez en lui quelque chofe
“de divin , ge célefte , de fublime. Le
~ véritable bien n’eft pas le,parrage de tout
.le monde , il ne fouffre pas que le pre-
wier venu le poflede. » Bl'out,e région ,
» ditVirgile , ne produic pas les mémes
: : » fruus,
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o fruits , les unes produifent du bled
» les autres des raifins , &e. « (1) Ces
productions ont été diftribuces dans les
différents climarts de la terre, afin que le
befoin de fecours mutuels, érablic entre
les hommes un commerce néceffaire, Le -
fouverain bien demande aufli un fol par-
ticulier ; il ne croit pas dans les lieux qui
produifent I'ivoire ou le fer. Ou donc
naic il 2 dans ’ame : fi elle neft pure &
fainte, elle n’cft pas digne de recevoir la
Divinité,

Le bien ne peut pas naitre dumal. Or: les
richeffes naiffent de Uavarice ; elles ne font
donc pas des biens. On répond qu'il n’eft
pas vrai, qu'un bien ne puifle naitre du
mal. Le facrilege & le vol procurent de
Pargent : aufli le facrilege & le vol, ne
fone des maux , que parcequ'ils fontplus
de mal que de bien; ils procurentdla
vérité du profit , mais accompagné de
creintes , d’inquiétudes , de tourments
du corps & de 'ame. Tenir ce langage,

(s) Ecquid quaque ferat tegio , 8 quid quaque téculey
Hic fegetes, illic veniunt feliciys uva ;
Arborei fretus alibi, atque injuffa vigefcunt
" Gramina. Nonne vides, croceos ut Tmolus odores
1ndia mirit ebur , mollesfua chura Sabzit
At Chalybes nudi ferrum.

. Vings Georg. lib. 1, verf. 5 & feqo
Tome 11, H
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c'eft admettre néceflairement , que file
facrilege eft un mal , en tant qu'il pro-
duit beaucoup de maux, c’eft aufli en pars
tic un bien, en rant qu'il eft la fource de
quelques biens. Quoi de plus monftrueux
qu'une. pareille conféquence ? Difons
lus, elle conduiroit i regarder le facri-
ege, le larcin & l'adultere comme des
biens abfolus. Combien d’hommes qni
ne rougiflent pas d’'un vol! Combien
d’hommes qui font gloire d’un adulcere !
Quant aux facrileges, on punit les pe-
tits, on faic trophce des grands. Ajoutez
que fi le facrilege eft un bien fous quel-
que point de vue , il fera aufli honnére,
& méritera le nom d’'a&ion bonne &
louable, vu qu'elle vientde nous; ceft
ce que.nul homme he peut jamais pen-
fer. Ainfi le bien ne peut naitre du mal:
fi, comme vous le dites, le facrilege n’eft
un mal , qu'en ce qu'ila deficheufes fui-
tes 3 en fe délivrant des fupplices qui y
font attachés, en lui aﬂ'utantl;’impunité,,
il deviendra un bien dans {a totalité, Ce-
pendantle plus grand fupplice des crimes
et en eux-mémes : ce n'eft pas a la pri-
" fon niau bourrean qu’il fautlesrenvoyer;
aufli-to¢ gu’ils font commis, dans le mo-
ment méme quon les commet, ils re-
goivent leur chitiment, Le bien ne peut
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donc pas plus naitre du mal , que la figue
de l'ofivier : les productions ?'ont analo-
gues i la femence; lés biens ne peuvent
dégénérer : fi lhonntte ne peut {ortir dy
fein de la honte, le bien ne peur pas
naitre du mal ; ’honnéte & le bien fong
la méme chofe.

Quelques Sroiciens répordent i cet
argument, dela mani.ete univante. Sup=-
pofons que I’argentfoit un bien , de quel-
que coté qu'il vienne, il ne pourra s’ap-

eller un argent facrilege , quoiqu'il foit
e fruit d'un facrilege. Un exemple ren-
dra la chofe claire ; un-méme vafe con-
tient de I’or & une vipere, voustirez I'ot
duvafe, quoiqu’il renferme une vipere :
ce n'eft point parceque cette vipere sy
trouve , que j'en tire de l'or ; mais jy
trouve de 'or & une vipere. Ceft de cette
manicre que le facrilege produit un pro-
fir, non pas en tant qu’il eft honteux &
criminel, mais en tant qu’il eft lucrarif,
On répond 3 ces Stoiciens que les deux
cas font abfolument différents. Dans le
premiier , je puis prendre ot fans la vi-
- pere 5 dansle fecond , je ne puis faire de
profit fans un 'fac,nle e : le profic n'eft
pas ico'tc' du ¢rime, il y eft comme in-

corporé, , ‘
Une chofe qu’on ne peutacquérir fans

. H i
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romber dans un abime de maux, n'eft pa¢
- pn bien :or, Pacquifition des richefles
eft accompagnée de maux innombrables;
dong les richeffes ne font pas un bien,
Onrépond que notre propofition a deux
{ens; le premier, qu'en youlant acquérir
les richeflles , nous nous précipitons dans
nn grand nombre de maux; or , c’eft ce
qui nous arrive , méme en voulant ac-
«quérir la vertu. La feconde fignification
eft que, ce qui nous fait combgr dans des
maux, n’eflt pas un bien. Mais il ne fuir

pas de cegre propofition, queles richefles .

ou les voluptés nous précipitent dans des
maux ; ou ) cela étoit, non-feulement
elles ne feroignt pas un bien, mais mé-
me clles feroient yn mal. Or , vous vous
bornezd dire qu'elles ne fontpasunbien:
d’ailleurs, ajoute t on, vous convenez
que les richefles font de quelque utilité ;
yous les mettez ap rang dgs avantages
de la vie, Mais , fuivant le méme rai-
fonnement , elles ne-feroient pas méme
des avantages , puifquap conrraire elles
font pour nous ra fougce de mille incone
yénients. . ‘
~ IlyadesPhilofophes qui répondent de
" 13 manjere {uivante. Yqus vous trompez
. en attribuant des inconvénients aux rie
shefles; elles ne font de mal 4 perfonpe,

[
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ohne fouffre jamais que de fa propre fo-
lie ou de celle des autres. Ce n'eft pas
I'épée qui tue, elle n'eft que I'inftrument
de I'aflaffin; ce ne font pas non plus les
tichefles qui vous font da mal, quoi-
qu'elles fotent l'occafion de celui qu'ort
vous fait. J2 fuis plus content de ?a ré-
ponfe de Pofidonius, qui dit que les ri-
chefles font la caufe desmaux , nonqu'’el-
lesen fallent elles mémes , mais parce-
que’lles excitent les malfaiteurs. Or, il y
ade la différence entre la caufe précédente,
& la caufe efffcicnee , qui produit nécefe
fairement & fur le champ fon effet: les
richeffes ne font les caufes du mal que
dans le premier fens ; elles gonflent le
ceur , elles enfantent Porgueil , elles
font naitre ’envie , elles égarent les efe
- prits au point que I'appas des richefles
nous {éduit, lors méme que nous en con-
noiffons les dangers : or, les vrais bicns
doivent Etre exempts de toute tache ; ils
font purs, ils ne fouillent pasl'ame, ils ne
la troublent pas , ils peuvent I'élever &
ladilater , mais fans Penotgueillir. Les-
vrais biens infpirent de la confiance ; les
trichefles, de Puudace : les vraisbiens don-
nent de la grandeur d’ame ; les richefles,
de l'infolence , qui n'eft qu'nne faufle
apparenge de grandeur. Ace ;(l)t?'}?te » di-
iij
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tes-vous, les richeffes n’en font pas quit-
tes pour n'¢wre pas un bien, elles font en-
core un mal. Elles ferotent un'mal, fi
élles nuifoient par elles-mémes; fi, com-
ame je Lai dit, elles devenoient caufes
efficientes : mais elles ne font que caufes
précédznecs ; elles excitent les ames, elles
fes acrirent méme ; elles montrent une
apparence de bien affez fpécieufe pour le
commun des hommes. La vertueft aufli
1a caufe précédente de I'envie. 11 y a bien
des gens, dont la fagefle , dont la juftice
font des objers de jaloufie; cependant
ce n'eft pas par elle.méme qu’elle produis
cet effet, la chofe n’eft pas vraifembla-
ble. Au contraire I'image de la vertu eft

lus propre 4 infpirer de 'amour.& de
r’admi'ration. Voici Pargument dont Po-
fidonius veut qu’on s’appuie. Des objets
gui ne procurent , ni la grandeur d’ame 5 ni
la confiance ni la fécurité , ne font pas des
bisns : or, les rickeffes , la fanté , & les au-
tres prétendus biens de estte nature o ne pro=
duifent aucuns de ces effers ; donc elles ne
Jont pas des bisns. 1l donne encore plus
de force au méme argnment de la ma-
niere {uivantes Des objers.qui 5 bien loin
de procurer la grandeur d’ame , la fécurité,
la confiance, engendrent au contraire lin=,
Jolence , la vanité , Uarrogance o font des
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maux : or , les préfents de la Fortune nous
Jetzene dans ces excds ; ils ne font donc pas
*des biens. Sur ce pied , nous dit on , ils
ne {eront pas méme des avanrages. Il ya
de la diftérence entre les avantages & les
biens. On entend par avantage , ce qui
_procure plus d’utilité que de défagré-
ments ; mais les biens dotvent €tre purs,
& fans mélange d’inconvénients § il ne
faut pas qu'ils aient une utilicé relative,,
mais abfoclue. Aufli les avantages peuvent
&ree le partage des animaux, des Eommes
imparfaits , des infenfés ; ils peuvent
¢rre milés de défavancages : on leur
donne le nom ‘d’avantages , parceque
dans la fornme totale , ce font les avan-
tages qui dominent. Le bienn'a partient
quau Sage , fon caraltzre et d’étre in-
violable ; ayez une ame vertueufe , voild
Paniquenooud : mais ceft le noeud d'Her-
cule. '
Plifienrs maux réunis ne peuvent former
un bien : or , plufienrs panvretés réunies
peuvent former des richeffes : donc les ri-
theffes ne font pas des biens. Nos Philofo-
_phes ne reconnoiflenr pas cet argument:
ce font les PériPatc'riciens qui l'ont ima-
giné pour le refoudre. Voici comment
Pofidonius dit qu’Antipater réfolvoit ce
fophifime célebre dans les écoles. La pau-
Hiv
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vreté n'eft pas une chofe pofitive , mais
négative : Ceft ce que les Anciens appel-
lotent per orbationem , ou par privauon.
Le mot pauvreté ne défigne pas ce qu'on
a , mais ce qu'on n’a pas. Plufieurs vui-
des réunis ne peuvent former un plein,
ni pluficurs indigences réunies, des ri-
chefles. Vous wattachez pas au mot pan-
vreté la fignification convenable, il ne
porte pas (%r le peu qu’on poffede , mais
fur la quantité de chofes qu'on ne poflede
pas; il défigne ce qui manque, & non
pas ce qu'on a. Je rendrois plus facile-
‘ment mon idée, sl y avoit un mot latin
our exprimer I'aporiz (1) des Grecs , ou
e mal aife : C'eft le fens qu'Antipater
donne au mot pauvrezé.' Pour moi je ne
vois pas ce que c’eft que d’¢tre pauvre,
inon pofleder peu de chofe : Cell ce que
nous examinerons , quand nous aurons
bien du loifit pour pefer en quoi con-
fifte Peffence des richeffes & de la pau.-
vreté : mais alors méme nous confidére-
rons s’il ne vaudroit pas mieux Oter 4 la
pauvreté fes pointes & aux richefles leur
orgueil , que de difpater fur les mots,

(1) Le mot grec Ams;fe (emble avoir &eé bien
tendu par Juvenal , res angufta domi, il fignifie
walaife, anxicté,
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coemme {i 'on avoit tout fait pour les cho-
fes. Suppofons nous mandésa une aflem-
bl¢e, ot I'on porte une loi pour I'abo-
lifement des richeffes : fera-ce avec de
pareilsarguments que nous pourrons con.
vaincre ou diffuader ? que nous engage-
rons le peuple Romain d defirer, a efti-
mer lapauvreté, quifuclabafe & lacanfe
de fon empire ? 4 craindre les richeffes ?
a fonger qu'il les atrouvées chez les peu
ples qu’il a vaincus? que ceft par elles
que 'ambition, la vénalité, les brigues
& les fattions fe font introduites dans la
ville la plus integre & la plus vertueufe -
3ue nous étalons avec trop de fafte les

¢pouilles des nations ? que ce qu'un feul
peuple a ravi d tous,- il eft plas facile 3

“tous de le ravird unfenl ? Voild les le-

gons qu'il feroit plus important de don-
ner. 11 vaut mieux attaquer les vices ?uc'
de les définir. Parlons avec plus de for-
ce, fi nous pouvons, ou du moins aves
plus de clarté, -

&
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LETTRELXXXVIIL

Des Arts libéraux , & de ce qu'il ﬁzd: n
: penfer.

Vous voulez favoir ce que je penfe des
Arts libéraux : il n’en eft pas un dont jo
fafe cas; pas un que jerange dans laclaffe
des biens  ceft I'appas du gain qui les
excite (1) : études mercénaires , propres
routau plusd préparerefprit,, & non pas

- d'Poccuper ; il ne faut s’y arréeer que

mand P'ame’eft capable de rien de plus
levé. Ce fontdes exercices d’enfant, &
non :des ¢tudes d’hommes faits. Vous
voyez pourquoion leur a-donn¢ le nom
d’Arts Libéraux , Celt qu'on fuppofe qu'ils
conviennent 2 des hommes libres. Mais

"7 (1) Les déctamations dé Séneque contre les
Asts ont cu des partifans chez les Anelens & les

“Modernes : tout le monde connoit les éloquentes

inve&ives du Citoyen de Geneve (M J.J. Rouf~
feau. ) contre Jes Arts & les Sciences On doitles

arder'plutét comme an jeu d'efprit, que com-
me la véritable opinion d’'un homme raifonna-
ble. Perfonne ne peut nier que I'érude de 1a Mo-

- rale ou de la Philofophie , ne foit la plus inté-

scfiante pour des éres penfants ; mais il ne faug

R anit o A
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il n’y a d’érudes vraiment libérales, que
celles qui rendent 'homme libre. 1l n’y
a que I'étude de la fagefle, qui foit fubli-
me, courageufe , magnanime j les-autres
font abjectes & puériles Quel bien pou-
vez vous attendre de fciences profe(lées
" parles hommes les plus vicieux & les plus
méprifables ? Il faut les favoir , & non pas
les apprendre, ST
On demande fi les Arts libéraux ren.
dent I'homme vertueux ; ils ne le font pas
meme efpérer, ce n'eft pasli leur prés
sention. Le Grammairien s'occupe de la
langue : s'il veut fe donner plus de car-
riere , il va jufqu’d I'hiftoire ;. mais il ne
peut pas s'avancer plus loin. que la poé-
_tique. .Or, P'arrangement des {yllabes,
le choix des expreflions , la fciente de
Thiftoire , les regles. 8 la fabrique des
vers, peuvent ils applanir le chemin de

pas pour cela profcrire avec rigucur les, Arts cone
folateurs 3 il ne faut point Srer aux hommes des
amufements honnétes; ils tomberoient dant I'en®
nui, ou deviendroient farouches , s'il :nc-leur
écoit jamais permis:de fe'délafler, & de jouir des
commodités , des agréments, des.plailirs de Ia
vie, & des charmes que les Arts y répandenrs |
Ces chofes ne font blamables qué lor{qu’oh
les préfere au folide, - oa par i’abas que le 1uxe
en fait, U R B

" Hvj
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La verru ? Oter la crainte ? extirper les de=
{irs ? mettre un frein aux paflions?
Paffons dla géoméerie & 4 la mufique 3
yous n'y 'trouverez rien qui vous empe-
che de ciaindre & de defirer ; deux {cien-
¢es, fans lefquelles tout ce qu'on fair eft
inatile, 1l faut voir fi dans ces écoles on
enfeigne la vertu ou non : fi on ne I'en-
feigne pas, on ne lacommunique point:
fi on I'enfeigne, alors ce font des écoles
de philofaphie. Mais pour vous convain -
cre que ce n’eft pas la vertu qui fait Pobjer
de l'eurﬂegons , femarquez combien {es
etudes font différentes dans les diverfes
€coles : or., elles feroient les mtmes , fi
c’éoit’la vertu qu’on y enfeignit. On
veut qu'Homere ait été Philofophe :mais
les preaves mémes qu'on appotte pour le

prouver , en font la réfutation. Tant6t on -

en fait un Stoicien qui n’admire que la
verta , qui a la volupté eh horreur, &
qui ne s’écarteroit pas de Phonnéte , au
prix méme de l'immortalité : tantoe on
en faitun Epicurien , ami du repos, paf-
fant fa vie au milieu deschants & des fef-
tins ; tantdt un Péripatéricien , admet-
vant trois efpeces de biens ; rantdt un
Académicien , trouvant parstout de I'in-
sertitude. Il eft évidene qu'il néroitrien
de cont cela, puifqu’il éros tous, 4 la fois;
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tes doltrines font incompatibles. Mais
quand nous accorderions qu'Homere
fat Philofophe , il éroit devenu Sage,
avant de connoitre la poéfie ; apprenons
donc quelles font les chofes qui l'ont
rendu fage. Rechercher lequel éroic le
plus ancien d'Homere ou d'Héfiode, eft
aufli peu important, que de favoir fi Hé-
cube eft plus petite qu'Hélene, & pour-,
quoi celle-ci pariie p(}us igée qu'elle n'és
toit. A quoi bon rechercher les années
de Patrocle & d’Achille ? Voulez vous
{avoir dans quels lieux a erré Uly(le, pla-
tor que ce qui pourroit nous empécher
d’¢tre toujours errants ? Je n'ai pas le

temps d’apprendre fi c’eft entre la Sicile

& I'Italie qu'il fut porté par les vents, ou
au-deld du monde qui nous eft connu :
vu que dans un efpace aufli peu confi-
dérable , il n’éroit guere po&)ible qu'il
s’égarit fi long-temps. Nous fommes cha-
que jour les jouers des tempétes de 'ame,
la méchanceté nous expofe 4 tous lesdan-
gers d'Ulyfle. Nous ne fommes 4 I'abri,
ni desatraques de la beauté qui follicite
nos regards , ni des ennemis qui mena-

" cent notre vie, D'un cbeé ce font des

monftres farouches , aimant 4 fe baigner
dans le fang ; de l'autre, des voix en-

- chancerefles qui flattent nos oreilles ; 13
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des naufrages , & une auffi grande va-
rié¢té de maux que ceux auxquels il fat
expofé, Apprenez moi comment je dois
‘aimer ma patrie , chérir ma femme , ré-
vérer mon pere , & comment je dois, _
méme aprés le naufrage , navigervers la
vertu. Pourquoi rechercher fi Pénelope
¢roit peu chafte , ou fi elle en a impofe 4
fon fiecle ? fi elle foupgonnoit , avant
» cll_’ep etre siire, que celul qu'elle voy’oit
éroit Ulyfle ? Apprenez-moi ce que c’eft
que la pudeur, & quels biens elle pro-
cure 3 fic’eft dans I’ame ou dans le corps
qu’elle confifte. -
Je paffe au Muficien, vous m’anfei-
gnez comment des voix graves & aigués
peuvent s'accorder ; comment des cordes
dont les fons fontdiftérents, peuvent pro-
duire une harmonie. Eh! c'eft dans les
diverfes facultds de mon ame, qu'il faut
éuablic I'harmonie ; ce font mes projets
dont il faur empécher la difcordance.
Vous. me montrez quels font les tons
plaintifs ; montrez moi plutdt comment
on érouffe dans Padvesfité les accents de
la plainte. ' _
_ Le Géometre m’enfeigne & mefurerum
champ ; qu’il m’enfeigne plutdr 4 mefu-
rer ce qui {uffitd homme. . L’arithméri-
gue m'enfeigne 4 calculer, drendremes
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doigts les. organes de I'avarice: qu'clle
m’?prenne'plutc‘)t que tous ces calculs
ne font d’aucune importance; qu'on n'en
eft pas plus heureux, pour avoir un patri=
moiae dont la recerte laffe un grand
nombre de Commis : qu'elle fafle voird
-quel point ces vaftes poffeflions font {ue
 perflues, puifque le propriéraire feroit le
plus malheureux des hommes , s'il éroit
obligé de tenir lui - méme regitre de ce
qu'il poffede. Que me fert de favoir pat-
tager uneterre en fesdifférentes portions,
fi je ne fais pas partager avec mon frere?
Que me fertde rapprocher avec adrefleles
différentes mefures qui entrent dans le
wifé d’un arpent , & méme d’y ajouter
des frations de ces mefures , fi le voifi-
nage d’un Grand qui empiete fur mes ter-
res, me plonge dans la witefle ? Vous
ni'apprenez 4 ne rien perdre de mon ter-
rein ; mais je veux apprendre i le perdre
tout entier fans chagrin, Mais , direz-
vous, ceft du champ de mon pere & de
mon aieul quw'on me chaffe. Répondez-
inoi : avant vorre aieul, qui en étoit lo
poflcfleur 2 Pouvez-vous tirer au clair,
je ne dis pas quel étoit Fhomme , maisle
~ peuple 3 qui ce champ appartencit? Ce
. n’eft pas comme maitre, que vousy &tes
ntré , mals comme fesmicy. De qui? de
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votre héritier , fi la Fortune vous fave+
rife. Les Jurifconfultes difent qu’il n’ya
pas d'ufucapion (1) dans les chofes com-
munes j or, lechamp que vous poflédez
eft conumun, méme 4 tout le genre hu-
main. O I'art vraiment fublime! vous fa=
vez mefurer un efpace circulaire ; vous
‘favez réduire 4 des éléments quarrés telle
figure qulon vous préfente ; vous détermi-
nez les diftances des aftres; il i’y arien
que vous ne foumettiez 4 votre compas:
Si vous avez tant de talents, mefurez
Pame de ’homme ; apprenez-nous com-
bien elle eft grande ou petite. Vous fa-
vez ce que ceft quune ligne droite ;
qu'importe , fi vous ignorez ce que c'eft
que la droiture dans la conduite ? Je pafle
4 celui qui fe glorifie de la connoiflance
des chofcs céleftes ; qui fait ot le froid
Saturne fererire , qui connoit les cercles
que Mercure décrit dans les cieux (2).
Mais 3 quoi me fervira cette (3) con=

(1) Poyey, futce mot, la Lettre 79, note 1,
tom, 2, pag. §7. : .
§3) Frigida Saturni fefe qud ficlla receptet,
Quos igais celi Cyllenius erret in orbes.
: Vine. Georg, lib. 1, verf. 336 & 3374
(3) Ne peut-on pas répondre ici 3 Séneque ,
que PAftronomic, en fc perfetionnant, a dée
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noiflance ? 4 trembler quand Mars &
Saturne feront en oppofition,, ou quand
Mercure & Saturne ferént en conjonc-
tion, Apprenez moi plutdt qu'en quel-

~ que lieu que ces aftres fe trouvent, 1ils

font propices 3 que leur cours eft im-
muable , érant dirigé par 'ordre inalté-
rable du deftin ; ils retournent aux meé.
mes points avec une régularit¢ conftante.
Mais, direz - vous, ils déterminent ou
annoncent les événements terreftres., S'ils
dérerminent les événements, que vous
fervira la* connoiffance d’une chofe que
rien ne peur changer ? S'ils les annon-
cent , que vous importe de connoitre d’a-
vance ce qu'il vous eft impoflible d’évirer?
Que vous le fachiez ou non, ces évé-
nements n’en auront pas moins leur
cours (1). U

Je me fuis pourva contre. les embii-
ches : jamais le Yendemain ne me trompe-
ra. On n'eft trompéque quand onignore.

eriit |’ Aftrologic née d'une connoiffance impar.
faitc du mouvement des corps céleftes? Les Scien=
ces aident donc l'ame & fe dégager de fes préju.
gés, & des terreurs que ces préjugés lui in(pirent.
_{+) Si vero Solem ad rapidum, Lunafque fequentcs
Ordine refpicies, numquam te craftina falle
Hora, nequeinfidiis noQtis capiere ferena.
Vine, Georg. lib. 3, verf 434 & feqa,
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Fignore bien ce qui doit m’arriver ; mais
je connois ce qui peut m'arriver. Je ne
défefpérerai de rien, je m’attends 4 tour.
Si la Forrune me fair grace de quelque
chofe, je m’en félicite; mais je fuis bien
trompé , fi elle m’épargne: je nele fuis
pasméme dans ce cas; car en méme-temps
que je fais qu'il n’y a rien qui ne puille
m’atriver , je fais que tout ne m‘arriver-a
pas. En attendant la profpéité, je fuis
prét 4 recevoir I'adverfité. ‘ '

Pardon , fi je ne fuis pas la route come
mune; je ne puis me ré¢foudre 3 metere
au nombredes Arts libéraux , laPeinture,
PArt de faire des ftatues, ou de travail-
ler le marbre , non plus que toutes les
autres profeflions qut ont le luxe pour
objer.

Je bannis encore de la claffe des Arts
libéraux, la {cience des lutteurs , & de
ces hommes qui paflent leur vie dans
Phuile & dans la pouffiere ; ou bien }’y
admertrai les parfumears, les cuifiniers,

& généralement tous ceux qui s'occupent

de nos plaifirs, & s’en rendent les efcla«
ves. Que trouvez-vous de libéral dans
“la profeffion de ces hommes qui vomif-
fencd jeun (1), dont le corps eft appe-

(1) Hyadansle texte : jejuni.vomitores. Es

C e



~

. PE.SENEQUE 179
fanti par la graiffe, & dont I'ame exté-
nuée ganguit dans l'inertie ? Trouvez-
yous ces occupations convenables pour
une jeunefle que nos Ancétres exergoient
debout i lancer le javelot, i jerter le
pieu , 4 dreffer uncheval, 3 manierles
armes ? Les anciens Romains n’enfei-
gnoientrien i leurs enfants, qu'ils puflent
aPprendre couches. Mais, ni leurs exere
cces, ni les nbtres ne font propres &
faire naitre 8 3 nourrir la vercu. Queme
fert de favoir conduire un cheval , de

“tégler fa courfe avec le frein, quand je

fuis emporté par des paflions effrénées ?
Que me fert de vaincre une foule de con.
currents 4 la lutte ou au cefte, quand jo
fuis vaincu par la colere.

- Quoi ? direz-vous., les Ares libéraux

_ne{ont-ils bons d rien ? 1ls fonc uriles 4

bien des égards , mais nullement i la
vertu. Mats repliquerez- vous , les Arts
méchaniques eux-mémes ne contribuent.
ils pas aux befoins de la vie, fans pour-

rapprochant un autre paflage de Séneque, cetuie
ci deviendra clair. Non videntur tibi contra natu«
ram vivere , qui jejuni bibunt , qui vinum recipiunt
inanibus venis , & ad cibum ebrii tranfeuns? Epift,
122, Voyey, furce dernicr paffage, la notede

_ Iufte Liple, & Martial, /.7, Ep. 66, verf. 95 104
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‘tant avoir aucun rapport avec la vertit 2
Pourquoi donz les Arts libéraux font-ils
partie dgl’éducation de nos enfants > Ce
n'elt pas parcequ’ils dontient la vereu,
mais parcequ'ils difpofent I'ame & la re-
cevoir. Les-premiers élémenis de ka lec:
ture , n’enfeignent pas les Arts libéraux,
mais y préparent ; de méme les Arts li-
béraux, fansconduire a la vertu , enou-
vrent la route. . :

Pofidonius diftingue quacre efpeces
&Ants ; des Arts vu%gaires & fordides;

" des Arts (1) agréables ; des Arts puéri-
les 5 enfin des Arts libéranx, Les Arts
valgaires appartiennemt aux Arrifans,
S'exercent avec les bras, s’occupent des
befoins de la vie-, & rfont aucune appa-
getice d’honneur ni de vertn. Les Arcs
agréables, font ceux qui tendent an plai-
fir des yeux & des oretlles. On peut com-

rendre dans cette clafle les Machiniftes
gqui nous devons ecs théatres qui s’a-
vancent & qui s’élevent par des contre-
ids cachés j & rant d'autres fpectacles
agréables par la furprife que caufe natu-
rellement le jeu de ces décorations for-

(r) Uyadans le texte, funt ludicra , ce qui
. pourroit aulli fignifies des Ares confacrés aux jeus,
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mées de plufieurs pieces qui franchiffene
un grancf intetvalle , foir pour s’entrou-
vrir apues s"dtre rapprochées , foit pour fe
rapptocher apréss €re {éparées, foit pour
s’abajffer par des progrésinfenfibles apres
s'ttre élevées fort haur, Tous ces change-
ments frappent les yeux des ignorants ,
pour qui tousles effets imprévus font des
mecveilles, parcequ’ils en ignorent les
caufes. Les Arts d’éducation , qui paroifs
fent avoir quelqne chofe de libéral, font
ceux que les Grecs nomment engycligues ,
& npas , Arts libéraux,

Il n'y a d'Ares libéraux , ou pour par-
ler plus proprement , d’Arts vraiment
libres , que ceux qui ont pour objet la
vertu. Mais, nous dit-on, crans la philo-
fophie., une partie s'occupe de la phy(i-
que , une autre de la morale, une aurre
a pour objer le raifonnement ¢ ainfi les
Arts libéranx ne peuventils pas de méme
réclamer une place dans la philofophie 2
quand il sagit d’une queftion naturelle ,
on s'en tient d la décifion de lagéomes
trie, elle fair donc partie de la fcience
i laquelle elle fert. 1l ya bien des cho.
fes dont nous tirons des fecours , fans
qu’eﬂes faflent partie de nous titmes , ou
plutde ?ui cefleroient de nous &tre utiles,
6 elles faifoient partie de notrs &tre. Les
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aliments font utiles i notre (1) machi~
ne, & n'en font point partie. Nous ti-
rons 4 la vérité des fecours de la géomé-
trie ; maiselle n’eft utile 4 la philofophie,
que comme la méchanique lui eft utile 4
elle méme. Cependant la méchanique
n'eft pas plus une partie de la géomérrie,
-que celle-ci ne Peft de la philofophie:
ggilleurs ces deux {ciences ont leurs li
mites {éparées. Le Philofophe recherche
. & connoit les caufes des phénomenes
paturels , dont le Géometre fuit & cal-
cule le nombre & les limites, L&' Sage
fair quelle force préfide 4 'aflemblage &
aux mouvements des corps céleftes; il
connoit aufli les propriétes & la nature
de ces corps. Le Mathématicien conclur,
d’apres 'obfervation, leurs apparitions &
leurs retours , leurs afcenfions & leurs
difparitions;; leur fftationapparente,, puif-
- que véritablement les corps céleftes ne
peuvent s'arréret. Le Sage n’ignore pas
quelle caufe produit les images dansle

miroir. Mais le Géometre peut fixer la

(1) Lesalimentsn’aident notre machine qu'en
s"afimilant a chacun des principes qni la confti-
tuent 5 enfpree qu'a la fin, clle n'eft que le ré-
fulear de ces intuslufeeptions formées d'aliments,
Pourquoi donc Séneque diftingue.t-il le corps
des aliments 2 - :
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diftance de I'objet-d.l'image , & la gran.
deur de limage, & la fgorme que doit
avoir le miroir pour rendre cette image.
Le Philofophe prouvera que le foleil eft
i;rand ; mais un Mathématicien qui a
‘habitude du calcul, peut déterminer fa
grandeur; néanmoins, pour {uivre fes cal~
culs , il a befoin de quelques principes
lu’il emprunte de I'obfervation. Or, un

re n’eft pas indépendant , lorfquil tire
d’aillears la bafe de fon travail. La phi-
lofophie (1) m’emprunte rien ; elle e’reve

(1) La diftin&ion de la Philofophic & dcs
Mathématiques me paroit peu fondée : carle
Mathématicien qui s’occupe d'idées abftraites,
n'emprunte pas plus des autres connoiffances,
que le Philofophe qui médite fur les propriéeés
généralesdes corps 5 mais I'un & I'autre font obli=
gés d’avoir recours 2 I'obfervation & a Pexpé-
rience, s'ils veulent s’exercer fur la Nature, Il
faut que le Géometre prenne pour bale de fés
calculs, les réfultats des obfervations , s'il pré-
tend affujeceic 3 des loix précifes le mouvement
des corps céleftes : d’'un autre c6té, quel fruitle
Phiilofophe peut-il retirer de fes médications,
s'il ne voit la Nature telle qu'elle eft , & s'il ne
fuit avec (ayacité {es opérations ? Il femble que
4c Sage de Séneque, qui n’avoit pas fuivi cette
marche, favoit des chofes que nous ne favons
pas, ou que nous avons apprifes fans le {ecours
des Ancicas, Il manque  Sénequc de nous avoir
révélé l1a méthode de fon Philofophe pour par-
venir a de tels réluleats,
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elle méme fur fon propre fond tout fon
édifice. Le Mathématicien partde la fu-
petficie , bacic fur unfol étranger, d’aprés
des principes ﬂ_u’il tire d’ailleurs, & qui
dirigent fon effor versles véritds qu'il dé-
couvre. Si les mathématiques marchoient
par leurs propres forces vers la véricé , fi
elles pouvoient embraffer la nature du
monde entier , je dirois qu’elles font fort
utiles 4 nos ames, que?’étude des corps
céleftes agrandit & promenede vérités en
vérités.

Il n’y a qu’une fcience qui imprime &
Pame le fceau de la perfection ; ceft la
connoifflance dun bien & da mal: con-
noiffance immuable qui n’eft du reffore

( Rue de la philofophie; il n’y a ﬁas d'autre

rt qui s'occupe de la recherche du bien
& du mal. Nous allons le prouver par
Pénumérarion de toutes les vertus. La
force fait méprifer les objetsde nos crain-
tes ; elle nous met au-deffus des vaines
terreurs qui fubjuguent notre liberté ;
elle les brave, elle en triomPhe. Les Arts
libéranx’ font - ils propres a fortifier en
nous cette vertu ? La probité eft le tréfor
le plus précieux de 'ame humaine j nulle
nécellité ne peur 'engager 4 tromper ;
nul prix ne peut la {éduire. Briilez, dit-
elle , frappez , tucz : je ne trahirai point
. ' moa

e = -
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mon fecret ; plus la douleur pénérrera
dans mon ame, plus je I'enfoncerai au-
dedans de moi-méme. Sont-ce les Arts
libéraux qui nous infpirent ces fenti-
inents magnanimes ? La tempérance pref-
trit des loix aux plaifirs ; elle congo1r de
Paveriion pour les uns, & les bannit; elle
regle les autres , les réduir d une mefure
raifonnable’, & ne les recherche jamais
pour eux-mémes; elle fait que les bor-
nes de nos defirs font nos devoirs, & non

as notre volonté, L’humanité nous dé-
Fend de faire éprouver I'orgueil ou la
cupidité aux &rres aflociés d notre exif-
tence ; fes paroles , fes actions , fes fen=
timents ne refpirent que la douceur &
la bienveillance j aucun malheur ne lui
eft érranger, & le bonheur qui lui arrive,
ne lui cﬁ cher que par 'nulité que les
autres peuvent en recueillir. Sont-ce les
Arrs libéraux qui nous prefcrivent cette
conduite ? nous ne leur fommes pas plus
redevables de la fimplicicé, de la mo-
deftie , de la frugalité , de’économie ,-
de la clémence qu épargne le fang d’au-
trui comme le fien propre , qui fait que
ce n'eft pas &tre homme,que de prodiguer
la vie des hommes. N o
. Puifque vous reconnoiflez , me dira-
t-on , que, fans les Arts libéraux, on

Tome I1,
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ne peut patvenir 4 la vertu , comment
pouvez - vous nier qu'ils y contribuent?

<'eft qu'on ne peut, fans manger , par- -

venir i la vertu , & que pourtant le
manges n’a aucun rapport avec la ver-
tu. Le bois ne fait rienau vaifleau , quoi-
quon ne puifle faire un vaiffeau fans
bois. Une chofe fans laquelle on n'en
peutobtenir une gutre,, n'aide pas pour
cela 3 Pobrenir ; bien plus on pourroit
dire que , fans les Ares libéraux , il eft

offible de s’¢lever 3 la fagefle; quoique
Fao vertu s'apprenne , ce n'eft point par
leur moyen qu'elle s’apprend. Eh ! pour-

uoi ne pourroit-on pas &tre fage fans le
;?eco,urs des leteres , puifque ce n'eft pas
en elles que conﬁﬂ:eﬁ’a fagefle ? Ce font
des faits, & non des mots, qu'elle en-
{eigne ; la mémoire eft, peut-tee , plus
stice quand elle. n'eft aidée par aucun
fecours: extérieur. C'eft une chofe im-
menfe que la fagefle ; il lui fautun grand
emplacement; le ciel & la terre, Je paflé,
Pavenir , le périffable & Iéternel] , le
remps en un mot , font les objets dont
-elle soccupe ; &, pour me borner au
;emfs » combien de queftions ne peuc-on
pas faire dfon fujet ? premiérement , 's’jl
‘exifte par lui-méme ? fecondement , sl
Y ;u_t‘quglqug chofe d'angérieur au temps?
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file temps a commeéncé avec le mon-
de, ou s'il aexifté avant le monde, &
fi, parcequ’il y eut quelque chofe avant
le monde , le temps exiftoit aufli. Sur T'a-
me mille problémes 3 réfoudre : d'od
vient-elle ? quelle eft-{a nature ? quand
a-t-elle commencé: d’exifter ? quelle fera
fa durée? pafle-c-elle d'un lieu dans
un autre , & change-t-elle de domicile 2
eft-elle envoyée dans les corps d’animaux
différents? fubit - elle de nouvelles come
binaifons , ou n'eft - elle aflervie qu'une
fois ? aprés fa {éparation va-t-elle eurer
dans le grand tout ? eft - elle un corps ou
non? agra-t-elle quand nous aarons ceflé
-de la mouvoir ? quel ufa§e fera-t-elle
de fa liberté, quand elle {era fortie de
fa prifon ? oubliera-r-elle le paflé , &
e commencera - t- elle 4 fe connoitre;
ﬁue ‘du moment olt, féparée dn corps ,
elle s’envolera dans les régions fupérieu-
tes?
- Quelque branche des chofes divines &
humaines que vous embraffiez, vous fe-
Yezactablé fous le poids des queftions &
ypropofer & des folutionsd trouver. Pour
‘que cetre foule d’objets importants puiffe
ette logée & aife, il fautbannir de 'ame .
tout ce qu'elle a de fuperfiu : la vertu ne
penvdomenrer & 'érrot 5 immeia_fe com-
ij
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me elle eft, il lui faur ua vafte efpace;

Ecarrons tout le refte : que notre ame
toute entiere foitd fa dilpofition.  ~

Mais la connoiffance des beaux, Arts.eft
un plaifir ; n’en revenons dong que g qui
nous eft nécellaire. Ne regarderiez-voys
pas comme tépréhenfible yn homme qui
feroit un amas de choles fuperflues , &
qui étaleroit avec pompe dans fa maifon
le fpeGtacle de fes coliteufes iputilités 3
Cet homme eft celui qui gmafke un fonds
inutile de liteérature 5 il-y. a_une forre
d’intempérance 4 vouloir favoir plus que
le befoin exige. Ajoutez.que-les vaines
recherches rendent les Savants infuppore

tables , bavards , importuns , fuffifants, -

& peu occupés d'apprendre le néceflpirg
gnand ils font pourvus du fuperfiu. Le

Grammairien Didymeaécritquatremille

volumes 3 il elit été bien 4 plaindre , s'il
avoit été obligé de lire autant delivres
fuperflus. Ces livres font confacrés, les
uns d rechercher quielle fut i Pattied’Ho-
mere , les autres quelle fut la mere 4'E-

née; dans ceuxici 4 il examine fi Ana~

créon éroitplus adonné aux femmes gu'au
vin ; dans ceux-li, fi Sapho étoit une
Courtifanne publique ; ainfi que beanr

coup d’autres queftions de ce genre, qu'il

feroit bon d'oublier.; fi.on les favoite

L1
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Venez nous dire maintenanc que la vie
eft courte, . S : ,
Stvous voulez paflera I'examen de nos
Philofophes eux- mémes , vous y trouve-
rez pareillement -bien des faperfluités
qu’il faudroit élaguer. Il en coute beau-
coup de temps & d’ennui aux autres,
ur mériter qu'on dife , voild un homme
ien favant j contenrons-nous. d'an ticre
moins relexé , & quon dife dé nous:
voild unhomme de bien. Quoj ! je pafe
ferois mon temps 4 parcourir les annales
de toutes les nations, pour chescher qui
le premier a compofé des vers? Je calcu-
lerois combien de temps s’eft écoulé entre.
Orphée & Homere ? J'examineroistoutes
les notes d’Ariftarque fur les poéfies des
autres , 8 roure ma vie {e confumeroit
{ur des fyllabes > Quoi! je ne fortirois
jamais de la poufliere de la Géomérrie ?
ai-je doncoubliéce précepte fi falutaire:
mc’nageg bien le 2emps ? napprendrai-je
jamais 4 ignorer quelque chofe? e
Le Grammairien Appion, qui, fous C.
Céfar , éroit renommé dans toute fa
Grece, & connu de toutes les villes fous
le nom de fecond Homere , difoit qu'Ho-
mere , -aprés avoir achevé fesi deux pod
mes de I'lliade & de POdy(lée., ajouta un
' Liij

.
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eommencement 3 fon-ouvrage , dans le-
quel il comprit la guerre de Troie; il als

Xéguoit pour preuve , queice Poére.avoit -

mis d deflein-dans le premier vers ,deux
lettres quiindiquoiert le nonibre: de {es
livres. ﬂ faut favoir ces inutilitds, quand
on veut favoir bien deschofes. Mats {on>
fez 4 Ia perte>de remps ‘que vous:occas
onnent . la.maladie:; les devoirs publis
ques, les affaires parriculieres ] fes ocous
pations journaliereb , le fommeik Cals
culez vos années, -elles ne-peuvent {ufd
fire 4 tant’ d'objets. Je parle desérudes
libérales. Combien les Philofophes mé-
anes n'ong - ils paside fupecflaités. 2:H$
de font dégradés jufqa’dicampatlerd. dés
fylabes , apprécier la:valéut descane
jon&ions & des prépofitions ils font
devenus les rivaux cg:s‘ Grinimairiens '
des Géometres ; rtoutes - led fupesfluip
tés daices. Arts , ils-les bntseranfpors
}ées daps le leur. Ik et arrivé da- liquion

ait miedx pacler quervivre:sappr
combien'la Exabrﬂi;g. éﬁﬁée&;ffggm
de mal ; eft nuifibled la.vérité, Pratagos
rasdic, qwon peuc-difpurer pour s .com>
tre , fur toites forses de matieres 3 .meme
fur cette propofition ; peut-on difpuser
Four & conwe furoutes forees de rudsicces:

P
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Naufiphanes prétend qu'on ne peut pas
plus démontrer I'exiftence , que la rian-
exiftence des objets qui nous paroiffent
exifter. Parmenide affure que rien de ce
que nous voyons n’exifte récllement. ZeJ
non d’Elée nous dte bien des embarras ,
en aflurant quil n'exifte rien. Tels fone
d-peu-prés les fentiments des Pyrrho-
niens, des Mégariens, des Erétriens &
des Académiciens qui ont introduit la
nouvelle fcience qui confifte 4 ne riea
favoir. -

Jetrez toutes ces queftions dans la
foule des fuperfluités des Arts libéraux ;
les uns m’enfeignent des connoiflances
qui ne peuvent m'¢tre ntiles ; les autres
m’Stent tout efpoir de rien favoir. Vaut-
il mieux ne rien favoir, que de favoir
des riens? Ceux-ci ne me fourniffent pas
un flambeau qui me conduife i la vérité,
& ceux-1i me crevent les yeux. Sijen
crois Protagoras, il n’y a qu'incertirude
dans la Nature ; fi je m’en raporte 4 Nau-
fiphanes, il ny a qu'une chofe de siire,
ceft quil 'y a rien de siir. Sic'eft 4 Par-
menide, il n’y en a qu'une; fi Ceft 3
Zénon, pas méme une. Que fommes-
nous donc ? Que font tous ces objets qui
nous environnent , nous alimentent ,

liv
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nous foutiennent ? Rien qu’une ombre
vaine & trompeufe. Je ne puis pas vous
dire lefquels excitent plus ma colere, de
ceux qui ne veulent pas que nousfachions
quelque chofe, ou de ceux qui ne nous
laiffent pas méme laconfolation de favoir
que nous ne favons rien.
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"LETTRE LXXXIX
Divéﬁqn de la Pizz'lofopjzh; Des richeffes ;

du luxe & de Lavarice.

Vous exigez de moi une chofe utile
& meme ncceflaire pour faire des pro-
tés dans la fagefle ; vous voulez queje
iivife la Philofophie ; :que je partage ce
vafte corps en fes memclnes divers : c'eft
la méthode la plus aifée pour parvenir &
la connoiflance de l'enfemble.. Plir 3
Dieu que la Philofophie, ce fpeQacle
aufli vafte que celui de 'univers, pac,
somme lui, {e préfenter tout-d-la fois &
nos regards ! elle entrainerait fans doute
Pidipiration de rous les mortels; elle
- leur feroit méprifer ces vains objersqu'on
‘me.croir grands , que parcequ’on ignore
les chofes vraiment grandes : puifque cet
avamage nous eft interdit, ne Penvifa-
geons qu'en déuail , comme [Aftronome
.obferve les divers phénomenes de I'uni-
vers. 1l eft vrai que 'ame du Sage fait en
embrafler cout 'enfemble 3 la %ois.', fes
regards la parcourent avec aurane de ra-
pidité que I'eil parcourtle Ciel. Mais,
pourt nous , quifomines oblifé.s‘dc pen-
- v
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cer un brouillard épais ; dontla vue eften
défaut, méme 4 des diftances peu confidé-
rables;incapablesd’embraffer 'enfemble,
nous devons nous borner aux deérails.
Je ferai done ce que vous exigez de
moi ; je diviferai la Philofophie : mais
ce fera une divifion , & non pas une frac
ture. 11 faut la partager, & non la ha-
cher. Il eft aufli difficile de ‘faifir’ les
objets trop petits, que les objets trop -
grands. Un peuple fe divife ‘en tribus
ane armée , en cenruries. Quand un ob-

~ jet sagrandit trop , Pefprit ne peuty fuf-

fire qu'd I'aide dela divifion. Mais, jele
xépete, il ne faut pas que le nombre &
Ja thultitade des parties foientexceffifs. En
divifant trop, on tombe dans le méme
inconvénient, qu’en ne divifant pas :
aun corps réduit en poufliere n'offre plus
‘qu’un amas confus.

Je crois devoir commencer par érablic
la différence qu’il y a entre ces deux mors
Sophia 8 Philofophia, fagefte & amour
de lafageffe. La fagefe eft la perfecion

- .del'ame humaine ; la Philofophie eft 'a-

mour & larecherche de la fageffe. Elle in<
dique le but.od P'autre eft arrivée. Pouc-
.Euoi :3-t-elle éeé nommée Philofophic 2

‘et ce'quenfeigne I'écymologie méme

- decemot. La fageffe a éié définie pas
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quelques Philofophes, /a connoiffance des
chofes divines & humaines ; par d'autres,
la connoiffance des chofes divines & humaie
" nes, & des caufes qui les produifent : la
Philofophie a été aofli diverfement dé-
finie par différents Philofophes : les uns
Yont appellée Pérude de la vertu ; les au~
tees , Véeude de la réforme de Pame ; d'au-
“tres enfin, la recherche de la droice raifon
tous ont fuppofé que la Philofophie & la
fagefle different 'une de Pautre. En effet,
ce ne peut érre la méme chofe qui recher-
“che, & qui foirrecherchée : il y aentre la
Philofophie & lafagefle , la mé¢mediffé-
rence , qu'entre I'avarice qui defire I'ar-
;ent_, & Pargent que defire Favarice. -La
age(le eft le produic & larécompenfedela
Philofophie.C'eftla premiere qui marche,
Ia feconde eft le but. La fagefle eft ape
pellée fophia par les Grecs; %es Romains
ufoient aufli autretois de ce mot,, comme
ils emploient aujourd’hui celui de Philo
fophic 5 ce que vous prouveront , & nos
anciennes togaze (1), & une infcription

(1) On appelloit palliara les comédies tirées
du grec, dont le fujet éroit grec 3 & togate, lcs
comédies Romaines , dont le fujer éroit Remain,
pareeque la 1oge éroit I"habit des Romains , come
me le pallium éroit celui des Grecs T gure fubne
de dicuncur , qua feripra funs fecundim neus & ha-

‘ ' Ivji .
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qui fe trouve fur le tombeau de Doflenus :
' » Etranger, arcte-tot} apprends quelle
» fur la fagefle de Doflenus(x) «.
Quoique la Philofophie foit la recher-
che de la vertu j quoique I'unefoitle buc
vers lequel lautre s'avance, il y agunéan-
moins des Stoiciens qui n’ont pas cry de-
" voir les féparer. En effer, il n’eft paint
de phi-lof‘}phie {ans vertu ,. ni de vertu
fans philofaphie. La Philofophie eft la
recherche de la vertu, mais pat le moyen
de la vertu méme; or, on ne peut, ni
avoir la vertu fans 'aimer , ni Paimer fans
Yavoir. Quand on veut frapper un objet
éloigné,. le tireur &.le but peavent etre
dans des lieux différents; le chemin qui
conduit d une villé, eft hors de la ville:il

P

bitus homiaum togatorum , id eft Romanorum. To- -
ga namque Romana eft , ficut Gracas fabulas , ab
Aabicu aqué, palliatas Farro ait nominari. Diomed,
de Arte Grammas, bib; 3 , pag. 486 , 487. lnter
Grammat, Lat, Aultor.antiq. £dit. Hanov. 1605.
Cet ancien Grammairien divife les anciennes
Comédies latimes appellées. tegara , en pluficurs
efpeces , & dérermine avec précifion les différents
garalteres de chacune de cesefpeces. Vid. loco
citat. ubi fop. & confer que Foftus, de Verbor,
Sgrificat voce vogatatum, Zib. 18, -

.1 1) Hofpesrefifte , & fophiam Daffeni lege.

- Ge Doflanus- étoic ua Poéte comiqae, 2 qui
Hosace reproche de charger fes picces de. paia~

¢
1
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n’en eft pas de méme de la vertu ; celk
par elle-méme qu'on y tend. La Philo-
fophie & la vertu foat donc intimement
unies. . ,

'Les Auteurs les plus diftingués & les
- plus nombreux divifent la Philofophie
en trois branches, la Morale , la Phyfi-

ug & la Logique. Lapremiere regle Vame
fa {econde érudie la Nature , la troifieme-
soccupe de la propriété des termes, de
letPt arrangement, des arguments a l'aide
defquels on diftingue Ferreur qui fe gliffe
fous I'apparence de la vérité. ?]s'eﬁ trou-
vé des Philofophes qui l'ont divifée en
plus ou moins de parties. Quelques. Pé-
ripatéticiens en ont ajouté une quatrie-
me j ceft la Politique , dont les études.

fites, de traiter fes fujets avec négligence, & de
o'avoir en vac que d'amafler de I'argent.

Quantus fit DofTenus edacibusin parafitis ;
Quidm non adftrio percurrat pulpita focco ¢
" Geftit enim nummum in localos demitcere , poft hioo’
Secutus , cadat an re®o ftet fabula talo.
Howrar. Epift. 1, lib. 2 ver[. 173 & feq.

Malgré les reproches peut-étre fondés, qu'Ho-
face faitici 2 Doffenus, Pinfeription qu'on lifoie
fur fon tombeau, - prouve au moins que ce Pocte
s'boit rendu trés eftinable paz lamoraledont fes
piccos éroicayremplicss. | L
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doiventdifférer ainfi que fon objet. Dau
tres y ont ajouté ce que les Grecs appel~
Yent la Science économique , €elt-3-dire la
fcience de gouverner fa maifon. On a
méme fait unc claffe & part pour les de-
voirs des différents états. Mais il n'eft
‘aucun de ces objets qui ne faffe partie de
la-Morale, « -
Les Epicuriens n’ontreconnu que deux
arties de la Philofophie, laPhyfique &
a Morale : ils ont banni la Logique;
mais, forcés par la nature méme des fu-
jets quils traitoient , de déméler les am-
iguités du langage , de déecouvrir le faux
caché fous I'apparence du vrai, ils ont
sjouté un waité du Jugemene & de la Re-
gle , qu'ils segardent comme une dépen-
dance de laPhyfique: c’étoit admettre la

Logique fous un autre nom.
es Cyrénéens ont banni la Phyfique
& la Logtque pour fe borner uniquement
ila Mgorale ; mais ces mémes parties
qu'ils ont profcrites, ils les font repa-
~ goitre fous une autre forme : en effet ils
divifent la Morale en cinqg parties ; la
premiere traite de ce qu’on doit fuir &
rechercher ; la feconde, desaffettions;
latroifieme, des aions; la quatrieme,
" des caufes ; la cinquieme, des arguments.
Les caufes appartiennent 3 la Bhyfique ;

B D
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“fes arguments, 4 la Logique ; lesa&ions,
ila hﬁorale.

Arifton de Chio regarde ta Phyfique
& la Logique non feulement comme {u-
gerﬂues, mais méme comme contrairesat

ut de la Philofophie ; il reftreint la Mo-
rale mé¢me i laquelle 1l s'étoit borné, en
profcrivant toute la partie des préceptes
qu'il croitne convenir qu'd un Pédago-

ue, & non 4 un Philofophe, comme i
leSage éroit autre chofe quele Pédagogue
dugenre humain!

o regardant la Philofophie comme
com;ofc’e de trois parties, commencons
par fubdivifer la Morale. Elle embrafle

troischefs principaux, 1°. a connoiffance
de ce qu’on dort dux petfonnes, & du
degré 3’eﬁime ue méritent les objets,
Ceft labranche la plusimportange. Quot
de plus néceflaire que de favoir mettre le
prix & chaque chofe * 2°. les affetions;
3°. les a&ions. En effet, il faut commen-
cer par juget la valeur desobjets, enfuite
régler & modérer fes affections; enfin
faire accorder vos aions avee vos affec-
tions , afin d’8cre rouiours d’aceord avec
“yous- méme dans ces trois opérations. Si
“une feule-de ces chofes vient 4 manquer,
le défordre fc mee dans les deux autres.
*Que vousimporte d¢ juger fainement de
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tous les objets, fi vous ne favez pas ré~
gler vos affetions ? Que vous feet davoir
séprimé vos affetions, de tenit vos pal-
fiqng 4 la chaine, fi, dans!'aGion méme,
vous ne-favez pas choifir le”moment
convenable, fivous ignorez ce qu’il faue
faire, & quand, o&, comment il faur
agir ? Ce font trois chofes fort différentes.
.gue de connoitre la valeur des chofes.;
e déméler les nuances délicates des cir-
conftances ; de contenir fes. affections;,
de marcher , plotdt que de fe-précipirer
vers Pexécation. L’harmonie regne dans.
la conduite,. quand I'a&ion ne contredit
fas Pintention. - L'affeGtion fe.regle fur
a valeurde l'objet; elle eft plus ou moins.
vive, felon qu’il eft plusou moins digne
de nos recherches. S ;
La Phyfique fe fubdivife en deux pas-
ties:: les objets corporels & les incorpo-
rels, Chacune de ces parties a des efpeces
de degrés: qui lui-font propres 5 ceus Adga‘s\
corps font , ou de produire , ou d’ctre
rroduits.- Dans la premiere clafle fone
es éléments qui, fuivane quelques Phi-
lofophes , ne font plus fafceptibles de
divifion j; & fuivaat d’aytres., fe divifent
‘en matiere , en caufe motrice 5 enélé-
ments. . . o

Refte la fubdxvxﬁeadeh qut.
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Le difcours eft , ou continu , ou dialogué
entre uninterlocuteur qui interroge , &
celui qui répond ; la premiere. fubdivi-
fion sappelle Réthorique, lafeconde Dia-
ledique ; la premiere s'occupe des mots,
des penfées, de leur ordre 5 la Diale&i.-
que _comPtend deux parties, les mots &,
leur fignification , c’eft d-dire , les chofes
donton:parle-, & les mots qui les expris,
ment. Viennent enfuite des {ubdivifions
d linfini qui m'obligent de finir en cet
endroit. Je ne m’arréte qu'd la furface
des chofes (1). _ :
~ 8i je voulois parcourir toutes les fub-
divifions des fubdiyifions , cetie table
des matieres deviendroit un livre. Je ne
vous empéche pas, mon cher Lucilius ,
de vous occuper de ces ledtures , pourva
que vous rappottiez aux, mceurs , out ce
que vous lirez. Rendez-vous maitre de
votce conduite ; réveillez votre languenr, -
banniffez le relichement, domptez votrg
opinidtreté, faites la.guerre 4 vos propres
paflions , & 4 celles des autres 5 & quand
on vous dira : quoi;, toujours les mémes
difcours? répondez: & vous, tonjours les_
mémes fautes ? Vous voulez que les res

]

(1) = Et fumma fequar faftigia rerum. -
. VirG. Bucid. lib. 3 ,verf: 3420
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medes ceflent quand la maladte fubfifte:
Non, je cefferai de parler moins que ja+
mais , vostefus méme excitent ma per-
févérancé § les remedes ne-commencent
a opérer , que quand le taét devient dou-
lourenx 4 un corps paralytique. Je vous
ordonnerai ce quil vous faut malgré
vous-méme , vous entendrez qﬁelqueéis'
des difcours qui vous feront défagréa<
bles ; mais puifque vous ne vounlez pas.
écouter la vérité en particulier , vous
Pentendrez- en public. Jufqu'a quand
reculerez-vous les limites de vos champs.
Quot t unererre capable de contenir tout
un péuple’; eft trop éuroite pour fon pof-
feﬂgi)r; Jafqu’ad quand agrandirez-vous
vos fermes ? -elles ont pour limites celles
des provinces mémes , & vous n’étes pas
ericore eontent ! Des rivieres célebres,
des fleaves immenfes qui fervent de bor-
nes & des nations puiffantes , dans tout
leurs cours, depuis leur fource jufqu'd
feur’ embouchure , vous appastiennent ;
& c’eft encore trop peu pour vous, fi vos
énormes pofleflions nenvironnent des
mers, fi votre Fermier ne regne au-deld
du golphe Adriatique , de la mer d'lonie,
oa g’Egée;Si des ifles qui fervoient de
Royaumes aux plus fameux Chefs de la
Grece , ne font pour vous que de chéti~
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ves pofleflions , étendez vos domaines le
plus loin qu'il fera poffible ; ayez a:lf’
métaiti¢ ce qai éront autrefors un! Em&
pite 5 emparez-vous'de tout ce que vous
pourrez’; ifen refbera toujorirs bien pluy
que vous n’en Poffcfdere'z. Y
" Maintenant ; c’eft 4 vous que je m’a~
dreffe ', homnies voluptueux , dont le
luxe n’a pas“plis de bornes que la copi=
dieé ! Jufqu'd quand n’y’ aura-t-il poins
de lacs furqlefqueié ne dominent les. faj<
tes de vos maiforls de caripagne ! poing
de flenves qui ne fbient bordés de vos édis
fices fomptueux' ? Par-tout ou fortiront
des fourcey d'eatix thaides, vous y-éta»
blirez des hofpices‘poat'ta volupté; pars
tout ot les’bords de la-miet formeront un
enfoncement & une anfe, vousy jetteres
des fondements. Quoiqu’on voie par-tout
briller vos édifices , foit fur la cime des
montagnes , 4 portée d’uire vue immenfe,
foit élevés dans une ‘plaine 4 la hauteus
d’une montagne, quand vous aurez bati
des édifices aufli vaftes qu'innombrables,
vous n’en ferez pas moins réduits 4 un
feul corps , & un corps trds chéuf. A
quoi fervent tant d’appartements ? vous
ne couchez que dans un feul. Je ne re-
g?tde pas comme 4 vous ceux que vous
n'occupez pas.
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. Je pafle a&uellement 4 vous ,dong L'a-
widité infatiable & dévorante dépeuple
4 la fois & la mer & la terre 5 armée
d’hamegons, de filets & de pieges de toute -
efpece, elle ne laiffe la paix agx animaux,
jue'quand elle en eft dégoiitce. Hé bien!

e cette mulutude d'aliments , que tant
de bras fong accupés 3 vous procurer,,
combien en entre-t il :dans. votre palaig
blafé par la bonae, chere ? De cetta béte
féroce , doas 13 prife a coflité cant de-pé-
rils , quelle portion en golire le mairre
poalade d'indigeftion 2 De tanrde coquil-
lages apportés de fi loin, quelle partie:
defcend dans fon eftgmac infatiable 2
Malheureux ! vous ne..comprenez pas
que vous avez plus d'appétit. que deflz
tomac. - - . . . Lo
. Vaila les difcours qu'il faur tenir aux
aurtres ; mais il fautles prendre pour vous-
méme : écrivez , afin dg pouvoir lire
aprés avoir, écrit : rappostez tout aux
maents , au.calme des paflions ; éudiez,
non pour-favoir. plus, mais, pour faveir
mieux que les autres. -

\“ Q)
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 "LETTRE XC.
. Eloge delw Philofophie.

O wne peut douter , mon cher Lucilius;
que nous ne devions anx Dieux immor-
tels de vivre ; & 4 la Philofophie de bien
vivre. Puis donc que la vie eft un moin-
dre bienfait que la fagefle , nous ferionk
plas obligéseavers ta Philofophie qu'en~’
vers la Divinité, fila Philofophie n'¢roix
elle- mé¢me un préfent des(igienx >y qui
n’en ont donné la connoiffance 4 perfon-
ne, mais qui ont accord¢ 4 tout le monde
1a fucalté de Pacquérir. Silseuflent rendu
-ce tréfor plus commun § fi nous naiflions
avec la fagdfle, ellé perdroit le plus pré-
‘cieux de fes avantages , celui de n'dmre
pasau nombre des biens fortuits. En effet
ce qu'elle a de plus grand & de plus efti-
mable, ¢’eft qu'elle n’eft point donnéed-
‘Yhomme ; qu'ony ne la doit qui foie
‘méme’, qu'on ne l'emprante poinc.d’'un
autre,  'Quéelle raifon auriez vous d’ad-
mirer:la Philofophie, fielle étoit Peffet
de la bienfaifance, Son.unique ?cccuza-
tion eft detrouver la vérité dans les chow
fes-divines & humaines. Jarhais olle nd
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marche fans la juftice , la piéeé , la reli-
%ion » & tout ,le cortege des vertus qui
e donnent:la main , & font-unies infé-
intablement. C'eft elle qui nous apprend
honorer ‘les Dieux ,'.& 4. cherir les
hommes ; parceque les premiers ont
‘Yempire'du monde , -&: que lea fecorids
font affociés i notre fort: Une union in-
wviolable fubfifta parmiles mortels , juf-
-qu'au temps. ot L'avarice vint rompre los
deens de ha fociéré, & devint une fource
"-de/pauvreté: poutr ceux - mémes qu'elle
‘sivoit enrichis. Off ceffa de pofléder tout ,
‘quznéd on ¢ommenga d’afpirer.d la pro-

priéeé, - © L
= Les premiers hommes , & les enfants
«qui naquirent d’enx , fuivoient ingénuer
anent la Nature ;. elle éroig: 4 la fois &
Yenr guide & leur loi. Ils remgttoient leurs
antérets'entre les mains du.meilleur d’en,
“tre -eux. En effec la’ Nature indique a
<elut:qui-a le -moins. de talents de fe
“foumestre & celui qui en ale plus. Les
Dbétes: reconnoiflent, 'empire de l'animal
de plus grand-ou le plus courdgeux. Vous
e verrez jamais 4 la tére du troupeau
' un taurean d’'une race dégénérée , ce fera
Zoujouss celui qui a triomphé des autres
avales par la grandeur de {a raille & la
dargeis de fes flancs s c'elt Je plus grand

- a-—

e p——
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-#éphant qui conduir la caravane. Parmi
les iommes » le plusgrand eftle plus ver-
tueux. C’éroit doncd I'ame qu'on avoit
égard dans le choix d’un Chef; heureufes
les nations, ot le plus puiflant ne pouvoit
crre qae le plus verrueux ! On peut tout
ce qu'on veut, quand on fait qu'on ne
'veut que ce qu'on doi. Aufli dans ce fie-
cle, qu'on ditavoir éié l'ige d’or, Pofi-
donius (1) penfe que le commandement
.étoit entre les mains des Sages : c’éroit
eux qui arrétoient le bras de la vioe

(1) Pofidonius, dont Séneque parle dans cette
Lettre, ainfi que dans beaucoup d'autres , éeoit
Syrien , & fc rendit célebre parmi les Philofo- -
g es Stoiciens. Il enfeigna dansI'Ifle de Rhodes.
Pompée, revenant d'Afic , aprés avoir vainca
Mithridate, fe détourna de fon chemin pouren-
tendre ce Philofophe , & lui donner un témoi-
nage public d’eftime & derefpect; prér d’entrer
ans fa maifon, il défendit aux Licteurs dont it
dtoit précédé, de frapper A fa porte, & leurots
donna méme d’abaiﬂfr lears faifceaux. Quoique
Pofidonius fit alors tourmenté de la goutte , il
patla trés éloquemment en préfence du Général
‘Romain, fe contentant de dire au moment od
" mal e faifoit fentir avec le plus de force, O dox-
lear , tu ne me feras jamais convenir que tu foig
_un mal! & reprit fon difcours (ur-le-champ. Pos
fidonius paffa dans la fuite 2 Rome, od il enfei-
§na la Philofo&hie avec un grand fuceds. Voyeg
. Pline , Hift. Nac, lib, 7, ¢ap. 30 ; Ciccto, de
Finibus , lib..2 , §. 25. '
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1ence , & qui déferdoient le. foible con-
-tre les attaques du plus forr. Ils confeil-
{oient & difluadoient ; ils montroient ce
qui éroit utile ou nuifible; leur prudence
ourvoyoit aux befoins de leurs fujets;
leur courage les mettoit  I'abri du peril 5
{eur 'bienf%ifance augmentoit & perfec-
‘tionnoit leur bien &re. La royauté éroit
un fardeau, & non une diftin&ion : on
n'éroit pas tenté d’efflayer fa puiffance
contre des hommes qu'elle devoit pro-
téger. Eloignés par caraltere d’employer
la violence, ils n’en avoient pas d'occa-
fion : on obéiffoit fans murmure au Chef.
qui commandoir {ans tyrannie, & qui,
en cas de réfiftance , ne pouvoit faire de
;plus grande menace, que celle de fe dé-
‘mettre de la fouveraineté. Mais quand
le progres des vices elit fait dégénérer la-
royauté en tyrannie , il fur befoin de
loix : des Sages en furent les premiers
auteurs. Tel fut Solon , qui fonda la Ré.
publique d’Acthenes fur la bafe de I'éga-
fité, & qui obtint une place parmi les
Aept Sages de fon fiecle : tel fur Licur-
‘gue , qui anroit accru ce :nombre véné-
‘rable, §'il'elit vécu 4 cerre époque. On
loue encore les loix de Zaleucus & de
‘Charondas. Ce ne fur , ni dans la place
publique , ni dans les-écoles des furif-
confultes ,
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confultes, mais dans la retraite augufte &
filentieufe de Pythagore , que ces grands
hommes puiferent les loix qu'ils diGterent
4 certe partie de I'ltalie foumile aux
Grecs, &4 la Sicile fi floriffance alors.
Jufque-14 je fuis de fentiment de Po-
fidonius ; mais lotfqu'il dit que les Arts
qui fontd'un ufage journalier i{’homme,
ont été inventés par la Philofophie, c'eft
ce que je ne lui accorderai jamais ; c'eft
un honneur que je ne ferai jamais aux
Arts méchaniques. » Les mortels, dit-
» il, épars dans les bois, habitoient de
» petites cabanes, le creux d’un rocher,
re tronc d'unarbre creufé parla véeufte,
» lorfque la Philofophie leur apprit i fe
conftruire des maifons «. Pour mot je:
penfe que la Philofophie n’a pas plus ima..
giné ces érages élevés les uns au deflus
des autres , qui furchargent les villes,
quelle n'a inventé ces réfervoirs fermés’
de toutcs parts , afin que la gourmandife,
ne courdt pas le rifque des tempttes , &
quau milieu du plus grand couroux de
la mer, elle etit {es ports aflurés ou elle
engraifsic des poiflons de toute efpece.
Quoi ? ce feroitla Philofophie quiauroic
enfeigné aux hommes l'uiJ;:ge des clefs &
des ferrures! n’auroit-elle pas donné par
1i le fignala l'avarice ? Ce feroit 1a Philo-
Tome 11, | Q
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fophie qui auroit {ufpendu ces toits me-
nagants fous lefquels- on ne peut habi-
ter (1) fans danger! comme il ne fuffz-
foit pas;de fe-mettrgd couvest fousle pre-:
mier abri,_de:trouver quelque. afile na-.
tucel fans are & fans:difhiculté! Croyez-
moti , cet ige heureux a précédé les. Ar-
chiteites : ce neft -qu'avec le luxe que
font nés les Arts d’¢quarrir. les poutres,
& de promener laA?cie, dans-une ligne:
invariable , pour.divifer le- bois d’'une:
main plas:siire. » Les premiers hommes,.
» ditle Pocte , fendoient le bois avec
» descoius « (2). «
On ne conftruifoit pas-encore cesfalles
4 manger affez grandes pour traiter un-
ple entier. (_%n ne voyoit pas de lon--
guesfilesde charriots voiturer des pins 8.
desfapins , & faire trembler les maifons
fous leur poids, pour qu'au deffus de nos
tétes , on pacfufpendre des lambris char.
gés dor. Les cabanes des (premiers hom-
mes ¢toient fupportées fur deux four-
ches, Un tiffu de rameaux & de feuilles,

(1) C'eftla Philofophie qui non feulement a

trouvé la meilleure forme qu'on pit denner aux
habitatiens, mais méme la forme la plus folide.
"(+) Nam primi cuneiefcindebant fiffile lignum.
: Vine. Georg. libi 1, verfs 144,
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difpofé en pente , fufhifoir pour faire
tcouler les eaux de la pluie la plus abone
dante : ils habitoient fans crainte fous
ces toits ruftiques : le chaume couvroic
des hommes libres ; aujourd’hui la fer-
Ir_i;ude habite fous le marbre & fous
or. . s . vl
" Je ne fuis pas non plus-dé P'avis de
Pofidonius, lerqu'il ateribue: aux Sages
Finvention des outils de fer. 1l faudroic
dire aufli que c’eft:d eux qu'on doit I'in-
vention.de prendre Iss bétes dans des
pjeges, & les oifeanx ayec de Jaglue ;.
ainfi que dlenvironner de chiens les fo-
rets (1). T'outes ces inventions font le
fruic de Pinduflrie & non de la fagefle.
Je ne penfe.pas non plus que ce foit
des Sages qui aient découvert le fer & le.
cyivre , lorfque du fein de la terre em--

_ bsafé par I'incendie des foréts’, les filons

métalliques parurent én fufion a fa fur-
face: il faut reflembler aux hommes qui
cultivent ces Arts, pour les imaginer.
Je ne trouve pas non plus autanr de fub-
tilite que Pofidonius dans cette queftion,
fi le marteau fur en ufage avant les te-

{r) Tum laqueis captare feras , & fallere vifco ’
Inveatum , & magnoscanibus circumdare faleus.
VirG. Georg. libe1, verljé 139, 140!

H
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nailles'¢ ils font dus 'un & Pautre 3 an’
homme adroit , expérimenté, & nond’un’
efpric élevé. On peut en diee autant de”
toures les autres recherches , qu'on ne-
ut faire {ans avoir le corps courbé &
f:s yeux fixés en terre, Le Sgge vivoit §
peu de frais: & ne le voyons nous pas:
dans ce fiecleméme, dégagé de tout l'at-
tirail de notre luxe ? Comment, je vous.
rie , pouvez-vous admirer 4 la fois &
f)iogene & Dédale (1)? Lequel des deux
trouvez-vous Sage, de celui qui aine
venté la {cie, oude celui qui, ayant ap
percu un enfant qui buvoit dans Y;
creux (1) de fa main, brifala coupe qu’il
portoit dans fa beface, en fe faifant ce
reproche : Infenfé, que je fuis ! combien de
temps ai-je porté un meuble srésinutile! qui
vivoir pli¢ dans- un tonneau donril fai-
foit fon lit? Aujourd’hui méme 4 votce -
avis, quel eft le plus fage , de celni qui
par destuyaax cachés, a trouvé le moyen
délever d une hauteur prodigienfe des

* (1) Fabricam materiariam Dadalug, & in ¢k
ferram, afciam, perpendiculum , terebram , glu-
tinum, ichthycollam ( invenit.) Prin. Nawr.
Hifp. lib, 7, cap. 56 , pag. 477 , 478. Ed. Variof.

(2) Poyez Diogene Laerce, Vie de Diogencle
Cynique, liv. 6, num. 373 & salnt Yrdme ,
adysrf, Jovinian, 4, 2, o
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liquenrs odorantes, de metere 4 fec ou
de remplir pac Picruption fubite des eauy,

.des réfervairs & des camaux immen-
fes (1) 3 de difpofer avec tant d'are les

, '_pl:.fonds Tambn(fés des falles 4 manger,

wils {e faccedent continuellement fous
3e nouvellesformes , & fe'renouvellent
-4 chaque fervice : ou de celni qui montte
. 4 lut-méme & aux aurres ; combien les
. obligations que la Naturé nous a impo-
. {ées, font peu dures;, & faciles i remplix 2
; que nous pouvons nous loger fans mar-
- briers j nous vétir {ans le commesce des
- Seres ; farisfajre tous nos befoins en nous
. coptentant de ce que la. terre 2 misd fa
. fucface ? Sile genre hiimain vouloit écon-
..ter ces maximes, il fenriroit queles cui-
iniers lui fone aufli inutiles que les fol-
, dags, C’étoit &tre Sage on bien prés de la
fagefle, que de gouverner fon corps avec
i peu d'appareil. Le fimple néceflaire
-exige peu de foius, ceft -la délicateffe

AT

2 (1) Séneque appelle encore ici ces réfervoirs,
~des Eurtpes.. Quelquefois le'cirque fe trouvaic
tout-d'un coup inondé¢, & formoitun grand lac,
Aur Jequelon repréfentoit des' Naumachies ondes
_.combats de vaiffcaux. 1bi({¢ilicet in fpeQaculis
‘% citco ; impleris iis foflis, per occuttos canates
“exaquedu&ibus , toram arenam jnusdabant, ad
' naumachiam aut talia. #id. Lip{Lin b lae, .

Kij
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qui nous affervit aux travaur. Vous n'an.
xez .pas hefoin d'arrifans; iquand- vous

. {uivrez la:Nature 5.elle nousipargne tout

- embarras : en nousdennantdesbefoins,
“elle nons a donn¢ rout ¢e qu'il: faue pout

- les {atisfaire.- Mais le froid eft infuppot-
tableau corpsquand il eft nud? {‘légi‘eﬂ t

.Ja dépouille des:beres :féroces & des au-

- tyes animanx n'efteclle pas J)lusq'uéf‘;fufo

- fifante poour le défendre di‘froid? ‘Ba

« plupart des nations: ne fe GEriffenselles
.pas d’¢corces d'arbres ? das plumies des

. oifeaux me-peuvent-etles pas:étie confues
en forme de vétement ? La plupart des
.Scythes ne fe : couvrpnt <ils’ pas encore
. aujourd’hui de peaux de' rénards & 'de
. rats (1), qui font:douces au toucher &'tih-
pénétrables aux . verits 2 Mais il fanc uge
ombre touffue pour fe mettre 4'1°abri des
chaleurs du foleil.d’¢eé. Hé bien! n'y a-t-
il pas quanticé d’afiled. focrets’, que les
. outrages dss .temps , ou de8 accidernts
d'une autre efpece , ont cecufésen forme
de cavernes ? Que faifoient les premiers

“hommes ? ils formoient eux memes: an

e

. (3 Lanz iisufus ac veftinm ignotus: & quate
- quam comsinauis frigoribus urantur , pel’ibus
-sameum ferinis que murinis osuntor, Jufin, fib; 2,

‘4ap. a. e L

-r
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iflu de bagucttes d'ofier qu'ils endui-
foient de glaife , & courannaiemt de
chaume ou de fenilles fauvages un toir
champetre donr la pente facilitoit I'écou-
lement des pluies , & fous lequel ils
pafloient Phiver avec fécurité. Que fons
aujourd’hui les nations voifines des (2)
Syrees ? elles habitent dans des traus,
les ardeurs exceflives du foleil , ne leur
{aiflant pour tout abri contre les chaleurs,
que la terre aride. La Nature quiarendu
I'ufage de la viefacile i tous les animaux,

P

(1) Ce font deux golphes &'indgale grandeur,
mais de méme ofpecc , prefque a Fexrrémiré
de I'Afrique. La mery eft ués profonde , prés
du rivage. Dans tout le refte, I'eau (¢ trouve
-au-gré du halird, vantbr fort haute, ‘tantde
guwéable, fuivant l'occurence.' Car, lorfque la
amer commence 2 s’enfler & a €rve agitdeopanles
vents , {es flots tralncnt du limen , du fable &
de grofles (picr:cs 3 de forte que les lieux chan-
gent de difpofition 4 tous les changements de
vent. Sarsusy. Bell. Jugurthin, cap.78 , Edit.
Varior. ann. 16g0. 1!'y avoit deux fyrtes , ta
¥mndc & la petite , mizyor & minor , -éloignées

‘unede I"autre de deux cents cinquantemille pas.
‘Utraque fyrtes ducentis quinquaginta millibus paf-
Yuum feparantur, Aliquantd clementior , que minor
ef. Solin. Polyhiftor. cap. 27 Edit. Salnvas. Sal-
duke nous apprend encore queies ifyrzes tireme
leur nom de leur effer, ceft-a-ditede ce gu'clles
attirent tout : [yries ab tra&u nominata, Vid. loc.

“cit, ubi fup. K
v
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n'eft pas alfez ennemie de 'homme pout
avoir aflervi la fienne feule 4 cette foule
d’arts ; elle ne nous en a prefcric aucun;
nous mavons befoin d’aucune recherche
pénible pour prolonger notre vie. Nous
fommes nés pour des jouilfances faciles;
c’eft nous qui nous fommes impofé des
peines , par le dégoiit de ce que nous
avions fous la main. Les maifons, les vé-
‘tements, les remedes , les aliments , &
‘tout ce qui eft devenu aunjourd’hai une
. affaire:compliquée , fe préfentoit jadis de
- .foi meme, gratuitement , fans fatigue
de la part de 'homme ; la néceflité en
étoit la mefure. Nous enavons fait des
objets. précieux & merveilleux § nous
~avons envoyé upe foule d'artifans 4 la
.recherche de nos befoins : la Nature fuf-
-fit d ce qu’elle demande ; mais le luxe
seft écarté de la Nature , il s'excite lui-
méme de jour en jour, il saccroit depuis
un grand nombre de fiecles ; le génie eft
devenu une reffource pour les vices. On
a commencé par delirer des chofes fu-
perflues , enfluite des chofes nuifibles ;
enfin on-a mis'ame dans la fervitude du
corps;_on en a fait le miniftre de fes
paflions. Tous ces arts qui retentiflent
dans la ville , qui en révetllent les habi-
tants , n'ont que le corps pour abjet : oa

‘.
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le faifoic fobfifter autrefois comme un
efclave , on lg fert aujourd’hui comnie
un Roi. Voild pourquoi nous voyons d’un
coté les boutiques des Tillerans, de I'au-
tre , celles d'ariifans de toute efpece ; iei
des gens .occupés 4 préparer des par-
“fums j; lades Maitres publics qui appren-
nentau corps i fe mouvoir avec foupletlg,
“a la voix, aproduire des accents mous
& efféminés. On n'entend plus la Na-
“ture qui nous crie de borner nos defirs 4
"nos befoins : il y a de la ftupidite &
_de la mifere , 4 ne vouloir que ce qui
fufbe. :
Il et incroyable , mon cher Lucilius,
- combien te charme de Péloquence écarte
“de la vérité, méme les plus grands hom-
-mes, Pofidonius § qui , #mon jugement,
eftun de céux qui ont rendu le plus de
fervices 4 la Philofophie , randis qu’il
‘soccupoit & décrire d'abord comment
.eertains fils écoiene files tords , ecomment
.d’autres ‘fils éreoient tirés d’une matiere
ouvérte & qui fe préroird un roruillage
‘ménag¢ ; enfuite comment les fils de Ia
chaine d'une éroffe étoient maintenus
droits & paralleles par piufieurs poids
fufpendasd ces fils : comnient la trame
introduite ‘entre les deux ‘parties de la
chaine quis'entrelacent de chaqué cdié,
L SO A I ‘ " Kv
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en faifoit difparaitre 1a tenfion & 1a rol-
“deur , for teut aprés gue cer® trame
+4toit réunie & jointe 3 la.chdine par Iac-
tion d'une lame de bois en forme de cou-
teau ; Pofidonius, dis-je, ateribuoit Fine
vention de I'arr des riffus aux Sages (1),
H oublioit que {'on avoit trouvé de-
puis une maneeuvre de fabrication plus

adroite , fuivant laquelle (2) Péroffe eft

(1) Ce paffage & celuj d'Ovide qui le {uir, font

trés difficiles a entendre. Séx')'cq'uexdon’nc, d’'une
- manicre-méme affez incomplerte, lathéoricd'un
art dont je n'ai que des notions vagues , &' trop
fuperficielles pour ng pas dpvoir m’en'déficr; J'ai
" donceurecoursaux lumieresd’un hommeqpijoint
3 des connoiffances trés profondes & tids érendues
" en Phyfique & en Hiftoire Naturelle, une érude
. xéfléchic des Arts.en général i & particuliérement
de celui dong Séneque fait ici ka defcription: Ses
obfcrvations fondé s fur unc longue expérience’,
m’ont éié trés utiles, & m'ont méme empéché
. pluficuis fois de m’égarer. Je lui dois non feule-
ment fa trada@ion des paffages de Pofidonius &
d'Ovide , mais ce qui éroit plus difficile & plas
important encore , uac note favante &-curiculc
qu’on trouvera 2 la {uite de ces paffages , & qui
répand un grand jour fur la manceuvre des An-
ciens dans la fabrication deleurs éeoffes, ‘

(2)_Tela jugo vinQa eft ; Ramen fecernit atundo ¢
Inferitur medium radiis fubremen acitis
Quod lato feriunt infe&@i peQine dentes.
Ovio. Mesamorph. Lib. 6, verf. 55 & fege
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atrachée 4 des rouleaux ou enfubles: la
<haine féparée en deax parries par un
€quipage qui lesentrouvre , & la trame
introduite ‘par. une navette pointue aux
deux bouts, eft frappée & 4}:rréc contre
1a chaine par les dents maltiplices d’un

pe:}gne qai embralfe {a largenr de I'¢-
tofte (1).

Qua’eut -1l dic sl efit va ces toiles

P

(1) Ces paffages de Séncque & d'Ovide érant
bien difcutes, on peut fe. former une 1dée des
principales manccuvres fuivies (uccefivement paw
ies Anciens dans la fabrication d¢ lears tiflus.
On y parle d'abord de fils tords pour la chaine
(flamen): ces fils éroiene, ou fills tords a la que-
noaille, ou retordus par unc machine paruicu-
liere { alia torgueantur fila, ) : ¢'eft du mot amen
que font venus les texmes érain, effame, fous
Iefquels font connus dans nos fabriques les fils
dela chaine de pluficurs éroffes de laincs , & fur-

‘tout de celles qu'on appelle éramines , & qui fone

trés tordus. On diftingue de cette efpece de
fils, les fils doux employés pour le rempli, ou
1a srame (fubremen) : ccs fiis de trame éroient ti-
xés (ducuntur) d'une matiere ouveree par la carde

.ou autrement (foluro) , & qui fuivoit mollement
‘13 main de la fileufe ( mo'lr).

Nous trouvons enfuite I'expofition de deux
fyltémes de fabrication ; ou de I'emploi de ces
deux efpeces de fils imaginds fuccefivement par
les Ancicns. Dans le premier, les fils de lachaine

,&étotent {ufpenduas verticalement, & fizés dans

sug liruation droite & paralicle par des poids
K vj
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fabriquées de notre temps ; ces éroffes &

fines, deftinées A toute autre chofe qu'd
couvrir le corps , qui ne font d'aucune
reflource , je ne dis pas. pour lui , mais
meéme pour la pudeur.

affez femblables aux plombs qui maintienncnt
Ies fils de I'dquipage de la tire dans nos mériers
(tela fufpenfis ponderibus. eum fiamenextendit. §..
La trame { fubremen) &roit introduite entre les.
deux parties de la chaine’, dont chacune {fe som-
‘moit (trama ), & ces fils tran(verfaux éroient:
réunis & ferrés contre les deux parties de la

“chalne quiles entrelagoient, par une lame de bois
“en forme de coutean (fpaéa ). On peut prendre

une idée de ce coutcau & de fon effet, en obfer
“ant les fabricants de fangles qui en emploient.
un femblable au lieu de chaffe armée de peigne,
Voila I'art décrit par $éneque, d'aprés Pofis
donius :-are que cc.PKiloﬁaphe regardoit comme
une invention des Sages. Mais Séneque, pénéiré-

de P'idée que cetre découverte eft indigne de fon:

Sage, reproche 4 Pofidenius d'avoir oublié I
fecond {yftéme de fabrication beaucoup plus ine.
génicux , & qui'avoir éié inventé depuis Jes Sa-
ges. Snivant ce {yftéme , 1a- chalne des éroffes
étoit roulde fiir des cilyndtes ou enfubles (el
jugo junita efl ) fixées aux deux extréimités d'un
{)&ti; & cette chalne fe préféntoit 2 P'ouvrier
dans une firaation horifontale : clle éioit , outre:
cela, divifée en deux parties, & entrouverte:
parunbitan (ﬂamrr%/ecemit arundo). Latrame
( fubtemeny portée fur une naverte ou fufeau:
pointu aux deax bouts {radiis acutis) , étoit-
introduite entre fes.-deux gan%cs de la. chaine
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Il paffe enfuite aux Laboureurs , &
décrit ave¢ amtant d'éloquence la terce
ouverte par la charrue une & deux fois,
afin que plus divifée, elle laiffe des paf«
fages plus faciles aux sacines; les femen-

. entre-ouvertes.(inf ritur medium), & formoit un
tiffu {esré, éeant frappée par les dents multirlliécs
d’un peigne, entre lefquelles les fils de la chaine
éroient engagés, & qui embraffeit toute 1a lar-
geur de L'étofte ¢ lato pectine)..

On doic faire obferver ici que, danms les deux
defcriptions que nous venons de paraphrafer, il
manque beaucoup de picces néceffaires 3 la ma-

" neeuvre dela fabrication: on ne dit pas comment
dans le premier fyftéme., les deux parties de ka
chaine verticale (utrimque comprimentis trama.)
Pouvoient s’ouvrir & fe fermer en croifant; &
comment on' pouvoit y introduire la trame @

" comment [es fils de 1z chaine , quoique maiore-
nus par les poids, nefe dérangeoicnt pas lorf-
" qu'on les ouvroit, ou qu'on lescatrelagoit. Nous

Jouvons fappléer i ce filence , en fuppofant que
d'abord les Anciens introduifoient la trame en
démélant les fils de la chaine, & les croifant a
mefure,, comme lc font les Sauvages de fa non-

" velle Hollande & de 12 nouvelle Zélande : cette

manceuvre longue étant finie-, Hs frappoient la
trameavec leur coutean de bois( fpata ). On peut

“ enfuite prélumer que , pour ouvrir la chaine &

la croifer, ils ont adopté un mécharifme équi-
valent 2 ce que nous appellons haure- 'iffe dans les.
tiffus, done les chaines font encorte reftécs verte=
gales , comme dans les rapifferies, 8¢ '

U manque de méme dans le fecond fyfi¢me'de:

i
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ces confides 4 fon fein ; les mauvaifes
herbes atrachées avec foin , de peur que
T'accroiflement de ces plantes parafites &
fauvages , ne fafle périr la moiffon. Il
regarde encore cette manceuvre comme
louvrage du Sage ; comme fi les Culri-
vateurs ne faifolent pas encore tous les
jours de nouvelles découvertes propres
4 augmenter la fertilité.

Non content de ces arts , il rabaifle le
Sage jufqu'd devenir Boulanger. 1l ra-
conte comment , 4 I'imitation de la Na-
ture , il 8’y eft pris pour faire du pain.
» Quand les aliments font regus dans la
» bouche, dit-il, les dents , en raifon

-fabrication décrit par Ovide , de méchanifme
-&quivalent 3 celui des marches & des lifles : cat
{'arundo ( en le fuppofant un béron rond qui tra-
verfoit la chaine , periica tranfverfa, comme le
difent Jes Commentateurss,) ne peut qu'entre-ouk
vrir & {éparer les deux partics de la chaine, mais
-il s’oppoferoit i {a croifurc des fils: il a éué nécel~
faire, pour que les fils d’une des partiesdelachaine
puflent s'élever ou s’abaiffer, pendant que I'au-
tre toit en repos, que ces fils Fuﬂ’en: attachés i
des liffes | & que ces liffes futfent élevées on ab-
baiflécs par des leviers : il eft vrai que peut-étre
$a main aidoit 3 l'introdu&ion de la navette,
q'elie faifoir mouvoeir I'dquipage des lifles .
avant qu'on eiit trouvé le moyen de les fouler aux
.picds : toujours eft-il certain que, du temps de
Pline, on avoit introduis le jeu des liffes dans
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» de lear dureté, les broient , 8 ce qui
'» lear gn échappe , leareft reporté parla
+ lingae; its {e melent alors 3 1a falive,
» afin que par ce mélange devenas pliis
» gliffants , ils paflent plus aifément
» par le gofier 3 parvenus dans l'efto-
» mac & cuits par fa chalear ;ils finif-
m fent par s'incorporer 4 la machine,
» Poar imiter ce procédé, un Sage a mis
» une pierre dure fur tine autre égale.
» ment dure ; 4 Pexemple des michoi-
» tes, dont l'ane immobile artend Pac-
» tion de l’aurre ; aprés quoi par leur
» frottement réciproque , les grains font
» broyés & rtriturés jufqu'd ce qu'ils
» foient réduits en parties imperceptis

de méchanifme du métier des Anciens: Plufieurs
Ecrivains (e réaniffent 2 cet Auteur, pour aous
.approndre qu’on atrachoit a des liffes les fils dela
enginedes ¢ioff:s: qu'on employoit & qu’on faifoit
jouer pluficurs rangs de liffes: plurimis liciis texee
re, Alexandria inffiturt (PLIN, lib 8, cap 28 ).
Nous teouvons enfuize dans Ammien Marcellin,
(b, 14, cap. 6. que , par le jou de ces liffes,
om éroir parvepu 2 figurer des animaux fur les
éroffes , comme {ur nos toiles damaflées , .ou nos
damas en {oic: tunicx varietite liciorum effgiata
Feecies antmalium muitifornes : ce qui annonce
flans le travail des Anciens un dcgré(ﬂ perfection
£gal i ce que nous exécutons de plus (avant , par
le moyen de la tire, dapt les /ifes font l'oﬂsct
dans cc cas, ' '



114 . LztzRES.
»_bles; cette farine a été dérempée dang
» leau, travaillée par un péuiflement
continuel ; enfin cuire d’agord fous de
la cendre chaude & fur un atte brl-
lant j enfuite on 2 imaginé des fours
ou d’autres étuves, dkm:gla chaleur plic
éwre appliquée 4 .nos’ befoins «. il ne
s'en eft fallu de rien qu'il ne regardir le
~métier du Savetier , comme une inven-
‘tion: da Sage. Tous ces Arts font, d la
vérité, dus 4 [a raifon , maisnonpasd la
draite raifon, Ce font des inventions de
Thowme , & non du Sage. J'en disautant
de ces vailfeaux dont nous nous fervons
{)omlr rraverfer & les miers & les fleaves, 4
‘aide des vailes hiffées aux vergues pour
recevoir le fouffle des vents, & du gou-
vernail, done la pouppe eft munie,- &
.dont les mouvemens dirigent le cours
-du vaiffeau : procédé imité des poitloas,,
‘qui, parleplus légereffortdeleur quene,.
wvarient leur mouvement & la vitefle
deleut jeu au miliew de Vean. Celt, fe-
donlui, le Sage quia fiir soutes ces dém
‘couvertes ;- nuais les crouvant trop: viles
pour occuper tut m&me |’ il les a’aban-
_ données aux.perfonnes les plus abjedtasg
ou plutde ces chofes onc écé inventées par
des hommes tels que ceax-qutles exécu=
wirt dujourd’hui. 1ty 4 des ‘Atrs que noug

s’
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favons n’avoir été découverts que de nos
jours ; tel eft Pufage de ces vitres faites
avec ces pierres tran{parentes qui laiffent
un paffage libre 4 la lumiere; les {ufpen-
foirs des bains, ces tuyaux pratiqués dans
les murs, afin que la chaleur fe répande -
par-tout , & communique la méme tem-
pérature du haue en bas. Je ne parle pas
de ces marbresdontbrillent , & les Tem-
ples , & les édifices particuliers , ni de
¢es conftru&tions immenfes en forme de
rotondes , ni de ces portiques & de ces
galeries aflez vaftes pourcontenir un peu-
ple entier; ni de ces caralteres abrégés,
a Paide defquels la main tranferitun dif-
cours quelque rapidement qu'il foit psb -
noncé, & fuit la célerité de la langue. Ce
font les inventions des plus vils des ef-
claves. R

La Philofophie va plus loin § elle n’e.
xerce pas les mains, mais elle forme les
ames. Voulez vous favoir quels Arts elle

“ainventés, quels effets elle 2 produits ?
Ce ne font pas les mouvements du corps
weleregle, ni ces différents fons, effets
3’un fouffle qui, modifié par la flite ou la
trompette , prend i fa fortie ou dans fon
trajet, les inflexions de la voix. Elle ne
soccupe ni des armes , ni des fortifica~
tions, ni des guerres ; fes vues font plys
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‘utiles ; elle eft Porgane de la paix j<lle
rappelle le genre humain 4 la concorde.
Je le répete , ce n'eft paselle qui fabri-
-que les outils de nos Artifans 3 pourquoi
lui atligner des fon&ions fi abjectes ?.c’eft
Aur la vie humaine qu'elle travaille. Fous
-les Arts lui font donc foumis , elle ne
peut commander 4 la vie , fans comman-
-der.en méme-temps aux agréments de la
~vie. Au refte ; ceftvers.le bonheur qu’elle
<tend : c’eft vers ce but qu'elle conduit tes
~hommes , qu’elle; leur ouvre une route.
- Elleleur montre quels foncles véritables
-maux , & quels font ceux qui n’en ont
-—3ue Papparence ; elle diffipe les illufions
e nos efprits , elle leur procure une
_grandeur folide, les détache de celle qui
-t'eft que vaine & fpécieufe ,. & leur fait
fentir la différence qui fe trouve entre
la grandenr & Penflare; elle leur livre (1)
“la connoiflance de la Nature entiere , &
Aa fienne prolpr.e. Elle leur apprend ce
-quec’eft que les Dieux , quels font leurs

" ¥1) Certe Philofophi¢ qui , pour me fervirde

- Yéxpreflion de Séneque , livioit la connoiffance
de la Natuyre entiete . totius Natura nogitiamtras
dit, étaitun peu préfomprueufe. Les dérails théo-
logiques qui {uivent, quoiqu'énoncés avec con-
fiance , ne font pas plus <irs. Il en eft de mém
de ce quicHe dit {ur les germes, &, :
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.attributs , ce que I'on doit penfer des
[Enfers, des Lares , des Génies : quel eft
Férae des-amesimmortelles qui tiennent
Ie premier rang aprés les Dieux, les ré-
}'ions quelles habitent , ce qu'elles y
4ont , ce qu'elles peuvent, ce qu'clles
veulent.

Telles font les initiations par lefquel-
‘les elle admet , nonaux myfteresde quel-
que Tetiple particulier , mais de gm-
«verd entier’, ' ce vafte Temple de tous lés
«Dieux , dont elle montre 3 nosefprits les
-véritablés rraits , la vraie repréfentation :
vear ‘Pour' ‘les voir eux-meémes , ce feroit
“un fpedtacle trop éelatant qui blefleroit
-nos foibled yeux. Enfuite ¢lle remonte'd
-Vorigirie' des-chofes': elle’ contemple 1a
‘saifon érceriélle!tépandue dans le grad
‘tout ,-8'led qualités de “tous les’ germes
‘qui donnent a chaque &tre la 'ﬁ%urc qui
“lui sft propre. -Elle paffe‘de-14 4 I'examen
“de Pame; sHe de¢herche d’'stielle vient,
‘o0 elle réfidé |’ pendant combien de
“témpd elle y féjourne-, en ‘qutt nombte
"de parties-clle‘eht divifée (1), A la con-

' R A A AL L S0 Y A Rt T
(1) Les Stoiciens divifoient I'ame en huit par-
tics, ou membres , d’aprés fes diffécentes opéra-
tions : Voyey Jufte LiF e ;, Phyfiolog. L'b. 3 , dif=
Jeriat 17: o o
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templation de ces fubftances cosporélles,
fuccede celle des chofes ineorporelles,
~de la vérité & de fes cataderes ;. enfuite
“elle enfeigne 4 déméler les illyfions de
Ja vie & de la morr : car, dans-I'une &
_dans I'autre , le vrai fe trouve mélé avec
le faux. T
Il n'eft pas vrai, que le Sage, comme
e croit Pofidonius , ait eu de: I'éloigné-
.ment pour les Arts, feulentent il ne sy
_eft pas liveé entiérement. H n'aurois pas
.Fegardé comme dignes d’¢tre, inventées,
-des chofes qu'il n’auroit pas cru dignes
-de Poccuper fans ceffe ; il ne s'attache pas
.4 ce qu'il devroir quigter. Clett-Anachag=
Ais, -iiffi.l , qui a ronvéla roye duPorier,
,dong Ja révolusion fagonpe, lgs vafes. Ex-
fuite , | comme dans Homege ¥} il eft
“quettion de la méme roue , il aime mieux
?;uire paffer les vers d’'Homere pout. fup-
pofes, que de renoncer 4 fa fable. Je ne
rétends pas quece fut Angehaclis qui en
. fu‘t' Faureur,, mais s'i} le fac;; quoiquil
ait écé.un Sage , cend fur pas en tantque
Sage qu'il T'inventa;, comme beaucanp
d"autres chofes que les Sages font en rant
quhomares, 8con pasem tant que Sages.

(A

(1) Miad. hb 18, 'yc};ﬁ 6q9 &éO,I; Ed:,t.
Ernefti'y Lipf. 1760, tom, 2, I

Yy
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Sulppoﬁ'z le-Sage léger 4 la courfe , il

furpaflera fes concureents, en tant que

léger , & non pas en tant que Sage. Je
voudrois que Pofidonius piir voir le ver=-

rier , qui, 4 I'aide de fon fouffle, donne’

aux verres plufieurs formes , que la main-
la plus expéditive ne pourroit lui faire

rendre ; cependant cette découverte
s’eft faite depuis qu’on ne trouve plus de
Sages. - =
" On dit, fuivant le méme Pofidonius,
e ce fut Démocrite qui inventa PArc
gzcon-ﬂmire’ des volites avec des pierres
taillées en plans inelinés qui forment
Farceau , & vont s’appuyer toutes fur le
centre -& la clef de la volite. Je nie le

“

fait. 1l eft néceflaire qu’avant Démocrite

il y ait eu des ponts & des portes, dont
la partie fupérieure eft prefque toujours
voutée. Avez vous oublié, nous ajoute-
g-on , que ce fut Démocrite qui trouva
V’Art de ramolir I'ivoire , celut de con-
vertir , 4 P'aide du feu, lespierres en émce
raudes, & qui a découvert- par quel re-
cair (1) on pouvoir dviver Ees couleurs

(1) On fuirdans la préparation dzs émaux, un
procédé qui nous donne P'explication de ce pafl=
fage de Séneque. On parvient 3 communiquer
a anc méme compofition d’émail une cerraine
dégradatign denuances, gn expofant 2 un'recuis
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des pierres qui étoient le prodait de 1o
fufion. Quand ce Philofophe auroit fait.
ces découvertes , cea’eft pas comme Phi--
lofaphe. qu'il les. 3. faites. 1l,a pu faire.
beaucoup d’ausreschofes quenousvoyons .
exécuter par, les hommes lps.plus igne--
rants , aalli bien, ou méme ayeq plus!
dadrefle & de facilite que lui, ~. . -
- Vous voulea favoir les rechgrchesque:
le Sage a faites , & les découvertes qu'ils
aproduites au gtand: jour ?lesi yerci :
ceft d’abord la vraie copnoiflance d¢ la,
Natuce, furlaquelle il n’a pas poriddd,
regards foibles & obtus comine les autres-
animaux qui. ne peuvent. sélever juf~’
qu’aux chofes divines ; enfuite il a trou-

'vé les regles, de la.vie applicables ditou¢:

Punivers. 11 nous. a enfgignéenog:_-feqles :
ment'i connoitre ; mais encore i imiter .
les Dieux, & i recevoir les événements-
& les accidents comme des ordres de leus-
I .
pare, 1l neus a défendu de nous rendre
efclaves des préjugés, miais d’apprécier”
avec la plus grande exa&itade la valeur

réelle des chofes. Il a réprouvé les plaifirs

ﬁlus ou moinslong , les plaques des émaux. C'eft
procédé quion %uit dans 'attclier od fe prépa.-

rent les émaux pourfervir an travail de la me-
faique 2 Rome, ’ .
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melés derepentir; il a vanté les biens qui
fonr de nature 3 nous plaice toujours: il a
publié¢.que homme le plus fortuné, eft
celuiquin'a pas befoin dela fortane; que
I'homme le plas puiffant 4. eft celui qui
fe commande i.lui-méme.

. Je ne parle. point ici de cetre phi-
lofophie, quia pfaocé le Sage hors de toute
patrie , les Dieyx (1) hors des limites du
monde ; qui a. foumis la vertu d la vo.:
lupté : mais de celle qui ne regarde com-:
‘me un bien que ce qui-eft honnéte 5 qui-
ne peut &tre féduite par les préfents des
hommes, ni par ceux de laFortune ,dont
le prix eft de ne pouvoir &cre mife 4-prix.
Je ne crois pas que cette efpece'de Phi- -
lofophie ait exifté dans.ces (?ecles d’igno-
rance ot l'on éroit privé des Arts , &
ot 'on napprenoit ce qui étoit urile &
Yhomme, que par I'ufage : comme avant
ces temps fortunés , lorfque les bienfairs
de la Nature éroient communs dtous les
mortels ; avant que l'avarice & le luxe
euflent érabli: des fociéués- particulieres,
& ufurpé ce qui éroit autrefois A tous ;.
quoique les hommes fe conduififfent en

(1) Séneque en veut icia Epicure, Poyey com«
_mentil Papoftrophe dans fon traicé des Bienfaits,
liv. 4, chap, 19, :
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Sages , ils n’éroient-pas ce que hous ap-
ellons proprement ;fes Sages. Legenre
main ne s'eft jamais trouvé dans un
érat plus digne d'envie, & fila Divinité
permettoit & un mortel de former lui-
méme la terre & de donner des meeurs
afesfemblables, il ne pourroitles mettre
dans une ficuation plus heureufe , que
celle ol I'on dépeint ces premiers hom-
nes chez lefquels » les C?ultivate_urs ne
labouroient point la terre ; ou l'on
» i%noroit les Eorues pour féparer les
» champs ; ol tout étoit en commun ;
» ol la terre , fans eete follicitée , don=
» noit rout abondamment (1) «.
lls jouifloient de la Nature : certe
moere attentive {uffifoit au foutien de fes
enfants. On ne -pofléda avec fécurité,
que quand les poffefhons furent com-
munes ; combien les hommes n’écoient-
ils pasriches , dans un tempsou l'on ne
fouvoit trouver aucun pauvre parini eux!
‘irruption de l'avarice eft venu troubler
ce bel ordre : en voulant fouftraire &

(1) — Nulli fubigebant arva coloni:
Nec fignare quidem , aut partiri limite campum
Fas erat : in medium quarcbant : ipfaque tellus
Omuia liberivs, nullo pofcente, ferebat,
Vire, Georg. lib, 1, ver[i 125 & feq..
$’approprier
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- sapproprier une partie du domaine pu-
" blic, elle seft privée de la toralité; ré-
duite 4 -I'étroit, aprés avoir nagé dans

- T'abondance , elle a introduit la pauvre=-
© té; en defirant tout , elle ateur perdu.
Aujourd’hui, malgré tous fes effores pour
réparer fes pertes ; quoiquelle ajoute
toujours 4 fes terres de nouvelles terres;
uoiqu’elle chafle fes voifins ou par de
ge Pargent, ou par des.violences ; quoir
quelle étende fes pofleflions dans degy
provinces entieres , & qu'elle ne leur
donne le nom de terres , que lorfqu'il
faur plufieurs journces pour les patcou-
rir , jamdis nous ne pourrons aflez recu-
ler nos limites pour. les mener au poine
d’olt nous fommes parcis: Quand nous
aurons tont envahi , aurons. nous beau=
coup ? hélas ! nous avions tout. On ne

* trouvoit pas moins de plaifir 4 indiquer
aux autres , qua trouver {oi-méme, Jes
productions de Ja Nature 5 on n'avoir
.Jamais, ni trop , ni trop peu: les parta=
ges fe faifoient de bonne, foi : le plus fore
navoit pas encore porté la main fur le
lus foible : 'avare en cachant des tréfors
inutiles pour lui, n’awoit pas encare pri-
vé les autres du néceflaire : le foin des
autres marchoit {umla- méme ligne que

de foin de foi-meéme. Les armes gef-
Tome 11, L
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toient oifives , & les mains, encore po-
res du fang humain , n’employoient Jeurs
forces que contre les bdtes féroces. Ceux
ui trouvoient dans une épailfe forér un
abri contre le foleil , & dans une caverne
grofliere remplie de feuilles, un rempars
contre la rigueur des hivers ou les flots
de la pluie, pifloient des nuits paifibles
fans foupirer : & nous, 'inquiétude nous
apite fous la lpom‘pre , elle nous réyeille
pat fes aiguillons doulowreux. s trou-
voient un fommeil tranquille fur la teire
Ya plus dure ; de riches lambris n’é-
toient pas fufpendus au - deflus de leurs
tétes : mais couchés 2 Vair libre , ils-
voyoient rouler au-deffus d'eux les af-
tres; ils voyoient le fpectacle pompeus
de la poit, le monde fe précipiter en
filence vess 'occident : ils jouifloient ,
le jour comme la nuit, de Ia vae de ce
magnifique palais ; ils avoient le loific
dobferver une pastie des aftees décliner
wers I'horifon , tandis qu'une autre siéle-
woit & fe sendoit vifible par degrés. Avec
quel plaific leurs regards ne devoient-ils
pas s'égarer dans cette foule de prodiges!
-mais vous, fous vos fuperbes toits , le
moindre bruit vous fait srembler , le
-moindre craquemernt excité entre vos ri-
ches peintutes’, vous fair fuis , comme
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fi 1a foudre tomboit 4 vos cbiés. Ils n'a-
voient pas des maifons aufli grandes que
des villes; un air hibre fous un ciel pur,
Pabri utile d'an rocher ou ‘d'an arEre R
une fontaine limpide;, des ruitfeaux non
captivés dans leur cours par la magonne=
rie , ou par des tayaux, mais abandonnés
d lear pente naturelle; des prairies belles
fans art j c’étoit au milieu de ces objets
tiants que leurs mains ruftiques établif-
foientundomicile champétre; c’étoit fans
douteune demeuie conformed la Nature,
que celle qu’on ne craignoit pas, & pour
laquelle on ne craignoit pas : aujourd’hut
nos ¢difices font un des principaux fujets
de nos alarmes.. -

Quelqu'innocente , quelque diffé-
rente de la ndrre que fic leur vie, ils
A’¢roient pas des Sages, vu qu'aujour-
d’hui ce nom fe trouve lié avec les ob-
jets les plus fublimes. Cependant je ne
puis nier qu'il ny etir alors des hommes
d’'une ame ¢élevée, &, pour ainfi dire
fraichement fagonnée par la main des
Dieux. 1l n'eft pas douteux que fa Nag
ture, qui n'éroit pas encore épuifée, ‘de-i
voie produire des etres meilleurs qu'aue
jourd’hui 3 mais queique leur conftitu-
tion flie fore robufte, & plus capable de
travaux, laperfeGtiondela fageﬂe ne fe

‘ Lij
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trouvoit pas dans toutes les ames:la
- vertu neft pas un préfent de la Natures
c’clt un att que de devenir vertueux.
_ Les premiers hommes ne cherchoient pas
encore de l'or, de l'argent, ou des pierres
tranfparentes., dansles profondeurs, ou,
pourainfi dire, dans la lie de la terre; ils
¢pargnoient méme le fang des animaux
muets, bien loin qu'un homme égorgeat
fon femblable, fans colere , fans crainte,
uniquement pour le plaifi de le voir
expirer ; on ne coloroir, pas encore les
éroffes, on ne filoit pas l'or, il n’éroit pas,
encore tiré de lamine; 'homme n’étojt
donc alors vertueux-'que par lignorance
dumal. Maisily a une grande différence
entre n¢ vouloir pas, & ne favoir pas faire
1e mal. Qu n’avoir pas ercore les vertus
nommcdes juftice , prudence, rempérance
& courage : mais une vie innocente &
champttre préfentoit 'image de toutes
ces vertus, La veftu n’entre que dansune
ame cultivée , éclairée ,. perfe@ionnée
par un exercice ¢ontinuel § nous naiffons
our elle , mais non pas avec elle. Leg
{ommes les mieux ncs , avant linftruc-
tion, ont des difpofitions i la vertu, mais

¢ font pas vertueux. T

Ei A
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LETTRE XCL
. . . , Lo [ oY o
De U'Incendie de Eyon, - Réflexions fur cer
e évimemens. - b

1

]

Listravis (1), notre ami commun,
eft affligé de lanouvelle del'incendic fara)
ui a confumé la Colonie de Lyon (2).
get événement éft fait pour toucher toug
homme fenfible , & 4 plus forte raifon
un citoyen artaché, ¢omme il I'eft, 5
fa patrie, 11 avoit prémuni fon courage
contre toutes les craintes ordinaires:
mais il ne rettouve plus aujourdhui {3

t -(1) 1l parolt que Séneque parle ici d’ Ebutius
Libéralis, né-d Lyon', & a quiil a dédi¢ fon
Fraité des’ Bicenfaus. oL :
(1) Lincendie, dont il eft queftion dans
cette Lettre , arriva I'an g9 de I'Ere Chrétienne,
fous I'Empire de Néron : il fur caufé par le fen
#u Giel ;5 mais ce défaftre fut réps & par cet Ema’
pereur qui donna, pour xebitir laville, une fom«
me que Jufte Lip{c ¢value a cent milie ducars.,
ce qui feroit environ un million & cioquantg
mille livres tournoig. Tacite parle de cetre likds
ralité de Néron, aa livre 16 de fes Annales. La
ville de Lyon dut fa fondation a2 L. Munatius
Plancus, qui y érablit une Colonie Romaine =
clle devine trés floriffante, & fa fityation en fig
le centre "du commerce des "Gaules, L'Empercur

Clande y naquic 'an 744 de Rbnfe, - -
o L ijj
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fermeté : cet accident eft tellement ime
prévu , tellement inoui , pour ainfi dire,-
‘que je ne {uis pas furptis qu'il fur fans
crainte fur un malheur prefque fans
exemple, On a vu des villes ravagées pac
des incendies , mais on n’enapas vua
d'anéanties. Lors méme que les ennemis
lancent les lammes au faite des mailons,
elles s'éeignent en plufieurs endroits §
on abeau les ranimer de remps en témps,
elles ne dévorent jamais affez tous les
¥difices , pour ne rien laiffer 4 détruire
au fer. Lestremblements de terre méme,
font rarement aflez confidérables & aflez
deftrudteurs, pour renverfer des villes
entieres. En un mot on n’a jamais vu
dincendie aflez terrihle , pour ne.rien
laiffer 4 dévorer 3 unautreincendie. Tang
d’'ouvrages magnifiques , qui, chacun en
particulier,, auroient pu faire Pornement
de tant de villes , ont été confumés en
une nuit; aw fein de'la paix , on a vg
des maux' qu'on n’awrort pu . craindreg
méme pendant lagubree. Lecroira-t-on?
dans le filence des armes , ay milien dé
la plus profonde fécurité du monde en-
gier , Lyon, cette ville quife montroit
avec tant d’éclac dans la Gaule, difperoit
Ovdinairement {a Fortune menace avang
de frapper ;13 ruine d'un objét valto eff
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de quelque durée ; il ny eut qu'une nuir '
d'intervalle entre une ville fameufe & le
néant. Je fuis pluslong 4 vous raconter
fa perte , qu'elle ne I'a été 4 la fubir. Ce
font ces citconftances réunies qui acca-
blent Libéralis , tout capable qu'il eft de
{e roidir contre des accidents qni lui fe-
roient perfonnels. Ce n'eft pas {ans rai-
fon qu’il eft ébranié : un coup inattenda
eft plus vif, la nouveauté aggrave le mal-
heur ; il n’y a perfonne en qui Ia fur
- prife nait augmenté la donleur.
~ Voild pourquoi rien ne doit étre im-
préva pour nous. Il faur que notre ame
aille au devant de tous les maux ; qu'elle
prévoie, non- feulement ceux quiont
coutume d"arriver , mais encore ceux qui

uvent arriver. Eft-il au monde un &cre

i floriflant , que la Fortune ne vienne 3

bout de dépouiller, quand elle I'a réfolu ?
qu'elle n’attaque & n’ébranle avec d’an-
tant plus de force , que fon éclar éroit
plus impofant ? Qu'y a-t-il de difficile, ons
d’inacceflible pour la Fortune ? Elle né
fuit pas toujours la méme route, elle ne
fait pas fentir toute fa force i la fois,
Tantoe elle arms contre nous nos pro-
Fres bras : tantdt contente de fes propres
orces , elle creufe elle-méme I'abime o

elle nous précipite. Les temps font égaux

. iv
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pour elle : ceft au fein de la volupté mé-
me , que la douleur commence d germer:
C'eft au milieu de la paix que la guerre
s'allume 3 les reflources méme de la fé-
curité fe changent ¢n objets d’alarmes;
Pami devient ennemi, I'allié devient ad-
verfaire. Au calme del'éié, {uccedent des
tempétes foudaines , plus violentes que
celles de 'hiver méme. Nous éprouvons

_des ,hoftilités fans ennemis : & quand

amame toutes les autres caufes de deftruc-
tion manqueroient , I’excés de la félicité
fauroit les engendrer ; la maladie atta-
que lhomme fobre ; la phtifie , 'hom-
me robufte ; le chitiment pourfuit fou-
vent Pinnacence,, & l'agitation pénetre
au fond de la retraite la plus folitaire,
La Fortune choifit toujours quelque cir=
conftance nouvelle, pour faire fentir fa
puiffance 4 ceux qui pourroient l'avoir
oubliée. Un feul jour fufhic pour diffiper
& difperfer les tréfors qu'une longue
fuite d'années , de travaux, de faveurs
du ciel ont amaffés. Ceft avoir afligné
un terme trop long 3 la révolation des
maux , que d'avoir dit qu'un jour , une
heure, un moment, fuffifent pour la def-
truction des Empires. Ce feroit une con-

 folation pour notre foiblefle, fi les répa-’

sations éroient aufli promptes que les defr

1




pr SinNeEQUE 141

tru@ions ; mais les corps ne saccroiffent
que lentement, & fe précipitent vers la
dilfolution. Rien de ftable en particu-
lier, ni en public j les deftins des villes
font les mémes que ceux des hommes.
Larerreur fe trouve au fein ducalme j &
sil 0’y a point de caufe extéricure d'a-
larmes, le mal vient fondre du c6té d’ou
on l'artendoit le moins : des Lrars qui
avolent réfifté aux guerres civiles & étran-
geres , s'écroulent fans &tre ébranlés par
aucune impulfion. Cirez-moi une nation
~qui ait fu endurer la profpérité.
Il faut donc fe repré[f;nter tous les
maux ; & fortifier {on courage contre
ceux qui peuvent arriver..Soﬁgez a lexil,
aux tortures , aux guerres , aux maladies,
anx naufrages..Un malhear . peut vous
_enlever 4 votre patrie ,- un malheur peut
“vous priver de votre parrie, vous pouvez
. rre jeteé dans une folitude ; cette ville
méme ot la foule s’érouffe , peut devenis
un dzfert. Mettons - nous fous les yeux
toute I'érendue.de la deftinée humaine:
préllentons par la penfée tous les événe-
ments ,.non. feulement ceux qui fontor-
dinaires , mais encore ceux qui font fim-
plemeiit: potlibles , . fi nous ne voulons
pas.nous taiffer. furprendre; & regarder
comume-extraordinaices des accidentsqui
Lv
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ne font que rares. 1l faut confidérer la
Fortane fous toutes fes faces. Combien
de fois un feul tremblement de verre a-
s-il renverf¢ des villes dans 'Afie & I'A.
chaie ? combien de villes de la Syrie &
de la Macédoine, ont éié englouties ?
combien de fois I'ifle de Chypre n’a-telle
s €té ravagée par ce méme fléan ? com-
ien de fois celle de Paphos a-t-elle été
abimée ? Nous avons X)uvent entendu
patler . de villes entieres détruites , &
nous , 4 qui parviennent ces nouvelles,
quelle portion f{ommes nous de {uni-
vers ? - : .

. Affermiffons - nous donc contre les
coups da.forr , & quelque. événement
qui (urvienne , fachons qu'il eft moins
grand que laRenommeéene le publie.Une
ville opulente eft réduite encendres; une
ville, f'omement de nos provinces ,dont "
elle occupoit le centre, ﬁms en partager
ke forg ; une ville aflife fur le fommet
d’'une montagne gui n’étoit pas trds élee
yée. Hé bien ! toutes cesvilles dont vous
entendez vanter la grandeur & la magni-
ficence, le temps en effacera de méme
jufqu’aux moindres veftiges. N'eft-ce fl)as
ie fort qu'ont<pronvé les villes:les plus
célebreside U'Achaie ? elles ont été con-
fumées julque dans les.fondements: il ne
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refte plus la moindre trace qui puifle
faire juger qu’elles ont exifté.
Ce n'eft pas feulement fur les ouvra-
es des hommes, fur les monuments de
‘art & del'induftrie , que le temps porre -
fes coups. Les fommets des montagnes
s’éctouﬁent » des régions entieres fe font
affaiffées : des licux jadis éloignés de la
vue de la mer , fort aujourd’hui fubmer-
ges par fes flots. Le feu aravagé entiére-
ment des collines , dont il annongoit
autrefois les habirations difperfées (1)
il a dévoreé les fommets les Plus élevés,
& réduir en cendres ces points de vue
qui confoloient les Nautonniers en pleine
wmer. Quand nous voyons les ouvrages
de la Nature en proie a la deftruétion,
ne devons-nous pas {upporter, fans nous
plaindre , 1a ruine d'une ville ? Tout ce
qui fubfifte doit périr: la diffolution eft
fe partage de tous les étres , foit qu'ane
force intérieure , I'impéruofité dun venc
renfermé , renver(e la bafe fur laquelle
ils éroient appuyés ; foit que des torrents
sachés & rapides brifent les obftacles qui

{1) Le texte porte: vaflavit ignis colles perquos
eluccbat. 1] paroit que Séneque compare ici les
cffets d'un incendie ‘général, avec le fpeacle
des feux qui amnoncent le foir toutes les habita-
24008 roites fux Les croupes de Es collines,
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s’oppofoient 4 leur cours ; foit que Ia
violence des flammes interrompe la con-
tinuité du fol; foic que la vérufté 4 qui
rien ne réfifte , attaque fourdement ; foic
qu'un ciel rigoureux faffe émigrer les
ﬁeuples, & que la contagion réduife leurs
abitations en déferts : 1l eft difficile de

es ladeftru&ion peuts’introduire: ce
que je fais, c’eft que tous les ouvragesdes
mortels participentd leur mortalite: nous
vivons entoures d’objets périflables.
Telles font les confidérations par lef-
quelles je tiche de confoler notre ami
Libéralis: Ileft la vitime de fon amour
pour fa patrie , qui n’a, peut-&tre, été
confumeée , que pour fe relever avec plus
d’éclat : fouvent les outrages de la For-
tune n’ont é1é que le prélude de fes plus
grandes faveurs. On a vu des édigces

-tomber , pour fe relever, & plus hauts, &

plusvaftes. Timagene (1),ennemidu bon-

(1) Ce Timagene vivoit du temps d’Augufte ;
il s'étoit permis plufieurs plaifanteries trés vi-
ves {ur le compte de ce Prince , . fur celui de fa
femme & de toute fa famille. 1’Empereur I'a-

“vertit fouvent d’ére plus réfervé dans fes dif-

cours : voyant qu’il continuoit, il lui interdiv
fon Palais. Depuis cette difgrace , Tima%ine
pafla le refte de {a vie chez Pollion & cet évé-

- mement ne lui ferma aucune porte, Dans'la futte,

cothet les différentes routes Xat,lef-‘

‘quel
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heur de cette ville , difoit que les incen-
dies de Rome l'affligecient par la feule
raifon qu'il favoit bien que les édifices
renaitrolent plus fomptueux qu'aupara=
vant.Dans ['état mémedefplendeurotieft
anjourd’hui notre ville , il eft vraifem= -
blable que tous les citoyens fe difpuce-
roient la gloire de réparer leurs pertes
avec plus de magnificence.

Puifle donc cette nouvelle ville, bite
fous de meilleurs aufpices que la pre-
micre, durer pendant.un plus grand nom-
bre d’années ! Certe coﬁmie n'en étoit

il lut & briila publiquemeat fes livresd'hiftoire,
& jetta en particulier dans le feu , le Journal de la
Vie d&’Augufte.s Voyey Séneque , de 1nd, lib. 3,
cap.13. Ce Timagene avoit été efclave, cuifinier,
porteur de chaifes, hiftorien & ami d’Augufte.
Séneque le pere en fait un portrait qu'on ne fera
pas faché de trouver ici.

Afinius Pollio fzpé folebat apud Czfarem cim
Timagine confligere , hominc acidz linguz , &
qui nimis liber erat : pwwo quia diu non fuerat,
Ex captivo cocus, ex coco lecicarius, ex le@tis
cario ufque ad amicitiam Cefaris felix, ufque €
urramque formunam contempfic, & in qui erat,
& in qui fuerat, ut, cum illi multis de caufis
iratus Czlar interdixiffer domo , combuterer hif-
torias rerum ab illo geftarum: quafi & ipfe illi
ingenio fuo interdicerer, difertus homo & dicax,
a quo mulca improb¢ , fed venufte di&a. Contro-
verfiar. I, ¢, controv, 34, circa fin. p. 392, 39375
tom, 3. Edic. Vatior. B .
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qu’i lacentieme annge de fa fondation,
terme qui n'eft pas méme le plus long
pour la vie des homates ; 'avantage de
{a firuation P'avoit rendue trés peuplée ,
& c'eft auterme de la vieillefle humaine,
qu'elle fubicle fort le plus affreux ! Que
I’homme s’accoutume donc i connoitre
& i fupporter fadeftinée : qu'il ache quil
n'eft rien. que n’ofe la Fortune; quelle

. a lesmémes droits fuc les Etats, que fur

ceux qui les gouvernent j le méme poa-
voir fur les villes, que fur ceux qui les
habitent. Ne foyons indignés d’ancuns
de ces événements , nous (%mmes entrés
dans ua monde ot I'on ne vit qu'i cette
condition. Cezte loi vous convient-elle 2
obéiflez : ne vous convient-elle pas?
fortez par le chemin que vous voudrez.
Vous auriez fujet de vous plaindre , fi
cette loi rigoureufe n’avoit été faite qne
pour vous feul; mais, fi laméme néceflité
gnchainece que le mondea de plus grand,
comme cequ'it a de plus vil , réconciliez-
vous avec le Deftin, qui veut que tous les
Stres fubiflent la diffolution. Ne vous
mefurez pas d’aprés ces tombeaux , ces
monuments de giverfes ftru@ures qui
‘bordent nos grands chemins : nous nai-
{onsinégaux nous mourons égaux.

. > mai . C
Je disdes ville; cé que je dis de leurs
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habitants: Ardée a été prife aufli bienque

Rome. L’auteur des loix communes d tout
le geare humain, n’a établi les diftinc-
tions de la naiflance & des rangs, que
pour le temps ot nous vivons ; quand on
eft atrivé au terme fatal, il dit a Pambi-
_ tion de difparoitre , & veut que tout ce
qui pefe fur la terre, fubiffe la méme
loi. Nous naiflons tous foumis aux mé¢mes
fouffrances: il n’ya pas d’hommes plus pé-
tiflables que d'autres ; il n’y ena pasqui
foientplusaflurés dulendemain. Alexan..
dre , Roi de Macédoine , avoit commen-
¢, pout fon malheur, par apprendre la
géométrie, qui auroit dit lm1 enfeigner
combien éroit petite cette terre dont il
avoit conquis un fi petite partie ¢ je dis,
pour fon malheur , parcequ’il auroit di
comprendre combien étoit peu fondé le
furnom de Grand qu'il portoit. Com-
ment pouvoit il &tre Grand fur un fi pe-
nit théatre ! La fcience qu'on lui enfeie
gnoit , éroit abftraite , & demandoir la
plus grandecontention d’efprit,étant trop
pénible pour un infenfé dont les penfées
s'élangolent au deld des bornes de l'o-
<éan. Enfeignez-moi , difoit-il , des cho-
Jes plus faciles. Elles font pour vous comme
pour les qutres , i répondoit fon maitre,

dgademment difficiles pour tous ke monde. Voir,



248 LrrTRrRES

1i fe langage que la Nature nous tient:
les.événements dont vous vous plaignez,

dit-elle 5 font les mémes pour tout l¢

monde ; il eft impoflible d’en adoucir
Famertume pour qui que ce foit ; mais

.chacun le peut pour fon compte. Com-

ment ? par P'égalité d'ame. Il faurque
vous éprouviez la doulcur, la faim, la
{oif , la vieillefle ; & {i vous faites un fé-
_j’cmr trop long _Parmi 'les hommes , vous
éprouverez -les mnfiemités , la perte fuc-
cetlive de votre fubftance , enfin la mort.
N'en croyez pourtant pas cette troupe
pufillanime qui frémit autour de vous:
aucun de ces événements n'eft un mal ;

- aucun. w'eft trop ficheux ou infupporta-

ble. lls s’accordent a craindre la mort , &
vous ne la craignez que fur parole. Quoi
de plus infenfé, qu'un homme qui craint
des mots! Démétrius le Philofophe , di-

foir qu’il ne faifoit pas plus.de cas des

difcours des ignorants ue des vents
8 > g

qui échappent des inteftins. Que m’'im-
ﬁorte ». difoit-1l , que le fon:vienne d’en
aus ond’en bas : quelle folie de crain=-
dre d'¢tre diffamé par des gens qui le
font cux memes ? vous avez craint fans
fondement la Renommcée ; vous craignez
? gnez

avec aufli peu de raifon ces événements,
<que vous pe ¢rajndriez pas, fi la Besom-
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mée ne vous y et forcé. Quel rtore les
mauvais bruits peuvent ils faire 4 'hom-
me de bien ? qu’ils n’en fallent pas da-
vantage 4 notre efprit au moment de la
mort. Ellea fes envieux qui en médifent,
mais aucun de ceux quien difent du mal,
n'en a fait I'épreuve. 1l y ade la téméricé
i condamner ce qu'on ne connoit pas,
vous favez 3 combien de gens elle eft
utile ; combien ily en a qu'elle délivre
des tourments, de I'indigence, des plain-
tes , des fupplices, de I'ennui. Nous ne
fommes plus au pouvoir de perfonne,
puifque nous avons la mort en notre dif-
pofition,

scv
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L’ Autesir combas les Epicuriens. Le fouve~
rain bien ne confifte pas dans la volupié.

It. me femble que nous convenons I'un
& l'autre , que la recherche des objets
extérieurs {e rapporte au corps; qu’on
ne prend foin de lui, qu'en confidération
de Pame : qu'il y 2 dans celle-ci des par~
ties fubalternes, fubordonhées 4 la partie
principalé , & qui font les agents du
mouvement & de la nutrition. Cerre par-
tie principale renferme quelque chofe de
déraifonnable , & quelque chofe de rai-
fonnable : I'une eft efclave, l'autre rap-
porte routrd foi, La raifon divine, C}ui
commande i toute la Nacure , n’eft elle-
méme aflervie d rien: laraifon de 'hom-
me ale méme avantage , puifqu’elle en
eft une émanation,

Si ces principesfont arrétés entre nous,
nous fommes aufli d'accord fur les confé-
quences qui en réfultent j c’eft que le
bonheur fupréme de 'homme confifte
dans la perfection de (a raifon: elle feule
n’avilit point 'homme,, elle feule fetient
ferme contre la Forrune. Dans quelque
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éuat que 'homme fe trouve , s'il 1a cone
ferve, elle lui fert de fauve-garde. Or,
il n’y a de bien véritable, que celuiqui ne
peut fe détruire § il n’y a d’homme heu-
seux , que celui qui ne peut jamais &tre
" dégradé, & qui occupe le faite de la fa-
gefle , fans autre appui que lui-méme,
Quiconque a befoin d’un fupport érrane
ger, eft en danger de tomber.. Ajoutons
qu'alors notre principal mérite ne vient
pasde nous : & quel eft 'homme prudent
qui veuille tenir toutdela Fortune , qui
fe glorifie d’un état qui ne lui appartient
pas? En quoi confifte le bonheur ? dans
une fécurité , dans un calme inaltérable,
Qui peur nous procurer ces avantages ?
la grandeur d’'ame , la fermetéd exécurer
les décifions d’un jugement fain. Come
ment parvenir 4 ces vertus ? en envifa-
geant la vérité fans nuages, en obfervant
dans fes a&ions de 'ordre, des bornes,
~ deladécence en réglant fes intentions
fur la crainte de faire du mal & le defir
de faire duibien j en demeurant attenuf
4 la voix de la raifon ; en ne s'écartant
jamais de fes traces ; en fe rendantdigne
de 'amour & de Peftime de fes fembla-
bles. Enfin pour vous tracer en deux
mots le portrait du Sage, fon ame doit
relembler 4 I'ame divine, Que peut de-
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firer ’homme qui a toutes les vertus en
partage ? fi d'autres objets que la verts .
contribnoient au bonheur , ils en .fe«
roient les ¢léments, il ne pourrotc fub-
Gifter fans eux. Eh! quoi de plus infenfé
que d’attacher le bonheur d’une fubftance
raifonnable 4 des objets dépourvas de .
raifon ! ,

Il eft pourtant des Philofophes qui re-
gardent ces objets comme néceflaires ila
plénitude du bonheur ; felon eux, il n’eft
quimparfait, quand il eft en guerre avec
laFortune. Antipater lui-méme, I'undes
plus fermes foutiens de notre fecte , at-.
tribue quelque influence, quoique peu
confidérable ,aux objets extériems. &ue

enferiez-vous d’un homme 4 qui le fo-
reil ne fuffiroit pas,sil n’y joignoir encore
la lueur d’une petite lamme ? Quel fur~
croit peut ajouter une érincelle 4 cet
océan de lumiere ? Si la vertu feule ne
fuffit pas , vous voulez , fansdoute’, y
joindre ou'cet étar de repas nommé pat
les Grecs hefychia , ou volupté.. Le pre-
mier de ces avantages peut étre admis;
jufqu’d un certain point; 'ame dégagée
d'inquietndes , peut librement promenerg,
fes idées fur le fpectacle de P'univers:
rien ne la dérourne de la contemplation
de la Nature. Le fecond ;- ceft-d-dire, la
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volupté ‘eft la jomiffance des bétes; mé-
lange honteux de la raifon & de la folie,
du vice & delavertu : le fublime bonheur
que celui qui eft Frocuré par le chatouil-
- lement du corps! que ne donnez - vous
doncaufli le titre d’heureux i cejui dontle
palais eft délicatement organifé ? N'¢tes-
vous pas honteux de placer anrang, je ne
dis pas des grands hommes , mais méme
des hommes, celui dontle fouverain bien
eft le réfulrat des faveurs, des couyleurs
8 des fons ? Excluons de la clafle des
animaux les plus parfaits, des animaux
qui tiennent le premier rang apres la Di.
vinité; & aflocions d la troupe des bra.
tes, un animal qui ne f{e croit né que pour
pairre. o
- La partie: déraifonnable de I'ame fe
divife en deux branches i I'une remuan-
te , ambitieufe, indomptée , théatre des
aflions les Plus fougueufes : aucre foi-
ﬂle » languiffante , féjour paifible de la
volupté. Les Epicuriens ont renoncé i la
premiere de ces parties , qui, bien qu'ef-
frénée, eft pourtans la meilleure , ou du
moius la plus vigoureufe & la moins in-
digne de 'homme : mais ils ont regardé -
comme néceflaire au bonheur la partie
molle & abje@e ; ils onr vouln que la
raifon en fig lefclave ; et dans cete
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artie vile & bafle qu'ils ont fair réfidet
fe fouverain bien du plus noble des ani-

maux ; bonheut mélangé , monftrueax ,

compofé de membres 1ncompatibles 8¢
mal affortis, femblable 3 cetce Scylla que
décrit Virgile (1), » %ui » dans {a partie
» fupérieure porte la figure hunaine, &
» legeau corps d'une Vierge jufqud la
» ceinture , mais dont la partie infé-
» rieure éroit un poiflon monftruenx ;
ce fontdes queux de dauphins forrant
» du-.corps des loups «. Encore cerre
Scylla eft compofée d'animaux- farou-
ches , redoutables, légers. Mais de quels
monftres la fagefle de ces Philofophes
eft-elle Paffemblage ? La pactie la plus
effentielle de 'homme, eft la vertu ; ils
y ont jointune chair vile & périffable,
qui , fuivant Pofidonius , n’eft propre
gu'& recevoir des aliments. Cette vertu
ivine cft rerminée par la volupte ; i fon
bufte facré ., vénérable, célefte , eft ate
taché un animal liche & fléuri.. .
Le repos que vantent les Epicuriens,
ne procure i la vérité aucun avantage i

-

H

{1) Prima hominis facies , & pulchro pe@ore Vitgo
Pube tenus 3 poftrema immani corpore priflis
Delphinum caudas utero commifla luporunt,

Vaxe, Encids lib, 3 , verf. 416 & feqn

~
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I'ame , mais il écarte an moins les obfta-
cles qui peuvent lut nuire. La volupté
Pamollit & lui te toutes fes forces: o
trouver une alliance aufli difcordante
que celle du colirage avec lalicheté , de
la gravicé avec la frivolité , de la fanté
avec 'intempérance & le défordre. Mais,
dit on, filafanté , lerepos, I'abfence de
la douleur, ne font point d’obftacle i Ia
«°vertu , ne les rechercherez - vous pas ?
~ Je les rechercherai , fans doute , non pas
comne des biens, mais comme desavane-
tages conformes a l'ordre de la Nature,
que je prends avec difcernement. Qu’au-
ront-ils de bien alors? rien que la fagefle
de mon choix. Quand je porte un habic
décent, quand je marcl’ie avec une cone
tenance honnéte , quand je foupe com-
me il convient ; ce ne font , ni mes vé-
tements , ni ma promenade , ni mon
fouper, qui font des biens , c’eft la ma-
niere dont je les modifie en me conte-
nant dans les bornes que prefcric la Na-
ture. Jajouterai quelque chofe de plus:
le choix d’'un vétement propre eft defi-
table pour 'homme : 'homme eft un ani-
mal qui aime naturellement la parure &
la propreté. Un vétement propre rleft
donc pas par lui-méme un bien, ceftle
‘choix d’un vétemene propre qui¢n eft



256 - LeTtTRES

un. Ce n’eft pas dans la chofe , mais
dans le choix que confifte le bien ; ce font
hos actions , & non da matiere de nos
actions, qui font honnttes. Ce que je dis
des vétements doit s'appliquer au corps
méme : c’eft une efpece d’habit dont la
Nature a revétu I'ame. Or, eftime-t-on
les habits par le coffre ol ils font renfer-

més ? ce n'eft pas le fourean qui rend

I'épée bonne on mauvaife.

Je vous répondrai au fujet du corps),
comme fur le refte , que i1 j’¢tois le mai-
tre du choix, je le prendrois robufte &
fain 5 mais que ce qu'il y auroit de bien
{eroitdans mon choix, & non dans ces
avanrages mémes. Le Sage , dit on, eft
heureux ; mais il eft impoffible qu'il le
devienne , {i I'extérieur n’eft d’accord
avecl’intérieur :d’ott Ponconclur qu’avec
la vertu , on ne peurala vérité Etre to-

talement malheureux , mais qu'on ne

.peut jouir du bonheur {upréme , quand

-on eft dépourvu des avantages naturels,

.tels que font la fanté & l'ufage libre de
fes membres. Ainfi vous accordez ce

w’il y a de plus incroyable , que,, parmi
jes doulenrs vives & continues , un hom-

me puiffe n’érre pas malheureux , & me-.
-me ctre heurenx , pour Vous en tenir 3

lareftriGion légere qui fuppofe qu'il n’eft

pas
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pas fouverainement heureux. 1y a fu-
rement moins d'intervalle du bonheur
au fupréme bonheur, que. du malheur
au bonheur.” Quoi! ce qui a le pouvoir
d’arracher un homme aux calamités, &
de le mettre au nombre des heureux,
n’ena pas aflez pour franchir le peu d’ef-
ace qui refte de-1d jufqu'au fupréme
gonheut ! Ceft s’arréter au fommet de la
montagne. La vie eft femée d’avantages
& de défavantages; les uns & les autres
nous font extérieurs : fi ’homme de bien
n'elt pas malheureux , quoiqu'afliégé de
tous les malheurs , comment ne feroir - il
pas fouverainement heureux , quoique
privéde quelques avantages? i le poids
des defavantages ne peut le rabaiffer juf-
qu’d lamifere, la privation des avantages
le pourra - t- elle écarter du point ou fe
trouve le fouverain bonheur ? Il eft par-
faitement heureux fans avantages , com-
me il eft & 'abri du malheur au fein des
défavantages : on peut lui ravir fon bon-
heur, fil'on peut le dimir‘er.

Je difois tout-d-Iheure qu'une petite
flamme ne fait pas d’effet fur la lumiere
du foleil : car tout ce qui éclaire fans lui,
eft abforbé par fon éclat. Mais, dit-on,
ily a des obftacles qui soppofeht au fo-
leil méme. La lumiere & la chaleur du

Tome H, M
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- foleil n’en fubfiftent pas moins , non-

obftant ces obftacles : lors méme que
quelque corps interpofé nous prive de fa
vue , il eft toujours en a&ion , il fuit {a
route ; quand il ne luit qu'entre des nua-
gesy 1l n’a ni moins de lumiere,, ni une
marche moins rapide que lorfque le Ciel
eft pur & ferein, Il y a de la différence
enrre un obftacle & un empechement.

Cleftainfi que les obftacles ne font rien

perdre 4 la verru : elle brille moins,
mais elle n'elt pas moindre pour cela
peut- éwre nous paroit- elle moins écla-
tante , mais elle eft toujours la méme
a fes propres yeux : comme le foleil ob-
fcurar, elle exerce fa puillance derriere
le nuage. Les calamités , les dommages,
les injuftices , ne peuvent donc fur la
vertu, que ce que peuvent les nuages fur
le foleil.

Ily a des Philofophes qui prétendent
que leSage , dont le corps eft en mauvais
état, n'eft ni heureux , ni malheureux.
Cleft encore gue erreur 5 ceft égaler la
fortune a la verwu, & accorder d ce qui
eft honntte , autant de pouvoir qu'a ce

ui ne l'eft pas. Or, quot de plus hon-
teux & de plus méprifable, que de com-
parer ce qui mérite notre vénération , &
ve qui w'elt digne que de nos inépris! Ce
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qui mérite notre vénération , ceft la

robité, la juftice, la piété, le courage,
fa prudence : ce qui n'eft digne que de
nos mépris , ce font des avantages qui
feu vent tomber en partage aux hommes
es plus méprifables : tels font des jarrets
fermes , des bras nerveux , des dents fai=
nes. Enfuite, fi le fage dont le corps cft
mal conftitué , n'eft ni heureux, ni mal-
heureux , mais dans un état indifférent,
il ne faudroit, ni craindre , ni defirer fa
fagon d’étre. Mais, quoi de plus abfurde ,
que de prétendre que la fagon d'étre du
Sage ne foit pas deiirable ! ou plutdt, quoi
de plus inoui qu'une vie qui ne mérite ,
ni nos defits , ni notre averfion !

En troifieme lieu , @i les maux du corps
ne rendent pas le Sage malheureux, ils
le laiffent donc heureux : car s'ils n’ont
pas le pouvoir de le faire pafler d I'état de
malheur, ils n’ont pas non plus celui de

“troubler I'état de bonheur dont 1l jouir.
Nous connoiflons , dites-vous , des corps
froids & des corps chauds , la tiddeur et
une qualité moyenne entre I'un & I'au-
tre : de méme il peut y avoir des gens
heureux , des gens malhenrenx , & des

ens qui ne foient ni I'un, ni lautre.
%)iﬂipons cette vaine comparaifon qu'on
nous oppofe ; en ajoutant qu;ll?'ues de-

g
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grés de froid 4 un corps tiede, il devien-
dra froid ; quelques degrés de chaleur
de plus le rendront chaud. Il n’en eft pas
de méme du Sage , dans quelque érar
qu'on le fuppofe ; quelque nombre de
degrés que vous ajoutiez 4 fes incomma-
dites 3 nefera pas malheureux, comme
vous le prétendez : votre comparaifon
manque donc d’exa&ticude. Mais je veux
bien vous paffer qu'un homme puifle
n'¢tre, ni heureux , ni malheuteux ; je
lui ajoure l'aveuglement, il ne devient-
as malheureux ; des infirmités, 1l ne
Eeﬁ pas davantage ; des douleurs vives
& continues , elles n’ont pas plus de

-pouvoir : fi tarit de maux ne conduifent-

as un homme au malheur, ils ne lui
gteront pas non plus le bonheur. Si le
Sage , d’heureux qu’il étoit, ne peut de-
venir malheureux , il ne peut donc. pas
non plus ceffer d’¢tee heureux. Pourgquoi
aprés avoir commencé 4 déchoir, sarré-
teroit-il dans fa chiite ? quelle caufe 'em-
pecheroir de rouler jufqu'au pied de la
montagne , & le retiendroit au fom-
met. -
« Le bonheur , dites-vous , ne peut
donc pas ¢rre dérruic? je réponds qu'il ne
peut pas méme erre’interrompu : voild
pourquoi la vereu feule {uffit pour ycons

—~t —ry e e e
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duire. Quoi ?-ajoutez-vous , le Sage n’eft
pas plus heureux quand il a vécu long-
temps , quand il n’a jamais été détourné
par la doulgur, que quand il a été fou-
vent aux ptifes avec ladveifité¢ ? Ré-
pondez moi. Dans le premier cas eft-il
plus vertueux, plus honnéte ? Hébien !
1l n’eft donc pas plus heureux. 1l faut que
fa vertu s'accroifle pour que fon bon-
heur s’accroiffe : la premiete fuppofition
eft impoflible : la feconde I'eft donc aufli,
la vertu eft un fi grand bien , que des cir-
conftances, aufli légeres que 1a briéveré
de la vie, la douleur , les infirmités da
corps lui échappent ; quant 4 la volupté,
elle n'eft pas digne de fixer fes regards.
Quel eft le principal avantage de la ver-
tu ? c’eft de n’avoir pas befoin de l'ave-
nir, de ne pas compter fes jours ;3 fon
bonheur eft inaltérable , quelle qu'en
foit la durée.

. On regarde ces maximes comme des
paradoxes , comme des exagérations ,
comme au deflus de la portée humaine.
Nous ne mefurons la majefté de la vertu,
qu'avec le compas de notre foiblelle ; ou
plutdt ceft i nos vices que nous donnons
£e nom facré, Mais quoi! eft-il donc
mwins incroyable qu'au milieu des dou-

Miij
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leurs les plus aigués , un homme dife
Je fuis heureux ; ce mot s’eft pourrant faic
entendre dans I'école méme de la volup-
té. Poici le dernier jour & le plus heureux
de ma vie , dit Epicure , tourmenté d’'un
coté par une rétention d'urines , de I'an-
tre par des doulears de néphrétique , par
une inflammation incurable, Pourquoi
donc ces mé¢mes fentiments paroitroient-
ils incroyables dans ceux qui pratiquent
Ia vertu, tandis qu'ils fe trouventdans
ceux-mémes i qui la volupté commande
en efclaves ? Ces hommes méme dont
Pame eft foible & rampante , convien-
nent que, dans le fore de la douteur, au
fein des calamités , le Sage ne fera ni
heureux ni malheureux. Mais certe affer-
tion , direz vous , n’eft-elle pasincroya-
ble , & méme plus qu'incroyable ? car je
ne vois pas pourquoi la vertu , déplacée
de fon fuite, ne defcend pas jufquan
fond de l'abime. Ou elle doit rendre
" I'homme heureux , ou elle ne doir pasle
garantir du malheur. -Tant qu'il refte fur
pied, il ne peutétre vaincu ; il faur qu'il
triomphe , ou qu'il cede. Mais, dit-on,
il n’y a que les Dicux immortels qui pof-
fedent la vertu & le bonheur par excel-
Jence ; nous n’avons que 'embre & lafi-




pE SENEQUE 263

gure de ces biens : nous en approchons
fansy atteindre. La raifon eft commane
& aux Dieux & aux hommes, avec cette
feule différence , qu'elle eft parfaite dans
les premiers , & petfectible dans les fe-
conds. Mais les vices rendent certze per-
fe&ion défefpérée dans lesuns : les antres
moins vicieux , mais incapables par leur
‘inconftance de fe maintenir long-temps
dansI'étar de perfetion , chancelants &
incertains encore dans leurs jugements ,
ont befoin des fenfattons de la vue & de
Pouie, d’une bonne fanté, d’un extérieur
qui ne foit pas difforme , d'un corps qui
conferve roujours fa méme maniere d ¢-
tre, enfin d’'une longue vie, pendant la-
quelle ils peuvent faire des agions paffa-
bles pour des homwmes imparfaits. Les
premiers onr une perverfité prédominan-
te qui dirige fans cefle I'ame vers le mal s
lesfeconds font exempts de crimes; mais
feur vie eft encore bien éloignée de la
vertu. lls ne font pas encore vertueux 3
mais ils en prennent la forme: or, tout
homme 3 qui il manque quelque chofe
pour &tre vertueux , eft encore vicieux 3
mais celui qui poffede une ame vertueu-
fe (2) , cet homme eft égal aux Dieux:

{1) Sed f cui virtus animulquéin corpore praefens.
- ViR, Eneid, lib, <, verf. 3634
v
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.1l tenid vers les cieux d’ot il fe fouvient
d’¢rre defcendu. On ne peut étre bldmé
des efforts quon fait pour remonter d’out
Jon eft parti. Qui vous empicheroit de
reconnoitre quelque chofe de divin dans
celui qui eft une portion de la Divinicé ?
Ce grand tout dans lequel nous fommes
-contenus , ne fait qu'un avec Dieu dont

nous fommes les compagnons & lesmem.

bres. Notre ame eft aflez valte pour le
contenir ; fon effor pourroit élever au
Ciel, fi les vices ne laramenoient versla
zerre, La Nature en donnant i ’homme
une pofition droite , une tdte levée vers

les Cieux , lui a donné une ame capable

de s’étendre autant qu’elle veut; de vou-
loir les mémes cho?es que la Divinité ,
.ou d’employer fes forces comme elle; de
prendre tout l'efpace dont il a befoin
pour agir. Si c’éroit par une vertu étran-
gere quil s'élevat en haut, ce feroit un
aravail pénible daller an Ciel ; mais il
ne fait qu’y rerourner : cette route une
fois trouvée , il marche avec aflurance;,
il méprife tout ce qu'il rencontre fur la
route , il ne jette pas méme un coup
"~ d'ceil fur 'or & Pargent , ces méraux di-

gnes des ténebres ou la Nature les avoit

plongés: il ne les apprécie poing d'apreés
. ¢¢ van éclat qui frappe les yeux des igno-
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rants j il fait qu'on les a trouvés dansla
fange, ol notre avarice les a démélés
pour lesdéterrer : il fait que lesricheffes
font placées ailleurs que dans I'endroit
ou on les dépofe 3 que C'eft 'ame , & non
le coffre,, qui doit étre remplie ; que ceft
delle quil fauc donner le commande-
.ment univerfel ; que c’eft elle qu'il faut
mettre en pofleflion de la Nature , com-
med’un bien quilui appartient. Que I'o-
rient & Poccident lui fervent de bornes;
que f{emblable aux Dieux elle poflede
tdur; que de {a hauteur elle méprife avec
,toutescleurs richefles, cesriches dontan=
cun n’efl aufli heureux de ce qu’ila, que
malheureux de ce qu'il n’a pas. Llevé 3-
.cetre hauteur, le Sage prend foin de fon
corps , ce fardeau néceflaire ; mais il
n’en eft pas 'efclave ; il ne fe foumet pas
.4 ce qui lui eft fubordonné : on n'eft pas
libre , quand on s’eft mis dans la dépen-
.dance du corps. Quand on échapperoit
-aux autres Maitres que l’inquiétuSe ex-
.ceffive pour lui nous donneroit, fon em-
_pire eft lui-méme trés dur, il eft trés exi-
geant ; aufli rantdt le Sage forr paifible-
_ment de ce corps , tantot il s’en échappe
. avec violence , fans soccuper du fort qui
.attend fes dépouilles : nouls\li négligeons
v
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les poils de notre barbe une feis coupée 3
de méme cetre ame divine, fur le point
de forrir de I’homme , s'embarrafle fort
peu de ce que deviendra fon enveloppe,
fielle ferabrilée , déchirée par les beres,
ou enfevelie fous la terre; il ne s'oc-
cupe pas plus de fon corps, que len-
fanc qui vient de naitre, dela membrane
ot il étoit enfermé dans le fein de fa
mere : que lui importe de favoir fi fon
.cadavre deviendra la proie des oifeaux,
ou s'il fera dévoré par les poiffons de la
mer ? lui qui pendant fa vie ne craint
aucunes menaces , redoutera-t il aprés la
mort , les menaces de ceux qui vou-
droient qu’on les craignit au-deld méme
du trépas? Je ne ferai point effrayé , dit-
il, de vorre croc, ni des outrages qu'on
peut faire 4 mon cadavredéchiré : 1l ne
fera un objer hideux que pour cenx qui le
verront. Je n'exige de perfonne les detr-
niers devoirs ; je ne recommande 4 %er—
fonne le foin de mes dépouilles. La Na-
“ture a pourva i ce que nul homme ne
fic privé de fépultare; le temps enfeve-
lira celui 3 qui la barbarie a refufé un
tombeau. Mecene a dit trds bien : » je,
» nem’embarraffe point de mon tom-

» beau ; la Nature pread {oin d’enfeve-
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v lir les cadavres oubliés (1) «. On croi-
roit que cette maxime eft d’'un Stoicien:

Meécene auroit eu yn couraﬁ_e mile, sl
ne I'etit énervé par {a molleffe.

{1) Nec tamulum curo. Sepelis Natusa relitas.
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LETTRE XCIIL

De la Mort de Metronax., La vie ne doit
pas étre mefurée par fa durée, mais par
Jon allivité, '

D 4 xs 1a lettre od vous vous plaigniez
de la mort du Philofophe Metronax ,
comme s'il avoit pu ou dix vivre pluslong-
temps, je ne retrouve pas cette équité
que vous obfervez toujours 4 I'égard des
perfonnes & des chofes ; elle vous man-
que fur un article ou elle manque 4 tout

le monde. Rien de plus commun que des .

gens équitablesenvers les hommes; rien
de plus rare que des fgens ¢quairables en-
vers les Dieux. Nous faifons tous les jours
des reproches au Deftin ; nous difons:
Pourquoi celui ci a tilété enlevé au mi-
lieu de fa carriere ? pourquoi celui-ci ne
Pa-t-il pas été? pourquoi prolonge-t-il
une vieillefle onéreufe aux autres & i lui-
- méme ? Lequel des deux, je vous prie ,
eft donc le plus jufte , que vous obéiffiez
a la Nature, ou que la Nature vous
obéifle 2 Quimporte que vous fortiez tot
ou tard d’un monde d’ot: il vous faut for-
tir , quelquechofe que vous fafliez? Pen-
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fons 3 vivre aflez, & non 4 vivre long--
“temps. Pour vivre long-temps, vous

avez befoin du Deftin ; pour vivre aflez,
vous n'avez befoin que de vous meéme.
Lavie eft longue, quand elle eft rem-
plie ; elle eft remplie , quand 'ame seft

-procuré le feul bien qui lui convienne;
'?uand elle s’eft affuré le droitexclufif de

e mairrifer. Que fervent 4 cet homme
quatre vingts ans paflés dans 'inaéion?
ce n’eft pas avoir vécu, mais avoir {¢jour-
né dans la vie; ce n’eft pas &éwe mort
tard , c’eft avoir éeé mort tres long-temps.
Un tel a vécu quatre-vingts ans; maisil
faut favoir de quel jour vous datez fa
mort. Cer autre eft mort 4 la fleur de fon
dge ; mais il a rempli les devoits de bon
Citoyen , de bon fils, de bon ami ; il n’a
rien négligé: quoique fon 4ge ait étéim.
parfait, fa vie a été parfaite. 1l a vécu
quatre-vingts ans , dites qu'il a exifté
pendant quatre-vingts ans j 4 moins que

_vous n’entendiez qu'il a vécu, comme

Pon dit que les arbres vivent.
TAchons , mon cher Lucilius , de ren-
dre notre vie femblable aux méraux prée

cieux, qui ontbeaucoup de pefanteur fous

un petit volume : c’eft par lesactions, &

non par la duréde qu'il faut la mefurer.
" Youlez vousfavoir quelle différenceily a
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entre "homme plein d’énergie, qui brave
la Fortune, qui, aprés avoir pafle pac
tousles gradesde lavie humaine, s'eft cle-
-véjufquau bonheur fupréme , & I'’hom-
me qui a va feulement s’écouler un grand
nombre d’années ? I'un exifte méme aprés
fa mort; Pautre ne vivoit pas méme de
fon vivant. Admirons donc & plagons
‘dans la claffe des hommes heuteux, celui
qui a bien employé le peu de temps qui
lui éroit échu en partage : ceft lui qui 2
vraiment va la lumiere ; il n’apaséié un

homme ordinaire ; il a vécu plein de vi--

gueur ¢ quelquefors il a brillé dans un
ciel pur; quelquefois ce foleil refplen-
‘diflant ne s'eft montré qu'd travers des
-omages. Vous me démandez combien de
temps il avécu? il a prolongé fa vie juf-
qu’d la poftérité la plus reculée ; ila me-
e franchi ces borites, il a pénéeré juf-
quau fan&uaire de la mémoire, Je ne
refuferois pas néanmoins un furcroitd’an-
aces ; mais je ne croirai pas qu'il manque
rien au bonheur de ma vie, fi l'on ea
abrege la durée. Cen’eft pas pour le jour
quune efpérance avide-m’a montré dans
le lointain, que je me fuis préparé : j'ai
regardé chacun de mes jours comme le
dernier de ma vie. Pourquoi me deman-

«grmonige, fi je fuisencore danslaclafls

-—
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des jeunes gens? Jai mon compte: un
homme peut &tre bien fair avec une petite
taille § la vie peur de méme ¢tre parfaite
avec une durée modique. L'ige eft un
avantage extérieur 4 'homme : la durée
de ma vie ne dépend pas de moi ; la
durée demavertu en dépend. Exigez de
moi de ne point parcourir dans les téne-
bres une carriere ignominicufe , de vivre
+& non pas de traverfer la vie. Voulez-
vous favoir quel en eft le terme le plus
long ? c’eft d'aller jufqu'd la Sagefle;
quand on y eft parvenu, ona frappé le
bur, fi ce n’eft le plus éloigné , au moins
le plus glorieux. Alors on peut fe glori-
fier hardiment , rendre graces aux Dieux,
s'attribuer 2 foi méme & i la Nature d'a-
voir vécu ; il n'y aura point de préfomp-
tion en cela. On rend aux Dieuxune vie
meilleure quon ne P'atecue; on a laillé
furlaterre lemodele de 'homm.e de bien; -
on en a tracé toutes les dimenfions. Les
années qu'on auroit vécu de plus, au-
roient été femblables 4 celles qui {e font
€coulées.

Jufqu'd quand voulons-nous vivre 2.
nous avons eu la jouiflance de routes les
connoiffances importantes 4 I'homme
nous connoiffons les principes conftitu-
tifs de la Natare ; nous favons comment
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elle difpole le monde ; par quelles vicif-
fitudes elle fair renaitre 'année j com-
-ment elle renferme 'affemblage de tous
les &tres , & n'a d"autres bornes qu'elle-
.méme : nous favons que les aftres font
_emportés par un mouvement qui leur eft
.propre ; que la terre feule eft en repos §
-que les autres corps fuivent une courfe
rapide : nous favons comment la lune
atceint & devance le foleil ; comment,
.avec moins de vitefle , elle laiffe der-
riere elle un corps qui fe meut beaucoup
plus promptement j comment elle regoit
& perd fa lumiere ; quelle caufe engen-
.dre lanuir, quelle caufe ramene lejour.
Al ne sagit donc plus que d’aller dans un
Jdieu oy nous verrons de plus prés ces
.grands objets. Néanmoins, dit le Sage,
.ce qui m’encourage i partir , ce n'eflt pas
Pefpérance que la mort m'ouvrira un che-
min vers les Dieux j j’al mérité d'¢tre re-
gu dans leur affembiée , ou plutdt habi-
tois déja parmi eux ; je leur avois déja
.envoyé mon elprit , ils m’avoient envoyé
le leur. Mais quand mémela mort m’en-
leveroit 4 la Nature entiere , fans qu'il
reftdt aucune trace de mon étre; fe n'en
aurois pas moins de courage,, pour entre-
" prendre un voyage qui n’aboutiroic 4
xien, .

-~
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Mais, dira- t-on, il n’a pas vécu au-
tant d’années qu'1l auroit pu. Vous con-
noiflez un ouvrage cftimable & tres utile,
compofé d'un petit nombre de vers:
vous favez combien les annales de Ta.
mufius fontennuyeufes, & le nom qu'on
leur donne (1}, lly a des gens dont la
vie eft aufli longue que les annales de
Tamufius , & merite la méme qualifica-
tion. Trouvez - vous plus heureux pour
un Athlete de mourir au miliea, oud
lafin dufpe@acle? croyez-vous qu'ily en
ait un feul aflez attaché d'la vie, pour
aimer mieux &tre égorgé dans le fpoliaie
re(2) , que dans'aréne ? Tels fontd peu-
pres les intervalles dont nous nous de-
vangons les uns les autres. La mort fe
jette dans la foule ; celui qui tue, fuic

(1) Suétonc, dansla Viede Jules-Céfar (c. 9.),
fait mention d’un Tamufius Géminus que Jufte
Lipfe croit avoir été celui dont il eft ici queftion,
L'épithete que I'ondonnoita fon Ouvrage ¢roit,
dit-on, Cacata Charta,

(2) Le fpoliaire &roic une portion , foit de
Pamphithéarre, foit de I'aréne, oui les Gladia-
teurs s habilloient & fe déshabilloient, & od
I'on achevoit ceux qui, ayant éié griévement
bleflés, éroient jugés incapables de fervir aux
plaifirs crucls du Peuple Romain.
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de prés celui qu'il a tué. Cleft pour un mo-
ment qlle nous nous tourmeﬂtons H eh '
que vous importe d'éviter quelque remps
ce que vous ne pouvez éviter toujours?

"YM,

”\f
52 lﬁ“ "
- & A«w“ »
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LETTRE XCI1V.

Union de la Philofophie parenétique , ou
des Preceptes , avec la Dogmatique. De
lambition.

IL y 2 des Philofophes qui ne recon-
noiflent d’autre paite dans la philofo-
phie, gue celle qui entre dans les dérails
des diftérents érats de la viej celle qui,
dédaignant de former I'homme en géné-
ral , prefcrit au mari comment il doir fe
conduire envers fa femme; au pere com-
ment il doit élever fes enfants ; au mai.
tre comment il doit gouverner fes efcla-
ves. Les autres branches de la philofo-
phie ne paroiffentd ces mémes Philofo-
phes que des écarts qui éloignent de la
{phere de notre urilité; ils y onrrenonce,
comme fi 'on éroit en érat de prefcrire
quelque chofe fur les dérails , quand on
n'a pasembraflé 'enfemble de la vie hu-
maine. Au contraire ,- Arifton le Stoicien
ne regarde la morale particuliere,, que
comme une {cience frivole , & quine pé-
netre pasjafquaufond duczur. L Ehx!o-_
fophie.dogmatique eft, felon lni, beau-
coup plus profitable ; fes préceptes fone
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la bafe du fouverain bien : quand on ['a
bien étudiée , & parfaitement comprife ,
on eft en état de(g refcrice foi - meéme la
fagon d'agir dans les dérails. De méme
quun homme qui apprend 4 rtirer de
Parc, s’exerce fur un Eut fixe, & forme
fon bras & diriger les traits qu’il lance;
3umd les préceptes & Pexercice lui ont
onné de la facilité , il en ufe par-tout
ouil veur ; car ce n'eft pas a frapper tel
-ou tel objet , mais tous ceux qu’il juged
rropos, quil seft exercé. De meme,
‘homme qui s’eft formé 3 I'art de vivie
en général , n'a pas befoin de préceptes
particuliers : il n’a pas appris comment
1l doit agir envers {a femme & fes en-
fants 5 mais il fait comment un homme
vertueux doit agir en toute occafion , &
dans cette {cience eft renfermée celle de
fe conduire envers fa femme & fes en-
fants.

Cléanthe regarde la morale particu«
liere comme uunle ; maisil la juge ineffi-
cace , fi elle n’elt dérivée de Ia morale
générale , & nourrie de fes principes.
Voici donc a qupi fe réduir la queftion :
~ la morale particuliere eft - elle utile , ou
non ? eft-elle fuperflue , ou rend - elle
fuperflues les auttes branches de la philo-
fophic? Voici les raifons de ceux qui la
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rejettent comme fuperflue : fi quelqu’ob-
ftacle arréee votre vue , il faut I'écarter:
tant qu'il fubfiftera, ce fercit perdre f3
peine , que de vous dire : voici commeil
faut marcher ; ceft de ce cdté qu'il faut
étendre la main. De méme ﬁci’ame eft
aveuglée par quelqu’obftacle intérieur,

ui l'empeche de difcerner ordre de fes
gevoirs , il feroit inutile de prefcrire 3
celui qui eft dans cet étar, la maniere
dont il doitfe comporter avec fon pere oy
fa femme. Les préceptes ne fervent de
rien , tant que 'ame elt environnée des
brouillards de l'erreur : quand ils feront
diffipés , elle verra clairementce que chaé
que devoir exige delle; fans cela vous
apprenez 4 un Romme ce qu'il doit faire
dans I'étar de fanté, fans lui rendre la
faneé : vous enfeignez au paavre 4 jouer
le role du riche ; mais le peut-il , quand
fa pauvreté lui refte? \yous montrez 3
Thomme affamé ce qu'il doirt faire com-
me s'il éroit raflafié ; Stez-lui plutdr la
faim dévorante qui le confume,

Je dirai la méme chofe de tous lesan-
tres vices ; il faut les déeruire , & non
pas donner des préceptes qui ne peuveng
étre mis en pratique tant que les vices
fubfiftent. Sivous ne banniflez les préju-
gés qui caufent notre tourment , yous ne
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ferez pas entendre a I'avare l'ufage quil
- doit faire de fon argent ; ni a I'homme
timide, comment il doit fe mettre au def-
fus de la peur. 11 faut que vous faflicz
comprendre au premier, que largentn’eft
ni bon ni mauvais; il faut que vous lui
montriez combicn le fort des riches eft 4
plaindre il faur que vous perfuadicz au
fecond que les objets qui canfentgénéra-
lement de la crainte, ne font pas auffi re-
doutables que la Renommée le publie,
fans méme en excepter la douleur & la
mort j que la mort A laquelle nous fou-
met laloi de la Nature , a celade confo-
lant, qu'elle ne fe fait pas fentir deux
fois au méme homme : que, quantdla
douleur, la conftance & la fermeté peu-
vent tenir lieu de remede contre elle;
qu'en fe roidiffant contre les maux , on
enrend les atteintes plus légeres 5 que la
douleura cela de bon, qu'elle ne peutétre
violente quand elle dure, ni durer quand
elle eft violente : qu'enfin il faut fouftrir
avec courage tous les maux que nous ime-
pofe la néceflicé.
Lorfqu'avec des principes de cette ef-
ece , vous lui aurez bienfait envifager
Fa condition ; lotfqu’il faura que la vie
heureufe n’'eft pas celle qui obéird la vo-
lupté , mais i la Nature ; lorfqu'il aimera
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la vertu comme l'unique bien de I'hom-
me, & qu’il aura congudel'averfion pour
le vice , comme pour I'snique mal ; lorf-
qu’il regardera les richefles, leshonneurs,
la fante , la vigueur , le pouvoir,, comme
des objets indifférents , qui ne doivent
ttre rangés, nidans la c?aﬂ'e des biens,
nidanscelle des maux , il n’aura plus be-
foin d’un moniteur qui luidife 4 chaque
action particuliere : voici comme il faut
marcher ; voici comme il faurmanger ;
voici ce qui convientd un homme, a une
femme , & un marj], & uncélibatatre. Ces
donneurs d’avis font eux-mémes incapa.
bles de les mettre en pratique:ccftun
Pédagogue qui les donne a fon ¢icve,
une grand’mere a fon petit- fils; c'elt un
maitre colere qui déclame contre 'em-
portement, Entrez dans une Ecole littd-
taire , vous verrez cctte morale débitée
avectantde jaCtance par nos Plxilofthes,

fervir de matiere aux thémes des enfants.

Mais, répondez-moi ; vos préceptes font-
ils évidents , ou doureux? dans le pre-

‘mier cas, vos paroles font fuperflues ;

dans le {econd, elles ne feront pas crues:
ces précepres font donc inutiles. En un
mot , fi vos avis font obfcurs & équivo-
quas, il faudra lesappuyer fur des prea-
ves ; oF , ces preuves auxquelles vous
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avez recours , font plus fortes & fuffi-

fent coutes feules. Voili comme il faut
vivee avec vos amis , vos concitoyens,.
vos alliés: pourquoi? parceque celaeft
jufte. Uncraneé delajuftice en?eigne donc
toutes ces conféquences : j'y trouve c%ue
P'équité doit &tre recherchée pour elle-
méme ; que ce n'eft pas la crainte qui
nousy force , I'efpérance qui nous y in-
vite ; quon n’eft pas jufte , quand on
aime dans la Juftice autre cho&qu’elle-
méme, ’
Quand on s’eft pénétr¢ de ces princi-
pes , abreuvé de cette doétrine , que pea-
vent fervir vos préceptes 4 un homme dé-
ja inftruic ? ils font fuperflus ﬁvour celui
quiles fair, infuffifants pour celui qui les
ignore ¢ car il ne fuffit pas de faire en-
tendre vos préceptes au dernier , il faut
lui en faire comprendre les motifs. Eft-
ced ’homme quiades idées faines fur les
biens & les maux, ou 4 'homme qui n’a
que des idées erronees , que vos précep-
tes font néceflaires ? Celui-c1 ne tirera
de vous aucun fecours ; fes oreilles font
préoccupées par le langage de la Renom-

mée , contraire au votre : celui quia des .

notions exactes fur les objets de notre re.
cherche & de notre averfion, faura, fans
vous , ce qu’il doit faire : route cette

partie

iy e ——p 4=
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partie de la Philofophie peut donc étre
{upprimée.

Nos fautes viennént ordinairement de
deux fources: ou il y a dans 'ame une dé-
Ppravation qui eft le fruic des préjugés;
ou, fila dépravation n'eft pas encore for-
‘mée , I'ame prévenue par les faufles idées,

enche vers les faux biens, & fe trouve
ﬁientét corrompue pac des illufions qui
Yentrainent dans le vice. 1l faur donc,
lorfque I'ame eft malade ; la traiter, la
purger de fes vices: ou, fi encore exemp-
~te de vices, clle n'a que des affeGtions
vicieufes, il faudra prévenir la corrup-
tion. Ceft la parrie dogmatique de ra
philofophie qui-produit ces deux effers 3
ces préceptes fecondaires font donc inu-
" tiles. On ne- finiroit point fi 'on vouloit
donner des confeils 4 chaque individu :
en effer les préceptes ne doivent pas &tre
les mémes pour celui dont l'argent eft
placé i intérér , & pour celui done il eft
'Ylacé foit en fonds de terre, -foit dans
e commerce ; vos lecons doivent &tre
diftérentes pour celui qui veut faire fa
cour-aux Rois, s'attacher 4 fes égaux,
ou yivre-avec fes inférieurs. Pour le ma-
riage , il faur prefcrire comment on doit
fe conduire envers une femme qu'on a2
époufée vierge ,c envems celle qui a déja

Tome Il, - i, N
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éprouvélesplaifirsde 'himen;enversune
femme riche , & envers une femme pau-
vre. Ne trouvez - vous doac pas de diffé.
rence entreune femme ftérile ouféconde,
jeune ou avancée en age , mere ou belle-
mere ? 1l eft impoflible d’embraffer dans
{eslegons tous les individus : cependang
chacun d'eux exige des déuails particur
{iers ; tandis :que%es préceptes de la phi-
lofophie doiveat étre concis , & s'appli-
querd tout. Ajoutez que ces mémes prée
ceptes doivent &tre terminés & circondr
crits ; s'ils ne peavent I'tre , ils ne fong
plus du reffoce de la fageffe.
_ 11 faut donc fupprimer cette branche"
de Ja philofophie morale , puifqu’elle ne
peut tenir i tout le monde , ce qu'elle ne
promer qu'a peu de gens. Majsla fagefle
embrafle tous les hommes ; entre la folig
publique, & les folies particulieres que
traite la Médecipe, il n’y a d’aurre dif+
férence, finon que 'une a la majadiepour
rincipe , & laurre les préjugés. Dans
e premier cas, c’eft le dérangement des
organes qui caufe la démence’; dans le
fecond , ccft le dérangement de I'ame
ui dégénere en maladie. Si Pons'avifoir
ge donner i un fou des préceptes fur la
maniere dont il doit parler, marcher, fg
_ fonduire foir cn gublic, {oit-en particu-
ﬁ'er_, n feroir- on pas plusfoy.que selui
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4 qui on denneroit ces préceptes ? Cleft
la bile recuite qu’il faut atraquer; ceftla
caufe de la démence qu'il faut déraciner.
Le meme procédé doit avoir liea dans
T'autre efpece de folie : il fautr commen=
-cer par la difliper ; tant qu’elle fubfiftera,
vos paroles & vos avis deviendront le
jouet des vents. f
Telles font les objettions d’Arifton:
Nous y répondrons dp:u: ordre. Commen-
cons par la fimilitude qui fait la matiere
de fa premiere objection , qu'il faut écar-
ter d’aberd les obftacles qui s'oppofent
aux yeux & empéchent 1a vifion. Je
conviens que , dans le cas doat il s’agit,
ce ne font pas des pfécejvtes pour voic
qu’il fant , mais desremedes qui guérif=
ent l'organe , & le dégagent du corps
drranger qui nuit 4 fon action. La vifion
et un avanrtage naturel ; c’eft feconder
1a Natore , que d’écarter les obftacles qui
s'oppofent i l'organe : mais la Nature
ne nous enfeigne pas de méme ce qu'exi~
ge de nous chaque devoir. De plus, la
guérifon d’une Auxion , le recouvrement
de la vue ne mettent pas le convalefcent
en état de rendre la vae A d’autres: mais
quand on eft guéri de la méchanceté , on
peut en guérir les autres j il n'eft befoin
i d’exhortations ni méme de confeils 4
’ . N ij



2% . LeETer R ES

pour faire faific a U'eeil les propriécés des
couleurs, il faura bien , fansqu'on 'en
avertiffe , diftinguer le blanc du noir.
Au contraire, }’ame a befoin d’'une mul-
titude de préceptes pour apprendre com=
ment elle doit agic dans les diverfes cit-
conftances de la vie. Il yaplus ; le Mé.
decin ne fe borne pas aux remedes avec
un homme dont la vae eftmalade; ilem-
Ploie méme lescanfeils. Il ne faut pas, die-
al, expofer tout d’'un coup votre organe
délicaganx impreflions d'une lumjere trop
vive j paflez d’abord desténebres a 'om-
bre ; enfuite hafardez-vous un peu plus;
accoutumez-vous -par degrés i {upporter
Je grand jour. Abftenez vous d’étudier &
la %ortie du repas; ne forcez pas vos yeux
quand ils fonr pleins 8 gonflés ¢ évitea
le fouflle duyvent & P'impreflion du froid;
enfinildonne d’autresavisde cette nature
qufll utiles que les remedes mémes. La
Médecine ajoute donc les confeils au trai-
tement, :

. Mais, dit on , c'clt 'erreur qui eft la
fource de nos fantes ; & les précepres
pratiques ne peuvent l'extirper, ni dé-
stuire les faulles idées que nous nous
fommes formées fur les biens & les
maux. J'avoue que ces préceptes font in-
¢fhicaces pour guérir Pame de- fes préju-

1 .
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gés 3 mais cela n’empéche ﬂpas , qu'ajou-
tés an dogme , ils ne puiflent &tre profi-
tables. D’abord ils en rafraichiffent Ia
mémoire , enfuite ce qu'on ne voyoit
que confufément dans P'enfemble , fe
montre plus diftintement dans les dé-
tails: finon, il faut que vous regardiez
aufli comme fuperflues les exhorrations
& les confolations ; fi elles ne Je font
pas, les avis ne le font pas davantage,
Quelle folie, dites - vous, de prefcrire
i un malade ce quil devroit faire s'il
fe portoit bien ; tandis-qu'il faudroit
lui rendre la fanté , fans laquelle les
préceptes font inutiles. Quoi ! n'y a-
t-il pasdes préceptes. sommuns an mas
lade & a ’homme qui fe porte bien ;
comme de nc pas manger avec trop d'a-
vidité , déviter la fatigue? lly a de mé-
me des préceptes communs au pauvie &
au riche. Guérillez Pavarice ; dites-veus;
& vous n'aurez plus d’avis 4 donner ni au
pauvre ni au riche , vu que les pailions
de 'un & de I'autre fe trouveront éroufs
fées. N'y a-t-il donc pas de différence
entre ne pas defirer argent & favoir en
ufer : I'un ne fait point %orner {es defirs,
& lautre regler fa jouiffance, Banniffez
les-erreurs , nous dit-on 5 & les précepres
deviendront fuperflus : ils nele ferontpas,

) ‘ Njj
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Je fuppofe quon foit venu i boutde rex
lacher Vavarice , de reflerrer la prodiga-
lit¢ , de foumettre au frein 'impruden-
ce, de faire fentir I'éperon i la pareffe;;
dégagés de ces vices , il nous ‘refte en-
core & apprendre ce que nous avons i
faire, & comment. Les avis, dites-vous,
mne produifent aucun effer , quand ils
foncappliqués 4 des vices confidérables ;
mais la Médecine elle-méme ne triomphe
pas non plus des maladies .incurables ;
cependant elle emploie dans certain cas
desremedes , & ‘dans d’autres des pallia-
tifs, La Philofophie générale elle-méme;,
auroit beau réuntr toutes fes forces , elle
ne porireit pasguérit une dépravation en-
durcie & invétérée : mais de ce quelle
ne peut gucrir tous les manx , senfuit-il
qu'elle n’en guerit aucun ?

Mais , dira-ton , qu'eft-il befoin de:
nous montrer deschofes évidentes? beaus
coup. Quelquefois nous favons plufieurs.
shofes, fans y faire ateention 5 les aver+
riflements n'inftcuifent pas, mais ils ré-
weillent attention , ils fixent la mémoire,,
Hs y graventlesobjets. Il y a mille objets
devant lefquels nous paffons , fans les
voir'; les avis font une efpece d’exhorra-
tion: il n’y -a pas de mal A inculquer la
connoiffance des chofes memes. les. plus
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corinues. ‘On peut appliquer ici ce que
difoir Calvus contre Vatinius. Pous fa-
vey qu’ily a en une brigue , & tout'le monde
Jait que vous ng lignorer pas. De méme
vous favez quil faut honorer Pamitié ,
mais vous ne le faites pas. Vous favez
qu'il y a de l'injuftice & exiger de fa fem-
me la chafter¢ , quand fo1-mime on dé-
bauche les femmes des autres; vous fa-
vez csu’il ne vous eft pas plus permis d'ae
voir des maitrefles , qu'a elle d’avoir des
amants : cependant vous n'en tenez nul
compte; il faut donc vous en rappeller
de temps en temps la mémoire ; il ne
faur pas que ces maximes demeurenten«
fevelies au fond de votre ame, mais que
vous les ayiez fous les yeux. On ne peus
s'en occuper trop fouvent, parcequ’il ne
fuffit pas qu'elles foient connues, il faur
encore qu’ctles foient préfentes : ajoutez
que bien qu'elles foient claires, ellesac-
quierent encore quelques degrés de Tu<
miere. L _ -’

" Si'vos ptéceptes ne font pas évidents ,, -
dit-on |, vous férez obligé (;:y ajouter les
preuves, & pour lors ce feront elles, 8
non pas.les précepres qui profiteront.
Mais”es “avertiffements | quoique dé-
Pduwﬁs de’preuves , foar impreffion par,

¢ poldsfeal de celui qui les d}:)nne y el
Niv
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ainfi qu'on s’en rapporte aux décifions des
Jurifconfultes , quoiqu’ils ne les moti-,
vent pas. Drailleurs les préceptes ont par
eux - mémes un grand poids, quand ils
fontrenfermés dans la mefure d’'un vers
ou fi I'on écrit en profe , refferrés dans
une phrafe courte & faillante. Telles
font ces maximes de Caton : acheteg , non
pas ce dont vous avez befoin , mais ce dont.
vous ne pouvey vous paffer : une chofe inu-
tile eft trop chere , quand méme clle ne coii-.
teroit quune bagarelle, Tels font encore.
cesapopthegmes rendus par des oracles,
ou dans la forme des oracles , ménagez le
temps , connois-toi toi-méme. Demanée-
rez vous des preuves 4 qui vous citera
ces vers : Loubli eft le remede des injures @
+ la Fortune fecondecenx qui ofent : le paref-.
Jeux eft un obfiacle paur lu-méme. Ces
maximes n'ont pas befoin. d’dtre prou-
vées; elles vont d 'ame , & la Narure
ar fes feules forces en fait fon profit.
ie‘s ames humaines apportent en naiflapt
les germes de tous les {fenciments honne-
tes ; les avertiffements les développent;
comme un fouffle léger érend les feux
d'une étincelle : la verwm pour fe f¢veil-
ler n’a befoin que d’un ta&t, d’unk im-
pulfion. Ourre cela il y a des vérités, qui
ne fe trouvent .quimplicitement dans,
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Pame ,'& qui ne fe manifeftent que quand
on les entend débiter : 1l y en a d’autres
qui font éparfes & difléminées, & qu’on
ne peut recueillic quand on manque
d’exercice : il fautr les raffembler , les
combiner -, afin qu'elles aient plus de
force , & foientd’unc utilité plus grande :
ou fi les préceptes ne ferventd rien, il
faur fupprimer route éducation.

On doits’en tenir 4 Ia Nature , dit-on,
En parlant ainfi, I'on ne faic pas atrenw
fion qu’il y a des hommes d'un carattere
a&if & fier , d'autres d'un efprit lent &
borné¢; en un motil y a des hommes qui
ont recu de la Nature plus defpric les
uns que les autres. Les précepres contris
buent i la noutriture & 4 l'accroifement
de lefprit: ils ajoutent de nouveans mo«
tifs de convition a ceux que 'on a déja:
ils réforment les1dées perverfes. Quand
un homme n’a pas de bons principes,
.quand il eft Pefclave des vices, 4 quoi ,
dit-on , peuvent lui fervir les aventiffe-
ments ? a lui faire rompre fes chaines: la-
lumiere naturelle n’eft pas éteinte en lui,
elle n'eft quiobfcurcie , éclipfée ; dans.
I'état méme o ileft , il fait des effores
pour fe relever , il lutte contre la perver-
fité : 'il crouve un appui & des fecours.
dans les préceptes, il recouvre la fanté,

Ny
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pourvu néanmoins que ce long poiforr
nait fait que rendre fon ame malade, fans.
la tuer j car alors., Ia Philefophie dog-
matiqae elle-méme, avec tous fes efforts:
réunis , avec route Pénergie dont elle
eft capable ; n’opéreroit pas une réfur-
rection. :

.. En un mot, quelle différence y a-t-il
entre les dogmes & les préceptes de la
Philofophie ? finon que les premiers fone
des ‘préceptes généraux , & les feconds
des préceptes particuliers. Quand um
homme a des principes juftes & honné-

tes, dites-vous , les avertiffements fout

fuperflus pour lui. Point du rour, il a.
véritablement appris i faire ce qu’il doit,.
maisil ne le voit pas encore affez diftinc-
sement. Non-feulementles paflions nous-
empéchent de faire ce que nous jugeons
Ie plus honnéte ; mais notre inexpérience
me nous éclaire pas. aflez far ce que les
6as Farriculi‘ers exigent de nous : quel-
quefois l'ordre regne dans notre ame,.
mais elle eft languiffante , elle n’eft pas.
affez: exercée pour trouver la route des.
devoirs. 5 alors les avertiflements. {upe
pléent a foninfuffifance.

Banniffez, dic-on, les fanfles idées dw
Bien & dumal, fubfituez-y des notions:
waies ,, & les préceptes. n'auront plus.
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rien d faire. C'eft, fans doute , le moyen’
d'éablir I'ordre dans I'ame , mais ce n'eft
pas le feul. Quand nous aurons fondé fur
des drgyments folides les idées du bien
& du mal, il reftera toujours un rdle 4
jouer aux précepres : la prudence & la
Juftice ont des devoirs 4 remplirj & les:
devoirs font du reffore” des précepres.
Drailleurs les idées du bien & du, mal fe
fortifient par la pratique des devoirs fur
Yefquels les préceptes nous guident : les
préceptes font toujours d’accord avec les
principes; on ne peut érablir ceux-ci, que’
ceux-li n’en foient la conféquence.
““Les préce?tes fout. fans nombre, dic
Arifton. Cela neft pas : les préceptes né-
eeflaires & importants ne font pasinfinisy
§'ily a des différences Tégeres qu'exigent
Fes temps , les lieux, les perfonnes, ces
nuafices méme font comprifes dans les
précéptes généraux. On ne s'eft jamais.
aviféde trateer fa folie par des préceptes ;
it n'eft pas plus fenfé de s'en fervir pour’
gaérir li méchanceté ': 'le cas n’elt pas le
meme; en guérifflant lafolie , on ramene:
la'faneé ; mazis, en banniffaic les faufles:
opinfons, on ne procure pasen méme-
. temps le difcernement des attions &,
wand Pin, feroit une conféquence de:
Didtee;, 1ey dvertiflements domeroicne
N vj
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une nouvelle force aux idées faines da
bien & du mal. D’un autre coté, il n'eft
pas vrai que les préceptes ne fervenr de
rien aux infenfés. S’ils ne font pas utiles
feuls, au moinsils contribuenta la cure ¢
les ménaces & leschitiments contiennent.
-1és fous ; je ne parle que de ceux quiont
Fame dérangée , & non de ceux quil'ont
toralement perdite. ,
Les Loix, dites-vous, ne nous font
pas faire ce que nousdevonsj néanmoins
elles ne font que des menaces mélées de
{réceptes-? Je réponds d’abord que les
oix né perfuadent point, parcequ’elles
menacent ; au lieu que les préceptes,
dont il eft ici queftion , font plutdr faits
pour perfuader que pour contraindre. En
fecond lieu , les Loix font faites popr dé-
tourner du crime , les précepres pour ex~
citer 4.la vertu. Ajoutez que res Loix
contribuent elles - mémes aux bonnes
meeurs , fur-tout quand elles font autant
des enfeignements que des ordres,,.I1 eft
un goint fur lequel je ne fuis point d’ac-
cord avec Pofidonius. Je n’approuve pas
que Platon ait ajouté 4 fes Loix les prin-
cipes fur lefquels elles font fondées. Il
faut qu'une Loi foit courte, comme yn
oracle du Ciel , pourétre plusfacilement
retenue par les ignoranis : ellg doic.com-
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mander, & non pas differter. Jenetrouve
rien de plus froid , ni de plus déplacé
qu'un prologue d la téte d'une Loi. Don-
nez-moi des avertffements , prefcrivez-
moi ce que vous voulez que je fafle ; je
pe veux pas m'inftruire , mais obéir, De
- pareilles Loix fqnt utiles. Aufhi vous ver-
rez des Erats avoir de mauvaifes mceurs,
pour avoir éu de'mauavaifes Loix. Mais,
dit-on, elles ne profitent pas i tout le
monde : ni la Philofophie non plus; en
faut- il conclure qu'elle eft inuule & in-
capable de réformer les meeurs ? Qu'eft-
ce que la Philofophie , finon laLoidela
vie? Mais, quand nous fuppoferions mé-
me que les Laix ne font pas profitables,
il ne s'enfuivroit pas que les avertifle-
ments de la Philofophie feroient dans le
méme cas 1 ou bien, fuivant le méme
principe, il faudroit porter le méme ar-
rét contre les confolations , les exhortas
yons , les réprimapdes & les louanges
qui ne font que des efpeces d'avertille-
ments. Ceft par 14 qu'on parvient a Iérat
de ﬁqrfe&jen. _ o
ien de plus propre a rendre uneame
honnéte, & fixer fes. incertitudes , 3 ye-
drefler fespenchantsvicieux, que le com»
merce deg, gens de. bien : leurs difcours
les fimple yue a ung influence quife fai:
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fentir jufqu’au fond des cceurs., & tient
Heu de préceptes. La feule rencontre des
gens de bten eft un avanrage réel;-ilya
toujours i profiter ave¢ an grand homme,.
fans mtme quil parle. Il ne me fetoit
pas aifé de vous expliquer par quel mé-
chanifme je deviens meilleur ; mais-je
fens que je le deviens:: il y a des ani-
maux, dit Platéen, danste Phedon ,
dont la morfure eff infenfible , tant la fis
hefle de leur dard nous déguife'le dan-
ger; l'enflure cependant:né nous permet
pas dedoater de la piqaiire; quoique ;
dans certe enflure mérte’, on n’apper<
¢otve aucune trace de biéflure. Lameme
chofe vous arrivera dhas le-commerte des-
Sages; vous ne diftingiicrez’pas tonmient,.
ai quand il vous et ‘utite’; mais vous.
vous appercevrez qu'il vous 'a-éeé. !
A quoi tend, direz-vous-, cette did
greffron? le! voici i+ les:précepred fages',.
oijours’ préfents q Vorreefprit- - vous.
ptofiterontautahy'que lesbons ¢éemples?
Pythagore dit ques'Pamhé déviedr rdutd
» autre , quand onentre d;«ihs’run'f"é_ml
» ples quand ‘on fe trouve auprés des
7ithagés des Dieux'i quatidon’ attend
#'la’ réponfle-dun’ Qi‘écie- '#J<Peuton:
AR qil 'y aic dés précépies quiXiaps
pencefidacement les amey dégigibtaticd
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-eux-mémes ? Tels {ont ces axiomes con=
cis & pleins de fens. Rien de trop. Une
ame avide ri’eft jamais raffafié par le gain..
Atendez-vous a étre traité comme vous au~
reg traité les autres. Nous ne pouvons en-
tendre ces maximes , fans une efpece d’é-
motion : elles ne laiffent 4 perfonne la
liberté de demander pourquoi ? La vérité
nous¢ntraine toute feule , fansle fecours
du raifonnement. -

Si le refpe@ met un frein a 'ame , &
contient les vices ; pourquoi les avertif-
fements n'auroient-1ls pas le méinc pou-
vois ? Si le chitiment infpire la honte ;.
pourquoilesavertiflements n’en feroient-
s pas autant avec le fecours feul des pré-
cepres ? ilsont encore plus d’efficace que:
les chitiments, & pénetrent plus avant
dans 'ame ; parceque la raifon vient aw
fecours des prgce tes; parcequ’ellé ajoute:
pourquot il faut faire chaque adtion ; pare:
cequ’elle montre larécompenfe deftinée 3-
celui qui, dans la pratique , fe conforme:.
a'ces préceptes. Si I'on gagne quelque-
chofe a 1'aide de 'autoricé , l'on ne doit
pas moins gagner par les préceptes.-

La Philofophie fe divife en deux par~’
ties j la contemplation, 8¢ lapratique : le
dogmeeft du reffort de la contemplation;.
Ies préceptes appartiennenta la pratique ¢
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celle-ci eft la preuve & I'exercice de lz
vertu Siles confeils fontutiles pour agir,
les avertiflements le ferontaufli. Si donc
les bonnes actions fonr effentielles a la
vertu , & fi les avertilements dirigent
les bonnes attions , les avertiflements
font néceflaires au {yfttme de la vertu.
Deux chofes donnentd I'ame beaucoup
de force, la conviction de la vérité & la
confiance : les bons avis procurent ces
deux avantagss. On y ajoute foi , &
quand la confiance eft établie, 'ame con-
goitdu courage, & fe remplitd’allurance.
Les avertiflements ne font donc pas fu~
perflus,

M. Agrippa, homme de courage, qui,
de tous ceux auxquels les guerres civiles
procurerent du pouvoir & de la célébrité,
fut fenl heurenx contre la République,
avoir coutume de dire qu'il devoit beau-.
coup 4 cette maxime : la concorde accroit
les petites chofes , & la difcorde ruine les
Plus grandes ; que c’éroit elle qui lavoir
rendu bon frere & bon ami. St le cceur
fe forme en fe familiarifant avec des ma-
ximes de cette efpece , pourquoi la partie
de la Philofophiz, qui n’eft qu'un com -
pofé de maximes de la méme nature ,
naurvit-:lle pas le méme pouvoir? La.
verty a {a partie fpéculative, & {a partie.
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pratique : il fautdonc, & s'inftruire, &
confirmer par des actions ce qu’on a ap-
pris. Dot il réfulte qu'on tire du protic
non feyl=ment des dogmes , mais encore
des préceptes de la Philofophie, efpeces
d’éduts qui contiennent & enchainent nos
paflions. La Philafophie , -dit-on, com-
prend deux chofes, fa.fcience & lafagon
d’ttre de ame : quand on P'a apprife,
quand on diftinguece qu’il faut faire, d’a-
vec ce qu'il faut éviter, on n’eft pas en-
core fage , 4 inoins que I'ame n'air éié,
pour ainfi dire, transformée en ce qu'elle
a appris. La troifieme partie que vous
voylez introduire , je veux dire la partie
des préceptes; n'oftre que des corrollairés
de cesdeux parties : elle eft don¢ fuperflue
pous la plénitnde de la verw , puifque les
deuxptemieres fufhfent. D'aprésle méme
raifonnement, la confolation feroit aufli
fuperflue, puifqu’elle dépend également
de ces deux ¢hofes.- Les exhortations,
les confeils , les raifonnements feroient

dans le méme cas, puifquils fuppofent .

Pérar habituel d’'une ame bien ordomnée
& pleine de courage. Mais cela n'empe-
che pas que I'état habituel de 'ame ne
foit rui;méme le fruit, & des dogmes,
8 des préceptes. Ajoutez que votre ob-
jeGtion fuppdfe un homme patfait, un
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~ homme parvenu au dernier périod¢ dé la

félicité humaine : c’eft un but ot 'on n’ar-

rive que forr tard. En-attendant, il faut

mdiquer la route des altions 4 Phomme

imparfait , mais qui fait de3 progees. La

fage(le abandonnée 4 elle-meme , faura

peuc-ctre la trouver , fans le fecours des

~ avertiflements j parceque la fagelfe eft

parvenue.aw poifit de ne pouvoir plus

faire un pas qui ne tende a la'veitu, Mais

les hommes plus. foibles -ont Befoin 'd'un

guide qui les précéde ; qui leur dife révi-

tez cecl, faites celi. Dailleurs, s'ils ar-

tendent le temps ol ils connoftront par

‘eux-mémes ce qu'il y a:de micux & farre,,

ils s'égarerontt jufques-ld ;& leurs égze

gements les emp%ccl-nesont; d’arriver & ce

pointde perfection ou ils poutroient f&

fuffire 3 eux-memes : il faut donc:les gui-

der. jufqu'a ce qu'ils foient'en état d'éere -
eux-mémes leurs guides. Pour enfeigner

& écrire anx ‘enfants. ; une main étrangere

leurtient les doigts qu’elle promene fur
des traces de lettres & “en&i;e on leur
donne d copier des exemples fiir lefquels
ils doivent réformer les défauts de leur
écriture. L'inftruction par les précePres‘,
eft d’'un.aufli grand fecoars pour Iame,
Voild les raifons far lefquelles on'fe fon-
de, pourériplirique lamorale particuliere
welt nullethent fuperflue.
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On demande en fecond licu, fi elle
fuffic feule pour former un Sage. Cette
queftion demande un Traieé d part.  En
attendant, fans un vain éralage d'argu-
ments,, ne trouvez - vous pas que IONS
aurions befoin d’'un prote&eur qui nous
foutint par fes maximes contre celles du
peuple ? 1l n'y a pas un feul mot qui frappe
mmpunément nos oreilles ; & les veeux,
& les imprécations qu'on nous fait, fons
egalement nuifibles ponr nous, Les im-
précations des uns nous font concevois
de faufles terreurs ; 'affe@ion & les
fouhaits des autces nous font prendre de
faufles idées; nous renvoient rebutés,
ncertains & vagues , quand nous pouts
rioas tirer le bonheur de notre propre
fonds. Je le répete, il n'eft pas poﬂig‘lc
d’aller droit au but qu'on fe propofe : on
eft détourné fur la route par fes parents,
par fes efclaves. L'égarement n'eft pas
feulement pour celui qui s’égare 5 {a dé»
mence eft une contagion qu'il gagne ot
communique par le contad. Voila pours
quoi chaque individu a les vices du peu-
ple : en détériorant les autres., on-de-
vient foi-méme plusméchant; onapprend
le mal, enfuite on I'enfeigne. Le com-
ble de la perverfité eft de réunir en fot

tous les vices particuliers.de chaque indi
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vidu, Il nous faur donc un gardien qui
de temps en temps réveille notre atrene
tion, qui écarte de nos oreilles les bruits
publics, qui réclame contre les éloges
de la mulutude. Ne croyez pas que nos
vices nailfent avec nous : ils nous font
furvenus; on nous en a chargés. Nous
avons donc befoin d'avertifements fré-
quents, pour impofer filence aux préju-
.gés qui retentiffent autour de nous. -La
Nature ne nous aflujettir 4 aucun vice 3
elle nous a créés purs & libres : elle n’a
pas méme voulu expoferd nos regards au-
cun objet capable d’exciter notre avarice:
elle.a mis fous nos piedsl'or & Fargent;
elle. 2 voulu que nous foulaflions, que
nous écrafaffions en marchant ces vils
méraux pour lefquels nous nous faifons
écrafer & fouler : elle a dreflé notre téte
vers le Ciel , afin que nous n’eutlions qu’d
lever les yeux pour voir les plus magnifi-
‘ques., les plus étonnants de fes ouvrages,
le lever & le coucher des aftres, la rora-
tion rapide du monie qui, pendant le
jour, nous donnele fpectacle dela terre,
& pendant la nuit, celai duciel ; la ré-
volution des aftres; trop lente, fion la
compare avec la fphere entiere , & d’une
rapidité incroyable , fi Uonfonge aux ef=
paces infinis que parcourtleur vitefle non
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interrompue ; les éclipfes du foleil & d=
lalune , ces deux corps qui fe font obf-
tacle alternativement ; d’anues phéno-
menes dignes d’admiration , foir qu'ils
fuivent-un ordre réglé, foit que leur ap-
parition foudaine foit produite par des
caufes fecretres , comme ceslongues trai-
nées de flammes pendant la nuit, ces
éclairs qui s'¢lancent fans coup & fans
bruit du ciel entre-ouvert; ces feux qui
ont la forme de colannes & de folives,
ainf{i que d'autres apparences ignées dela
méme efpece. :

Voilile tableau magnifique que 1a Na-
ture a tracé au deffus de nos tétes. Mais
ot , l'atgent , & le fer qui, 4 caufcde
-ces deux méraux, ne refte jamais en paix;
elle nous les a cachés , ne croyant pas
sur de nous les confier. Nous avons dé»
terré & produit i la lumiere ces femences
de combars. Nous avons crenfé la mafle
de laterre, pouren tirer la canfe & I'inf-
trument de nos malheurs. Nous avons
rendu la Foreune l'arbitre de nos maux,
& nous ne rougiflons pase placer parmi
nous au plus haut degré de confidération,
ce qui ¢roitenfevelidansles lienx les plus .
bas de la terre. Infenfés! quel faux éclae

‘éblouit vos yeux ? tant que ces méraux

font enfevelis & enveloppés dans lafane
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ge , rien de plus vil & de moins brillants
ils ne le font pas moins lor{quon les rire
de laterre , a travers ces longues routes
fouterraines & ténébreufes : rien de plus
“ difforme que ces mémes métaux, locf-
quon les travaille , & qu'on les dégage
de leurs ordures. Enfinjcttez lesyeux fur
ces Artifans dont la main £pare la terre
inutile & informe d'avec les particules
méralliques: voyez cet enduit fuligineux
.. qui leur couvre le vifage ; hé bien ! 'ame
eft encore plus fouillée que le corps par
<es méraux. Celui qui les poflede , cons
tracte plus de fouillures, que P'Artifan
qui les faconne. . : ‘
1l eft donc néceflaire d’étre averti, d'a-
yoir un <onfeiller vertueux , & d’enten-
dre au moins une voix fage au miliea du
tumulte & du bruit conf%s qui nous ob-
fede Eh! quelle fera cette voix ? celle
qui fera parvenir des paroles falutaires 4
~vos oreilles rendues fourdes par les cla-
meursde I'dmbition ; celle qui vousdira :
» n’enviez pas le forr de ces hommes
» quesle peuple traite de grands & d’heu-
» reux. Prenez garde que les a(rplaudif-
- » fements de la multitude ne dérangent
» I'¢quilibre de votre ame, ne troublent
#» la paix doncelle jouir; que cette pour-
» pre & cos faifceaux n'aillent point
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» vous dégourer de votre tranquillicé,
» Ne croyez pas que celui d qui on faig
» place , foit plus heureux que cer autre
» que le Licteur fait ranger. Voulez-
»’ vous faive un coup d’autoricé utile pour
» vous, fans étre onéreux pour les au-
» tres ? bannilez vos vices «. On ouve
bien des hommes qui portent la flamme
dans les villes , qui renverfenc des cités
imprenables 3 des.aflauts réicéiés pen-
dant plafieurs ficcles confécurits ; qui
&leventdes retranchemens jufqu’ala hau-
teur des citadelles mémes ; qui, 4 l'aide
du bélier & des machines de guerie fone
écrouler des murs d’une hauteur déméfu-
rée 5 quichaflent devant egx des cohortes
ennemies, les pourfuivent avec acharne.
ment, & arrivent-julqu’d la grandemer,
reints du fang des nations : mais ces hé»
ros mémes , pour {e mettre en crat de
vaincre Jes ennemis, s’étoient laiflés vain:
cre eux~-mémes par les paflions. Perfonne
n'a réfité 4 leurs armes; mais ils n'ong
pas éfifté 4 Pambicion & i la cruautés
"lors metme qu'ils ?aroi(foient chufler dee
vant eux les armées ennemies , ces paf-
fions les chaffoient devant elles. Le mal.
heureux Alexandre éroit pon(lé dans desg
ségions inconnues , par le defir de ravas

. ger les: poddeflions g'austni.. Regardez-
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vous comme fenfé, un Prince qui com-
mence par la deftruction de la Grece
dans le fein de laquelle il avoit été nour-
ri; qui dépouille rontes les villes de ce
qu'elles avoient de plus précieux ; qui
impofe la fervitude & Lacédémone, & le
filence 4 Athenes? Non content du.ra-
vage de tant de villes que Philippe avoit
ou vaincues ou achetées , 1l en cherche
ailleurs d’autres 4 renverfer ; il porte fes
armes deftructives par toute la rerre : fa
cruauré n'eft jamais fatigude; elle eft fem-
blable 4 ces bétes féroces qui tuent plus
qu’elles ne confument. Déjail a englouci
plufieurs Royaumes en un feul ; déjales
Grecs & les Perfes tremblent fous un
méme maitre : déja des nations, qui
avoient confervé leur liberté contre Da-
rius, {e foumerrent 4 fon joug ; il veut
encore aller au. deld de l'océan, au-deld
du foleil méme:il fe prépare 4 faire vio-
lence 4 la Nature: il ne peut pasmarcher,
mais il ne peut s'arréter j comrtie les corps

graves jertés dans un précipice , ne cef-.

fent de tomber julqud ce qu'ils foient
arrivés au fond de I"abime:

Ce ne fut ni le courage ni la raifon qui
engagerent Pompée lut m&¢me dans des
guerres étrangeres ou domefliques ; pof-
fédé de l'amour d’une fanfle gloire, il

marchoic
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marchoit tantot en Efpagne contre Serto-
1ius , tantot contre les Pirates pour paci-
fier la mer ; ce n’¢toient que des prerex-
tes pour prolonger fon,c;ommaudgmenr.
Qu’eft - ce qui I'entraina en Afrique, au
Septentrion , contre Mithridate & les
Arméniens, en un mot vers tous les coins
de PAfie? ce fut une paflion déméfurée
de s’agrandir ; il ¢toir le feul aux yeux
duquel il ne pariit pasencore affez grand.
Qu'eft-ce qu conduifit Cefar d fa perte
& dcelle de la Républi_que ? la gloice ,
I'ambition , une envie demdfurée de s'é-
lever au deflus des autres : il ne pouvoit
fouffrir de fupérieur , lors mtme que la
République en fouffroit deux ! Fut-ce la
fougue du courage qui fic affronter tanc
de penilsd ce C. Marius qui ne fut qu'une
fois Conful ( car il ne requt qu'un feul
Confular, & ravit lesautres), lorfqu’il
tailloit en pieces les Cimbres & les Teu-
tons; lorfqu'il pourfuivoit Jugurtha dans
les déferts de I’Afrique ? Marius con-
duifoiz fon armée ; mais 'ambition con-
duifoit Marius. Tous ces deftru&teurs ,
en heurtant les Empires , fe heurtoient
cux-mémes ; femblablesa ces tourbillons
qui , en roulant les corps qu'ils ont em-
poriés, roulent eux-mémes autour d’eux,
& regoivent un choc plus violenr, parce-

Tome 11, -
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qu’ils n’ont pas, comme eux, un frein qui
les contienne : aufli apres avoir fait beau.
coup de mal ils deviennent a la fin les
vichimes de ce pouvoir fatal qui en atant
immolés.

Ne croyez pas en effet qu'on puifle de-
venir heureux par le malheur des autres.
Confidérez fous un nouveau point de
vue tous ces exemples qui frappent fans
cefle vos yeux & vos oreilles ; dégagez
votre ame de toutes les fan(Tes idées con-
trattées par les rumeurs populaires ; in-
troduifez la vertd dans ce lieu préoccupé,
pour en extirper des menfonges plus flar-
tears , plus féduifants que la vérité ; pour
vous {éparer du peuple en qui vous avez
trop de confiance j pour vous rendre 4
des opinions faines & raifonnables. La
Iageﬂg confifte 4 fe rapprocher de la Na-
ture, 4 nous temettre au point d’out les

réjugés publics nous avoient tirés, Cleft
fa moiti¢ de la guérifon, que de fuir
cenx qui préchent la folie, &de séloir
gner de ces aflemblées ou regne la con-
tagion. Pour vous convaincre de cette
vérité , confidérez combien on vit diffé-
‘remment pour le peuple & pour foi. La
retraite n’eft point en elle- méme une
école d’'innocence , ni la campagne une
école de frugalité ; mais quand 1l n’y &
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plus de témoins ni de fpeQtateurs, les
vices dont la récompenfe eft de fe mon-
trer , fe calment infenfiblement. Seft-
on jamais vétu de pourpre , pour ne la
montrer 4 perfonne ? mange-t-on dans
de la vaiffelle d’or quand on eft feul ? a.c-
on jamais ¢talé la pompe du luxe i 'om-
bre d’un arbre champttre & folitaire 2 On
n’eft pas magnifique pour foi, ni méme
pour frapper les yeux d’'un petit nombre
d’amisfamiliers : on proportionne I'étala-
ge de fesvices ala fjc:ule des {peQateurs.
Lestémoins & les admirateurs font donc
les principaux aiguillons de la folie. Otez
a’homme lamontre, vous liti 6tez les de-
firs. L’ambition, le luxe, la prodigalité,
demandent un théatre ; les cachér, c'eft
les guérir.

Lors donc que nous fommes placés au
milieu du fracasdesvilles, ayonsa nos c6-
tés un fagemoniteur qui, lorfqu'on nous
fait I'éloge des grandes pofleflions , nous
fafle celui de 'homme qui fe trouve riche
avec peu , & qui mefure lesrichefles fur
I'ufage qu'on en faic. Lorfqu'on nous
vante le crédic & la puiflance ; qu’il loue
le repos confacré d érude , & le bonheur
d’une ame quirentreen elle-méme ; qu'il
nous montre ces hommes que le peuple
regarde comme heureux , tremblancs,

0 j
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mornes , jugeant de leur fort bien autre-
mentque les autres : ce que le peuple re.
garde comme élevé , leur paroitun pré--
cipice ; aufhi font-ils dans la crainte & les
alarmes, toutes les fois qu'ils baiflentles
yeux vers P'abime qui borde leur gran-
dear ; ils fongent 4 la foule des accidents
ui peuvent les y faire tomber , ils pen-
?cnt au fol aufli gliffant qu’élevé fur le-
uel ils marchent, ils redoutent cette
uiffance qu’ils ont tanc defirée , 8¢ leur
Félicite' eft un poids non moins accablant
pour eux que pour les autres. Ceft alors
qu'ils envient la douceur & Pindépen-
dance du repos : ils prennent P'éclat en
averfion ; ils cherchent 4 quitter leur
grandeur , avant quelle ne s'écroule:
vous verrez alors la crainte philofopher ,
& l'ennui de la fortune raifonner fage-
ment. Le malheur nousrend plus fages;
on diroit que le bon fens & la bonne for-
tune font incompatibles : la profpéricé
pte d 'homme le jugement. .
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S TR
LETTRE XCV.

La Philofophie paranétique ou des préceptes
* ne fuffit pas. Du luxe & de la débauche.

V ous voulez que je eraite la queftion
que j’avois renvoyée d une autre lettre 5
que je vous dife fi la partie de la philofo-
phie que les Grecs appellent mapas: i
& nous de préceptes , eft fuffifante pour la
. plénirude de la f;:‘geﬂ'e. Je fais que vous

_ prendriez mon refus en bonne part; ceft
~ cequi me rend fi facile 4 vous prometrre.
Je ne laifferai pas mourir le proverbe :
ne demandez pas ce que vous ne voulez pas
obtenir, En effer il nous arrive quelque-
fors de demander avec inftance des cho-
fes que nous refuferions , fi 'on nous les
préfentoit. La punition de cette légéreré
ou de cette adulation, eft la facilité de
promettre. Il y a quanticé de chofes que
nous voulons nous donner 'air de fouhai=
ter ,- quoique nous ne nous en foucions
aucunement. L’Autcur d’une longue hif-
toire, écrite en caralteres trés menus ,
avec des marges tres €roites , aprés en
avoir lu une grande partie, dit : Meffienrs,
Je cefferai, fi vous me L'ordonne;. Conti-

O 1j
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nuez, continnez j s'écrient aufli-tot des
gens qui voudroient qu’un accident fou-
dain [e rendit muet. Quelquefois nous
voulonsunechofe, & nous en demandons
une autre ; nousne difons pas mé¢me lave-
rité aux Dieux j mais ou ils ne nous exau-
cent pas, ou bien ils ont piri¢ de nous.

Je ne ferai pas aufli indulgent qu’eux :
je vous affommerai d’une lettre énorme
& quand vous ferez bien fatigué de la
lire, dites : c’eft moi qui me le fuis atti-
ré. Mettez-vous au rang de ceux qui font
les victines d’'une femme dont ils ont
long-temps brigué les faveurs ; de ceux
dont les richefles, acquifes 4 la fueur de
leur corps, font le tourment ; de ceux
qui maudiffent les honneurs qui leur ont
coirté tant de peines & d’intrigues; enfin
de tous ceux qui ont obtenu les maux
qu'ils defiroient.

Mais laiffons cet exorde pourentrer en
matiere. Les éléments dn Eonheur , dit-
on, font les aGions vertueufes j les ac-
tions vertueufes {ont produites par les

~préceptes : les préceptes fuffilent donc
pour le bonhear. Il n’eft pas toujours
vrai que les a&ions vertueufes foient le
fruit des préceptes: il faut de la docilicé
de la part de Pame. En vain lui préfente-
t on les maximes de la fagefle, fi elle eft
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“infe&ée par le poifon de 'erreur. Ajou-
tez que dans cet état, quand on faitbien,
c'eft fans le favoir. Sil'ame n’arequ de la
Nature les plus excellentes difpofitions ,
fielle n’a été enfuite éclairée par les lu-
mieres de la raifon toute entiere , elle
ne peut fuffire 4 tous les dérails d'une
action ; elle ne faura pas quand, jufqu’oy,
avec qui, de quelle maniere 1l faut la
faire : elle ne marchera donc jamais vers
la vertu avec tous fes efforts réunis ; elle’
ne s’y portera pas méme avec plaifir &
perfévérance; elle regardera en arriere,
elle sarrécera fur la route.

Mais , dira-t-on, fi les a&ions hon-
nétes ont , comme vous le dites, les Pré-
cepres pour bafe; les préceptes devrolent
fuffire feuls pour le bonheur. Nous répon«
dons que les ations honnétes ont autant
le &)gme que les préceptes pour bafe. Si
les autres arts , ajoute-t-on , font fon-
dés fur les préceptes, la fagelle doit I8¢~
tre aufli, puifqu’elle n’eft que l'are de la
vie. Comment forme-t-on un Pilote 2
ceft en lui prefcrivant commeat il fanr
mouvoir. e gouvernail, difpofer les voi-
les , profiter du vent favorable, lutter
contre les vents contraires, salfurer de
ceux qui font incerrains & vagues. Il en
elt de. méme de tous les auwes arts; ceft

~ Oiv
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par les préceptes, qu'ils font dirigés. Pour-
uoi n'en feroit-il pas de méme de lare
ge vivie ? Tous ces arts qu'on nous ob-
je&te , n'ont pour objet que quelques~
unesdes reflources parriculieres de la vie,
& non ’enfemble de la vie. Aufli trou-
ve-t-on des obftacles & des empe-
chements extérieurs dans I'é¢fpérance ,
le defir, la crainte : mais rien ne peut
empécher I'exercice de larrde vivre 5 il
triomphe en fe jonant de tous les obfta-
cles. Voulez - vous favoir - 1a- différence
prodigieufe qu'il y a entre les autres arts
& celui-ci? dans les premiers il eft plus
excufable de pécher volontairement que
ar hafard : dans le dernier, les fautes vo-
fonmires font les plusgraves. Je m'explie
ue : un Grammairien ne rougit pas d’'un
lécifme , s'il le fait fciemment ; 1l en
rougit, il eft le fruit de Pignorafite.
Un Médecin qui ne fait pas que fon ma=«
lade va mourir , peche plas relativemieht
a fon art, que s’il cachoit qu'il le fair.
Mais, danslart de vivre, les fautes font
toujours proportionnées 4 la’ volonté :
ajoutez que la plapare des ares, & fur-
rout ceux quon nomme lbéraux , ont
leur partie dogmatique , en mc¢me temps-
que leur partie préceptive , comme la

Mcédecine, Voili pourquoi l'on diftingue
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laSe&e d’Hippocrate, celle d’Afclépiade,
celle de Thémifon. Qutre cela, il n’ya
point d’are {pécularif qui n'aicce que nous
appellons decreza & les Grecs §uyuala, des
maximes générales, & ce qu'on nomme
en géométrie & enaltronomie axiomes &
théorémes : or, la philofophieeft en méme
temps {peculative & pratique; elle obfer-
ve, &elle agit. Vous étes dans I'erreur, {i
vous n’attendez d’elle que des fecours ter-
seftres: elle afpire dunbut plus haur. Jap-
profondis la Nature entiere , dit-elle ; je
ne merenferme pas dans la {fphere mor-
telle 5 je ne me borne pas d vous confeil-
ler & a vous diffuader. Je fuis appellée
pat des objets plus fublimes, par des ob-
jets élevés an deflus de vos tétes. Elle
wous dit avec Lucrece : » je vous dévoi-
lerai le fyftéme du Giel & la Nature
» des Dieux j je vous ferai connoitre les
principes 4 l'aide defquels la Nature -
forme, accroit & nourrit les &rres , &
» dans lefquels clle les réfouc apres leur
» deftradtion (1) «.

LI

.

(1) Nam tibi de fummi Cerli ratione, Deimque
Ditlerere incipiam , & rerum primordia pandam ¢
Unde omnes Natura creet res , auétet, alatque ;
Quove eadem rursdm Natura perempta refolvae:
v LUGRET. derer, nat  lib. 35 verfi 49 & 234
: v

A}

-
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Drouil {uit quelle a fes dogmes , en
tant que fpécu(lative. Ajoutons qu'il eft
impoflible d’agiravecunedroiture exatte,
fil’on ne poffede cet enfemble de doc-
trine i I'aide de laquelle on puifle, dauns
chaque circonftance, diftinguer & pra-
tiquer toutes les nuances du devoir. Les
préceptes feuls ne fuffifent pas pour cette
p?rfe&ion de conduite. Une moraledon-
née par lambeaux n’a pas de vigueur,
elle manque , pour ainfi dire, de ra-
cines. :

Cleft dans les dogmes que nous devons
nous retrancher ; ils font les boulevards
de notre fécurité , de notre tranquillité:
ils renferment tout le {fyftéme de la con-
duite, comme celui de la Nature entiere.
11y a entre les dogmes & les précepres de
1a philofophie la méme différence qu’en-
tre les éléments & les membres ; les der-
miers dépendent des premiers qui en font
Ies principes , ainfi ci:ze de tous les érces.
L’ancienne philofophie, dit-on, fe bor-
noit 4 prefcrire aux hommes les ations
qu'ils trevoient faire , & celles qu'ils de-
voient éviter : legenre humain étoitalors
beaucoup plus vertueux qu'anjourd’hui.
La vertu a diminué dans la méme pro-
portion que la fcience s’eft accrue. Cette
droiture fimple & franche adégénéré en
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iine métaphyfique fubrile & rénébreufe 5
P'on nous enfeigne aujourd’hui moinsd
vivre qu’a diffecter. La philofophie dans
{a naiflance fut , fans doute , grofliere,
ainfi que tous les autres Arts qui ont ac~
quis plus de fineffe avec le temps : aufli
n’érone - 1l pas befoin alors de remedes
aufli recherchés qu'anjourd’hui ; la mé.
chanceté n’avoit pas fait autant de pro-
grés , elle ne sétoit pas érendue fi loin 2
a des vices fimples, on pouvoit n'oppo-
fer que des remedes fimples ; mais au-
jolurd’hui il faur des défenfes proportion.
nées aux aflauts que nous avons 4 crain-
dre. La Médecine n’¢roit autrefois que
la fcience d’'un petit nombre de plantes
propres a ralentir le mouvement trop
tapide du fang, ou i cicatrifer peu-d-peu
les plaies 5 elle a dans la fuite acquis
cette immenfe varié¢ié de connoiffances
dont elle ¢ft anjourd’hui le réfuleac. 11
n’eft pas furprenant qu’elle eut moinsa
faire dans un temps ot les corps éroient
encore folides & robuftes, ou les ali-
ments ¢roient fimples & non pas corrom-
pus par I'are & la délicatefle : mais, quand
ces mémes aliments ont commencé d’a-
¥oit (rour objer d'aiguifer l'appérit , au
lieu d’appaifer la faim , quand on eut
_anventé ce nombre infini de ragotits pour

vj
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exciter la gourmandife ; ces mets, qui
éroient des aliments pour des gens affa-
més , font devenus des fardeaux pour des
gens rafafiés. De-1d la pileur du teint,
le cremblement des nerfs imbibés de vin,
la maigreur caufée par des indigeftions,
flus déplorable que celle de la fgaim :de-

i cette démarche chancelante, mal aflu-
rée , qui Sréfente toujours le tableau de
Pivrefle : de-1d ces hydropifies, ces ten«
fions d’un ventre qui ne peut s’accoutu-
mer a contenir plus qu'il ne peut : de-13
ces épanchements de bile, ce change-
ment dans la couleur du vifage , ces con-
torfions des doigts dont les jointures fe
roidiflent, ces palpitations, ces treffail-
lements continuels. Parlerai-je des maux
de técre ? des douleurs dans les yeux &
les oreilles ? de ces chaleurs dévorantes
du cerveau ? de ces ulceres internes qui
rongent les voies par lefquelles fa Narure
fe {onlage ? que dirons-nous de ces ef-
peces innombrables de fievees , dont les
unes nous attaquent fubitement , les au-
tres ne nous apportent que lentement
leur poifon, les autres enfin font accom-
pagnees de friffons & de fecoufles dans
toute la machine ? Tous ces maux éroient
inconnus de ces hommes fimples qui ne
s'¢oient pas encore amollis par le-luxe,

'
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qui favoient fc fervir eux-mémes, & fur-
tout fe commander. Ils endurcifloient
leurs corps par la fatigue & par de vrais
travaux ; ils s’exercotent i la courfe, &
la chafle , ou 4 lagriculeure. IIs trou-
voient 4 la fuite de ces exercices des ali-
ments fgui ne pouvoient plaire qu'd des
gens affamés. Aufli tout 'appareil de la
Meédecine , toutes ces boites, tous ces
uftenfiles éroient pour lors fuperflus : les
maladies éroient fimples comme les cau-
fes qui les produifoient , le nombre des
mets ne les avoit pas multipliées. Voyez
quel mélange d’objets divers deftinés &
pafler par le méme gofier, ont ¢té ima-
ginés par le luxe, c%eﬁru&eur de la mer
& de ra terre ! 1l eft donc néceflaire que
tant d’aliments différents fe combartent
dans l'eftomac, & produifent des digef
tions pénibles par leurs eftorts oppofés.
11 eft naturel que tant de mets ennemis
produifent certe variété & cette inconf=
tance qui regne dans nos maladies; que
tant d’mgréc%ients des divers climarts de
la Nature, réunis dans un feul eftomac,
y caufent des gonflements pernicieux.
Voild pourquoi nos maladies font aufls
variées que nos aliments.

Le plus grand des Médecins , ou plu-
t6t le Fondateur de leur Arc, adit: qus
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les cheveux (1) des femmes ne tomboient
point y & que leurs pieds éroient inacceffi-

bles a la goutte. Cependant nous voyons

des femmes dépouillées de leurs che-

veux , & malades de la gourte : ce n’eft

pas la nature de ce fexe qui a changé,
mais {a maniere de vivre. Ayant imité

les hommes dans leurs excés , les femmes

doivent parriciper i leurs maladies ; elles

ne veillent pas moins , elles ne boivent

pas moins que les hommes: elles les de-

fient & a la lutte (2) & i la table : elles

favent, comme eux , débarrafler :leurs

effomacs des aliments qu'ils ont regus 4

regret, & mefurer(3) de nouveau parun’

.

(1) Ced’eft point des femmes dont il eft quef~
tion dans I’aphorifme d'Hippocrate , que Séne-
que traduit ici, mais des eunuques. Eunuchi
non laborant podagrd , ncque calvi fiunt. Al'égard
des femmes, ce grand homme dit feulement
qu’cHesne font point fujertes 2 1a goutte, $i non
menfes ipfi de;;cm'ut. Voyez les Aphoifmes
d’ Hippocrate , liv, 6 , Aphor. 28 & 29 de I'édit.
de Vander Linden, Lugd, Batav, 1665, tom. 1.

(2) Teleft, ce me femble, le fens dece paffage;

& oleo & mero viros provacant.

{3) On retrouve cette méme penfée exprimée
prefque dans les mémes termes, dans un autre
Traité de Séneque, Vide de Provident. cap. 3}
& joignez i cette note ce que j'aidit fur un pafl-
fage de PEpitre 8% , pag. 178 X 129.de ce vol,

P
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fale vomiffement, le vin dont elles fe font
déja enivrées. Comme les hommes , elles
avalent de la neige , pour rafraichir leurs
entrailles briilantes. Quant a la lubricité,
elles ne lecedent ‘aucunement aux hom-
mes : deftinées i la défenfe , elles en font
venuesd un tel pointdedébauche, qu'el-
fes (3) attaquent les hommes. Eft-ildonc
furprenant que le plus habile des Méde-
cins , celui qui connoifloit le mieuxla
Nature, fe trouve en défaut, & qu'ily
air tant de femmes & chauves & goutc-
teufes ? elles ont perdu par leurs vices
Pavantage de leur fexe ; & pour avoir

note premiere, Martial n’a pas oublié de parlerde

ce prétendu rafinement de débauche , dans I'Epi-~
ramme ou il peint avec tant de force les meeuzs

infames d'une femme exceflivement corrompue.

Nec ceenat prids , aut recumbir anté,
Qudm feptem yomuit meros deunces.
Lib. 7, Epig. 66.

(1) Le texte porte : Dii illas Deague malé pere
dant ! adeo perverfum commenta genus impudici=
tiz ! viros ineunt, Ce pafflage paroit d’abord fa-
cile 2 entendre; mais , en l'examinant avec,
plus d'attention , on eft bientdr arréeé : c’eft du
moins ce qui m'eft arrivé, Aprés en avoir lon%—
temps cherché le vrai fens, j'ai cru devoir pré-
férer celui-ci, mais peut-étre ne fuis-je pas entré
danslapenfée deSéneque, qui meparoit d'autant
plus difficile 3 faifir , que le genre de débauche, -
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cellé d’¢rre femmes , elles font condame
nces aux infirmités des hommes.

Les Mdédecins d’autrefois ne favoient
pasrappeller par des nourritures fréquen-
tes, les forces de leurs malades, ni rani-
mer leur poals éteint , parle fecours du
vin:ils ne favoient pas faire fortir par
laveine, un fang corrompu, ni i P'aide
du bain & des (%wurs , ouvrir des iflues
4la maladie. 1ls ne favoient pas , par des
ligatures aux bras & aux jambes, rap-
peller vers les extrémités , un dépde fe-
cret & fixé au milieu du corps. Il n’étoie
pas befoin de chercher autour de foi des
fecours de toute efpece, parceque les
dangers éroient en petit nombre. Mais
aujourd’hui , jufqu'ot ne s’éterd pas I'é-
numération de nos maladies ? Que nous
payons cher la jouiflance de ces voluprés -

dont il eft ici queftion, ne fe trouve décrit que
dans ce feul paifage. Catulle, Juvénal, Martial &
Pétrone n’en font aucune mention ; & le filence
-de ces Auteurs , dont les écrits {ont d’ailleurs rem-
plis d’ob(cénités non moins honteufes, ne peur
s'expliquer , qu'en {uppofant avec Juite Lipfe,
le texte de Séneque corrompu ; mais, comme
toutes les éditions, fans en exceprer la premiere,
s’accordent ici entre elles , il vaut mieux avouer
qu’on ignore ce que Séneque a voulu dire. Heu-
‘reufement il importe peu d’éclaircirce myfterede
débauche ; & G jeullc puméme, fans manques
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défordonnées & criminelles! Vous ¢tes
furpris que pos maladies foient innom-
brables ! comptez nos Cuifiniers, Il n’y
a plus d’¢tudes , ceux qui enfeignentles
connoiffances les plusintéreflantes, font
relégués dans des déferts & privés d'au
diteurs ; les écoles des Rhéteurs & des
Philofophes, ne font que des folitudes :
mais en récompenfe , quelle foule dans
les cuifines ! quelle jeunefle nombreufe
fe preffe autour des foyers de nos débau-
chés ! Je ne parle pas de ce troupeau
d’enfants malheureux , que des outrages
contre nature , attendenta la fortie (1)
du feftin dans la chambre 3 coucher ; je
pafle fous filence ces légions de débau-
chés rangés felon leur pays, ou fuivant
la couleur de leur teint , avec tant d’art,
qu'ils ont tous la taille aufli lefte, quele

aux devoirs d'un fidele Interprete, me difpenfer
“de traduire bicn ou mal ce paflage obfeur, jaue
rois évité avec foin d’arrérer les yeux du Le@eur
fur des objets dont la vue peut éure dangereufe ,
de crainte d’éure accufé, ou feulement foupgoeniné,
de jetter I'ancre a la portée du chant des Sire-
nes : ad Sirenum fcopuios corfncf ere. Joignez 2
cette note celle de Jufte Lipfe fur le paflage en
queftion. :

(1) Confer que Senec, Epift. 47, pag. 157,
som, 2 , edit, Varior.
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ptemier duvet de I'adolefcence a la mé-
me mefure dans tous , que leurs cheveux
font de la méme efpece , & que celui qui
a la chevelure droite , ne fe trouve ja-
mais confondu avec ceux qui 'ont cré-
pue. Je ne compre point certe foule de
patifliers , de valets de fervice , qui,an
fignal donné , s’empreflent de tous cotés,
pour apporter le fouper, Grands Dieux!
combien d’hommes un feul ventre met
en mouvement ! Mais ces champignons,
ce poifon voluptueux, penfez-vous qu'ils
ne travaillent pas fecrettement i votre
ruine , quoique leur malignité ne foit pas’
fenfible au premier moment ? & cette
neige dont vous vous abreuvez pendant
Péeé, croyez-vous qu'elle ne caufe pas
d’'obftru@ions au foie ? & ces huitres,
dont la chair vifqueufe n’eft engraiffée
que de fange, &tes-vous siir qu'elles ne
portent potnt dans votre eftomac la-pe-
fanteur de leur limon ? & cette faulle
connue fous le nom du garum focior
rum(1) , cette fanumure précieafe faite du

(1) Horace, Pline, Aufone , Martial, Pétro-
nc, Apicius, Strabon & Athénée parlent de ceute:
faufle famcufe, fi eftimée des gourmands de I'an-
tiquité, qu'ils I"acheroient pres de deux piftoles
la pinte, Il n’y avoir prefque aucune liqucur dont




pE SENEQUE 323
fang corrompu des poiffons les plus mal-
fains, vous flattez vous qu'elle ne ronge
pas vosinteftins par fes fels pernicieux ? &
ces mets britlants, qui , an fortir du feu,
paffent immédiatement dans votre bou-
che , vous imaginez-vous quil n’y a
point de danger 4 les ¢teindre dans vos
entrailles ? quels hocquets impurs & eme
peftés ! queﬂes exhalaifons dégourantes
pour 1:01‘- méme, que celles d’une crapule
invétérée ! vos mets fe pourriflent dans
I'eftomac, au lieu de s’y digérer. Je me
fouviens d’avoir entendu vanter un ra=-
gout fameux , dans lequel un gourmand,
pour accélérer fa ruine, avoit fait entrer
tout ce que les gens les plus faftueux au-
soient pu confumer fucceffivementa leur
table pendant tonte une journée. Les co-
quilles de Vénus , les fpondyles & les
huitres , érotent entremclés d’ourfins,
fupportés fur un plancher de furmulets
hachés & privés d’arréres. Nous fommes
ennuyds de manger ces animaux les uns
aprés les autres , nous combinons toutes
leurs faveurs en une feule ; on faitd ra=

les gens riches fiffent plus de cas, & qu'ils payal-
fent plus cher, Les pauvres fe contentoient de Ja
faumure de thon; mais celle quel’on faifoit avec
le fang du fcomter ou maquereau, éroit réfervée
pour la table des riches , comme on le voit par
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ble ce qui ne devroit fe faire que dansl’ef-
tomac raflafié, je m’attends qu’on fervira
bientor les mets tous digérés. Eneft-on
bien éloigné, quand on eft parvenu au

.cette Epigramme de Martial , od il fait parler une
faufle : :

Antipolizani , fateor , fum filia thynni:
Eflem fi {combri , nen tibi miffa forem.
Lib. 13, Epigr. 103.

1l fait entendre ailleurs qu'un préfeat dece garum
Jociorum ou faumure de maquercau , éroit regar-
dé comme trés précieux,

Exfpirantis adhuc fcombri de fanguine primo
Accipe faftofum, munera cara, garum.
Lib. 13, Epigr. so01.

- On tfouve dans les Géoponiques (/ib. ult, cap,
alt,) pluficurs manieres différentes de préparer le
garum. En voici une qui ne donnera pas, je
penfe , une grande idée de Vexcellence de cette
faufle fi vantée, lnteftina pifcium faliuntur, in
Jole inveterantur, circumagendo tenuantur, liguae
men colatum garum eft, Voyey , dans les notes
d'Humelberg lur Apicius ( de Art. Coquin. lib. 7,
€1p.13, n. 4.}, une autre maniere plus recher-
chée, & peut étre meil'eure de faire le garum.

A I’égard de la raifon pourlaquellc cette (anfle
eft roujours appellée gerum fociorum , dans tous
Ies Auteurs qui en parlent 3 Lifter croit qu'onl'a
. nommée ainfi a fociis, id eft, Equitibus Romanis
in focietate juntiis , veiligaliaque qualibet P. R.
curanibus ( in Apic, lib.7 , cap. 7, n.5.). Mais,
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poi,nt de défoffer les viandes , & de faire
exécuter au Cuifinier la fonéion de nos
dents. Les détails du luxe commencent
A nous devenir onéreux. Qu’on nous

comme Strabon (ub. inf ) nous apprend que la
péche du maquereau (e faifoic prés des cores d'Efe
pagne , dans le Golfe de Cartagene , il eflt, ce
me femble, plus naturel de penfer que Ies Roe
mains qui fai&ient unc grande confommation de
cc poiflon dans la préparation de leur gurum
avoicent donné lien a I'éiabliffement d’une com=
fagnie qui s'éroit emparée de cc commerce, & 2
aquelle {es Faleurs expédioient de Cartagene,,
tout le maquercau qu’on péchoit {ur fes cores.
C'eft vraifemblablement {'érabliffement de cerce
compagnic, pour cet objet de commerce, qui fit
appeller cette faufle fameufe garum fociorum ,
comme nous difons aujourd'hui, ¢'efl du tabac
de lz Ferme, ou du café de la Compagnie. Getner
qui, dansf{on tréfor de la langue latine, au mot
garum , cite le paffage de Pline , fociorum id ap-
pellatur, &c,y joint cette remarque : Socios in-
tellige Publicanos ncgociationis ilius condnitores,
An refte , ceux qui (eront curieux de lire lcs
paffages ou les Auteurs cirés au commencement
de cette note, parlent du garum fociorum , peu-
vent confulter Horace, Sazyr, 8, [ib. 2, v. 46;
Pline, Nat, Hift. lib. 31, cap. 7 &8, & lib. g,
cap. 173 Aufone, Epiff. 215 Petrone, Satyric,
cap. 36 ; Martial, loc. cit. ub. fup. Apicius, de
Arte Coquin, l.7,¢c.7,n0t.5,0.7,¢.13,n0t 4,
& alibi paffim. Strabon, Geograph. lib, 3, p. 239,
C. edit. Amftel, 17075 & Athénle, L 3, ¢, 34s
f- 1§ 2 5 . :
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ferve, difons-nous , tous les mets 4 la
fois ; que toutes les faveurs foient con-
fondues enune feule. Quoi faut-il alon-
ger le bras pour un feul mets ! j’en veux
plufieurs i la fois j je veux allier & réu-
nir dans un feul plat, ce qui feroit lor-
nement de pluficurs fervices. Je veux faire
wvoir a ceux qui m’accufoient de ne fon-
ger qud faire un vain éralage de magni-
ficence , que c’eft moins un repas que je
leur fais admirer , qu'une énigme dont
je me réferve le fecret que je leur donne
d deviner; je prétendsidentfier desmets,
qu'on a fervis jufqu'ici {éparément , avec
leur aflaifonnement particulier, Il fauc
quw'on ne puifle plus rien diftinguer; que
les huitres , les hérilfons de mer, les
fpondyles , les furmulets foient fervis
confondus dansla méme faufle. Y auroit-
il plus de confufion dans le produit d’un
vomiifement ! Les maladies caufées par
ces mélanges , font aufli compliquées,
aufli compofees , aufli diverfes que les
_mets qui les ont produites. 1l a fallu que
la Médecine s’armit contre elles d'une
foule de remedes & d'expériences de
toute efpece. -

Yen gis aurant de la philofophie: elle
éroit bien plus fimple, dans le temps ou
les fautes éroient moindres & n'exi-
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geoient que des foins plus Jégers. Mais
contre le renverfement des meeurs que
Yon voit aujourd’hui , elle n'en a pas
trop de tous fes efforts réunis : & plic-a-
Dieu qu'elle pic de cette maniere méme
triompher de la contagion! La démence
ne regne pas chez les feuls particuliers;
elle s'elt emparée des nations entieres.
Nous puniflonsles homicides & les meut-
tres particuliers ; mais lesguerres, maisles
maﬂgcres des peuples font des attentats
glorieux ! L'avarice & la cruauté ne con-
noiffent pas de bornes : quand ces pal-
fions ne fe trouvent que gans les indivi-
dus, & ne s'exercent qu'en fecret, elles
font mojns fatales & moins monftrueu.
fes. Mais les crimes font autorifés par des
decrets du Sénat & les volontés du peu-
ple ; on commandea la nation ¢e qu'on
défend aux citoyens ; des attions punies
quand elles fe commettent en };cret,
obtiennent des applaudiffements quand
elles fe fonten public. Des hommes, les
plus donx des animaux , fe plaifent a
s'entregorger réciproquement, i fe faire
desguerres , 3 les tranfmetrre par héri-
rage a leurs enfants, tandis que la paix
regne entre les beees féroces , privées du
donde la parole.

Au miliey d'une frénéfic aufli vio-
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lente qu'étendue, la philofophie eft de-
venue plus pénible ; elle s’eft vu obligée
d’accroitre Fes forces en proportion des
obftacles qu’elle avoit 4 vaincre. 1l éroit
facile de ramener par des remontrances,
des hommes qui s’'abandonnoient au vin
avec un peu trop de complaifance, qui
commengoient i rafiner fur la délicatefie
des mets. 11 ne falloit pas de grands ef-
forts pour rappeller a la frugalité des gens
qui ne s'en ¢toient pas écartés de bien
loin. Maintenantil fautdes efforts inouis,
il fauc un are puiffant (1), De toutes parts
on courrvers la volupté; le vice ne fe
renferme plus en lui- méme ; la prodi-
galité fe précipite dans I'avarice ; loubli
de la vertu a gagné tous les ceeurs. 1l n’y
-a rien de honteux , quand on eft content
du prix. L’homme , cet &ure fi facré!
I'homme lui-méme, on fe fait un jeu,
un amufement de I'égorger ! Ce Roi de
la Nature, qu'on ne pouvoit fans crime,
inftruire 4 donner & a recevoir des blef-
fures, eft préfenté maintenant nud &
fans armes : le feul fpe@acle qu'on at.
tend d’'un homme, c’eft {fa mort !

Contre une fi grande perverfité de

2

{3) Nunc manibus rapilis, omni nunc arte n:giitrd,
ViRG, Eneid. lib. 8, ver/. 441,
' meeurs,
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maenrs , il faue une philofophie plus ro-
bufte,, & capable de déraciner des vices. .
invérérés. Le dogme eft d'abord nécef-
faire,, pour extirper les faufles idées done
le germe s’eft accru dans nos ames; les
préceptes , les confolations ; les exhorra~
tions , quoiqu’inefficaces par elles- mé-
mes , ajoutées au dogme , acquerrontde
Finfluence. Si nous voulons brifer leurs
chaines , les arracher au joug des vices,
faifons-leur connoitre ce que c'eft que
le bjen & le mal: qu’ils apprennent que
tout , excepté la vertu, change denom,
devient tantot bien , tantot mal. Le pre-
mier lien du fervice miliraire , eft la Re-
ligion , 'amour de fes drapeaux , la honte
de les abandonner ; aprés quoi I'obéif«
fance ne colite plus rien-d ceux qui fo
font liés par le ferment : de méme le pre-
mier fondement qu'il faut jetter dans I'a-
me de ceux que vous voulez guider vers
lebonheur, ceft la vertu. Quils gn aient,
pour ainfidire , I'enthounfiafme ;: qu’ils
Paiment ; ‘qu'ils defirent de vivre avec
elle; quiils refufent de. vivre fans elle.
Quoi ! dites-vous , n'a.t-on pas vu des

gens devenir vertueux fans les recher-

ches fubtiles de la philofophie dogmatis

que ,& faire de grands rogrés., en obéife

ant ﬁmplemwtamrgceytes ? d'accord,
Tome I1, - ' P
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mais cétoient des &tres heureufement
nés, & auxquels toutes les circonftances
ont été favorables fur la route. Si les
_ Dieuximmortels, formés en méme-tem
que le %tand-tout s n'ont jamais appris la
vertu, {i.1a bonté fait partie de leur eflen-
cey il fe trouve aufli des homnres doués
d'un carackere heureux , qui, fans une
longue étude , parviennent d’eux mémes
4 un éeat qui n'eft ordinairement quele
fruit des legons , & qui faififfent la verta
dés le premier moment qu'on la leur pré-
{ente. Ces ames. avides de vertu , fe fé-
- condent , pour 2infi dire , elles-mémes:
mais celles qui font plus foibles & moins
adives, ou qui ont été long temps-envi-
 soninées d'exemples contagieux, ont con-
tra@dé une rouille qui ne peut s'eftacer
gue par un long frottement. Les dogmes
e la philofophie peuvent faire parvenir
plus promptement ‘les premiers d la per-
feGion , & faciliter la route aux plus
foibles, en les dégageant de leurs opi-
nions dépravées. Pour vous pénéerer de
la néce({:é de ces dogmes , confidérez
quiil'y a dans nos ames des principes
qui nous.rendent lents pour cerraines
actions , & téméraires pour. d’autres :
getre audace .ne' peut &tre contenue. , ni
¢exee parefle péveillée , qu'en dérrui-
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fant leurs caufes ; c'eft la faufle admi-
ration & la faufle crainte. Tant que
nous fommes ;préoccupés de ces princi-
pes vicieux , vous.avez beau dire: voici
¢ que vous devez & voue pete, i vos
eafants, i vos amis , 4 vas hotes, I'ava-
gice s'oppofera d ces vaines rentatives. On
faura qu'il faut combatrre pour {a patrieg
mais la crainte en détournera : oo faura
quil fauc fe fatiguer, siépuifer pouc fes
amnis ; mais la mollefle dira de n'en rien
faire.: on faura que c'eft faire le plus
grand des outrages 4 fa femme , que de
vivre avec une maitrefle ; mais le goiic
dela débauche 'emportera. Les préceptes
ferdnt done inutiles , tant que vous ﬁif-
ferez fubfifter ces obftaclcs , de méme
qu’il ne ferviroitde rien d'avoir des ar-
mes fous les yeux, & proche de foi, fi
ayant les mains lides , 'on eft dans I'im-
poffibilité d’en faire-ufage. 1l faut com-
mencer par dégager l'ame , afin quelle
aillea:ng::zqixe ui indiquent les pré-
cepres. En fuppofant méme quun hom-
me fafle ce qu'il doit, il ne le fera pas
continuellement , il ne le fera pas éga-
lement ; parcequ’il ne cannoit pas les
modfs qui ¢ déterminent 3 agis.ainfi. Lo
hafard ; Thabirade titeront de:liti quélqug
aftion honatte;: mais il ;n’zat; l.:’mp o

i
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P'aflute .que ce qu'il a fait eft honntte.
Quand on eft vertueux par hafard , on
reft ppint sir qu'on le: feta toujours. -

- En fecond'lieu; les:précepres pourrént -

peut-Erre vous appréndre: ce-qu'il faue
faire , mais ils ne vous appreridront pas
comment vous devez agir ; & s'ils ne vous
}’apprennent pas, ce n'eft pasivous con-
duire 4 la verts. ID’aprés vos -avis , on
fera.ce'qu’il convient 5 je l'avoae ; mais
cela ne fuffie point. i le méritecne carnfite
pas dans l'a&ion’, mais dans la maniere
dont elle eft faite. Quoi de plus criminet
qunn repas ‘aflez fomptueux pour en-
gloutir lerevenu d'un:Chevalier Romain !
quoi de plus :digne de la cenfure publi-
?ue » ‘quune pareille dépenfe: factifie 4

a propre {enfualit¢ ! Cependantilyaeu
des hommes trés fobres , d'qui des repas
de réception ont colité trois cents fefter-

ces : ainfi le méme feftin:, donné 3 la -

gourmandife , eft puni para férriflure ,
& {¢ dérobe 4 Panimadverfior publique ;
s'il eft accordé i la repréfentation ; il
w'eft plus alors regardé commeluxe , mais
comme une magnificence d’ufage.

~ Onavoit envoyé & Tibere un furmulee
d’une grofleur démefurée. Pourquoi ne
pas dire fon poids.? quand ce ne ferais
que pour exciter Fappéuic de..quelque

—— — e e e — s o W
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gourmand ; on dit donc qu'il pefoir plus
de cinquante livres. Le Prince le fit por-
- ter au marché pour le vendre , & dit d

{es Courtifans : je:fuis bien trompé fi ce
aefl pas Apicins .ou-Olavius qui achese
¢2 poiffon..Sa conjeure fut vérifice dus
delad de fes efpérances; les deux gour-
mands enchérirent 'un {ur I'autre ; O&a-
vius I'emiporta , & fe fit un honneur in-
£ir -dans Lefpric de {es partifans , pour
avoir paylé;cin?auu'lle fefterces un poiffon
wendu par Céfar, & qu'Apicius lui-mée-
- e nlavoit pas acheté. Ce fur unehonte
pour Qcavius de dépenfer tant d'argent.
e n'en fut pas une dgour'celui'qpi. avoit
-acheré ceméme poiflonr dans la vue d’en
faire préfensd PEmperenr’; cependantje
me 1rouve pas méme co dernier 1 'abri da
zeproche : i siéroit aflez ?ris d’un. poif-,
~don , pour le juger digne de Ctfar.
.. Un ami fe: etent a cbté du licdefon
ami malade ;' nous I'apgrouvons. : mais
itada fucceflionien vae ;1c’efk wn van-
sourqui-attend wir cadavre.. Les mémes
chofes (peuvent (donc . &re  honteufes &
honnetes; c’eft l'intemion & la maniere
qui les carattérifent. \Nous agirons sou-
jours honnétement , fi. nous ne nous at-
tachons qu’d Jhonntteté ; i mons la rew
gardons comme lunique bi'eti:-' furlatereey
iij
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fi nous n'cftimons que ce qui en "poree
Pempreinte : en effer tous les antres pré-
tendus biens ne font des biens que du
moment. 1l faur donc vous pénétrer pro-
fondément de principes de cette natusq
relatfs d 'enfemble de la vie. Voild ce
ue j'entends par le mot de décrez ou de
erme r¢folution. De la nature de ces prin-
cipes dépendra la naturg de nos a&ions
& de nos penfées ; & de la nature de cel-
des-ci dépendra la nature de notre vie
Des confeils détachés ne fuffifent poincd.
un homme qui vent régler 'eafemblede
{2 condutte. M. Brutus ; danscelui de fes
livres qui a2 pour titre , el xalixorlos 5
donne beaucoup de. préceptes aux pa-
sents, aux enfants , aux freres j mais on
ne fuivta jamais ces préceptes comme on
doit , fi Fon n'z.des principes auxquels
on puiffe les rapporter. -1l fgﬁt que nous
nous proroﬁons pour but un fouverain
ibien verslequel nous tendions , que nous
ayonsitoujours en viedans toutes nos pas
- roles & nos adiens, & qui foit pour nous
comme ces Conftellations qui dirigent fa
sourfe des navigareurs : fans um but, Ia
conduite.ne peut-tre que v?ue.-ll faut
donc s’en propofer un.; les dogmes font
néceflaires 3 or, je ‘crois.que.vous m'ac-
sorderdz qu'il o’y a rien de plushontcax
BRI N
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que d'¢rre fans ceffe flottant , irréfolu,
tmide , tantdt portant le pied en avanr,
tantor le retirant en arriere : C'eft ce qui
nous arrivera néceflairement dans toutes
les cacconftances , fi nous ne nous défai-
fons de tout ce qui fufpend nos réfolu-
tions , & nous empéche de réunir tous
nos efforts. ,
Les préceptes onten dl:n:emiet lieu rap-
port aux Dieux. Défendons aux hommes
d’allumer des flambeaux en Phonneur des
Divinités, le jour du Sabat (1), parceque
les Dieux n’ont pas befoin de la r:miere .
ni les hommes de la fumée ; empéchons-
les de s’acquitter envers eux tous les ma.
tins des devoirs de courtifans, de s'em-
preflerila Porte des temples : ce font los
Kommes u'on gagne avec ces attentions
minatieufes : c’eft honorer Dieu que de
le connoitre. Interdifons donc d’offrir 3
Jupirter des linges & des gratoirs- (2) de

(1) 11 paroit -que Séneque fait allufion ici
2 I'ufage des Juifs qui allumoicnt des cierges los

- jours de Sabbat 3 il fut adopté par les Romains
qui , aux jours des Fétes de leurs Dieuxr, ouen
FPhonneur des Princes, briloient pareillemest
des cierges, on allumoient des flambeaux. Foyeg
fa note de Jufte Lipfe fur ce (yaﬂ'agc.

" {2) Strigiles.Cétoient des efpeces de frotroirs ou

déurilles dont on fe fervoir dans les bains & dans

les gymnafes, poar frotter on nclcrp 12 peau dis

iv
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_bains , & de préfenter un miroir (1) de-
wvant la Statue de Junon. Les Dieux qui
ouvernent le genre humain , n’ont'pas
.choin de notre foible miniftere. Que les
-hommes apprennent comment ils doi-
-vent fe comporter dans- les facrifices ;
.mais qu'ils fachent combien- ils doivent
{e mettre en garde contre les tourments
-de la fuperftition ; ils ne feront des pro-
gres que quand ils fe feront formés l'i-

“Athletes & de ceux qui fe.baignoient. Ces inf-
- sraments étroient ordinairement de corne ou d'i-
. voire, & quelquefois de cuivre , d’or & d'ar-
ent, On y diftinguoit deux parties; lemanche
%capulm) qui formoit ordinairement un paral-
"Mélipipede re@tangle , creux & oblong, dans le
~vuide duquel on pouvoit par les cotés engager la
-main dont on empoignoit I'inftrument ; & la
-Yanguerte ( Ligula ) courbée en demi-cercle, creu-
fée en fagon de gouttiere , & arrondie dans fon
cxtrémitz la plus éloignée du manche s ce qui fai-
foit uné efpece de canal pour I'écoulement de
‘Yeau, de la fucur, deI'huile & des autres ordue
: resqui fe {¢paroient de la pean par le mouvement
-de certe forte d'étrille. Mercurial a fait graver
.1a figure de cet inftrument trouvé parmi les rui-
(nes des thermes de Trajan, V. fon Traicd de Aree
:Gymnafl. l. 1, p. 8, c. 19, Edit. Parif. 15773 &
VHift, de I Acad, des Infcript. tom, 1, p. 102,

. ..(1) Ge paflages’explique par un autre du mé- -
me Auteur , tir¢ d'un de fes Ouvrages qui mal-
beuscufement ae fubfifte plus anjourd’hui, &
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dée'dé Dieu , tel qu'il eft 5 ceft-2 dire
du maitee de'.]la Nature , deJauteur de
tous les biens, qui accorde fes bienfaits
gratnitemeni.. Pourquoi les Dieux font-
ilsdu bien ? Ceft. que leur nature l'exige.
On fe frompe quand on leut fuppofe I'in-
rention. de fious faire du mal. lls ne peu-
vent- ni recevoir d’outrages ni en faire:
en effet, ce font deux chofes intimement
lices , .que-de:faise du mal & d’en rece-

L

dont it ne.nous refte que quelques fragments dans
1a Civé de Dieu de S. Auguftin, Celui qu'on va
lire renferme des dérails trés curieux touchant
les pratiques (uperftiticufes des Romains. Ony
verra qu'il y aveit des femmes qui honoroient
Juuon en faifant femblant de 1a peigner & de la
-parer , & en lui tenant le miroir. Iy en avoit
d'auures an contraire qui la traitoient fort lefte-
ment ; & qui alloient s'aflcoir dans le Capitole
auprds de Jupiter ,'ddnt-elles s'imaginoient étre
les maitrefles. /n Capitoliumperveni , dit Séneque,
pudebit publicate dementia, quod fibi vanus furor
auribuis officii : alius’ nomina Deo fubjicit , alius
heras Jovi nuntiap , alius lidor eft, alius unéor,
quivano motu brackiorum imitatur ungentem. Sunt
vue Junoni ac Minerve capillos difponant longé &
Templo ., non tantum fimulacro, flantes, digitos
movent orngniium modd; funt qua fpeculum te~
neants , . ., Sedent quadam in Capitolio que
Je d Jove amariputant , nec Junonis quidem', fi
“¢redire Poetis velis 5iracundiffima refpedu serrene
War. Senec , de Superfitione, apud Auguft, de Ci=
su Bei kb, 6, capitos .
Pv
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voir. L'excellence & la fupériorité dé len
natuie , en les élevant au'deflus du dan-
ger, n'a pasvoulu qu'ils fuflenc.dange-
reux. Le premiet culte des Dieux eft -de
les croire: le fecond , de‘reconnvitre deur
majefté, & fur toutlleurbonté, fans fas
quelle il n'y a peincde tajeflé ; de favoir
qize ce font éux qai'préfidencan monde,
qui geuvernent l'universcomme leur do-
maine propre', qui veillentd la conferva-
ttonr- du- genre-Lamain-engénéral 5 &
quel’?uefois'.aug [intéréts de quelquesin-
dividus en ‘particulier. lls né peuvent
‘envoyer le mal, parcequ’ils ne Font pas:
aa refte, s chatient, ils répriment,, ils
punitlent , & quelquefois ces punirions
ne font que des maux apparents. Voulez-
vous vous rendre’ les Dieux favorables ?
foyez vertueux : on les honore affez en
Jesimitant. ~ ‘

La feconde queftion que les précepres
ont en vue , ceft la maniere dontil faue
{c conduiré envers les hommes, Qu’en-
tend-on par-[a? veut-op dire quil fant
s'abftenir de verfer le fang humain ? Le
grand effore de vertu dene poine nuire &
des étres auxquels nous fommes obligés
de nous rendre utiles!La belle gloire pour
wn kiomme den’tire pointféroce enversun
homme !" Recommandons - leur.doacde

A
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tendre la main 4 celui qui fait naufrage ;
demontrer laroute 4 c:} ui qui seft égaré;
departager fon pain avec celuiqui 2 faim.
‘Mais 4 quoi bon entrer dans le déail de
ce qu'il faur faire ou éviter, quand je
puis rédiger en deux mots la formule des
devoirs de 'homme ? Cet univers que
vous voyez . qui comprend le ciel & la
terre , n'eft quun tout, un vafte c
‘dont nous fommes les membres. La Na-
ture, en nous formant des mémes-princi-
pes 8 pour la méme deftination , nous a
rendus freres ; c'eft elle qui hous a infpi-
1é une bienveillance mutuelle ;& 'qui
"nous a rendus fociables. C'eft:elle qui
a érabli la juftice & V'équité ; c'eft-en
vertu de fes loix , qu'il eft plas malheu-
reux de faire du mal que d’en recevoir.
Ceett elle qui nous a donné deux bras
pour aider nos femblables. Ayons donc
toujours dans le cceur & dans la bouche
ce vers de Térence : je fuiis hommeé , &
rien de ce qui touche Phomme , ne in'ofd in-
différent (1). Nous avons une miffance
commane : notre fociété reffemble aux
pierres des voiites, dont l'obftacle mutuel
fait le fupport. ' o

(1) Homo fum : humani dihil:l,mg'alicnuh::pit& _ ‘
TRRENT. Heausoritimorurss 68 3 5 foen. 3, vérfs ise

v
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Apr¢s les Dieux & leshommes , appre-

nons comment il faut yfer des chofes.
Nous n’avons fait qu'un vain éralage de
précepres, s'il n'eft précédé de I'idée que-
nous devons avoir: de chaque chofe 5 de
la pauvreté, desrichefles , de la gloire,
de I'ignominie ; de la Parrie , de exil
Apprecions chacune de ces chofes , fans
avoir égard i I'opinion ; fongeons i leur
Dpature , & nen pas au nom qu'on leur
donme.. . . .. - o

. Paffons aax vertits. On-aura beau pref-
crire 3 'homme d’eftimer la prudence ,
de prendre/du courage , de chérir la tem-
pérance, & des'unicd la juftice plus ine
xynement méme, 8l fe peur,qu'aux an-
Iies. vertys : on n'ausa rien fait, s'il igno-
ze.ce que c’eft que la vertu, s’il n}y ena

w'pne, ous’il y en a plufieurs ; fi elles
{ont, &parées ou réunies ; ficeluiquien -
ayne, poflede en méme temps les autres;
&nfin, comment elles different entre el-
les. 1l n'eft pas néceflaire 3 l'artifan de -
faire des recherches fur Forigine & l'u-
fage de fon métier ; le danfeur n’a pas be-
foin de plus de lumieres fur, I'art dedan~
fer : ces arts font complets , il ne leur
manque rien , parcequ’ils n’ont pasrap-
"of'ti%l’éﬁfeﬁibféjé S}a vie. La 'v.E::rvtu'ePﬂ:
Ja fcience delle-meme & de mille autres

S
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chofes: il faut éendier 2 nature, pour con-
noitre la volonté ; I'a&ion ne lgra point
droite , fi la volonté ne et pas , parce-
que la volonté eft le principe de I'action:
or,la fagon d’¢tre de 'ame ne fera jamais
la plus parfaite poflible, fi elle ne connoit
les regles de la conduite entiere ; fielle
n'a pefé le jugement qu'elle doit porter
de cgaque chele; fielleneréduit tonrd fa
jufte valeur. La tranquillité n’eft le par-
tage que de ceux qui ont acquis un ju-
ﬁement sur & inalcérable : les autresne

ont que tomber & fe relever , & flotter
alternativement entre la recherche & la
ceffation de leurs pourfuites. La caufe de
ceree vacillation eft qu’il n’y a rien de
certain pour ceux qui fuivent la Renoms.
mée, le plusincertain de tous les guides.
Voulez - vous defirer toujours la méme
chofe ? ne defirez que la vérité.
.On ne parvient point a la vérité fans
les dogmes : ils embraflent la vie entiere.
Le bien & le mal, 'honntte & le hons

teux, lejufte & I'injufte, la piété & I'ime -

piété , la vertu & lufage des vertus, la
pofleflion des avantages de la vie , lefti-

me & ladignité , lafaneé , les forces, la -
beauté, Ja fagacité des fens, routesces -
chofes exigentqu'on les apprécie ce quel-
Jes valent , ‘qu'on fache lesclafles de la
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‘maniere qui convient i chacune : ce H;ui
et impofible , fi vous. ne connoiflez
la conftiturion méme qui fixe leurs va-
eurs refpe@ives. : Les feuilles ne peu-
vent vengir par elles mémes § il leur faut
un rameau auquel elles foient attachées ,
d’od clles rirent leurs fucs nourriciers &
vos préceptes fe flériffent de meme, s'ils
fontifolés 5 il faur qu'ils tiennent,
-~ D'un autre coté, ceux qui veulent
anéantir les préceptes , ne voient pas que
les raifonnemens mémes qu'ils emploient
our les détruire , les confirment. En ef-
et que difent-ils ? que les précepres dé-
veloppent fuffifammentle plan de Ja con-
duite , & qu'ainfi les dogmes de la fagefle
-font fuperflus.-Mais ce- qu'ils difent eft
-un dogme : comme fi je prefcrivois de re-
noncer aux préceptes pour fe livrer exclu-
fivement 4 la parrie dogmarique ; cette
interdi@ion meéme des préceptes en fe-
soit un. 1l y a des cas qui ne requierent
3ue les avertiflements de la philofophie,
lautres qui exigent des preuves; d’au-
tres qui ‘font tellement embrouillés ,-
qu'on peurd peine les déméler , avec la
plus grande fubtilité & Patrention la plus
{uivie. Il'y ades chofes chaires, & d’autres
obfcares les premietes font perceptibles
aux fens., les fecondes font hors de leus
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poreée. Ce n'eft pas dans les chofes évi-
dentes;que la rai&n triomphe; elle brille
avec’ beaucoup plus d’éclat dans des ma-
tefes obfcures & épineufes: ot , les ma-
tieres obfcures ont befoin de preuves, &
fes. ‘Ptdu_ves n’exiftent point fans dogmes
ou fahs pri’ncges-: les dogmes font donc
néceflaires,” Ce ‘quiproduit lé fens com-
mun , eft capable auffi de le porter 4 fon
plus liaue degré de'pérfection ror, ce neft
?’u_éi Pintite perfuafion de principes surs,

ans lefqiels toutes tes opinions ne font
que floteer dans Pefprit: les dogmes font
donc néceffaires pour donner a 'homnte
certe inflexibilite de jugement: :
- Enfiri quand neus avertiffonsun hom.
me de ne pas diftinguer fon ami de lui-
méme § de foriges quie fon ‘ennemi pcut
devenit un jour fon'ami; d'accroitse for
amitié pous Punr, d'affoiblic fa haine pour
Pautre j nous en apportons pour raifon,
la juftice & honnéteté : or, hjuftice &
Phonnéteré ne font-que des branches &¢
nos: dogmes ; ils font done néceffaires’y
puifque ces vetrus ne peuvent exifter {ans
eux. ‘Mais il faur joindre les précepies
auxdogmes ; car, fi les rameawx font imtie
tiles:fans racines , les racines elles-mé-
mod'ne s'€h tiouvent que tnieux des ra-

meaux qu'¢llesiont prodisits. Perfonng
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‘ne peut ignorer.de quelte utilité fohe les
_mains § %es'fervicgs qu'elles nous ren»
dent fong.connus : mais ce ccenr quiani-
.me nos mains ; qui eft le principe deleur
mmouvement , eft caché dans linrériear
" de la machine. On peut dire la.méme
chofe des préceptes : ils paroiffent 4 dé-
couvert ; mais les dogmes de la fagefle
font cachés. De méme que la partielaplus
fainte de la Religion n’eft connye que de
ceux qui ont été initiés i fes-myfteres ,
cette partie fecretre de, la ‘philofophie
~w'eft révélée qu'd-ceux qui-ont été admis
i la participation' de fes myfteres , tandis
que les precepees & les autres fecours de
ce genre font connus méme des pro-
fanes. . . L e
_ Pofidonjus-va plus, loin ., il regarde
comme néceflaire non - feulement la pré-
seption , ( car pourquoi ce mot nous fe-
roit-il interdit ?) mais méme les confeils,
les exhortations , les confolations , aux-
quelles il ajonte la recherche des caules
que nous pouvons ,a‘ppcller, l?miol,og_v'e o
puifque les Grammairiens ,-dépofitaiges
& gardiens de notre langue, ‘go croient
en droit d'ufer de ce mot. lllregatde com-
me utile une defcriprion deraillée de
chaque vertu. Ceft ce que Pofidonius
appelle ‘euologic’, & quelques Philo
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fophes Kapaxinpiousr , C'elt-d- dire, la def-
cription caraléniftique de chaque vice &
de chaque vertu, avec les nuances parti-
culieres qui ditférencient les vices & les
vertus femblables. Ces defcriptions ont
laméme efficacité que les préceptes. Le
précepte dit: vous ferez telle cﬁofe; fi

" vous voulez &tre tempérant ; la defcrip-
tion dit: Phomme tempérant fait telles
chofes, & s'abftient de telles autres. La
différence qui fe trouve entre le fté«-
cepte & la defcription , c’eft que l'un
donne l'avis, & l'autre le modele de In
verta. Ces delcriptions , eixovispss Ou ta-
‘bleaux, (pour me fervir d’'un terme de
nos (1) Publicains) , font, fans doute,
trés urtiles. Expofons le tableaa de la
vertu, & il fe trouvera des copiftes. Vous
regardez comme utile la defcription des
"qualités d’un bon cheval , afin de n'tire
pas trompé quand vous en voudrez ache-
ter un , & pour ne pas perdre vos peines
_aen drefler un vicieux : combien plusim-
portante feroit donc la: defcription d’une

(1) Poyez 1a note de Jufte Lip(e fur cc pafla-

§c : quoique fon explication ne foir fondée que

ur une conjectare, peut-étre ne paroicra- s-clle
Ppas tout-a-fait inutile, . .
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ame excellente , dont on peut sappro-
prier les cara&eres.

(1) L'étalon généreux a le port plein d’audacc »

Sur Tes jarrets pliants {e balance avec grace :

Aucun bruit ne I'émeut ; le premier dutroupean,,

Il fend I'onde écumante , aftronte un pont nou-

veau.

11 ale ventre court , I'encolure hardie,

Une tére effilée,, une croupe arrondie :

On voit {ur fon poitrail {es mufcles fe gonfler ,

Et fes nerfs treflaillir, & fes veincs s’enfler,

&Que du clairon bruyantle fon guerrier I'éveille,
- Jele vois s’agiter, trembler, dreffes oreille:

‘Son épine {¢ double, & frémit {ur fon dos;

D'une épaifle criniere il fait bondir les flots;

‘De fes nafeaux brélants il refpire.la guerre,

Ses yeux roulent du feu, fon pied crenfe laten'e.

Viigile, fans y penfer, fait le portrau
de 'homme courageux : pour moi , je ne

—- m—

(!) On acru ne pouvo:r micux faire que d'em-
ployer ici la belle traduction que M. I'Abbé de
Lille a faite du pa(fage de Virgile rapporeé par
Séneque.

Continud pecoris gencrofi pulius in arvis

Altius ingreditur, & mollia crura réponir.
Primus inirc viam , & fluvios tentare minaces
Audet , & ignoto fefe committere poato.

e
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prendrois pas d’autres couleurs pour pein-
dre le grand homme. Si j'avois 4 repré-
fenter Caton intrépide au milten du fra-
cas d¢ la guerie civilé ; accablant de re«
proches les atmées déja mafrefles des Al-
r‘es ; fe préfentant au devant du'choc de

a difcorde , je ne lui donnerols pas un
autre vifage ; ni une autre contenance,
Qui pouvoit avoir une démarche plug
fiere , que le héros quiofa fe déclarer ila
fois contré Céfar & Pompée ? qui, lorft
3ue'1es citoyens {e parrageoient entre ces
deux faltions , les dttaqua’l'dne & Fautré
conjointement , & montra que la Ré-
publique avoir aufli fon parti. Ceft pen
de dire-de Caton ; qu'il n'étoit point eft
frayé des vains brults'y' & comment n’au--
roit-il pasbravé de vaines alarmes , puif-

il fe metéoit an-deflus des mienx fon-

ées , de celles quile menagoient de plus
prés ;. puifque malgré dix légions, les

ecours de la Gaule , & les armes des
barbareés mélées 4 célles des ciroyens’, i

. f";,,Ntﬂuﬁm 'hénet'&xylnls: {lti.ardua ceaviny ¢ !
- Arfucamque capat , brevisalvus, obefague tergas ! .
Luzusigtque totis animofum peQus. .. . o '
— Tom 6 qua (onum procul arma dedére,
State looo nefcic , micar auribus, Qc ?eﬁk anﬁ;:, 5
c‘\‘“&““.“i".é promens volvic (ub naribus ignem.

i IS LS LS
T ViRG. Georg lib, 3y verf. 75 é' Fege

7
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ofa faire entendre {a voix ¢n faveur d¢ la
liberté , exhorrer l1a République 4 ne pas
perdre courage dans une caufe, ot il :s'ar
gifoic_d'tme libre § . tenyer tout ;'dire
qu'il feroit -plus glogieus, pour: elle.dq
romber dans la fervitude , gua de gy pré-
fenter. Quelle viguear! quelle grandeut
- d'ame ! ‘quelle aifurance, au mlieu des
alatmes publiques ! 1l fait qu'i) eft le feal
- de Térar duquel il n’eft: pag queftiqnis
qu’il ne s'agic pas de favair fi Caton fera
libre , mais s'il vivra parmi des; citoyens
qui le foient., De 13 le:mépris despérils
& des glajves : en admirant la conftance
de.ce heros qui ne fuccombe point; fous
Yes ruines de fa Patrie,, I'on peptdicgiaves
Virgile, qu'on voit fes. mufcles fe gon-
Aer, &c... . -y G g tl s
.U ne fuffic pas de- peindre les -grands
hommes , tels qu'ils ont coutume d’grre
ordinairement ; de tepréfenter , pous
‘ainfi dire,, lepr figure & lpurs traits géné-
xauy.: mais de décfire quelques-anes de
leurs alions;_par exemple, les derniers
momenis de Caton-, cette -bleflare:glo-
rieufed laquelle il dut de mourir-libre ;
lafagefle de Lalius; Punion danslaqielle
il vécuravec fon frere Scipion; les belles
actions de I'aucre Scipion’ & datis Rome,
& au dehiots , les lits de bois ‘que Tabé-

el e
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son failoit dreffer en public , les peaux
de bouc qui tenoient lien de couvertu-
res , & les vafes d’argille-quiil -fervoir d
fes convives devant la ftatue de Jupiter
méme ; n’éoit-ce pas confacrer la pau-
vreté jufque dans le Capitole 2. Quand
méme je n’aurois pas d'autres traits pour
le mettre au rang des Catons , celui-ld
ne feroit-il ‘pas fuffifanc? c'éroic plurde
uné cenfuré qu’un fouper. Oh, combien
les hommes avides ¢ gloire' ignorent fa
fiature , & comment ony parvient ! Ce
jour-ld le peuple Romain vit la vaiffelle
d’un grand nombre de citoyens, & nad-
mira que celle d’un feul homme. Tous les
vafes d'or & dargent de ces citoyens
opulents ont &té brilés , & mille fois re~
fondus : mais les'vaiffeanx de téerre de
Tubéron, dureront autant que les fiecles.
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. LETTRE,.XCVL, -

Qv o1! vous en &tes encore 4 vous in-
digner & 3 vous plaindre ! vous ne com-
prenez pds encore que dans tous les évé-
neménts qui yaus affligent , il 'y 3 pas.
dautre mal , que votre indignatian me-
e & vos plaintes ? Pour moi je ne conr,
siols pas d'autre ‘malheur pour un home
meé, quc Popinion ot il eft qu'il peut
y ‘avoir daas le monde quelque malheur,
pour lui, Du joyr méme od il'y aura quel-
que chofc d iqfuypor_tgble‘_.gopr mot, je
- ne pourrai plus me fupporter moi:méme

Ma fanté elt-elle mauvaife ? ceftunedes

fuites de ma deftinée ; une maladie cone
- tagieufe a - t-elle fait mourir mes efcla-
ves? une banqueroute me réduir-clle 4
inligence ? ma maifon s’eft-clle écrou-
lé<? ai-je éprouvé’ des’ pertes , recudes
bleflures, eifuyé desitravanx & des pei«
nes? ce font des accidents ordinaires ,
ou plutdt des événements néceffaires : ce
fontdesdécrers du deftin , & non pas des
accidents fortnits. Croyez un ami qui
veas ouvre le fond de fon cceur « dans
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tous les événements qui pourroient me
paroitre contraires & cheyx , Voici mes
difpofitions. Non-feulement je me fou-
mets 4 Dieu, maisencore je confensa fa
volonté ::ceft parinclination, & non par
néceflité que je lui obéis. Je nerecevrai
jamais avec triftefle , ni d’'un air chagrin
aacun événement : jene paierai jamais
4 regret ma part du tribut commun : tous
ces prétendus maux qui nous font.gémir
& trembler , font les tributs de la wie.
Nefpérez pas d’en &tre exempr', man
cher Lucilius, ne le demandez pas: Vous
ates tourmenté par la pierre ; les aliments
n'ent plus de douceur pour vous;.des per-
tescontinuelles accélerentvorre ruine ; je
vais plus loin , vous craignez mé¢me pour
votre vie. Hé bien ! ne faviez vous pas
que c’éroit-13 ce que vous demandiez,
quand vous defisiez de vigillir? Ces évé-
nements font inféparables d’une longue
vie ; comme la poufliere, la boue, la
pluie , font inféparables d’une longue
route. Mais , direz-vous, je voulois vi-
vre , mais étre exempr de tous ces défa-

réments. Un veeu fi liche eft-il digne
g’un homme ? Prenez comme vous vou-
drez celui que je fais pour vous; Ceft
.celui d’un homme de cceur qui vous veut
du bien. Faflent les Dieux & les Déefles

[
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que la Fortune 1fe, vous prenne jamais
en amitié! Interrogez-vous vous-méme 3
fi Dieu vous propofoit le choix, lequel
préféreriez-vous de vivre dans le camp,
ou dans le marché ? eh-bien ! mon cher
Lucilius, vivre c’eft étre au fervice. Ainfi
les hommes qui font fans cefle les jouets
de la Fortune , qui montent & defcen-
dent continuellement par des fentiers
pénibles, qui font chargés des expédi-
tions les plus périlleufes , font les hom-
mes couragenx , ce font les premiers du
camp : mais ceux qui, tandis que les au-
tres travaillent, vivent dans la mollefle ,
font.des fainéants , dont la fureté faitla

LETTRE
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LETTRE XCVIL
Du Jugement de Clodius. Dela conftience.

Vous ¢tes dans Perreur , mon cher Lu-
cilius, fivous regardez, comme des vices
propres 4 notre fiecle, le luxe, 'oubli des
meeurs , & les autres déréglements que
chaque déclamateur impure i I'dge ou il

~vit. Ce font les vices des hommes , & non

des temps : il n’y a point eu de fiecles
exempts de fautes ; & fi vous voulez
comparer la licence des différents dges,
jamais le vice ne s’eft monué plus a dé-
couvert que du temps de Caron. Croi-
roit-on que Pargent ait influé dans un

- jugement.otl Clogius' ¢toir accufé d’avoir,
td

4 la faveur d’un déguifement, déshonoré
la femme de Céfar, aprés avoir violé la
fainteté d’an facrifice célebré (1) pour le

- (1) Ceoit le facrifice que I'en faifoit 2 la
bonne Déefle, qu’on appelloit aufli les Myfleres,
a caufe du rapport qu'il avoit avec les myfteres

- de Cérés. Les femmes {eules pouvoient y affifter,

On faifoit fortir de la maifon ou I'on célébroic
ces myfteres, non feulement tous les hommes ,
mais auffi tous les ahimaux males; la précaution
alloit jufqu'a couvrir les tableaux ou il y en avoit

Tome I1.

[
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falue du peuple ; d'un facritice dont nons
feulement les hommes éroient exclus,
mais ot l'on voiloit méme les peintures
de toute efpece d’animaux males. Cepen-
dantoncompta de argent(1)aux Juges;
& ce qui eft encore plus hontenx que cet
infime traité , ils exigerent, outre leur
falaire, la jouiffance des femmes & des
jeunes gens de la premiere qualité de la
ville. L'abfolution du coupable futr un
rlus grand crime , que celui dont on
‘accufoit. Pour fe purger de fon adul-
tere, il en fit commettre 4 fes Juges, &

uclques - une repréfentés. Enfin, on avoit éié

fimple jufqu'alors, quon croyoit fermement
qu'un homme qui verroit ces myfteres ,”méme
par hafard & fans deflein, deviendroit aveugle
mais I'aventure de Clodius dé(abufa tout le mon-
de. Cicéron dit qu'elle caufaun grand (candale,
& que les Veftales furent obligées de recommene
cer la cérémonie.  Poyey fes Lettres a Atticus',
(liv. 1, lete. 12 & 13.) & les notes de ’Abbé
Mongaulr.

(1) Les caufes, les dérails & les fuites de ce
jugement fi hontcux pour les Romains , & qui
prouve i quel degré de corraprion ils ézoient déja
patvenus, font clairementexpofées dans pluficurs
Lettres de Cicéron a Atticus, & fur-tout dans la
feizieme du premier livre ou il rend compre a fon
ami de la conduite qu'il tinc dans cetre affaire,
& de I'influence que ce jugement eut fur I'érarde
IaRépublique,, & fur lc fien en parciculier.. » Si
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ce nc fut qu'aprés les avoir rendus fem-
blables d lui, qu’il fut afluré de I'impu-
nité. Voili les horreurs dont fut fomllé
un jugement dans lequel Caton avoit été
appellé entémoignage , quand il n’y au-
roit pas eu d’autre frein que celui-li. Je
citerai les paroles mémes de Cicéron ,
parcequ'un fait de cette nature furpalle
toute croyance. » Il fit (1) venir fes Ju-
» ges, promit, follicita , procura. Mais,
» grands Dieux ! quel exces de corrup-
» uon ! il y eut des Juges qui obtinrent

-

» vous voulez {avoir, lui dit il, cc qui a fait
» abloudre Clodius, il n’en faut point chercher
» d’autre caufe que I'indigence & le peu d’hon-
» neur de fes Juges. . . . En effet on ne vit ja.
» mais dans une Académie de jeu un fi vilain
» aflemblage; des Sénateurs diffamés, des Che-
» valiers ruinés, des Gardes du tréfor qui n'a-
» voient point {u conlerver leur proprebien ..,
» C'eft Craflus qui a conduit route cetre affaire..,
» 1} a fait venir chez lui les Juges, il a promis

» il a caurionné , il a donné. Bien plus, bon

» Dicu, quelle hotreur! on a fait avoir par.
» deflus Je marché a certains Juges les faveursde
» quelques Dames & de quelques jeunes gens de
» qualitéc. Epifl.ad Aruc. lib. v, epiff. 16, Jai
{uivi la craducion de I'Abbé Mongault. o

(1) Ce ne fut pas Clodius , mais Craflus qui
fe chargea de corrompre les Juges , comme on
Ie voit par e paffage de Cicéron cité dans lanote

ftécédcntc. .
Qij
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» par deflus le marché , des rendez-vous
» nolturnes avec des femmes qu'ils
» avoient défignées , & la jouiffance de
» jeunes gens de la premiere diftinc-
» tion «. Ne difputons pas fur le prix,
Pacceffoire eft infiniment plus confidé-
rable. Voulez-vous la femme de ce Sé-
nateur auftere ? je vous la procurerai : de
ce citoyen opulent ? je vous ménagerai
une entrevue avec elle ; aprés cela con-
damnez 'adultere , quand vous en ferez
coupable vous méme. Cette beauté que
vousdefirez, fe rendrachez vous; je vous
promets une nuit de cette autre , & je ne
vous renvoie pasfort loin ; dansles vinge-
quatre heures vous verrez 'exécurion de
ma promefle.
- lleft plus criminel dediftribuer des adul.
teres 4 comunettre , que d’en commettre
foi-méme. Le premier eft un outrage pour
les femmes, le fecond peut fe regarder
comme unhommage rengu a leur beauté,
Les Juges de Clodius avoient demandé
au Sénat une garde qui n’éroit néce(faire
que dans le cas ouils euﬂe.nt ¢été refolus
~a le condamner 3 ils 'avoient obtenue.
Aprés I'abflolution du coupable , Catalus
leur dit: (1) Pourquoi nous demandiez-vous

(1) Poyeg les Lettres de Cicéron a Atricus,
Ub. 1, epifi, 16, .
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des gardes ? étoit-ce de peur qu’on ne vous
volde Uargent que Clodius vous a donné?
Mais ces plaifanteries n’empécherent pas
Pimpunité d’un homme qui avant le ju-
gement avoit commis un adultere , qui
dans le jugement méme avoit fait le per-
fonnage d’entremetteur j qui s'étoit dé-
robé d la condamnation par des voies plus
criminelles encore que celles par lefe
quelles il P'avoit méritée. Quoi de plus
corrompu que des meeurs , en vertu defs
?uelles Pincontinence ne trouvoit de
“frein, ni dans la Religion, ni dans les
Tribunaux! en vertu defquelles, dans
une procédure extraordinaire ordonnée
par un décret du Sénat, les Juges fe ren-
doient plus couPables que l'accufé! Il
s'agifloir de favoir fi 'on pouvoir étre en
fureté aprés avoir commis un adultere :
& lon vit clairement qu'on ne le pou-
voit que par 'adultere méme. Voili pour -
tant ce qui fe paffa fous les yeux-de Pom-
¢e, de Céfar, de Cicéron , de Caton;
Se ce Caton, pendant 'édHité duquel le
peuple n’ofa pas demander la repréfenta-
tion des jeux floraux (1), ot les Courti-
fannes danfoient nues! En conclurez-

r

(j) Le pafrage de La&ance que je vais citer,
fuftira pour donner unc idéc cxa@e de la licence

Q iij
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vous que lesSpectacles étoient pluschaftes
que les Tribunaux ? nullement.

Les dérégléments qui régnent aujour-
d’hui, régneront -toujours, comme ils
ont tonjours régné. La licence eft quel-
fois contenue par les loix & par la crainte;
jamais elle ne s'arréte d’elle-méme. Ne
croyez donc pas que la débauche air ac-
quis des forces dans notre fiecle , & que
les loix en aient perdu. Notre jeunefle eft
moins licentieufg » qu’elle ne I'étoitlorf-
qu'un accufé fe défendoit d’un adultere
devant fes Juges, tandis que les Juges
s'en avouoientcoupables devant accufé:
lotfqu’on jugeoit l'adultere en le com-
mettant j lorfque Clodius obtenoit fa
grace par les mémes.moyens qui l'avoient
rendu coupable 3 lotfque , dans:le juge-
ment mcéme de la Caufe, il faifoit le pers
fonnage infame d’entremertcur. Le croi-

- extréme, & des excés de débauche auxquels on
{e portoit dans la célébration de ces jeux,

Celebrantur illi ludi cum omni lafcivii, con-
venientes memotix meretricis. Nam , prater vera
boram licentiam quibus obfcaenitas omnis effune
ditur, exuuntur etiam veftibus populo flagitante
meretrices ;3 qua tunc mimorum funguntur cffi-
cio, & in confpectu populi ufque ad farictatem
impudicorum luminum , cum pudendis motibus
detinentur. Lacrant. defulsa Relig L. 1, ¢. 20
Adde Val. Max. &b, 2, cap, 10, num. 8.
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ra-toon ? un homme qui auroit été con-
damné pour un feul adultere, fut abfous
pour s’¢re renda coupable d’un grand
nombre,

Tous les temps prodairone des Clo-
dius , mais tous les temps n’enfanteront
pas des Catons. Le vice ne colite aucune
peine ; il ne manque ni de guides, ni
d'affociés , ou plutdr il n’en a pas be-
foin. Laroute ducrime va non feulement
en pente , mais elle eft un précipice. Ce
qui rend la plupart des hommes incorri-

ibles, c’eflt que dans les autres arts, les
lgautes commi?es font rougir les artiftes,
ils en font choqués les premiers: dans
Parcde vivre , les fautes font un plaifir
pour celui qui les commet. Le Pilote ne
jouit pas-de la vue de fon vaiflean fub-
mergé; le Médecin ne sapplaudit pas
de la mort de fon malade , ni I'Oratcur
de la condamnation de fon client : mais
tous les coupables trouvent du plaifie
dans leurs crimes. L'un triomphe d'un
adultere , auquel il a été pouilé par la
difficulté méme : l'autre s’applaudﬁt de
fes intrignes & de fes vols 3 fes crimes
ne lui déplaifent, que quand ils ne font
pas accompagnés ¢ : fuccés. Cette cone
duite eft le fruit d'uii - habitade dépravée.
Mais pour vous con !incre que les ames

Qiv
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nos chitiments , quel malbeur pour Thu-
manité, fi les méchants n’avoient i ro-
douter ces fupplices naturels & ngou-
reux 3 & fi » au dcfaut du repentir, la
crainte ne s'emparoit de leurs ames.

|
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terrible 5 ceft la crainte, les alarmes,
une défiance continuelle. Et pourquoi
déliveer la méchanceté de ce ill)‘pplice ?
pourquoi ne pas la laiffer toujours en fuf=
pens? = ,

Ecartons - nous de la do&rine d’Epi-
cure , quand il dit: gu'il n’y a poinz de
Juftice abfolue ; qu'il ne faur éviter ks
mauvaifes aitions 5 que parcequ’on ne peut
éviter la crainte qui les fuit : mais croyons
avec lui que la confcience fe charge de la

unition des crimes ; quelle feme dans
Fame des méchants des inquiétudes éter-
nelles, & les empéche de fe fier aux ga-
rants mémes de fa fécurité. Epicure prou.
ve lui-méme part-ld que nousavons naru-
rellement horreur du crime, puifqu’il n’y
a perfonne qu’il ne fafle trembler au fein
méme de 'impunité. La Fortune délivre
quelques hommes du chitiment, mais
ne débarrafle perfonne de lacrainte. Pout-
quoi ? parceque nous avons uane averfion
profonde pour les adions que la Nature
condamne. L'on n’eft jamais sir d'gtre
caché , lors méme qu'on left , parceque
la confcience accufe le coupable , & le
décele i lui-méme : le friffonnementeft
un des fympromes du crime. Avec l'infuf-
fifance de nos Loix, de noz2 Juges , de

v
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nos chitiments , quel malheur P’curl’hu-
manité , fi les méchants n’avoient i re-
douter ces fupplices nacurels & rigou-
reux 3 & fi, au défaut du repentir, la
crainte ne s'emparoit de leurs ames.

L
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v

“ LETTRE XCVIIL

, . .
u’il ne faut pas s’attacher aux biens ex-
) ¢
[ Lereurs.
NE regardez pascomme heurenx unhom.
me qui dépend de lafortune,quin’aqu’un
appui fragile, qu’uncjoie qui lui vient du
defxors : fon bonheur pourra fortir com.
e 1l a pu entrer. Mais celui qui germe
dans'aine méme, eft folide, inaltérable;
il s'accroitavec les années, il accompagne
I'homme jufqu’d fon dernier foupir. Les
prétendus biens qui excitent 'admiration
duvulgaire, ne font que des biens dumo-
ment; ils peuvent nous ¢tre de quelqu'u-
fage , nous procurer méme quelque plai-
fir , mais cf:ms le cas ou ils dépendront
de nous, & non pas lorfque nous dépen-
drons d’eux. Tous lesbiens qui ont rap-
port avec la Fortune , ne font utiles &
agréables , qu'autant qu’en les poffédant
on fe poffede foi-meme , fans fe rendre
Yefclave de cesbiens. = .-,
On fe trompe , mon cher Lucilius, en
attribuant 4 la Fortune le pouvoir de nous
fairedu bien ou dumal :elle ne nous four-
nic que lamatiere del'an ou de Tautre;

Qi
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des femences que la différence de la cul-
ture rendra favorables ou nuifibles pour
nous. Notre ame a plus de force que la
Fortune, ?ueUe qu'elle foit; c’eft elle qui
décide de {2 maniere d’¢tre enbicn ou en
mal ; elle eft 'unique caufe de fon propre
bonheur oude fon malheur. Une ame cor-
rompue fait fervira {2 propre perte ce qui
s'éroir préfenté avee les apparences les
plus riantes. Une ame droite & pure cor-
rige les torts de la Fortune , adoucie fes ri-
gueurs par le talent de les fupporter; elle
regoit la profpérité avec reconnotffance &
modération , 'adverfité avec conftance &
fermeté. Un homme a beau &tre doué
de prudence , ne fe conduire que par les
regres du jugement le ptus fain, nerien
tenter qui foit au deffus de fes forces 3 il
ne fera pofleffeur de ce bien inaltérable,
ne fera fupérrenr aux menaces de la For--
tune, que quand il aurapu s'affermir cone
tre les tneertirudes du forr. ‘

Soit que vous veuillez obferver les autres
(car le jugement eft plus libre, quand it
s'exerce-fur les intérets d’antrui ), foit que
vous préfériez de vous examiner vous-
méme fans pattialité; vous vous pénétre-
rez de ces vérités ; vous les reconnoitrez,
De tous les objets de nos -defirs & de
notre amous , il a’en eft pas un feul qui
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puille nous étre utile , fi nous ne nous
fommes prémunis contre Vinconftance
delaFortune & contre les effers de fa lé-
géreté; fi d chaque difgrace qui vous ar-
rive,, vous ne dites fréqnemment & fans
murmutce : les Dieux enont ordonné autre-
ment ; ou plutdr, pour forrifier votre ame
Ear une penfée plus forte & plus équita-

le , 4 chaque événement contraire i vo-
tre attente , dites : les Dieux en ont ordor=
ré pour le mieux. Avecun pareil fyftiéme,
il n’y aura plus d’accident pour vous. Le
moyen de vous former ce plan, c'eft de
vousbien pénéerer de linftabikité des cho-
fes humaines , méme avant de Pavoir
éprouvée ; de jouir de vos enfants, de
vos biens, de votre femme , avec la cerrie
tude de n'en pas joutr toujours , & avec
la réfolution de n'¢tre pas plus malheu-
reux , pour les avoir perdus.

Il n’y a plus de paix pour Phomme qui
s'inquiete del'avenir ; quife rend malheu.
reux méme avant le malheur; quiprétend
s'affurer jufqu’d la fin defavie la poffeflion
des objetsauxquelsilatrache fon%oonheur,
Le repos eft perdu pour un tel homme 3
Pattente de l'avenir rui enlevera méme leo

réfent dont il pouvoir jouir. Leregret &
ra crainte des pertes font deux érats cgale=
ment douloureux pourl'ame. Ce ’eft pas
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ue je veuille vous recommander une in-
gifférence totale: mais 1l faut vous merttre
en garde contre la crainte, & prévoir rout
ce que la fagelle humaine peut prévoir.
Sachez découvrir & détourner les evéne«
ments qui vous feroient préjudiciables ,
long -temps avant gquils arrivent ; vous
trouverez pour cela méme des reffources
dauns votre fermeté , & dans une foumif-
fion aveugle 4 tout endurer. On peutfe
mettre en garde contre la Fortune , quand
on peut la fupporter ; elle ne peut excitér
d’orages au fein du-calme. Rien de plus
malheureux ni de plus infenfé que de
craindre fans cefle. Quelle démence d’al-
ler au devant de fes maux ? Epfin, pour
vous dire en peude mots , ce queje penfe
de ces hommes inquiets , incommodes
pour eux-mémes, qui ne favent pas plus
fe modérer dans le malheur , qu’avant
qu'il foitartivé; Ceft s'affliger plus qu'il
ne le faut, que de s’affliger avant qu'il en
foit befoin. La méme foibleffe qui les
avoitempechés de prévoir leurinfortune,
les empéche de 1’évaluer. Cleft-le méme
défaut de modération qui nous fait préfu-
mer que notre bonheur doitétre non feu-
fement durable , mais progrefif, & ou-
blier la fatalité qui gouverne leschofeshus
maines, e bous; promettant 4 nous feuld
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une Fortune fans inconftance. Méuro-
dore avoit donc raifon de dire 4 fa fceur
pour la confoler dela perte d’un fils ver-
tueux : tous les biens des mortels font mor-
tels comme eux. 11 patloitde ces biens pout
lefquels le vnlgaire s’emprefle ; car Your

“la fagefle & la vertu , ces biens téels ne:

meurent pas : ils font folides , éternels:
ce font les feuls biens immortels aux-
quels des mortels puiffent afpirer.

Les hommes font fi déraifonnables,
qwoubliant en quelque fagon le terme
ot ils tendent, le bur vers lequel chaque
jour les poufle , ils font furpris de faire
?uelques pertes fucceflives , tandis qu'ils
one deftinés a tout perdre en un jour.
Ces prétendus biens cront vous vous dites
le maitre , font chez vous , mais ils ne
font pas 4 vous. 1l n’y a rien de folide
pour un &tre privé de folidité ; rien d'¢-
ternel & d'indeftru&ible pour un étre
périflable. 1l eft aufli néceflaire de périr,
que deperdre : fi nous en étions bien con.
vaincus, cette réflexion confolante nous
détermineroit 4 perdre , fans nous plain-
dre, ce qui dout infailliblement périr.
De quel fecours faut-il donc s’armer con-
tre ces pertes ? Il faut fe bien perfuader!
que ce fontdes chofes perdues, & ne pas’
laiffer échapper avec elles les fruits que’
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nous avons recueillis. On peut nous dter
lajouiffance actuelle, maisjamaisla jouif-
fancepaflée.llyadel'ingratitude d croire,
quancron aperdu , ne rien devoir pour.
ce qu'on aregu. Le fort nous ote le fond ,
mais il nous laifle ufufruic, & nousle
:xrdons par Pinjuftice de nos regrets.
t)ites -vous; de tous les malheurs qui
paroiflent les plus redoutables, il n’y en
a pas un qui foit infurmontable : ils ont
été furmontés chacun en particulier par
plufieurs héros j le feu ; par Mucius ; le
fupplice de la croix, par Regulus; le poi-
fon, par Socrate 3 I'exil , par Rucilius; la
mort volontaire & fanglante , par Caton:
tri.omphons aufli de quelques enpe-
mis. ‘
D'un autre cbté , ces prétendus biens,
qui actirent le vulgaire par I'image du
bonheur, ont éré fouvent dédaignés pac
un grand nombre de Sages. Fabricius re-
jetta les richefles pendant fon Confulat,
& les érric pendant fa Cenfure : Tube-
ron jugea la pauvreté digne de lui & du
Capirale ; lorfque , dans un repas public,
il ufa de vafes d'argille , ikenleigna que
les hommes devolent s’en contenter,
puifque les Dieux eux-memes sen fer-
voient encorte pour lors. Sextius le pere
refufa les honneurs, quoique fa naiffance
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lui imposit le devoir d’entrer dans les
Charges de I'adminiftration publique ; il
ne voulut point recevoir le lau-clave que
lui offroit Jules Céfar, perfuadé qu'on
pouvoit lui oter ce qu'on pouvoit lui
donner. Faifons aufli quelques a&ions
magnanimes de cette e((lpece : devenons
modeles 4 notre tour. Pourquoi perdre
courage ? pourquoi défe{lpérer ? toutce
qui a pu fe faire , peut encore étre fait ;
ne fongeons qu'd purifier nos ames, qu'd
fuivre la Nature dont on ne peut s'é-
carter , fans{erendre le jouet des defics
& des craintes, {ans devenir 'efclave de
la Fortune. Nous pouvons encore rentrer
dansla route, & reprendre les droits que
nous avons laiffé perdre. Alors nous fe-
fons en état de f{upporrer Ja douleur,
fous quelque foime quelle vienne atta
- quer le corps : nous poutrons dire a la
Fortune : = tu as affaire 3 un homme de
» ceeur, cherche un autre ennemia vain-
» cre w,

"Cleft avec ce langage & des difcours
femblables , que notre ami calme les
doulcurs d’un ulcere qui le tourmente.
Je fais des veeux pour que ce mal s'adou-
cilfe & difparoifle ; ou, s’ileft condamné
a le garder , qu'il ne Pemptche point de
parvenis d une vieillele avancee, Maig
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ce n'eft pas de lui que je fuis inquiet , il
s’agit de la perte que nous ferions dans
la perfonne de cet homme eftimable;
car pour luiil eft ralafié de lavie : sl
en defire la prolongation , ce n'eft pas
pour lui , mais pour ceux auxquels il reut
étre utile :c’egopar générofité qu’il vic
encore. Unautre auroit mis fin aux tour-
ments qu’il endure ; mais il eft, felon
lui , aofli honteux de fuir la mort, que
de fe refugier chez elle: Quoi ? dira-t-
on ? fi la circonftance Pexige , ne quit-
tera-t-il pas la vie ? Etpourquoi non ? fi
ne pouvant plus étre utile 4 perfonne, il
devient ’efciave de la douleur.

Voild, mon cher Lucilins , ce qu’on
peut appeller étudier la philofophie dans
la pratique : c’eft s’exercer fous les yeux
de la vertu méme , que d’ére témoin
des idées d’un homme fage fur la more &
l1a douleur , quand l'une sapproche de
Joi, & quang Pautre le frappe. Cleft de

TYhomme qui agit, qu'il faur apprendre -

a agir. Jufqu'ict nous avons recherché

ar le raifonnementc, fi Fon peut réfifter
a la douleur ; fi les approches de la mort
font capables d’ébranler une grande ame.
Queft-1l befoin de difcours : tranfpor-
tons nous fur le lieu méme de la fcene;
‘nousverrons un-homme que la mort ng




pE SENEQUE 371

: rend pas plus fore contre la douleur , ni
la douleur contre la mort. Cleit de lut-
meme qu'il tire fon courage contre 'une
& lautre. Ce n’eft point par I'efpérance
de la mort, qu'il foutfre patiemment , ni
par lennui de la douleur, qu'il meure
avec réfignation : il fouffre l'une, il at-
tend laurre.
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LETTRE XCIX

Sur la more du fils de Marullus. Qu’il
faut mettre des bornes a la douleur.

_J £ vous envoie la lettre que j'ai écrite d
Marullus, qui, aprés la perre de fon fils
en bas dge , sabandonnoit 4 une douleur
peu convenable 4 un Sage. Je ne prenois
as dane cette lettre le ton ordinaire de
Fa condoléance ; je ne croyois pas lui
devoir des ménagements , je le jugeois
plusdigne de reproches, que de confola-
tions. Quand un homme eft profondé-
ment affligé, quand il ne peut fupporter
1a douleur d’une bleffure cruelle, il faue
céder un peu, lui laiffer le temps de fe
raflafier de larmes, ou du moins d’exha-
ler fes premiers tranfports. Mais celui qui
fe condamne volontairement aux pleurs,
doit étre réprimé fur-le-champ ; il doit
apprendre que la douleur peur devenic
indécente.
Vous attendez , lui dis je, des confo-
lations , mais je vous envoie des repro-
ches. Quoi,vous montrez tant de foiblefle

pour la morr d’un fils ! Eue feriez - vous '

donc, fivous aviez perdu un ami? Ce
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fils, que vous regrettez tant , ne vous

avoit pas encore donné d’efpérances bien
aflurees; 1l éroir en bas ige; eh bien! ce
font quelques années deﬁgcrdues. Nous
cherchons des fujets d’afli&tion , nous
voulons trouver des torts chimériques 4
Ia Fortune , comme f{i nous craignions de
manquer de réels. Il me fembloit gour-
tant aveir remarqué en vous aflez de ré-
{olution contre les malheurs les plus ef-
fentiels , pour ne pas m’'actendre 4 vous
trouver en défaut vis-d.vis de ces phan-
tomes de malheurs, dont les hommes ne
gémiffent que pour fuivre I'ufage. Sivous
aviez ¢prouvé de toutes lesfperres la})lus
grave, celle d’'un ami, il faudroir faire
vos efforts pour vous réjouir de I'avoir

oflédé , plutdr que de vous affliger de
Favoir perdu. Maisla plupart des hom-
mes ne tiennent aucun compte desjouif-
fances qu’ils ont eues , des plaifirs dont
ils font pourvus. La douleur, entr'autres
maux, a celui d’¢tre non feulement {u-
perflue, mais encore de inanquer de re-
connoiflance : n’eft-ce donc rien d’avoir
eu unte] ami ?la Nature n'a donc rien faic
pour vous , en vous procurant tant d’an.
nées agréables , un lien {i doux , une af-
fociation fi intime de gotrs & d'inclina.
tions ? £ft- ce que vous enterrez amicié
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avec votre ami ? & pourquoi regretter de
Iavoir perdu, s'il ne vous refte rien du
laifir qu’il vousa donné ? Croyez moi ,
e fort a beau nous enlever ceux que
nous aimons, la plus grande partied’eux -
mimesdemeureavec nous. Le temps paflé
nous appartien.r , ,& rien n'eft en lieu plus
sur, quece quia été. Celt Uefpérance de
Pavemir, qui nous rend ingrats pour le
aflé ; comme fi cet avenir méme , en
fuppofant qu'il vienne jufqu'd nous , ne
devoir pas en pea de temps, devenir le
aflé. (‘F’e& renfermer dans des limites
Eien etroites les avantages que les objets
procurent , que de fe borner 4 la jouif-
fancedu préfent. L'avenir & le pafle nous
fourniffent les plaifirs de I'attente & du
fouvenir : mais 'un eft incertain , & peut
ne pas arriver 3 l'autre ne peur pas
n’avoir pas exifté. Quelle eft donc notre
folie , de lailfer £chapper le plus sir ?
Savourons 3 loific toutes nos jouiflances
aflées, pourvu que notre ame n’ait pas
¢:é un vafe (ans fond d’oll tous les plaifirs
fe foient écoulés, Il y a des exemples
fans nombre de gens qui ontfuivi, fans
verfer une larme, le convoi de leurs fils
enlevés daus la premiere jeunefle § qui,
du bicher, fe fonrrendus au Sénar, ou
a d'autres devoirs publics , & fe font oc-
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cupes {ur-le champ d'objets étrangers 4
leur douleur. Ils avoient raifon : d'abord
leslarmes fontinutiles, elles ne changent
rien aux événements. En fecond lieu ,
il eft injufte de fe plaindre d’'un malheur
qui n'arrive qu’a foi , mais que tout le
monde doit éprouver. Enfuite il ya de
la folie i fe plaindre , quand on n'eft
féparé de celui qu'on regrette , que par
un intervalle de temps prefque infenfi-
ble. Vous pleurez , & vous {uivez celui
que vous venez de perdre ! fongez 4 la
célérité du temps qui fe précipite, 4 la
bricveré de cer efpace que nous parcou-
ronsd grands pas : confidérez ce cortelg,c
immenie du genre humain, de tous les
étres de notre efpece, qui s'avancentvers
le méme but, & qui ne font {éparés que
par des efpaces imperceptibles , lors mé-
me qu'ils paroifent les plus grands. Ce-
lui que vous croyez mort, n’a fait que
yous devancer. Quelle folie de pleurer
un homme quivous précede dans lgz route
que vous avez 4 parcourir! Pleuret-on
un événement qu'on favoit devoir arri-
ver 2 or , quiconque n'a pas fongéa la
mortalité d'un homme , s'en eft impofé d
lui-méme, Pleure - t - on un événement
quon reconnoifloit indifpenfable ? fe
plaindre qu'un homme foitmort, c'eft fe

Y
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laindre qu'il ait été homme.. Une méme
roi enchaine tous les ¢tres 5 quiconque eft
venu dans ce monde , doit s’artendre i
en fortir ; les intervalles different, mais
4a fin eflt la mé&me. L’efpace qui {épare le
dernier jour , du premier, eft fujerd des
variétés & des incertitudes : il eft long
our les enfants mémes, fi 'on confidere
res peines dont il eft femé ; il eft court
pour les vieillards mémes, fil'on en juge
par {a vélocité, Touteft fugitif , illufoire,
plus inconftant que les orages : c'eft une
agitazion continuelle , un paffage fuc-
ceflif d’'un &tre 4 un autre. Dans cette ré-
volution étonnante des chofes humaines,
il n’yarien d’affuré quela more; néan-
moias toutle monde fe plaintdu feul évé.
nement qut ne trompe perfonne. Mais,
direz - vous, mourir dans la plus tendre
enfance! Je ne vous dis pas encore que
cclui qui eft débarraflé de la vie, a des
gracesd rendre a la Nature. Confidérons
Phomme parvenu 4 une vieilleffe avan-
cée , de combien a-t-il furpaflé I'enfant
qui vientde nairre? Repréfentez vous 'é-
ternité, cet abime vafle & profond § com-
parez enfuite 4 l'immenfité des temps,
ce que nous appellons I'ige de 'homme::
& vous verrez combien eft imperceptible
ce point de durée que ‘nous fouhaitons,

que

‘s
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qae nous prolongeons le plus qu'il nous
2& pﬂﬂibleftt De %e court ifpaczu. quelle

rtion nous eft cavie par les larmes , pac
reodéfefp'ok: qui nous: faic fouhaiter la
avort avant qu'elle vienne , par la ma-
fadie, paclacraiote, par les annéesde la
foiblefle, de l'ignorance, ou de linuti-
lité! Dece méme efpace , la moité eft
gonfacrée ay fommeil ; ajouter les trae -
vaux, le deuil , les périls , & vous com-
rendrez que de {a vie , méme la plus
Yongue » Ceftla plus couste partie qui eft
emplofée & vivee. Mais qui vous accor-
dera qu'il ne foit pas plus avancageux de
setonrner prompeement i {a deftination,
d'achever {a route avane d'¢tre fatigué?
d.a vier'eft niun bien, ni uamal; elle
n'eft que le lien de l'un & de lautre :
mouris , ceft quitter un jeu de hafard ,
otil y a plus 4 perdre qu'i gagnec. Votre
fils pouvoic devenirc pradent & modéré,
il pouvoic recevoir de vos mains l'em-
preinte dela wertu ;mais il pouvoit autfi,
& certe crainte <toit beaucoup plus fon-
dée, devenir femblable au plus grand
nombre; Confidérez ces jeunes geas des
familles les plus diftinguées, réfuits par
{'inconduite au vil méuer de Gladiateurs,
qui pat une double impudicité , font les
agents de leur propre brutalicé & les ob-
Tome 1. R _
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jets. de celle’ des awrres ; idope: rous les
Jours font figratés o ou pac livrefle | on
par quelque- etithig €clarane sarefeil pas
évidenit'qué Vouscueies' plusdjtvaindre
qu'a éfpérer-? ‘Mousvise ' depey:dond pus
~ous trédr des cainfes-dfilichibn; i pat
-votre affliGion ,-meare e bomble dde
¥geres difgraces. Jd ne vous exhonte pas
1 faire vos efforts 8vd-vous aiguillonnery
je ‘wair pas ‘alled :mauvaifys opinien: de
wbs pour fcroite qu'ilsveus faille:ape
pellep wute vorre vertuh vowe fecourss
e ir'éft p‘as-'uneid_o‘uléur-que’ vous, éprow-
vez , Ceft une ‘piquare § c'eft’ ous me-
me qui en faites une douleurs Em wérité
12 Philofophie: 4 faic ¢ivoud deigrands
Frogréé'-; fiavée ureame aulll forte 'qué
avotre ,vousrégretter un erifaritjmding
connu jufqualorsde fort pore > que de fa
h_b‘urrice: B I I T O AR TR
. - Croyezvous que je vous préche{'in-
fenfibilité ? que je vous-exhorred fuivre,
la:tece haute, ‘le-cdnvol de \due fils
que j¢ ne_ perttiette ‘ pas “mlime A Ivorre
ceeur de'fe reflerrer ? Poine du-toue: il
y a de Pinhumanité;, & non pasdu con-
raga, 4 voir les. funérailles de fes pro-
ches des mémeéstyeux: qu’on les-voyoit
et mémes f;f'ﬁ‘ e if;éin't étt'ef'(ém'uf an
Premicr moment de: -y fépeya?ibh‘.“’ﬁt

LI
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quand je vous le défendrois ,-il y a des
mouvements indépendants de lavolonté;
les larmes échappent a ceux mime qui
sefforcent, de les retenis ;. lear. effulion
eft un foulagement pour 'ame. Permet+
tons leur de tomber , :mais n¢ les y; fors
gons pas : qu'elles coulent autant que le
fentiment les fera {ortir, & non pas aue
tant que le defir d’imiter les autres lesy
confraindrg. N'ajoatons pas 4.notre dou-
leur, ne liaccraiffans pas fur lg modele

- de celle -des autres. L'oftentation. de la

dohleur ett plus exigeante; que ladouleur
méme :il y a peude gens qui fojent triftes
pour eux-mtmes;.on gémit plus fort
quand on, eft eptendn : muer & tran~
quille dans la foliyude, on s'excirs 4 de
nb‘uv,,eanx.ugpqurgs‘qqand.il {nryientdes
témotns ;, c'eft alors.qu'on fe frappe la
téte, tandis qu'on :pouvoit lé faise plus
librement,, quand il o’y avoir peifonng
?ui piit e? empecher ; c'eff; alors quion {a

ouhaite [e trépas, qu'on fe sople. {ur Jo
fir du morr: le calme renaﬁ;‘yagﬁigtéq;que
les fpe@ateurs difpayoiflent.. L'affliGion ;
comme rout le refte , eft une affaise-de
mode : on fe regle fur la multigude, on
fuic la coutums;,, it que Je Hevoirl
Nous quittons la Nagise poussus aban -
donner ay Peygle -don, lﬁiﬁ{eﬂsm
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font jamais ceux de la fagefle, & dont
{es jugements fonc, fur ce roint comme
(ur tous les autres, remplis dinconfé-
quence :il voit un homme ferme au mi.
fieu da-deuil, il lni donne les noms &’'ims
pic & de cruel ; il en voit un autre fue-
combant a {a douleur, érendn fur le ca~
davre du mort, il le trajte dhomme
foible , deffiéminé. '

- Cleft donci laraifon, qu'il faut rous
gappotter ; elle neus dira qu'il n’y a rien
de Pl-ué infenfé, que d’afpirer 3 la répu.
gation de la-triﬁe?{e , de fe faire un mé-
rite de plenrer. I eft des larmes que le
Sage peur fe permettre 3 d’aucres 'écon-
Jent par leur propre impulfion. Je my’ex-

lique : lorfque nous fommes frappés de
ra- premiere nouvelled’'une mort fgne&e , .
Jorfqye nous tenons un cadavre chéri
qui va palfec de nos bras fur le blicher;
une néceffité maturelle nous arrache des
larmes ; l'interruption que te choe de la
douleur produic dans la refpiration,
excite une feeoufle dans tout le corps,
& particuliérement dans les yeux, dont
Phumeur eft comprimée , & fe montre au
dehors. De pareilles larmes font doic
Vetfer d'un méchanfme involontaire. 1}
y :en a d'sucres auxquelles nous ouvrons
nous oapmees gn pallape, en nopsgerragant
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l‘e fouvcnir de ceux que nous avons pers -

dus. Ceute triftefle eft melée de quelque
douceur : quand rous tons rappeﬁon sles
agrémentsde leur converfation, leschar-
‘shes de leur commerce ,les feevices qu'ils
ont rendus, alors les yeux font dilatés
comme dans la joie. Noas fommes vaincus
par les premieres larmes; nous nous aban~
donnons avec complaifance aux feeondes.
1l ne faut donc pas que la confidération
des {pe@atenrs qui nous environnent,
fufpende ou fafle venir nos larmes : lorf-
qu'elles ne font pas finceres, il eft hons
teux de les laiffer couler & de les arrérer;
qu'elles aillens alors 4 leus gré, elles
Je peuvens, fans troubler }a tranquillité.
Souvent un Sage peut verfer des fars
mes fans compremetere fa dignité ; il
contient fa douleur dans des bornes 6
juftes, qu'en laiffant voir fa fenfibilicé ,
3l ne s'avilit en aucune maniere. Oni, je
le repete , on peut fe préter aux mouve-
ments de la b}:mre fans décheois de fa
andeur. J'ai. vu des hommes refpe&ta.
les aflifter anx convoisde lears enfants 5

leur vifage portoic P'empreinte de la ten

drefle paternelle , fans etaler le fpedtacle
d’'une douleur efféminée : on n’y voyoit
d’autre altération , que celle que produis
foient des fentiments vrais & ﬁf:;c'eress-
' R iij
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La douleur elle méme a fa décénce qué
le Sage:doir obferver : dans les larmes',
comme dans tout le refte, il eft 'un terme
ot il fauts’arréter. Les igriorants feuls ont
des tranfports dans la douleur, conimé
danélajoié, © v T o e
- Recévez'doncfins mutmure-, les évé:
nemerits quamene la néceffité, Que vous
artiv'e‘r-_ic{' de nouvedu’, ‘d’incroyable ?
Combien d’homitifes” datié ce-‘homent
méme dont on drefle I¢ bucher j donr og
embaniné le cadavre ¥ cotnbien” d’autres
dont le deuil fuivra bé'vdtre? Toutes les
fois que'vous direz monils éroir enfane ,
dites-vous en” méme - terhps ;- 'c’éroie un
homme ;f Ceft-a-dire § ‘ot %’ue"':iv'éc’f'gtﬂ
la Nattrré 'n’a pas pris defigabeineiies‘eer.
tains ; gue le'deftin‘rie 'eft pas‘obligéd
eonduire’ jufqu'a la vieilleffe ;! qii'tl 's'eft
réfervé d'arréreer 4 Uendroit de fa carrieré
qu’il jage 4 propos. Au refte entretencz:
vous fowvent deJur; océupdz-vods aus
tint' qae vbus' poyirrez de fon' fBuveénir }
il 'vous reviendri fouvent; sl n’eftipad
accompagné d'atnercume. On ne {E'praﬁ
s dans la fociété d’'un homme trifte ; &
plus forre raifon dans celle de la triftefles
Si vous avez retenu quelques-uns'de fes
propos), fi vous avez entendn avéc plaifiy
quelqués-unes de fes faillies enfantines-)
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reyeez,y fouvent, e vousrmeme.: ditese.
vous hgdpnleqt qu'if,. aprou -py-scmpli
vos efpgrances, quand meémg I.; prévenn.
uﬂmeasﬁwllp les auroig gxaewrces Ou-
bliee fqg gp;.pghg;,,..gmeuen lem. mEmoLLe,
avpelolr £39avEsa ko pleuxqrrahondamn
ment.g & § 64 fnuwemr forg. .pea : voild,
ls sxaivsd june ame anfenfible. Cleft ainfi;
que; le§ Qlfegq;r,ﬁqlqs b?tﬂ} ﬁc;rpqes mmem:
leugs.  PHIES, 1o bR ssqndrellai e} impés
eale ol prefqus wne. ﬂwounnum.
elle M%»nal eclputvia. Une pateills:
cpnduige 4. lgnp @'un, homme fage -
ik.deit commugx afe {[angmx., & cetfe:.
dg pleuxer ,

iden 9appt9uve n}llle,mpnt. ge. que dxc.
eswdow #'iL 3 4 #naiolupts gt & ‘b
lie.a b tiffe i G quilfons s'eh pwm/mm
daps les, maments doulourmMJ Al granforimg
les paroles, mémes. de Mégrodore, & jeor
ne fuis pas embarrafl¢ da,j jugement th
vous én porterez, Quai de plus honteuy ,\
que de. srouver de la., vglp pté dads: le-
denil? on plpsdr d fe -faite. du. denil &1
des{.atgxas wne jonillance 2. Gedobs poless
tant li lgs Philofoplses qui nous repros.
chentlm{enﬁblhte >, qui décrient notee,
doéring 5 cogmme . dure & -anflexible 4.
ra&c)e(lvw | Rons, e, vowlens pas quon:
a7 enmet; a2, dodlews. darrl; Lame , o,
iv
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du moins que nous confeillons de Iz’
bannir promptement, Mais kequel eft e
_plus incroyable & leplus inhumain; de-
me point reffentir de douleurde la perte
de fon ami, oude tirerde la valapté de
fadouleur nitme 7 Ce qne nons preferiv
vons eft honnére ; nous difons que quand
ha rremiere‘ fougue de l2 douleur s'eft:
foulagée par quelques lames, a jerré,
pour aink dire, fa pieiiere ébullition’, |
al ne faut:pas livrer fon ame ¢ Pafflition,”
Er vous , Epicuriens! qud préiendes: !
‘wous 2 qu'il fase méler la volupié & la
douleur méme. Ainfi nous eonfolons les
enfants avec des fucreries; & la noucrid’
¢e appaife les: cris de’ fon houriffon en lui
-preflant le tetton dans. la bouche. Vous:
e fufpendez pas la volupté dans e témpy’
méme ou la ﬂgz:me- confume votre fils
ot votre ami rend les derniers foupirs.
Vous voulea que I'affliGion la plus pro-
fonde caufe dans -l’ame- une: &pfadon'
agréable. Lequel eft le plus honnéee de-
bannie la douleur de Pame; oa d'y in-’
troduire la volupté en fa compagnie? que
dis-je , Pineroduire ? la chercher, lati-
ger de la douleurméme? Ny a; dires~
vous , une volupté voifine de latriftefle.
Cleft 4 nous - tenir un pareil langage+,
vos principes vous -l'interdifent. Vousl
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p'admettez qu'an feul bien, c'eft la vo.
Lupeé 5, qu'un feul mal, ceftladouleur:
quelle :hiancg peur fe trouver entre le:

ien & le mal 2 Mais quand méme elle
sxifteroit , eft-ce dans ces: circonftances:
qu'elle pourroit fe monter ¥ A-r-om
alors le temps d'approfondir fa douleur,
pour y chercher quelque chofe d'agréable
& de voluptucux! Ul y a des' remedes-
falutaires pour quelques parties du corps.,
mais qui {ont trop fales & trop indécents:
pour ctre appliquésd d’antres ; ceux qui.
dans de certains cas, peuvent s'appli-
quer fans blefler la pudeur,. deviennent:
déshonnttes par I'endroit ou fe trouve la:
bleffure, N'avez-vous donc pas-hoate de'

uérir la douleur par la volupté ? If fape
des. remedes plus férieux i une plaie
de ceute nature.. Dites- nous' plutoe que
le fentiment du mal ne parvient plus:
jufqu’d. celui- qui eft morr;.que s’il lui:
parvenoit ,.il ne- feroir pas. morti Je lo:
répete : rien nepeut nuire d qui n'exifte
pas;- sil:fouffre., il eft en vie. Le. plai-
gnez vous de n'étre plus, ou d’étre ene
eore quelque chofe? Sl n'eft plus,. ce -
neft pas-un tourment:pour lui dene plus:
exifter : quel fentiment peur avoir celuis
qui n'eft point? Ce: n'eft pas non plus:
pour lui. un tourment d’exnﬂg ¥ al-com

v
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waire il fe dérobe an plus grand défa-
vantage de la mort , qur confifté i n'étre
plus. Difons encote 4 celui qui_pleure ;
& qui regrerte un enfant enlevé dés fon
bas age , que les-jeunes gens & les vieil
lards “feront éganx pour Iige), fi on
compare la briéveré dune porrion du
temps ‘avec fon enfemble. Ce §ui. nous
tevierr 'de I'éretnité eft -moitfs' qu'un
atomie ;, puifqu’an ‘atome fiit; au moins

Ty

ik partie 5 au fien qué 16 point o sous

vivons n’eft prefque rien. Cependant no-
wreifolie bitit fur ce point, cothme fur
une bafe trés vafte, - " :

1 81 je vous €ctis cette lettre 5 ‘ce n'eft
pas gue je peiife 'qae vous ayez befotn
d'iin femede qui vient f'vard § jé ‘me
fouviens d’zillents de” vous -avoir  déja
entreteniu dé tout '¢€-que vous y Hrex.
Mon ‘unique’but ¢ft de vous punir'de
cet écarr qui vous 4 fait fortir unh-mo-.
rent de vous-meéméy 'dei'vous exhorter
4 montrer plus dé' fermieré dans les auttes
événkments ‘de’fa vie'] & A prévair les
td“llPé du forr; non feulédment comime
pothiBlesi mais méme comme probables.

Lot Coe i oo 1) iy .

H
+ }
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o simmsoms = et ;
-« LETTRE C. -
. :7’;' 3'? PRGN I 5 '[) [ § B ! R YA
Jugement. fur des Quvray:s -de Fubianus
gan o Papirigs (1). v .

Vous mrivez ‘que’ vous avez la avec'
emprefement le§ Traicés Paliriqaes de’
Fabiartus Papirius, mais qu’ils nlont pas’
répondy’ 4 votre ateente i enfuite , ou-'
blfart ‘que C'eft'd'in Philofophe dorit il

s'ipit, vous ctitiquez fon fyle. Quand il

ferSitvrai,‘comme vous le dites, que fon’
ftyle fic diffus & pea chiti¢, ce précendu
oo, T g oo . ,

“{r) Sénequeadéji fdir mention de Fabianug-
Papirins dgas'les Lettres. 1.1, 40,54 ,.48 &'100.4
Lg pere. de notrg Aytcur ¢n-porte fon jugement
dags la:Préface ,31,1, {ceond livre de fes Concrover
Jes 5 it Paccule d*oblcurité dans (es difcours ora-
toires ;‘ainfi. que dans (a Philofophie ; il I¢ plaind
de. fes délingnoes précipicées. Cependane il die
il ptanimoit , Lorfqu'l] attaquoit les vices de
on, tymps. - Quotigns incidebar aliqua materia,
ui conviciu ')j}c:‘;l': reciperet , infpirabat magio
maglt s quark @gri'animos I, . Locorum habitus ,
Pumitiimque:decursus ! & urbinm fitus | morefye
pplorumeemodeferipfit obundantiis. Voyez tous
le: pqﬂfagp quj eft tyés beau. - Séncque, le pere g
fair 1'¢loge des talents & des connoiflances dg
Pabianus? Cans ’dx%?'mu!cr' fes défauts ; & fon ju.

ement qui &n général saeconde affez avee celut
scz forcfils ; et celui d'in homale de gott & d'un
Guiriqus aulldolain qu'impidrtiall R

N
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défaut n'eft pas dégour.v.w dagrémentr
la marche paifible d’une-compofition-far

cile a des ieautés qui lui font propres:.
Je-mets une- grande différence. entre la.
négligence & l'abendance j;, jien: mers:
une grande entre un torrent qui fe pré-
cipite , & un.fleuve qui coule avec tran--
quillité :. c'eft le cas de Fahianus. Je:
trouve dans fon ftyle, de I'abandance fans.
défordre , quoiqu’il ne:manque pas de.
mouvement. On juge au. premier coup.
d'xil en le lifant, que fes phrafes none:
été ni travaillées, nt mifes.a-la-torrure 2.
& quand cela.feroit,.c’elt un Traité de-
Morale-, & non.un. Ouvrage de Rhéto--
rique. qu’il a. compofé ;. c'eft pour les:
efprits, & non pour les-oreilles qu'il af
travaillé. D'ailleurs ,. i'vous I'éufliez.en-
tendu. parler, vous- n'aurtez pas.eu le:
temps: d'examiner: les- déuails ;. vous. au-.
riez- été- entrainé -par Penfomble. 1l eft:
vrai que: les  ouvragesqui plaifenc dans'
Ia chﬁeur-.du débit,. perdént un pen.de
leur effer dans-le fang Eirid.de,.lavlé&ure &
mais c’eft toujours. beauconp: de: s’érre:
emparé' du premier coup d'ewil’,. quoi-
~qu'enfuite une revue plus.exadte trouve:
es critiques.a faire.. .
Si.vous me demandez mon fentiment:,.
j twouve plus-de mérite.d'emporter fes:
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fuffrages, qu’d les mériter. Si le dernier
parti eft Ie plus siir, le premier marque

slus.de harcﬁeffe » plus de confiance pous

e fuccés. Un ftyle trop circonfpect ne
fied' point & un Philblgphe. €Eelui quir
.doit- montrer dw courage , de la conf-
tance , de Lindifférenice pour fon propre:
péiil , salaxmera-t-il pour des mots ? Ce.
n'eft pas dela négligence , mais. de 1 fi-
curite , que je rrouve dane la didion:de:
Fabianus, V’Jons"n’yjremarquerez‘ rien de
bas:. fes-expreffions font choifies ,. fans’
@ure vecherchées , fans e dénatusées o
felon le goilt de notre fiecle , par des.
métaphores hafardées ; quoiquempran-
técsj'u langage ordinaire , elles ne'man=
quent. point d'éclac:. fes.idées font no=
bles & grandes:., fans- &re refferrées fous
une forme fententieufe:, elles ont plus:
d’érendue. Vous pourrez y trouver. des'
défauts. du. caré de la préeifion , de la.
conftrudion ,. & des:-tournures peu-con.
formesd notre élégance moderne ; mais,.
tout Hien: examiné, vous né trouverez:
nulle part1e moindte vuide. Uhe maifon’
geut ctre belle, fans cette variéié de mar-
es , ces.réfervoirs d’eau , cette chambre:
du pauvre ( 1.),, &. tous. ces ornements:

{1) Géroiranc chambre implé & fans tapifs-
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waccamule un luxe dégonté des hgaunés
imples, Ajoutez que les golits font partas
gés furles qualicés dp fiyls, Lgs uns,pro=
digugnt lesorpemenys jufqu.ata difformis
w5 les autres ontynemclipation fifare
pour-une diction fapyage , .qpe,fi le bay

feric, dans laquelle’ les grands Seigucufs & les
riches Paricaliérs alldien: 'fide quelquéfors tn'
repas frugal’, lor(que de dégedt,’ laxriftpfle &
I'ennui.; caipalmons inféparahles dessichefles »
venojenx. semparer de leus ams, & cdayrir leun
frong d'un voile fombre. Sé_l)eguc gg_rlc_ de cerre;
cRarnbré du pauvre dans la Lt vy & 'phus clairea
mérit encore dans la confolarion i Helvia, té, 11y
JSumune  locupletes )., dit-il, quafdam dies , cam
jom-illos divitiarum tadium capit , quibss humi.

canent , & remato aurs, argentoque , fickilibpgutans,

tur., D_ml'ei:te.i"! hoc quo; aliqitando concupifcust
Somper ‘fiment,” Hovace * parofe ‘faire dllufibn’ 3’
12 ménie: coutame ‘dans’ cdtee’belle Qdetol it
invite Megene d renpneer pour quelques moments;
a l'éclac, a I3 magnificence de Rome, & 3,vgnir
fe diftraire avec-lui des foips importants dont il
eft occupé pour le foin de I’Erat, Les Grands ,’
Itk dit-il, omt quelquefois pris plaifie ou: chan~
goment ,: & def repas: fimples dams;nbe perite
quifo?,p,:opre » fansdais, fans Jips dg poerpz 5
ont déridé leur front, ‘& adouci leurs inquié-
m_dcs. I i st .)4| A
"_' vl’l_eruril’(ide gratz divitibis vices, ." :
~ Mundzque parvo fub 1A radiinui
iiticehd; fndtadleisk GRe L) TS -
— -Sollicicam-oxplicuers fr00tememe oo oo
Sigerean) e birgn;h%hlﬁ'iﬂ"fwx‘ﬂf'@o

ta
N
PR

Y

————— - ™ _a .



PpE SEREQUDE 39t

fard leur offre une période arrondie &
nombreufe;ils ladémembrent 3 deflein §
ils en rompent la cadence , pour fruftren
Pattente des letteurs. Lifez * Cicéron
vous trouverez dans fon ftyle de lunité,
du nombre, de 'élégance, de la fous
plefle, de 1a délicate(fe, fans pourtane
manquer de.vigneuwr. Au contraire, la
di&ion d’Afinius. Pollion eft cahotée’}
anguleafe : fes périodes vous quittent oi:
vous vous.y attendez le moins. ‘Dans:
Cicéron , ce font des cadences, & dans’
Pollion des . chiites. , excepté un petir
riombre de phrafes dont la mefurel eft
fixe & le moule réguilier. . ’
- Vous reprochez encore i Fabianus la
baffefle & le manque d’élévation. Je le’
cvois exempt de ce vice. Vous confondea
la bafleffe avec Ja fimplicité, Le caradtere:
de fon ftyle eft un calme foutenu, un
ordre régulier : c’eft une belle plaine’, &
non pas un vallon bourbeux. Vous treu-
vez qu'il lai manqtrede la feve oratoire,
de ces ‘aiguillons que vous recherchez ,
de ces éclaits fubirs qui frappent : mais-
contemplez I'enfemble de fon ftyle; mals*
gré le défaut d'ornement, vousy trou=;
verez de labeauté, U vous paroft manquer;
d’élévation ; mais-citéz-moi vk Ecrivain;

que vouspréferios.d Fabianus; Ece Cies



9% LeTrREs ~

céron, dont les traités philofopbiques
font prefque en aufli grand nombre que
céux de %gbianus? A la bonne heure ¢
Mais on n'eft pas petit, pour n'avoir pas
b raille d'unr géant. ER ce Adinius Pol-
Jion ? J'y confens encore ; mais dans-des.
matieres de cette importanee, ¢’eft ene
care exceller que d'¢me le troifieme.
Nommez méme Tite-Live, dont nous
avons des ditlogues qui- appartiennene.
autamr & la Philofophie qu’d- I'Hiftoire ;.
_je lui céderai encore la place : voyez 2
guelle foule d'Ecrivains eft fupéricurcelui
ic- lequel Pemportent les trois hommes:
les plus éloqucnts de I'Antiquiré! Mais,.
dites-vous, il.ne réunit.pas toutes les qua-
licgeril a- del'élévanionfans netf;, 'abone
dance-d’'un fleuve, fans la rapidité d'om
torrent; de la pureré, fans élégance. Voust
voudriez plus d’emportement contre les
_ vices,. pliis-de courage' contre les- dane-
gers, plus d’orgueil contre la- fortane,,
plus dinve&ives contre’ I'ambigom Je
veux , comme vous-, que le luxe foit-ré:
primé , la débauche notée , lo défordre:
fubjugué: je veux-que le ftyle de I'Ora—
tgur (%t‘it'énefgiqueg celui du Poére tra-
gique, fublime; celui du Poete convigue .
plein de finefle; -Mais- un Philefoplie:
gaccupesa. ti] dun. foip.anfl. futile que:
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eelait des mots 2 Ceft 3 Fa grandeur des
chofes qu'il s’eft voné : I'élo quence le fuir

" comnre 'ombre, fans qu'il y penfe. Ses

phrafes né feronc pas limées & polies dans
tous . leurs  détails § elles rie formerone
pas un tilbu astilemens travaillé ; chacun
de fes mots ne fera pas une poinee qui
réveillera le le@eur : mais dans I’enfen-
ble vous trouverez des fots de Fumicre 3
vousauncez parcoweu un long efpace, fans
enndt: enfin ‘il auta avanrage de vous
ﬁrouver qu'il a fentk ce qu'ika écrit : fon,
ut n’eft pas de vous plaire , tmis de vous
faire vox ce qui Mui plaft. Tous fes pas
tendent aux'progres de lavernr; ce n'eft
Jpas aux applaudiflements qu'il' afpire.
" J¢ ne doute’ pas que ce' me foit li le
earatere de fes onvrages, dont jai plu-
tot une réminiftence qu'un fouvenir. It
m’en refte plurdt ume teinture ancienne
tfu’urre‘I imprefliowr récente. C'éroit au
moins le jugement que fen porrors en
l’ente'ndar{t 'gi"éci"tfer‘. g:n llfyle‘}:loe me {aﬁ
toiffoit pas fourd 5 mais plein, eapable
d’exalrer une ame vertueufe, de lur inf-
girer le defic de Timitér, fans lui orer
efpoir de le furpaffer. Ceft de toutes
Jes efpeces d’exhortations celle qui me
femble Fa plus efficace. Rien de p%‘us dé-

~ dourageant qu'unr homme quiinfpire Pens
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vie dimirer , fans Fefpérance de.tépflipy

Ay refte , je trouvo;s, fle lj#handangs

dans {on ﬁyle . & (qpoxque les . détais

o Fuﬂent rien de recommandﬂ))ﬁ £n.paxy
ucuheq, Qenfemble me, gatoxé{qm plein

ge.grandenr, . . eyl e g
g!-;-—- sk siamimnienbisivaivmiis
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C H A,‘g UE ,‘out cbaqug unté noug fa.»‘
voir notre neant ndus rappelle par quely
que nouve lle preuve au f u.vepn ﬁ{ﬂ Bay
tre fragilit¢ ; & nous frenblé ?s ;,ngr:v
- diration de_nos p;u;c;s, cn,r S x ppu
nous faire f})pger a la mett,: nge b
sez-vous , J¢ but’de cq, Rmamﬁu §:° ll,e
voici : Vous connox(ﬁezSepeuon oLng
gus, e Cfu:va‘her Romalp fi maglp,!fg
que. & f qhﬁrgean)t ﬁqtdli ¢leveluty
mene de‘lp:at“ga» p. us, niedioere .
n wou: plus qu. Ui pas nv FR o RPYE PR
~ venirau ﬁ?mmetdeso an egrﬁ}, Lar i en
cotite; moins-poyx augqxenyex; eng, ﬁ}n,ues,
3u? pour commencer, asiel 6. elt
e mini¢ deg t}qhegcs,, elle s c;qqrpgéq;
Iong, fem #atoue 4u.paRvIc, AVARk

slfetf%::? msllswﬂﬁ;ﬁe}ws Mntaie
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travailloit 4 senrichirt ¢ deux routes I'y
conduifoient § I'art d’acquérir & celui de
conferver y moyens qui, pris {¢parement,

euvent chacin’rendte un homme opu~
ﬁznt: EPéxtréme frugalité - dans haquelle il
vivoit,’ éroit aufli avantagenfe 4 fa forrue
pe qu’i fafanté! Hm’éroir venn faire vi-
fice l¢ 'matin felon {a coutume; ‘il avoit
paflé la journée entiere auprés d'un de
fes-amis malade fans efpérance ; 4 fbn re-

tour ', il dvoicfoupé %axernem : fa'nuir il

“fut artaqué d'unié maladie fubite  une ef=

quitiancie I'érouiffa ; ‘en’coupant la refpi-
ration 5 & lui’permit 4'péine de révoir la
lmiere da lendémain. Il eft mort quel-
ques hegresapréss’etre dcquiteé de toutes
Fes fon&tions d’uri ﬁbmbzé?a ih & bién por-
tant. Cet homme dont Fargene circuloie,
& fur mer, & furrerfé 5:qui, pour effayér
de touites les voies lucratives , avoir géré
méme te5' deniers-publics ; au comble de
la profpérité; ‘au moment ou Fargent fe
rendoit 4 grinds flots dans fes coffres, ef¥
enlevépir Ia mort. ;» Occupé-toi mainted
» nant 4 gréffer des poiriers ;- & planter!
» des vignobles (1)«.'Quelle folie de dif-
pofer de fa vié, quand on n’eft pas le mai-
tre du lendemain ! quelle démence d'éga-

(1), Infece punc, Melibtee, picass gone qrdinc.—}i'“- ’
- 1RG. Eclog. s ,verf 74e
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ser fon efpoir dans un avenir immenfe?
Yacheterai , je batisai, je placerai, jeper-
cevrai, jobtiendrai.des honneurs ; 8¢ en-
fin je pafTerai dans le sepos une vieilleffe
fatiguée & raflafi¢e de plaifies. Tout eft:
incertain pous les gens méme les plus for-
tunés : méme ce que nous teRons, nous
palle i travers les doigss ; le moment au-
?uel. nous touchons ,. nous efl ravi pur le
ort. Le temps coule felon desloix fixes ,
mais impénétrables : que m’importe que
ce-qui eft incertain pous moi , foit cestaim
pour la Natuce 2 Nous nous propofonsow
de longues navigations & un retour tar-
dif dans notre Patrie ; aprés avoir pascow-
‘su des rives étrangeres, ou remplidans
fescanips des fonctions pénibles , fuivies
de récompenfes & d'emtpluis qui fe font.
Jong-temps attendre, ceft-d-dire de
chaines qui fe mulsipliens de plusen plus.
La mort eft & nos cotés, & rous me fon-
g:.ons qu's celle des awires : des.exemples. -
. éc}uenxs de la mortalité des homaes fe.
prélententd nos yeux ; mais nous ne rous
y arrétons qu'un moment., pour en-trre
¢ronnés. Eft-il rien de plus infen(é que-
d'eeee furpris de voir artiver um jour ce
qui peat arriver tous lesjours! Sans doute
notte terme eft fixé par l'inexorable Def-
tin; mais perfonne nefaivd quelle diftan
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ce il eft de nous. Conduifons-nous done
‘comme fi nous étions arrivés au bour de .
1a catriere : me cemettons rien 3 ﬁ;lyonc

. Notre

~ rous lesjours quirtes envers la vie,

plus grand défaur eft de laiffer tous les
jours notre vie imparfaite , d’en remettre
méme une partie pour la fuite. L'homme
?ui chaque jour a mis la derniere main 4
a vie, n'a plus befoin du temps : C'eft ce
befoin du temps gui eagendcela craiate,
cette foif de avenir qui deffeche nocre
ame, 1l n’ya point d’érat plus malheureux
ue lincerritude de Pavenir. De combien
era le remps qui nous refte d vivre ? fe-
ra-t-il heureux ou malheureux ? Voililes
deux points dans lefquels Fame feconcen-
tre; voild les alatmes dont elle eft fans
cefle {e jouet,, & domt elle ne peut jamais
fe dégager. Quel moyen de fe tirer de cet
- £tat flottane ? il n’yen a qu'nn; Ceft que
notre vie naitpoint de parries faillantes,
?)u’elie foit tonte re;uciﬁig en elle-méme,
n ne dépend de I'avenir que lorfqu’on
laiffe échapper le préfent : maisquand je
me fuis acquicté de tout ce que je me de-
vois , iorfque mon ame, {folidement éra-
blie, fait qu’il n’y a point de différence
entre un jour & yn ficcle ; du faite de f3
fupériorité¢ , elle voir venir de loin Jes
Jours & Jes événements, & ne peut pes-
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fec {ans rice 4 {a fuite’ des remps. Quel
trouble la varié¢té & la mobilité des évé.
nements peut-¢lle caufer 4 :un homme
quioft affuré contre ce-qui eftincerrain ?
» Hatez-vous dé vivre,, mon cher Luci-
lius ; que chaque jour foit.pour vousune
vieparticuliere : fuivant ceplan, en ren-
dant rons les jours fa vie completté , on
jouit de la {écurité.. Maisquand on. vit
danslefpérance , on laiffe toujourséchap-
pet le-temps qu'on d fous lathain; oneft
tourmenté par'le:defir de la vie , & par
la crainte de fa- mort , le poifon.de tous
les biens. De-1a ce veeuhonteux de Mé-
cene, qui ne refufe 4 ni les infirmicés,
nida difformité ;'pi meme les {upplices
les plus aigus ;. pourva iquian -milteu de
ces fouffrances,. l iconferve. 1a vie»(1),

(1) Debilem facito-manu, . -
. cbilem pede, coxd; ., .
Tuber adftrue gibberum, ,
" Lubricos quate dentes: ' - :
Vira dom fupereft, bene'eft,
Hanc miht:, vel acuty: .- -}
Si ﬁ:dcam‘cruc:, {uftine, |
o " » Mecenas fus un galant homme ¢
» Hadit quelque pare : qu'on me reﬁde impotear,
% Cul de-jarte , goutteux , man¢hot ;po?qrvn_qu"cn fomme
» Je vive, C'eftaflez, je fuis plus q\fé content.
C'sft ainfi ‘que La'Fohtaine 3 tradit ces vers
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5 ‘Rendez 5dit-il ; mes mairs-débiles}
%' rendez.mes pieds foibles & boiteux;
»iélewed utre dbofle furmon dos%: ébran-
W lezd totires mes dents tout ira bien fi
J“vohsftﬁé_:liiffé‘i’lh ~vie :“¢onfervez-la
» bpour 6t , Mlive '&h Mme métrant en
e GFOTK Spi ) Ak e e
- fonhaitoir donc cé qu’il‘edr regardé
cémiheletbmble dumalheur's s'it tai fie
arilvés l demandotr avec la vie', la pro-
Jorigation ‘dés tourmerits. Je le regarde:
fois comtne le plits méprifable ‘des homs
ines, s'il vivoit jufqi’au moment du fup-
plice. Rendez:moinfitme; dit-il, pour-
vaque-iiron'ame refté dans un corps im-

PR
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dansape-de fes Fablés. ' Je lesicite avec d*autane

las de plaific, qug » @airancle méme fujer dans
fa Fable fuivante, il 12 terthing par une réflexion
fine & profonde, dont 1a vérité fondée (ur I'ex-
péricnce , peut éurc conteftée par quelques indi-
vidus, trop ped nombréux pour faire cxcéption i
la. regle générale , muis i]%(x)u- tourt homme qui
voudsa éug fincers. ayge lui-mémpe-, fentiia I3

. juﬂdré. . L vait s
" -Le trépas vient toue guérir, .
_Mas ne bougeons d’od nous fommes.
Plucée fouffrir que mourir , )
'C'eft 1a devift des homimtes. - .7 :
- - ha-Fowraneghive 1-; e at Tt

Tnvoquer la more”, it Sénequéy o'cfl melrdir,
Ep. 17, SN TN :
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poreat & mutilé. Défigurez-moi, powrve
3ue , monftruenx & contrefair, je gagne
u répit : je confens méme que vous
m'atrachiez d une croixdounloureufe, je
me (eas la force de difimuler madouleur,
de fupporter cette cruelle fufpenfion ,
pourvu qu'elle differe le rerme le plus
confolant ponr les malheureux, celur de
ma douleur ; je cobfens 3 perdee la vie,
urvu que je la conferve, Que fouhaicer
4 un pareil homme, finon que les Dieux

Yexancent? O honte ineffagable de ces”

vers efféminés | monumentodienx de la
crainte da plus folle ! éroitce ainfi que
Virgile mendioit la vie , lorfqu'il s%-
crioit’: e'[l-ce donc un fi grand malheur que
de mourir (1) 2 1l fouhaite les plas grands
des maux , 8, ce qu'il ya de plus terrible
encore, leur Frolongation ; & pourquoi?
pout vivre plus long temps : mais qu’eft-
ce que vivre de cette maniere ? ¢'eft mou-
rir long - remps. Peut- il fe trouver un
homme qui aime mieux fé confumer
daas les {upplices , perdre fes membres
les uns apres les autres; perdre 1a vieen
dérail , que d'expirer une bonne fois?
Qui eft-ce qui, fufpendu i un infame gi-

{1 Ufgne adeone moti mifsrum o2

Vias. Eneid, lib, 13, verf. 646

bet

e e
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bet, infirme , contrefait, étouffé par les

€minences difformes de fes épanles & de
fa poitrine, environné de caules de mort,
indépendamment de la croix , préférera
de prolonger des jours qui prolongent
tantde tourments ? dites aprés cela que
1a néceflité de mourit eft un bienfaic de
Ja Nature. Il y a des gens qui font prits
A faire pis encore ; 4 trahir un ami pouc
-vivre plus long-temps , 4 conduire de
Jeur propre main leurs enfants 4 la prof-
titution , pour jouir d'une lumiere quia
éclairé tanc de crimes. =~ ,
Il faut donc fe dégager de la paffion de
Jlaviej il faue apptegﬁre qu'il n’'imporee
.en quel temps arrivera ce qui doit arri=
.ver un jour ; que l'eflentiel eft de bien
vivre, & non pas de vivre loag temps ,
.8 que fouvent ces deux chofes.font in-

‘¢ompatibles, A
g

A

Jome {1,
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* Que 14- célc’bh'{é dpr?s {@ mort eft un bien,

:Novs nous fictions eontre cbux qui
‘nous réveillent au mikieu d'un fonge
agréable , parcequ’ils nous privent d'un
plaifir, qui, bieh quiillufoire, produit
nédhmoins e hous l'éffet de Ia réalird,
Votre letere m’a faie le tméme tore : elle
m’a tiré d’'une méditation 'ag,réab’le s qui
-atifoit éeé plus loin , fi elle n’elit été tron-
“blée. Je'mie plaifois d examiner la quef-
‘tion , ‘ot platde 4 me: perfuader de l'im-
‘mortalité ‘des ames. ge n’avols pas de
«peine 3 fuivre les opinions des Philofo-
“phes les<plus‘diftingués, giri mepromet-
toient, plutot ‘gu’i s ne me prouvoient,
“eette idée confolante. Je me livrois i
certe douce efpérance; je commengois
déja 4 me fentir 4 charge 4 moi-méme,
méprifer les reftes d’une vie languiflante,
fi présde me perdre dans I'immenfité des
temps , & d’entrer en poffeflion de tous
les fiecles réunis , lorfque larrivée de
votre lettre m'a réveillé, & m’a fait per-
dre un réve fi délicieux. Mais jefpere le
‘reprendre apres midtre acquitté envers
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vouls. Vous vous plaignez.que je n'ai

oint épuifé dans la premiere lettre (1)
fa quettion , dans liquelle je m'efforgois
de prouver , fuivant les .dogmes de nos
Stoiciens , que. la célébrité quion laifle
apres fa most, eft un bien. %ous m’ace
gufez de n'avoic point.levé Fobjetion
fuivante. Un objet diftant de rous ne peue
pous rendre . heureux : or . Uimmortalité
du-npm - ¢ft dans cs:cas. Votre interroga-
tion , mon cher Lucilius, rientd la quef-
tien , mais fous un autre pointde vue:
voild pourquoi j'en avois différé la fo-
lution,.comme celle de plufieurs autres
points relatifs at méme gqbjet. En effet,
commevous favez, il n'yapoint de quef-
pion. motale ., dans laquelle ne foient
melésquelques points de diale@tique. Je
n'ai traité que la partie qui a direCtement
les mceurs pourobjet. .Eft-il infenfé de
defirer un avantage fuperfla , de porter
fesidéesau-deld du dernier terme? tous
nos biens,périffenc - ils avec nous ? ne
zefte-g il plus rien'd celui:dui n'eft plus?
.E:pvdnshous jouit d’avance d’une célé-
brité que nous ne. fentirons pas , lorf~
qu'elle exiftera ? Voild les queftions que
§iai confidérées : mais il fallwit diftinguer

. il I

* - {1) Ceueé Leure mﬁnﬁuc.. S
- §ij
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lesobjections faites pac les DialeQiciens
contre cetre opinion : c'eft la raifon qui
m’'avoit décerminé 3 les réferver pour une
autre occafion. - - -

Mais puifque vous ne me faites grace
de rien, je commencerai par les objec-
tions, pour pafler enfpite aux rc’ponfzes;
~vous ne poutriez pasles comprendre fans
guelques notions préliminaires. Sachez

onc qu'il y a des corps continus, coms
me 'homme ; d'autres font compofés,
comie un vailfean , une maifon, & tous
les corps dont les parties font jointes &
forment un tout ; d’autres enfin doat les

arties font féparées & diftantes 'une de
Faut’re , comme une armée, un peuple,
un Sénat. Les différents individus qui
compofent ces derniers corps, font unis
par les liens fadtices des loix & des fonc-
tions , mais naturellement. ils - font fépa-
¥és & indiyiduels, ‘

Une autre notion préliminaire , c'eft
que nous ne regardons pas comme un
bien celui qui eft compofé de parties
{éparées & diftantes les unes des autres.
Ie bien deir &tre-un , &tre ‘gouverné pac
un feul efprit, appuyé fut uhe feule bafe:
Si vous aviez he&in de preuves ; elles fe
préfenteroient d’glles - mémes; en atten-
dant il faut fuppofer l¢ principe, parcee

e
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que c'eft l’arfenal d’odt nous tirons nos
armes.
. Voici donc I'obje&ion qu’on nous fair.
3°. Vous dites qu'il n’y a pas de biens
compofés de parues diftantes : or , cette
célébrité que vous vantez , confifte dans
Fopinion des gens de bien. Carde méme
alue_l; réputarion n’eft pas le fruic des
cloges d’un feul homme , ni l'infamie,
le réfulrar du blime d’un feul; on n'a

oint dela célébrité pour avoir plu 4 un
feul homme de bien ; il fauc, pour I'éta-
blir, les fuffrages réunis de pluﬁgurs Sages
diftingués par leur mérite 5 ce qui fup~
pofe des parties diftantes les unes des
ixiztr_es;.,l;q_célébtité n'eft, donc pas un

e, G -
. .:2% Lacélébrité ett ug tribug-de lonan.

es que¢ les perfonnes versueufes paient
4 un homme de bien ; la lonange eft un
difcours,, le'difcours eft un fon qui ex~
prime une ¥dée:. or lavoix, mémecelle
glgs, gensde bien, n'eft pas un bien ; cax

il ne faut pasicroire que topt ce que fait

un hjmme de bien {oit .un bien, 5 il ap-

plaudit & blime: or ,I'on a beau admirer

& louer tout en lui, on ne donnera pas

plus le nomnde bien i fes applaudig'e-

ments & 4 fon blime, qu'i fe; Lrernue-
1j
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ments & i fa touk :la céiebrité n’eft done
Ppas un bien. o B
3°. Enfin , dites-nous , eft-elle unbien
four celui qui loue , ou pour celuiqui-elt
oué ? Il feroit aufli ridicule de prétendre
qu’elle foit un bien pour celui gui loue
qltlle d’affurer qu’il m’en revient’quelque
chofe de ce qu'un autre fe porte bien..
Mais ceft une a&ion honntte de lauet
ceux qui leméritent. Eh bien ! la louange
eft donc un bien pour celuf dont elle cft
Pa&ion, & non pas pour rions qui fom-
mes loaés. Or, c'éroit-13 le point de la
queftion. * ' ‘

Je vais répondre 4 la hite 4 chacune
de ces obje@tions. Premiérement, il'n’eft
pas encare décidé, s’ily a des biens coms
pofés de parties diftantes ; 8 l'afirmative
a fes défenfeurs tour comme la’ néga-
tive. oo Lo

Enfecondlieu, la célébrité ne demande
¥as eflentiellement un' grand nombre de

uffrages , ‘ellé fait fe conteneér du fuf>
frage d'un féul homme de ‘bien : un feul
homme vertaeux f{uffic pbur juger tous
les gens vertueux. - Quoi ? ‘direz - vous,
la réputation né dépendra donc que de
Yeftime , & linfamie, des difcours dé-
favorables d'un feuthomme? La fimple
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gloire a plus d’érendue ; elle exige I'ac~
cord d’une multitude d’hommes : or, ib
y a de la différence entre la gloire & 1a
célébrité. En quoi confiftest-elle ? c’eft que
fi un feul homme de bien a bonne opie
nion de moi , je fuis dans la méme pofis
tion,clue fi tous les gens de bien penfoient
de meme fur mon compte ; parcequ’en
effer , s'ils viennent 4 me connoitre, ile
auront la méme opinion-: leurs fenti.
ments: ne fonr jamais partagés 3 ce que
l'un penfe, tous les autres le penfent de
meme. Mais pour la gloire & la répura-
tion , l'opinion d’un feul homme ne {uf~
fit point. Dans le:premier cas, le fenti.
ment d’un feul Sage, :a.le mtme poids,
que celui de rous les Sages ; parcequ’ils
n'auroient pas d'autreavis, fi.on.le leue
demandoit. Mais dansle fecond cas, les.
jugements font différents , parceque les
difpofitions de ceox qui.jugent, ne font
pas Jes mémes ; auffi tronverez.vous tou
jours leurs opinions incertaines, témé-
1aires , fufpectes. Croyez-vous que cette
multitude puiffe avoir un méme avis ¥
Eh! chacun d’eux n’en a pas méme un
feul. Les Sages aimentla vg'itc' s lavérieé.
n’a qu’une feule effence - qu'ung feule
face 5 la multitude ne donne fon affen.’
ament. qud deg jugements S fa}:x : oL,
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Yerrenr n’a ‘point de.conftance ;, elle
change & fe contrarie.: . : :
< Mais, ditvon, la lonange confifte dans
des paroles, & des paroles ne font pas
un bien. Quand on £t que la célébrite -
elt un tribur de louanges payé par les
gens vertueux 4 des hommes vertueux ,
ce n’eft pas des paroles qu’il s’agit, mais
du fens exprimé par ces paroles. Pourva
w'un homme de bien juge quelqu'un
igne de louange , il le loue , quand
méme il gardéroir le filence. D'ailleurs,
ilyade %a différence entre une louange
& un éloge. Celui-ci requiert des pa-
roles; aufli Yon ne dit pas une louange
Sfunsbre , mais un éloge funebre , parce-
que fon eflence confifte dans le difcours s
quand on dit qu'un homme eft digne de
louanges , ce n'eft pas des paroles flat-
teufes , mais des jugements glorieux
quon lui promer. La %ouange peutdone.
€re le témoignage intérieur qu'un hom-
me de:bjen rend au :dedans de lui-méme
& fans parler , 4 ]a vertu de quelqu’un..
En fecond lieu, comme je le difois, la
Youange fe rapporte d I'ame, & non pas
aux paroles. dans lefquelles elle eft con-.
gue & produite 3 la connoiffance des au-
tres. On loue quand on juge quelqu’un.

dige.de louanges. Losfque. la Tragédie
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nous dit (1) qu’il eft-bean d’étre loué par
un homme loué , c’eft un homme digne de
louanges quelle entend ; & lor{quun

-ancien Podte nous dit que (2) la loxangs

1.0 aliment des Ares, 1l.n’entend pas les
loges,qui.en font Le-poifon. Car sien ne
corrompt autant I'éloquence & les autres
Arts deftinés aux plaifirs des oreilles, que
les applaudiffements-dela mulditudg. La
réputation. requiect aufli la parole , mats
non pas la célebrité ; celle-c1 naitr du ju-
gement feul fans le {ecours de la paro{e 5
elle eft compleue , non feulement . au
fein du filence , mais encore au milieu
méme des réclamations. Quelle diffé-
£ence y a-t-1l donc entre la ¢¢lébrité & la
gloire ? ceft que la gloire réfulte du ju-

- (1) Cleft un vers du Poete Nxvius qui, dans
une de {es Tragédies., fait ainfi patler Hedtor :
Latus fum, laudari me abs se , pater, laudato viro,
Apud Ciceron, Tufculan, quaft.l, 4, c. 31. .
(2) Honos alit artes, omnefque incenduntur ad
fedia glorid. Cicer, Tufcul, guafp bib; 1, cap =z,
Les Commentateurs attribuent cette penfée 2 un
ancicn.Poete , d’od ils prétendent que Cicéron
Fa empruntée. Cela peut éere; cependant Cicée
ron ne ditrien qui puiffe le faire foupgonner. An
mflc, la réflexion dont il sagir, eff une de ces
vérités.que Fon-peut découvrir fans un grandiefe
fore d'e?pritr; & Cicéron pout la rondre a-fon vé-
sitable Auscur,. fans craindre de s'agauvri'n;.
. -
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gement d’une foule dhommes , & la
célébrité de celui des gens de bien. Mais ,
ajoute-t-on, cettecélébrité, ce triburde
Jouanges payé par les gens de bien aux
hommes vertueux', pour qui eft-elle un
bien? éft-ce pour celui qui lone, du pour
celui qui eft loué? Pour tons les deux =
pour moi qui {uis loué, ‘parceque la'Na-
ture «m’a infpiré 'amour de mes fembla-
bles; je fuis farisfair, & d'avoir bien
fait , & d'avoirtrouvé des hommes fen-
fiblesd mes vertus : leur reconnoillance
eft, fansdoure, un bien pour eux , nnis
eltle en eft -encore un pour foi ; car'je
fuis conformé¢ de maniere & regarder le
bien des autres, comme lemien; {isr tout
quand c’eft 4 moi qu’ils en font redeva-
bles. Ces memes: louanges font-auflt un
bien pour ceux qui les donnént': elles
font le fruit de la vertu, & toute a&tion
vertueufe eft un bien. Mais d’'un autre
«6té, elles nauroient pas eu lieu, fije
n'euffe été moi méme vertugux.: des
louanges méritées , font donc unbien ac»
tif & paflif; comme un jugement équits-
ble eft un bien , & pour celui qui I'a
prononeé , & pour celui en faveur du-
quel il a écé prononcé. Doutez-vous que

. 1a juftice ne foitun bien , & pour: celui

qui la poffede , & pour celti 4 qui clle
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rend ce qui lui et du ? louer un homme
3ui le mérite , eft yn a&e de jultice :ceft

onc un bien pour tous les deux,: i
. Je croisavoir fuffifamment réponda 3
ces Diale&iciens pointilleurs. Notre bug,
neft pas de femer nos ouvrages de fubri-
lités , & de tirer la philofophie de fon
udne majeftucux,, pour la réduire ainfi.
a I'étroit. Ne vaut-il pas mieux marcher 3
découvert & en droite ligne , que de
fe pratiquer 4 foi-méme un labyrinthe,
tortueux , ol l'on s’égare avec la plus
§rande fatigue ? Toutes cesdifputes ne

ont que des jeux de gens qui cherchene
i fe tromper aveg art. Dites nous plutde,
combien il eft natutel 3 'homme d'c-’
tendre fon ame i la mefure de Pimmen~

fité, L'efpric humain. eft grand & fier: il

‘ne fouffre de bornes que celles qui lui

font communes avec la Divinité. 1l ne
reconnoit pour fa patrie aucun lieu par-
ticulier, fut ce Ephefe , ou Alexandrie,

~ ‘ou méme une autre ville plus peuplée

d’habitancs & d’édifices. 1l n’avoue pour
fa patrie , que cette voire éthérée qui
emﬁraﬂe Panivers dans fon circuit im-
menfe ; certe valte concavité au ceatre
de laquelle s'¢tendent les mess , les terres,
Yaic qui {épage & réunic le ciel avecla
terre , & dans 'enceinte’de lhsqu‘e'll_e taog
vj
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de Divinités placées chacune dans feur-
rﬂoﬁe-, vaquent fans prendre de repos i
urs pénibles foncions. _ ’
En fecond lieu , le Sage ne veut pas:
%u’on prefcrive de bornes 3 fa durée.
‘outes les années font & mot , dir-it, ik
'’y a pointde fiecles fermés pour le gé-
nie ; il n’eft point de-temps ol ne pé-
netre la Fen ée. I&orf‘c!u-"arrivem le jour
qui doic féparer: ce mélange de divinné
& d’humanied, je laiflerai ce corps ot je:
- Pat trouvé , & je me rendrai chez les
Dieux ; non que j’habite fans eux fur la
terre , mais je fuis terenu par cetre mafle:
-pefame & resrefire. Certe vie moreelle
n'eft que te préfude dune-vie- plus lon-
iue & plus fortunée. De méme que le
in maternel nous retient pendant neuf’
mois, & nous fagonne , non pour lui-
méme, mais pour le Hen otinous entrons,
lorfque les poumons font capables de-
ymper Fair , 8 la machine de fubfilter
nécouven : de méme tout I'cfpace quk
S'écoule depuis-Fenfance jufqu’d la vieil.
leffe , n'eft qu'une préparation pour um
autre enfantement de la Nature. Une
autre origine , um anrrd ordre de chofes:
nous ateend : nous ne fommes encore em
éeat de-foutenir que de Join la fplendeus:
$a ciel, o
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Prévoyez donc fans effroi: cette heure
décifive', qui fera ka desnicre pour le
corps , & non pour 'ame. Regardez lea
objets qui vous environnent , comme les.
meubles d'une hocellerie ; il fauc paflec
outre : la Nacure fait foctic 'Thomme nud,
comme elie I'a fait entrer. Vousn’empot~
terez pasplus, que vousn’avez apporté 5
au contraire-vous ferez obligé de dépofer.
une grande parttie de ce que vous avez
apporté dans la vie : 1a Nature vous.dé-
ﬁ:millera de cette épiderme qui envew
ppe votre corps & lui fertde vétements,
elle vous dégagera de cette chair, dece:
fang qui parcoust la machine entiere;.elle:
vous Otera ces os & ces netfs qui. en font:
la charpente & le foutien. €e jour que:
vous redoutez comme le dernier de vos.
jours, eft celui de votre naiflance pour
Véternité. Dépofez votre fardeau : eh}

* pourquoi balancer ¥ n’avez - vous. pas:

déja une fois quitté le corps dans lequel
vous éeiezcaché, pour éue produitd la
lumiere ? Si vous tenez 4.la vie , vous:
lutcez contre la Nature : c’eft ainfi que-
votre mere nfa pu: vous faire fortir fans.
efforts de fon feit. Vous.pleurez, vous
gémiflez ; c’éroit ainfi- que vous. pleuriez.
err maiffant : mais aloss.vous étiez excu-
fable ; vous naiffiez dans une ignorance:
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univerfelle ; vous quittiez la chaleur
douce & bienfaifante du fein maternel;
ur &rre expofé.d Packion d’upn air plus
ibre ; le moindre attouchement offen~
foit votre délicateffe ; foible & fans ex«
pétience , vous.vous trouviez égaré dans
un monde incannm. Mais i préfent il
weft plus nouveau pour vous d'tree paré
de ce dont vous faifiez partie. Renoncez
de bon gré 4 des membres qui vous font
devenus fuperflus ; difpofez ce corps Puen
vous avez aflez long-temps habité: il fera
coupé, écrafé, briilé ; pourquoi vousen
affliger ? c'eft I'ufage. Les membranes
des enfants qui naiflent font toujours dé-.
wruites. Pourguoi donc tenir & ces dé-
pouilles , comme £ elles vous apparte-.
noient ? ce ne font que des enveloppes.
Un jour viendra ot vous ferez dépouillé
& deliveé du commerce de ce ventre in-
fet & dégoiitant. Prévenes ce moment
autant qu'il eft en vous,.en vous rendant
étranger 4 ce corps qui vous eft intime=
ment uni. De deffus laterre méme, éle~
vez vous d'avance jufqu’an Ciel. ¥n jous
les fecrets de la Nature vous feront dévoi-
kés; le brouillard qui vous environne fera
diflipé ;- une lumiere pure viendra vous
éclairer de tous ctés. Repréfentez-vous.

que Iéclar doit réfulter de la lumiere
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séunie” de ‘tant'd’aftres : aucune ombre
n'en ternira la pureré : tous les points du
Ciel- refplendiront également. La fuc-
ceffion du jour & de Ia ndi¢ eft faite pour
Tair froffiet dehotre fyfiémeatuet. Vous
direz que vous-avez pafl¢é votre vie
dans les ténebres ., ”lorFqne-tout yotre

- ‘ttre verra la lumiere-totale, que vous ne

voyéz aujourd’huni: que confufément pas
Yes paffages éeroirs de 'vos yéux, & qué
vous’ adinirez pourtant 4 urie K grande
diftance. Que penferersvous donc dela
lamiere divige , q’uand. vous la verrez:
méme a fon foyer? Ces idées ne laiffe-
ront {&ourner dans votre ame aucune
1dée bafle, fordide & cruelle: elles vous.
diront que les Dieux font témoins de
toutes chofes ; elles vous. exhorteront &
vous conduire d’une maniere digne d'eux,
4 vous préparer paur leur commerce , i
vous repréfenter fans ceffe Iéternité.
Quiconque s’en eft formé une idée, ne:
craint niles armées , ni la mulitude ;.
nulles menaces ne peuvent lui infpirer
d'effroi. Etr que peut craindre celur qui
efpere de mourir ? Si celui qui croit que

" Fame ne fubfifte qu’autant qi'elle eft re-

tenue par les liens du corps , qu'elle fe

décompofe , qu'elle s'évapore dans les
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airs (1), travaille pour fe rendre utile,
méme apreés fa mort: quoique dérobé aux
yeux , fa vertu refte & fait honnenr;a fa
sace (1). Songez combiea les. bons exem=
Eles,fon,t proficables, & vous verrez.que.
la mémoire des grands hommes n’elt pas:
moias weile que leur préfence. - |

]

- () M parle.iti d'Bpivure , doar fefemtimene
fur la nature & I'immortalit de 'ame,, cft cxpow
£ au long dansle rroifieme livre de Lucrece.
€1). Mulca vici viruet animo, muleufquo recurfac
Gentis horos. o L
: ' Vins. Kncid, b 4y verf § & 4s

.

\ “ -'c%a@

=
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. LETTRE ClIL

Des serrenrs imaginaires.

Pounqum vous mettre (4 fort en garde
contre des événements qui peuvent ,
fans doute, vous atriver , mais qui peu-
vent aufli n’avoir pas lien? Je parle des’
incendies, de la chiite des maifons, &
des autres accidents qui viennent fondre
fur nous, mais fans nous dreffer d’em-
biiches. Les malheurs qu'il faut prévoir
& qu'il faur éviter , ce font ceux qui nous
épient, quicherchent d nous furprendre,
Faire naufrage, etrerenverfé de voiturey
font des événements graves , mais rares.
L’homme eft un pénl journalier pour .
Ihomme. Voila le danger réel dont il
faur vousdélivrer , & que vous ne devez
jamais rerdre de vue. Il ny a pas de mal-
heurs plus fréquents, plus obftinés, plus
féduifants. La tempéte gronde avant d'é-
dater-; les édifices craquent avant de
s'écrouler ; la fumée annonce l'incendie:
mais les attaques de 'homme font ino-
pinées; fes coups font d'autant plus ca-
“¢hés, quils fonc plus proches. Ne vous:

ep rapporsez pas aux vilages de-ceus que
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vous rencontrez : ils ont les traits de.
I'homme, & le ceeur d’une bete féroce =
leur premier choc. eft plus dangéreux,
en ce quil eft inévi,tabr . Ceeft roujours
la néceffité qui pouffe les betes farouches
d faire du mal , c’eft ou la faim ou la
crainte-qui les force au combat : c’eft un
laifir pour Phomme de détruire fon fem.
lable. . oo :
‘Mais en fongeant 3 ¢e que vous avez
d craindre de 'homme, ‘fongez aufli 4
ce que vous lui devez. Al’un , pour n’en
érre pasoffenfé ; 4 l'autre, pour ne pas
Poffenfer. Que la profpérité de vos fem-
blables vous réjouiffe, que- leurs mal-
hieurs vous touchent” n’oubliez ni les fer-
vices que vous leur devez , ni les précau-
tions dont' vous avez befoin. Par cette
conduite que ‘gagnerez-vous ? Non pas.
de n’ttre pas outragé : mais de n'¢tre pas
trompé. Retirez-vous autant que vous
pourrez dans Pafyle de la philofophie:
elle vous protégera dans fon fein. Dans
ce fan&tuaire vous ferez en fureté, ou
moins expofé : on ne fe heurte que quand
on {e rouche. Ne faites point parade de
la philofophie : c’eft une vanité qui a’
colité cher 4 bien des gehs. Que la phi-
lofophie vous corrige de vos vices, mais’

qu'elle: ‘nattaque - pds-* ceux- d'aytrui
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qu'elle né fo.déclace pas hautement cou-
tre les meeurs publiqpes; & que par fa
conduise, elle ne. paroiffe.pas cdndam-
ner tout ce qu'elle ne fair pas: on peys
&tre Sage fans ¥clar, fans indifpofer le
public. o
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. " LETTRE CIV..

L’X&uur parlede fa fanté , & de la ten=

- dreffe de [a femme Pauline. Que les voya-

ges ne peuvent guérir les maux de l'ames
Eloge de Socrate & de Caton.

E'x me retitant dans ma rerre de Now
mentanum, je me fois dérobé , dévinez 2
quoi ? au tumaulre de la ville? nonj
mais aux attaques de la fievre , ou plu-
tot 4 fes premieres amnonces. Elle com-
mengoit 4 mettce la main fur moi, lorf-
que , fansbalancer, jai fait préparer ma
voiture malgré les inftances de ma chere
Pauline pour me retenic. Le Medecin
difoit quil falloit attendre les fuites:
qu’il y avoit , & la vérite¢,, quelque mou-
vement dans le pouls; mais quil n’¢roic
s caraérifé , quoiqu’il ne ?ﬁr pasdans
F:rdre. Mais je me fuis obftiné i partir,
javois dans la bouche le mot du refpeta-
le Gallion qui , ayant fenti une atteinte
de frevre dans I'Achaie, s’embarqua fur-
le-champ, criant que ce néroit j&'as une
maladie de la perfonne , mais du lieu.
Cleft aufli ce que je difois 4 ma chere Pau~
line , qui me recommandé de prendre
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foin de ma fanté. Perfuadé que fa vie
aient 4 la mienne , je commence , pac
4gard pour elle , 4 veiller 2 ma confer-
‘wation 5 & malgeé le courage que la

‘wieillefle m’infﬁire fuc dautres points,

-je perds dans celui-ci 'avantage de I'ige 3
je fonge-que danis ce vieillard exifte une
jeune pecfonne qu’il faut ménager. Ainfi,
e pouvant abtenir d'elle de m'aimer
-d’une fagon pluscaurageufe, elle obtient
e moi que je m'aime avec plus.de foim
-blefe. - BN ,
H faut avoir de a déférence pour les
-actions honnétes, & malgré les fujets
des plus preflants de mourir , il faus rap-
pelrer, par égmd pour les fiens, une
vie deftinée méme aux tourments; il faug
retenic fon dernier fouffle méme fur le
:bord des levres : un homme de bien doit
"wivre , non pas autant que cela lui con-
-vient, maisautantque la néceflité Uexige.
Celui qui ae fait pas affez de cas de fa
femme , de fes amis , pour féjourner
quelque temps de plus 5:.5 la vie, &
.4ui s'obftine d mouric, eft un homme
-wrop délicar. Il fauk que Fame du Sage
{e commande far ce point , quand l'utr-
ligé - des fiens Pexige ; il faur qu'il re-
.nonge 3 la voloaté-de mourir, quil in-
Jderrompé méme le. facrifice déja come
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mencé , pour fe rendre 4 fa famille. Iy
a de la grandeur de retourner 4 la vie;,
pour lintérér des autres 3 c’eft cq qu'ont
fouvent fait' des hommes célebres. De
plus, il y a de Thumanité i conferver
fvigneulement fa vieillele ; cerage dont
les fruits font plus abondants, & la garde
.moins pénible; cet dge qui fair an ufage
plus vigoureux de la vie , quand on fair
.quelle-efb agréable , utile 8. defirable
-pout quelquivm des fiens, Dailleurs ,
ce foin eft accompagné d’une joie inté-
ricure qui en eft la récompenfe. Quoi de
.plus agréable que d’tere aflez cher d fa
femme , pour en devenir plus cher i
foi-méme ? Ma Pauline peut donc m'ae-
.tribuer non-feulement fes craintes , mais
méme les miennes, . . ; :
Vous voulez favoir comment m'a
réufli le projet de mon départ. :Aufli-toc
.que j'eus quiteé Patmofphere épaisde ka
ville, cette odeur des cnifines qui fument
‘de toutes parts, & qui:infe&ent Pair
des vapéurs qu’elles renferment, j'ai
fentiun changement fabit dansma:fanté.
Mais figurea-vous de. futcroit de . forces
-que j’ai acquis 4 mefure que je me fuis
-approché de mes vignobles! Jeme fuis
-remnis 4 mon régime ordinaire’ je me
-fuis retrouvé : je nlaiplus cetre langueus,
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-cette fanté vacillante , qui ne m'infpi-
- roient que des idées noires. Je commence
a érudier de toutes mes forces: le lieu
0’y contribue point; il faut que I'ame
-s'aide elle-méme 3 elle peut trouver par
‘¢e moyen la folitude au fein des occupa-
‘tions. Mais 'homme qui choifit les ré-
.gions, qui court aprés la tranquillicé,
trouvera par-tout des occupations & des
‘ inquiétucres. Socrate tépond]i,ti anhomme
-qut fe plaignoit d'avoir peu tiré de fe-
- cours de fes voyages : Je n’en fuis pas.fur-
Pris ; vous voyagiez avee vous. Quel bon-
heur ce feroit pour bien des gens, de
~pouvoir fe perdre! Ils font les premiets
a s'inquiéter, 4 fe rroubler, 4 fe faire
peur.. Qae fest-il de traverfer les mers ,
-de pafler. de villes en villes? Pour vous
- fouftraire au mal-aife que vous ¢prouvez,
foyez autre , & non pas autre part. Je

- vous fuppofe arrivé 3 Athenes, d Rhodes,
ou dans quelqu’autre ville 4 votre choix :
qu'impottent les moours que vous y frou-
verez ? vous y -apporterez les vorres.
Vous regarderez les richefles comme un

- bien’; ‘vous ferez tourmenté par la pan-
vreté ; & , ce qu'il y a de plus déplorable

" -encore, par une pauvreré chimérique.

Quoique. pofle(leur de biens immenles,
i un aurre eft plus riche que vous, yous

t
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-regarderez comme autant de privations;
-les tréfors qu’il aura de plus que vous.
Vous regardez les honreurs comme un
- bien ? le Confulatde celui-<i, lafeconde
- promotion de celui-li, feront des tour-
-ments pour vous ; vorre vifige fe ridera
-toutes les fois que vous litez dans les
.faftes le nom d’'un méme homme. Vorre
ambition vous aveuglera tellement, que
tant qu'il y-aura quelqu’un devant vous,
-vous ne-verrez perfonne derriere vous.
- Vous regardez la mort comme un mal,
. quoiqu'ﬁ 'y ait pas d’aurre mal en ellt
- que la crainte qui 13" précede ? Vous fe-
rez-effrayé non-feulement par les périls,
~mais par de fimples foupGons. Vous fe-
. ez f{ans cefle agité des plus vaines ter-
. reurs. Que vous {ervira d’avoir, comime
.dit le Poete, échappéa rantde villes grec-
ques , d’avoir fui a travers les ennemis 2
.LLa paix veus fufcitera de nouveaux fu-
. jets d’alarmes. Votre ame abattue ne trou-
vera pas d’aflurance dans la fureté mé-
- . me : & lorfqu'elle a contra¢é Phabitude
_d’une peur dénuéde de prévoyance , elle
- devient incapable de wveiller 4 fa propre

D Y — Evafiffe tot urbes

‘ Argolicas , Mediofque fugam tenwiffe per hoftes?

P - Vime. Bacid. lib, 3, ver[. 182 & 133,
confervation ;
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tonfervation j elle n’évite pas, elle fuit:
mais nous fommes plus expofés aux périls
quand nous leur tournons le dos.

* Vous regardez, comme un mal , la
perte des perfonnes qui vous font chere
quoiqu’il.y ait autanc d'inconféquence 2

“les pleurer, qu'd gémir de la chiice des
feuilles de ces arbres délicieux qui ornent
votre maifon. Taus les ¢tres que vous ai.
mez ne font que des arbres en pleine
verdure , dont le fort fera tomber les

-feuilles plutSt ou plus rtard. Mais fil'on
fupporte fans peine la chiite-des feuilles,
parcequ'elles doivent renaitre un jour,
vous ne devez pas témoigner plus de re-
gret de la perte des perfonnes que vous
aimez , & que vous regardez comme le
charme de votre vie; parceque vous les
retrouverez , quoiiu’elles ne renaiffent
pas comme les feuilles: il eft vrai qu'elles
ne feront plus les m&émes; ni vous non
plus. Chaque jour , chaque heure caufe
en vous du changement. Mais ce que
Pige enleve aux autres, eft fenfible 3
vos$ yeux : vos propres pertes font ca-
chées , parcequ’elles fe fgm impercepti-

- blement, Dans les autres, 12 mort em-
porte ouvertement: dans vous, elle dé-
robe en fecret. Vous ne ferez aucune de
ces réflexions : vous m'appliquerez pasde

TomeIl, - T
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remedes 4 vos bleffures ; mais vous vous
femerez 4 vous-meéme des fujets d'inquié-
tudes , & par vos efpérances, & par votre
défefpoir. Si vous &tes fage, mélez l'un
lautre : n'efpérez -jamais fans défef-
poir ; ne défefpérez jamais fans efpoir.
De quelle utilité ontjamais pu étre les
voyages pat eax-mémes ? lls ne mettent
pas un frein 4 la débauche; ils namor-
tillent pas les paflions , ils ne répriment
pas la colere, ils ne domptent pas la
fougue impérueufe de 'amour , ea un
mot , ils ne bannillent aucun vice de
Pame ; ils nedonnentpas le jugement, ils
ne diflipent point les erreurs ; 1ls arrérent
un moment, par la nouveauté des objets,
I'homme qui , comme un enfant, admire
touc ce qu'il ne connoit pas. Toutes ces
courfes ne font quaugmenter l'inconf-
tance de I'ame, qui eft le principal fiege
de la maladie, la rendre plus mobile &
lus légere. Aufli les endroits qu’on avoir
e plusardemment defités, foat ceux que
Ton quitte avec le plus de promptitude :
on devient des oifeaux de paflage, qui
s'en vonr plus vite qu'ils n'éroient venus,
Les voyages vous donneront la connoif-
fance des divers peuples de la terre ; vous
montreront de nouvelles farmes demon.
tagnes, des plaines d’'une grandeur im-.

’



ed V& WA

WL La

-

LT o L I S A S

D A A = N S

DE SENEQU E 427
menfe, des vallons arrofés par des four-
ces” fécondes , quelques fleuves dignes
de Pobfervation des curieux ; foit que,
{emblable au Nil, il fe gonfle & fe d¢-
borde pendant I’été ; foir quey, comme
le Tigre, il fe dérobe aux yeux, &
quapres avoir continué fon cours fous
terre, il reprenne fa grandeur primi-
tive ; foitque, comme le Méanare , fu-
jet fur lequel les Poétes fe font plus 4
s'exercer, il fe replie par mille contours
tortueux , & en approchant du bras voi-
fin de fonlit, il fe détourne encore avant
de s’y jetter : mais ils ne vous rendront
ni meilleur , ni plus fage. ,

Ceft 4 I'étude, qu'il faur vous livrer ¢
ce. font les Auteurs de la fagefle qu'il
faut confulter , afin de profiter de leurs
découvertes , ou de faire celles qui leur
font échappées. C'eft ainfi que votre ame

aflera de la plus déplorab(}e fervitude 4
ra plus douce liberté. Tant que vous i%no-'.
rerez ce que vousdevez fuir ou chercher,
ce qui eft néceflaire ou fuperflu, ce qui
eft jufte & honnéte ; vous ne voyagerez
pas, vous vous égarerez. Ces courfes
ne vous feront d’aucune utilité : vous
voyagez avec vos affeGtions; vos vices
vous fuivent : que dis-je ? plit d Dieu
qu’ils vous fuiviffent ! ils_fer%iqnt plus

Y
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€loignés ; mais ils font en vous, & non
4 vorre fuite : voild pourquoi , en quel-

ue lien que vous &yez » ils vous font
Egalement incommodes, & vous font fen-
tir le méme mal-aife. Cleft des remedes,
& non des voyages qu’il fayt 4 un mala-
de : un homme s’eft-il caflé la jambe,
ous’eft-il donnénne entorfe ? il nemonte
pas en voiture, il ne s'embatque pas;
mais il fait venir le Médecin, pour re-
joindre les os rompus, ou remerttre la
jambe démife. Et vous croyez que votre
ame qui a requ tant de frattures & d’en-
torfes , peut &tre guérie par le change-
ment de climats? votre mal eft trop grave
pour un traitement de cette nature. Les
voyages ne font pas un Médecin, ni un
Orateur:il n’y a point d'art dont le chan-
gement de lieu puifle inftruire ; & la fa-
gefle, le plus important de tous les arts,
Ppourroit s'acquérir en voyageant!Croyez-
moi, il n’y a point de chemin qui puifle
vous conduire par deld les defirs, lacole-
re, la crainte; s'il y en avoit, toutle genre
humain s’y rendroit en foule. Parcourez
les terres & les mets j les maux dont vous
vous plaignez , ne cefleront de vous tour-
menter & de vous pourfuivre,, tant que
vous en porterez intérieurement le prin-
cipe. Yous &tes furptis que la fuite ne
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vous ferve de rien ? ce que vous fuycz,
eft avec vous. Commencez donc par vous
corriger 3 délivrez = vous de votre far=
deau : contenez au moins vos defirs dans
des bornes ; dégagez votre ame de la per+
verfité qui la fouille. Si vous voulez voya-
ger agreablement , commencez par gué-
rir vorre compagnon de voyage. L’avarice
vous reftera, tant que vous vivrez avec
un hote avare & fordide ; l'orgueil vous
reftera, tant que vous entretiendrez des
liaifons avec un héte orgueilleux ; vous
ne vous déferez jamais de la cruauré dans
la fociété d’un bourreau j le commerce
d’un adultere ne fera qu'enflammer votre
goilr pour la débauche : pour vous dé.
pouiller des vices; il faut en fuir les’
exemples, Mais cet avare , ce corrupreur
cet homme cruel , ce perfide dont le com-
merce vous feroit contagieux ; c’cft aa
dedans de vous-m¢me qu’ls fe trouvent,
Cherchez donc une fociété plus vertueu-
{e; vivez avec les Catons , avec Lalius,
avec Tubéron : ou, fi le commerce des
Grecs vous plait , avec Socrate & avec
Zenon. L’un vous apprendra 4 mourir 5
quand il le faudra, & lautre, avant
qu'il le faille : vivez avec Chrifippe , avee
Pofidonins ; vous apprendrez d'eux la
connoiflance des cho(gs, divines & humai-

T iij
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nes; ils vous enfeigneront a &tre tonjours
en altion, 4 ne pas vous contenter de par-
ler avec élégance, & de charmer les
oreilles de vos auditenrs par 'harmonie
de vos difcours ; mais i fortitier votre
ame , a I'élever au deflus des menaces:
Tunique port de.cette vie orageufe & agi-
tée, eft le courage qui nous fait braver les
événements , nous tenir fermes , & re-
cevoir les coups de la Fortune , en face,
non en fe cachant & en tournant le
dos. La Nature arendu ’homme un étre
magnanime ; elle a départi 4 quelques
animaux la férocité, 3 d'autres la rufe,
4 d’autres la crainte : pour nous , elle
nous a doués d’une ame noble & paf-
fionnée pour la gloire,, qui cherche plu-
16t Phonnétecé que lafureté ; cette ame,
femblable i la Nature , qu'elle fuit &
imite autant que les pas des mortels

euvent marcher fur fes traces, aime 3

e montrer, 4 &tre louce & regardée; elle
eft Ia mairreffe de tout, fupérieure d tous
les événements : aufli, elle ne fe fou-
met i rien ; elle ne trouve rien de trop
pefant , de capable de courber 'homme.
Ces phantdmes effrayants , le travail &
la mort (1) , n’ont rien de f terrible pour

() Terribiles vifu forme , lethumque labofque.
‘Vine. Lneid. lib, 6, verf, 3774
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qui ofe’ lesregarder en face, 4 travers les
ténebres qui les couvrent. Combien d’ob-
jetseffrayants glendant la nuit, dont nous
rions au jour. Virgile a raifon; il n’a lpas
dit que ces objets fullent terribles réelle-
ment, mais en apparence ; ceft d-dire

w’ils le paroifloient, fans I'étre. Qu'ont-
ﬁs en eget d'aufli redoutable, que ce
qu'en publie la Renommée ? Un hom-
me doit-il craindre le travail, & un mor.
tel fa mort ?» Rien de plus commun que
des gens qui regardent comme impoflible

tout ce qu'ils ne peuvent faire ; qui nous -

accufent de tenir un lan%age outré , &
peu fait:pour la- nature humaine. Que
jai aeilleurs. idée d'eux! rour ce que
nous difons, ils peuvent le faire ; mats
ils ne le veulent pas. Qu'ils me citentun
homme dont les tentarives aient été in«
fructueufes, & qui n'ait pas trouvé nos
préceptes plus faciles dans la pratique 2
Ce n’eft point parcequ’ils font difficiles,
quenoas n’ofons pas les tenter ; c’eft par-
ceque nous n’ofons pas, qu'ils font diffi«
ciles. Si pourtantil vous faut un exemple,
apprenez que la vieillefle de Socrate fur
affligée de tout ce que vous appellez des
maux ; qu'il fut le jouet de routes les ad-
verlites 5 quil fut invincible 4 la faim
& i la pauvreté que fes embarras do-
" Tiv
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meftiques lui reridoient encore plus oné-
reufe; aux travaux quil eiit 4 fupporter,
foit 4 la guerre , foit dans {a propre mai-
fon, de%n part d’une femme dont le ca=
ralere étoit intraitable , & dont lalan-
ue diftilloit le fiel , & de la part d’en-
?ants indociles , plus femblabfes i leur
mere qu'a leur pere. 1l pafla prefque toure
favie, foit dans les alarmesde la guerre,
foit fous lé joug de l4 tyrannie, foit dans
une liberté plus cruelle que les guerres
& la tyrannie. On combarttit pendant
vingt-fept ans ; aprés avoir dépofé les
armes , fn ville fut foumife au caprice de
wente tyrans , dont la plupart éroient les
ennemis de Socrate, Le: dernier de fes
malheurs fut la condamnation la plus in-
jufte & la plus fiéurilfante : on lut repro-
choit d’avoir outragé la Religion , & cor-
rompu la jeunefle qu'on l'accufoit de {ous
lever contre les, Dienk , les Magiftrats,
la République : enfutte.vinrent la prifon
& le poifon. Tous ces maux , loin d’al-
térer fon"ame, ne changerent pas meme
fon vifage ; il conferva, jufqu’a fon der-
nier foupir , fa glorienfe & finguliere
tranquillité ; jamais on ne vit Socrare,
ni plus gai, ni plus trifte : avec une
fortune aufli variée, il fur coujours le
méme. : ' o :
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Voulez - vous un autre exemple? re-
préfentez-vous M. Caron, ce héros plus
moderne , 4 qui la Fortune porta des
coups plus cruels & plus opiniatres: quoi-
qu’elle lui etit nut dans tous lesinftants
de favie, & méme i c8lui de famorr, il
montra néanmoins qu'un grand homme
fait vivre 8& mourir en dépit de la For-
tune. Toute fa vie fe pafra on dans les

éclats, on dans les premieres fermenta-

tions de la guerre civile; 'on peut dire
cependant qu'il ne vécur pas plus efclave
que Socrate j & moins qu'on ne regarde
Pompée , Céfar & Crallus , comme les
affociés de la liberté. Parmi tous leschans
gements dela Républic{lue » O ne vit fa<
‘maisCaton changé) il fe montra tonjours
le méme dans tous les états diftérents,
dans fa Préture, dans le refus qu'il ef-

fuya, dans fon accufation, dans fon dé.

partement, dans les affemblées du Peu-
ple , dans 'armée , dans {a mort, en un
mot dans ce bouleverfement total de la-
République ; lorfque d'un cdté Céfar
avoit pour appui les dix légions les plus
aguerries , & les fecours de tant de na-~
vons étrangeres, & quand de lautre,
Pompee fufhfoit feul contre tous. Tan-
dis que les uns penchoient du coté de

Céfar , & les auwes du coté de Pompée,

T v



434 Lezrrarzrs

Caton feul forma un parti en faveur dela
République. Si vous voulez vous faire
un tableau de ces temps malheureux ,
vous verrez d’un c6té le peuple & toute
la mulitnde enflammés pat le defir du
changement j de Yautre, les Sénateurs ,
l’Orie Equeftre , tour ce qu'il y avoit
de plus grand & de plus vertueux dans
Rome : entre ces deux partis, on ne
voyoit que Caton & la République. Vous
ferez {aifi d’admiration , en voyant que,
comme Achille (1) égalementennemi de
Priam & d’Agamemnon, Caton défa-
prouve les deux partis ; il veut leur arra-
cher les armes 4 rous deux. Le jugement
qu'il porte de 'un & de l'autre, ceft quil
mourra , fi Céfar eft vainqueur, qu'il par.
tira pour l'exil , {i c’eft Pompce. Que pou-
voit craindre un homme qui, vainqueur
ou vaincu , s'étoit condamné aux peines
les plus terribles que des ennemis irrités
auroient pu lui impofer ? Il mourut done
fuivant la Sentence qu’il avoit portée
contre lui- méme. Ehbien, aptés cela,
Yhomme peut-il fupporter des travaux 2
‘Caron conduifit 4 pied fon armée dans les
déferts brilants de I'Afrique. L’homme
peut-il fouffrir la foif ? dans des collines

{1) Auidem , Priamgmaque , & f2vum ambobus Achillems
Yine. Eneid. lib. 3 , verf. 448,
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acides , trainant les débtis de fon armée
vaincue’ & dépouiliée , ,Caton fupporta
la difette de I'eau, & toutes les fois que
Ie hafard en offrit, il fut le dernierd en
boire. L'homme peut-il méprifer égale-
ment les honneurs & les fiétriflures? le
jour méme ou il éprouva un refus, Ca-
ton joua i la paulme dansl'affemblée des
Comices. L’homme peur-il braver la puif-
fance des gens en place ? Caron attaqua
tour 4 la fois & Pompée & Céfar dont
on n’ofoit offenfer I'un que pour faire fa
cour i I'autre. L’homme peut-il fe mertre
au deflus de la-mort & de 'exil ? Caton
s'impofa I'un & I'autre, & fitla guerre en
attendant. .

. Nous pouvons donc montrer It méme
courage contre les mémes maux : il ne-
s'agit que d’ofer fecouer le joug. Maisil
faut fur - tont commencer par les volup-

-tésj elles énervent, elles amolliffent, elles

font exigeantes ,. & ce qu'elles exigent ,
dépend de la Fortune. Enfuite, il faur
méprifer les richefles ; elles conduifent &
la fervitude. Renonconsa lor, 4 l'argent,
a tous ces fardeaux {uperflus qui remplif-
fent les maifons-que I'on croit fortunées.
La liberté n’eft pas un bien quine colite
rien; {i vous I'eftimez beaucoup, il faut
eftimer peu tout le refte.

G T vj
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~ LETTRE CV.

Avis utiles pour la conduize..

J E vais vous prefcrire ce que vous devez
obferver pour vivre en fuseté parmi les
hommes : mais.ne regardez ces préceptes
que comme ceux que vous donneroit un

Médecin pour conferver votre {anté dans’

le pays d’Ardée. Confidérez quels fontles
motifs qui déterminent un homme a per-
dre fon femblable : vous trouverez que
ceftlefpérance, l'envie, lahaine, lacrain-
te, le mépris. Detous ces motifs le mépris
eft fans doute le plus léger : il y 2 meme
des gens qui en ont fait leur fauve-garde.
©On foale aux pieds celui qu'on méprife :
mais on paffe outre ; on ne s'acharne pas
contre lui ; on ne fe donne pas la pemne
de méditer fa ruine. Sur le champ de ba-
taille mémie, on pafle i coté de l'enne-
mi couché par terre , pour artaquer ce=
lui qui eft debout. . . !

Un moyen siir de tromper I'efpérance

‘des méchants, eft de ne rien pofleder quir

excite la cupidité déréglée des autres, de
ne rien avorr qui vous faffe remarquer &
tout ce qui eft remarquable , fe fait defi<
rer , fans ¢ue bien connu.
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- Pour fe dérober 3 I’envie, il faue ne
point frapper les regards’; ne point faire
parade de fes biens, favoir érre heureux
intérieurement. o :
.La haine eft le fruit des offenfes : on
I’évite donc en n’attaquant perfonne de
ropos délibéré, injuftice contre laquelle-
e bon fens fuffit ponr vous metire en
§ar_de » vu que fes conféquences ont éié
angereufes pour bien des gens. 1y en
4 qui fe font attirés la haine’, fansavoir
eu d’ennemis, '
La médiocricé de votre fortune, & la
douceur de votre caractere empécheront
qu’on ne vouscraigne ;-on fera fans crain-
te, quand on faura qu'on peut vous of-
fenfer fans danger. v
 Que votre réconciliation foit facile &
sare, Il eft trifte de {e faire craindre dans:
fa maiforr, comme au-dehors; de fes ef-
claves, comme des hommes libres. i n’y
a perfonne qui n'ait affez de force [;_our’
nuire. Ajoutez qu'on ne peut fe faire
craindre, fans craindre foi~méme; ni
étre redoutable avec fécurité
Refte le mépris dont on peur étendre:

ou reflerrer les bornes, quand on fe 'eft
atriré, quand on eft méprifé p:\rCqu}’(fn‘
Iz v'td&l‘u',' & non parceq’on I'a mérité &
on fe garantit' d¢ ces incomvénients pat
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I'étude des beaux arts, & par Pamitié de
ceux qui ont du crédic fur Pefpric des
Grands : mais il faur s’y attacher; & non
pas s’enchainer , de pear Eue le remede
ne cotite plus cher que le danger.

Rien cre plus efficace que de fe tenir
tranquille , d’en:retenir peu de.com-
merce avec les autres, & beaucoup avec.
foi-méme. La converfation a des attraits.
flatteurs qui infenfiblement font fortir
les fecrets au-dehors, de méme que l'i-
vreffe & I'amour : on ne tait pas cequ'on.
a oui dire,, & l'on ne fe borne pasd dire
ce que 'on aentendu; celui qui n’a pu
taire un propos, n'en taira pasl’auteur.
1l n'y a pecfonne qui p’ait un ami en qui
il ait autant de confiance qu'on en a eu
en lui: il a beau contenir fa démangeai-
fon de parler, & fe borner 4 un feul dé-
pofitaire, de proche en proche, toutela
ville en aura connoiffance; & ce qui éroit
un fecret, devient bientdt un bruit pu-
blic. : :

Labafe de la fécurité eft de ne pas com-
mettre d'injuftice. L’homme qui ne faic
Eas fe contenir , pafle fa vie dans le trou-

le & la confufion : i craint a proportion,
du mal qu’il fait j il n’eft jamais fans
crainte; les alarmes fuivent }e d¢lit; les

inquiétudes {e fixent dans I'ame. Le té-
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moignage de leur confcience ne permet
pas aux malfaiteurs de fonger i autre
chofe; elle les ramene touvjours 4 eux-
mémes : on fubit la punition, quand
on l'attend j & on Pattend , quand on la
craint. Avec une mauvaife confcience,
on peut trouver de la fureté, maisjamais

&curité : on fe croit découvert, quoi-
que caché ; on eft agité pendant le fom-
meil; on ne peut entendre: parler d’un
crime, fans penfer au fien 5 on ne le
trouve jamais aflez effacé, n1caché. Le
mal-faiteur a quelquefois eu le bonheur,
mais jamais la certitude de n'tire point
découvert.

\ e\
2
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LETTRE CVL

Que les vereus font corporelles.

Sl j'ai tantdifféré 4 vous répondre, cer
weft pas que je fois furchargé d'affaires +
ceft une excufe contre laquelle je vous
exhorte 4 vous metere en garde : jai du
temps ; tous ceux qui le vealent, enont
tour comme moi. Les affaires ne pourfui-
vent perfonne : on les prend volontaire-
ment ; on regarde les occupations com-
me la preuve du bonheur. Quelle eft
donc la raifon qui m'a empéché de répon-
dre fur-le-champ 4 votre queftion ? c'eft
gu’clle entroit naturellement dansle plan

e mon ouveage ; car vous favez que jai
le deflein d'embrafler route la hilofopixie;
morale, & de développer chacune des
queltions qui y ont rapport. J’érois donc
incertain , fi je vousremettrois , ou fi
je vous donnerois une andience extraor-
dinaire, en attendant que la fuire des
matieresamenit cette queftion dans mon
ouvrage. Jai trouvé p?us honnéte de ne
pas retenir plus long- temps quelqu’um
qui vient de fi loin. Je détacherai donc
cette queftion de la fuite de mes marté-
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riaux , & je vous enverrai, fansque vous
me les demandiez , toutes celles qui fe-
ront du méme genre, c'eft-d dire lcs
queftions plus curieufes qu’utiles.
1. Telle eft celle que vous me propofez,
S le bien ¢ft un corps : il I'eft fans doute ,
puifqu’il agir, & que ce qui agit eft cor=
porel. Le bien agit fur lame, il lui
donne fa forme, il en eft, pour ainfi
dire , le moule ; effets qui ne font pro-
pres qu'd un corps. Daillcurs les bicns
relatifs au corps ne font - ils pas corpoe
rels? ceux qui fontrelatifs 3 'ame le font
donc aufli, puifque 'ame elle-méme eft
ane fubftance corporelle. Que les biens
selatifs au’ corps forent corporels ; ceft ce
dont on ne peut douter , puifque. ce qui
le nourrit, ce qui conferve ou rérablic
fa fanté , font des corps : le bien de I'a~
me eft donc aufli corporel. Je ne crois
pas que vous doutiez que les paflions
foient.des corps ( pour érablir des prin-
cipes différents de votre queftion ), par
exemple la colere , 'amour , la triflefle.
Si vous en doutez , confidérez 4 quel
point elles alterent le vifage, contrac-
tent le front, épanouiffent les traits,
excitent la rougeur, ou repoullent le fan
vers le cceur. Croyez  vous qu'une cau_(%
incorporelle puiffe imprimer des carace

-
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teres aufli corporels ? Si-les.raﬂions font
corporelles, les maladies.de I'ame le font
pareillement § relles font l'avarice., la
cruauté , & généralement tous les vices
invérérés & devenus incortigibles. On
peut donc en dire autant de la méchan-
ceté & de toutes fes efpeces ; de la ma-
lignité, de l'envie, de l'orgueil. H en
eft donc de méme des.biens : d’abord,
parcequ’ils font contraires aux maux j fe-
condement, parce1u-’ils -produifent les
amtmes indices au dehors. Ne voyez-vous
pas quel feu le courage donne aux yeax?
quels regards attentifs a la prudence?
quelle retenue & quel calme a le rel-
pedt? quelle férénité a la joie ? quelle
roideur.a la férénité? quelle aifance a la
gaieté? il faur donc que toutes ces ver-
tas foient des corps , pour changer ainfi
la couleur & Ila rgl on d'étre du corps ,
& pour exercer futfui un empire {t abfo-
lu. Or, les vertus que jai rapportées &
tous les.effets qu’elles produifent , - font
des biens. Doutez-vous que ce qui peut
toucher , foit un corps , comme dit Lu-
crece (1) : or , toutes ces vertus n'alrére-
roient pas le corps, fans un ‘contad

") T.‘mgcrg enim & tangi, nifi 'coq}us » nulla poteft res,
o LUCART, de rer; nac.Jibs 1, verf. 305. -
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elles font donc des corps. Allons plus
loin : ce qui a la force de pouffer , de
contraindre , de retenir , de commander,
eft corporel : or , la crainte ne retient-
elle pas ? I'audace ne poufle - t-elle pas?
le courage ne donne-t-il pasde la fougue
& de I'impulfion ?la modération n’eft-elle
pas un frein qui contient ? lajoie n¢leve-
t-elle pas ? la triftefle n’abat-elle pas ? en-
fin nous n’agiffons que par les ordres de la
méchanceté ou de?a vertu. Ce qui com-
mande aux corps, eft corps 3 ce qui faic
violence aux corps, l'eft pareillement: le
bien du corps eft corporel; le bien de
I'homme eft le bien du corps : il eft donc.
corporel.

Kptés avoir eu pour vous la complai-
fance que vous avez exigée , je vais me
dire , ce que je fuis sir, que vous me
direz vous- méme : nous jouons aux
échecs. Nous épuifons notre fubtiliré fur
des objets inutiles : ces queftions font-

‘des hommes habiles, & non des home

mes vertueux. La fagefle eft une fcience,

& plus claire, & plas fimple : mais nous
rodiguons la philofophic , comme tout

re refte. Les fciences & les lettres ont -

aufli leurs-excés : c’eft pour I'école, ou

Ja difpure, & non pour la conduite, que:

nous étudions. : .*

’ @
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LETTRE CVIL

Exhortation a la fermeté dans les acciders
de la vie.
QU’A VEZ-VOUS FAIT de votre pru-
dence ? de cette fagacité avec laquelle
vous appréciez les événements ? du cou-
sage avec lequel vous les braviez ? Quoi!
des objegs aulli chétifs trouvent encore de
~ la prife fur vous ! vos efclaves ont profité
de vosoccupations pour prendre la fuite ?
Sivos amis vous trompoient (cat nous
ouvons leur laifler un nom qu’Epicure
ﬁii méme leur a donné), faudroir-il vous
défefpérer ? Mais vous avez perdu des
gens qui abforboient tous vos £Jins » qui
vous rendoient incommode aux autres ?
Aucun de ces événementsn’eft extraordi-
naire,, & ne doit étre inattendu. Heft auffi
ridicule de s’en offenfer , que de fe plain-
dre d'¢tre mouillé ou crotté dans les rues.
On doit s'attendre dansla vic aux mémes
accidents qu'on éprouve dans un bain,
dans une foule, fur un grand chemin.
Qulelques - uns de ces accidents feront
dafférés , & d’antres arriveront. Il ne faue
pas sattendre 4 avoir tout 4 fouhait dans
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la vie, Quand on a entrepris unlong voya-
ge , il faut faire des faux pas, étre heurté,
tomber , [e fatiguer, invoquer lamorr,
ceft 4 dire mentir. Ici, vous laiflerez vo-
tre compagnon de voyage; 13, vous I'en.
terrerez ; ailleurs, vous tremblerez pour
vous-méme. Voili toutes les traverfes au
milieu defquelles on doit parcourir cetre
route pénible. Que 'homme fe prépare
donc i tous les événements ; qu'il fache
.qu'il eft venu dans un lieu ot affliGion
& les chagrins vengeurs ont fixé léur de-
meure ainfi que les piles maladies & la
trifte vieillel?e (1) V‘:)il& la fociéré dans
laquelle il faut paffer fa vie. Vousne pou-
vez éviter ces ennemis , mais vous pou-
vez les braver : or vous les braverez en y

fongeant fouvent, en anticipant fur I'a- .

venir, H n’y a perfonne qui ne marche
avec plus de courage vers les maux aux-

uels il s’eft préparé, & qui n’ait repouf-
?é Padverfité , pour l'avoir méditée d’a-
vance : au contraire , celui quin’eft pas

rét, eft effrayé des événementysles ps’us
re'gers. Il faur que rien ne foit inopiné
pour nous; & comme c’eft {ur-tout la nou-

(1) Lu&us & ultrices pofulre cubilia curz 5
Pallente(que habitant morbi , triftifqué fenedtus.
- VIR, Eneid. lib. 6 , verf. 374 & 275,
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veauté des événements qui les rend défa-
gréables , une méditation continuelle
vous empéchera d’étre neuf %our aucun
mal. Vosefclaves vous ont abandonné?
eh bien!ily a d’autres maitres qu'ils ont
pillés, accafés, tués , trahis, foulés aux
pieds , attaqués par le poifon ou par des

accufations. Tout ce que vous pourrez

dire, eftarrivé déja, & doirarriver en-
core. 1l y a une mulritude innombrable

de traits divers dirigés contre nous; les .

uns nous ont déja percés , les autres font
ajultés & précs 4 partic; les autres nous
effleurent au pafage , pour en aller frap-
per d’autres. Ne foyons pas furpris des
événements pour lefquels nous fommes
nés : ne nous plaignons pas de ceux qui
font communs 4 tout le genre humain.
JYe dis qu'ils font communs ; car celui-
méme qui y aéchappé, pouvoit les éprou-
ver: or , des loix font juftes, non quand
elles font obfervées par tous , mais quand
elles ont é:é faites pour tous.

Tichons donc de conferver la méme
¢galité d’'ame § payons, fans murmurer ,
les tributs de notre mortalité, L’hiver
amene du froid ? il faut fouffrir le froid ;
I'été ramene les chaleurs ? il faut fouffrir
le chaud ; l'intempérie de l'air affe@te la
fanté ? il faur &ce malade : une béte fé-
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roce viendra nous attaquer , ou ’homme
plus dangereux que toutes les bétes fero-
ces 3 P'eau nous enlevera une chofe & le
feu une autre? nous ne pouvons changer
cet ordre , mais nous pouvons nous ar-
mer de fentiments courageux, dignes
d’'un homme vertueux , pour {upporter
avec fermeté les coups du fort, & nous
mettre d’'accord avec la Nature :or, la
Nature gouverne cet Empire que vous
voyez, par des changements fucceflifs. La
{érénite fuic I'orage ; la mer fe trouble
aprés ayoir ¢été tranquille ; les venes foufe
flent alternativement j le jour fuccede 3
la nuic; une partie du ciel séleve fur
notre téte, tandis qu'une autre s’abaifle
fous nos pieds : I'éternité eft compofce
de contraires, -

Voili la loi fur laquelle il faut régler
notre ame, qu'elle doitfuivre ;4 laquelle
elle dois fe z)umettre. Tout ce qui arri-
ve , fongeons qu'il a dd arriver : ne pré-
tendons pas faire de reproches a la Na-
ture ; le meillear parti eft de fouffiic ce
qu'on ne peut émpécher, & d'accompa-
gner fans murmure la Divinité, i qui
tous les événements font dus. Il n’y a
qu'un mauvais Soldat qui fuive fon Gé-
néral en gémiflant: recevons l'ordre avec
gaieté ; n’abandonnons pas cette trame
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d’un magnifique ouvrage dans le tiffu da-
quel entre néceffairement -tour ce que
nous devons fouffrir. Adreffons 4 Jupiter,
ce divin Pilote qui gouverne le navire
immenfe du monde , le méme difcours
que lui tient Cléanthe dans des vers élo-
quents que j'ofe, 4 'exemple de Cicéron,
?ai_re paffer en notre langie; s’ils vous
plaifent , je m’en applaudirai ; s'ils vous
déplaifent , je me juftifierai par 'exem-

ple de ce grand Orateur : » Pere de la’

» Nature, Souverain de ce monde, con-
w duis-moi ou su voudras; je te fuis fans
» délai : me voild prét. Si tes ordres me
» contrarient , je m'y conformerai en
gémiflant. Méchant, je fouffrirai ce
» que Thomme de bieh a pu fouffiir.
» Le Deftin conduit celui qui fe foumer
» 4 fesdécrets ; il traine celui qui vou-
» droit y réfifter (1) «.

" Voild comme nous devens vivre &

3 ¥

{11 Duc me parens, celfique Dominator Poli,
Quocumque placuit. Nalla parendi moracft $
Aflum impiger. Fac nolle ; comitabor gemens 3
Malufque patiar,, quod pati ficuit bono.
Ducunt volentem Fata ,; nolentem trabunc.,

Ce dernier yers n'eft point de Cléanthe , mais
de quelque autre Podte que Séneque ne nomme
Pas_ . B T K
parler:
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parcler : que le Deftin nous trouve préts.
 L’ame vraiment grande eft celle qui fe
gemet entre les’ mains de Dieu; I'ame
bafle & dégénérée eft celle qui lutte cona
tre la Nature , qui blime l'ordre de I'uni-
vers, quiaime mieux réformer les Dieux,
que fe réformer elle-méme. '
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Comment il faut écoster & Yir les-Philo~
- fophes. ~ o o
L. queftion qlut: vous me propofez eft du
nombre de celles quon ne sait que pour
s'inftruire. Néanmoins votre impatience
s'obftine 4 ne vouloir pas attencfre lafin
du Traité dont je m’occupe , & qui con-
tiendra par ordre routes les branches de
la philofophie morale. Mais avant de
vous fatistaire, je veux vous prefcrire
le moyen de régler cette ar’deur,dg appren-
dre dont je vous vois enflammé , & de
Pempécher de fe faire -obftacle 4 elle-
meéme. .
1l ne faut pas cueillir indifféremment

pat-tout des objets d’inftru@ion , nis’em-

arer avidement detout: ce n'eft que par
f:es dérails, qu'on paryient i Penfemble,
1l faur proportionner le fardean 4 fes for- .
ces , & ne pasembrafler de travail auquel
on ne puifle fatisfaire. Il fayr puifer en
proportion de votre capacité, & non de
vorre volonté. Commencez feulement
par avoir une ame vertueufe , & votre

“capacité répondra 4 votre volont¢ ; plus

Vefpricregoir , plus il s'étend,
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Voici un précepte que me donnoit Ac-
talus , lorfque jafliégeoisfon Ecole ol je
me rendois le premier , & d'ou je for~
tois le dernier ; lorfque, dans fes pro-
menades méme, je l'attirois dans quel-

‘que difpute philofophique , le trouvant

toujours prét non feulement 4 feconder,

. imais méme 4 prévenir mon defic d'ap-

prendre. » Le mairre & le difciple , di-
» foit-H, doivent avoir 'un & l'aurce le
» méme defir, I'un d’ttre utile , & I'2n-
» tre de profiter «. Celuiqui fe rend aux
Ecoles des philofophes doit chaque jour
en remporter querque chofe d'utile; il
doit retourner ou plus fain, ou plusen
¢tat dele devenir; & c’eft ce qui ne man-
quera pas darriver. Telle eftla force de
la philofophie, que nonfeulement fon
érude , mais fon feul commerce eft profi-
table, Celui qui va au foleil , quoiqu'il
n'y foit pas allé dans cette vue, enrevient
hilé ; ceux qui font reftés quelque temps
aflis dans la boutique d’un parfumeur,
emportent avec eux L'odeur qu'on y relu
pire : de méme il n’eft pas poffible qu'on
ne tire quelquavanrage de la fociété d'un
Philofophe , fans méme qu'on y fafle at-
tention. Pefez bien mes expreffions : je .
dis de l'inawcention, & non de la répu.
gnance, N X :
: V i
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Quoi donc! me direz-vous , ne con-

noiffons - nous pas des gens qui ont paffé

rluﬁeurs années dans les écoles de la phi-
ofophie, fans en'avoir emporté la moin-
dre teinte ? Sans doute, jen ai connuj}
c’éroient méme les difcigles les plus
affidus & les plus infatigables ; ils
éroient plutde les locaraires que les dif-
ciples des Philofophes. 1l y en a d’autres
qui viennent pour entendre, plutdr que
pour apprendre , comme l'on va au théa-

oreilles parun beau difcours, pardes fons
agreables , ou par des contes amufants,
‘;ous verrez un grand nombre d'audi-
teurs de cette efpece, pour qui I'écale
d'un Philofophe n’eft qu'un lieu de di-
verfion 8. de repos : leyr but n’eft pas
d’y dépofer quelques vices, d'y puifer
quelques regles de conduite fur lefquel-
les ils reétifient leurs mceurs; mais de

rocurer quelque plaifir 4 leurs oreilles,
fl y en a pourrant quelques-uns qui vien-
nent avec des rablertes ; mais Ceft.pour
recueillir , non des chofes, -mais des
mots quils répetent fans fruit pour les
autres ; comme ils les ont entendus fans
utilicé pour eux-mémes. Quelques autres
font réveillés par des jdées grandes & for-
ses ; ils eptrent dans la paflion du Philo«

tre rour fon plaifir , lPour fe récréer les
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fophe qui parle; la joie fe répand fur

leur vifage & dans leur ame ; 1ils sani-
ment au %on de laflite, comme les Phry.

iens, demi-hommes (1) qui n'ont qu'une
%ur’eur de commande. C’eft 1a beaaté des

_chofes , & non le vain fon des mots, qui

doit nous tranfporter & nous infpirer de
Fenthoufiafme. Lorfque vous entendez
des difcours pleins de courage fur la mort,
d'énergie contre la ¥ortune , vous devez

_€tre préed exécurer fur-leschamp ce que

vous avez entendu : pour eux, s'ils font
affeCtés de la maniere qui leur eft pref-

. crite, cetteimpreflion dureroit, fi le com-

merce du peuple dont Ia morale eft tou-
jours oppofée 4 la vertu, n’étouftoit bien<
tbt cet heureux enthoufiafme:. On en
trouve peu d’entre eux qui portent juf-

(1) Séncque fait allufion aux Galles ou Prétres
de Ia Cybele de Phrygie, qui étoient Eunuques,
& qui, au fon des inftruments, $excitoient  la
fureur, & formoient des danfes en I'honneur de
la Déeffe. Lucien nous apprend '3 ce fujet une
ranicularité curieufe 3 c’e& qu'il n’y avoir que

es Galles feuls qui entraffent en fareur au ?on
des fliites phrygiennes: lebruit de ces inftruments
ne produifoit pas le méme effet fur ceux qui n'é-
toient pas confacrés au culte de Cybele, & tout
pleins de fon efprit : voyez Lucien , in Nigrig,
tom, t ,pag. 30, §. 37, edit, Amftel. 1745,

‘ V iij
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qu'd leur maifon , les fentiments domils
g'érolent imbus,

Ik eft facile d’exciter dans fes auditeurs
Famour de la vertu : ka Natureen ajetté
les fondements dans toutes les ames 3
nous en avons tous le germe § nous fom-
mes nés pour les belles a&ions. Lesexhor-
rations d’'un Philofophe réveillent ces
feux afloupis dans mos ames. Ne voyez-
vous pas Ie quels applaudiffements re-
tentillent les théacres , lorfqulon y dé-
bite quelques-unes de ces maximes que

~ le peuple fent , & qu'il s’accorde 4 trou-
ver vraies? telles font celles ci : il man-
gue bien des chofes a Uindigence : mais tout
mangue d lavarice: un avare n’eft bon pour
perfonne , & il Left bien moins pour lui-mé<
me (1). Lhomme le plus fordide applaudic
4 ces vers, il eft charmé de voir injurier
fes vices. Combien plus cet effet ne doit-il
pas avoir lieu , lorfque c’eft un Philofo-
phe qui débite ces maximes; lorfqu’d des
préceptes falutaires il méle des vers qui les
§rav_em plus profondément dans fes ames
es ignoranfs ? car , comme difoit Cléan-
the,, » de méme que notre foufile pro~
*» duitun fon plus gair » lotfque la trom-

. ¢1) Defupt inopiz multa , avaritiz ommia. -
In nullum avarus bonus cft., -in fe peflimus’

. |
——— .
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‘w petee, aprs 'avoir refferré dars un

canal long & étroit, le laifle enfuite
s fortir par une large iTue j de mémela

' gnie eursite du vers rend nos penfées

‘plus éclatantes ». Les mémes ehofes
font écoutées avec moins d'attention, &
frapperit moins , quand elles font dites
en rp‘rofe : lorfque le tythme s’y joine,
Jorfqu'une penfée brillante eft reflertée
dans une mefurefixe, elle frappe comime
ha pierre lancée parune fronde. =
= On a beau s’etendre fur le mépris des
tichefles, recommander aux homines dans
de longs difcours, que c’eft dans lenr ame,

& non pas dans leurs poffeffions, qu’ils

doivent placer lears richefles 5 qu'on eft

tiche, quandon fe‘profporti'onne afapau- .

vreté, ou quind on fe fairriche avec peus
Tes efprits font néanmoins, p‘l’qs_ﬁlappés;
quand ils entendent ces vers: le mortel
le moins indigent eff celui qui defire leanoins,
Onatoutcequ’on veutsquand on neveut que
ee qui peut fuffire (1). ées‘vers & d'autres
femblables nous entrainent d 'aven de la
vérité,: céux-mémes A quj rien ne fuffir,
s’éxtafient , fe’ recrient y déclarent la
guetre aux richefes. Quand vous les vers

ERR NS

) ls ngi-_a.ig&,e‘gu mostalis , qui’ minimum cupir..
Quod valt baber, qpi velle gqpod fatis eft poref.
v

v

- A
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rez ainfi affe@és , infittez , preflez , char-
ez : alors plus d’am hibolo§ies , plus de
%yllogifmes , plus de fubtilités, ni de
vaines ar%uties : parlez contre I'avarice ,
contre le luxe. Quand vous vous apperce-
vrez que vous aurez faitimpreflion , que
vous aurez échauffé les efprits, foyez en-
core plus chaud & rlus pathétique. Vous
me fauriez croire Peffer que produit un
difcours de cetre nature, qui n’a pour
but que la guérifon, que le bien desau-
diteurs. 1l eft facile d’'enflammer de I'a-
mour de la vertu les ames encore ten-
dres, fouples & légérement corrompues :
1a vérité s'empare d’elles, quand elle em-
ploie un organe e’loguenr. o
Pour moi, quand jenteridois Arctalus
‘déclamer contre les vices & les erreurs
du genre humain, javois pitié¢ deshom-
mes, & je le regardois comme un &tre
d’un ordre fupérieur. 1l fe difoit Roij
mais je trouvois qu’il éroit plus qu'un
Roi, puifqu'il citorr les Rois eux-mémes
au tribunal de fa cenfhre. Mais, lorfqu'il
fe meutoica faire I'éloge dela pauvrere,
3 prouver que tout ce qui ﬁ)ti'dl;s bornes
du befoin , n'eft qu'un poids fuperflu,
onérenx pour celur qui le porte , jérois
fouvent tenté de ?ortir‘ pauvre de fon
école. Quand il déclamoitcontre lesvo-

[N TY IO
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luptés, quand il louoir la continence ,
la fobriété , le détachement des Plaiﬁrs ,
non feulementillicites, mals méme fu-
erflus, je brilois de mettre des bornes
S ma gourmandife & i ma delicatefle.
Cleft de-ld qu'il m’eft refté quelques prin-
cipes de morale : je m’étois jerté avec ar-
deur fur tomt; mais enfuite, ¢garé dans .
le tourbillon de la ville, je n’ai confervé
que fort pea de ces maximes. Cleftd lui
que je dois le veeu que j'ai fair de renon-
cer, pour ma vie, aux huitres & aux
champignons : ce me font pas des ali-
ments, mais des objets de volupte, des
ftimulants qui excitent 4 manger ceux qui
déja font raflafiés ils paflent facilement,

‘& font place 4 de nouveaux morceaux,

avantage ineftimable pour des gloutons
qui entaflent dans Jeur eftomac plus qu'il
ne peut contenir. C'eft de lui que j’aiap-

ris 4 m’abftenir d’'odeyr, perfuadé que
¥a meilleure odeur pour le corps, eftde
n’en point avoir, C'eft 4 lui que je dois
le renoncement total au vin & au bain.
Je regarde comme une volupté inutile de
cuire mon corps & de I'épuifer 4 force de
san{piration. Les autres mauvaifes ha-
bitucfes dont je métois défaic, font re-
venues : mais, fi je ne m'abltiens pas,
du moins je me contiens , ce qui touche

Vv
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de bien prés i 'abftinence , & ce quieft
peut-etre plus difhicile, 1l eft des habi-
tudes qu’ilF eft plus facile de rompre que:
de régler. o ‘

" Puifque j’ai commencé i vous expofer:
combien. j'avois plus d’ardeur pour la.
Philofophie dans ma jeunefle , que jer
n’en ai.confervé dans mon 4ge avancé, je
‘ne rougirai pas de vous avouer Pattache-
ment que Sotion m’avoit infpiré pour Py-.
thagore. 11 expliquoit pourquoi ce Philo-
fophe ,. & aprés lui, Sextius,. s'éroient
abftenus de fa chair des animaux : leurs.
motifs étoient différents , mais fublimes
dans Fun & dans laugre. Le dernier
croyoit que 'homme avoit aflez d’ali-
ments d {a difpofition , fans répandre du.
fang ; il difoit qu'on fe faifoir une habi-
tude d’8tre cruel, en faifant du meurtre-
un objet.de volupté. 1l ajoutoir qu’il fal-
loit retrécir la f] pEetc da luxe ; 1l finiffoie;
par dire que cetre variété d’aliments éroit.
nuifible au corps, & contraired la fanté..
Mais. Pythagore foutenoit qu’il. y avoir:
entre tous les étres une efpece d'affinité ,,
un commerce continuel ; qu’ils pafloient:
du corps de 'un dans celui de Pautre. Les:
ames., felon lui, ne meurent pas, elles
ne fufpendent méme leurs. fon&ions-
quun: moment. ,, en: attendant: qu’elles.

» - e ——
- ——
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afent paflé dans un autre corps. W exa.
mine enfuite combien il lui faut de
temps & de changements fucceflifs de
domiciles , avant qu’elle rentre dans un
corps humairr : ‘mais, en attendant; il
fait craindre aux hommes de commertre:
un crime , & méme un parricide , vu que,.
fans le favoir’, ils pourroient rencontrer
Fame dé leur pere, & bleller avec le fer
ou la’ dent un corps qui ferviroit de do-
micile i 'ame de qmgques uns de leuss:
pioches, =~ = )

Quand Sotion avoit expofé cetre doc-
trine , & l'avoit appuyée de fes propresar-.
guments j » ne Croyez - vous pas, difoit~
» il, que les ames paffent fans ceffe dum
» corps dans-un autre , & que ce qu'ont
» appelle la morr n'eft qu’ane méramor-,
s phofe ® Ne croyez-vous pas: que danst
» ces troupeaux , dans ces beres fauva-
» ges , dansces habitants des eaux , rés,

%‘dent des ames. qui ont ¢ié jadis hu-
» maines? Ne croyez-vous pas que rien:
» ne périt dans le monde , & ;c}ue les
Cures n’y font que changer de {¢jour 3,
~'que les corps céleftes ne fone pas: les:

?eul‘s qui atent'une révolution fixey,

que les animaux, les ames fuivent

aufli Je méme cercle? Ce fut opinion’

de- beauconp de grands hommes :mais
Vv

t.2.t & L. €
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ne ‘ptc’cipitez pas votre jugement ; {up-
pofons la queftion indecife : fielle eft
fondée , Ihumanité veutr qulon sab-
ftienne des animaux : fi elle eft faufle,
la frugalité le prefcric. Quel tore fais-
je 4 votre ctuauté ? ce font les mets
» des lions & des vautours que je vous
» Ote=., )
Frappé de ce difcours , je commencai
4 m’abftenir de la chair des animaux , &
au bout d’un an, 'habirude m’avoitren-
du cette abftinence , non-feulement fa-
cile, mais encore agréable. 1l me fem-
bloit que mon ame y gagnoit plus d'ac-
uvité, & je'ne vous a(TE:erois pas méme
aujourd hui que celane fiit pas vrai. Vous
voulez favoir ecomment ja1 quitté ce ré=
ime ; ma jeuneffe fe paﬁ'ajorfque Ti-
gete'Céfat » étant Prince de la jeunefe,
bannit de Rome tous les cultes étrangers:
une des fuperftitions qui cara&érifoicces
<ultes , étoir P'abftinence de certaines
viandes: 4 la priere de mon pere , qui’
craignoit moins les délations, qu'il ne
ha’x’f?oit la philofophie , je rerournai 3
mon ancien genre de vie :'mais il n’eut
pas Feu de peine 4 me perfuader de faire
meilleure chere.
Atralus faifoit Péloge d’un lic dur: ce-
Jui dans lequel je couche, 3 mon ige,

LR N I B
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Peft aflez pour qu'on n’y remarque pas
Pempreinte de mon corps. Je vous ai
rapporté ces détails perfonnels, pour vous
montrer combien {eroit ardent le premier
fea des jeunes gens pour la vertu, s'ils
rouvoient quelqu’un qui les exhortic &

leur donnéc 'impulfion. Mais il y a de
lafaute, & de la part des maitres, qui-
nous enfeignent 4 difputer, plutdr qu’d
nous conduire ; & de la past des difciples,
qui préferent la cultare de leur efpricrd
celle de leur-ame. Ainfi la philofophie
eft devenue une philologie. L'intention

- fait tout : un homme qui fe deftine d la

grammaire , & qui lit Virgile dans cette
vue , en tombant.fur le paflage qui dic
que le zemps fuit fans retour (1), ne fe dic
pas qu'il faut roujours &tre fur fes gardes;
que fi.nous ne nous hitons , nous refte-
ronsen route ; que le temps nous em-
porte , & s'emporte lui-méme ; que nous

" difparoiffons 4 notre infu ; que cepen~-

dant nous faifons toujours des projets
pour lavenir , & qu’au milieu de certe
rapidité ; nous fommes les feuls qui ne
foyons pas preflés : mais il obferve que
toutes les fois que Virgile parle de la ra-

6) - Fugi';'irrcpatabil'c tempus.
' Vine. Georg. lik. 3, verfs 184
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pidité da temps,, il fe fert dumot fuir (2).

Celui qui a pour objer la philofophie ;.

ramene ces-mémes vers a fon but j jamais

Virgile nedit que les jours s’en vore , mais.
qa'ils fuient ;- que c’cft la.maniere la plus

rapide de courir , & que ce font toujours
les meillears qui font emportés les pre-
miers. Que ne prenons-nous donc auffi
notre élan , pour égaler la vélocité dela
chofe la plus rapide de la Nature. Cleft
le temps. le meilleur qui s'envole devant
nous , & le pire qui lui fuccede. Comme
c'eft le vinle plas clair ¢ui fort le premier

du ronneau, tandis que la partie la plus:-

trouble & la-plus épaille refte an fond =
de méme la meilleure partie de notre vie:
eftla premiere; nous la laiffons épuifer
par les auwres , & nous nous'réfervons-la
ie. Gravons donc dans notre ame , &
regardons comme un oracle divin cette
maxime , -l meilleur de nos jouwrs fuit.
Pourquoi le meilleur ? parceque ce qur
refte et incertaing pourquoi le meilleur?
parceque dans la jeunefle nous pouvons
apprendre , nous-pouvons plier 4 la verrr

(1) Optima quaque dies miferis mortalibus-®vi
" Prima fugir: fubcunt morhi, uiftifque feac&us
 Eclabor , & durz rapit inclementia mortis:
' T VanG. Georg.dib. 3;.verf; 66 & feqd
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notre ame fouple & flexible ; parceque
ce temps.eft propre a la fatigue , 4 exere
cer I'ame par I'étude , & le corps par les.
travaux. Lesiges fuivants fonc plus lents,,
plus languiffants , plus voifins du terme 1
ne nous occupons donc que de ce feul
objet , renongant d tous ceux qui nous.
dérournent ; pénétrons-nous de la célé-
rité de ce temps rapide que nous ne pous
vons fixer, de peur que, laiffés errarriere,.
nous ne comprenions troptard cetie im-
portante vérité. Que le premier jour nous:
plaife comme le meilleur; affurons-nous:
en, il faut faifir ce qui fait.

C’eft 4 quot ne fonge guere celui qui
ne lit ce vers qu'avec ges yeux de Gram-
mairien : il ne voit pas que les premiers
jours font les meilleurs, parceque les:
maladies furviennent, parceque la vieil-
lefle s'avance , eft déja fur notre tére
quand nous fongeons encore 4 I'adolef--
cence ;. mais il remarquera que Virgile:
rlac‘e toujours enfemble les maladies- &:
a vieillefle ::8 ce n’eft pas fans raifon ,.
car la vieilleffe nleft qu'une maladie in-
cutable ; il obfervera de plusqu’ildonne:
¥ la vieillefle Pépithete de triffe. ( fubeunt:
morbi 5 eréftifque fenedtus ). Ne foyez:pas:
furpris.que du méme fujet chacun-chois-
fille ce qui fe trouve afforti. 4. fon.gofir..

\
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Dans le méme pré le beeuf cherche des
paturages, le chien un lievre, la cigogne
un lézard. .

Lorfqu’un Critique, un Grammairien,
& un Philofophe prennent en main les
livres de Cicéron , de la République, cha=
cun tourne fes vues de coés différents. Le
Philofophe eft furpris qu’onait pu trouver
tant d’ogie&ions contre la juftice. Quand
- le Philologue fait la méme le&ure , il
remarque qu’il y eirt 3 Rome deux Rois,
dont 'un n’avoit pas de pere & 'autre de
mere : car on nes accorde pas fur la mere
de Servius, & le pere d’Ancus eft incon-
nu ; on croit néanmoins qu’il étoit petit-
fils de Numa. Il obferve encore que le
Magiftrat que nous appellons Didateur ,
& qu'on’ voit défigne fous ce titre dans
les(}ﬁ&oires » ¢toit appellé chez les an-
ciens Maitre du peuple. On en trouve des
monuments encore aujourd’hui dans les
livres des Augures ; & la preuveen eft
que le fubalterne qu’il {fe nomme, s'ap-
petle Maitre de la Cavalerie, 1l remarquera
de plus que Romulus péric durant une
éclipfe de foleil : qu'on en appelloit au
peuple du tribunal des Rois méme. Fe-
neftella prétend que ce fait fe trouvedans
des livres des Pontifes.

Quand un Grammairien étudie les
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mémes livres , il met dabord dans fes
commentaires redpfe employé par Cicé~
rou pous reipsd , ainfi que fepfe pour feipfe.
Enfuire il pae aux expreflions que I'u-
[age a changées , comme ce paflage de
Cicéron,, quoniam fumus ab ipsd caleejus
interpellatione revocati : ce que nous ape

ellons aujourd’hui mezam dans le cirque,
res anciens l'appelloient calcem. Enfuite
il recueille les vers d’Ennius; & {ur-tous
ceux qui regardent Scipion I’Africain cu
7emo. civis o« o (1);- Ul conclur de ce paf-
fage que chez les anciens opera avoit la
fignification d'auxilium , car il dit que ni
citoyen , ni ennemi , ne pouvoit rendre
4 Scipion. operapretiam. Enfuicg il s'ap-
plaug ‘ch_ouvert la fource doiy
Virgile a vicé quim fuper ingens , porta to=
nat cel (2), il dit qu'Ennius I'a pilté dans
Homere , & Virgile dans Ennius. On
trouve dans les memes livres de Lz Répu-

bligue de Cicéron cette épigramme d’En~

.nius(f)';'_ - S

~ 1y ~ Cﬁi,nﬁmbc\ivk; neque Koftis /- v
. Quivit pro fadkis reddere oprzpretiom.
. (2) Vira. Ggpfgz'c. Uik, 3., verf. 1?9&':.6[. '1

. £3) Si fasendo Plagas cceleftum afloeadert cuiquantty
- Mifoli Corli maxioma pora pares.
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Mais pour ne pas, fans y fonger , jouek
moi méme le perfonnage de Philologue
ou de Grammairien ;'je ‘vous avertis dé
n'écouter & de ne-lire les Philofophes,
que dans la vae de votre bonheur : il ne
vagic pas-de recucillic des expreflions
anciennes ou de nouvelle date, des mé-
taphores vicieufes , des figures hardies;
mais des préceptes utiles , des fentences
fublimes& énergiqués qué nous mertions
aufli-tot en pratique :apprenonsd chane
ger en adtions ce 'quir wétoit que des
mots, L T

H n’y a pas d’hommes 4 non avis qui
falfenc plus de tortau genre hamain , que

~ceux cluifo"nt appris Ta'pflilofdphie comme
un meéder lucratif , & qut vivent aurres
ment qu'ils n’enfeignent & vivte : ils fe
donnent eux-mémes poutr exemple de I'i-
nutilité de leur fcience, érant fujets 4 tous
"les'vices contre lefquels ils s’élevent. Un
inaftre- de cetre trempe ne peut pas ére
plus utile qu'un Pilote qui, ‘dans la
tempéie -, auroitle mal de-mer1l faut
tenir le gouvernail malgré les effosss des
flots ; il faur lutter contre la mez , déro-
ber fes. voiles 3 la fureur des vents. A
quoi peut me fervir un Pilote qui vomit?
La vie n’eft-elle dgnc pas-expofée 4 des
tempétes bien plus-terribles qu'aucun
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vailloau ? il ne s’agit pas de m’entretenir,
mais de me gouverner. Tout ce qu'ils
difent , tout ce qw'ils débitent a la mal-
titude qui les applaudic, ne leur appat-
tient pas : c’eft ce qu'ont dit Platon , Z¢-
non , Chrifippe , Pofidonius , & la foule
innombrable des Philofophes. Comment

- prouveront ils que leurs dogmes leur ap+

partiennent ? je vais le leur apprendre
qu'ils faffent ce qu’ils difent. R

Aprés vous avoir dit ce que je voulots,
il me refteroit 4 vous fatisfaire fur ce que
vous exigez de moi ; mais je réferve votre
queftion pour une autre lettre : je ne
veux pas que , déja farigué de celle-ci,
vous vous liveiez 4 une matiere épineufe
qui demande tous. les efforts de votre

attention.

L W
>
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Quc le Sage peut étre utile au Sage.

‘VOU—S voulez donc favoir -fi un Sage
peut éwre utile 3 un autre Sage ? nous

rétendons que le Sage eft comblé de tous
fes‘biens ; quiil eft parvenu au faite du
bonheur. (?ela pofé¢ , on demande de
quelle utilité 'on peut étre 4 celui qui
jouit du fouverain bien ? Les hommes
vertueux font réciproquement utiles les
uns pour les autres : ils exercent leurs
vertus l'umenvers 'autre : ilsfixent leur
fagefle dans fon érat de perfe@ion. 1l leur
fauc 4 fous deux quelqu’un avec qui ils
conferent , avec qui ils déliberent. Les
Lutteurs fe forrifient par Pexercice: un
Mulficien eft un aiguillon pour un autre
Muficien : le Sage a befoin , comme eux,
que fes vertus foient mifes en a&ion ; un
autre Sage le meut, comme il fe meut
lui-méme. En quoi donc un Sage fert-il
d un autre Sage ? c’eft en lui in(gpirant de
Penthoufiafme , en lui montrant les oc-
cafions de faire des aétions honnétes. Ou-
tre cela, il lui communiquera fes idées,
il lui montrera les découvertes qu’il aura
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faites. En effet il reftera toujours au Sage
des découvertes i fairg , 4 fon ame un
nouveau terrein 3 parcourir. Le com-
merce des méchants eft nuifible au mé-»
chant 5 il excite en lui la colere & I3
crainte, il entrerient fa mélancolie , il
luai ianire lus de gotit pour les volup-
tés ; enfin fa erverfité eﬁo pouflée i fon
comble , lorfgue les vices de plufieurs
hommes font confondus en un feul, lorf{-
que la méchanceté devient le plus coms
binée qu'il eft poflible.

L’homme de bien doit donc , parla
raifon contraire , &tre utile 4 homme
de bien. Vous demandez , comment?
en lui infpirant de la joie, en lui don-
nant de 'aflurance : le bonheur de I'un
& de l'autre s’accroitra , pour ainfi dire,
par le {pe@acle de leur tranquillité¢ mu-
tuelle. Ajoutez qu'il s'érablira entr’eux.
un cormmerce de connoiffances. Le Sage
ne fait pas rour ; & quand méme cela Igeo
roit, on peut imaginer des routes plus
abrégées, des méthodes plus faciles. Le
Sage fera utile au Sage ; mais ce ne fera
pas feulement par fes propres forces, ce
{era encore par celles du Sage auquel i}
eft utile. Celui - ci , abandonné a lui-
méme , peut bien développer fesvertus ;
il{efervira de fa propre énergie : mais leg
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- exhortations infpirent une nouvelle ars
deur i celui qui coutt.dans la carriere 5
c’eft non-feulement dans le Sage qui 1'a-
niime , mais encore dans {a propre ame,
que le Sage trouve des fecours. Mais ,
gites'-vo-us » Otez-lui {a propre énergie,
malgré le commerce du Sage, il ne fera
Fl'us capable de cien. Avec le méme rai-
onnement vous pouvez foutenir qu'il
1’y a point de douceur dans le miel;
I'homme qui en mange doit avoir la
[angue & le palais conformés de maniere
que cette {aveur foit agréable, & non
pas offenfante pour lui, va quily a des
f;eus i qui I'état de maladie fait paroitre
e miel amer ; il faut donc que nos deux
Sages foient tels, que le premier puifle
€tre utile, & le fecond difgofé i cn pro-
fiter. - )

Mais on objectera que, lotfque la cha-
leur eft patvenue 4 fon plus haur dégré,
la liqueur ne peut plus &tre échauffée : de
méme, quand le bien et fupréme , tous
les furceoits d'utilité deviennent fuper-
flus, Un laboureur pourvu de tous fes uf-
tenfilés, a-¢-il befoin du fecours dun
autre laboureur ? Un foldat muni de tou-
tés les armes qui lui font néceffaires fur
le champ de bataille , en defire-t il d’au-
ties ? Le Sage fe trouve dans le méme

’
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cas: il a toutes les provifions , toutes les
armes qui lui font néceflaires dans cette
vie. La chaleur parvenue i fon comble,
dit-on, n’a pas, befoin d’une augmenta-
tion de chafeur s elle fe fuffic a elle-
mime. . o :
_ Je téponds i cette objecion : 1°, qu'il
y 2 une grande différence entre les deux
termes de la comparaifon : la chaleur eft
yne modification fimple ; mais lurilicé
eft unc chofe compofée. 2® La chaleus
n'a pas befoin d’augmentation pour &re
chareur', au lieu que le Sage, pour fe
maintenir dans l'aflierte de fon ame, a
befoin du commerce de quelques amis
qui.lui reffemblent, auxquels il fafle
are de fes vertus.  Ajoutez que toutes
fes vertus ont entre elles un lien d'a-
mitié : par conféquent il y a de lutilicé 4
aimer dans un autre des vertys €on-
formes aux fiennes, & 4 lui faire aimer
celles qu'il poflede. Nous aimons ce qui
nous reffemble , fus-tour quand ce fong
d»s chofes honnétes, dignes de I'appro-
basion mutuelle. Difons plus: il n’y 3 que
le Sage qui puille faire impreflion par fa
fagefle fur I'ame d’un autre Sage, comme
il 0’y a que 'homme qui puiffe par la rai-
fon faire imprefljon fur 'ame del homme:
de méme donc , que paur agir fur 13 tai-
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fon, il faut de la raifon ; pour agir fur la
raifon parfaite,, il fautune raifon parfaite,
Etre utile, fe dit de ceux qui nous four-
niflent des moyens, tels que 'argent, le
crédic, la fureré & les antres chot%s agréa-
bles ou néceflaires dans l'ufage de la
vie ; dans ce fens on peut dire, méme
de linfenfé, qu'il eft utile au Sage. Or,
&uee utile dans le fens que nous P'enten-
dons, C'eft mouvoir 'ame de quelqu'un
ou par {a propre énergie , ou par celle de
la perfonne méme-fur laquelle on agic,
¢e qui ne peut arriver {ans profit pour
celui qui et utile: il et impoflible d’exer-
cer {a verru d'un autre , fans exercer la
fienne propre. : :
Indépendamment de cesobjers d'uriliré
qui font le fouverain bien méme, ou
les caufes du fouverain bien, les Sages
peuvent encore s'aflifter les uns les au-
tres. La rencontre d’un Sage eft par elle
méme une chofe deiirable pour un Sage,
parceque tous les biens font narurelle-
ment chers aux gens de bien; dou®
fuir qu'un homme vertueux , aime un
autre homme vertueux , comme il s’aime
Jui méme. »

La fuite da raifonnement me con-
duit néceflairement de cette queftion §
pne aucce,, {avoir fi Je Sage doit de’libéte'ru.

$
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sil prendra les confeils de ciuelqu’un;
ce qui eft indifpenfable dans les affaires
publiques & domeftiques, dans celles
qui ont rapport 4 la partié mortelle de
homme. Il a befoin dans ces circonftan-
ces du confeil d’autrui, comme on a
befoin d’'un Médecin, d’un Pilote, d'un
Avocat , d’un Procureur. Le Sage fera
donc utile au Sage , dansces cas-ld, par.

A{es conleils : mais dans les objets les plus

imporeants & les plus fublimes , il Jui
fera encore utile, comme nous l'avons
déja dit, en s'exerqant i la vertu con-
jointement avec luji , en confondant fon
ame & fes penfées avec les fiennes.
Diailleurs, la Nature prefcrit de chéris
fes amis., de fe réjouir de leurs bonues

. aions, comme des fiennes propres; {ans

cela, notre vertu méme n'auta pas de
foutien : elle fe fortifie par exercice. La
vertu nous confeille de difpofer fagément
du préfent , de pourvoir 4 I'ayepir, de
déhbéres, & de pefer attentivement les
gvénements : or, il eft plus aifé de juger
& de pefer, quand on jouit des fecours
d’un affocié. Le Sage recherehe donc, ou
un homme parfait; oy un homme qui
matche dans lacarriere, & qui approche
de la perfeion. 'Cet.homm_e-phrffi? ,en
joignant 4 la fagefle de l’autr;{, les lug

ome I1,
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mieres de fa propre rudence , lui fera
fe. &

certainement uti n dit que les hom-
mes voient plus clair dans les affaires des
autres , que dans les leurs ; c’eft dans ce
cas que fe trouvent ceux 1ue 'amour pro-
pre aveugle , & auxquels la crainte ote
le difcernement de ce qui leur eft utile;
ils deviendront plus clairvoyans dés qu'ils
auront diffipé leurs craintes, & pris de
Yaflurance. Néanmoins il y a des chofes
que les Sages appercoivent mieux dans
les autres que dans eux-mémes.

Outre celd , le Sage procurera au Sage
Favantage le plus doux & le plus honnéte,
celui de vouloir & de ne vouloir pas les
mémes chofes § ils travailleront en com-
mun ad plus magnifique des ouvrages.

Jat rempli la tiche que vous m’avez
impofée , quoiqu'elle fe trouvir dans
Pordre des queftions que doit embrafler
mon Traicé de Philofophie morale. Mais
fongez , comme je vous lai-déja fou-
vent répété, que ces queftions ne fer-
vent qu'd nous aiguifer Pefprit. Jinfifte
beaucoup fur cet avis, il eft trés impor-
tant. Que me fervent vos difcuflions ? me
rendront-elles pluscourageux, plusjufte,
plus tempérant ? Je ne futs pas encore
dans:le cas de faire -de I'exercice ; jai
eacore - befoin du-Médecin, PourquOi

>



(O S T

a w3

A RY

S T T e e T e e e e e T e

DE SENEQUE 475
m’enfeigner une {cience inutile? Pour-
quoi des effets aufli chétifs, aprés des
Brpmeﬂ'es al}ﬂi pompeufes ? Vou§ vous
ctiez engagé d me rendre intrépide ,

and méme les éEées brilleroient autour
3: moi ; quand méme la pointe du glaive
toucheroir 4 ma gorge ; quand méme des
incendies feroient allumés a'mes cbiés;
quarid méme un tourbillon foudain em-
porteroit mon vaifleau a travers les flots.
Enfeignez-mot d"abord 4 méprifer la vo-
lupieé , 1d vaine gloire : aprés cela vous
mapprendrez 4 démtler des idées com-
liquées, & diftinguer les équivoques,
a penétrer les obfcures; commencez par-
le nécefaire. - -

- - o
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LETTRE CX

Que chacun a fon jgénie. Vanicé des bjens
extérieurs. Difcours: :l,’dtgqlus; (3).,
- S TR PR
J £ voys falue de mamiaifon de Noﬁ:gnta-
nam ; je vous fouhaice la fanté de'ame ,’
Ceft-i dire, la.faveur des Dieux; l'on’
eft sir de leur-protection , qyand on eft
en paix aveg fol-méme. OQubliez , pour
le préfent, l'opinion de quelques Phi-
lofophes., que chacun de:pous a pour
furveillant un Dieu, non pasdela pre-
miere clafle, mais d’un ordre fubalterne
de ceux qu'Ovide appelle des Dieux
. Plébéiens (*). Mais rappellez-vous poure
tant que nos ancerres qui avoient cette

(1) Arealus, dont il eft fouvent parlé dans les
Lettres de Séneque, étoit un Philofophe Stoi-
cien , dont notre Auteur avoit pris les legons,
Séneque le pere nous apprend qu'il éeoit le Phi-
lofo;he le plus éloquent & le plus fubtil de fon
temps. Arealus Stoicus , qui folum vertit & Sejano
circumferiptus , magna vir eloquentia, ex Philo.
Jophis , quos noflra atas vidic | longt & fubtiliffi-
mus & facundiffimus. Sencc. Suajoriar. lib. fua-
Jor. v, p. 19, tom. 3, edit. Parior, voyez Ja Lets
tre 108. - .

(2) De plebg Dreos.

. t———
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- ‘opinion, éroient Stoiciens , puifqu’ils

donnoient a chaque homme un Génie &
-une Junon. Nous: examinerons dans la
fwite & les Dieux ont affez de loifir pour
gouverner les affaires de chague individu:
‘en auendant., fachez que, foir que nous
Joyons confiés aux foins desIntelligences
fpéciales,, foit que négligés:par la Provi-
,(Fcnte-; nous: nyens?gbandonnc's au ha-
fard;, -vous.me pouvex faire contre per-
fontie unieamprécarion plus terrible , que
de lui fouhaiter. d’¢tre ennemi de lui-
méme. Mais ce n'ef} pas la peine de fou-
haiter:le courtonx des Dieux 4 unhomme
.gbevpus jugea dignade chatiment: foyez
sar. qu'ls fone frrités; contee lui, losy
‘méme quil pdroit jouir de leur faveur &
-de leur protetion. A

« . Confidérez avec toute I'atrention dons
-vous &tes.capable, les événements de
cette vier,; en eux-inémes, & non d'a~
;pres le nomi qu'on leur donne; & vous
;verrez.que les prérendus maux font plue
10t des combinaifons heureufes , que des
.accidents ficheux. Combien de ?ois un
€vénement auquel on donnoit le nom de
calamité, a-t-1l été la fource & I'dpoque
du bonheur ! Combien de fois un autre
événement, requavecreconnoillance, a-t-
i gien{é un précipice , & n’a t-il élevé un

X iij ‘
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homme, que pour le faire tomberde plus
haut ! Mais certe chiute meme. n'eft

un mal , quand on confidere le rerme au-
‘deld duquel la Nature ne faic plus tom-
‘ber pet(%mxe. Nous touchons 4 ce terme
univerfel ; nous y rouchons : 'homme
forruné fe verra arraché 3 ce qu'il chéne,
-8 le malbeureux fera déliveé defes chal-
-nes, Nous: érendodns le bien. & le mal,,
nons les alongeons par{’efpérance 8 par
‘la crainte. Pour vous , fi vous éres fage,
mefurez les biens & les maux fur lacon-
-dition humaine j refferrez vos jouiflan-
‘ces & vos craintes. [l vaur mieux avoic
:une jouiffance moins longue , &:des
«craintes plus courtes. Mais pourquoi' me
contenter de vous faife reflerrer lesmauw?
Vous devez vous interdire totalement la
crainte. Tous ces événements qui nous
remuent, qui nous éronnent, ne fom
que vanité. Perfonne de nous ne seft
donné la peine d’approfondir la vérité;
nous nous paffons la crainte de main ea
main; perfonne de nous n’a eu le cou-
tage de fe (préfenter en face devant les
objets de fon trouble , de connoitre 3
fond la nature & l'urilité de fa crainte.
Des préjugés trompeurs & puériles font
encore impreflion, parcequon ne veut
pas les convaincre d'erreur. Mais. don.

P
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nons-nous la peine douvrir les yeux,
& nous verrons combien les maux que
nous craignons font de peu de durée,
combien 1ls font incerrains , combien ils
font méme defirables. L'effroi de nos
ames eft tel que le dépeint Lucrece: nous
-fommes comme des enfants qui trem-
blent & craignent tout dans les ténebres ;
& nous, nous craignons pendant le (1)
jour. Ne fommes-nous pas plus infen{és
‘que les enfants, nous qui avonspeuren
{lein jour ? Mais cela n’eft pasvrai, 8

.ucrece ! Ce n'eft pas au grand jour que
nous craignons :. nous avons changé rout
en ténebres ; nous ne voyons, ni ce qui
eft utile , ni ce qui eft avantageux pout
nous. Notre vie eft unecourfe continuelle,
-durant laquelle nous ne nous arrétons ja.
‘mais, nous ne regardons jamais ot nous
pofons le pied. Quelle folie de fe préci-
piter dans les ténebres! Nous voulons ap-
paremment que la mort nous appelle de
plas loin: ignorant le terme o1 elle nous
attend , nous n'en comrons pas moins
vite vers celui que nous nous fommes

propofé.

(1) Nam veluti pueri trepidant, atque omuia ccecis
In reachris Mmetuunt : ica nos in luce timemus. ‘
Lucer. derer, nac. lib. 1, verf, 54, s5%
iv
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 La lamiere peat cependant encore re-
venir , i nousvoulons: le moyen de la
rappeller, eft de slinftruire des chofes di-
vines & humaines. Mais il faut s’en inf-
rrgire d fond, & non fuperficiellement :
il fautrevenit {ug les mémes objets ; quoi-
qu’ils nous foient connus, il faut y re-
venir plufieurs fois; examiner en quoti
confifte le bien & le mal; quels font les
objets auxquels on a faullement donné
ces noms ; ¢rudier Lhonnéte, le hon-
teux , les voies de.la providence.
. Mais ce ne fonr pas encore li les bor-
nés de la fagacité humaine. L'efpric de
Themme peut porter fes regards au-deld
méme du monde:il peut confidérer quelle
eft fa deftination.; de quels principes il
eft formé ; vers quel terme fe précipite la
.courfe rapide detous les étres. Mais nous
avons derourné l'efprit humain de ces
_contemplations divines , pour le réduire
A desoccupations abjeétes, pour le ren-
dre Vefclave de Pavarice , pour.lui faire
fouiller les entrailles de la.terre , dans la
- vue d’en tirer de nouveaax malheurs,
comme fi la Nature ne lui en envoyoir
pas affez! Tous les objets qui pouvoient
nous &tre avantageux , Dieu, le pere des
hommes, les a placés prés de nous; il n2
pas attendu nos recherches , il nous les

oo



D SENEQUE 481
a donnés de lui-méme ; mais il a ens
feveli au fond de la terre ceux qui de-
voient: nous nuire. Nous ‘ne pouvons
nous plaindre que de nous-mémes ; ceft
Jnous-mémes qui avons déterré les caufes
de noue perte, malgré les efforts de la
Nature pour nous les dérober. Nous
.avons voné notre ame i la volupté , pour
laquelle .la moindre: complaifance eft la
fource detousles maux : nous 'avons li-
vrée d Pambition , 4 la renommée, 4
.tous les autres objets aufli vains, aufli
dépourvus de folidité. Qu'eft-ce donc
.que je vous confeille de. faire ? Rien de
Rouvean 3 ce n'eft pas i des maladies
gouvelles que, nous cherchons des re-
imedes : ce que je vous recommande
.d’examinerattentivementen vous-meéme,
ceft ce qui eft néceflaire, & ce.qui eft
fuperflu,; Vous trouverez pat-tout le né-
ceflaire , ;randis gqpe le fuperflu exige
tous, nos foins , toutes les facultés de no-
are ame, Ne vous applaudiffez: pas trop
.de méprifer. des lits.dorés , des bijoux
garnis de diamants : quel mérite y a-t-il
.a méprifer le fuperflu ? vous aurez droit
.de vous applaudir., quand vous en fe-
1ez . venu a‘..méprifer le néceflaire. Ce
'eft pas une chofe bien merveilleufe 3
yous, de pouvoir yous paffer )cée lapompe

v
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‘dun Roi ; de ne pas defirer des {angliers
du poidsde mille livres, ni deslangues
d’oifeaux , ni toates ces aurres recherches
du luxe, qui dégoiité des animaux en-
tiers, s'eft mis 3 trier les divers membres
de chaque animal. Mais je vous admi-
rerai , quand vous ne dédaignerez pas
e pain'llle plus groffier ; quand vous vous
ferez perfuadé que les herbes ive croiflenc
pas Teulement pour les troupeaux , mats
pour Phomme méme , s’il eft néceflaire ;
quand vous faurez que les furgeons des
arbres fufhifent pour remplirun eftomac;,
dans lequel nous entaffons rant dali=
‘ments précieux, comme sil devoir les
‘garder. 11 ne fauc pas rant de délicatefle
pour leremplir ; qu'importe-ce qu'on lui
donne, puifqu’il doit fe débarraffer de
cequila te%u; Vous aimez i voir rangées
fur votre table les dépouilles de la terre
& dela mer! quelques-uns de ces ani-
maux ‘vous ;patoiﬂ‘em plas délicieux ,
'guand ils font fervis auffi-tot que pris;
‘autres , quand 3 force de nourrirere on
les a forcés de s’engraifler , de diftiller,
pour ainfi dire , leur embonpoint quils
‘e ‘peuvent plus contenit. La vapeur de
ces mets , frattsde Tare le plus recherché,
a des charmes pour -vous. Néanmoins,
taus ces aliments.raffemblés avec tant de
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foin , affaifonnés avec tant de variéeé,
une fois dépofés dans I'eftomac , acquers
ront tous la méme odeur fétde. Voue
lez - vous méprifer la volypté. des ali-
ments ? Songez a ce qu'ils deviennent. .

- i Je me rappelle qu'Attalus difoit aw

milieu de nos applaudiffements: » Les
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richefles m’en ont long- temps impofé,
Par-tout ot je les rencontrols , j'étois

interdit de T'éclar -quj frappoit mes

yeux s je penfois que ce.qui €toit ca~
ché, reffembloit 4 ce que je voyois :
mais, dans mne fete d’appareil , je vis.

toutes les richefles de la wille, tourt

ce quil y avoit de vaiflelle d’or &
d’argent ; des teintures éclatantes qui
{furpafloient le prix de .ces métaux ;
des ¢roffes appontées non-feulemenz
des ipays fines du-deli de nos frons
tieres , mais au-deld méme de celles
des ennemis. D’un coté, des légions
d'efclaves remarquables ;par leuss or-
nements .8 Jeur beauté j de l'antre,
des troupes-de femmes; en un mat ,

toutesles richefles qu’avoit. pu raflem-

‘bler laforrune.de Pempire le plus puif-

fant, qui vouleit, pour ainfi dire,

pafler ?on -opulence.en revue. A:quoi

{estcerte pompe , mefuis-je dic , finon

d irriter la cupidité des hommes,, qui,
X vj
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eft déja par elle-méme aflez vive?
Pourquoi routcet éralage d’argenterie ?
Seroit-ce pour apprendrel’avarice,que
nous- nous ferions alfemblés? Mais
‘heuretifement , j’en remporte moins de
cupidité que jen'en avois apporté. Jai
meprifé les richefles, non comme inu-
tiles , mais comme abje&es. N'avez-
vous.pas remarqué combien il faut peu
d’heures & cerre pompe pour pafler,
-avec -quelque lenteur & quelqu’ordre
“qureHe s’avance 2. Ex nous occuperions
téute notre vie, de ce quin’a pas pw
otcuper tout un jour ! Uneautre con-
fidération étoit que ces richeffes me
“paroiffoient auffi inatiles pour les pof-
feffeurs , que pour les {pedtateurs.
Foutes. les. fois donc que mes yeux

“fohtfrappés de quelqu’éclat femblable,

re

guand je trouve une maifon magni»
que , une cohorte d'efclaves riche-
“ment vetus , une litiere foutenue par
des porteurs de la phis haute taille,
je me dis : Pourquo1 faut-il admirer *
pourquoi s’étenner ? ce n'eft qu'une
vaine pompe; tous ces tréfors font
‘pour la mentre , & non pour la jonif-
fance ; pendant que vousles admirez
ils' font ‘géjd loin de-vous. Tournez
- plutoe les yeux vers les richeffes véri-

LA B .
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tables : apprenez 4 vous contenter de
peu : pleinde courage & degrandeur
d’ame, écriez-vousavec Epicure: qu'on
me donpe du pain & de Leau ,. je nele
céderai pas en bonheur a Juplter lui-
méme : & quand ces deux chofes vous
manqueroient , ng lui cédez pas pour
cela, S'il eft honteux de faire con-
fiter fon bonheur dans l'or & lar-

ent , il ne l'eft pas moins de le
aire dépendre du pain & de leau.
Mais que faire , s’ﬁs me manquent ?
Ignorez-tous donc quel eft le remede
du befoin? La faim fe guérit elle-
méme: fans cela,qu'importe que ce qui
vous rend efclave, foit grand ou pe-
tit 2 Qu'importe que la Fortune puifle
vous refufer peu ou beaucoup? Ce
pain , cette eau dépendent du caprice
d’autrui : or, 'homme libre n’eft pas
celui fur qui la Fortune a peu de pou-
voir, ceft celui fur lequel elle n’en
a pointdutout. Je le répete, pui{que
Jupiter ne defire rien, il faur, pour
égaler for bonheur , que vous ne de-
firiez rien non plus ».
Voili ce que nous difoit Attalus, &

ce que la Nature prefcrit & tous les hom-
mes : en vous occupant fréquemment
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de ces idées , vous fongerez i Etre heu-
reux, plutdt qu'd le paroitre; ou du
moins vous chercherez a le paroitre a vos
yeux, plutdt qu'd ceux des aures.
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LETTRE CXL

‘Que les chivanes '& les fophifmies déshono=
rent la Philofophie. '

Vous m'avez demandé comment on
pourroit rendre en latin ce que les Grees
appellent des Sophifmes: bien des gens
ont tenté de leur donner un nom dans
notre langue , mais il n’a point été requ 3
la chofe n’étant niconnue ni ufitée parmi
nous, I'on n’a pu adopter le mot fous
Jequel on le défigne. Cependant celui de
-Cavillationes'oude chicanes ;- dont Cicé-
ton s'eft fervi , me paroit lui convenir
le mieux; celni qui les emploie paroit
ne chercher qu'a trouver des fubrilités

ui ne font d’aucun profit pour la con-

uite de la vie ; elles ne peuvent rendre-
ni -plus couragenx, ni plus tempérant,
ni ‘plus magnanime : an lien ‘que celuz
qui dans la Philefophie cherche des re-
‘medes 4 fes maux, acquiert de la gran-
deur d’ame, de I’aflurance , devient in-
vincible , & paroft plus grand & mefure
qu'on le confidere  de plus prés. H en
‘eft -d¢ lui;, comitie des grandes monta-
-gnes ‘ddne-Pélévation ‘paroit moindre.,
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lorfqu’on les voit de fort loin , mais dont
1a hauteur vous étonne quand veus vouas
en approchez. Tel eft, mon -cher Luci-
lius, le véritable Philofophe 5 cet homme
.merveilleux eft ; pour ainfi dige. ; placé
{ur une éminence, fa grandeur eft reelle:
il ne cherche pointa s'élever {urla pointe
des pieds , 4 lafacon de ceux. qu yen-
lent fe donner uae tille avantageufe, , &
,paroitre plus grapds qu'ils pe font .en
.effer. I gft content ‘dé fa grandeur nacu-
relle; & .comment n’en feroic-il pas
fatisfait ? il eft affez élevé pour que la
.Fortune ne puiffe I'atreindre : d’ou l'on
voit quil eft au deffug, des chofes hu-
. maines 3 toujours égak & d’accord avec
Jluiméme;, foit -dans. la profpéricé, foi
_ .dans Padverfité, & dags les pofitions les
. plusdifficiles. - : -
Les chicanes, dont. je vous parlois
. tout-a-Lheure , fontincapables. de don-
,ner cetee coaftange ; elles amufent lel-
. prit fans lui progyrec agcune utilize s ellgs
. fontdefcendre la Phalofophie de fa hau-
. teus, pouc la. ravaler julqu’a serre. Jene
. vous interdis pas.néanmoins de les em-
. ployer quelquefois ; mais que ce'ne foit
:que lorfque, vous he, y@ﬁia:GZ‘ePaﬁ.ypus
- O5kHpPEs .aglif.s fopf?qmam dapgereules,
& 68 . quw slles prelentent. des agréments
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?ui captivent 'efprit & le retatdent dans
a marche , tandis qu’il y a rant d'objers
faits pour le fixer ! tandis que toute lavie
fuffic i peine pour apprendre 4 méprifer
lavie! vous me direz peut-¢tre, pour
apprendre 4 la bién régler ; mais ce n'eft
*qu’un ouvrage fecondaire , car pour bien
régler [a vie , il faut favoir la méprifer.
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LETTRE CXIL

Difficulté de corriger les mauvaifes habi-
: . tudes.

Y & fouhaiterois , affurément, que votre
ami pit fe corriger , & devenir tel que
vous defirez ; mais il eft déjabien endur-
ci, ou plutde, ce qui eft encore plus fi-
cheux, il eft trop amolli, il eft trop pet-
.verti par une longue habitude de la per-
verfité. Je veux vous rapposter une com-

araifon tirée d’'un métier que je pratique.

oute vigne n’eft pas fufceptible d'ctre
greffée : lorfqu'elle eft vieille , épuifée,
gréle & fans vigueur , elle ne prendra
point la greffe,, elle ne lui fournira point
de fucs nouriciers, elle ne prendra point
corps avec elle : voild pourquoi nous
fommes dans I'ufage de la couper au def-
fus dela terre, fi la premiere greffe vient
d manquer, afin d’en eflayer une feconde
en greffant jufqu’en terre.

L’homme dont vous me patlez dans
votre lettre , & que vous me recomman-
dez , n’a pas de forces ; il s’eft livré aux
vices, il eft endurci dans fa corruption;
il ne peut , ni recevoir la raifon, nila

e e b A
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nourrir en lui-méme. Vousme dites qu'il
defire de fe corriger ; n’en croyez rien :
je nedis pas qu'il vous trompe ; il 'ima-
ine en avoir le defir ; il eft dégolité de
fes deréglements, mais bientdtil y re-
tournera. Sa conduite, dites-vous, lui
déplaic, d’accord; en effet, quicft-ce qui
ne la trouveroit pas’ défagréable ? les
hommes aiment & haiflent 4 la fois lear
conduite. Nous jugerons donc de vorre
homme , lorfque nous aurons lieu de
‘croire que le vice lui fera devenu infup-
portable ; quant 4 préfent, ilsne font
quen querelle, :
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LETTRE CXIIL.

L ’Auteujr/? moqué de Popinion des Stoiciens
qui difoient queles vertus étoient des ani-
maux. .

Vous voulez don¢ favoir man, fenti-

ment fur une queftion agitée dans nos

Ecoles, fi la juftice, 1a force , la prudence

& les:aurres vertus ; font des Cires ani-

més. Ceft exercer nos efprirs fur un fujet

inutile & frivole 5 eft perdre le remps 3

desdifputes qui n'ont aucun fraie, Je fe-

rai_néanmoins ce que vous exigez de
moi ; je vous expofersi les opinions des

Philofophes de notre fecte 5 mais je com-

mence par vous prévetiie que je fuis d’un

autre avis ; je penfe qu’il y 2 des opinions
ui ne peuvent convenir qu’a des Grecs.

?e vais donc vous expofer les raifons qui

ont fait impreflion fur les Anciens.

1l eft hors de doute que I'ame eft un
&tre animé , puifque ceft elle qui nous
conftitue des animaux, & que le nom
méme d'animal en eft dérivé, Or , la
vertu n'eft autre chofe que I'ame modi-
fiée d’'une certaine maniere ; elleeft donc
un animal, Secondement, la vertu agit:
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© ot yzil eft dmpoffible d’agir-fans mouve.

‘ment : fi elle 2 du nouvément -,  comme

ceft une propriété qui ne convient qu'anx
&tres animés’, il faut qu’elle-foir un-ani-
mal Mais; dit-on, fi lawegtu eft un ani-
mal yelle adoncila vereu : ponrquoi non ?
elle {o poflede cllg-meme. Do méme que
leSage ne fe conduitque d'aprésla vertu;
la verturne fe conduicnon plus que d’apres
elle-méme. . @« 0 i
< Il réfulte de cette: do&rine, ajoute-t
on ,.que tous les Arts font des animaux ,
ainfi que toutes nos penfées &:toutes nos
idées ; parconféquent dans I'efpace étroit
de notre poitrine, habitent plufieurs mil-
liers d’animanux , & chacun de neuseft
un: compofé d’animaux ,: ou en contient
une multitude. Vous voulez favoir ce

u’on répond d cette objedion : le voici.
%uoiqub ichacurie de ces chofes foit un
animal , il n’y aura pourtant pas plufieurs
animaux : Pourquoi ? Je vais vous I'ex-
pliquer , fi. vous me favorifez de toute
votre attenition , de toute 1a {ubcilité de

. votre efprit. Chaque animal.individuel

doit.avoir une fubftance d part; or, tous
ceuxdonton parle n’ont qu'une fubftance
commune , qui eft I'ame : c’eft pourquor
ils:peuvent exifter chacun en particulier,

~ mais nop' pas-wous ea foule. Par exems
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ple, je fuis animal & je {uis hommie, &
pourtant vous ne direz pas que nous fom-
mes deux. Pourquoi ? parcequ’il fandroit
ue ’homme & Lanimal fuflent {éparés.
? e le sépete : pous qu'il y ait duplieiré ; il
faut qu'il y ait féparation : tout ce qui
eft- multiple enun , reforzic de la méme
natuse , & par conféquent eft un. Mon
ame eft un animal , je fuis un animal,
nous ne fommes pourtant pasdeux: pours
uoi ? parceque mon ame eft une paxtie
3e moi-m¢me. Pour qu'un &rre foitcompté
ar lui-méme, il faur qu'il fubfifte par
ui-meme: quand il fait partie d’un autre
€tre, il ne peut paroitre autre que cet
érre. Pourquoi. 2 parceque pour étre au-
e, it faudroit.qu'il fir. ﬁl;: » propre ,
toral , & compler en lyi-méme.
.. Je vous-ai’ déja prévenn que jérois
d’un autre avis: en effer , ce ne feront
pas feulement les vertus qui feront des
animaux , mais encore les vices & les
paflionsoppofées aux verrus ,.teJs que la
crainte , la colere , 'abattement , le
foupgon . 8c. Qn peut encore ponfler
plus loin ¢es inductions ; tautes nos pen~
{ées, toutes nos perceptions , {eront au-
tant d’animaux , ce quon. ne peut aucy~
nement. admettre : car ce que homing
fair, nepeut ttod un bomme. Quick-ca
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donc que lajuftice , dit-on ? c’eft I'ame
modifiée d'une certaine maniere : or, fi

- Pame eft un animal , la juftice en eft un

pareillement. Point du tout; car la juftice
n’eft quune maniere d'¢tre, un attribut
de I'ame, La méme ame change 4 chaque
inftant & fe montre fous différentes for-
mes ; cependant elle ne devient pas un
animal différent, toutes les fois qu'elle
change de maniere d’agir , & les altions
de 'ame ne font pas des animaux, Si la
juftice , la force , les autres vertus font
des animaux, ceflent-elles de temps en
temps d'étre des animaux , pour recom-
mencer enfuite 4 le devenir ; ou fé main-
tiennent elles toujours dans leur ératd’a-
nimaux ? Mais les vertus ne peuvent cef-
fer :il faur donc que dans unefeule ame,il
y ait une foule innombrables danimaux.
Non, dit on; parcequ’ils font tous fubor-

donnés i une fubftance unique, dont ils
font les membres & les parties. 1l faur
donc nous repréfenter Pame , comme
cette hydre fameufe, armée d'une mul-
titude de tetes, dontchacune combattoit
par elle-méme, & bleffoit en particulier:
or, aucune de ces tétes n'étoit un ani-
mal , maisune téte d’animal: ¢’eft Phydre
elle - méme qui contftituoit I'animal. Pey-
fopne ne seft avifé de dire que dans la
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chimere, l¢ lion fit un animal, le dra-
gon un autre ; ce n’en éroient que les
parties, & des parties ne font pas desani-
maux. Mais d’oit concluez -vous que la
juftice eft unanimal ? Ceft de ce qu'elle
agit; de ce qu'elleeft utile 2 'homme:
or, ce qui agit & ce qui eft utile, adu
mouvement j & ce quia du mouvement
eft animé. Cela feroir vrai, fi elle avoit
un mouvement qui lui appartint , mais
elle n"a d’autre mouvement que celuide
Tame. Tous les animaux, jufqua leur
mort, continuent d’¢tre ce qu'ils ontcom-
mencé d’2tre ; Phomme refte homme juf-
qu’d fa mort : il en eft de méme du che-
val, duchien, &c.]ls ne peuvent pafler
d unie maniere d’¢tre 4 uneautre. La juf-
fice , Ceft-d-dire , 'ame modifiée d’une
certaine mapiere , eft in animal, j'y con-
Tens. Enfuite la force eft encore un ani-
mal, ellen’eft, non plus, que 'ame modi-
fiée d’'une certaine maniere ; mais quelle
ame ? c'eft celle qui tout a-Pheure’ éroit
la juftice. Mais elle eft occupée par le
premier animal , elle ne peuat pafler en
un autre ; elle eft obligée de demeyrer
dans celui ot elle éioit d’abord ; d’ail-
Jeurs, une méme ame ne peut appartenir
4 plufieurs animaux; & plus forte raifon
A une multitude. Si la juftice , la force,
LT R TR TR e
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1a tempérance » & les autres vertus font'
des animaux , comment p’aurdnt - elles
qu'unefenle ame? il faut qu’ellesen aient
chacune une, ou elles ne font plus des
animaux. Plufieurs animaux ne peuvent
avoir un feul corps : Ceft ce dont convien-
nent nos adverfaires eux-mémes. Or,
quel eft le corpsde la juftice ? c’eft 'ame:
quel eft le corps de la force 2 la méme
ame ; mais deux animaux ne peuvent
point avoir le méme corps. La méme
ame, nous dit-on, {e revet de la forme
delajuftice, dela force , de la rempé.
rance. Cela pourroit &tre , fidans letemps
ot la juftice exifte , la force n'exiftoit pas,
ni la tempérance dans le temps ou exifte
la force. Mais toutes les vertus exiftent 3
1a fois : comment donc feront elles cha-
cune desanimaux, n'y ayant qu'une feule
ame, gui ne peut {uffire d plus d’'un ani-
mal? Enfin un animal ne peut étre partie
A'an autre animal: or, lajuftice eft partie
de I'ame ; elle n’eft donc pas un animal.-
" 11 me femble que c’eft perdre mon
temps, que d'infifter fur une chofe avouée.
Cleft plutdtdel'indignation, qu'une réfas
tation qu'il faudroit. 1l n’y 2 pas d'ani-
mal qui foit partie d’un autre ¢ jetrez les -
yeux fur tons les corps qui vous gnvir_eno
nent; il n’y en’a pas un feul qui n'ait fa
" Tome dl, - X -
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couleur, fafigure, fa grandeur particu-
liere. Entre les autres perfe@tions qui me
font admirer le génie :re Pouvrier célefte,
je fuis fut-tour éronné de la fécondicé
prodigieufe avec laquelle il a varié les
érres: malgré certe foule innombeable de
fubftances diverfes, il ne fe répete ja
mais ; les objets mémes qui paroiflent fe
reffembler , comparés les uns avec les
antres , ont des différences marquées.
Parmi tant d’efpeces de feuilles, il n’y en
a pas une qui n’ait fon caratere particue
lier j entre tant d'animaux divers, il n'y
ena pas un qui reffemble patfaitement a
un autre , il y a toujours Puelque difpa-
rité, La Nature s’eft impofé la loi de ren-
drediffemblablestousles érres'quiétoient
diftinés les uns des autres. Toutes les
vertus font 4gales fuivant vous : elles
ne font donc pas des animaux. Il n'ya
pas d’animal qui n'agifle par lui mémne;
or lavertu n'agit pas par elle- méme,
mais conjojntement avec I’homme. Tous
les animaux font, ou raifonnables, com-
me les hommes & les Dieux ; ou dépour-
vus de raifon , comme les béres. Les ver-
tus font raifonnables , mais elles ne font
ni hommes , ni Dieux; ellesne font donc
pas. animaux. Un | .anil’nal, rai,fczn,nal?l?
n‘agupjxs; » faps.avoir d'abord éié excits
_ " g .




i X e

DE.SENRQUE 499
ar quelque motif : alars il fe réfout, &
f’ (fentiment confirme cette. réfolution ¢
par exemple 2.1 faut que je me promene :
mais je ne le fais que quand je me le fuig
dit, & quand j"ai doané mon affentiment
a cette propofition. Cer affentiment ne
fe trouve pas dans la. vertu.: car fuppo-
f?'n?s que .fa prudence foit un ‘animal,
comment donnera-t-elle fon aflentiment
a cette propofition : il faut que je me pro-
mene ? cela n’elt pas dans la Narare. La
prudence veille au bien étre de celui chez
qui elle fe trouve:, & non pas au fien
p’r(zf}'e : elle ne peut; ni fe promener, ni
s'afleoir : elle n’a donc pas d’allentiment;
dottil fuit qu'elle n'eft pas animal. St-
la vertu eft un animal, elle et un animal
raifonnable : or elle n’eft pas un animal
raifonnable ; elle n’eft donc. pas un ani-
mal. Si la vertu eftunanimal , & que
14 vertu foit un bien, il fuivroit que tout .
bien eft un animal. Nos Stoiciens admet-
tent le principe : ils croient que C’eft un
bien de fauver la vie de fon pere , d’ou~
vrir un avis prudent dans le Sénat; ainfi-
fduver fon pere , & parler prudemment,
feroient deux animaux. On pourroit’
poufler la chofe au point ‘de ne pouvoir -
plus s'empécher d’éclater de rire,
Se taice 4 propos-, & fouper frugale-
v : Y ij
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ment, {ontdes biens , ainfi le filence &
_ le fouper font des animaux Je ne ceflerai
pas de m'amufer de ces futiles inepries =
fi la juttice & la force font des animaug,
ce foat , fans contredit , des animayx
tecreftres ¢ tout animal rerreftre eft fujet
an froid, 4 la faim, 4 la foif': par confé-
uent la juftice a froid , la tempérance a
?aim » la folie a {oif. Eh quoi ? ne me per-
mertrai-je pas de leur demander quelle
figure ont ces animaux , fic’eft la figure
de ’lhomme ou celle du cheval ? S'ils leur
donnent une figure ronde , comme 3
Dieu; je leur demanderai fi 'avarice,
le luxe & la démence, font rondes aufli:
car elles font elles mémes des animaux,
Quand ils les auront aufli arrondies , je
leur demanderai encore, fi une prome-
nade prudente eft unanimal, ou non?ils
ne poucront fe difpenfer d’en convenir,
& d'avouer méme que la promenade eft
un animal rond.

Ne croyez pas que je prenne dansma
téte tout ce Te je vous dis, 8 que jene
fois antorifé d’aucun exemple. Cléanthe,
& fon difciple Chryfippe , ne font pas
d’accord fur ce que c’eft que la prome-
nade: Cléanthe dit que c’eft un efprit
répandu depuis la partie principale juf-

" qw'aux pieds 3 Chryfippe veut que ce foit
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la partie principale méme. Pourquoi
donc, 4 I'exemple de Chryfippe lni-me-
me , n¢ fe mettroit-on pasa fon aife, &
ne fe mocqueroit-on pas de cette foule
d'animauz, fi nombreufe, que le monde
entier ne feroit- pas capable de les con-
tenir. Les vertus, dit-on, font des ani-
maux , mais ce ne font pas plufieurs ani-
maux ; deméme qu'on peut étre Podte &
Orateur , fans pourtant &ure deax hom-
mes. Cleft l]a méme ame qui eft jufte,
prudente & courag:u{e ’ eﬂe change de
maniered'étre , & chaque vertu. La quef-
tion eft réfolue , nous fommes d'accord.
Je veux bien vous accorder pour le pré-
fent, quel'ame foit un animal, me ré-

fervant d’examiner dans la fuite ce qu’il
faur penfer fur ce fujet : mais que les
a&tions de 'ame foient des animaux , Ceft
ce que je nie ; fans quoi tous les mors,
tous les vers {eroient autant d’animaux.
Car fi une converfation prudente eft un -
bien, & que tout bien foit unanimal, la
converfation eft évidemment un animal.
Un vers fage eft un bien : or, tout bierd
eft un animal, donc un vers eft un ani-
mal: donc le versde Virgile
Arma viramque cano Trojx qui primus ab oris
eftunanimal, auquel ils ne peuvent dor.e
ner une forme ronde, puifqu’il afix pieds. -
_ ' Y ijj
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Quelles puérilités ! jéclate de rire
quand je me repréfente le follécifme,
le barbarifime, le fyllogifme , comme des
animaux , & quand, femblable 4 un pein-
tre , je leur athgne les figures qui leur
conviennent. Voild donc les objets fur
lefquels nous difputons avec des fourcils
frongés , & un front fillonné ! Ne puis-je
pas m’écrier avec Cécilius : O les eriffes
anepties ! Quoi de plus ridicale? -

Traitons donc plutée quelque fujee
utile & falutaire; cherchons commenton
peut parvenir.d la vertu ; quel chemin y
conduit. Apprenez-moi, non pas fi la
verru eft un animal , mais qu’il n’y a pas
d’animal heureux. fans courage; s'il ne
s'eft fortifi¢ conzre les coups du fore; il
n'a dompté, par la méditation, toutes
les rigueurs de la Forrune , avant méme
de les éprouver. Qu'eft-ce quele courage?
Cleflt un rempart inexpugnable pour la
foiblefle humaine. Quiconque s’y eft for-
tifié, fe mainrient avec {écurité dans les
affaurs de la vie ; car il {e ferc de fes for-
ges , de fes armes.
- Je veux vous rapporter ici une penfce.
de notre cher Pofidonius. ‘N'gfpérey ja-
mais trouver vorre fureté dans les armes
de la Fortune : c’.e/l de vos propres armes
qu’il faut vous fervir contre elle. Les chofes
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fortnites ne font Fas des armes : I'on peut
&tre armé contre fes ennemis , & fans dé-
fenfe contre elles. Alexandre exterminoit

& mettoit en fuite les Perfes, les Hircas

niens , les Indiens, toutes les nations

i s'étendoient depuis lorient jufqu'd:
Poccident : mais lui-méme , aprcs le
meurtre d’'un de fes amis- & la perte de
Pantre , languiffoit dans 'obfcurité de fa
tente , pleurant & fon crime & fa perte ;
il avoit travaillé i fe rendre maitre de
tont, platoe ?ue de fes paffions.’ Dans
quelle erreur font les hommes qui defi-
rent d'étendre leur domination au deld
des mers! quj fe regardent comme fou-
verainement heureux , ‘quind ils one
conquis, 4 laide deleurs foldats, plu-
fieurs provinces ! quand ils en ont ajouté
de nouvelles aux anciennes! ils ne con-
noiflent pas d’autre moyen d’é¢galer leur
empire & celui des Dieux : le plus grand
des empires eft celui qu’on exerce {ur foi-
méme. Qu'on m’apprenne combien eft
facrée la juftice , vertu qui fe dévoueau
bien d’autrui fans defirer autre chofe que
d'&cre utile 4 tout le monde. Qu’on m’ap-
prennedn’avoirplusriend déméler(r)avec
Fambition & la renommée, a ne recher-

(1) Le texte porte: Nikil fir illi cum ambitione

Yy
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cher d’applaudiffements que les miens.
Qu’on me perfuade que je dois &ure jufte

ratuitement ; c’eft trop {Peu » que je dois
ic:iﬁer ma propre perfonne i 'exercice
de cette vestu, la plus belle de toutes, afin
que mes idées s'¢loignent le plus qu'il eft
poflible de 'intérée perfonnel. Ne cher-
chez pas dans la juftice une autre récom-
penfe que d'étre jufte. Gravezencore dans
votre ame un principe dont je vous parlois
tout-a-I'heure : il et indifférenc que beau-
coup de monde connoiffe votre équité :
guiconque veut rendre fa vertu publique,
n'a pas travaillé pour la vertu , mais pour
lui-méme. Vous ne voulez pas ¢tre jufte
fansgloire ? mais vous ferez fouvent obli-

¢ de létre avec infamie :*alors, fi vous
§tes vraiment fage, la mauvaife répura-
tion acquife par des voies honnétes aura
. des charmes pour vous. '

gamdque : fibi placeas. 1lli parolt d’abord fc raps
reer 3 Juftitia de la phrafe précédente : mais, fi
"on veut fuivre avec attention Je raifonnement
de Séneque, on verra que le fens que jai préféré,
cft infiniment plus bean , plus naturel , plus con-
forme a {a manicre d’écrire, & méme au génic de
1a langue latine. La penfde de ce Pbilofopic ainfi
: %énérali(!e » a quelque chofede plus vif, de plus
olide & de plus éncrgique. D‘ailleurs, le texte
autorifc ma rraduction , & cette raifon feule fuf-
£t pour la juftifier,
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* 'De linfluence des maurs publiques & par<

ticulicres fur Uéloquence & les Lettres.

Vo us me demandez pourquoi, i de
certaines ¢poques le lan‘gage s'eft corrom-
pu; & comment les efprits ont penché
vers quelques défauts , enforte que tan-
tot un ftyle empoulé, rantée des phrafes
coupées & mefurées comme deschanfons,
onteu la vogue. Vous voulez favoir pour-
quoi , rantot on a voulu des fentences
hardies, exagérées ; tantor des maximes
courtes , énigmariques , deflinées i faire
plus imaginer qu'entendre. Enfin, Four—

uoi il fut un temps ot 'on employoic

ans mefure le ftyle figuré. Un proverbe
des Grecs vous rendra raifon de ces di-
vetfités. Le langage des hommes , difens-
ils , fut toujours conforme a leur vie. De:
méme que les actions de chaque indi-
vidu font conformes 3 fes difcours, le
ftyle & le langage font la peinture des
meeurs publiques : lorfque les meeurs de
1a fociété fe font cosrompues & amollies,
un la_ngage peu chitié fEt-un fignedela
dépravauon publique; fur-to;tf quandee

v
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défaur ne s'eft pas trouvé dans un ow
deux individus , mais s’eft attiré I'appro-
bation générale. L’efprit ne peut avoir
d’autre teinte que I'ame : eft-elle faine,
bien réglée, grave , retenue ? lefpric
aura les mémes qualités. Eft-elle vicice ?
il en reffentira la contagion. Lorfque
Yame eft en langueur, ne voyez-vous pas
que les membres s'affaiffent , que les
pieds fe meuvent avec peine? Quand
cette ame eft énervée, la démarche du
corps.annonce {a molleffe; lorfqu’elle eft
active, elle falt marcher les pieds avec
promptitude. Eft-elle en délire , ou ani-
mée par la colere qui reffemble au délire?
les mouvements 3u corps font troublés ;
on ne marche pas, on eft éemporté. Ce
défordre doit encore bien plus fe faire
fentir  P’efprit , qui eft intimement uni
i l'ame , qui eft modifié par elle, quilui
eft fubordonné, & foumis i fes loix,
La vie de Mécene eft trop connue , pour
?u’il foit befoin de la rapporter ici; on
ait comment il marchoit, combien il
éroit efféminé , combien il aimoit 3 fe
montrer , le peu de peine qu’il prenoit
pour eacher fes défauts. Eh bien , fes
difcours n'éroient-ils pas aufli délabrés,
aufli énervés que lui-? Ses propos n’é-
soient-ils pas aufli recherchés que fes ha-’
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bits, c}ue fon cgrte}ge,’ que fon palais,
qt’xe'fa emme ? il eut été un homme de
génie s'il et pris une route plus droite 5,
sil n’elit pas affe@é detre obfeur, s'il
n’elit pas éué trop liche dans fes difcours.-
Vous verrez quel'éloquence d’'un homme
ivré fera toujours enveloppée , égarée ,
eu correcte. Eft-il rien de plus pitoya-’
Ele que les tournures affectées dont Mé-,
cene fe fert dans fon traité de la Parure 2,
1l'y parle d’une riviere dont les rives fone
cortege aux foréts; de petites barques qui,
labourent fon lit ; de rames qui frappent
des jardins renverfés. Que dita-t on de ces.
levres qui pigeonnent une femme dont les
cheveux en boucles , font ariflement frifés
& qui dit en foupirant , qu’on lg poree fans
déranger fa téte ? que penfer de ces fa-
cons de parler, nul homme du Tyran , une
fa@ion inguériffable : ils s’infinuent par
les feflins , ils tentent les maifons par les
bouteilles , ils foutirent la more: que dire
d’un génie qui eft & peine témoin de fa pro-
prefete : d'une mere , ou dune femme qui
habillent les fils ou la méche dun cierge s
d’une maffe de farine falée & pétillante , Ec.
Lorfque vous lirez de pareilles chofes ,
ne vous reviendra-t-il pas aufli-tot d efe
prit que c’eft ce méme g\&écene qui mat.
choir toujours dans la ville en toge tra~
Y vj
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nante : en effet lors méme que dans 'ab-
fence d’Augufte , il tenoit fa place , il
donnoit P'ordre dans cet habillement peu
décent. Ne vous figurez-vous pas que
c’éroit ce méme homme , qui fur le tri-
bunal, dans latribune aux harangues ,
dans toutes les alfemblées publiques , fe
montroit la téte couverte d’un manteau
qui laiffoit paroitre fes deuxoreilles, com-
me on repréfente dans les comédies les
riches efclaves fugitifs ? Ne vous imagi-
nerez-vous pasque c’eft ce méme perfon-
nage qui , au milieu dufracas des guerres
civiles ; au milieu des inqui¢tudes de la
ville remplie d’armes , fe faifoit accom-
pagner de deux Eunaques, plus hommes
que lui? Enfin ne devinerez- vous ‘pas
ue ce méme homme fut mille fois ma-
nié, quoiqu’il naitjamaiseu qu'une feule
femme (1). _

Ses difcours fi mal arrangés , fi negli-
gemment jettés , fi oppofésa I'ufage or-
djnaire , font connoitre que fes meeurs
n’ont pas dii ¢tre moins étranges , moins
fingulieres , moins dépravées. On lui fait

. 1) Mecene éwoit perpérucllement en queréte
. avec fa femme Terentia qu'il répudioit & repre~
oit 2 tour moment. Voyeg SENEQUE, dela Pros

- yid. chap, 3.
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honneur defa douceur, de ce qu'il s’ab-
ftint de faire ufage duglaive & de répan-
dre le fang ; il ne montra fon pouvoir
que par fa%icencc. Mais il garoit lui-me-
me cet éloge par 'énorme affetation de
fon langage ; if paroit en effet qu'il éroic
plutde effeminé que doux : ceft ce que
prouvent fon ftyle entortillé , fes paroles
obliques , les grands fentiments qa’il dé-
bitoit fans vigueur. Sa téte étoit troublée
parexcés dugbien etre , défaue qui vient
guelquefois de 'homme , & quelquefois

¢ temps. Quand I'opulence a repandu
le luxe, il commence 3 e montrer dans
les habillements , puis dans les meubles ;
on fonge enfuite A décorer les maifons ;
on cherche 4 leur donner I'étendue des
campagnes: on veut y voir reluire des
marbres amenés d’au-deld des mers; on
veur que l'or y britle, afin que les pla-
fondsrépondent 4 I'éclat des pavés, Bien-
tot on met de I'élégance dans les repas,
on cherche 4 fe diftinguer par la nou-
veauté des mets , & pir%e changementde
Yordre dans les fervices ; on commence
par fervis les plats (1) qui terminoient

7

_€1) Claudere qua coenas lauca folsbat avorum ,
Dic mihi cur noftras inchoet illa dapes ¢
’ . MarTiAL, lib. 13, Epig.14.
Au rcfte Martia) a répondu lui-méme i 1a quefs
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autrefois le feftin ; on préfente aux
convives dés leur arrivée , ce qu'on leur
offroit 4 leur départ. Lorfque I'on a

tis I'habitude de dédaigner les chofes
d'ufage, & qu’on regarde comme mé-
prifable tout ce qui eft ordinaire , on
cherche de la nouveauté jufque dans le
langage ; tantdt onrappelle des mots-an-
ciens, des expreflions furannées ; tantoe
on en forge de nouveaux & d'inconnus ;
tantdt on regarde ceux qui depuis peu fe
fontmis 4 la mode, comme de I'¢élégance;
on fe fert de métaphores hardies & fré-
quentes. Bien desgens croient réuflir par
des phrafes coupées ; ils tiennent le fens
en f{ufpens, & femblent vouloir que l'au-
diteur les devine : d’autres font aiﬂ‘us &
développentlonguementleurs penfées. 11

tion qu'il propofe ici 3 car, dans un billet &erit
au pocte Cérealis fonami, pour Pinviter 4 fou-
per, il lui dic:
. = Veni:
OQavam poteris fervare , lavabimurund ...,
Prima tibi dabitar ventri la@uca movendo
Utilis, & porris fila refeQa fuls. -
Lib. xv, Epigr.51.

Poyez , fur ce fujet, un paflage trés curienxde
Platarque , Sympofiac, lib. 8, quaft. 9, p. 733,
E. F. & page 734, A. B. tom. 2, Edit. Parif,
1614. -
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en eft qui n’ofent pas aller jufqu’aux dé-
fauts méme , courage qu'il faudroit avoir
lorfqu’on veut tenter quelque chofe de
grand ; mais ils ne vont que jufqu’d aimer.
ces défauts.

Ainfi par-tout ou vous verrez réuflic
un langage corrompu, vous ferez en droit
d’en conclure que les meeurs y font dé-
pravées : de méme que le luxe dans les
repas ou dans les habits, annopce une
fociété malade ; de méme la licence
dans le langage , lorfqu’elle eft générale,’
annonce le carattere de ceux qui le tien-
nent. Ne foyez pas étonné de voir le
langage fe corrompre , non - feulement’
chez %e peuplegrofﬁer, mais méme chez
les perfonnes d’'un rang diftingué ; ce
n’eft que par 'habillement , & non par
le jugement, que ces hommes different.
Soyez plutde furpris de voir que non-feu-
lement on loue les vices , mais encore
lesdéfauts. Celas’eft fair de rout temps:
nul grand génie n’a réufli fi 'on a eu
quelque dcfaut 4 lui pardonner. Citez.
moi tel homme célebre que vous vou-
drez , & je vous dirai ce que fon fiecle
lui a paffé, ceux de fes déc}'nuts qu'on a
bien voulu difimuler. Je vous en ferai
connoitre plufieurs 3 qui leurs défauts
w'ont point nui , & dauttes 4 quices dé-
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faurs ont profité ; je vous montrerai,
dis je, des hommes de la plus grande
réputation & que 'on propofe comme des
exemples merveilleux , que lon affoi-
bliroit fi Fon vouloir les corriger ; leurs
défauts font tellement liésd leurs beau-
tés, qu’on les feroit difparoitre avec eux.
Enoutre le langage n’eftpoint foumis d des
regles certaines; il eft fujet aux caprices
de lamode, qui n'eft jamais long-temps
la méme. Bien des gens empruntent des
motsd’un autre fiecle, ils arrent lelanga-
fe dela loidesdouze tables  ils trouvent
es Gracchus , lesCraflus, les Curion trop
secherchés & trop modernes ; ilsremon-
tent jufqu'aux Appius & aux Corunca-
nus : d’autres au contraire , ne voulant
employer que des mots communs & ufi-
tés, tombent dans la rrivialité. Ces deux
routes , toutes diverfes, font aufli mau-
vaifesquecelle de ceux qui ne voudroient
fe fervir que d’expreflions brillantes, fo-
nores , poétiques , & qui éviteroient
d’employer celles qui font néceffaires &
d’ufage, Les uns & les autres pechent
également ; les uns fonc trop recherchés,
les autres trop négligés ; les uns pduflent
trop loin la netresé , les autres n'en ont
point aflez. o o :
Paffons maintenant 4 la compofition:



i

-

R T S R S R L T S L)

= L1 =

px SdneQue 1%

" combien ne fait-on pas de fautes fur cet
* article ? quelques-uns veulent un fiyle

coupé & raboteux, ils troublent 4 def-
fein , ce qui pourroit couler naturelle-
ment ; ils ne veulent pas de liaifon fans
apreté ; ils regardent comme plus mile
& plus énergique, ce qui frappe inéga-
lement l'oreille. D'autres fc em[:rent com-

ofer des modulations, tant ils cherchent

facter-Voreille , & a couler mollement,

" Que dirons-nous de ces phrafes qui vous

font attendre des mots, qui arrivent 3
peine pour les terminer ? Que dirong-
nousde ce ftyle lent dans le débur, tel
que celui de Cicéron , qui femble aller
en pente, qui fe termine avec mollefle,
& qui , toujours uniforme , n'offre point
de variéeé ? En général les fentences font
non - feulement vicieufes , lorfqu’elles

" font bafles & puériles , ou lorfqu’elles

font dépravées & contraires i ladécence,
mais encore lorfqu’elles font trop fleuries,
trop effeminées , lorfqu’elles ne produi-
fent que des fons. Ces défauts , introduits
par tel homme qu'on regarde comme un
modele d’éloquence , font imités par des
gens qui les tranfmettent 4 d’autres. C'eft
ainfi que du temps ou Sallufte éroird la
mode , on regardoit.comme des ¢légan-

 ces, les fentences coupées, les mots inat=

P
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tendus, une obfcure briéveté. Arrunrius,
perfonnage d’une frugalité rare, qui a
ecrit 'hiftoire des guerres Puniques , ti-
cha d’imiter Sallufte , & fe diftinguadans
ece genre. On trouve dans Sallufte, i/ fz
une armée avec de largent , Ceft'd-dire ;
wil s'en fervit pour lever des foldats,
erumius , épris de cette fagon dedpar-
ler, emploie 4 chaque page : il dit dans
un endroit, fugam nofiris fecere , pour
dire’, ils mirent lés notres en fuite. Dans
un autre endroit , Hiero , Rex Syracufa-
norum , bellum facit, &c. En rapporrant
ces traits, je n'ai voulu que vous donner
un échantillon : fon livre eft rempli d’ex-
preftions rares dans Sallufte , & chez Ar-
funtius, trés fréquentes, prefque conti-
nuelles , & fans motifs. Ces fagons de
patler {c¢ trouvoient fous la plume de
Sallufte , au lieu qu'Arruntius courroit
aprés. Vous voyez ce quiarrive lorfqu’on
prend un' défaut pour modele. Sallufle a
dit, aquis kiemantibus , pourindiquer que
Yhiver fufpendoit la navigation.” Arrun-
tius,, dit au premier livre de Ia guerre
Punique, repente hiemavit tempeflas : dans
un autre endroir, voulant dire que l'an-
née fut teés froide : il dit'y zozus hiemavie
annus ; il fe fert encore de l'eereﬂion
hiemante aguilone , pour dire que le vent
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€roit froid. En un mot: il emploie certe
expreflion 3 tout moment. Sallufte s’¢tane
fervi du mot famas , les réputations au
plurier , Afruntius'n'a pas manqué d’en
faire ufage : dés fon premier livre, il dit,
ingentes effe famas Regulo , que Régulus
eut de grandes répurations,
~ On voit que les défauts de cette efe
pece, dans lefquels on rombe par imita-
tion; n’indiguent, ni le luxe , ni un
cceur dépravé : pour juger des difpofi-
tions d’an homme , il faut que fes dé-
faues lui foient propres, ou aient pris
naiflunce en lui. Le Fangage d’un homme
én ‘colere , eft rempli d’emportement;
celut d'un homme émn , eft rapide jcelus
d’'un homme efféminé, eft mou & lan-
guiffant. Tel eft celui de ces hommes qui
s'arrachent la barbe tour- 4 - fait ou par
intervalles; qui fe rafent le tour des le-
vres en laiffant fubfifter le refte de leurs
poils; qui portent des habits de couleurs
extravagantes , ou des robes tranfparen.
tes; enfin ceux qui ne font rien que pour
fe faire remarquer. lls cherchent & gap'—
perles yeux & a les attirer fur eux, 1ls
confentent & &wre moqués , pourvu
qu'on lesregarde. Tel fur le langage de
Mccene, ainfi que de tous ceux qui ne
font pas des fautes par hafard,, mais de
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propos délibéré : certe difpofition parr
d’an grand vicede I'ame. Dans livrefle,
la langue ne commence 4 balbutier, que
lorfque 'ame eft furchargée, affaidce,
ou égarée : il en eft de meme de ce lan-
‘ Ea e quon doit regarder comme I'effer
e l'tvrefle, & qui ne déplait que lorfque
Yame chancelle ; ceft doncelle qu'il fauc
guérir ; ceft d’elle que partent les fenti-
ments & les expreflions. Cleft d’elle que
viennent l'air, le maintien, les manie-
res ; rant qu'elle eft faine & vigoureufe,
le langage eft mile & nerveux ; lorf-
. quelle saffaiffe, elle entraine tout dans
fa chilte, & comme adit Virgile : » tant
» que leRoi eft en sireté, tous font ani-
» més du méme efprit; Font-ils perdu?
» il n’y a plus d’union entr’eux (1) «.
Notre ame regne fur nous: tant quelle
eft faine , tout refte dans fon devoir,
toutobéit , tout eft foumis 3 vient clled
chanceler ? tout chancelle avecelle: mais
lorfqu'elle cede d la volupté , elle perd
tout fon reflort , fon a&ivité ; fes efforts
font languiffants.
Je continue 4 me fervir de la méme

- - 1
(1) =~ Rege incolumi , mens omibusuna eft : ‘
. .. Auiffo, rupeze fidem. . ]

Vine. Georg. b, 4, verf 212, 233° 1
1
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comparaifon ', notre ame eft tantdt un
Roi & tantdt un Tyran. Elle eft Roi lorf-
qu'elle ne perd point de vue I'honntte,
lorfqu'elle soccupe de -la confervation
du corps qui lui eft confiée, lorfqu'elle
ne lui commande rien de bas & de hon-
teux 3 mais lorfqu’elle devient fansre.
tenue, avide, efiéminée, elle fe change
en un tyran déteftable : Ceft alors que
des paffions déréglées s'emparent delle,
& P'environnent j ellecommence d’abord

ar éprouver du phaific, elle reffemble 3

- la populace , qui fe réjouit des largefles

snutiles qu'on lui fait , fans penfer qu'el-

les lui deviendront nuifibles; il fe rem=

plitde nourriture, & gite ce qu'il ne peut
as confommer,

Mais lotfque la maladie a de plus en
plus épuifé les forces de I'ame , lor{que le
goiit de la volupté I'a pénétrée ; alorsi la.
vue de lobjet dont fon avidité I'a rendye
incapable de jouir , elle n’a plus que le
plaifir que lui procure le fpe&ac(}e des
voluptés des autres ; elle devient le mie
niftre & le témoin des débauches dont
elle s'eft 6té 'ufage d force de s’y livrer,
On ne trouve pas autant de plaifir dans-
I'abondance des objets agtéagles, quon
?;rouve de chagrin de ne pouvoir plus

aire paffer par fa bouche & fon eftomac
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les mets délicieux dont on voit I'appa-
reil. On ne peut prendre part aux défor-
dres des débauchés dont on eft environ-
né; alors an s'afflige en trouvant que
la foiblefle du corps prive 'ame d’une
grande partie de fa félicité, :
N'eft-ce pas, Lucilius, une efpece de
folie qui fait qu'aucun de nous ne fonge

u'l eft moreel ? que perfonne ne penfe
a fa foiblefle ? que perfonne ne réfléchit
?'u’il n'y aqu’un feul homme enlui? Con-
1dérez nos cuifines, & ces Cuifiniers qui
courent au milieu des feux : n’eft - ce
donc que pour un feul ventre gu'on pré-
vre es ragolits avec tant de fracas?

oyez tous ces celliers ot 'on confer-
ve les vins vendangés depuis des fie-
cles: n'eft-ce que pour un feul ventre
que l'on amafle les vins d'un fi grand
nombre de régions & de confulars ?
Voyez en combien de lieux on retourne
laterre ; combien de milliers de.culii-
vateurs font occupés 4 labourer ! ne fe-
roit-ce que pour un feul ventre que l'on
feme en Aftique & en Sicile ?

* Nous ferons fages lorfc{ue nous ferons
p'arvenuAs a deﬁl:er peu , a nots calculer
nous mémes , 4 mefurer notre corps, i
reconnoitre qu'il ne peut , ni beaucoup.
contenir, ni conferver long-temps. Mais.
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rien ne contribuera ddvamage a vous
rendre tempérant & modéré en toutes
chofes, que.l'idée fréquente de la brié-
veté de la vie, & ['incertitude de fa
durée : quelque chofe que vous faffiez
ne perdez point de vue la mort,
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LETTRE CXYV.

Contre ceux qui s’occupent trop de élégance
du flyle. Que les richeffes ne rendent poine
heureux.

Je ne veux pas, Lucilius, que vous
preniez trop de foins dans le choix des
- mots & pour I'élégance du ftyle; je vous
montrerai des chofes plus imporrantes
& plus dignes de votre attention. Son-
§ez d ce que vous avez 4 écrire, & non
d la maniere ; & méme occupez - vous
plus de fentir que d’écrire, afin de vous
appliquer 4 vous-méme ce que vous au-
rez fenti, & de le graver dans votre
ceeur. Lorfque vous verrez un ftyle tro
étudié, trop recherché, fachez que l’e£
prit de Pécrivain s’eft occupé de minu-
ties. Un efprit élevé s'exprime avec ai-
fance; il parle avec plus daffurance que
de foin. g’ous connoiffez beaucoup de
jeunes gens dont les cheveux & la barbe
font aruftement arrangés, qui femblent
fortir d’une boite ; n’attendez d’euxrien
de grand & de folide. Le langage eft le
vifage de I'ame:: eft il fardé, trop ajufté,
srop wavaillé ? il annonce que I'ame n'eft
» pout

o w———
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point pure , ctu’e'lle eft fouillée de quel-
que vice. L’¢légance affeCtée n’eft poinc
un ormement qui convienne 4 un homme.
Si nous pouvions appercevoir lame d’un
homme de bien, que nous lui trouve-
rions un air refpedtable! on y verroitla
tranquillité jointe 4 la majefté : nous la
verrions éclairée par la juftice, la force,
la tempérance & la prudence : nous y
trouverions de plus la frugaliré, la mo-
dération, l’induggence, Paifance, la po-
litefle , 8 cette humanité , qui, ( le pour-
roit-on croire ! ) fe rencontre {i rarement
dans 'homme. Combien la prévoyance,
le bon gotit , I'élégance & la grandeur
d’ame n’y ajouteroient-ils pas d’éclat &
d’autorité ! on ne trouveroit aimable que
ce qui feroit en méme temps vénérable.
A la vue d’un vifage plus augufte & plus
éclatant qu'on n’a coutume d’en trouver
chez les hommes, ne feroit - on pas tenté
de s’arréter avec refpeét comme 4 la ren-
contre d'un Dieu, & de lui adrefler des
veeux {ecrets? encouragé par la douceur
de ce vifage,, ens’approchantde plus prés
ne voudroit-on pas I'adorer & lui offrir
des prieres ? Aprés I'avoir long-temps
contemplé, en voyant un 2cre fi {ublime
tellement au deflus de la mefure ordi-
naire, dont les regards feroient 4 la foig

Tome 11,
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remplis de douceur & de vivacied, ne |
lui adrefleroit-on pas les paroles de Vie-
gile »Quelnom vousdonnerai-je, Vierge
» adorable ? cac vorre vifage n'annonce
-» point une mortelle ; votre voix n’a
w tien d’humain, Vivez heureufe, &
» quelle que vous foyez , foulagez-nous
gans nos peines (1) ». En effet, cette
Déefle nous prétera fon fecours fi nous
ui rendons nos hommages ; fon culre
me demande point qu'on lui immole des
‘taureaux engraiflés , qu'on lui fufpende
des offrandes d'or ou d’atgent, qu'on lué
forme un téfor; il n’exige quune vo- ‘
" lonté droite & pure. 1l n’eft perfonne qui
ne flc épris de fes charmes , 'l avoit le
bonheur de lavoir § maintenant bien des
obftacles offufquent nos regards, ils fone
‘ou trop ¢éblouis, ou trop environnés d'obf-
“curité, Mais comme la vue du corps peur
ere fortifiée & guérie par le moyen de cer-
tains remedes : de méme en écartant les
-obftacles qui troublent la vue de notre
ame , nous poarrons découvrir la vertu ;
fous I'enveloppe du corps, fous les hail-

%

(1) O ( quam te memorem ) Virgo ! namque haud tibé
vulwus
Mortalis, nec vox hominem fonat . . .4 ) J
Sis felix , noftrumque leves quzcumque laberent.
Yine, Eneid, liby ¥, verfo 37 & fegn
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lons de l'indigence , & méme dans I'ab-
jection & l'opprobre. Nous démtlerons,
dis-je, fa beauté quoique couverte de
fange. D’un autre c6té nous découvri-
rons pareillement la perverfité ou l'en-
gourdiffement fatal d’une ame vicieufe,

. nonobftant I’éclat que jertent fur elle les

richefles dont elle eft entourée , - & mal-
gré le faux jour que répandent fur nos
yeux les honneurs & la puiffance. Cleft
alors que nous connoitrons combien font
me’pri(}ables les objets que nous admi-
rons, comme des enfants qui attachent
ungrand prixd leurs jouets : ceuxci pré-
ferent meme 4 leurs parents , 4 leurs
freres, des bagatelles de nulle valear.
Quelle différence y a-t-il donc entre eux
& nous, comme a dit Arifton, finon que
nous devenons fous pour des tableaux 8¢
des ftatues , & que nos folies font plus
cheres que les leurs? Les enfants fone
charmés de trouver {ur le rivage des cail-
loux qui montrent quelgues variétés ,
tandis que nous voulons de grandes co-
Jonnes tachetées de différentes couleurs,

u'on apporte des fables de I'Egypte ou
jes déferts de I'Afrique, pour former un
portique ou une falle 4 manger qui’con-
tienne beaucoup de monde. Nous ad-
mirons des murs incruftés d’un macbre

Zij
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mince , quoique nous fachions trés bien
sombien eft vil ce qu’il couvre, Nous en
impofons 4 nos yeux; & lor{que nous
dorons nos lambris & nos maifons, fai-
fons-nous autre chofe que nous réjouir
par un menfonge? En effer, nous fa-
vonsque cet or cache un bois méprifable.
Ce n’eft pas feulement les murs & les
lambris que 'on couvre d’un ornement
fi mince, la félicité de ceux que vous
voyez marcher la téte fi haute n’eft cou-
verte que de feuilles ¢ regardez-les de
prés , & vous découvrirez combien de
maux {ent cachés fous cette écorce de
dignité. La méme chofe qui fait rant-de
Magiftrats & de Juges, s’empare des Ma-
giftrats & des Juges; Ceft largent, qui -
depuis qu’il a commencé 4 &tre en hon-
neur, a faic difparoftre le véritable hon-
ngur. Nous fommes devenus i la fois
magchands & marchandife : nous ne de-
mandons pas ce queft une chofe , mais
quel en eft le prix. Nous fommes honnétes
gens pour de I'argent, nousfommes fris)-
pons pour de l'argent : nous fuivons la
vertu tant qu'elle nous fait efpérer quel-
fque profir, préts i fuivre une route con-
trairé fi le crime nous promet de plus
grands avantages. Nos parents noas ont
-8pprjs i admirer l'op & largent: la cupi-
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dité qui nous a été infufe dans I'ige tens
dre, a pris racine en nous , & s’eft accrue
avec nous. Enfuite le peuple entier, peu
d’accord fur tout le refte, s’accorde fut
ces objets : tout le monde les re’igarde
avec refpeck, les fouhaite pourles fiens,
les confacre aux Dieux en figne de recon-
noiflance, comme les chofes les plus pré-
cieufes que I'on trouve fur la terre.
Enfin les mceurs font tellement dépta-
vées, que la pauvreté eft devenue une ma-
lediction , un opprobre; elle eft Fobjet
du mépris des ncies & de la haine des
pauvres. Joignez 4 toutes ces caufes les
vers des Poctes qui contribuent encote 3
allumer nos paflions, par les éloges des
richeffes quils repréfentent comme le
fenl ornement , le feul bonheut de 1
vie : il lear femble que les Dieux né
peuvent nt donner, ni pofléder rien de .
plus excellent. Selon Ovide (1), 1€ palais
du foleil eft tout d'or; Peflien de fort
char eft d'or, le timon eft d’'or, les cer-
cles des roues fontr d’or, & leurs rayons

* @1) Regia Sofis erat fublimibas alea columnis ,
Clata micate auto, . . .
Autcus axis erat, temo aureus , aurea fumma -
Curvatura rotz, radiorum argenceus ordo.
Ovo. Metamorphe libe 2 yverfis , 2, ;_'.107,. 168,
. 11}
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d'argent. Enfin , ils ont appellé 1'dge
d’or le temps qu'ils veudroient faire paf-
fer pour avoir été le plus heureux. Les
Pottes tragiques nous font pareillement
entendre_que les richelles font préféra-
bles i I'innocence, 4 la réputation, i la
vie. » Que l'on mappelle wés méchant,
» difentils , pourva quon w’'appelle
» riche. Chacun demande fi 'on eft ri-
» che; perfonne ne s'informe fi P'on eft
» homme de bien : on ne demande pas
» d'ou elt venu votre fortune, on ne
-» veutque {avoir combien vous pofledez.
» Par-tout un homme n’eft eftuné qu'ad
» proportion des biens qu’il a. Voulez-
» vous favoir ce qui eft honteux ? ceft
» de nerien avoir, Je fouhaite de vivre
» riche, ou de mourir fi je fuis pauvre.
» Ceft bien mourir , que de mourir en
» gagnantde argent, L'argenteft le plus
» grand bien des hommes ; on ne peut
» pas lui comparer une mere, ni des en-
» fants, ni méme un pere dont les droits
»- {ont facrés. Si I'on voit briller fur le
- » front de Vénus autantd’éclat, ce n'eft
» pas fans raifon qu'elle excite 'ardeur
r des Dieux & des morcels ».
Lorfque ces derniers vers furent décla-
més dans une tragédie d’Euripide,, toutle

peuple foulevé s'écria qu'il falloit b;;mnir
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B Ta&eur & la piece. Alors Euripide lui-
méme , fe jetantd travers lafoule, priale
peuple d’arrendre pour voir quelle feroir
Fa fin du perfonnage 4 épris de la paffion
de Tor. Belldrophon fubiffoir dans ce’
Drame, les mémes peines que tous les
avares épronvent dans I'hiftoire de leur
wiej; en effet I'avarice eft toujours accom-
‘pagnée de chitiments, quoiqu’cite en foic

"an aflez grand par elle-méme. Combien

-de chagrins & de travaux n’exige-t-elle

: rs ? combien eft-ellemalheureufe, & pac

des chofes quelle defire, & par celles
quelle poflede !: Ajoutez encore les in~
-qui¢tudes journalieres dont on eft tour-
amenté pour conferver fon bien. On a
plus d’embarras pour pofléder I'argent,

ue pour I’acquérir. Combien de gémif-

- fements pour des pertes que Ton s’exas

-gere ! Enfin quand méme la fortune n’5.
teroit rien d 'avare, il regarde comme
une perte tout ce qu'il manqued qagner.
‘Cependant, direz-vous, voild celui que
les hommes appellent riche & heureux,
& dont ils envient les pofleflions! J’en
«conwiens ; mais, dites-moi, je vous
prie , croyez-vous quil y ait au monde
ane condirtion plus ficheufe , que d’¢ere
zout 4 la fois & malheureux & envié? Il
feroit 4 fouhaiter que ceux qui defitent
; Ziv
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des richeffes allaflent confulter les ri-
ches : il feroit 4 fouhaiter que ceux qui
veulent des emplois & des dignités con-
fulcaffent les ambitieux 8 les hommes
parvenus au comble des honneurs : Hs
changeroient bientdt d’avis, en voyant
former de nouveaux defirs 4 ceux qui
bliment ou dédaignent les premiers ob-
jets de leur ambition. Car il n’y a per-
fonne qui fe contente de fa fortune , lors
méme qu'il I'obdent fans peine : on
condamne fes.projets & lesmoyens qu'on
a pris. pour ‘les accomplir ; on donne la
préférence i ceux dont on s’étoie déhfté.

Ceft la Philofophie qui 'voas procu-
rera un bien, que je regarde comme le
plus grand ; elle fera que jamais vous ne
vous repentirez de vos entreprifes. Ce
ne font pas des mots bien arrangés, ou
des difcours bien travaillés qui vous con-
duiront 4 ce bicn &tre folide, que nulle
tempéte ne peut ¢branler. Que le lan-
gage aille comme il voudra, pourvu que
votre ame foit bien ordonnée ;. pourvu
qu'elle foit grande , ferme dans {es prin-
cipes, quelle {oit fatisfaite d’elle - mé-
me, aa rifque de déplaite. aux autres!
3»u'elle_ juge de fes progrés par fa con-

uite, & qu'elle mette toute {a fcience 4

ne rien defirer, i ne rign craindre.

——
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LETTRE CXVL
Réfutation de opinion des }’o'rz}ute'ticim:
Jur les paffions.

O~ 4 souvenT mis en queftion s'i
valoit mieux avoir des paflions modé-

rées, ou de n’en point avoir du tout.
Nos Stoiciens les (1) banniflent entiére~

(1) La Fontaine seft élevé avec force contre
cetre opinion abfurdedes Stoiciens, & il laréfure
d’une maniere auffi ingénicufe que folide , dans

JaFabledu Philofophe Scythe dont Aunlu-Gelle lui

a fourni le fujet. Apréds nous avoir peint cc Phi-
Tofophe la ferpe 3 la main, coupant & taillane
¥ toure kreure les branches les plus belles de (es
atbres 5. S
Er tronquant fon verger contre toute raifon’y
Sans obferver temps ni failon',-
Lunesai vicilles, ni nouvelles,’
fl'ajoute :
Teout languit & tout meurr. Co Scythe exptinge biew
Un indifcrer Stoicien s . ’
Celui- ¢i retranche de l'ame’
Biefirs & pafions, le bor & le mauvair',:
' ‘Tufquaux plus innocents foubaics, i
" . Contre detellevgents , quancd moi , je réclame’s:
s &tenc'd nos ceeurs It principal reflort 3
*" s font cefler de vivre avant que I'on foit'mort.
" "La.réflcion qui termine getre Fabzl_é dans A~
v
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ment : les Péripatéticiens les reglemr,
Pour moi je ne vois pas de quelle urilité
peut &wre une maladie , quelque foible

w'elle foit. Ne craignez pas: je ne veux
rien vous enlever de ce que vous voulez
conferver : vous tronverez en moide la
facilit¢ , de la complaifance pour les
objets auxquels vous afpirez, & que
vous regardez comme néceflaires , utiles
ou agreables. Je ne prétends que vous
dépouiller du vice ; au lieu des defirs,
je vous permets la volonté : ceft vous
mettee en érat de faire les mémes chofes
fans trouble , avec ‘une réfolution plus
ferme; Ceft vousmettre 4 portée de fen-
=ir mieux les mémes plaifirs. Et pourquai
non? Vous ferez plus sir de vous les

1u-Gelle , n'eft ni ‘moins vive , ni moinsjudi-
-cienfe 3 lc ftyle en eft rapide & plein d'énergies
& cequi (uffic feul pour en faire I'éloge, Ceft
+qu'apres avoir lu Jes vers de 1a Fontaine, oil'dn
‘getrouve a-peu-prés les mémes idées , embellies
-par Ie charme de (2 poéfic, les yeux s'arrétemt
-encore avec phiﬁr‘furfﬁ,modele qu'il s’eft propof&
-d'imiter. Sic , inquit , dicAnlusGelle, ifli apachis
JeBatores, qui videri fe effe tranquillos , & intres
pidas, & immobilesvolunt, dum nikil cupiunt, niliit .
-dolent , nihil irafcuntur, nikil gaudent ; omnibus
~wehementioribus animi officiis amputatis ,in torpore
iignava & quafi enervate vite corjenefeunt, Aulg~
Sctlc N, attic. &ib, 3., cgp. 332 -
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sprocurer , quand ils feront 4 vos ordres,
.qu'en leur obéiflant.

Mais il eft naturel, direz-vous, d’étre
affligé de la perce d’un ami ; faites grace
.aux larmes qui coulent pour-une fi jufte
-caufe : il eft naturel d'étre fenfible 3
Popinion des hommes , "de satrriftes
-quand elle nous eft défavorable 5 pour-
~quoi ne me permettriez- vous pas une
-crainte aufli ionnéte de la mauvaife ré-
-putation ? Il n’y a pas de vice qui ne
-puifle alléguer quelqu’excufe :il n’y ena

. -pas dont les commencements ne foient

ximides & intéreffants 5 ceft pour cela
-qu’ils font plus de progres. Vous ne les
:?erez point finir, {i vous lear permetten
‘de commencer. Toutes les paffions font
foibles dans leur naiflance; infenfible«
:ment elles s’enhardiflent, elles s'ani«

" .ment > elles acquierent des forces 4 cha-
“gue pas : il eft plus aifé de'les empécher

‘entrer que de les expulfer. Qui peut
-difconvenir que toutes les paffions dé-
«oulent d’une fource légitime & natu-
wwelte 2La “Nature nous a impofé le
foin -de"nous .conferver ; mais cé foin

_1porté 4 'excés devient un vice. {La’Na-

turea attaché le plaifird la farisfaion de

snos.befoins ; nen pour nous faire recher-

«cher’le plaifir , \mais afin de nous faise
Zj
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trouver plus agréables , au moyen de ce
furcroit , les chofes fans lefquelles il
mous eft im?oﬂible de fubfiter. Quand
la volupté n’a pour objet qu’elle-méme:,,
elle fe.change en luxuce..
Oppofons - nous. donc i l'entrée des:
aflions ; parceque , comme je Fai dic,,
ileft plus aifé de les empécher d’entrer,,
que de lesfaice fortir, Mais germettezx-
nous , dites-vous., de gémir , de craindre
jufqu’d un-certain point. Mais ce cerrain:
point gagne beaucoup de terrein & ne
sarrétera pas ot vous l¢ voudriez. Le:
Sage eft sur-de fe conferver fans inquié-
tude :ilfaura, quandille voudra, fixer
un.terme 1. fes C}élrmes & 3 fes plaifirs..
Pour nous., & qui il n'eft pas facile je reve-
nir {ur nos pas, le plas sir eft de ne pas.
Rous avancer.. J'aime la réponfe de Pané~
tiusd (1) unjeune homme quilui deman-
» doit i /e Sage pouveir étre: amoureux.. -
~» Pourle Sage., diril,.C’eft une autre af-
w faire :mais vouns.& moi , qui-fommes:

€1) Panétius étoit' un Philofophie: Stoicien,.
né dans I'Isle de Rhodes, Ses talents-& [es vertus:
1e rendirent cher 2 Scipion & & Lzlius. Cicéron.
en parle avec les plus grands éloges,, dans plu-
fiears de fes ouvrages, & fur-rtout.dans fon:
Traizé des Offices., :

r-
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» bien loin del'dtre , nous ne devons pas
» nous expafer i une paflion impérueufe
» & emportée, qui rend I'homme ef-
= clave & vil 4 fes propres yeux, Si l'a-
» mour nous eft favorable , fes faveurs
» " ne font que nous irriter j s'il nous re-
» bute, fes dédains nous enflamwment.:
» Les facilités font auflt pernicieufes que:
» les obftacles. Nous mous laiffons pren—
» dre par les unes, nous lutrons contre:
les autres. Demeurons donc e repas,.
-bien pénétrés de notre foibleffe ;n'ex~
pofons Finfirmité de notre ame nt au
vin , ni & la beauté , ni d Padulation
gardons - nous de ces pieges féduc—
teurs v.

Ce que Panétius difoit de Pamour ,
je le dis de toutes les paffions en général.
Eloignons-nous, - autant -qu’il nous eft
poflible des chemins trop gliffants ;. nous:

-
-

2.5 v ¥

~ w'avons pas méme aflez de force pour

nous foutenir fur un chemin ferme & fec..
Vous ne manquerez pas , fans doute, de
faire ici le reproche qu'on fait générale-
ment aux Stoiciens. On nous accufe de
faire de trop belles promefles, & de

" donner des préceptes trop durs. : nous.

ne fommes, dites - vous , que de foi-
bles mortels ; nous ne pouvons pas nous
priver de tout : nous nous affligerons ,
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‘mais légérement; nous defirerons, mais
vmodérément ;3 nous nous mettrons en
«colete, -mais nous nous a'ppaiferons. Sa-
wez- vous pourquoi ces préceptes font im-
-poflibles pour nous ? c’elt que nous les
:croyons tels ; ‘mais ils ae le font pas dans
Te Ait. Nous défendons nos vices , pat
«cc que nous leur fommes attachés ; nous
aimons mieux les exculer, que de- les
«chaffer. La Nature donne 4 'homme
-dflez de force, s'il vouloit en ufer, les
saflembler , & s’en fervir pour fe défen-
«dre; ou du moins n'en pas abufer pour
de perdre. Le défaur de volonté eft la
wraie raifon; le défaut de pouvoir eft le

" prétexte.

T
4
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LETTRE CXVIL

Dela différence que Tes S roiciens met,toiglz;
entre la,_fageffe & étre fage,

VO'U s meferez des affaires, & vousvous

- -enferezd vous-méme 5 vous me fufcite °

xez, fans le favoir, un terible proces,
‘en me propofant des queftions , fur lef-
-quelles je ne puis &re d'un avis contraire
.4 nos Stoiciens , fans me brouiller avee
eux, nieétredeleuravis, fans blefler ma
confcience. Vous'me demandez s'il eft
yrai, comme ils prétendent, que la fa-
-gelle foit-un bien , ‘& qu'twre fage n'en
{oit pas un. 7Te vous expoferai d’abord
le fentiment des Stoiciens ; enfuite jan-
1ai le courage d’avoir le. ‘mien. Notre
‘fe&ke veut que le bien foit un cerps, par-
«ceque le bien agit , & quecequiagit elt
«orps. Voici comme.ils le prouvent. Le
dien eft utile ; pour étre-utile il favt agir,

pour af,nr il faut éere corps: Or 5 {uivang
a

ceux , la fagefle eff un bieng-dor il fuis
quela ﬁzgeﬂé{oizﬁnécejaimm étre corpon
relle. Mais ils croient qu'il n'en .eft pas
~de méme de I'a&ion d¢tre (age :-elle ek
#ncorporelle, elle.n’eft que la.modifica=
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tion d'une autte fubftance, qui eft Iz
fagefle. -

1l faue vous faire parr de ce que leur
oppofent les autres {ectes, avant d’en-
trer moi-méme en lice, & de défendte
mon opinion. Sur ce pied, leus dit-on,
vivre heureux ne feroit pas un bien. De
gré ou de force, ils font abligés de répon-
dre, que la vie heureufeeft un bien, mais
que vivre heurcux n’en eft pas un. Voici
encore un autre raifonnemens quwon leur
oppofe. Voulez-vous &tre fage : erre {:
eft donc umre chofe defirable ; {i c’eft une
chofe defirable , c’eft donc un bien. Nos
Stoiciens fe voient réduits & mettre les
‘mots 4 la torture, 4 joindre une f{yllabe
aun moc expessre ( defirer), que notre
langue ne-comporte pas. Pour moi,. je ne
fuis pas duméme avis : je crois que nos
Stoiciens one du-deffous., & que:liés gat
la-premiere formule, il ne lear eft plus
permis d’en changer les termes. :

Nous faifons. beaucoup-de-fond fur les

ptéjngds univerfels :le confentement de
sous les hotmmes eft pour nousune preuve
de .vérité en .mariere d'opinions : en-
tre aurres arguments. de Pexiftence. des
Dieux, parexemple, on fe fonde prin-
¢ipalement fur l'idée que tous les hom~
mes. en apportent. en naiffant. : dans. la-
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queftion de 'immortalité des ames , Fac-
cord des hommes a craindre un Tartare,
d révérer des Divinités infernales, eft
encore d’un grand poids. Je me fonderai
de méme fur cette perfuafion univerfelle:
vous nie trouverez perfonne qui. ne re-
arde comme un bien & ‘la fagefle, &
Fa&ion/d‘étre fage. Mais je ne veux pas
faire comme les vaincus qui en appel-
lent an peaple : commengons par com-
battre avec nos propres armes. Ce qui
furvient 4 quelqu’un atrive-t-il dans lui,
ou hors delui ? S'il arrive dans lus, il eft
corps, comme celui en qui il arrive. En
effet il n'y a pas d’accident fans contadt,
& ce qui touche eft corps : §'il eft hors de
lui, il ‘s’eft reriré aprés ture arrivé, or ce
uife retirea du mouvement, & ce qui 4
3u mouvement eft corps. Vous vous ar»
tendez que je dirai que la courfe eft autre
chofe que courir; la chaleur autre chofe
quavoir chaud; la lumieré autre chofe
wétre lumineux. Ce font  la véricé
geux chofes diftin@es , mais non: pas dif-
férentes : fi la fanté, par exemple , eft’
indifférente , eere en bonne fanté eft
aufli une chofe indifférente ; fi la beauré
eft indifférente , twre beau eft aufh une
‘chofe indifférente ; fi la juftice eft un
bien, &tre jufte eftaufli un bien; fi le vice
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el un mal, &tre vicienx eft aufli un-'mal;
de méme .que fi le mal aux yeux eft un-
mal , avoir les yeux malades doit aunfli
£tre un mal. Apprenez, fi vous I'ignorez,
«que Pun ne peut exifter fans l'antre : ce
<e qui eft fage, a la fagefle; quia la {a-
~gefle eft fage : les qualités de Fun & de
':Fautre font tellement confondues, qu’a=
wvoit lafagefle & &tre fage paroiflent ﬂ)ien
des-gens des expreflions {ynonymes.
ﬁais que nos adverfaites me répon-
dent. Tous les objets étant , ou bons;
©ou mauvais , on indifférents;; dans la-
quelle de ces trois clafles faut - il ranges
Ya&ion d'trre fage? Ils difent que ce
n’eft pas un bien ; 4 plus forre raifon ce
n'eft pas un mal : il faut donc. que ce
foit une chofe indifférente : Or, nous
entendons par indifférent, ce qui. peut
artiver 4 un homme vicieux comme d un
homme vertueux ; tels font la richefle,
Jabeauré , la noblefle. Mais ’a&ion d’é-
tre fage ne peut étre le parrage que de
Thomme vertueux ;. elle n’eft donc pas
indifférente. Elle n’eft pas un: mal noa
plus , puifqu’elle ne peut étre le parrage
«du méchant; elle eft donc un bien. Cleft,
dit on, un accident de la fageffe. Ce
«que vous appellez &tre fage , eft ce une

«hofe qui agiffe fur la fagelle, ou fur la-
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quelle la fageffe agifle ? Soit qu’elle foit
adive , foit qu'elle foit paflive, elle et
<galement corps ; car ce qui agir, ainfi
que ce qui eft fonmis i 'action des au-
tres, eft corps, Si c'eft un corps, ceft
donc un bien ; car il ne lui-manquoit
gour &tre bienque, d'étre corporel.
Les Péripatériciens veulent quil n’y
ait poine de différence entre &tre fage &
avorr la fagefle , parceque I'un eft ren-
fermé dans lautre. Quel eft I'homme
{age, finon 'homme qui poffede la fa-
gefle? Cioyez - vous qu'un homme qui
eft fage ne poflede pas la fagefle? Les
anciens Dia}i’e&iciens diftinguent ces
deux chofes, & leur divifion a gagné
jufquaux Stoiciens. Je vais vous la dire.
Un champ, & avoir un champ, font
deux chofes différentes. Je: crois que
wous accorderez qu'il y a de la différence
entre la chofe poflédée & la perfonne

3ui la poflede. -Or, la fagefle eft poflé-

ée, & celui quieft fage la poflede. La
{agefle eft 'ame parvenued fa perfection,
ortée au comble du bonheur ; car ceft
‘art de la vie. Qu'eft-ce qu'étre fage?
Je ne puis pas dire que ce foit I'ame
parvenue i fa perfeion , mais ce qui ar-
zive 4 celui dont 'ame eft parvenue 4 la.
perfe@ion: L'un eft danc l'ame vertuenfe,
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Pautre 1a poffeffion d'une ame vertueufe.
Il y a des expreflions qui délignent la
nature méme du corps; ¢omme quand je
dis un homme , un cheval: il y en a d’au-
tres qui indiquent certains mouvements
de 'ame 4 Poccafion de certaines fagons
dére des corps; comme quand je dis,
je vois Caton fe promener , ce font les
fens qui me le montrent, & l'ame y
donne fon affentiment. Ceeft le corps
que je vois, fur lequel je fixe mes yeux,
vers lequel je tourne mon ame : enfuite
je dis Caton f¢ promene , ce n’eft plus {us
le corps que porte ma propolition , mais
{ur une fagon d’¢tre du corps ; Ceft ce.qui
eft appellé par les uns effzcum , un pro-
nonce ; par les autres, enuntiatum , un
énoncé; & par dautres énfin, edidum.
D¢ méme, lorfque nous nommons la
Jageffe , mous parlons de queIP‘ube chofe
d’incorporel ; lorfque nous difons i/ eft
Jage, c’eft du corps méme que nous par-
lons. Or, il eft tres différent, de dire une
chofe, ou d'en affirmer quelque chofe.
Suppofons, pour le ?rc'fem, que ce foic
deux chofes (car je n’explique pas encore
ma fagon de penfer), qui emptchent
que 'une des deux , quoique diftin&e de
Lautre, ne foit un bien? Vous difiez

tout 4 l'heuse qw'un champ, & poflédes
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un champ <rojent deux chofes ; & vous
aviez raifon , parcequ’autre chofe eft lc
champ pollédé, & la perfonne qui le pof-
fede. Le premier eft de la terre, le fe-
cond eft un homme. Mais dans le cas
dent il 'agit , & celui qui poflede la fa-
gefle, & la fagelle ?uieﬂ pofledée, ont la
meéme nature. En {econd lieu, dans vo-
tre exemple, la chofe poffédée, & la per-
fonne qui poflede, font dans des lienx
différents 3 mais dans le cas préfent, 13
chofe poflédée &la perfonne qui poflede,
font indentifiées, Le champ eft poflédé
juridiquement , la fagefle naturclle-
ment; l'un pent ¢rre aliéné & pafler env
tre les mains d'un autre, lautre ne quitte
pas ’homme qui la poflede. 'Ne compa.
rez donc pas deux chofes aufli difembla-
bles. Javois commencé 4 dire, que la
fagefle, & I'adtion d’¢tre fage pouvoient
tre deux chofes, & &tre néanmoins tous
tes deux des biens. La fagefle & le fage

- font deux chofes , & vous convenez que

Pun & lautre font des biens. Comme
donc rien n’empéche que la fagetle &
eelui qui a la fagefle ne foient dgs biens,
rien n‘empéche non plus que la fagefle,
& Pa&tion de pofléder la fagelle, ne
foieng aufli des biens. Quoi donc? Une
shofe fans laquelle la fagelle méme ne
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feroit pasun bien, n’eft-elle pas un bien ?
Vous aflurez que la fageffe ne mériteroie
pas d’étre. reque, fi I'ufage en éroit in-
terdic ; Or, quel eft l'ufage de la fa-
gefle, c'eft d'écre fage. Voula ce quelle
a de plus précieux, & fans quoi elle de-
vient inutile, Si les rourments font des
maux , étre tourmenté eft un mal 3 il y
aplus : c'eft que fans le fecond, le pre-
mier ne feroit pas un mal. La fagefle eit
la maniere d’¢tre d’une ame parfaite : Etre
fage eft Fufage de cette perfe@ion de
Pame ; nous ne regarderions pas comme
un bien l'ufage d’une chofe quin’eft plus
un bien, filon n’en fair ufage. Je vous
demande fi la fagefle eft defirable ? vous
en convenez. Je vous demande fi I'ufage
de la fagefle eft defirable ? vous en con-
venez encore, puifque vous dites que
vous ne la recevriez pas (i l'ufage vousen
¢roit interdit. Ce qui eft defirable eft un
bien : &tre fage eft I'ufage de la fagefle,
comme celui de I'¢loquence eft de par-
ler, celui des yeux de voir. Or, fi lu=
fage de la fage(le eft defirable, I'a&ion
g’_g\tre fage eft defirable ; elle eft doncun

ien.

Je me fais mon procés 3 moi-méme de-

puis long-temps , en imitant ceux que
je blame, & enfacrifiant des paroles pous
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prouver une vérité reconnue. Qui pent
douter que, fi lachaleur eft un mal ,
ce ne foit un mal d’avoir trop chaud; f
Ye froid eft un mal, cen’en foit un aufl
d’avoir froid ; fi la vie eft unbien, ce ne
foit un bien de vivre.

Mais toutesces chofes font étrangeresd
la fagefle,, &, ne réfident point en elle.

- Pour nous c’eft & elle- méme que nous
.devons nous en tenir j; & quoiqu’il nous

foir permis de faire guelques excurfions,
nous trouverons en elle un vafte champ

our nous érendre. Occupons-nous de
ra nature des Dieux , de l'aliment des
aftres, de la révolution des éroiles ou
planetes ; examinons fi leurs mouvements
‘peuvent influer fur nos corps, & voyons
si nos corps & nos ames en regoivent des
impulfions. Sachons f les chofes que P'on
appelle fortnites, font foumifes 3 des
loix conftantes, & fi rien dans ce monde
ne fe fait par faut, au bafard, & fans or-
dre. Ces recherches, il eft vrai, nous
éloignent de la morale , maiselles délafe
fent efprit, & I'éleventa la hauteur des
objets cﬂmt elles Soccupent ; tandis que
les queftions minutieufes, dont je viens
de parler, le rapetiffent, le rabaiflent,
Faffoibliffent au lieu de P'aiguifer, com-
me vous 'imaginez. Pourquoi je vous
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prie , donner 4 des faufleeés , ou du
moins a des inatilités, des foins quii font
dus a des objets plas {fublimes 8¢ plus uti-
tes? A quoi peut me fervir de favoir i
{a fagefle differe d'¢tre fage ? en ferai-je
lus avancé de connoitre que l'un eft un
gien , 8 quelautre n'en eft pasun? Au
refte je veux bien en courit les rifques,
je vouslaifle la fagefle pourvu que jaie le
bonheur dére f%ge » alors nous ferons
égaux. Faitesmieux; indiquez-moi une
route qui me falle patvenic 4 certe fa-
gefle; dites-moi ce que je dois éviter ou
defirer ; procurez-moi les connoiffances
ropres a fortifier mon efpric affaiflé
gou-rniﬁ'ébmoi des moyens de repoufler
les forces qui m’entrainent & m’agitent,
de réGifter avec courage 4 rant de maux
qui m’affaillent, d'écarter les calamirés
qui font venues fondre fur moi, ainfi que
celles dans lefquelles je me fuis moi-
meme précipité ; apprenez-moi 4 fu
porter infortune fans gémiflements de
ma part, & la félicité fans faire gémir
les autres ; enfeignez-moi 4 ne poincat-
tendre le terme ?atal de la vie, maisdy
courir de plein gré lorfque je le voudrat.
Rien ne me paroit plus honteux que
de fouhaiter la mort. Voulez-vous vi-
vie,, ¢h! pourquoi defirgz-vous de mou-
- ric ?

——— i ———
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‘rir ? Ne voulez vous pas vivre , pourquoi
demangdez-vous aux Bieux ce qu'ils vous
ont:.accordé. em naiflane ? I eft décidé
que., méme en dépit de vous, vous
moutrez un jour; maisil ne tient qud
vous de mourir quand vous voudrez j Fum
eft une chofe néceflaire , I'autre dépend
de vous. _
~ Yai rencontré ces jours paflés dane
més leGures une idée bien balle dans
un homme dailleurs fore ¢loquent : que
je puiffe , dit-il, bientét mourir! Infenfé!
tu defires une chofe qui dépend unique-
ment de toi. Que je puiffe bientdt mourir!
Peut-ttre qu'en répérant ces mots .tu cé
parvenu 4 la vieillefe; fans cela qui au-
roit pu varrérer ? Perfonne ne te retient,
tu peux .partir clua_nd & rar ol tu vou-
dras, Choifis tel coté de la nature qui te
laira le mieux pour trouver une iflues
‘eau , la terre , l'air, .ces éléments qui
concourent 4 la marche de l'univers ,
font i ves ordres j s font autant les che-
mins de la mort, que les fources de la
vie. Que je puiffe mourir bientét! qu’en-

tendez-vous par ce bientdt ? quel terme

donnez-vous 4 vos defirs 2 La mort peur

arriver plutdr que vous ne voudriez. Ces

anots partent d’un efprirt foible, qui veut

exciter la pitié en affe@ant de ?a haine
Tome 1L, Aa

1
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pour la vie. Celui qui fouhaite la mort,
ne veut pas mourir pour cela. Demandez
anx Dieux la vie & la fant€; mais fi
vous voulez mourir, l'effer de la mort ‘
fera de mertre fin i vos defirs.

Voili , Lucilins, les queftions que
nous devons traiter ; elles ferviront 3
nous formert I'efprit. Voilide la fagefle; J
voild ce qu'on peut appeller &tre fage.
Laiffons donc ces difgutes minutieufes
qui n'annoncent quune vaine fubrilicé.
La Fortune vous a déja propofé tant de
problémes , vous n’en réfoﬁrez aucun ,
& vous vous amufez a chicaner. N'eft-il

as infenfé de frapper des coups en l'air,
ﬁ)rfque déja vous avez enten:ru le fignal
du combat ? Quittez ces armes qui ne
fervent que de jouets, il en faut de meil-
Jeure trempe. Dites-moi, par exemple,
comment on peut garantir fon efprit de
la trifteffe , du trouble & de la crainte ?
comment on peut fe défaire du fardean
des paflions cachées?

Venons au fait. Vous dites donc que
la fagefle eft un bien ; mais qu'étre fage
n'en eft pas un ? A la bonne heure,
Nous nions que ce foit un bien d’¢wre
fage; mais par -1 méme cette recher-
che paroitra ridicule & fuperflue. Que
diriez-vous fi yous faviez quil eft des
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gens qui demandent encore fi la fagefle
a venir ou future eft un bien? Peut-on
douter que les greniers ne foient pas en-
core chargés de la moiffon futare , ou

ue I'enfance ne jouifle point encore des
?orces de Padolefcence ? La fanté qu'un
malade efpere n’eft d'aucune utilité pour
Jui, & cerui %ui court ou qui lutte, ne
erouve pas fes forces réparées par le repos
ui fuivra fes fatigues. Qui elt-ce quine
?ait_ pas que ce qui doit arriver n'eft pas
un bien, parli méme quil eft encere d
venir? Ce qui eft un bien, eft ce qui nous
procure de P'utilité: or, il n’y a que les
chofes préfentes qui puiffent ¢ere utilesy
& des qu'une chofe ne peur cue utile,
elle ne peur &ere un bien ; fi elle pro-
cure de l'utilité, dés-1d méme-elle eft
un bien. Jedeviendrai fage; ce fera un
bien pour moi, lorfque je le ferai, &
non pas en atcendant que je le devienne,
11 faur qu'une chofe exifte avant qu'on
puifle lui affigner des qualités : com-
ment ce qui n'exifte pas encore pourroit-
il. &re appellé bon 2 quelle preuve plus
forte peuc- on donner de la non - exife
tance d'une chofe , que de dire qu’elle
eft encoce 4 venis ? i? eft évident que ce
- qui vienit n'eft pas eccore arsivé. Le prin-
.tems doit veair , mais je fais que nous
o ' Aaij



548 Lertrres
fommes maintenant en hiver. L'été dor
wvenir, mais je fais que nous ne fommes
pascncore en été;jai la preuve la.pluscer-
taine qu'il n’eft point préfent, ence qu'il
ceftencoreavenir, Je feraifage, je lefpere;
mais en attendant, ‘je e le fuis pas. Si
j'avois ce bien , je ferois déja exempt d’un
mal. 1l arrivera que je ferai fage : vous
concevez par-li que je ne le fuis:pas en-
core ; car je ne puis en méme temps me
trouver poflefleur de ce bien, & en &ture
rivé. (?es deux chofes ne peuvent sac -
corder ; ‘le'bien & le mal ne peuvent fe
trouver i la fois dans le méme individu.
Paffons donc pardeflus ces ingénieufes
bagarelles, & hatons-nous d'en venir anx
objets qui peuvent nous &tre de quelque
atilicd. Un homme qui court avec 1n-
quiétude chercher une fage-femme pour

~accoucher fa fille en travail, ne va pas

s'amufer d lire Faffiche (x) des fpecacles:

(1) Le texze porte : Ediflum,& dudorum. ordi-
nem perlegit, Paflage qui nous inftruir d'ung
.coutume établic ‘chez les ‘Romains , - & qui s'elt
.confervée parmi nous ‘avec tous les raffilicmenrs
«que le luxe & I'amour des commodités pouvoisnr
.y ajouter. La note de' Jufte-Lip(c{ en. juftifihne
matradu@ion, fixera le fens dp mt.[__:;i!ﬁqm
.qui peur cauler quelqu'embatras & induire’ en
[£EIeur ceux qui ignorent l‘uﬁgt’ d&nt"})zdc ici

]
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eelui qui s'emprefle d’aller éteindre I'in-
cendie de fa maifon , ne sarréte - pas 3.
regarder un jeu d'¢checs pour voir com-
ment on pourra dégager un pioni On-
vous annonce des nouvelles facheufes-du
toutes pacts ,. que votre maifon eft en
feu , que vos enfants font en danger,

ue votre ville eft afliégee,, que vos biens
v(flpnpa;; pillage ;- dg plus, on vous-ap-
prend un naufrage , des tremblements:
de:terre, en un mot les événements les:
plus finiftres ; & parmi toutes ces cala-
1ités vous ne fongez-qu’d vous amufer}:
Vous demandez quelle différence il y a
entre la fagefle & &tre fage! vous vous
occupez i ?aire & i défaire des nceuds,
tandis quune mafle énorme de maux eft
fufpendpe fur votre tétet La Nature ne.
nous a-pas-doané le: temps-avec affez de
libéralité pour le perdre de cette maniere.
Voyez comibien en perdent les perfonnes

Séneque. Aate ludorum pugnas , dit Jufte-Lipfe ,
dibells aut tabule proponi folent in publico , ubt ap-
paratus omnisiudorum defcriptus , item nomina &
paria Gladiatorum : atque 1. allicienda plebi &
exfpedtationi’ commovende, ld vocabant pronuna
tiare munus. Suérone dit que Jules-Céfar , munus
populo, epulumgue pronurg.avit in filiamemoriam,
In Czlare, cap. 16, On appelloir Edtor ou Mu-
merarius , cclui qui, foit 3 fes dépens , foic

Aa ijj
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séme les plus attentives : leurs propres
maladies, ainfi que celles des leurs en
dérobent une grande partie : les affaires
indifpenfables, & les affaires publiques
s'emparent d'une autre partie. Le lc{)m-
meil partage la vie avec nous. Quel
avantage réfulre-t-1l pour nous de con-
fumer en des occupations frivoles la por-
tion la plus grancfe de ce temps fi courr
& fi rapide qui nous entraine 2 Ajoutez
que I'clprit s’accoutume bien plus aifé-
ment 4 ce qui 'amufe, qu’d ce qui peut
le guérir : on regarde la ;Lilofoplie plu-
tor comme un amufement que comme
un remede. Jignore donc quelle diffé-
rence il peut y avoir entre (L_ fagefle &
¢wre fage ; mais je fais qu'il m'importé
peu de le favair ou de Pignorer. Dires-
moi (i j'en ferai plus fage pour connoitre
cette différence ? Pourquoi donc m'oc-
cupez-vous de mots, quand il s’agic d’ac-

a fon profit & aux frais du public , donnoit
au peuple le fpe@acle des Gladiateurs ou celui des
combats des bétes farouches. Editiones , dit ail-
leurs Julte Lipfe , propri¢ fpeacula munerague;
Editores qui ca pratent ; in Tacit. Annal. lb. 3,
cap. 17, note 3. Voyez Briflon de. Verborum f-
gnificar. lib. 14, voce pronuntiare 5 vid. & Lb. g,

voe¢, Edi Ludi.

3
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tions ? Rendez-moi plus ferme, plus af-
furé, plus capable cﬁe réfifter aux coups
de la Fortune , plus en érat d’en triom-
pher; & j'en triompherai , fi je mets en
pratique tout ce que japprends.

Aaiv
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LETTRE CXVIIL
Dubon & de Lhonnéte.

Vovus me demandez des lettres-plus.
fréquentes; comprons enfemble , & vous.
vous trouverez infolvable. Nous étions.
convenus que vous commenceriez d m’'é-
crire , & que je vous répondrois. Ce-
pendant je ne ferai.point difficile, je fais-
qu’on peut vous faire crédit , je faisdonc
lesavances. Je n’exigerai pointde vous ce-
que Cicéron , cet homme dont les con-
noiffances éioient fi érendues, exigeoit
d’Atticus,qu’il lui écrivit, lors méme qu'ilx

n'auroit rien 3 lui mander. La martiere- .

ne peut jamais me manquer , {fans méme-
faire entrer dans mes lertres les chofes
dont Cicéron arempli les fiennes. Je ne
vous patlerai point comme lui, des (i)
Candidats qui briguent les charges ; de
ceux qui pour cela %e fervent de leur pro-
pre créditou de celui des autres; de ceux

ui demandent le Confulat, foutenus,.
oit par la faion de Céfar, foit par celle
de Pompée , foit par eux mémes. Je ne

(1) Koyez fut-tonr la plupart des Lereres.da-
premicr Livre..
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vous parlerai point de la dureté de 'ufu-
rier Czcilius , de qui fes proches mémes
“ne‘peuvent emprunter un écu , que fur
le pied de cent.pour cent. Il vaur mienx
s'occaper de fes ptopres défauts, que de
s'entrerenir-de ceux des autres j -l vaut
mieux s'examiner {oi-méme , & voir
combien de chofes on brigne fans pouvoit
les obtenir. Cleft un.grand bien , mon -
cher Lucilias , ceft un avantage affucé
Ceft;éue indépendant,. que §e n’avoirc
rien 4 demander , & de laiffer paffer les
aflemblées auxquelles la Fortune préfide.
Lorfque les Tribus,du peuple font con-
voquées;, lorfque les Candidats attendent
.avec inquidtade. ledr forc dans les (1)
Temples voifins ;-tanrdis que I'un pro-
:met de 'argent., qu'un autre le dépofe., -
& qu’un troifieme ufe., 4 force de baifers, -
:les-mains-de ceux i qui il ne voudroit
pas laifler roucher les c}iennes » -s'ill avoig
.obtenii Ja.place qu'il {ollicire ; enfin tan~
rdis que tons-attendeht ep {nfpens la vois
du crieur , n'eft - il pas bien agréable de
-demeurer fpetaceur -oilif -an milieu de
.cette efpece de foire , fans y prendre
-aucyne part ni par des achats, n1 par des
ventes? -, . :

(1) Poyer, fur ce lpaﬂ'agc , la Note &‘e. Tufte
' Aav
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De quel plaifir plus grand encore ne
doit pas jouir celut qui confidere fans
intéret , non-feulement ces. alfemblées
Précoriennes ou Confulaires , mais en-
core ces affemblées , plus folemnelles de
'univers, ot les uns briguent des charges
annuelles ; les autres une puiffance per-
pétuelle ; d’autres, d’heureux fuccési la
guerre & des eriomphes ; dautres, des
richefles ; d’autres, des mariages avanta-

eux & des enfants ;* d’autres enfin la
Il:;amté & la profpérit¢ pour eux - mémes,
& pour ceux qui leur appartiennent !
Quelle grandeur d’ame ne faut.il pas pour
e feul & ne rien demander? pour ne

oint s'abaiffer 4 fapplier ? pour dire
a Fortune, je n’ai rien d démeler avec
toi ; je neme fie pasd toi’; je fais que tes
caprices repouffent les Catons, & adju-
gent les places 4 des Vatinius+ je ne te
demande rien. Voild ce qui $'appelle dé-
' p9ui|ler la Fortune de fon pouvoir , & la
réduire , popur ainfi dire, 4 la condition
privée. , R '

Tels font les objets fur lefquels nous
devons nous écrire ; cette matiere qui,
malgré tous les efforts ?ue nous pour-
rions faire pour approfondir, reftera
toujours inépuifable, doit nous occuper
fans cefle, a la vue de tant dé milliers
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d’hommes inquiets, qui, pour obtenir
des biens funeftes, 4 travers mille maux,
fe precipitent dans d’autres maux, cher.
chent des chofes qu’ils fuiront bientde,
parcelqu'ils en feront inceflamment dé-
gourés, En effer, qui eft-ce qui fe trouve
fatisfait , méme ge ce qui lui paroifloit
trop au deflus de luilor?qu’il le defiroir2
La félicité n’eft point infatiable , comme
on fe I'imagine ; clle a des bornes, voild
pourquoi elle neraflafie perfonne.. Vous
.croyez que les objets de vos delirs font
élevés, parceque vous les voyez de loin;
ils font vils & de peu de valeur pour ce-
Jui qui a pu les atteindre 5 je fuis bien
trompé , s'il ne cherched monter plus
haut encore ce que vous prenez pour le
fommet , n'eft jamais qu'un degré. Mais

‘Tignorance du vrai eft la canfe des maux

ue tour le monde éprouve : trompé par
.ﬂe faux bruits, on s’y porte comme vers
des biens ; aprés les avoir obtenus parune
infinité de traverfes, on trouve que ce
fontdes maux , ou du moins que ce font
‘desbagatelles ; fort au-deflous de l'idée
qu'ons’enétoitformée, Les hommes pour

la Klupatt admirent des objets, dont la
di
- maire tout ce qui eft grand pour des biens.

ance les abufe ; ils prennent d’ordie.

Pour ne pas tomber nous mémes dans

Aavj
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cette erreur , cherchons en quoi confilte-
le vrai bien. On'a défini de beaucoup de
manieres différentes , & on lui a fouvent
attaché des idées tres diver{es. Les uns
.difent que le bien -eft ce qui invite l'ef-
prit & l'appelle 4 foi. Mais on-oppofe i
cette définttiomr, qu’un-objet peut invi-
ter les hommes 4 leur perte. Vousfavesz
ue beaucoup de mauxont quelque chofe
je féduifanc: Il yadela giﬁ'érence'en-
.tre le vrai & le vraifemblable ; ce qui
eft bon fe tronve uniau vrai , il ne pewt
y-avoit rien de. bon que ce qui eft vrai j
.mals ce qui nous invite & nous {éduit par
les apparences, n’eft que vraifemblable,
il s'infinue pour nous folliciter & nous
attirer & lud o ]
Quelques:- uns -ont prérendu que le
bien eft ce qui excite le defir.de le pof-
feder, ouwce qui dirige vers {6i-les mou~
vements- de 'ame. Mais on oppofe 4
cette définition , que beaucoup d'objets
excitent-les. mouvements de- Lame:, au
préjudice de ceux qui les.defirent. . ..
La définition de ceux qui difent que
le bien eft ce qui dirige vérs foi le mou-
vement de 'ame congormémem i la Nae.
ture , me paroit lameilleure. Un bien ne
doirt erre defiré, que larfqu'ila commen-
- e#.d ‘mériter.de.l'erre ; alors.il eft hons

e .
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nite , & par-1d.méme parfaitement de-
firable. Ceci me rappelle qu'il faur vous

-montrer la différence qui {e trouve entre
le bon & I'honntte. Ils ont quelque chofe
de:commun. & d'inféparable , rien ne

“peut.tre un bien, s'il ne renferme quel-
que chole d’honntte-, & pareiliement

‘toutce quiefthonnére eftun bien. Quelle
différence y a-til dene entr’eux ? ’hon-

- nete eft le gieh.parfai: :-Jeft-le complé-
mencde lzvie heureufe ; & par fon aflo-

. ciation , toutes les autres chofes devien-

- nentdes biens. Je m’explique : il y-a des
chofes qui ne font., ni desqbiens', ni des

_maux ; tels font le mérier de la guerre,

- kes ambaflades s la magiftrature ; cesfone-

- tions:étant honnétement remplies , com-
mencent d ¢tre dés biens , & de douteu-

-fes qu’eHes éroient ,. elles devienment
bonnes. Une chofé devient un bien par
fon affociation-avec Phounéte : :mais ce
qui efthonnéte.eft un bien par foi-méme;

‘le bteh découle: de I'honnete., Lhonncte

. vient.de:lui-méme :_ce:qui eft.un bien,
peut avois ¢té up mals: -g’e'gqui -et--hon-

‘néte , - ne. péut .janmais. avoir. éré.qu'un
‘bien. e :

Quelques - uns onvdéfini le biea , ce

- qui eft confosme 3 la Nature. Suivez o, -

je. vous prie. Ce qui. eftbien ; eft confos~-
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me 4 la Nature , mais tout ce qui eft con-
forme d la Nature,, n’eft pas toujours un
bien. Beaucoup de chofes font , 4 la vé-
rité , conformesd [a Narure , mais elles
font de fi peu d'importance , que le nom
de bien ne peut leur convenir ; ce font
des bagatelles méprifables , randis que
nul bien , quelque petit qu’il foir, ne
doit étre dédaigné : tant qu'il eft trop

foible ( pour fe faire fentir) , il n’eft pas -

encore un bien ; mais dés qu'il a com-
mencéd étre un.bien , il cefle d’écre petit.
Parou peut-onconnoitre fi quelque chofe
eft un bien ? c'eft par fa conformité par-
faite avec la Nature. Vous convenez , di-
tes-vous, quece qui eftun bien eftconfor-
me d la Nature, c'eft-13 fa propriété. Vous
reconnoiflez auffi qu’ily a des chofes qui
font conformes 4 la Nature , {ans &re des
biens pour cela :maiscomment Lun peut-
il ¢tre un bien, tandis que ces.chofes ne
“font pas des biens ? Comment fe fait-il
‘que le bien change de propriété, lorfque
«ce bien 8&¢4es chofes dont nous patlons,
“ont pour propriécé principale & tommu-
ne , d’éwce: conformes 4 la Nature ? Cleft
leur grandeur qui met cetre différence ;
il n’eft point étrange que desobjets chan-
-genten s’accroiffant. L’enfant en deve-
nantadolefcent, a changé de propriéeé §
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+ I'un éroit dépourvu de raifon , l'autre eft

devenu un étre raifonnable. 1l eft des
chofes qui non-feulement s’agrandif-
fene, mais encore qui changent , ou de-
-vignnent- tont autres. Vous me direz que
«<e qui s'augmente, ne change point pour
cela de nature: il eft égal qu'on remplidle -

‘de vin une:bouteille ou un tonneau ,

dans 'une & dans ’autre le vin conferve
fes propriétés j une petite quantité de
mielaleméme goltqu'une grande mafle.
Mais les-comparaifons que vous faites ne
font point juftes ::dans le vin & dansle
miel , il n’y a qu'une méme qualité, qui
{ubfifte , quoiqu'on augmente leur vo-
lume. Quelques fubftances du méme
genre ; quand méme on les augmente-
-foit, confervent leurs propriétés : .d’an-
tres {ubiffent un changement lorfqu’elles
font confidérablement augmentées : I'ad-
dition leur fait prendre un cara&ere tout
.différent. Unefeule pierre forme la votite,
ceft celle qui fert de clef; celle ci prefle
comme un coin les briques inclinées , &
fertd leslier. Pourquoi I'addition de cetre
derniere pierre , qui peut &tre fore perite,
produit-elleun figrand effet ? et qu'elle
n'augmente pas la volite , mais elle la
rend complette. 11y a des chofes qui,
en s'accumulant ou en s'augmentant, fe
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depouillent de leur forme & en prennént”
une nouvelle. Quand notre efpric a long-
temps médite fur un objer, & quiil s’eft
fatigué i contempler- fa grandeur ,- nous
difons qu’il elt infini j-alors:il deviemt
trés différent «de'ce qu'il éroit ;-tant que
nous I'avons jugé grand , mais fini : par
la méme raifon , quand nous'avons penfé
qu’'un corps ne pouvoitétre que diffici-
lement tranché , cette difficulte devenant
plus grande encore,  trous:avans décidé
que ce corps-¢roit. indivifible. ;. de ce
qu'un corps- étoit difficile 2 mouvoir;
nous fommes parvenas 3 dire qu'il éroit
‘immobile : de-méme une chofe qui-étoit
conforme 4 laNatuste , a-pu changer de-
ﬁpriété parfa grandedr, & devenic un:

Y.
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LETTRE CXITX.
Des befoins & des defers namrels..

Teurrs les fois que jai trouvé, je
n’attends pas que vous me.difiez (1) /e

retiens pare ; je me le dis 4 moi-méme. .

Vous me demanderez ce que j’ai pu trou-
ver : ouvrez votre fein , c’eft-tout profif.
Je vous enfeignerai le moyen de.vous

(1)..Proverbe grec que nous avons: adopté ,
& doat la formule confacrée éroir: Communis
Mereurius; une part pour Mércure , ou-conrme
nous ditions aujourd'hui, Mercure en retient fa
part, On trouve dans le petit ouvrage de Phurnu-

tus , fdr la Nature des Dieux , un paflage curieux.
touchant l'origine:de cette expreflion prowver--

biale , Kemes "Epsis , communis Mercurius , & {ur

cc que les Grecs-appelloient Eypaie, 1ded autem , .

ditcer Auteur , quod communistam Deorum quém
hominum fit minifter ( Mercurius } f§ quis iter fa=
clens foree fortund quid invenit, confuetudo ino=

levit ut tnventor exclamer : rei inventa partem -

etiam Mercurio competete ; inventionis.enim ad-
jutor eft, cumfieviarumprafes : proindemeritd decla-
mant fereiinvente Mercurium participem faituros,
Hinc Graci omnia qua forié fo-tund reperiuntur ,
"Epueaix , id eft Mercurialia nuncupane , &c. Phur-
nutus , d¢ Nat, Deor. cap. 16 , pag. 168 ; inter
Opufcula mythelogic. phyf. & ethic. edit. Gale
Amfiel. 1688 : voyeg la fuite de cc paflage, .
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enrichir trds promptement , chofe que
vous ferez , fans doute , fort empre(fé
d'apptendre ; vous avez raifon, je vous
indiquerai une voie trés courte pour ob-
tenir les richefles. Cependant vous aurez
befoin de trouver un ceéancier : car pous
faire votre commerce , il faudra que
vous empruntiez , mais je ne veux pas
que vous vous ferviez de I'entremife de
perfonne , ni qu'aucun (2) Courtier fafle
tourir vos billets fur la place 5 je vous
procuterai un préteur difpoféd vous fc—r.-
vir, c'eft celui de Caton qui dit, g4'il
faut emprunter de foi- méme. Quelque
petit que foit 'emprunt, il fera fuffifant
fi nous nous demandons 4 nous-mémes ce

. (1) Le texte porte + Nolo proxencie nomen
tuum jalent 3 expreflion remarquable, & qui ne
_ peut écre éclaircie que par I'ufage auquel Séneque
Fait ici allufion. Proxeneta, fit Briffon , inter-
ceffor eff cujus interventu negotia conciliantur, quis
que nomints faciendi vel cujuflibet alterius r.egotii
gerendi causd operam fuam accommodat : inde pro-
xencticum falarium , id dicitur , quod pro hujuj~
modi opera datur. De verbor, Significar. lib, 14,
noce proxencra. Séneque fe fert dans un autre
ouvrage , du mot pararii , pour défigner ccux
u'il appelle ici Proxenet2, Quidam, dit il , vo-
th nomina fecum fieri ,. nec interponi pararios
nec fignatores advocari, De Benefic. lib, ¢, ¢. 2.
Voyez encore lib, 3, ¢ap. 14,
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dont nous-avons befoin. En effet, mon
cher Lucilius, il n’y apointdedifférence
entte avoir , & ne point defirer : les réful-
tats feront lesmémes , & vous vous épar-

nerez bien des tourments. En vous pat-
ﬁmt. ainfi , je ne vous dis pas de rien re-
fufer 4 la Nature ; elle et rebelle, on ne
peat pas la vaincre , elle demande fon
di. I faue feulement que vous fachiez ,
que tout ce'qui excede les befoins de la
Nature, eft Précaire‘ , & n’eft aucune-
ment-néceffaire. ' J'ai faiga , il faur man-
ger: mais il n'importe que-le pain foit
délicat , ou groflier, cela ne faitriendla
Nature; elle ne demande pas que efto-
mac foit flatté , elle veur qu'il foit rem-
pli.-Jai foif , la Nature ne Sembarrafle
pas- n‘nefl’eau que je boirar’foit puifée
dans le lac voifin, ou ait été rafraichie
par la neige , ou par quelqu’autre moyen
étranger ; elle ne veut rien, finon que la
{oif foit appaifée. Pour cela il eft égal de
boire ,: foit dans un vafe d'or , foit dans
i vafe de eryftal , foir dans un vafe de
murrha , foit dans un pot de terre , foit
dans le creux de la iain.: Envifagez le
but des chofes , & vous renoncerez au fu-

perflu. Suis-je preflé de lafaim ? que la

main fe porte fur les aliments les plus

‘proghains, elle me fera wouver dwgoii
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dans toutce qui fe préfentera: ’homme’
affamé n'eft nullement difficile.
Demandez:vous ¢e- qui m’a- fait tans
de plailir ; le voici : eft ungmakime, 3
mon avis , trés-belle ,-qui-dicque Z Sage
cherche avec empreffement les richeffes natu-
relles. Vous ne m’offrez , ditez - vous ,
qu'un plat vuide. Eft-ce donc li ce que
vous deviez partager. avec .moi-? j'avois
déja prépacé mes coffres : .je délibérois
déja (P;:: aclle mer jiallois fIaine un coms
merce ;.gan's quelle entreprife de finance
je devois entrer ; quelles marchandifes
je ferois venir :.c’elt , direz vous ,. me
tromper que m'apprendre a-etre pauvre,
tandis que vous me promettiez des ri~
chefles. — Aunfi vous regardez comme
paavie ,. celui 4 qui il ne manque rien?
Ceft , direz-yous ,.un bien - qu'il doit,.
non i la Fortune , mais 3 lui-méme, i fa
patience. Vous jugezdone qu'un tel hom+
me n’eft pas riche , .parceque fes richefles
ne peavert p3s Ini-€trg ealavées ? Aime
riez-vous. migyx agoir beauconp) , que
d’avoir affez 2,Geluj, qui a beaucoup y de-
fire d’avoir; davantage , ce qui-prouve
.qu'il w’avoit poing. affez., Celui- qui afa
Juffifance , aagrejntfon byps ce quinis
sive jamais ag.tiche, Groyer-ypus qives
-ne doit pas appedlet sichsllgs cellesipoue
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Tefquelles perfonne ne fur jamais prof-
crit? pour lefquelles un fils ou une fem-
‘me n'ont jamais empoifontié perfonne ?
celles qui font enfureté méme, pendant
1a guerre ? celles dont on-jouit 4 loifir
durant la paix ? celles qu'on peut poflé-
der fans danger , & dont on peut Sifpo-
fer fans peine. Eft-ce avoir peu de chofe

. que d'étre exempt du froid, de la faim;

dela foif ? Jupiter n"arien de plus. Ce qui
faffic n'eft jamais pen de chafe. Ce n'eft
pas avoir beapcoup , que de r'avoir pas
‘affez! Alexandre fe trouve pauvre; méme
-aprés avoir-vaincu-Darius & fubjugué les
Jndes § il veut encore acquérir § il faic
-parconrir des mers inconnues ; # envoie
.de neuvelles flottes fur T'otéah ; il cher-
:che , pour ainfi dire), 4' forcer les bar-
.rieresdu monde. Ce qui fuffita la Nature,
ne {uffit point 4 vn-homme : H s’en eft

~trouvé un qui , deveni mditfe de tout,

"defiroit encore quelqpe chofe’; taht Lef-
; ,p:i_t‘j)éutzs’gireuéér Vtant chacun , 4 me-
fure .qu’il -avance ,.eft capable.d’oublier
le point.d’ou il eft parti! C?e Congquérant,
poffeffeur tranquille d'un coin:de terre
qui ne luj érois poing difputé , s'afflige
_en fe xoyant obligé derevenir {ur fes pas
des extrémités de laterre b - v
Jamais Fargent n’a enrichi perfonne:

’
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bien loin de#t, il ne fait qu'exciter ez
lai un defir plas grand d’en avoir. Vous
demandez , fans doute , la caufe de ce
phénomene ; plason a, & plus on veut
avoir. Citez-nous qui vous voudrez, dont
Yopalence puifle étre comparée 3 celle des
Craflus & des (1) Licinias ; qu’il calcule
tous les biens qu'il poffede , & qu'il y
joigne fes efpérances; je vous dira1 quil
eft pauvre, fi vous m'en croyez, & il
peut I'¢tre , fi vous vous'en croyez vous-
méme, Celui qui fe borne au veeude la
Nature , non-feulement n’¢prouve pasle

(1) Ce Licinins ou Licinus étoit un affranchi
- &’Augufte ,. & fort aimé de ce Prince. Juvénal &
Perfe parlent de fes immenfes richeffes. ( Poyeg
Juvénal , Satyr, 1, verf 108 , Satyr. 14 ,v. 305,
& feq. & Petfe, Sazyr. 2, wr/.y 36 ). Augu&e
lui confia I'Tntendance desGaules , ot fa cupidicé
lui fic exercer des vexations affreufes. 11 mourut
fous Tibere. Un ancien Scholiafte de Perfc (in
‘Sar. 1, verf 36 ), nous a confervé I'Epigramme
que lc Podte Vajron fit contre ¢c Licinus : elle cft
anfli dcre que Vinveive célebre de Claudica

-contre Rufin, Le Le@eur en va juger: . '
Marmoreo Licinus tumalo jacer ; at Cato parve:

- -Pompeiusnullo. Quisputet effe Deos?

Joignez & certe nots celle du vient Scholiafte
de Juvénal , furle vers 109 de la premiere Satyre;
clle contient unm petit abeégé de la vie de ec Li-

cinygs,” .- .. - . !
S T /

t
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fentiment de la pauvreté , mais encore
eft exempt de la craindre. Mais pour que
vous fachiez combien il eft difficile defe
renfermer dans les bornes de la Nature ,
je vous dirai que celui méme qui s’en
tient aux befoins de la Nawure , & que
vous appellez pauvre , pollede quelque
chofe , & méme 2 du ijerﬂu. Les ri-
chefes attirent les regards du vulgaire, &
"aveuglent dés qu’il voit forur d'une
maifon beaucoup -d’argent compeant ,
dés qu'il appercoit un palais bien dore,
une foule de valets bien faits& bien vé-
tus. La félicité de ces riches.n’eft qu'ex-
térieure : tandis que celle de I'homme
que nous avons fouftraic aux éa‘rrices da

euple & de la Forrune , eft an dédans de
rui- méme. Quantd ceux qui , fous le faux
nom d’opulence, font vraiment en proie-
i la pauvreté , ils ne pofledent les ri.
cheffes, que comme lorfque nous difons
‘que nous avons la fievre., tandis que -

_ Ceftelle qui s’eft emparé de nous. Nous

parlerions plus exatement , fi nous di-
fions que la fievre nous tient ; par lamé-
me raifon , il faudroit dire , lesrichefles
poffedent un tel homme. ~
Je ne crois donc pouvoir vous donner
qu’un confeil , que I'on ne peut répérer

~ srop fouvenr ;. ¢'eft que la Nature foit la
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smefure de -vos défics , vous pourrez les
{arisfaire fans dépenfe, ou du moins 4
peu de frais ; gardez vous feulemencde
.méler des vices 4 vos defirs. Ne vous in-
quiettez pas de la table fur laquelle vous
smangerez , -de la waiflelle qu’on vous
préfentera, nifiles efclaves qui vous fer-
-viront, font bien appareillés pour Iage,
fa couleur , & bien-ou mal épilés; la
Nawure ne_demande qu’d &tre -nourrie:
Horaceadit: nrlorfqueciafoiflvous briilera
-» lagorge, irez-vous demander 3 boire
-» -dans des vafes d'or ? losfque vous au-
-» reg faim,, {erez-vous dégouté de tour
» cequi ne fera pas ou .un paon ou un
s tutbots 3 « (1) La faim n’a point de
-vanité :-ik lod fuffic de ceffer : elle s’em-
sbarralle fort peu de ce quilappaife. Ces
:inquiétudes:&nt dues i un luxe malheu-
feux , qul fair quion:veur avoir faim,
méme apres avoir ¢éeé raflafié ; on veur
wmondenlement: remplir Je ventre , mais
-encore le bonrrer 5 .on veut renouveller
-lafoif , que déja lion avoit appaifée. Ceft
-doncavec raifop, que le Pocte adit ,.que
da. foif s'inquiete fort peu du vafe ou de

.. 41 Num , tibi S‘!m-fi,ukes.l_lri; fuis, aurea quaris
" Pocila¥ nuii efuricns faftidis omaia, pratec
Pavonend rhombumquer, - ot '

o Mexax, lib. 3, Sacyr, 3, verf. 314 & fog.
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la main qui lui préfente la liqueur pro-
pre 4 I'érancher. Si vous croyez quiil
vous importe que lefclave qui vous fert
foit bien peigné, & que la tafle qu'on
vous préfente foit bien brillante , ceft
que vous n'avez pas foif. Un des grands
avantages que la Nature nous procure ,
ceft qu'elle bte le dégour 4 la néceflité :
on ne met de la recherche & du choix
que dans les fuperfluités; C’elt alors qu’on
trouve quune chofe ne convient pas,
quelle eft méprifable , qu'elle choque
les yeux, Le Créateur de ce monde , qui
nous prefcrivit des loix , voulutque nous
nous confervaflions , mais non pas que
nous fuflions délicats. Tout ce qui con-
tribue i notre confervation, {e trouve
rour préparé ; il eft d notre poreée : pro-
fitons donc de ce bienfait dela Nacure ,
regardons le comme trés grand , & fon-
geons que, par aucun coté, elle ne mérite
notre reconnoiflance , 4 plus jufte titre ,

ue parcequelle nous permer de fatis-
?aite » fans dégoiic & fans peine , les de-
fics formés par la néceflicé.

S

Tomell, " Bb
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LETTRE CXX,

Origine de nos idées fur le bon & lhonnéte,
’ De la conftance du Sage.

Vo TRE lettre, aprés s’ctre égarée dans
une foulede petites queftions, sarréee 3
une feule , dont ¢lle demande la folu.
tion. - Vous voulez favoit comment la
connoiflance du bon & de 'honnéte eft
venue jufqu'a nous. Dans opinion de

udlques Philofophes, ces deux chofes
?ont totalement diverfes j; pour nous,
nous les croyons feulement diftinguées.
Je m’'explique. Quelques - uns penfent
que le bon eft ce qui fe trouve utiley
conféquemment ils donnent également
ce nom aux richefles, 4 un cheval, a du
vin, 4 un foulier; tant ils ont upe idée
sbje&e du bien, qu’ils ravalent jufqu’aux
objets les plus bas! ils croient que ce

, ‘Pui eft honntte confifte dans 'accomplif-

ement d’un devoir jufte & légitime , par

" exemple, dans les foins qu'on donnea la

vieilleffe d’'un pere ; dans les fecours ac-
gordés 4 un ami tombé dans 'indigence ;
dansle courage i combattre; dans des con-

feils fages & modérés. Nous faifond Is

J
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vérité deux chofes diftin&es du bon & de
I'honntte ; mais il n’y a de bon quece qui
eft honntte, & ce qui eft honnéte eft tou-
jours bon. Je crots inutile d’ajouter ici
qu'elle eft la différence qui fe trouve en-
tre ces deux chofes; fur-tout aprés I’a-
voir déja fait fentir fi fouvent : je dirat
feulement que nous ne trouvons rien de
bon lotfquon peut en faire un mauvais
ufage ; or, vous voyez combien de gens
font un mauvais ufage des richefles, de
leur rang & de leur pouvoir.

Je reviens maintenant 4 la queftion
dont vous demandez la folution; favoir,
comment la-premiere connoiflance duw
bon & de 'honntte eft parvenue jufqu’2
nous: la Nature n"a pu nous la donner;
elle a2 femé en nous les germes de la
fcience, mais non la feience méme.
Quelques-uns prétendentque nous avons
rencontré cette connoiffance par hafard ;
mais eft-il bien croyable que I'image de
la vertu ne fe foit préfentée que fortuite~
ment d nous? il nous paroic que cette
connoiffance eft le fruic de lobferva-
tion, 4 l'aide de laquelle notre entende.
ment , par la comparaifon des chofes
qui font fouvent arrivées , a jugé de
ce qui eftbon & honnéte, par aralogic,
Comme nos Grammairiens latins ong

Bbij

‘
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naturalifé ce mor, & l'ont admis dans
notre langue , je ne crois pas devoir
Yexclure, ou le renvoyer dans fon pays
natal ; je m’en fervirai dont, non par-
cequ'il eft requ, mais parcequ’il eft uficé.
Je vous dirai donc en quoit confifte cette
analogie. Nous connoiffions la fanté du
corps ; de - ld nous avons imaginé qu’il y
en avoit une pour 'ame : nous connoif-
fions les forces du corps; de i nous avons
conclu qu'il y avoit une force de 'ame.
Nous avions été furpris de quelques ac-
tions de bienfaifance , d’humanité, de
courage ; nous les avions admirées
comme des perfe&ions, mais elles ca-
choient fouvent beaucoup de défauts, que
Péclat de quelques-unes de ces adtions
remarquables nous for¢a de diflimuler.
La nature veut que nous exagérions les
acions louables : il n’y a perfonne qui
ne porte la gloire au-deld de la vérité,
Ceft donc de ces chofes que nous avons
emprunté I'idée d'un grand bien.
Fabricius refufa (1) 'or du Roi Pyr-

. (1) Unum ex Legatis Romanorum Fabricium
fic admiratus ( Pyrrhus) ut, cum eum pauperem
effe cognoviflet, quartd parte regni promi(sa ,
follicitare voluerit , ut ad fe tranfiret : contempe.
wafquea Fabricio éft. . . Interjeto anno , contrd
Pyrthum Fabricius ¢ft miffus, . . Tum, cum vi
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shus; il crut qu'il éeoit plus glorieux

de méprifer les richeffes d’un Roi, que de
pofléder un Royaume. Le mime Fabricius
avertit générenfement ce Prince de fe de-
fier de fon Médecin qui s'étoir engagé d
lui donner du poifon : la méme grandeur
d’ame que lor ne pur vaincre, ne lput
confentir 4 vaincre 4 I'aide du poifon.
Nous avons admiré ce grand homme
qui, ferme dans une conduite fi propre
A fervir de modele, ne fur ébranlé n1
par les promefles du Roi , ni par les pro-
mefles contre le Roi ; qui, par un effore
wees difficile, s’abftint de nuire pendant
la guerre; qui crut qu'il y-avoit des cho-
fes qu'un ennemi ne pouvoit pdint fe
permettre 3 qui, au fein de la pauveeré,
dont il fe faifoit honneur, refufa les
richefles avec autant de fermeré, que le
poifon. » Vivez, difojt-il, par mes bien-

‘» faits , & Pyrrhus; & réjouiffez vous

» de Dincorrupribilit¢ de Fabricius ,
» dont vous étiez d’abord affligé ». Ho.
ratius Coclés défendic feul le paffage

cinacaftra ipfe & Rex haberent , Medicus Pyrrhi
ad eum nocte venit, promittens veneno Pyrrhum
occurum , fi fibi aliquid polliceretur ; quem
‘Fabricius vinétum reduci juffit ad Dominum,
Pyrrhoque dici que contra caput ejus Medicus

fpopondiffer. Tunc Rex admiratus eum , dixifle

Bbiij
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étroit d’'un pont, qu'il fit rompre der-
riere lui; irconfentir a fe priver du re-
tour vers les fiens, pourvu qu'il plrarré-
ter 'effort de I'ennemi ; il leur fir téce,
jufqu'a ce qu'il eut entendu le fracas
caulé par la chitre des poutres de ce pont.
Aprés avoir porté fes regards en arriere,
& s’ttre afluré que fa patrie étoit hors
de danger : que celui, ditil,, qut voudra
me pourfuivre , vienne maintenant ! &
aufli-tot il fe précipite dansle Tibre dont
la rapidité ne empéche pas de prendre

fertur : e off Fabricius , qui diffi-iliks ab honef~
zate,, quam fol d curfu fuo | avertipotefl. EUTROP,
Hif ;lum. Breviar, lik. 2, cap, 12 & 14, edit,
Verlveyk , Zugi. Batavor. 17623 Aulu- Gelle
nous a confervé la lettre que Fabricius écrivit
2 cc fujet 2 Pyrrhas. Elle refpire la fierté, lano-
. blefle, Ia fimplicité & la hauteur d’ame qui ca-
raérifent les meeurs de ces tempsanciens : jedis
de ces temps anciens , car les Romains, au temps
d’Annibal, étoient deja i corrompus , que lorf-
que ce grand homme, abandonné de fes conci-
toycns ingrats , trahi par Prufias , abborré des
Romains dont la haine implacable & liche le
pour(uivoit de climats en cfimats , fe vit enfin
forcé des’empoifonier pour ne pas tomber vivant
cotre leurs mains, # s'fcria , avec cette indigna«
tion froide & tranquille quiinfpire le mépris : Mo
res quidem Populi Romani quantum mutaverint ,
wel hic dies argumento erit. Horum patres Pyrrho
Regitofli armato , exercitum in Italid habentt,



pr SENEQUE  §75

autant de foin de fes armes vittorieufes
que de fon falut(1); il rentre dans Rome,
-aufli tranquille que sil elit palfé pardef-
fus le.pont le plus folide. Ce font des
actions de cette trempe qui nous ont
donné I'idée de la vertu.

JFajouterai ici une propofition qui peut
paroitre ctrange. Il eft des vices qui quel-
quefois fe montrent fous 'apparence de
Yhonnéte; ainfi la meilleure des chofes
eft produite par fon contraire : en effec
vous favez queles vices & les vertus fe
touchent, & que les apparences du bien
{e rencontrent méme dans les hommes

les plus vils & les plus corrompus. Ceft
aing qu'un prodigue a les apparences
de la libéralité , quoiqu'll y ait une

ut & veneno caveret , pradizerunt, Hi Legatum
confularem , quiauflor ¢ffer Prufie per fcelus occia
dendi hofpitis y milerun:t. Réflexion naturelle, ju-
dicicufe , & d’autant plus propre a rendreles
Romains odieux , qu'en rapprociant avec adreffe
la peinture de leurs meeurs dans deux époques
peu éloignées I'une de I'autre, ellc en rend les
nuances plus fenfibles , & lc contrafte plus frap-
pant. Voyez Tite-Live, Hif. liv. 39 ,¢, g1,
(1) TiberinePater , inquit, te, fan&e, precorg
hzc arma & hunc militem propitio flumine accis
pias. ltd fic armatus | in Tiberim defiluis ; multif~
que fuperincidentibus telis incolumis ad fuos trana-
vit : rem aufus plus fama kabituram ad pofleros
quam fidei , Trx.Liv, Hift lib. 1. cap. o,
Bbiv
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grande différence entre favoir donner,
ou ne favoir pas conferver ce qu'on a.
Beaucoup de gens , Lucilius, ne don-
nent point leur bien , mais femblent
le jetter 5 je n’appelle point libéral un
homme qui agit, comme s’il éroit en
colere contre fon argent. La négligence
reflemble 3 la facilitd 5 la téméricé ,
au courage. Ces reflemblances nous
obligent 4 prendre garde, 4 diftinguer
des chofes trés voifines en apparences,
mais en effer trés éloignées. Lorfque
nous obfervons de preés ceux qui fe
font diftingués par quelque action d'é-
clat, nous trouvons quil en eft quel-
ques-uns qui ont agi d’une fagon noble
& grande, mais fenlement une feule
fois. Un homme qui s’eft montré coura-
geux i la guerre, fera timide au barreau:
celui qui fupporte avec force I'indigence,
fera tout abbattu, quand fa réputation eft
attaquée. Alors en méprifant 'homme,
- nous rendons juftice'd fon a&tion louable.
Nous avons vu un homme bienfaifant
pour fes amis, modéré envers fes en-
nemis, qui s'eft comporté avec intégrité
dans les affaires publiques & particu-
lieres, qui ne manquott ni de patience
dans les chofes qu'il falloit fupporter ,
hi de prudence dans celles qul falloie
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exécuter, nous en avons vu un autre
qui , lorfqu'il le falloit, répandoit I'ar-
gent 3 pleines mains, qui, dans le tra-
vail , montroit de la conftance & de la
vigueur,, & chez qui la force de efpric
foutenoit P'affaiffement du corps ; d'ail-
leurs il éroit toujours le méme, égal
dans toutes {es actions ; non feulement
bon pour le confeil , mais encore telle-
ment habitué¢ 4 faire le bien, qu'il ne
pouvoit faire autrement. Nous avons
compris %u’un tel homme poffédoit une
vertu parfaite, que nous avons décom-

ofée ou fous-divifée en diflérentes par-
ties. 1 a fallu, pour jouirde cette pes-
fetion, mettre un frein aux paflions, ré-
primer les graintes , prevoir ce qu'il y
avoit 4 faire , diftribuer avec équité ce

wil falloit donner : par-1d nous nous
ommes formé des idces de la tempé-
rance , de la force, de la prudence &
de la juftice, a chacune defguel‘les nous
avons afligné fes fon&ions.

Qu’eft-ce donc qui nous a fait con-
noitre la vertu 2 Nous I'avons reconnue
par Pordre qu'elle érablic, par fa beauté,
par fa conftance, par 'harmonie qu'elle
met dans toutes les a&tions , par fa gran-
deur qui Péleve au deflus de tont. Par 13
ROUS avons Compris en quoi tc)on(iﬁe la

v
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vie heureufe, qui coule par une pente
douce & facile ; qui ne dépend que
d’clle-méme. Mais, comment avons nous
appergu toutes ces chofes? Je vais vous
le dire. Jamais cet homme , rempli de
erfetions & de vertus ne seft plaint de
Et,fortune; jamais il ne s’eft atrritté des
accidents de la vie : fe regardant comme
un citoyen de P'univers & comme un fol-
dat, il a regardé fes peines & fes tra-
vaux comme une fuire de fes devoirs.
Lor{qu'il lui furvenoit quelque événe-
ment ficheux, il nel'a point envifagé
eomme un mal, ou comme un effet fu
hafard ; mais, comme un ordre qui lut
éroit adreflé : c’eft, dic-il, moi que cer
ordre regarde ; il eft dur, i eft rigou-
reux, mais i} faut Pexécuter. On fuer’
néceflairement forcé de trouver grand,
un homme que linfortune ne faifoir
point gémir , qui jamais ne fe plaignoir
de fon forr , qui fe faifoit tonjours re-
marquer comme un flambeau qui brille
au milieu des ténebres ; qui sattiroit les
regards de rout le monde par fa tran-
quillité, fa douceur, fon équité & rem-
lir fes devoirs envers les Dieux & les
Eommes. Son ame éroit parvenue d toute
la perfeion dont elle éroit fufceptible ;
elle ne voyoit au deffus d’elle que Vin=
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telligence Divine , dont une émanation
¢roit paflée dans fon ame ; celle-ci n'eft
jamais plus divine, que lorfqu'elle rap-
pelle 3 'homme fa mortalité,, &lui mon-
tre quil eft né pour mourir; quefon
corps n’eft point une.demeure fixe , mais.
une hotellerie ott il ne dpit pas {éjourner,
qu’il faur quitter auffi- 6t quon sy
tronve incommodé, -

Si Iame regarde avec mépris le lieu
qu'elle habite; fi elle s’y trouve trop &
Iéwroit; fi elle ne craint point de le quit-~
ter, ceft une preuve tres forte, mon
cher Lucilius, qu’elle tire fon origine
d’un {éjour plus elevé, Celui qui fe rap-
pelle d’ott il eft venu, fair aufli ou il
doit retourner. Ne fentons - nous pas
combien de maux nous tourmentent , 8¢.
que ce corps eft un fardeau usir nous 2
Nous nous plaignons tantdt de la tére,
tantot de 'eftomac & de la gorgé, tantde
des inteftins : les nerfs & les pieds nous
font mal ; quelquefois nous avons des
embarras dans nos {écrétions, fouvent
nous avons trop de fang ; d'autres fois
nous n’en avons pas aflez : nous fommes
aflaillis de toutes parts; tout confpire 3
nous chafler j c’eft ce qui arrive 4 ceux
qui occupent une demeure étrangere.
Quoique nous ayons regu de la Nature.

b vj
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un corps fujet d tant d'infirmités, nous
ne laiffons pas de former des projets
éternels : nos efpérances embraflent I’ef-
pace dela Flus ongue vie , fans que ja-
mais nous {oyons raffafiés de richeffes &
de pouvoir. Eft-il rien de plusimpudent,
ou de plus infenfé? rien ne fuffit 4 des
&tres deftinés 4 mourir., & qui déja font
mourants : car chaque jour nous appro-
chedu dernier; chaque heure nous poufle
vers le goufre ot nous devons tomber.
Confiderez quel eft notre avenglement?
ce que j'annonce,, comme devant arriver,
s'exécute déja , eft déja fait en grande
partie : le temps que nous avons vécu,
eft au méme lieu o1 il éroit avant que
nous vécuflions. C'eft une erreur de re-
douter notre fin, puifque chacun de nous
s'achem . vers la more. Ce n'eft poinc
Ie pas ott nous tombons , quieft la caufe
de notre lafficude , il ne fait que lamon-
trer. Le dernier de nos jouts nous fait
parvenir i la mort , mais tous les autres
nous'en ont approchés 3 elle nous em-
meneavecdouceur , elle ne nous emporte
pas avec violence. Voild pourquor une
ame forte , qui a 'idée d'une exiftence
plus heureufe , cherche & sacquitter
honorablement & avee foin de la 13-

che qui lui eft impofée ; elle neregarde
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sucune des chofes qui I'environnent,
comme lui appartenant en propre ;
mais , femblable 4 un voyageur preflé,
elle en ufe comme d’un bien d’emprunt.
Lorfque nous verrons un homme armé
de cette fermeté , pourrons-nous nous
empécher d'¢tre frappés d'un caraltere fs
peu commun ? {ur-rout s'il nous montre
que cetre grandeur d’ame n'eft aucune-
ment (imulée. Les qualités vraies ne fe
démentent point , les fauffes n’ont aue
cune durée. Quelques hommes font ale
ternativement des Cartons & des Vati-
nius : tantdt un Curius ne leur paroic
point affez {évere , ni un Fabricias aflez
pauvre ;3 un Tuberon ne leur femble
point affez frugal , affez content de pew
de chofe : tantot ils voudront jotites pour.
les richefles avec un (1) Licinius , pour
Yes repas avec un (2) Apicius , pour la
molleffe avec un Mecene. Une des plus
grandespreuves d’'une ame défordonnee,

(1) Poyey la Lettre précédente, page 566,

Note 1.

(2) Fameux gourmand de I"antiquité, dont i}

. nous refte un ouvrage fur I'art de la cuifine, qui

a pluficars égards , reffemble affez au Livie du
Parfais Cuifinier.
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c’eft de flotter fans cefle & d'é¢tre contie
nuellement ballottée entre le defir de
feindre la vertu & Fatrachement au vice :
ils reflemblent & I'homme d’Horace ,.

g 3 % v 2 ¥ ¥ 3 ¥ @

qui fouvent avoit deux cents efclaves,
& fouvent n’en avoit que dix ; tantde
il ne parloit que de Rois & de Grands ;
tantot il ne demandoit qu'une table
frugale , une coquille pour faliere , un
habit groflier , capable de le garantic
du froid. Eufliez-vous donné un mil-
lter de fefterces a cer homme fi frugal
& qui fe contentoit de fi peude chofe,
au bout de quatze jours 1l ne lui feroic
rienrefté (1) ».

Les hommes de cette trempe , font

comme celui que le Poéte decrit, qui n’é-
toit jamais le méme, & qui, par fes écarts,
ne teflembloit aucunement i lui-méme.
Jai ditque beaucoup de gens fe condui-

{vy . —= Habebat {xpe ducentos ,
Szpe decem fervos : modd Reges atque Tetrarchas ,
Omaia magna loquens 3 modd fic mihi menfa ui-

pes, & .
Concha falis puri , & toga , qua defendere friguy,
Quamvyis crafla , queat. Decies centena dedifles
Huic parco , paucis contento quinque diebus
Wil erat in Joculis. .
HonAcx, Sat. 3, lib. vy verfi13 & fequ
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foient ainfi ; il s'en faut peu que tous
n’en faffent autanc : il n’eft perfonne(gui
chaque jour ne change d’avis & de defirs.
Tantot on voudroit prendreune femme,
& tantét une maitrefle , rantdt on vou-
droit dominer ou regner ; tantot on s'a-
baiffe aux fon&ions d’un efclave avili;
tantot on s'enorgueillit jufqu'd fe faire
dérefter , rantdt on tombe dans la rlus
grande abjection ; tantdt on répand 'ar-
gent, tantot on en prend de toutes mains.
Cleft par cette conguite qu'un homme fe
fair juftement accufer d'imprudence : il
fe montre fans ceffe fous des formes di-
verfes ; &, ce quime paroitle plus di%ne
de mépris, jamais il n’eft femblable i lui-
méme. Croyez que Ceft une chofe trés
grande & trés eftimable , que d'¢tre tou-
jours le m&me ; cet avantage n’appartient
qu’au vrai Sage : pour nous , nouschan-
geons perpéruellement de formes ; tan-
tot nous vous paroitrons graves & mo-
dérés , tantdt vains & prodigues. Enun
mot , nous changeons de malque , &
nous jouons un rdle tout différent de ce-
lui que nous venons de quitter. Gagnez -
donc fur vous d’¢tre ju{qu’d la fin 'hom-
me que vous avez réfolu d'dtre : tichez
de vous rendre eftimable , ou du moins
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faites enforte que l'on paiffe toujours
vous reconnoitre. On pourroit demandes
de I’homme qu'on a va hier, quel eftcet
homme 14 ? tant il fe trouve changé!

m
LETTRE CXXL

Que tous les animaux ont le fentiment de
de leur état. .

Je prévois que vous chicanerezlor{que je
vousexpoferai laqueftion du jour, Hu la-
quelle nous nous fommes déja aflez long-
temps arrecés. Vous vous écrierez de nou-
veau: qu'eft-ce que cela fait aux meeurs ?
maisj’oppofe 4 vos ctis Pofidonius & Ar-
chidemus ; ce font eux que vous pouvez
quereller ; ils ne refuferont point cr entrer
en lice: je parlerai 2 mon rour. Tour ce
quitientad la morale, ne conftitue pasles
bonnes meeurs : une chofe a pour objet
}a nourriture de ’homme , une autre fes
exercices, une autre fon habillement,
une autre {on inftru&ion ou fon amufes
ment ; toutes ces chofes appartiennent 3
Phomme, lors méme qu’elles ne contri-
buent pas i le rendre meilleur. Ileft des
fpéculations qui influent divesfement {us
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les meeurs 5 quelques-unes fervent a les
régler & les corriger ; d’autres ont pout
-objet de rechercher leur nature & leur
origine. Croyez-vous donc que je perde
lainorale de vue , quand j'examine pour-
‘quot la Nature a fait '’homme ? pourquoi
elle I'a placé au-deffus des autres ani-
maux ? Non, fans doute ; en effet, com-
ment faurez-vous les meeurs que Phom-
me doit avoir , fi vous ne connoiflez pas
ce quieft le plus avantageux pour luij en
un mot, fi vous ne confidérez pas fa na=
turc ? Vous ne faurez ce que vous devez
faire ou éviter , que lorfque vous aurez
appris ce que vous devez 4 votre nature.
Je venx apprendre , me direz-vous, les
moyens de diminuer mes defirs & mes
craintes ; débarraffez-moi des idées fu-
rerﬁitieufes 5 aYprenez-moi que ce que
e vulgaire appelle bonheur, eft vain &
paflager , & qu'’il ne faur que le change-
ment d’une f{yllabe , pour en faire un
malheur. Vos defirs feront fatisfaits :
je vous exhorterai 4 la vertu ; je ferai
main balle {ur les vices, & diit-on me"
taxer d’une trop grande févérité, je ne
cefferai de pourfuivre la méchanceté, de
réprimer les paflions farouches, de m'é.
lever contre des plaifirs qui finiflent par
caufer dela douleur ; enfin de déclamex
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contre des veeux indifcrets. Pourquoine
le ferois- je pas? puifque les plus grands
de nos maux préfents ( 1) ont été l'objer
de nos defirs, & que nous nous fommes
félicités autrefois des mémes événements
qui excitent aujourd’hui nos plaintes &
nos murmures.

- En attendant , fouffrez que jexamine

(1) Le texte porte : cum maxima malorum op-
taverimus , & ex gratulatione natum fit quidguid
oblogquimur. Le tour vif & ferré , mais peuz-éure
trop elliptique, dont Séneque s'eft fervi, rend
cc paflage un pen obfcur, & plus difticile 2
entendre qu'il ne paroit d’abord. J'ai tiché de
développer (a penfée dans ma tradudtion, fans
lui rien faire perdre de fa force , & en {uivanc
toujours le £l de fon raifonnement 5 mais je
ne me fatre pas d'avoir réufli : il cft rare quune
idée exprimée avec cette concifion & cete pro-
priéeé de termes qui diftinguent par - tout les
grands Ecrivains, & qui rendent le flyle ra-
pide , énergique & clair , puiffe paffer dans
ane autre langue , fans s"affoiblir , fur-tout lor(-
?uc le génie de ces deux langues eft trés dife

¢rent. Dailleurs, plus j’cxamine ces paroles,
& ex gratulatione natum fit quidquid obl quimur
plus j'y trouve de difficultés : peut-étre méme
n'en ai-je pas [aifi le vrai fens; ficclactt ainfi,
j'avoue que je ne fais pas cc que Séneque avou-
lu dire. A I'dgard de la note de Jufte Lipfe fur
ce paflage, jc ne {uis pas affez sbr de l'enten-
dre, pour adopter ou rejeuter fon interpréeacion,
& c'eft au Ledteur & la juger, ’ ’
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des objets qui paroiffent s'éloigner de la
morale. Nous cherchionsa favoir fi tous
les animaux avoient le fentiment , la
confcience de leur état naturel ou de leur
conttitution. 11 paroit qu'ils ont ce fen-
timent , {ur-tout par 'adrefle & la promp-
titude avec laquefleils,font ufage Xc leurs

‘membres, enforte quon diroir qu'ils lonc

appris : il n'y en a point qui ne {e fervent
avec agilité des différentes parties de leur
corps. Un ouvrier sait employer fes ou-
tils avec facilité ; un Pilote fait manier
fongouvernail ; le Peintre déméle promp-
tement les counleurs fi variées qu'il a fous
les yeux pour faire un portrait, & fa
main les applique avec aifance : de me-
me unanimal exécute avec la plus grande
facilité les mouvements qui lui font né»
ceflaires. Nous admirons les A&eurs ha-
biles, dont les mains peuvent taut ex-
primer , & dont les gefles font auffi
prompts que la parole. Ce quel'artdonne
a ceux-ci, la Nature le donne aux ani-
maux ; aucun d’eux ne remue fes mem=
bres avec peine , ou n’eft embarraflé dans
Pufage qu'il en fait; dés qu’ils font nés ,
ils exécutent fur-le- champ les fontions
auxquelles ils font deftinés ; ils apportent
leur fcience en venant au monde , ils
naiflent tout élevés, ‘
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Vous me direz , peat- &tre , que les
animaux meuvent convenablement les
parties de leur corps , parceque §ils les
remuoient autrement , ils éprouveroient
de la douleur : ainfi , felon vous, ils
font forcés ; ceft la crainte, & non la
volonté ; qui les fait mouvoir  propos.
Point du rout : leurs mouvements fe-
roient lents , s'ils étoient contraints j I'a-
gilitdannonce un mouvement {pontance

" ou volontaire ; bien loin que la douleur
les force 4 fe mouvoir , ellen’eft point
capable darréer les efforts qu'ils font
pour exécuter leurs mouvements natu-
rels. C'eft ainfi qu’un enfant qui voudroit
fe tenir debout , & qui shabitue a fe fou-
tenir tout feul, tombe auffi- 16t qu’il com-
mence 4 faire I'effai de fes forces ; il fe re~
leve en pleurant d chaque fois , jufqu'i ce
qu'dlaide de la douleur, il fe foitexercé
a faire ce que la Nature exige de lui. Les
animaux dont le dos eft couvert d'une
€écaille dure , lorfqu’ils font renverfés,
fe rourmentent, dreffent & replientleurs
pieds jufqud ce qu’ils fe foient remis
dans leur pofition naturelle. Une tortue
renverfée n'éprouve aucune douleur,
cependant elle s’agite pour reprendre la
ficuation qui lui convient ; elle ne ceffe
de faire des efforts, & de fe débature
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jufqu'd ce quelle fe retrouve fur fes
pieds. ,

Concluons donc que tousles animaux
ont la confcienceou le fentiment de leur
fagon d’exifter 5 ce qui les rend capables
de faire un ufage prompt & facile de leurs
membres : nous n'avons pas de preuve
plus forte qu’ils apportent cette connoif-
fance en naiffant, que parcequ’il n'y a
point d’animal qui ait befoin ‘d’apprens
dre 3 faire ufage de fes propres facultés.
La conttitution ou la fagon d'exifter eft,
{elon vous, la partie principale de Pame
dans une certaine proportion relative-
ment au corps. Mais, comment un en-
fant pourroit- il comprendre une défini-
tion {i fubtile & fi compliquée,, que vous
ne pouvez vous-méme la développer ? I
faudroit que tous les animaux naquiflent
Diale&iciens , pour entendre une défini-
tion qui eft obfcure méme pour la plu-
part des Savants. Vous feriez fondé dans
votre objetion, i je ptétendois que les
animaux entendent la définition de leur-
fagon d’terey car il eft plus facile de la
connoitre par fa nature, que de 'expri-
mer. Ainfi un enfant ne fait point ce que
ceft que fa fagon d'¢tre, mais ne laiffe
pas de favoir comment il eft conflitué :-
1l ignore ce qu’eft un animal , maisil fenc .
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qu'il en_eft un. Outre celail a des no-
tions vagues , obfcures, groffieres de fa_
conftitution, Nous favons que nous avons
une ame , mais nous ignorons ce qu'eft
cette ame, ou elle réfide, d’on elle vient.
Comme le fentiment de notre ame nous
eft parvenu fans que nous connoiffions
ni {a nature ni fon fiege ; de méme le
fentiment de leur fagon d’ttre a dii venir
a tous les animaux.

En effec, il eft néceflaite qu'ils aient
la confcience ou le fentiment de ce qui
leur fait fentir les autres chofes § il fauc
qu'ils fentent la force qui les dirige &4
laquelle ils obéiffent. 110’y aperfonne de
nous qui ne congoive qu'il exifte en lui
?«uelque chofe qui lui donne des impul-
jons; mais il ignore ce qui produit cet
effer. Il en eft des animaux comme des
enfants: les uns & les autres n'ont que
des idées confufes & obfcures de la par-
tie qui les dirige. Vous m’objc&erez
que l'on pre'cem% que rout animal com-
mence par fe conformer 4 {a conftitution;
que celle de Phomme eft d’¢tre raifonna-
ble, & que conféquemment ’homme s’ac-
commode 4 {a conftitution, non comme
animal feulement , mais comme animal
taifonnable , vu que ’homme s’aime lui-

wéme , parcequ'il et homme, Cela pofé,
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comment un enfant, qui ne jouit pas en.

“core de la raifon , peut-il fe conformer

i la conftitution raifonnable? Chaque
ige a fa conftitution ou fagon d'¢tre j elle
n’eft pas dans un enfant, la méme que
dans un adelefcent ou dans un vieillard.
Chacuan s’accommode i la conftitution
dans laquelle il fe trouve. L’enfant n’a
point encore de dents, il sS'accommode &
cette fagon d'ttre; les dents lui font-
elles venues, il s’accommode a cetre nou-
velle conftitution. Cette herbe qui doie
un jour produire du grain & des moif-
fons, eft tout autrement conftituée quand
elle eft tendre, & 4 peine fortie du fillon;
elle change , lorfque fortifiée , elle a pris
aflez de confiftance pour porter le tendre
¢épi qui la charge. Elle prend une autre
conftitution oun fagon d'tue, lorfquelle
jaunit , que fon épi durci devient propre
d &rre dépofé dansune grange. Dans quel-
qu'étar que cetre plante fe trouve , elle
le conferve, elle s’y accommode.Ily a
de la difference entre I'ige d’un enfant,
d’un jeune homme, & d’un vieillard; ce-
pendant je fuis le méme qu’érant enfant
& adolefcent. Ainfi, quoique la fagon
d’étre , varie , chaque animal saccom-
mode toujours i celle dans laquelle il fe
wouve. En effer, la natgre ne me rengd
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pascherl'état de l'enfance, de la jeunefle,
ou de la vieillefle ; c’eft moi qu’elle me
fait aimer. Ainfi I'enfant s'accommodea
la fagon d'¢tre qu'il a dans Penfance, &
non i celle qu'il aura dans P'adolefcence;
& sl paffe par la fuite 4 un érar d’ace
croiffement plus grand encore , on ne
peut pas en conclure que celui dans le-
quel 1l eft né, n’ait pas été conforme 4 fa
nature. Tout animal commence par s’ac-
commoder avec lui-méme, vu qu’il doit
y avoir quelque objet auquel tout puifle
fe rapporter. Je defire le plaifir ; pour
qui? c’eft pour moi:c'eft donc pour moi
que je travaille. Je fuis la douleur: pour
qui ? pour moi. C’eft donc encore pour
mot que je prends des foins. Cela pofé,
c’eft de mo1 dont je m’occupe avant tout.
Ce méme foin fe trouve dans tous les
animaux ; il ne leur eft pas communiqué,
il nait avec eux. La Nature fagonne fes

roducions, elle ne les jette point au
ﬁafard : & comme il n'y a pas de garde
plus fure que celle qui fe trouve la plus
prPche , chaque animal a été confié 4 lui-
méme. Voild pourquoi, comme je I'ai dic
plus haut, les animaux les plas foibles ,
de quelque fagon qu’ils foient fortis du
fein de leurs mercs, connoiflent aufli-
0t ce qui leur eft pernicienx, fuient ce

qui
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ui leur donneroitla mort : & comme ils
?ont expofés & devenir la piture des oi-
feaux de proie, ils eraignent jufqu’a 'oms
bre de ceux qui volent au deflus d’eux.
- - Aucun - animal ne parvient 4 la vie
fans la crainte de la mort. Comment ,

. ime dira-t-on, Fanimal qui vient de nai-

tre peut- il avoir I'idée d’une chofe qui
lui fera faluraire ou funefte? Il s'agic ict
de favoir s'il en al'idée, & non pascom=
ment il a pu I'avoir : or, il paroit que les
animaux ont cette idée, vu qu'ils n’agi-
roient point autrement qu’ils fone, sils
I'avoient. Pourquoi une poule.n’évite- ¢~

“elle pas un paon ou une oie,tandis qu'elle

fuit, aufli-tdt qu'elle-appergoit un éper-
vier, qui eft un oifeau bien plus petit?
Pourquoi les petits pouflins craignent-ils
un chat, & n’ont aucune crainte d’un
chien ? En cela, ils femblent avoir une
connoiflance de ce qui peut leur nuire,
fans que l'expérience la leur ait fournie 5
ils fe mettent en fureté , avant méme d’a-
voir éprouvé du mal. Et ne croyez pas que
ce foit uneffet du hafard; ils ne craignent
que les objets qu'ils ont raifon de crain-
dre;jamais ils ne perdent ce foin de vue;
toujoursils évitent ce quileur eft perni.
cieux. De plus , envivant,ils ne devien-
fient pas prus timides ; ce qui prouveque’
Tome 11, ' Ce
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ce n'elt pas Iufage ou lexpérience qui
leur donne leurs crainteg; mais que c’eft
le defir naturél de fe conferver. L’expé.
rience inftruit lentement & diverfement;
lés legans de la Nature font unifermes &
promptes. :

Cependant, fi vous l'exigez, je vous
dirai commenttout animal tiche de con-
noitre ce qui peut lui nuire : il fenc qu'il
eft compofé de chair , & conféquem-
ment il connolt ce qui peut la trancher,
la briler, 'écrafer ; les animaux armés
de fagon 4 pouvoir nuite, font pour
lui des ennemis : ces chofes vont enfem-
ble, Chaque animal s'occupe de fa con-
fecvation 3 il cherche ce qui peuty con-
eribuer , & craint tout ce qui peut.y pot-
ter atceinte, La nature lui infpire de Ia
r¢pugnance pour tout ce qui lui eft con-
uraire; tout ce qu'elle ordonne fe fait fans
téflexion, fans deflein. Ne voyez-vous
pas avec quelleinduftrie les abeilles con-
ftruifent leurs domiciles ? avec quel ac-
cord merveilleux ellesconcourent i leurs
travaux ? N'admirez - vous pas la toile de
Laraignée , que I'art des hommes tente-
roit vainement d’imiter ?. avec quelle
adrefle elle arrange fes fils? les uns font
droits, paur fervir d'appui aux autres ;
les autres font circulaires & fertés, afin
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de-prendreles plus petits animanx , com=
me dans des filets. Cet art ne s’apprend
point, il Sapporte en naiffant.

Ainfi, nufanimal n'eft plus inftruic
qu’un autte., Voys verrez la méme roile
a toutes les araignées ; tous les rayons de
miel ofit tes memes-cavités. Tource que
Fure enfeigne eft inégal , incéreain ; ce
?ue la Nature apprend , eft toujours uni-
orme & conftant ; ellene donne aux ani-
maux que les’ moyens de fe défendred
voild pourquoi ils font inftruits en méme
temps qu'ils commencent 4 vivre. Ne
foyons point furpris qu'ils naiffent avec
les connoiflances fans lefquelles ils nai-
troient en vain. Cleft -1d7le premier
moyen que la Nature leur ait donné pour
fe maintenit dans l'exiftence , & pour Pai-
mier 3 ils n'auroient pu fe conferver, sils
n’y avoient: été naturéllement’ poreés :
cela feul n’auroit fervi de rien, mais aufli
fans celarien n’eiit été utile.Vous ne ver-
rez aucun animal{eméprifer , ouméme
fe négliger. Les animaux les plus loards;
ou les moins agiflants, quélqu’engourdis
qu'ils paroiﬁ‘ent fur toute autre chofe
montrent de Pinduftrie , qua‘nd' il eft
?ueﬂ'ion de conferver leur vie. Ceux qui

ont inutiles aux autres, ne s'oublient
point eux - mdmes.

® | Ccj
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De ceux qut font de lz nuitle jour. Ex»
' o trlé.vf‘zgiz:ﬁcc.f 2u luxe, :

R P AR . . i

Dijsa les jours épropvent de la dimi-
nution; ilsfemblent reculer: cependant
ils{font encore affez longs pour quelqu’an
qui {e leveroitavec le jour, & quiem-
ploieroit {a matinée plus utilement que
ceux qui, des la pointe da jour, ‘fortent
pour aller faire leur cour anx Grands. Il
eft honteux d’étre encored demi-endor-
mi, lotfque le foleil eft déja fort élevé ,
ou de commencer i s’éveiller 3 la moitié
du jour. Cependant il ef} bien des gens

our qui ce temps devient le. point'du
jour:ily en a qui, renverfant lgs chofes,
font du jour la nuic; ilsne commencenta
ouvrir leurs yeux que, quand la nuic s’ap-
rroc_he. 1ls fe comportent en cela comme

es Antipodes dont Virgilea dit, que
» lorfque les chevaux efloufflés nous
» amenent le foleil levant, I'étoile dy
» foir allyme pour eux fes feux languif-
» fants (1) ». Ce n'eft pas le climat dg

{1} Nofque ubi primus equis oriens affavit anhelis,
Rlis foea rubens accendit lumina vefper.
Yias: Georgeliby 1, verf 359 1R
- .

A . -
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ces hommes dépravés, qui eft Poppofé
du nbtre ; Ceftrieur .conduite infenfée,
Nous avony: dans ¢etre :méme ville des
Antipodes qui; comme Caton 'a remar-
qué, 7’ont jamais vu la foleil f¢ lever , ni [t
coucher. Croyez-vous donc que des hom-
-mes’ puiflent favoir comment il faut vi-
wre , quand ils ignoreat quand il faucvi-
-wre 2 ls craignent la‘mort,“tandis qu’ils
senfeveliffent tout vivanes:ils font d’anf-
:fi mauvais préfage ,'que lesoifeaux de la
-nuit. Quoiqu'ils paflent les nuits dans le
-vin & les parfums ; quoiqu’ils confument
toutes leurs veilles dans. des feftins‘par-
‘tagés'en.un.grand nombre de fervices,
dls.nefont que célébrer leurs propres f-
‘nérailles ; cependant c’eft de jour queles
-funérailles devroiént fe célébrer.

- Le jour n'eft jamais long pour qui fait
soccupér.. Eténdons les bornes de notre
vie , dont ledevoir & la preuve eft d'agir=
-bornons la nuir , & désobons-lui quel~
«ques moments pour les ajouter au jour,
Les volailles deftinées aux feftins , fong
renfermées dans des lieux obfcurs , &
privées de mouvement, afin qu'elles sen-
graiffent. Cleft 2infi que ceux qui fe li-
vrent 4 la parefle, & fe Iprivent. d’exer-
Sice, s'appefantiffent & fe chargent d’un
embonpour dangereux, LesC corps de ces

cili
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hommes qui fe font voués aux ténebres,
deviennent hidenx ; Jeur rteint eft plas
fufpet que celui qui nous montre 1a pa-
leur de la maladie, ils font languiflants;
& quoiqué vivants, ils ont une couleur
livide & cadavérenfe.. ... .

Ce o’eft pourtant pas la leur plus grand
mal ; leurs efpsits gmt encore-dans de
plus épailles témebres. Hsfont dans Ja fte-
peur, ils vaient wouble, 8¢ portént pour-
tant envie d.céux qui-font roralemenc
aveugles. Les yéux ont-ils donc: été . don-
nes.pour les ténebres ? Vous me deman-
derez d’oll a_pu wvenir une dépravation
qui fair hdic le jomr, 8 qut tran{porre
toute la vie dans la auic? Tous. les: vicas
contrarient la Nature § tons s'cloignent
de l'ordre : le luxe femble ne fe plaire

ue dans la perverfité ; non content de
?onir du drow chemin , il s’en:écarte le
plus qu'il peut, & ne s'arréee. que loif-

u’il tient une route divectement oppo-
?ée. En effer, n’efk -ce pas vivie d'une
fagon dire&tement contraire d 1a Natare,
‘que de boire(2 )4 jeun, de remplir de
-vin des veines épuifées, d’ewre 1vre avant
-de fe merre d table ? Cependant nos jew-

- i

(1) Vayey, fur ce 'pa{'fagc , la Lewre 88,
‘P: 178 de ce volume |, note premicre, .
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nes gens {e livrent i de pareils excés; fous
prétexte de réparer leurs forces, an fortir
du bain, ils vont boire , & méme s’eni-
vrer avec ceax qui fe font déja dépouillés
pour y entrer; ils fe font enfuite froreer,
afin d’enlever la tran{piration qu'ils ont
excitée par des boiffons fortes & réitérées.
C’eft une chofe trop vulgaire pour eux,
de boire aprés le diner ou le fouper; cela
n’eft fait que pour des hommes grofliers,
qui n’ont aucune idée de la vraie délicas
tefle. lls veulent que le vin ne fe méle
point aux aliments , & qu'il aille plusli-
brement pénétrer jufqa’aux nerfs: s veu-
lent s'enivrer , ayant%’eﬁomac voide,

Ne trouvez - vous pas aunfli que -des
hommes gui shabillent comme des fem:
mes , agiffent d'une fagon contraire 4 1a
Nature? N'eftce pas vivee d’une maniere
oppofée i 1a Nature, que de prolonger
la jeunefle jufque dans un ige avancé ?
Quelle infamie {ne vouloir jamais &tre
homme, afin de pounvoir fe livrer plus
long-temps 4 des débauches homeuFes !
L’dge méme ne retire point des exces
dont le fexe auroit dii garantir.

N'eft-ce pas vivre d'une fagon con-
traire i la Nature , que de vouloir des ro-
fes en hiver? n'eft-ce pas contrarier cette
Nature , que de fairg croitre, 4 I'aide de

Cciv
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I'eau chaude, des lis ou les fleurs du
&rintemps dans la faifon des frimats?
‘eft-ce pas contredire la Nacure , que de
lacer des vergers ou de planter des ar-
gres_fruitiers au(3) hauc des tours ? de
placer au deffus des toits des maifons ,
des foréts & des arbres , dont les racines
partentd’un point plus élevé que celui ok
ils devroient naturellement porter leurs
fommerts ? N'eft-ce pas agir en dépit de
la Nature que de jetter %es fondements
des bains chauds dans la mer , & de s'i-
maginer ?u’on ne peut nager voluptueu-
fement, {1 ces bains ne font barttus par
les flots & les tempétes ?
_ Quand on ne veut plus que des chofes
contraires 4 la marche de la Nature, on
finic par faire un. divorce complet avec
elle. Fair il jour ? il faut dormir. Ceft le .
temps du repos,on voudra s’exercer , fe

(1) Jufte Lipfe dic avoir vu laméme chofc 3
Bruxclles. Horti & [ylve in teélis & fummis adi-
bus  ut nos quoque vidimus in urbe regid Bruxella,
Sed in tedis feilicet planis & [ine fafigio , ubiters
ra fuper trabes , five & fornices latericios afgm-
batur. Séneque le pere, parle aufli de cet ufage,
& le regarde méme comme un raffinement du luxe
qu'il reproche aux riches : Aluie in fummis cul-
minibus mentita nemora , & navigabilium pifcina-
rum freta: Controv. § , lib, 5. Poyeg aufli PLing,

- Hift. Nat.div. 15, chap, 14, .
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~faire porter , diner. Le jour eft - il préc 4
“fe montrer jon prend ce temps pour fou-
-per. Il ne fant jamais faice ce que fair le

. valgaire ; il yauroitde la baffefle 4 vivre

- comme lui. On ne veut pas du jour qui
-luit pour tout le mondej on veut fe
-faire un matin ‘pour foi en parriculier.
.Ceux qui fe comportent ainfi me paroif-
{ent femblables aux morts. En effet , une
wie'entiere paflée i la lueur-des torches
& des flambeaux, differe bien peu du
convoi de cenx qu'une mort prématurée

" aprivés dujour (1). Nous nous rappellons

i

(1) Letexté porte : quantulum enim & funere
“abfunt , & quidem acerbo ; qui ad faces & cercos
_wivans, Ce paflage , dans lequel Séneque faic al-
Jufion a des coutumes pratiquées chez les Ro-
“mains, éroit fort clait pour eux : mais il nous

feroir impoflible de deviner anjourd'hui ce qu°il
a voulu dire par ces mots , a funere & quidem
acerbo &c: fi I'on ne trouvoit dans les Auteurs
_anciens aucunc trace de I'ufage auquel ils ont
“rapport. En rapprochant plufieurs paffages épars

.. 8ans leurs ouvragés, cclui de Séneque n'aura

_plus rien d'obfcur. ’ -
Vi:igilc » en patlant desobfeques du filsd’Evan
dre »ditz , ‘ , :
: : ~— Et de more vetullo
. Fanereas rapuere faces. ’

. Sur quoj le Grammairien Setvius nous apprend
qu'a Romc on cnterroit au fambeau ceux qui
S - Ccoy
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pluficurs perfonnes.qui menoient ce me-
me genre de vie, parmi lefquelles fe
trouvoit Atilius Buta-qui avoit écé Pré-
teur ; aprés avoir diflipe’ un patrimoine
confidérable, comme il expofoit fa pau-
vreté i Tibere , ¢e Prince lni dit , vous
vous étes éveillé bien tard. Montanus Ju-

mouroient avant 1'dge de puberté : moris Roma-
ni effe ut impuberes nofu efferentur ad faces , ne
Juneze immatura fobolis domus funeflaretur ; quod
pracipué accidebar in eorum qui in magifiratu erant,
Bliis. Ided Virgilius Pallantis corpus facit excipi
Jacibus , quia acerbum funus. (Vid. Scrviom in
Zneid. lib. 11, ver(l 143 ). Néron ayant fait
empoifonner Dritannicus , & voulant excufer la

récipitation de fes funérailles, publia un Edira
ace ngct. » Il faut, dit-il, fuivant le régle-
= ment de nos ancéires, {ouftraire les morts du
remicr age aux regards du peuple, au lica
"attirer une foule dev fpectateurs par une
% pompe , & des éloges funcbres «, Feffinatio-
nem exfequiarum edido Cafar defendit 5 4 majari-
bus infl.autum refirens, [ubtrahere oculis accrbs
finera, negue laudationsbus aut pompd detinere,
Tacrr. Ann. lib, 13, eap. 17, A Pégard de cetre
expreflion funus acerbum , elle caraltérife parri-
culiérement la more de ceux qui font meifflonnés
3 la fleur deleur dge. C'eft dans ce fens qu'on la
srouve employée dans les meilleurs Auteurs , pat
une méraphore trés heureufle & trés exalte, cm-
pruntée des fruits qul, foit qu'on les cueilled
deflein, foitqu'ils tombent naturellemént avant
Jeur maturité , font toujours aigres, lorfqu'en

»
»
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lius , Podte aflez médiocre (1), cennu par
Ja faveur & la difgrace ou il vécur {ous
le regne da méme Tibere, faifoir affes
fouvent entrer la defcription du lever &
du coucherdu foleil,, dans les vers qu’il
récitoit : quelqu’un ennuyé de lavoir
écouté pendant toute une journée , dic
que c’éroit un homme qu'il ne falloic plus
aller entendre. Sur quoi Natra Pinarius
lui eépondit ; puis- je en faire plus pour
lui ? Je fuis piec 4 I'entendre depuis le
lever jufqu’au coucher. Lorfqu’il récitoit
un jour ces vers » déja Phaebus commens
» ce i montrer fes flammes ardentes §
»n déja le jour fe repand; déja la wrifte
» hirondelle commence 3 diftribuer la

les mange, 8 ont ce quon appelle, ungode acerbe,

Les anciens ont encore donné A lamort I'épithete

d'immitis , qui fignific la méme chofc qu'acerda,

imlﬁmmm » comme on l¢ voit par ce vers de Ti-
ulic :

Ric jacet immiti confumptus morte Tibullus.
Lib. 3, Eleg, 3, verf. g5, Edir. Vulpi,

(1) Séneque le pere Ie juge moins (évérement.
Montanus Julius , dic-il, qui comis fuit , quique
egregius pocta : Contsov, 16, lib. 7, p. 238,
tom. 3, edit. Varior, Comme il ne nous refte
ancun ouvrage de'ce Podte, nous ne pouvons juf-
tificr, ni Ja critique févere du fils, ni I'éloge
Batteur, quoique réfesvé , da pere,

Ccyvj
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» nourritare 4 fes petits ». (1) Varus,
Chevalier Romain, ami de Vinicius ,
?ui fuivoit les bonnes tables , auxquelles
a méchante langue le faifoir admertre),
s'écria : Buta commence d dormir. Le mé-
me Poéte ayant continué fon récit & dé-
clamé ces autres vers , » déja les bergers
» ontramené leurs troupeaux 4 I'érable’;
» déja la fombre nuit commence 4 ré-
» pandre le filence fur la terre aflou-
» pie ». (2) Le méme Varus s’écria : que
diz-il? qu'il eft nuiz: Ceft le moment de faire
vifite @ Buta. 1l n’y avoit rien de plus
connu que fon gente de vie bizarre &
déréglée, qui étoit alors imité par beau-
coup d’aurces, : ~
Quelques gens vivent de laforte,, non
parcequ’ils rrouvent la nuic plus agréable
que le jour; mais parceque rien de ce
ui eft fimple & naturel, n’a le droit
¢ leur plaire , 8 que le jour eft incom-
mode pour ceux qui ont une confcience

{1) ‘Incipit ardentes Pheebus producere flammas ,
Spargere e rubicunda dies 5 jam triftis himnde
Argutis reditura cibos immitrere nidis
Incipit , & molli parcitos ore miniftrat.

' {2) Jam fua pafores labulis atmenta locacunt ;
Jam dare fopisls nax nigra filentia tervis

Kacipic,

b -
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malade. Ces hommes qui ne defitent on
ne dédaignent les chog':s » que fuivancle
prix qu'elles cotitent, méprifent le jour,
parcequ’il ne cofite rien : dailleurs ,
ceux qui fe plongent dans le luxe, veu-
lent que l'on par%e d’cux, pendant qu’ils
vivent ; ils croiroient avoir perdu leur
temps, fi 'on n’en difoit rien : ils font
donc mécontents, lorfqu’ils ne font point
des chofes propres 4 faire du bruit. Beau-
coup de gens mangent leur bien ; beau-
coup de gens ont des maftrefes : fi I'on
veut {e diftinguer parmi eux, il faut
non feulement donner dans le luxe ;
mais encore fe faire remarquer par quel.
que extravagance notable. Dans une vil-
le fi affairée, on ne parle pas des fortifes
ordinaires. : R

Yai oui dire 4 Pedo Albinovanus qu’il
avoit demeuré dans une maifon voifine

" de Sp. Papinius, qui étoit du nombre
de ces ennemis du jour. Jentendis un
jour, dit-il , vers la troifieme heure de
{a nuir, diftribuer des coups de fouet
dans fa maifon : ayant demandé ce que
le voifin faifoit ; on me dit qu'il fai?oit
rendre compte 4 fes valets. Vers la fixie-
nie heure de la nuir, jentendis crier :
je demande encore ce que ce peut Etres,
o me dir quil exergoir fa voix, Yets
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1a huitieme heure , j’entends un bruie
de roues, I'on me cIit vl veut forric
en voiture. Au point du jour, jen-
tends courir , on appelle les efclaves;
les fommeliers & cuifiniers font grand
bruit; je m'informe , on m’apprend que
mon homme fort du bain, & demande
du (1) gruan , du vin mélé de miel. On

(1) Mulfum & alicam. Alica eft chez les Law
tins un terme générique qui {igggﬁe tantSt une
efpece particuliere de bled {voy. Prine lib. 18,
cap. 7 ); tantdt la premicre fleur de la farine du
froment , qu'on cmployoit 3 différents ufa-
ch s optimi trigici pollen & flos ipfe, & tantGe

a chofe méme qui réfultoit de ces différentes
praéramtions. Priwne diftingue trois efpeces
d'alica : ita fiunt alica tria genera ( lib. 18,
cap. 11 ). Celfe, en parlant des aliments qui
nourriffent te plus, met dansla derniere clafle
eertaines préparations de froment lavé , comme
la fromentée (alica) , leriz , orge mondé, la
bouillie, & les breuvages faits avec ces mémes
chofts, ainfique le pain srempé dans Feau. Cum-
gue panificia omnia firmiffima fint, clota tamen
quadam genera frumenti , ut alica , eryza | ptifa-
ra, vel ex iifdem fa@la forbitio , vel pulticula,
& aqua quoque madens panis , imbecillimis annue
merari pote?, (De Medicin, Gb. 2, cap. 18).
Un Commentateur de Marrzac dit que P'efpece
de boiffon appellée par les Latins alica, ne dif-
fere pas beaucoup de notre biere ; mais c'elt ane
conjecture ou ptutde une affertion qui n’eft fon-
dde fur rien, Dlailleurs , comme Pline nous ape
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-croira , peut-&tre, que fon fouper étoit
pouflé jufqu'au jour; nullement: il vi-

-voit trés fobrement, & ne cherchoir qu’a
-paffer la npit. Comme quelques - uns

accufoient cet homme d'¢tre’ d’une ava-
rice fordide , Pedo difoit qu'on pouvoit
bien Pappeller un briéleur dhuile. ‘

- Ne foyez point furpris de voir des ef-

-prend qu’il y avoit plufieurs manieres de prépss
Jer l’ql?cq , & dc la donner ou Eaﬂ’éc 2 'ean de
miel , on cuite fous forme de bouillon, ouen
.fota ¢ femblable 2 notre gruau, 2 notre bouil-

~ lie, anotre femoule, ou, fil'on veut, 2 notre

créme de riz ; il eft affez difficile de détermiper
le fens de ce mot dans le paflage de Séneque,
puifqu’il peut fignifier I'une de ces trois chofes 2

.Yoici les paroles de Pline qui paroit d'ailleurs

.s*étre trompé , en affurant que les Grecs n’avoient
_pas parlé de I'alica dont les Romains doivent ,
Afelon lui, pafler pour les premicrs inventears.
Alica , dit-il , res romana ¢ft | & non pridem ex-

_&ozitqtq : alioguin son prifanc potius laudes ferip-
Sllent Graci . . . ¢ffe quidern eximié utilem nemio doe

bitat , five ¢luea detur ex aqué mulsd , five in fore

.bitione decofta, fve in pultem, Nat. Hift. lib, 22,
6.2§, P. 796y 1.2, edit, varior, MARTIAL joiat d&
.méme_que Séneque , mulfum & alicam , dans

JVEpigramme 6.du liv. 13
- Nos alicatmy, mulfim poterit tibi mittese dives y
" sitibi polucrit mistere dives , ‘eme. -
Lifler, Gr-Apic, & 5, ¢. ¢, n. 1,) dit q’en Afki-
que les Maures font encore un ufage continuel
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fets fi divers dans les vices; ils font trés
variés , ils fe montrenc fous une infinité
de formes; on ne peut (e faire une idée de
deurs diftérentes efpeces. La vertu-eft
fimple', le vice eft-varié, & prend une
‘multicude de routes obliques & détour-
nées. Il en et de méme des meeurs ¢
-celles des perfonnes qui fuivent la Na-
ture, font faciles ,-fans embarsas., & ne

e,

“de I'alica; il prétend, avec Galien , que I'inven-
tion n'en doit point érre artribuée aux Romains,
“comme Pline l'affure 5 mais plutdt aux Egyp-
tiens , chez lefquels les Romains en prirent e
goirt & P'habitude , lorfque I'Egypre fur deve-
nue , par I'immenfe commerce de bled qu'elle
faifoit avec Rome , un des principaux greniers
de I'ralic, Pline convient que les Egypticns fa-
vent aufli préparer I'alica , mais il trouve leur
méthode trés mauvaife, & donne la préférence
2 celle qu'on fuivoit dans les différentes villes
‘de I'ltalic, & f{ar-tout dans la' Campanie, Sed
“inter prima dicatur & alica ratio , praflantiffims
Saluberrimzque : que palma frugum indubitanter
Ttadiam contingit. Fit fine dubio & in Zgypto,
fed admodim [pernenda : in Italsd werd pluribus
focis , ficur Veronenfi Pifanoque agro , in Cam-
panié tamen laudatiffima ... Alicafit & ged quam
Jemen appellwvimus. .. . . Ex yed pulchrius quam
€x tritico fit granum, quamvis id alica vitium fit.
Nat. Hift. /b, 18, cap. v1., Poyez out ce Cha-
pitre dans lequel Pline nous apprend beaucoup de
chofes curieufes touchant 'alica,, & fesdifféren-
ges gfpeces, P
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montrent que des différences impercep-
tibles; tandis que ceux qui s'en écar-
tent, ne font d’accord ni avec eux - mé-
mes, ni avec les autres. Il me paroit
que la'caufe de cette maladie eft I'en-
nui de la vie commune ; de méme qu’on
cherche i fe diftinguer des autres par les
habits', parla délicatefle des repas, par
la magnificence des voitures; on veut
encore fe féparer des autres, par la fagon
de difpofer fon temps. On ne veut pas
faire des fotifes ordinaires, parcequon
tire gloire de fon infamie; Ceft elle
que fe propofent rous ceux qui vivent
a rebours. -
Ainfi, Lucilius , fuivons la route que
1a Nature nous a tracée ; toutes chofes
font faciles & dégagées d’embarras pour
ceux qui s’y tiennent, tandis que cenx
qui la contrarient, reflemblent 3 dgs
Rameurs qui vont contre le courant.

W
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L’ Auceur décrie jk- vie frugale, & la com
pare avec le luxe de fon temps.

J ef{bis arrivé fort avant dans la nuitd ma
maifon, dans le territoire d'Albe , plus
fatigué¢ de l'incommodité de la route,

ue de fa longueur :je n’y ai trouvé cien
¢ préparé, que moi-méme. Je me fuis
jette fur mon lit pour me délaffer, &
pour attendre en patience le rerard de
mon Cuifinier & de mon Boulanger. Je
me difois 4 moi~-méme’, dans cette occa-
fion, quil n’eft rien de fi ficheux qu'on
ne puifle aifément fupporter; qu'il n’y
a rien qui doive nous impatienter, fi
nous ne lui en laiffons pas le pouvoir.
Mon. Boulanger n’a point cuit de pain;;
¢h bien! mon Fermier , mon Concierge,
mon Portier en auront: leur pain féra
mauvais : attendons , & je le trouverai
délicieux ; la faim le rendra trés tendre
& tres délicat, il s’agic de ne manger

ue lorfqu'elle Pordonnera. Jattendrai
gonc » & je ne mangerai ?ue quand j'au-
rai de bon pain, ou lorfque je ceflerai
-d’tre dégotté du mauvais.
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On doit s’habituer 4 {e contenter de
eu. Les perfonnes mémes les plus ri-
ches rencontrent un grand nombre de
contre-temps & de traverfes qui s'oppo-
fent 4 Jeurs veeux. Nul homme ne peut
avoir tout a fouhait; mais chacun peut
ne pas defirer ce qu’il n’a pas. Chacun
peut ufer avec plaifir de ce quon lui
préfente,. On -eft libre 4 beaucoup d'é-
gards , quand on fajr régler fon eftomac,
& I’accoutumer A prendre patience.. fon?s
ne pouvez imaginer quel plaifir je ref-
fens, en voyant que ma laffitude fe fou-
lage d'elle-méme. Je ne veux pas qu'on
me frotte de parfums ; je ne veux point
de bains; je ne demande d’autre remede
que. le temps:le repos nous 6te l¢ mal
que la fatigne nous a caufé. Le fouper lg
plus frugal me fera plus agréable qu'un
repas de cérémonie. Je me {uis quelque-
fois mis fubitement.d I'épreuve ; ceftup
moyen plus fimple & plus siy: quand
on s'eft préparé, .quand on seft pref-
cric la parrence, on fe trouve plus de
vigueur & de ferméré , qu'on nz la-
voit umaginé. Les preuves les plus cer-
raings font celles que notre ame donne
fuc-le-champ, lorfque non feulement
elle vait avec cougage , mais encore-aves
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tranquillité, les chofes qui la contta-
rient; lorfqu'elle ne sen irrice poine
lor{qu'elle ne fe permet pas d’en mur-
maurer ; lorfquelle faic {uppléer 4 ce
quon auroit dit lul donner, en ne le
jeﬁtant point ; lorfqu’elle penfe qu’il
manque quelque chofe i fes habitudes,
& non d elle - méme. . -

- Nous ne connoiffons 3 quel point plas
fieurs chofes nous font inutiles , quelorf-
que nous en fommes privés; nous nous
en fervions, non parceque nous en avions
‘befoin , mais parceque nous les avions.
Combien de cﬁofes nous achetons , unis
quemeént parceque nous les voyons i d’au-
tres, parcequ’elles e trogvent'chez beau-~
coup de gens? Une' des caufes'de nos
maux vient de ce qué nous réglons no-
tre conduite fur celle des autres; nous
ne fommes pas guidés par laraifon, la

coutarire noys’ entraine. -Si pen de gens
faifotent une chofe , ndus'né cherche-
‘rions pas 4 les ithiter j; mais, lorfquele
grand nombre la fair;, nous les {uivons:
comme fi dé ce qu'une chofe fe fait fou-
‘vent, elle en étoit plus eftimable ! une
erreur devenue géncrale prend la placé

‘de la drotté raifon. ' ! .
~-On ne voyage: plus mainténanr qué
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ptécédé ‘dun corps de Cavaliers (1) Nu-
mides, & d'une troupe de Coureurs ; il
cft honteux de n’avoir point des gens qui
écartent les paffagers quon rencontre ,
ou qui, 4 force de poutliere , n'annon=
gent paslarrivée d'un homme d’impor-
tance. Tout le monde a des mulets def«
tinés 4 porter de la vaiflelle artiftement
cizelée , des vafes de cryftal ou de mir-
rha ; il y'auroit de la honte 4 laifes croire

ue vous n’avez dans votre bagage que
ges chofes qui peuvent &tre ballottées
fans danger. Les jeunes efclaves ne voya-
gent que le vifage enduit de graiffe , de
peur.que le foleil oule froid n’endom-
mage leur peay délicare : onauroit honte
d’en-ayoir i fa fuite , dont lg teint frais
n’elir pas befoin d’étre confervé (1) par
des moyens artificiels, I

(x) ‘ Voy;{ ci- deflus Lettre 27, P%. 154 deco
volume , " & Jufte Lipfe in Tacic, Hift, lib, 2,
¢ap. 40. o o o

" (2) Séneque fe fert ici du mot medicamentum |
sxpreflion que Juvénal a employée depais dans le
méme fens, en Parl'ant de ces femmes qui s'ens
duifent tellement le vifage de toutes {orres de
drogues & de préparations méddicinales, qu'e

voyant une face ainfi fophiftiquée , on eft tent

e gi;mandgr » ¢ft-cc un vifage , ou unulcere ¢

.t

5:d qua mutaris Inducitur atque fovermp
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“Evitons le commerce de ces fortes de
gens : ce font eux gul communiquent les

vices, & les répandent de tous cotés. On
croyoit que les hommes. les plus dange-
reux , éroient les Colporteurs (1) de ca-
lomnies , mais il eft des hommes qut
colportent les vices :. leur'converfation
eft trés nuifible 5 lors méme qu'elle né
nuit pas fur-le-champ , elle laifle des fe-
mences dans Fefprit ; aprés les avoir
quittés , nous fommes atreints d’un mal
qui fe réveillera par la fuite. Ceux qui
ont écouté une fymphonie , pertent'dans
lears oreilles la mélodie d’un chant agréa-
ble qu'ils ont entendu, & qui les empé-
che de penfer i des objets férieux: il en
éft de méme du'langage (2) desflatreurs,

Tot medicaminibus, coftequg filiginisoffas
Accipit, & madidz ; facies dicetuc an ulcus?

_JUVERAL. Sar. 6, verjfhd & feq. )

(1) Le texte ‘parte qui verda geflarent , exptefs
fion remarquable dont je crois avoir rendu Je
{ens avecexadtitude, Poyegla note de Jufte Liple
fur ce paffage. ' o o
. (2) Tacite dit quelque parr que les flatteurs
font I'efpece d’ennemis la plus dangereufe : Pef~
Sfimum inimicorum genus , laudantes 5 mot pros
fond , &, fi j'ofe m'exprimer ainfi, plus fubftan-
tiel que roug ce qu'on a éerit ju{qu'a préfent con-
t;‘c les flatteurs. Poyey Tacite ,Vie d’Agricola,,
ch, 41,0 oo LA




FYY

P

*
3

¥

e Ry

py SENEQU R GIy

& deceux quilouent les chofes déshonné-
tes; l'impreflion-nous en refte bien plus de
temps qu'on n’en a mis 4 'écouter. Rien
de plus difficile que de chafler de l'efprit
un {on doux & mélodieux ; il pourfuit, il
fe propage, il revient par intervalle. Il eft
donc trés important de fermer oreille
aux mauvais difcours , & fur-tout quand
ils commencent : car dés qu'ils font com-
mencés, & qu'on fe permet de les écou-
ter , ils deviennent- plus hardis : C'eft
alors que I'on va jufqu'd nous dire que la
juftice , la vertu , la philofophie ne font
ue des mots vuidesde fens; quiiln’y a
3e félicité que dansune vie joyeufe ; que
ne fe géner fur rien , dépenfer fon patri=
moine , c’eft ce qui s’appelle bien vivre;
c'eft fe fouvenir quon doit mourir ; que
nos jours s'écoulent, & que la vie ne
revient pas en arriere. Pourquoi balan-

* ceroit-on 4 faire ce qui peut plaire? Four-

quoi n’accorderoit- on pas des plaifirs
qu'on ne pourra pas toujdurs gouter ,d
l'ige capagle d’en jouir, & qui les de-
mande ? A quoi bon par une ?otte fruga.
lité aller au devant de la mort, & S'ine
terdire des biens dont elle nous privera 2
Quoi, vous navez point de mairefle,
ni de (1) favori qui puiffe exciter faja-

T -
1

(1) Autexte, non puerum.
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loufie ! vousne vous montrez jamaisivre!
vous f{oupez aufli fobrement que fi vous
deviez rendre compte de votre dépenfe
4 votre pere ! Eh!ce n’eft pas i vivre,
teft n'tere quele trifte témoin de la vie
des autres. Quelle folie de travailler pour
un hérider , de fe refufer rout , afin
qu'une ample {ucceflion vous faffe un en-
nemi de celui qui vous aimoit ! plus vous
lui laifferez & plus votre mort le réjoui-
ra. Ne faires aucun:cas de ces ennuyeux
8¢ féveres. cenfeurs de la vie des autres
ils font les ennemis de la leur: moquez-
vous de ces hommes qui s’érigent en pé-
dagogues du public , & n’héficez pas
d_e préférer une vieriante, i la confidéra~
tion. N .
+ De femblables difcours font aufli dan.
feteux que le chant de ces Syréries qu'U-
(Te ne voulut entendre qu'aprés s’¢tre
ait garroter : leurs effets font auffi funef-
tes§ ils nous détachent de la Patrie, de
nos parents, de nosamis, delavertu; ils
précipitent ceux cjui lesécoutent, dans la
mifere & 'infamie. N'eft-il donc pasplus
avantageux de fuivre le droit chemin, &
d’arriver enfin au point de ne trouver du
plaifir que dansles chofes honnétes2 Noys
y patviendrons, fi nous confidérons qu’il
¥ & deux fortes d’objets qui nous attirent
S o4

~
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ou nous repoullent : ceux qui nous invi-
tent font, lesrichefes, les plaifirs, la
la beauré, 'ambition , & toutes les cho-
fes quinous paroiflent agréables & flat-
teules : ceux qui nous repouflent font,
le travail, la douleur, la mofr, Pigno-
minie, la vie dure & pénible. Il faur donc
nous exercer , afin de ne point defirer les °
premiers , & de ne pas craindre les der-
niers. Combattons avec vigueur : éloi-
gnons-pous des objets qui nous invitent;, -
prenons des foices contre ceux qui nous
atcaquent. Ne voyez - vous pas la fagon
dont fe tiennent ceux qui montent &

‘ceux quidefcendent ? ceux - ci portent le

corps en arriere , tandis que les premiers
le portent en avant. Si en defcendant
vous baifliez la téte , vous augmenteriez
le poids de la partic antérieure de votre.
corps ; & {i en montant, vous vous pen=
chiez en arriere, vous vous précipiteriez
volontairement. On defcend pour courir.
vers les plaifits ; on monte pour arriver.

dans un chemin efcarpé: ; pour monter, .

il faut poufler le corps en avant ; pour
defcemfre , 1l faue fe retenir. -
Ne croyez-pas quil n'y ait de dange-
reux 4 écouter que ceux qui font I'éloge.
de la volupté,; & qui nous infpirent id
Tome Ii, S Dd

.
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la crainte pour la donleur , déja {i redou-
table par elle-méme: je regarde comme
aufli nuifibles ceux qui , fous les dehors
du Stoicifme, nous exhortent au vice,
1ls prétendent que le feul Sage bien inf-
truit eft un amant véritable ; que feul il

offede Part d’étre bon convive & de
Eien boire. Demandons-leur jufqu’ quel
Yoint on doitaimer les jeunes gens ? Mais

ailfons aux Grecs cette coutume ; por-
tons notre attention {ur des objets plus
décents. Perfonne n’et bon par hafard
il faut apprendre la vertu. La volupté
eft une chofe abjedte & méprifable ; elle
nous eft commune avec les plus vils
des animaux que F'on voit s’y livrer. La
gloireeft une clofe paflagere & fugirive,
aufli mobile quele fouﬂ%e. La pauvreté
n'eft un mal que pour celui qui ne veut
pas la fupporter. La mort n'eflt pointan
snal : pourquoi s'en plaindroit-on ? elle
feule rend une juftice égale 3 toutle
genre humain, La fuperftition eft une er-
reur infenfée ; elle craint ceux que 'on
devroit aimer ; elle outtage ceux qu’elle
adore : quelle différence y a-t-il en ef-
fer entre nier l'exiftence des Dieux , &
les diffamer 2 Voild les objets qu'il faut
¢tudier & méditer. La philofophie n'eft

-
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point faite pour fournir des excufes aux
vices. Un malade ne peut efpérer fa gué-
rifon , lorfque fon Médecin lexcite 3
lintempérance,
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Que le fouverain bien réfide dans notre en-
tendement.

» Y PEUX, fi vous y confentez , &
» {i vous ne dédaignez pas de vous oc-
» cuper de petits objets, vous rappor-
» ter un grand nombre de préceptes des
» Anciens (1) » : mais vous ne refufe-
rez pas de les entendre , & leur fubtilité
n'eft pas faite pour vous rebuter. La tour-
nure particuliere de votre efprit ne vous
porte pas feulementvers les grandes quef-
tions; vous voulez tirer part de tour,
difpofition que j'approuve: la fubtilite
ne vous déplait, que lorfqu’elle ne mene
a rien : je ferai donc enforte que cela n’ar-
rive pas.

On demande fi Ceft par le fentiment
ou par 'entendement, que P'on connoit
le bien ? on ajoute qu’il n’exifte ni dans
les enfants, ni dans les brutes. Tous
ceux qui mettent la volupté pardeflus
tout, jugent que le bien nous eft connu

{1) Poffum multa tibi veterum pracepra referre;
Ni gefugis , teaucfyue piget cognolcere cras,
cage

'L=
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- par les fens : au contraire’, nous prétene
dons qu'il fe connoit par I'entendement,
& nous le plagons dans l'ame. Si nos
fens éroient les juges du bien , nous ne
" rejerterians aucuns plaifirs; vu qu'il n’en
" e¢ftaucan qui ne nous invite , & ne nous
-flatte 5 d'an aurte’'coté, il n'eft ancune
douleur que nous ‘vouluffions fubir,” va
u’il n’enr eft aucuné qui ne blefle nos
ens : de plus, on ne {eroit pas en droit
de bldmer, ni ceux qui fe livrent avec

" exces 4 la volupté, 'ni ceux qui craignent
* trop la douleur} cepéndant nous bldmons

ceux qui s'abandonnent aux excésde la

"table & dela débauche, & nous mépri-

fons ceux que la crainte de la douleur

-empéche de rien tenter de noble & de

généreux. En quoi font-ils coupables,
s'ils ne font que fe conformer i la' dé-
-cifion. de leurs fens qu’ils ont pris pour
juges & dun bien & du mal ? ce font cux
“en effer que vous avez rendus’les arbi-
“tres de ce qu'il faur defirer ou fuir.
“Mais céft 4 Ia raifon que ce droit appar-
tient ; c'eft elle qui goit répler la con-
“duire de lavie; ainfi que fesidées qu'on
“doit fe faire de la'vertu, de honnéte-
¢, du bien & du mal. Ces Philofophes
'(Epicuriens ) donnent i la portion la plus
‘vile le droit-de juger la parcie 1a plus no-
Dd 1jj
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ble, lorfqu’il? veulent que les fens, qui
fonrobtus , aveugles & plus tardifs dans
Phomme que dans les autres animaux,
foient les juges dn bien. Qu’arrive-
roit-il fi quelqu’un, pour difcerner les
objets les plus déliés, donnoit la préfé-

‘rence auléns du toucher fur celui de
Ja vue ?alors les yeux feroient de tous
Yes fens , les plus capables de diftinguer
le bien & le mal. Vous voyez donci
quel point il faut ignorer la véreé; a
quel point. on dégrade les chofes fubli-
mes & divines, quand on rend le tou-
cher juge du fouverain bien, :ainfi que
da mal. » De méme, dit Epicure, que
» toute fcience & tout art doivent avoir
» pour bafe quelque chofe d’évident,
» de connu-par les fens; de méme la
» vie heurgufe doit avoir pour fonde-
» ment & pour commencement quelque
» chole qui fombe fous les fens «.

* Ainfi vous prétendez que la vie heu-
reufe prend fon origine dans les chofes
évidentes! pour nous, nous appellons
heureufes les chofes qui font conformes
a la Nature; or, ce qui lui eft confor-
me, fe montre fur le-champ , comme on
reconnoit promptement fi une chofe eft
entiere. Qu'eft- ce donc qui eft conforme
dla Nature ? Ceft ce ‘qui fe fait connoi--
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tre 4 lenfant qui vient de naitre, je ne
dis pas comme un bien, maiscomme le
commencement du bien. Vous donnez
la volupté pour fouverain bien i I'en-
fance; vous voulez que I'enfant dés fa
naiflance parvienne au méme but que
I’homme fait : vous placez le fommet de
P’arbre ol devroient &cre fes racines. Si
?uelqu’un venoit nous dire qu'un en=-
ant, caché dans le fein de fa mere, en=
core incertain de fon fexe délicat, 1m-
arfait & fans forme, jouit de quelque
ien, il pareitroit évidemment f{e trom-
fer. Orilya bien peu de différence entre
’enfantqui ne fait que de naitre, & celui
qui eft encore caché dans le fein de fa
mere. L’un & l'autce fontégalement in-
capables d’avoir I'idée foit du bien , foit
dumal: enfant n’eft pas plus fufceptible
dubien, qu’un arbre ou qu'une béte. Mais
urquoi un arbre ou une béte ne font-
ils pas capables de connoitre le bien?
Parcequ’ils ne jouilfent pas de la raifon.
L’enfant n’en eft pas non plus fulcepti-
ble, vu quela taifgn lui manque. 1l con-
noitra le bien lor{qu'il aura de la raifon,
1l y a des animaux privés de raifon ; ily
en a qui ne font pas encore raifonna-
bles; enfin il en eft en qui la raifon eft
impatfaite : or, lebien ne fe trouve dans

Ddiv
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aucun de ces animaux, il fautque la rai-

fon l'y introduife. Quelle différence y a-
t-il donc entre les chofes que jai rappor-
tées? Jamais le bien ne fe trouvera dans
Yanimal privé de raifon ; il ne peut pas
non plus fe trouver dans celui qui n'eft
pas encore raifonnable : il pourroit y
avoir du bien dans celui qui eft impar-
fait ; mais il ne s’y trouve pas encore.
Je dis donc, Lucilius, que le bien ne
fe trouve pas en tout corps, ni d tout
ige. L’enfance en eft auffi éloignée, que
le commencement l'eft de la fin, ou de
‘la perfection§ d'ou il fuit que le bien
n'eft pas plus dans un corps tendre, qui
ne vient que d’¢rre formé, que dans la
femence quila produit. Diriez -vous que
‘le bien d’une femence ou d’un arbre
exifte dans le premier jet qu'ils font pour
fortir de la terre. Il y a du bien dans le
froment ; mais ce bien n’exifte pas dans
le germe. L'épi ne fe montre pas avec
la premiere feuille, il n’eft bon que lotf
que la chaleur de I’ét¢ luiadonne fa ma-
turité. Comme la Nature dans tous les
éwres ne montre le bien que dans leur
état parfaic , de méme le bien de ’hom-
me ne fe trouve. en lui, que lorfqu’il
jouit d’une raifon perfe@ionnée. Or, je
vous dirai en quoi confifte ce bien: c’eft
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dans un efprit libre & droit, qui fe fou-
et les chofes, & qui ne s’en laifle pas
dominer. Bien loin que I'enfance foit fuf-
‘ceptible de recevoirce bien, I'adolefcence
me peut Pefpérer : 'dge viril peur 4 peine
fe flarter de le-pofféder ; & la vieilleffe fe
tronve fort heureufe , quand, par une
Jongue & pénible étude, elle eft parve-
nue i fe f:: procurer j ceft alors que
Ton poffede ce bien avec connoiffance

"de caufe. -

On m’oppofera qu’ayant fuppofé qu'il

‘exiftoic un bien pour les arbres, pour

les plantes ; il peut aufliy en avoir un
‘pour I’enfant. Mais le vrai bien n’eft farc
ni pour les arbres, ni pour les béres ;5
‘celui dont ils peuvent jouir, neft que
‘précaire. Sil'on demande quel peut éire
‘ce'bien 2 ceft ce qui dans ces -itres eft
conforme i la nature de chacun d’eux.
Le vrai bien ne peut fe trouver dans au-
cune béte, il appartient 4 une nature
plus heureufe & plus parfaire. 1l n'y a
point de vrai bien ot laraifon ne fe ren-
ontre pas. 1l y'a quatre efpeces de na-
tures, celle de Parbre, celle de labrate,
‘celle de Fhomme & celle de Dieu. Les
deux premiers &tres, érant privés de rai-

fon, fontde la méme nature; les deux

deuriers differont -en ce que Dicu eft
Ddy '
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immortel, tandis que ’homme eft fujer{
la mort. Il .n’y a donc que Dieu qui foit

arfait par {a nature : la perfetion de
Fhomme eft 'effet de fes foins. Les au-
tres étres ont bien une ?erfe&ion ropre
d leur nature; maisiln’y apoint de per-
fe@ion vraie, ot la raifon ne fe trouve
pas. La perfection complette eft celle qut
eft telle par rapporr 4 la Nature univer-
felle ; or, cette Narture eft raifonnable.
Les autres chofes peuvent avoir des per-
feGtions dans leur genre. Les avantages
dans lajouiflance defquels la vie heureufe
ne peut pas confifter , ne peuvent paséue
ce quirend la vie heureu(l: : or, la viede-
vient heureufe par lesbiens, & lesbétes
n’ont pas ce qui rend la vie heureufe; d'ott
il fuit que le bien ne fe trouve pas dans
- la béte : les fens peuvent bien lui faire

connoitre les objets préfents ; elle peut
fe rappeller les chofzs paffées , quand
elle eft avertie par fes fens:un cheval
fe reflouvient d’un chemin, quand on
Tapproche de I’endroit ot il commence ;
mais dans I'écurie, il n’a nulle mémotre
de la route qu’il aura le plus fouvent
parcourue. Quant 4 Pavenir , la brute
n’en a point d'idées. Comment peut-on
atrribuer la perfeGtion 4 des &tres qut
nont aucune connoifflance du temps pars
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fait? En effet, le temps fe divife en
trois parties; le paflé, le préfent & le

futur, Or, les bétes n’ont que la faculté

de connoitre, en paflant, le préfent ;
il eft rare qu'elles fe fouviennent du
aflé, & elles ne fe le rappellent que par
ra rencontre des objets préfents. Ainfi,
le bien qui appartient 4 une nature par-
faite, ne peut pas fe trouver dans une
nature imparfaite : ou , fi elle en jouir,
ceft 4 la maniere des plantes ou des fe-
mences. Je ne nie pas que les bétes ne fe
portent avec impétuofité vers les objets
qui paroiflent conformes a leur nature ;
mais en elles ces mouvements {ont con-
fus & déréglés: or, ce qui eft confus &
défordonné, n'eft jamais un bien,

Mais , direz vous, fur quoi jugezs
vous que les mouvements des bétes
font déréglés & fansordre ? Je vous ré-
pondrai alors quelles agiroient fans
ordre & fans regle , fi leur nature éroit
fufceptible d’un ordre ; mais qu’elles fe
meuvent d’une fagon conforme 3 leur

‘nature, en agiffant fans regle. En effec,

our pouvoir dire qu'une chofe eft dans
re trouble ou le défordre, il faudroit
ciu'elle put &tre quelquefois dans Pordre.
Il nly a-de linqui¢tude, que lorfqu'il
peut y avoir de la fureté ; ild n'y a point -
v
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de vice, qu'ol il peuty avoir de la vertu 1

tels font les mouvements qui tiennent .

d la nature des bites. Mais pour ne pas
vous arréter trop long-temps , j'accordes
rai qu'il peut y avoir quelque bien, c}uel-
que vertu, quelque chofe de parfair:
mais que fera-ce ? ce ne fera pas un bien
abfolu, une vertu réelle, une perfection
véritable ; ces avantages ne peuvent ap-
Fartenk qu'a des .&eres raifonnables , gui
euls peuvent conmoitre des motifs , des
vegles & des moyens: ainfi, le bien ne
peurt ¢tre qu'ou fe trouve la raifon.
Vous demanderez, fans doute, a quoi
eut mener -cecte Diflertation, & quel
gien elle peut faire d T'efprit ? Elle fert
4 Pexercer, .4 l'aiguifer; elle lui fournic
uae occupation honnéte : on tire du pro-
fic de tout ce qui nous empéche de nous
livrer au mal. D'un autre coté, je ne
‘uis vous procurer une plus granJe uti.
lité, quen vous faifant connoitre votre
¥rai bien; en vous diftinguant des ani-
maux; en vous rapprochant de la Divi-
pités L
~ Pourquoi entretenez-vous & exercez-
wous les forces de votre corps ? La Na-
wure en a donné de plus grandes aux
animaux domeftiques & fauvages. Dans
quelle yue prenez - vous. foin de votre

1
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beauté ? lorfque vous aurez épnifé tous
les fecours de I’art , vous vous trouverez
inférieur 4 cet égard 4 un grand nombre
d’animaux. Pourquoi tant de recherche
dans la maniere dont vos cheveux font ar-
tangés ? foit que vous les laiffiez flotter
tomme les Parthes ; foit que vous en
formiez un nceud (1), comme les Ger-
mains; foit que vous les difperfiez 4 la
fagon des Scyrhes; ils n’égaleront jamais
Ia criniere d’un cheval, ni Timpofante
majefté de celle d’'un lion. Si vous vous
excrcez 4 la courfe, vous n’aurez jamais
fa célérité d’un levreau. Si renongant
aux avantages qui vous fonr étrangers,
& dans lefquels vous feriez vaincu , vous
voulez en revenir au bien qui vous eft
propre , voici en quoi il confifte : c'eft

{1) Séncque attribue ici aux Germainsen gé~
néral ce que Tacite ne dit que des Sueves. » Une
» mode qui diftingue les Sueves des autres Ger-
» mains , & chez les Sueves I’homme libre d'a-

_ a vec lefclave, c’eft I'ufage de tordre leurs che-

» veux, & d'en faire un nceud.... lls conti-
» nuent jufques dans la vieilleffe de relever par-
» derriere , ou fouvent de fe nouer fur la téte,
» leur chevelure bériffiée, Celle des Grands eft
= ajoftée avec quelque foin; c'eft la feule pa-
» rure dont ils?'oicnt curieux, Taci/. de morib,
German, cap. 38. Poyeg aufli Séneque, de Ird,

dib, 3, cap. 26,
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dans une ame pure, perfeGtionnée, qui
s'efforce de reffembler 3 Dieu; qui s%é-
leve au . deflus des chofes humaines ;
qui ne cherche point au dehors, ce qui
eft en elle-méme. Vous étes un animal
raifonnable; qu'y a-t-il de bien envous?
c'eft la raifon parfaite. Tichez de la faire
croitre de plus en plus, & de la porter
afon comble. Eftimez-vous trés heureux,
lorfque vous puiferez tous vos plailics en
vous-méme : lorfque, parmi fes objets

ue les hommes defirent avec ardeur,
sarrachent les unsaux aurres, confervent
avec le plus de foin , vous ne trouverez
plustien, je nedis pas que vous préfé.
riez , mais méme que vous{ouhaitiez de
pofléder. Je vais vous donner une regle
avec laquelle vous pourrez mefurerle des
gré de perfection auquel vous ferez par-
venu : vous jouirez du fouverain bien,
lorfque vous aurez reconnu que les hom-
mes que le vulgaire regarde comme les
plus heureux, font dans le fait les plus
malheureux,

Fin du Tome II & des Lettres.
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